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Andrzej Groth
Gdansk

Nadmorskie wsie kaszubskie w swietle katastru
fryderycjanskiego z 1773 roku

Prezentowany artykul obejmuje kaszubskie wsie i osiedla lezace nad otwartym
morzem, poczynajac od granicy z Pomorzem w kierunku wschodnim: Wydowo,
Karwie, Ostrowo, na Pétwyspie Helskim — Ceynowo, Kuznice i Jastarni¢ Pucka
oraz nad Zatokg Pucka — Wielkg Wies, Swarzewo, Kruszwice, Rzucewo, Ostoni-
no, Rewe, Mechelinki, Oksywie i Gdynie, ktére w wyniku pierwszego rozbioru
znalazly si¢ w granicach panstwa pruskiego.

Jastarnia Pucka, Kuznica, Karwia, Ostrowo, Wielka Wie$ i Swarzewo - jako
dawne krolewszczyzny — weszly w sklad Krolewskiego Urzedu Domenalnego
w Pucku. Klasztorne wsie Rewa i Mechelinki (opactwo oliwskie), Oksywie
(klasztor norbertanek w Zukowie) i Gdynia (klasztor w Kartuzach) po zajeciu
Prus Krélewskich przez Prusy w 1772 r. zostaly przejete przez panstwo pruskie
i oddane w administracj¢ kamerom domen.

Ceynowo nazywane w siedemnastowiecznych zrédltach Budziszewo oraz
Beka, Kruszwica, Rzucewo i Ostonino wchodzily w sktad débr rzucewsko-wej-
herowskich i od 1720 r. stanowily wlasnos¢ Przebendowskich.

Folwark Wydowo byl wtasno$cig Krokowskich.

Wymienione wsie i osady od dawna cieszyly sie zainteresowaniem history-
kéw. Dawnymi krélewszczyznami zajmowal si¢ W. Odyniec w rozprawie doty-
czacej starostwa puckiego lat 1546-1678" oraz wspélnie z R. Godlewskim pozo-
stalymi miejscowosciami powiatu puckiego?. Warto$ciowg i wcigz aktualna jest
wydana w 1907 r. obszerna praca niemieckiego historyka F. Schultza dotyczaca
dziejéw powiatu wejherowskiego i puckiego®.

' 'W. Odyniec, Starostwo puckie 15461678, Gdarisk 1961.
Tenze, R. Godlewski, Ziemia Pucka, Gdansk 1974.

E Schultz, Geschichte der Kreise Neustadt und Putzig, Dantzig 1907; tenze, Dzieje
powiatu wejherowskiego i puckiego, thumaczenie z jezyka niemieckiego W. Sawicki
i W. Szreniawski, red. naukowa R. Biskup, Gdansk - Puck - Wejherowo 2011.
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8 ANDRZE] GROTH (GDANSK)

Dobrami rzucewsko-wejherowskimi w XVIII stuleciu zajmowat si¢ A. Groth®.
Obecnym dzielnicom Gdyni - Oksywiem, Grabéwkiem oraz wsig Gdynig po-
$wiecone sg prace T. Rembalskiego’.

Bezposrednio do tematyki podjetej w niniejszym artykule odnosza si¢ za-
mieszczone na famach czasopisma ,,Nautologia” publikacje A. Grotha dotyczace
Mostéw, Mechelinek i Rewy®, Rzucewa, Kruszwicy i Beki’ oraz Kuznicy, Jastarni
Puckiej i Ceynowa® oraz studium G. Majewskiej dotyczace krolewskiej wsi Swa-
rZewo’.

Charakterystyka zrédla

Podstawa zrodtowa opracowania stanowi kataster fryderycjanski okregu puc-
kiego i gdanskiego z 1773 r.

W 1772 r. w wyniku pierwszego rozbioru Polski okreg pucki i gdanski wraz
z calymi Prusami Kroélewskimi (poza Gdanskiem i Toruniem) znalazl si¢ w ob-
rebie ziem zagarnietych przez Prusy. Na zajetych terenach krél pruski Fryderyk
IT przewidywal wprowadzenie podatku gruntowego zwany kontrybucja i wla-
czenie tych ziem do pruskiego systemu podatkowego.

W tym celu powolano specjalng Komisje Klasyfikacyjng dysponujaca wia-
snym aparatem urzedniczym. Jej kierownikiem zostal tajny radca finansowy,
prezydent Wyzszej Izby Obrachunkowej Franz Rembert Roden. Zadaniem ko-
misarzy bylo zebranie w terenie materialu opisowego stanowigcego podstawe
opodatkowania.

*  A. Groth, Kaszubskie dobra wojewody pomorskiego Ignacego Przebendowskiego w $wie-

tle katastru fryderycjatiskiego z lat 1772-1773, ,,Acta Cassubiana’, t. XX, 2018.

T. Rembalski, Zanim powstato miasto. Zarys dziejow Gdyni i jej dzielnic od XIII do XX
wieku, Gdynia 2005; tenze, Dokumenty Oksywia, Obtuza i Pogorza 1212-1771, wyd.
T. Rembalski przy wspoétudziale J. Szerle, Gdynia 2012; tenze, Dokumenty Gdyni i Gra-
bowka, wyd. T. Rembalski, Gdynia 2003; tenze, Wiasciciele wolnego sotectwa i karczmy
w Gdyni (1362-1918), Studium genealogiczno-historyczne kaszubskiej elity miejskiej
Kurr - Kurowscy, Wojewédkowie, Ciskowscy, Skwierczowie, Gdynia 2008.

A. Groth, Nadmorskie wsie Mosty, Pierwoszyno, Mechelinki i Rewa w Swietle katastru
fryderycjanskiego z 1773 roku, ,Nautologia’, 2004, nr 151, s. 15-20.

A. Groth, Nadmorskie wsie Rzucewo, Kruszwica i Beka w swietle katastru fryderycjai-
skiego z lat 1772-1773, ,Nautologia’, 2015, nr 152, s. 36-43.

A. Groth, Wsie rybackie na Pétwyspie Helskim w Swietle katastru fryderycjanskiego
z 1773 roku, ,Nautologia”, 2019, nr 156, s. 4-9.

G. Majewska, Swarzewo w $wietle katastru fryderycjaniskiego z roku 1773, [w:] Kaszubi
- Pomorze - Gdarisk. W kregu pytan o kulture, historig i tozsamos¢. Ksigga Jubileuszowa
Profesora Jozefa Borzyszkowskiego z okazji 70. Rocznicy Urodzin, Gdansk 2016, s. 165-174.
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Komisja Klasyfikacyjna pracowata w czterech grupach. Jedna pod kierownic-
twem Rodena stanowila gléwng kancelarie, pozostate kierowane przez dyrekto-
réw kamer wykonywaly prace w terenie.

Pracami na terenie okregu (Amt) puckiego i gdanskiego kierowal landrat
v. Putkammer.

W wyniku dzialalno$ci Komisji powstal urzedowy opis gospodarstw z ich
klasyfikacjg i oszacowaniem dochodéw zwany katastrem kontrybucyjnym, sta-
nowigcy podstawe opodatkowania.

Kataster dla poszczegdlnych miejscowosci okregu puckiego i gdanskiego za-
wiera nastepujace czesci skladowe :

- obliczenie dochoddéw i kwoty podatku.

- protokot — ankiete dla calej miejscowosci,

- tabele gléwna ze szczegélowymi danymi liczbowymi, stanowiacg zalacznik
do protokotu,

- ponadto tabele syntetyczng miejscowosci z wykazem gospodarzy oraz wy-
sokoscig ptaconego podatku z tytulu uzytkowania lub posiadania przez nich
ziemi.

Wymienione czesci sktadowe dotyczace jednej miejscowosci nosza nazwe jej
katastru. Oficjalna nazwa brzmiata np. dla Jastarni Puckiej ,,Special Contribu-
tions — Catastrum von der Dorfschaft Heisternest des Amtes Putzig”'’.

Najwazniejsze informacje dla interesujacej nas problematyki zawiera proto-
kot - ankieta oraz tabela gtéwna.

Protokét sporzadzony jest w formie odpowiedzi na pytania ankiety. Pytania
rozsylano wezesniej do poszczegolnych miejscowosci wraz z informacja o celu
spisu i sankcjach za udzielenie falszywych informacji.

W Kkatastrze posiadtosci okregu puckiego i gdanskiego stosowano jednako-
w3 39-punktowg ankiete'!. Pytania dotyczyly podstawowych spraw i proble-
moéw osady wiejskiej, m.in. wielkosci gospodarstw rolnych, podstawy prawnej
uzytkowanych gruntéw i zobowigzan wynikajacych z ich uzytkowania, jakosci
gruntéw, tak i pastwisk, metod uprawy roli, wysokosci uzyskiwanych plonéw.
Komisarzy pruskich interesowaly takze mozliwosci zarobkowania poza uprawa
roli, rzemiosto wiejskie, mlyny i karczmy oraz obcigzenia mieszkancow wobec
Skarbu Panstwa, Kosciofa i ich wyznanie.

10" Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz Berlin (cyt. dalej GStAPK), I HA,

Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 4, k. 20-24; kataster kontrybucyjny dla wsi Oksywie znaj-
duje si¢ w odpisach okregu gdanskiego - GStAPK Berlin, II HA, Materien, Tit. 93,
nr 24, vol. 3, k. 70-75.

Tres¢ tych pytan zob: A. Groth, Miejscowosci obecnej Gminy Puck w swietle katastru
fryderycjanskiego z roku 1773, ,,Zeszyty Gminy Puck’, 2009, nr 6, s. 8-9.
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10 ANDRZE] GROTH (GDANSK)

Tabela gtéwna zawiera liczbowe ujecie ludnosci: nazwisko i imig, pozycje spo-
teczng gléw rodzin, liczebno$¢ rodziny z podzialem na pte¢, wielko$¢ zasiewu,
inwentarza zywego i zbioru siana z podzialem na poszczegdlne gospodarstwa.

Oryginalny kataster, tj. egzemplarz powstaly w wyniku dzialalnosci Komisji
Kwalifikacyjnej, zaginagl w czasie II wojny $wiatowej. Z oryginalnego katastru
w latach 1776-1779 sporzadzono dla berlinskich wladz centralnych urzedowy
odpis obejmujacy ziemie Prus Krolewskich i Obwodu Nadnoteckiego, przecho-
wywany obecnie w Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz w Berlinie.
Kazdy z odpisow uwierzytelniony jest formulg pro vera copia i podpisem regi-
stratora kamery kwidzynskiej'%.

Dla celéw poréwnawczych w niniejszym artykule wykorzystano inwentarz
débr rzucewsko-wejherowskich z roku 1711"? oraz lustracje starostwa puckiego
21765 r."

Pod wzgledem pelnionych funkeji gospodarczych kaszubskie osiedla nad-
morskie byly zréznicowane. Wsréd nich odnotowano: wsie gburskie, gburskie
z folwarkiem, wie$ zagrodnicza, samodzielny folwark, wsie i osade rybacka, za-
jazd i sktad drewna oraz rezydencje z folwarkiem.

Tabela 1.
Charakter gospodarczy nadmorskich wsi kaszubskich

Charakter gospodarczy Nazwa osiedla Wiasciciel
Rezydencja z folwarkiem Rzucewo Ignacy Przebendowski
Zajazd, sktad drewna Beka Ignacy Przebendowski
Wies$ gburska swarzewo, nglka Wies, Domena Krélewska w Pucku

Ostrowo, Karwia

Ostonino Ignacy Przebendowski
Wies gburska z folwarkiem | Oksywie Klasztor w Zukowie

Gdynia Klasztor w Kartuzach
Wies zagrodnicza Kruszwica Ignacy Przebendowski

12" Obszernie kataster kontrybucyjny dla ziem pierwszego rozbioru pruskiego omawia:
S. Cackowski, Z dziejow polityki ekonomicznej pruskiego absolutyzmu. Kataster podat-
kowy z r. 1772/1773 dla ziem pierwszego zaboru pruskiego, ,Zeszyty Naukowe Uni-
wersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu. Nauki Humanistyczno-Spoleczne’, z. 24,
Historia III, s. 41-76.

Inwentarz dobr rzucewsko-wejherowskich z roku 1711, (cyt. dalej: Inwentarz 1711) wyd.
A. Groth, Wejherowo 2011.

Lustracja wojewddztw Prus Krélewskich 1765 (dalej cyt. Lustracja 1765), t. I, cz. I:
powiaty pucki i mirachowski, wyd. J. Dygdata, Torun 2000.
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NADMORSKIE WSIE KASZUBSKIE W SWIETLE KATASTRU... 11

Folwark Wydowo Dobra Krokowskich
Rewa, Mechelinki Opactwo w Oliwie
Wies rybacka Jastarnia Pucka, Kuznica Domena Krolewska w Pucku
Ceynowo Ignacy Przebendowski
Wsie gburskie

Swarzewo, Wielka Wies, Ostrowo i Karwia do 1772 r. byly wsiami krélewskimi
nalezacymi do starostwa puckiego. W wyniku pierwszego rozbioru Polski zna-
lazty sie w granicach panstwa pruskiego i jako dawne krdlewszczyzny przeszly
pod zarzad Krolewskiego Urzedu Domenalnego w Pucku.

W 1773 r. Swarzewo liczylo 37 widék (w tym 25 gburskich, 4 soltysie, 2 ple-
banskie oraz 6 dzierzawnych), Wielka Wie$ — 25 wiok (22 gburskie i 3 soltysie),
Ostrowo — 7 wtok (6 gburskich i 1 sottysia), Karwia — 6 wtok (wielko$¢ gruntéw
gburskich i soltysa byta jednakowa i wynosita po 20 morgéw)>.

Pozycja spoleczna mieszkancow wsi zalezata od ilosci uzytkowanej ziemi
oraz posiadanych przywilejow.

Osoba najzamozniejszg, uprzywilejowang ekonomicznie i prawnie we wsi
byt soltys. Uposazenie soltysa w ziemie zalezne bylo od wielkos$ci wsi i z re-
guly wynosito jedna dziesiata jej obszaru. Soltysi w Swarzewie, Wielkiej Wsi
i Ostrowie uzytkowali swe grunty dziedzicznie, zwolnieni byli od $wiadczen
i ciezarow na rzecz wlasciciela wsi. Do ich obowigzkdw nalezato pilnowanie po-
rzadku we wsi, przekazywanie mieszkancom rozporzadzen panskich, sadzenie
drobnych naruszen prawa, dopilnowanie, by mieszkancy wywiazywali si¢ z zo-
bowigzan wobec wlasciciela wsi i Skarbu Panstwa.

Inaczej byto w Karwi. Ta dotad rybacka wie$ (wedlug lustracji z 1765 r.
zamieszkana wylgcznie przez 8 rodzin rybackich)!'® w 1767 r. zostata wymie-
rzona i kazdy z 8 rybakéw, w tym réwniez soltys, otrzymat w czterdziestolet-
nig dzierzawe 20 morgéw roli, od ktdrej uiszczal czynsz - rocznie 26 florendéw
i 20 groszy.

Soltysi uiszczali podatki na rzecz panstwa — pogléwne i hiberne, takze dzie-
siecine.

Druga zamozng kategorig, ktéra tworzyli mieszkancy omawianych wsi, byli
kmiecie nazywani na Kaszubach gburami. Ich nadzialy byly duze i wynosity:
w Swarzewie 8 gburéw uzytkowalo po 3 widki, jeden - 1 widke, w Wielkiej Wi -
2 wioki, Ostrowie - 1 widke, w Karwi — 20 morgéw. Wszyscy gburzy w omawianych

151 wiéka = 30 morgéw (okolo 16,8 ha).
16 Lustracja 1765, s. 68.
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wsiach byli oczynszowani. Oprdécz czynszu mieli obowigzek dostarczenia w roku
trzech podwdd do zamku. Swe domostwa utrzymywali wlasnym kosztem.

Gburzy w Swarzewie, Wielkiej Wsi i Ostrowie zatrudniali parobka, dziewke
i chlopca. Gburzy karwienscy, majacy mniejsze nadzialy, nie zatrudniali cze-
ladzi. Oprocz czynszu na rzecz wlasciciela wsi uiszczali rowniez podatki pan-
stwowe — pogtéwne i hiberne oraz dziesiecine — od kazdej wioki proboszczowi
1 korzec i 3 miarki zyta, 1 korzec i 3 miarki owsa, koledne 18 groszy, organiscie —
Y2 korca zyta.

Kolejng kategori¢ mieszkancdw nadmorskich wsi gburskich stanowili cha-
tupnicy. Byla to ludno$¢ bezrolna, uzytkujgca panska chalupe z niewielkim
przydomowym ogrodem, niekiedy posiadajaca krowe lub wieprza. Komisarze
pruscy odnotowali w Ostrowie 5 rodzin chatupniczych, w Wielkiej Wi 3 takie
rodziny, w Swarzewie - 6 i Karwi - trzy. Utrzymywaly si¢ one z sezonowej pracy
najemnej u gburéw; wsrdd nich spotykamy pasterzy wiejskich.

Wymieniona kategoria ludnosci wiejskiej nie wystepowata w Ostrowie.
Tu odnotowano 5 rodzin komorniczych.

Podstawowym zajgciem mieszkancéw wymienionych wsi byta uprawa ziemi.
Jakos¢ wystepujacych tu gleb komisarze pruscy scharakteryzowali jako ,,zimne
i twarde” (Swarzewo), ,dobre, w czesci piaszczyste” (Wielka Wie$), ,,bardzo zte”
(Ostrowo, Karwia). W Karwi — potowa, w Ostrowie ponad jedna trzecia ogélne-
go obszaru nie byla uzytkowana rolniczo.

Plony byty tu niskie, wedlug katastru 2 — 2 % ziarna od jednego wysianego
(Swarzewo, Ostrowo, Karwia) i 3 ziarna w Wielkiej Wsi. Biorgc pod uwage na-
wet stabg jakos$¢ gleby, plony te wydaja si¢ zanizone. Przy korzystaniu z katastru
trzeba pamigta¢, ze powstal on przy wspétudziale wlasciciela wsi i jej mieszkan-
cow, strony zainteresowanej w wymiarze podatku, ktérego wysoko$¢ zalezata
zwlaszcza od ilosci zebranego ziarna. Stwarzalo to mozliwo$¢ udzielania odpo-
wiedzi wedlug uznania informatora bez mozliwosci ich sprawdzenia na podsta-
wie innych zrédet. Uwaga powyzsza dotyczy roéwniez odpowiedzi informatoréw
dotyczacych wysiewu na jedng widke, wydajnosci tak, korzysci z ogrodu czy roz-
miaru wyszynku.

W Swarzewie, Wielkiej Wsi i Ostrowie w uprawie roli stosowano powszech-
ng wowczas trojpoldwke ugorowo-zbozows. Calos¢ pol uprawnych dzielono
na trzy czesci, jedna obsiewano zbozem ozimym, druga jarym, trzecia ugorowa-
fa. W nastepnym roku te cze¢$¢ gruntu, ktéra ugorowata, obsiewano. W Karwi,
ze wzgledu, Ze potowa nadzialu nie nadawala si¢ pod uprawe, wydzielano tylko
jedno najlepsze pole, ktdre obsiewano czteroma korcami jeczmienia i sze§cioma
korcami owsa.

W pozostalych wsiach najwiecej wysiewano zyta (4-5 korcy na 1 wtoce)
i owsa (4-6 korcy na wldce), mniej jeczmienia (3-4 korce na widce), niekiedy
groch (2 % korca). Nie siano pszenicy wymagajacej lepszych gleb.
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Gburzy omawianych wsi nastawieni byli gléwnie na produkcje¢ zbozowa.
Hodowla odgrywala mniejsza role. Trzymano przede wszystkim zwierzeta
pociaggowe — konie i woly, mniej bydla i wieprzy, z wyjatkiem owiec. Gtéwna
przeszkoda dla rozwoju hodowli byl brak paszy dla bydta. Komisarze pruscy
stwierdzali, ze pastwiska sg tu zle. Bydlo wypasano na nieuzytkach, ugorach
lub w lesie. Rowniez Igki byly tu stabej jakosci, czgsto podtapiane (Wielka Wies,
Karwia) czy zalewane przez wody morskie (Ostrowo) dajace niewiele lichego
siana. W Swarzewie gospodarstwo gburskie uzyskiwalo przecietnie rocznie jed-
ng czterokonng fure siana, w Wielkiej Wsi - trzy, w Ostrowie — trzy, w Karwi
zaledwie jedng dwukonng fure.

Lepiej rozwinieta byla hodowla owiec ze wzgledu na ich mniejsze wymagania
paszowe. Owce trzymano gltéwnie dla welny. Dla migsa hodowano $winie.

W Swarzewie i Wielkiej Wi funkcjonowaly karczmy. Za odpowiednim czyn-
szem trzymali je gburzy. Szynkowano piwo i gorzatke, w ktére mieli obowigzek
zaopatrywania si¢ wylgcznie w browarze i gorzelni zamkowe;.

Mieszkancy omawianych wsi korzystali z przywileju potowu ryb na wodach
otwartego morza i Zatoki Puckiej. W Ostrowie wie$§ wspolnie dysponowala jed-
ng duzg siecig, w Karwi - jedng duza, jedng malg oraz siecig do potowu szprot.
Z tego tytulu uiszczali rocznie od duzej sieci 12 florenéw, od matej 6 florenow,
od sieci do potowu szprot — 5 florenéw i 15 groszy. Za prawo do polowéw w Za-
toce Puckiej starostwo pobieralo od wsi 8 florendéw.

Mieszkancow omawianych osad obowigzywal przymus mlewny, tzn. obo-
wigzek korzystania wylacznie z mlyna nalezacego do wlasciciela wsi. Gburzy
Swarzewa i Wielkiej Wsi mleli swe zboze w staro$cinskim mtynie w Mrzezinie,
Ostrowa i Karwi w Warszkowie.

Wszyscy mieszkaricy powyzszych gburskich wsi wyznawali religie katolicka'”.
Swarzewo bylo wsig parafialng. Z omawianych wsi nalezata do niej Wielka Wies;
Karwia i Ostrowo wchodzity w sktad parafii strzeleniskiej'®.

W potudniowej czesci Kepy Oksywskiej potozone byly gburskie wsie Oksywie,
od lat dwudziestych XIII w. stanowigce wlasnos¢ klasztoru norbertanek w Zuko-
wie' oraz Gdynia z Grabéwkiem, ktéra w zwigzku z fundacja Jana z Rusocina
w 1382 r. klasztoru kartuzéw zostata wtasno$cia klasztoru w Kartuzach®.

17" Informacje dotyczace Swarzewa — GStAPK Berlin, II HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol.

4, k. 110-115 ; Wielkiej Wsi — GStAPK Berlin, II HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 4,
k. 15-19 ; Ostrowa — GStAPK Berlin, II HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 4, k. 50-55;
Karwi — GStAPK Berlin, I HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 4, k. 197-201.

Z. Kropidlowski, Dobra materialne, wyposazenie i dochody parafii, duchowieristwa
i stuzby koscielnej dekanatu puckiego w okresie staropolskim, Gdansk 2007, s. 111.
Dzieje Zukowa, pod red. B. Sliwiniskiego, Zukowo 2003, s. 49, 51.

20 T. Rembalski, Dokumenty Gdyni i Grabéwka. .., s. XVIL.
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Obie wsie po zajeciu Prus Krolewskich przez Prusy przejete zostaly przez
panstwo pruskie i oddane w administracje kamerom domen.

Oksywie w 1773 r. liczyto 10 wiok, z ktérych soltys trzymat 1 % wioki, pieciu
gburow po 1 wiéce oraz 7 gburéw po % widki.

Gdynia - biorgc pod uwage jej obszar — byla znacznie wigksza, liczyta 20 wiok,
w tym 4 soltysie, 2 karczmarskie oraz 14 gburskie.

Podobnie jak we wsiach staroscinskich (domenalnych) osoba uprzywilejo-
wang ekonomicznie i prawnie w tych osadach byt sottys.

Soltys gdynski dziedzicznie uzytkowal zagrode i 2 wiodki roli zwolnione
od opfat i innych cigzaréw oraz dodatkowo uzytkowat 2 wtoki, od ktorych uisz-
czat 40 florenéw czynszu. Posiadal przywilej warzenia piwa na wlasne potrzeby
oraz polowu ryb i korzystanie z morza.

Soltys w Oksywiu uzytkowal zagrode i role za roczny czynsz w wymiarze
40 florenéw.

Podstawowg i stabilng gospodarczo kategorig ludnosci wymienionych wsi
stanowili gburzy.

W Gdyni w 1773 r. bylo ich siedmiu, w tym dwoéch uzytkujacych grunty
na prawie emfiteutycznym (dlugoletnia dzierzawa). Wszyscy oni byli oczyn-
szowani. Od zwierzchnos$ci otrzymywali bezptatnie drewno opalowe oraz bu-
dowlane na remonty swoich zabudowan. Emfiteuci utrzymywali swe domostwa
wlasnym kosztem. Ponadto gburzy gdynscy za odpowiednia oplate — 1 florena
i 15 gr — mogli wypasac swe $winie w klasztornym lesie.

W Oksywiu komisarze pruscy odnotowali 10 gburéw. Ich nadzialy byly
znacznie mniejsze niz w sasiedniej Gdyni, pigciu z nich uzytkowato po 1 wtédce
gruntu, siedmiu po % witoki. Dziewieciu z nich za uzytkowang role i zabudo-
wania uiszczalo czynsz. Troje jednowlékowych gburéw swiadczylo panszczy-
zne¢ sprzezajng — dwie osoby z zagrody (4 konie lub woly) w wymiarze dwéch
dni w tygodniu. Zaopatrzeni byli przez dwoér w zaloge, zwang réwniez obsa-
dem - kazdy w 4 konie, 4 woly, 2 krowy oraz ziarno na siew. Ta forma pomocy
zwierzchnosci - powszechna na ziemiach polskich w XVII - XVIII w. w zwiazku
z pogarszajacy si¢ sytuacjg ekonomiczng chlopéw - miata zapobiegaé pustosze-
niu gospodarstw chtopskich i umozliwi¢ im odrabiania sprzezajnej panszczyzny
na folwarcznych gruntach.

Gburzy oksywscy — podobnie jak gdynscy czy staroécinscy - otrzymywali
bezptatnie drewno opalowe i budowlane.

Kazdy oksywski gbur zatrudnial parobka i dziewke. Gburzy gdynscy nie za-
trudniali na stale czeladzi (poza soltysem), jedynie latem w okresie pilnych prac
polowych zatrudniali pracownikéw najemnych. Gburzy gdynscy mieli mozli-
wos¢ dodatkowych zarobkéw, zatrudniajac si¢ przy wyrebach i zwodzce drzewa,
a jeden z nich mial prawo do handlu drewnem.
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Oproécz gburéw w Gdyni mieszkato 5 rodzin zagrodniczych. Zagrodnicy ci
uzytkowali panska zagrode oraz 6 morgdéw roli za roczny czynsz w wymiarze
15 florenow. Na swych gruntach kazdy z nich wysiewat 5 korcy zyta oraz po korcu
jeczmienia i owsa. Z niewielkich Ik zbierali po 3 fury siana. Kazdy z nich trzy-
mal 3 woly, krowe, niektérzy wieprza.

Te kategorie ludnosci wiejskiej nie odnotowano w Oksywiu.

W obu wymienionych osadach mieszkata ludno$¢ nazywana w katastrze na-
jemcami lub mieszkancami (w Oksywiu 3 rodziny, Gdyni - 9). Wynajmowali
oni pomieszczenia w zagrodach gburskich, nie uzytkowali roli, trzymali krowe,
niektdrzy 1-2 owce. Wérdd nich odnotowano pasterza krow i straznika lesnego.

Roéwniez nie posiadali ziemi czy chalup komornicy. Mieszkali najczesciej
u gburdéw i utrzymywali si¢ z pracy najemnej we dworze lub u gburéw, czesto
jako czeladz. W Gdyni bylo 6, a w Oksywiu 5 rodzin komorniczych. Niektore
z nich trzymaly krowe.

W wymienionych wsiach klasztornych - wedlug urzednikéw pruskich i ich
informatoréw grunty byly malo urodzajne, gliniaste i piaszczyste, dajace niskie
plony: 2-3 ziarna.

W uprawie roli w Oksywiu stosowano system tréjpolowy, w Gdyni z calosci
gruntéw gburzy wydzielali jeden lepszy kawalek, ktdry obsiewano kazdego roku,
reszta ugorowata 3 i wiecej lat. Uprawiano zyto, jeczmien, owies i groch.

Z powodu stabych pastwisk (nieuzytki i mokradia) oraz podmoktych, bagni-
stych 1k, z braku dostatecznej ilosci paszy na wyzywienie inwentarza gburzy
trzymali - poza niezbednymi do prac polowych konmi i wolami nieliczng
trzode, np. w Oksywiu w lanowym gospodarstwie 1-3 krowy, kilka owiec
i1-4 wieprze.

W obu omawianych osiedlach funkcjonowaly karczmy. Trzymal je jeden
z gburéow. W Oksywiu karczmarz uzytkowal takze jedng widke czynszowa
(36 florenéw rocznie) oraz zobowigzany byt do szarwarku pieszego (14 dni
w okresie zniw) w klasztornym folwarku w Obtuzu. Szynkowal on przecietnie
w roku 6-8 beczek piwa i 4-5 achtle gorzalki z bowaru i gorzelni klasztorne;j.

Karczmarz w Gdyni uzytkowal karczme i dwie wtoki ziemi na prawie em-
fiteutycznym. W piwo mial obowigzek sie zaopatrywaé wyltacznie w browarze
klasztornym w Grabowku, w gorzatke - jak informowal, ,,skad chce”.

Mieszkancy tych nadmorskich wsi mieli prawo do potowu ryb. W Gdyni zo-
bowigzani byli odda¢ zwierzchnosci dziesiatg cze$¢ polowu, w Oksywiu do opta-
ty w pienigdzu od ilosci i rodzaju uzywanych sieci.

Mieszkancow Oksywia obowigzywal przymus mlewny. Podobnie jak miesz-
kancy osad staro$cinskich oprocz swiadczen na rzecz wlasciciela wsi uiszczali
podatki Skarbowi Panstwa — hiberne i pogléwne, Kosciotowi - dziesiecing, a kar-
czmarze czopowe, ktérego suma zalezna byla od rodzaju i ilosci szynkowanego
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trunku. Oksywie bylo wsig parafialng, w sktad ktérej wchodzita réwniez Gdynia.
Wszyscy mieszkaricy obu omawianych wsi wyznawali religie katolicka?'.

Nad Zatoka Pucka w kompleksie débr rzucewsko-wejherowskich polozona
byta gburska wie§ Ostonino, od 1720 r. bedgca wlasnoécig Przebendowskich®.

Osada ta pod koniec 1772 r. liczyla 160 oséb, w tym 7 rodzin gburskich,
9 zagrodniczych oraz 16 rodzin okreslanych w zrddle jako mieszkancy.

Podstawowga grupe osady stanowili gburzy. Kazdy z nich uzytkowat zagrode
oraz 24 morgi roli. Z tego tytulu zobowiazani byli do $wiadczenia panszczy-
zny w miejscowym folwarku - z kazdej zagrody dwie osoby ze sprz¢zajem przez
4 dni w pierwszym tygodniu, w kolejnych tygodniach - 3 dni oraz uiszczenie
rocznie 7 florendéw. By umozliwi¢ gburom odrabianie panszczyzny zaopatrzeni
byli przez dwor w tzw. obsad - 3 konie, 3 woly, 1 krowe, ziarno na siew oraz w na-
rzedzia rolnicze.

Grunty w ocenie komisarzy pruskich byty tu dobre. W uprawie roli gburzy
ostoninscy nie stosowali systemu tréjpolowego. Caly areal dzielono na dwie czeg-
$ci — na siew ozimin i zb6z jarych. Nie bylo tu pdl ugorujacych. Wysiewali Zyto,
jeczmien, owies i groch. Plony nie byly jednak zbyt wysokie — 3 ziarna od jed-
nego wysianego.

Laki gburskie polozone nad rzekga Redg byly czesto zalewane. Uzyskiwano
rocznie przecietnie cztery dwukonne fury siana. Totez oprdcz obsadu gburzy
trzymali niewiele inwentarza — krowe, 2-4 owce i wieprza.

Liczebnie sporg czg¢$¢ mieszkancow Oslonina stanowili zagrodnicy. Uzyt-
kowali oni zagrode oraz dwie morgi panskiego gruntu. Kazdy z nich na swej
roli wysiewal korzec Zyta i korzec jeczmienia, a z lak zbieral jedng dwukon-
ng fure siana. Nie trzymali wiele inwentarza zywego — krowe, owce i wieprza.
Z tytulu uzytkowania panskiej roli i zagrody $wiadczyli w miejscowym folwarku
panszczyzne piesza — jedna osoba z zagrody we wszystkie robocze dni tygodnia.
Od dworu otrzymywali ordynarie w naturze oraz niewielka sume w gotéwce.

Oprécz gburéw i zagrodnikow, ktérych podstawowym zrédlem utrzymania
byta praca na roli, w katastrze ostoninskim odnotowano réwniez 16 rodzin okre-
$lanych jako mieszkancy. Byli oni osobi$cie wolni. Mieszkali w chatupach dwor-
skich. Wéréd nich odnotowano kowala®.

W poblizu znajdujgcego sie¢ we wsi folwarku zlokalizowany byl mtyn zbo-
zowy i karczma. Do mlyna przypisana byta jedna widka roli. Mlyn przynosit

21 Informacje dotyczace Oksywia _ GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 24, vol. 3,
k. 70 - 75 ; Gdyni GStAPK Berlin, II HA, Materien, nr 26, vol. 1, k. 114-123.

22 J. Dygdata, Przebendowscy - osiemnastowieczni magnaci w Prusach Krélewskich,
[w:] Najstarsze dzieje Wejherowa. Materialy z sesji naukowej, Wejherowo 1988, s. 80-81.

> GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 3, k. 19-29.
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wlascicielowi débr rocznie 500 florendw czynszu dzierzawnego. Karczmarz
uzytkowal 12 morgéw roli.

Wies zagrodnicza

Bezpos$rednio nad brzegiem Zatoki Puckiej, ponizej rzucewskiego zamku poto-
zona byta, wchodzaca w sklad débr rzucewsko-wejherowskich, wie§ Kruszwica,
stanowigca dzi$ cz¢s¢ Rzucewa. W 1773 r. znajdowalo sie tam 9 obej$¢ zagrodni-
czych oraz mieszkaly cztery rodziny tzw. mieszkancéw. Do kazdej zagrody przy-
pisane byly dwie morgi roli, za ich uzytkowanie siedmiu zagrodnikéw zobowig-
zanych bylo do $wiadczenia pieszego szarwarku w rzucewskim folwarku - jedna
osoba z zagrody przez caly rok we wszystkie robocze dni tygodnia. Dwie rodziny
uiszczaly czynsz - 4 reichstalary rocznie**. Bezposrednio po $wiecie Bozego Na-
rodzenia zagrodnicy szarwarkowi wykonywali midcke, za co otrzymywali do-
datkowe wynagrodzenie - 1 korzec od 11 wymldconych korcéw zyta i 1 korzec
od 13 wymldéconych korcéw innych zbdz oraz w tygodniu wigzke stomy.

Na uzytkowanej roli zagrodnicy wysiewali po 2 korce zyta i korzec jeczmie-
nia. Z Iak zbierali po poét fury siana, trzymali krowe, niektorzy 1-2 owce i wie-
prza. Ich zagrody utrzymywane byly przez dwor.

Pejzaz osady dopelniala karczma, do ktorej przypisany byt grunt pozwala-
jacy na wysiew 6 korcy zyta i 1 % korca jeczmienia. Karczmarz trzymal krowe.
Za uzytkowana zagrode i role uiszczal dworowi czynsz - rocznie 10 reichs-
talar6w?.

Folwarki

Z wsig Gdynia zwigzany byt folwark w Grabéwku. Niewiele mamy o nim infor-
macji. Wedlug informatoréw komisarzy pruskich liczyt 6 wtok, ale pod uprawe
nadawala si¢ jedynie jedna wldka, pozostale — to nieuzytki i las. Zarzadzal nim
gdynski sottys. Uprawiano tu zyto, jeczmien i owies. Trzymano 4 konie, 2 woly,
6 krow i 13 §win. Na terenie folwarku znajdowat si¢ browar. W folwarku miesz-
kalo 7 0s6b - zapewne czeladz*.

Na gruntach dawnego folwarku oksywskiego, zwanego w katastrze Na Piasku
urzednicy pruscy odnotowali dwa czynszowe gospodarstwa gburskie uzytkujace

241 reichstalar = 3 floreny.
25 GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 3, k. 81- 91.
26 GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 1, k. 123.
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lacznie jedng widke oraz dwie rodziny chalupnicze. Wymienieni gburzy wysie-
wali tgcznie 10 korcdw zyta, 7 ¥ korca jeczmienia, 10 korcy i 12 miarek owsa
i 4 miarki grochu. Trzymali 5 koni, 5 woléw, 6 kréw i 6 owiec. Chalupnicy nie
posiadali roli; trzymali 7 sztuk owiec i krowe?’.

W 1773 r. Na Piasku mieszkato 19 oséb.

W nadmorskich dobrach Ignacego Przebendowskiego znajdowaly sie dwa
folwarki — w gburskiej wsi Oslonino i w rezydencjonalnym Rzucewie.

Kazdy z nich liczyl 16 wtdk - jak stwierdzali komisarze pruscy - ,dobrej,
$rednio urodzajnej” roli.

Folwark Powierzchnia Zasiewy (korce) Inwentarz zywy (sztuki)
(widki) zyto | jeczmien | owies | groch | konie | woty | krowy | owce | Swinie

Rzucewo 16 124 90 132 4 5 12 15 - 12

Ostonino 16 134 90 150 6 9 12 15 60 12

Na polach folwarcznych wysiewano zyto, jeczmien, owies i groch. Uzyskiwa-
no 3 ziarna od jednego wysianego.

W folwarkach tych nie stosowano tréjpolowego systemu uprawy. Zasiewano
catos¢ gruntéw ornych - jedng czg¢$¢ oziming, druga zbozem jarym.

Gospodarka w obu folwarkach nastawiona byta gléwnie na produkcje zbo-
zowa. Hodowla odgrywala drugorzedna role. Site pociagowa dostarczali gburzy
szarwarkowi. Trzymano wigc niewiele koni i woldw, kilka kréw i wieprzy; w fol-
warku osfaninskim owce. Tymi ostatnimi zajmowal si¢ owczarz, ktéry oprocz
bezplatnego uzytkowania zagrody panskiej i prawa do wypasania na gruntach
panskich wlasnych owiec otrzymywal deputat w naturze.

Folwarkiem zarzadzatl dwornik. CzeladZ folwarczna byla nieliczna: w Rzu-
cewie parobek, dziewka i dwoch pastuchow, w Osloninie — dziewka i dwoch
parobkéw. Oprdcz miejsca do spania i wyzywienia otrzymywali wynagrodzenie
w gotowce — parobcy po 30 florendéw rocznie, dziewki — 18 florenéw. Czeladz
wykonywata gléwnie prace podworzowe oraz te zwigzane z utrzymaniem in-
wentarza Zzywego.

Podstawowa silg robocza w omawianych folwarkach byla panszczyzna swiad-
czona w Rzucewie przez 7 gburéw z Bladzikowa, 12 gburéw z Zelistrzewa i 9 za-
grodnikéw z Kruszwicy. Pafiszczyzna gburéw szarwarkowych wynosita: dwie
osoby z zagrody od dnia $w. Jana (24 VI) do dnia $w. Marcina (24 X) - codzien-
nie, w pozostatym okresie dwa dni w tygodniu. Gburzy czynszowi z wymienio-
nych wsi $wiadczyli panszczyzne piesza tylko w okresie zniw — 3 dni kosg i 3 dni

27 GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 3, k. 71.
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grabiami. W folwarku ostoninskim panszczyzne swiadczyli gburzy i zagrodnicy
oraz mieszkancy Ostonina uzytkujgcy panska chatupe.

Przy folwarku ostoninskim znajdowat si¢ browar. Zatrudniony byt w nim
piwowar z pomocnikiem. Wyprodukowane tu piwo (przecietnie 100 beczek
rocznie) dostarczano do wszystkich karczem i szynkow doébr rzucewsko-wejhe-
rowskich?,

W poblizu granicy Prus Krolewskich z Pomorzem, w poinocnej czgéci Prus
Krélewskich, nad Baltykiem znajdowal si¢ niewielki, liczacy 2 % wtoki folwark
Widowo. Grunty byly tu podmokle, torfiaste, zalewane przez wody morskie.
Calos¢ pol folwarcznych podzielona byta na cztery czesci. Na polu $§wiezo na-
wozonym wysiewano jeczmien, w drugim i trzecim roku owies, w czwartym
trawe z koniczyng — przeznaczong na wypas i siano. Na polach wyzej polozo-
nych wysiewano przez dwa kolejne lata zyto, a przez nastgpne dwa lata trawe
i koniczyne.

Na roli folwarcznej wysiewano przecigtnie rocznie 6 korcéw zyta, 20 korcy
jeczmienia, 40 korcéw owsa. Plony nie byly tu wysokie. Od jednego wysianego
ziarna otrzymywano trzy ziarna.

Prace polowe wykonywano w Widowie przy pomocy koni. Woly byty zbyt
cigzkie i grzezly w torfiastym i podmoktym gruncie.

Prace w polu i obejsciu wykonywata czeladZ folwarczna - 2 parobkow
i dziewka, a takze trzech gburéw z Goszyna, ktérzy zobowigzani byli §wiadczy¢
szarwark wlasnym sprzezajem - 4 tygodnie przy wywozie obornika i 4 tygodnie
w okresie Zniw oraz panszczyzne piesza w czasie zniw — dwie osoby z zagrody -
takze przez 4 tygodnie.

Laki folwarczne dostarczaly przecietnie w roku 16 fur siana. Trzymano
15 kréw, a od wiosny do jesieni wypasano tu bydlo z folwarku w Krokowie.

Grunty folwarczne siegaly po wody Baltyku, totez zarzadca folwarku mial
prawo do potowu ryb.

Wokét folwarku nie wytworzyla si¢ osada wiejska. Mieszkanicami folwarku
byta rodzina dwornika oraz czeladz, tacznie 10 oséb. Wszyscy oni wyznawali
luteranizm?.

% GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 3, k. 19-29; zob. takze: Ostonino
w swietle inwentarza dobr rzucewsko-wejherowskich z 1711 roku oraz ,Zeszyty Gminy
Puck’, 2014, nr 7, s. 11-18.

* GSTAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 3, k. 149-153; zob. takze Dzieje
Krokowej i okolic. Opracowanie zbiorowe pod red. A. Grotha, Gdansk 2002, s. 78-79.
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Wsie rybackie

Wsiami rybackimi byty zlokalizowane na Poétwyspie Helskim Kuznica, Jastarnia
Pucka oraz osada Ceynowo, a nad Zatoka Pucka — Rewa i Mechelinki.

Do 1526 r. Pétwysep Helski w calosci wchodzit w sktad starostwa puckiego.
W tymze roku krél Zygmunt Stary nadal Gdanskowi prawo wlasnosci miasta Hel
i do calego cypla az do granic wsi Jastarnia. Takie podporzadkowanie istnialo
do roku 1793, tj. zajecia Gdanska i Helu przez Prusy. Pozostale osady pétwyspu
(poza Ceynowo) podlegaly staro$cie puckiemu jako urzednikowi krélewskiemu,
po zajeciu w 1772 r. przez Prusy stanowily pruska domene krélewska.

Sposéréd rybackich wsi Pétwyspu Helskiego najwieksza pod wzgledem liczby
mieszkancow byta Kuznica.

W zrédlach pisanych Kuznica wystepuje od drugiej polowy XVI*® wieku.
Wie$ te odnotowano takze w inwentarzach i lustracjach starostwa puckiego
z lat 1627, 1664, 1678 i 1765 oraz na mapie Zatoki Puckiej Fryderyka Getkanta
21637 1.

W 1773 r. komisarze pruscy odnotowali w Kuznicy 25 chat zamieszkalych
przez 25 rodzin rybackich. Chaty stanowity ich wlasnos¢ i przez nich byty utrzy-
mywane. Na ich budowe czy naprawe w czasach Rzeczypospolitej rodziny te
otrzymywaly bezplatnie drewno z laséw staroscinskich.

Wies liczyta 143 mieszkancow. Utrzymywali sie oni wylacznie z potowu ryb.
Rybacy kuzniccy tworzyli pie¢ maszoperii. Kazda z nich dysponowata jedna
duzg siecig, jedng malg oraz siecig zwang wata®’. Od duzej sieci uiszczali zam-
kowi w Pucku 20 florenéw i 20 groszy, od matej 5 florenéw i 5 groszy, od waty
- 2 floreny i 2 grosze. Ponadto rybacy uiszczali czynsz za grunt, na ktérym byty
posadowione ich domostwa.

Nie byto tu roli nadajacej sie pod uprawe, fak czy pastwisk. Kilku mieszkan-
cOw wsi trzymalo nieco inwentarza. Wypasano go w pobliskim staroscinskim le-
sie. Niezbedng w okresie zimy pasze¢ dla inwentarza rybacy przywozili todziami
z Pucka i wsi zlokalizowanych na statym ladzie®.

Najstarsze pisemne wzmianki o Jastarni Puckiej pochodza z 1378 i 1400 r.**
Pod koniec XVI w. osade zamieszkiwalo 10 rybakéw™. Wie$ te odnotowano
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% M. Biskup, A. Tomczak, Mapy wojewddztwa pomorskiego w drugiej potowie XVI w.
L. Rozmieszczenie wlasnosci. I1. Sie¢ parafialna, Torun 1955, s. 61.

A. Reymann, Dawne mapy morskie wybrzeza polskiego, ;,Wiadomosci Stuzby Geogra-
ficznej”, 1937.

Wata — mniejszy niewdd od 20 do 50 metréw, z workiem lub bez, potawiano nim nocg
w poblizu brzegu, a ciggniony byt z brzegu.

3 GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93. nr 26, vol. 4, k. 33 - 37.

> H. Wiinsche, Studien auf der Halbinsel Hela, Dresden 1903, s. 42.

Z. Kropidlowski, op. cit., s. 114.
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takze w inwentarzach i lustracjach starostwa puckiego z 1627, 1664, 16781 1765 .
W wymienionych latach zamieszkiwato jg 17-21 rodzin rybackich.

W 1773 r. komisarze pruscy odnotowali w Jastarni Puckiej 30 chatup za-
mieszkalych przez 30 rodzin rybackich i 4 rodziny komornicze - tacznie 60 0s6b.
Wszyscy dorosli mezczyzni wsi trudnili sie rybotéwstwem. Zorganizowani oni
byli w 6 maszoperiach, kazda dysponowata duzg i malg siecia, oraz siecig zwang
skarpowcem. Oplaty za uzywanie duzej i malej sieci byty takie jak w Kuznicy,
za skarpowca oplata wynosita 5 florenéw i 5 groszy.

Uprzywilejowang pozycje wsrdd mieszkancéw wymienionych wsi rybackich
zajmowal soltys, nazywany soltysem strgdowym. Do jego obowigzkéw nalezato
czuwanie nad bezpieczenstwem wybrzeza oraz ochrona intereséw krdla wynika-
jacych z prawa brzegowego. Z tytulu petnionej funkcji zwolniony byl z wszelkich
cigzardw na rzecz starosty, a takze (oprocz swego partu) mial prawo do piatej
czesci flader i szostej czgsci wegorzy polawianych przez maszoperie.

Wie$ nie dysponowala rola, osadzona byla na piaskach; jedynie nad Zatoka
znajdowalo si¢ nieco Iak. Inwentarz z braku pastwisk wypasano w lesie wiej-
skim oraz po sianokosach na nadzatokowych akach. Laki te dostarczaty prze-
cigtnie 20 fur siana, co nie wystarczalo na wyzywienie bydfa. Podobnie jak
rybacy z Kuznicy tutejsi rybacy sprowadzali fodziami siano z Pucka i kaszub-
skich wsi. W 1773 r. we wsi odnotowano 3 konie, 10 woldow, 27 krow, 37 owiec
i 6 wieprzy®.

Kolejng osadg rybackg na Pétwyspie Helskim, odnotowang w katastrze bylo
Ceynowo.

Pierwsza urzedowa wzmianka o tej osadzie znajduje si¢ w inwentarzu spo-
rzadzonym w zwigzku z przejeciem w 1678 r. przez komisarzy krélewskich
od gdanszczan starostwa puckiego. Ta staro$cinska osada nosita woéwczas nazwe
Budziszewo i zamieszkana byta przez cztery rodziny rybackie i dwie komornicze.
Zlokalizowana byta na terenie dawnej fortecy kréola Wiladystawa IV — Wiady-
staw. Grunty byly tu piaszczyste, nienadajace sie pod uprawe. Totez mieszkancy
zwolnieni byli od wszelkich powinnosci na rzecz wlasciciela osady, za wyjatkiem
oplat od uzywanych sieci®’.

%% GStAPK Berlin, II HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 4, k. 20-24 ; zob. takze A. Groth,
Wisie rybackie na Pétwyspie Helskim w Swietle katastru fryderycjaniskiego z 1773 roku,
»Nautologia”, 2019, nr 156, s. 5-7; tenze, Mieszkaricy Pétwyspu Helskiego w drugiej
potowie XVIII wieku, [w:] Dzieje wsi pomorskiej. VI migdzynarodowa konferencja
naukowa, Klopotowo - Gmina Dygowo powiat kotobrzeski 25-27 maja 2007, pod red.

A. Chludzinskiego i R. Gazinskiego, Dygowo — Szczecin - Pruszcz Gdanski, s. 85-89.

37" Inwentarz Starostwa Puckiego z roku 1678, [w:] Inwentarze starostw puckiego i koscier-

skiego z XVII wieku, wyd. Gerard Labuda, Torun 1954, s. 54.
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Nie znamy daty i okolicznosci przejecia osady przez Wejherow. Z pewnoscia
nastgpito to za zycia Jakuba Wejhera jako rekompensata za poniesione koszty
utrzymania fortecy i jej zalogi po zawarciu ze Szwedami w 1635 r. rozejmu
w Sztumskiej Wsi. Osada weszla wowczas w sktad débr rzucewsko-wejherow-
skich. Wspomniane dobra nalezaly do Wejheréw do 1676 r., kiedy odsprzedano
je podkanclerzowi i hetmanowi polnemu litewskiemu Michatowi Kazimierzowi
Radziwilfowi. Zmarl on w 1680 r., pozostawiajac kompleks rzucewsko-wej-
herowski w spadku zonie Katarzynie z Sobieskich, ktéra z kolei odstapita go
swemu bratu Janowi III Sobieskiemu®®.

Po $mierci Jana III Sobieskiego dobra rzucewsko-wejherowskie otrzymata
wdowa po nim Maria Kazimiera i jego synowie Aleksander i Jakub. W 1711 r.
dobra te zostaly zastawione staroscie tucholskiemu Jerzemu Wojciechowi Jac-
kowskiemu. Z tej okazji sporzadzono inwentarz kompleksu, w ktérym intere-
sujgcg nas osade okreslono jako ,rybacy miedzy morzem” Liczyla ona szes¢
chatup zamieszkatych przez siedem rybackich rodzin. Ich wylacznym Zrédtem
utrzymania bylo ryboltéwstwo™.

W 1720 r. od krélewicza Jakuba Sobieskiego jego posiadlosci w Prusach Kro-
lewskich kupili Przebendowscy. Dobra rzucewsko-wejherowskie (w tym Cey-
nowo) przejat Piotr Jerzy Przebendowski, a po jego $mierci (1755 r.) jego syn
Ignacy Przebendowski, od stycznia 1772 r. wojewoda pomorski*.

Osadg¢ nazwano woéwczas Ceynowo. Komisarze pruscy odnotowali tu 11 cha-
tup z niewielkimi ogrodami przydomowymi, zamieszkalymi przez 11 rodzin
rybackich. Nie bylo tu roli nadajacej si¢ pod uprawe, a mieszkancy utrzymywa-
li sie wylacznie z potowu ryb. Niektérzy z nich trzymali krowe oraz 2-3 owce.
Kazdy rybak uiszczal wlascicielowi débr rocznie 2 floreny za uzytkowanie
chalupy oraz osada wspdlnie 35 florenéw i 26 groszy od potowéw na otwartym
morzu i Zatoce.

Oprdcz rodzin rybackich w osadzie mieszkaly takze 3 rodziny komornicze
(facznie 8 0sob) zatrudnione u miejscowych rybakéw. Pod koniec 1772 r. osada
liczyta 60 mieszkancow*.

Na Potwyspie Helskim zlokalizowana byla takze wie$ rybacka Jastarnia
Gdanska, w XIX w. nazywana Borem. Osada ta, zalozona w drugiej polowie
XVI w., byla polozona na terenie podlegajacego od 1526 r. Gdanskowi admini-
stracyjnie wladzom miejskim Helu.

3 'W. Odyniec, Polscy i litewscy magnaci na pétnocnych Kaszubach w drugiej potowie

XVII w., [w:] Najstarsze dzieje Wejherowa..., s. 69-70.

% Inwentarz 1711, s. 53.

0 7. Dygdata, Przebendowscy - osiemnastowieczni magnaci..., s. 81.

41 GStAPK, Berlin, Il HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 1, k. 134-139.
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W 1793 r. w wyniku II rozbioru Polski Hel i Jastarnia Gdanska zostaly wla-
czone w granice panstwa pruskiego. W lipcu tego roku urzednik Kamery Kwi-
dzynskiej dla celéw podatkowych dokonat spisu gléw jastarnienskich i helskich
rodzin, zawierajacy ich zajecia, liczebno$¢ rodzin oraz posiadany inwentarz
zywy. Dokument ten przechowywany w gdanskim archiwum zaginat w czasie
IT wojny $wiatowej. W 1987 r. na podstawie wczesniejszego, przedwojennego
odpisu opublikowal niemiecki historyk E. Bahr. Dokument ten pozwata blizej
scharakteryzowa¢ Jastarnie Gdanska*”.

W 1793 r. mieszkaly tam 44 rodziny, liczace lacznie 169 oséb. Wszyscy do-
rodli mezczyzni (za wyjatkiem nauczyciela) trudnili si¢ ryboldwstwem. Grunty
- podobnie jak w pozostalych wsiach Pétwyspu byly tu piaszczyste, nienadaja-
ce si¢ pod uprawe. Przy kazdej z 43 chat znajdowal si¢ niewielki ogrdd, czes¢
mieszkancéw trzymalo nieco inwentarza (lacznie 2 konie, 17 krow, 41 owiec
i tylez wieprzy). Krowy i owce z braku pastwisk wypasano w wiejskim lesie,
a niezbedng zimg karme dla koni i kréw sprowadzano morzem z Gdanska.
Natomiast owce — informowat pruski urzednik - z braku dostatecznej ilosci
karmy réwniez zimg trzymano w lesie. Do zagréd przyprowadzano je jedynie
w okresie wykotow i strzyzenia welny. Zboze, make i inne ptody rolne mieszkan-
cy Jastarni Gdanskiej sprowadzali drogag morska gtéwnie z Gdariska i Pucka®.

Kuznica, Ceynowo i Jastarnia Pucka wchodzily w sklad parafii swarzewskiej,
a ich mieszkancy wyznawali religie katolicka. W miejsce dziesigciny w zbozu
rybacy posiadajacy 1aki czy nieco roli uiszczali swarzewskiemu proboszczowi
kazdy po 60 sztuk dorszy i 15 sztuk suszonych flader.

Po 1755 r. wdowa po staro$cie puckim Piotrze Jerzym Przebendowskim,
na prosbe swarzewskiego proboszcza, dla wygody rybakéw — bowiem daleko
byto do kosciota parafialnego — ufundowata w Jastarni Puckiej kaplice*.

Mieszkancy Jastarni Gdanskiej wyznawali luteranizm.

Nad Zatoka Pucka, w pdéinocnej czesci Kepy Oksywskiej, nalezacej od nada-
nia jej w 1224 r. przez ksiecia Swietopetka II klasztorowi cysterséw w Oliwie,
polozone byly rybackie wsie Mechelinki i Rewa.

O weczesniejszych dziejach Mechelinek z braku Zrdédel niewiele wiemy.
W 1603 r. wie$ zostala spladrowana przez zalogi szwedzkich okretéw. Znany jest
przywilej wystawiony w 1641 r. przez opata oliwskiego dla mechelinskiej karcz-
my oraz przywilej sofecki z 1669 r., zobowigzujacy soltysa do zlozenia przysie-
gi soltyskiej i zwalniajacy go z szarwarku, gwarantujacy mu prawo do polowu
ryb i kontroli innych rybakéw. Mial on réwniez obowiazek dostarczania listow

2 E. Bahr, Das Territorium der Stadt Danzig und die Dantziger Hospitalgiiter bei der Lan-
desaufnahme von 1793, Bd. I, Hamburg 1987, s. 314.

# A. Groth, Mieszkaricy Helu i Boru w 1793 roku, ,Rocznik Helski”, t. 3, 2005, s. 12-13.
4 7. Kropidtowski, op. cit., s. 134.
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morzem do Gdanska, Pucka i Helu oraz zbiera¢ od mieszkancéw wsi podatek
brzegowy i dostarczy¢ go zarzadcy w Mostach®.

Wedlug katastru we wsi mieszkalto 20 rodzin rybackich. Kazda z nich uzyt-
kowata klasztorng chate, role na wysiew okolo 6 korcy zboza oraz niewielka fake
dajaca 1 fure siana. Oprdcz uprawy niewielkiego skrawka gruntu hodowali oni
konie, woty, krowy, owce i $winie (facznie cata wie$ — 34 konie, 4 woty, 44 krowy,
18 owiec i 17 wieprzy). Podstawowym Zrédiem ich utrzymania byto jednak ry-
boléwstwo. Z racji uzytkowania panskiej zagrody i gruntu mechelinscy rybacy
swiadczyli w folwarku w Mostach panszczyzne piesza: 1 mezczyzna z zagrody
w okresie od dnia $w. Jana (24 VI) do dnia $w. Michala (29 IX) we wszystkie
dni robocze tygodnia, w pozostalym okresie — 3 dni w tygodniu jeden mez-
czyzna lub kobieta. Ponadto z tytutu uprawiania rybotéwstwa zobowiazani byli
do $wiadczenia pienieznego zaleznego od ilosci i rodzaju uzywanych sieci.

Oproécz rybakéw urzednicy pruscy odnotowali we wsi dwie rodziny komor-
nicze. Nie posiadali oni chalup czy roli, mieszkali u gospodarzy™.

Rewa jako nazwa wlasna pojawila si¢ w zrédtach pisanych po raz pierwszy
w 1589 r., kiedy to opat oliwski Dawid Konarski udzielil rybakom pozwolenie
na budowe chat ,nad morzem w miejscu zwanym Riffe” oraz na potéw ryb.

W rejestrze katastralnym odnotowano, Ze w Rewie znajduje si¢ 16 chat, sta-
nowigcych wlasno$¢ zamieszkujacych je rybakéw. Dwie z nich byly zrujnowane
i niezamieszkale. W osadzie mieszkalo 14 rodzin rybackich, liczacych tacznie
80 osob. Rewscy rybacy nie posiadali roli i utrzymywali si¢ wylacznie z potowu
ryb. Kazdy z rybakéw trzymal jedng lub dwie krowy, niektérzy kilka owiec, ktére
wypasano w otaczajacych wies mokradfach.

Oproécz chat rybackich stanowigcych wlasnos¢ rybakéw we wsi znajdowaty
sie ponadto 3 chatupy klasztorne zasiedlone przez 3 rodziny najemnikow.

W 1773 r. Rewa liczyta 100 mieszkancow®’.

Nad Zatoka Pucka potozone bylo Rzucewo, dawna rezydencja Wejherdéw, cen-
trum dobr rzucewsko-wejherowskich. W latach siedemdziesigtych XVIII w. znaj-
dowaly sie tam pozostalosci po dawnej siedzibie Wejheréw oraz zamek, ktérego
budowe przypisuje si¢ Sobieskim, od 1769 r. przebudowywany przez Ignacego
Przebendowskiego. Zamek otoczony byt rozlegtym ogrodem w stylu wloskim™*.

Informacje zawarte w katastrze pozwalaja na wskazanie niektérych elemen-
tow struktury demograficzne;.

> E Schultz, Dzieje powiatu..., s. 674-675

46 GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol.1, k. 32-35; zob. takze Nadmorskie
wsie Mosty, Pierwoszyno, Mechelinki i Rewa w swietle katastru fryderycjatiskiego z 1773
roku, ,Nautologia’, 2014, nr 151, s. 19-19.

47" GStAPK Berlin, IT HA, Materien, Tit. 93, nr 26, vol. 1, k. 48-50.
S ) Schultz, Geschichte der Kreise..., s. 324.
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Osady rybackie liczyty od 60 (Ceynowo) do 143 ( Kuznica) mieszkancow,
gburskie — od 40 (Ostrowo) do 148 (Ostonino). Zagrodniczg wie$ Kruszwice
w 1773 r. zamieszkiwaly 52 osoby.

Tabela 2.

Mieszkancy nadmorskich wsi kaszubskich wedlug kategorii ludnosci wiejskiej

Wies Mezczyzni Kobiety Razem

powyzej | ponizej powyzej | ponizej

12 lat 12 lat

Kuznica rybacy 45 21 49 28 143
Jastarnia Pucka
rybacy 37 28 33 24 122
komornicy 3 7 4 1 15
tacznie 40 35 37 25 137
Ceynowo
rybacy 11 16 11 13 51
komornicy 3 2 3 1 9
tacznie 14 18 14 14 60
Mechelinki
rybacy 29 17 32 18 96
komornicy 2 1 2 1 6
tacznie 31 18 34 19 102
Rewa
rybacy 18 21 20 21 80
komornicy 5 3 7 5 20
tacznie 23 24 27 26 100
Swarzewo
gburzy 29 10 22 12 73
chatupnicy 10 5 9 4 28
tacznie 39 15 31 16 1012
Wielka Wies
gburzy 34 10 28 15 87
chatupnicy 3 2 3 3 11
tacznie 37 12 31 18 98
Ostrowo
gburzy 9 2 13 2 26
komornicy 5 - 7 2 14
tacznie 14 2 20 4 40
Karwia
ghurzy 16 8 12 9 41
chatupnicy 2 5 2 4 13
tacznie 18 13 14 13 54
Oksywie
gburzy 24 12 26 13 75
najemcy 3 2 4 1 10
komornicy 4 - 4 3 11
tacznie 31 14 34 17 96"
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Gdynia
gburzy 20 7 15 9 51
zagrodnicy 9 4 9 1 23
komornicy 14 10 13 7 44
tacznie 43 21 37 17 118
Ostonino
gburzy 28 8 16 8 60
zagrodnicy 14 6 11 4 35
najemcy 12 7 18 6 43
komornicy 4 1 3 2 10
tacznie 58 22 48 20 148°
Kruszwica
zagrodnicy 15 4 11 5 35
najemcy 5 3 5 4 17
tacznie 20 7 16 9 52
& _ ponadto 4 osoby na gruncie koscielnym
- ponadto 14 0sdb poza wsia w folwarku Na Piasku
c ponadto 12 0sdb mieszkajacych na terenie folwarku
Tabela 3.
Mieszkancy nadmorskich wsi kaszubskich wedtug pici
Wies 35 Dorosli Dzieci
@ N
w o = (=
§ ] ‘3 % g % : % s §
g | & 2 ® 2 | §
= 3. S
z
Kuznica 143 45 31,5 49 34,3 49 34,2 21 23
Jastarnia Pucka 137 40 29,2 37 27,0 60 43,8 35 25
Ceynowo 60 14 23,3 14 23,3 32 53,4 18 14
Mechelinki 102 31 30,4 34 33,3 37 36,3 18 19
Rewa 100 23 23,0 27 27,0 50 50,0 24 26
Swarzewo? 101 39 38,6 31 30,7 31 30,7 15 16
Wielka Wies 98 37 37,8 31 31,6 30 30,6 12 18
Ostrowo 40 14 35,0 20 50,0 6 15,0 2 4
Karwia 54 14 25,9 14 25,9 26 48,2 13 13
Oksywie® 96 31 32,3 34 35,4 31 32,3 14 17
Gdynia 139 50 36,0 43 30,9 46 33,1 26 20
Ostonino* 148 58 39,2 48 32,4 42 28,4 22 20
Kruszwica 52 20 38,5 16 30,8 16 30,7 7 9

& _ ponadto 4 osoby na gruncie koscielnym
— ponadto 14 o0s6b poza wsig na folwarku Na Piasku
¢ — ponadto 12 0sdb mieszkajacych w folwarku
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Strukture wiekowg — na podstawie wykorzystanego zrédla - trudno ustalic.
Przy zalozeniu, ze osoby powyzej 12 roku Zycia to doro$li, a ponizej 12 roku
zycia dzieci — wowczas dorodli stanowili w 1773 r. 53,2%, dzieci — 46,8% 0go-
tu mieszkancéw interesujacych nas wsi. Wéréd dorostych odnotowano nie-
znaczng przewage mezczyzn, chociaz w poszczegdlnych wsiach stosunek liczby
mezczyzn do liczby kobiet ksztaltowal si¢ réznie (zob. tabela 3). Zdecydowanie
wyzszy byl odsetek mezczyzn we wsiach gburskich i w zagrodniczej Kruszwicy.
Wirdd dzieci nieznacznie przewazaly dziewczynki - 50,2% ogoétu dzieci.

Tabela 4 przedstawia wielko$¢ rodzin w omawianych wsiach.

Tabela 4.
Wielko$¢ rodzin w nadmorskich wsiach rybackich

Wies Sc Liczba osdb w rodzinie =0
SN s 2

58 g3
5.5
R

g_\

1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12
Kuznica 25 - 1 1 4 5 - - 1 5,7
Jastarnia B N

Pucka 34 4 9 9 7 4 1 4,0
Ceynowo 4 |12 (224|111 |-|-1]-|-143
Mechelinki 22 - 1 3171|1416 1| -1-1-1-1- 4,6
Rewa 20 1 1 1 6 4 2 3 1 1 - - - 5,0
Swarzewo 18 -1 - 1 3 316 2 2 1 - - - 5,6
Wielka Wies 15 - - 2 - 2 3 2 4 2 - - - 6,5
Ostrowo 10 - 2 2 3 1 1 1 - -1 -1-1- 4,0
Karwia 11 -/ =-111]65 113 1 -1-1-1-1- 4,9
Oksywie 21 1 1 3 4 3 6 3 - - - - - 4,6
Gdynia 29 - 3 2 7 9 4 2 2 - - - - 4,8
Ostonino 35 - 5110 | 8 3 6 - 2 1 - - - 4,2
Kruszwica 14 -1 312 514 |- -|-=-1-1-1-1- 3,7

Objasnienie: — kreska zjawisko nie wystepuje.

W osadach rybackich przecietna rodzina sktadala sie z 4,7 oséb. Na jedna
rodzing przypadalo wigc dwoje, troje dzieci. Warto przypomniec, ze rybacy nie
zatrudniali stalej sily najemnej. Przytoczone w tabeli liczby dotyczace wsi rybac-
kich traktuje¢ wiec jako rodzine biologiczng. Uwaga ta dotyczy réwniez wielko$ci
rodzin w zagrodniczej Kruszwicy.



28 ANDRZE] GROTH (GDANSK)

Podana w tabeli $rednia wielkos$¢ rodzin we wsiach gburskich to rodzina go-
spodarcza, bowiem gburzy na stale zatrudniali parobka, dziewke, takze chlopca.
Srednio dla wszystkich omawianych wsi gburskich rodzina liczyta 4,7 0séb, cho-
ciaz blizej rzeczywistosci sg liczby przedstawiajace jej wielkos¢ w Wielkiej Wi
i Swarzewie. Srednig wielko$¢ rodzin w Ostoninie czy Gdyni obniza duza liczba
zamieszkatych tam ubogich rodzin komornikéw i najemcéw - jak wynika z ka-
tastru dla tych wsi — majacych zwykle jedno czy dwoje dzieci.

Na rodzine we wsiach gburskich przypadalo dwoje, troje dzieci.

Rodziny w kaszubskich wsiach nadmorskich w omawianym okresie nie byty
liczne, liczyly przecigtnie cztery do pieciu oséb.

Dla Jastarni Gdanskiej dysponujemy informacjami dotyczacymi jej ludno-
$ci z 1793 r. Ta wie$ rybacka liczyla wowczas 169 mieszkancéw, doroste osoby
stanowily 53,2% ogoétu mieszkancow, dzieci 46,8%. Odnotowano tu 44 rodziny,
$rednio liczyty one 3,8 osoby, z tego 4 rodziny - po 2 osoby, 13 — po 3, 18 - po 4,
5-po 5,3 - po 61ijedna siedmioosobowa. Przewazaly wiec rodziny 3-4-oso-
bowe (70,4% ogotu rodzin). Rodzin wielodzietnych (powyzej czterech oséb)
byto tu stosunkowo niewiele — 18,2% ogétu rodzin®.

Przytoczone powyzej uwagi dotyczace kaszubskich wsi nadmorskich z po-
czatku lat siedemdziesigtych XVIII w. pozwalajg na nastepujace uogdlnienia:

- Gléwnym zZrédtem utrzymania mieszkancéw wsi potozonych na Pétwyspie
Helskim oraz nad Zatoka Pucka — Mechelinek i Rewy - byto rybotéwstwo.

- Zprzywileju polowu ryb na wodach otwartego morza i Zatoki korzystali tak-
ze gburzy nadmorskich wsi krolewskich i klasztornych.

- W dobrach krolewskich — podobnie jak w catych Prusach Krélewskich - nie
wystepowala panszczyzna. Powszechne bylo oczynszowanie.

- W dobrach klasztornych obowigzywata panszczyzna.

- Folwarki wystepowaty jedynie w dobrach klasztornych i szlacheckich.

- Gléwna sila robocza w folwarkach stanowili gburzy i zagrodnicy.

- Czeladz folwarczna byla nieliczna i wykonywata przede wszystkim prace po-
dworzowe i zwigzane z hodowlg zwierzat.

- Panujacym systemem uprawy w gospodarstwach gburskich jak i folwarkach
byta tréjpoléwka ugorowo-zbozowa, przy czym nie zawsze przestrzegano po-
dzialu roli na trzy pola.

- Dominowala w nich produkcja zbozowa, a hodowla zdecydowanie stala
na drugim miejscu.

- Hodowle inwentarza w powaznym stopniu ograniczal brak dobrych pastwisk
i fak.

— Srednie plony zb6z wynosity w nadmorskich wsiach kaszubskich 2,5-3 zia-
ren i nie odbiegaly od wydajnosci np. w kaszubskich starostwach.

A. Groth, Mieszkarcy Pétwyspu Helskiego..., s. 94-95.
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Andrzej Groth

Coastal Kashubian Villages in the Light of the 1773
Frederician Cadastre

SUMMARY

The article presented here covers Kashubian villages and settlements lying on the

open sea starting from the border with Western Pomerania in an eastward direction:

Wydowo, Karwia, Ostrowo, on the Hel Peninsula - Ceynowa (today Chatupy), Kuz-

nica and Jastarnia Pucka, and on the Puck Bay - Wielka Wies$ (today Wladystawowo),

Swarzewo, Kruszwica, Rzucewo, Ostonino, Rewa, Mechelinki, Oksywie and Gdynia,

which, as a result of the first partition, found themselves within the borders of the

Prussian state.

After listing the source base in the following sections of the article, the author first
described a picture of the farmers’ villages and the categories of their inhabitants and
the conditions of everyday life. He also pointed out the peculiarities of homesteading
villages and the functioning of manor farms. Separately, he presented a picture of
fishing villages. Finally, he formulated the following generalizations:

- the main source of livelihood for the inhabitants of villages located on the Hel
Peninsula and on the Bay of Puck — Mechelinki and Rewa — was fishing;

- the privilege of fishing in the waters of the open sea and the Gulf was also enjoyed
by the farmers of the royal and monastic seaside villages;

- in the royal estates — as in all of Royal Prussia — there was no serfdom. Rent was
widespread;

- serfdom was obligatory in monastic estates;

- manors occurred only in monastic and noble estates;

- the main labor force in the manors were farmers and homesteaders;

- farm journeymen were few in number and performed mainly yard work and ani-
mal husbandry;

- the prevailing system of cultivation on farmers’ land as well as on manors was the
fallow-cereal three-field system, although the division of the land into three fields
was not always observed;

- grain production dominated, livestock farming definitely stood in second place;

- livestock breeding was severely limited by the lack of good pastures and me-
adows;

- average grain yields were 2.5-3 grains in the coastal Kashubian villages and did not
differ from the yields of, for example, the Kashubian districts.
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William Joseph Karnowski
— sylwetka, tworczos¢ oraz dzialalnos¢
spoleczno-zawodowa

Wstep

Pomimo swojej podrézy do Polski i na Kaszuby w 2018 r., pojawienia si¢ w pla-
cowkach realizujacych zadania na rzecz zachowania oraz promocji kultury ka-
szubskiej, William Karnowski, poeta i rzemie$lnik z USA, nie zostal odnotowany
w literaturze naukowej w sposob akademicki. Zbieznos¢ nazwisk z kaszubskim
pisarzem Janem Karnowskim i zamilowanie do pisania poezji, zacheca, by przy-
blizy¢ sylwetke Williama Karnowskiego, wyjasnic¢ jego pochodzenie oraz opisa¢
jego tworczosc.

Zarys biograficzny

William Joseph Karnowski dorastal w wiejskim obszarze Jackson County, beda-
cym hrabstwem polozonym na péinocno-wschodnim krancu Flint Hills (pol.
Wzgdrza Krzemowe) w stanie Kansas w USA. Tam tez urodzil sie 21 czerwca
1950 r. w miejscowoséci Holton i wraz ze swoim trzynasciorgiem rodzenstwa,
spedzil dziecinstwo na ranczu Hoot Owl Hollow (pol. Dziupla Pohukujgcej
Sowy). Uczgszczal do szkoly $redniej Saint Marys High School - rocznik 1968,
w miejscowosci Saint Marys w stanie Kansas. Nastepnie podjal studia na Uni-
wersytecie Stanowym w Kansas (ang. Kansas State University) w miescie Man-
hattan, studiujac lesnictwo i zarzadzanie zwierzyng lowng (ang. Forestry and
Game Management), a takze uczeszczal do Del Mar College w miejscowosci
Corpus Christi w Teksasie.

William Karnowski oraz jego zona Sue mieszkaja i pracuja w péinocno-wscho-
dniej czgsci stanu Kansas na swojej 80-akrowej farmie w Wamego (Laclede),
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w $rodku hrabstwa Pottawatomie'. Maja tréjke dzieci: Kathy, Sandi i Adama, jak
réowniez siedmioro wnuczgt: Andrew, William, Emma, Gracie, Ellianna, Darbi
i Kolton.

Strona internetowa Uniwersytetu Washburn w miescie Topeka w stanie Kan-
sas, z ktorym wspolpracuje Karnowski, zamieszcza kilka stow o jego sylwetce,
informujac, ze ,przejechal Ameryke Pétnocna od Maine do Kalifornii, od Ka-
nady do Meksyku, chfongc wrazenia z podrézy i rozmyslajac nad swoimi przej-
$ciami przez dobre i zle czasy od lat 60. do dzié. Przemierzyl dlugos¢ Szlaku
Oregonskiego, Szlaku Santa Fe oraz do Great Smokies i z powrotem w samo-
chodach sportowych, ktére zbudowal”. Natomiast kolporter jego publikacji
dodaje: ,William jest milosnikiem przyrody i lubi podrézowac ze swoja zona
Sue. Zwiedzili cale Stany Zjednoczone oraz Bliski Wschod. Lubiag biwakowac
pod namiotem i zwiedza¢ parki narodowe. Jego zainteresowania obejmuja kon-
struowanie motocykli i ich rekreacyjne uzywanie, budowanie budynkéw, latanie
na spadochronie, strzelanie z karabinu oraz konstruowanie i jazda autorskimi
samochodami sportowymi””.

Karnowski, poszukujgc swoich korzeni i rodzinnych relacji, we wrzesniu
2018 r. odwiedzit Polske i nastepujace miejscowosci lezgce na Kaszubach:
Wejherowo, Zabinowice i Brusy, gdzie odwiedzil gréb kaszubskiego poety Jana
Karnowskiego oraz miejscowo$¢ Karnowo* w Krajnie — domniemane gniazdo
rodu Karnowskich®.

Studium genealogiczne

Uderzajaca jest zbiezno$¢ nazwiska Williama Karnowskiego z poeta kaszub-

skim Janem Karnowskim, a w zwigzku z tym ewentualne powigzania rodzinne.

Badajac pokolenie po pokoleniu, w prostej linii schemat drzewa genealogiczne-

go kaszubskiego poety z Czarnowa przedstawia sie nastepujgco:

¢ Jan Pawet (Joannes Paulus) Karnowski urodzit si¢ 16 maja 1886, Czarnowo
w parafii Brusy. Ojcem poety byl: Jan (Joannes) Karnowski, a matka: Anna
Wnuk-Lipiiska (Anna nata de Wnuk-Lipinska)®.

https://www.amazon.sg/Dispensation-J-Karnowski-William/dp/1450232329, [dostep:
2022.09.29].

https://www.washburn.edu/reference/cks/mapping/karnowski/index.html, [dostep:
2022.09.29].

https://www.amazon.sg/Dispensation-J-Karnowski-William/dp/1450232329, [dostep:
2022.09.29].

Korespondencja mailowa z dr Charlesem Sierackim i Williamem Karnowskim.
J. Karnowski, Dramaty, opr. M. Cybulski, Gdansk, 2011, s. 13-14.
Liber Babtizatorum 1882-1887 (Brusy), s. 189, Archiwum Diecezjalne w Pelplinie.
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Jan Karnowski urodzit si¢ w 1852, w miejscowosci Dabrowka, parafia Ka-
mien Krajenski. Jego ojcem byl Pawel Piotr Karnowski, a matka Gertruda
Klinger’.

Pawel Piotr Karnowski urodzit si¢ 30 czerwca 1822 r. w miejscowosci Stawe-
cin w parafii Lichnowy. Jego rodzicami byli: Jakub Karnowski i Anna Michal-
ke (Kallas)®.

Jakub Karnowski urodzit si¢ okoto 1789 r. w Slawecinie, a jego rodzicami
byli: Wojciech Karnowski (ur. ok. 1740/50 w Stobnie, parafia Racigz) i Anna
(ur. ok. 1747 w Stawecinie)”.

Pokolenia Williama Karnowskiego z Kansas przedstawiajg si¢ nastepujaco:

William Joseph Karnowski urodzony 21 czerwca 1950 r. w miejscowosci Hol-
ton, w stanie Kansas, w USA.

David Edwin Karnowski (ojciec Williama) urodzil si¢ 1921 r. i poslubit Lo-
uise. Ojcem Davida byt Peter Karnowski.

Peter Boniface Karnowski urodzit si¢ 16 kwietnia 1885 r. w miejscowosci Ne-
maha w stanie Kansas, a zmarl 24 kwietnia 1955 r. Poslubil Mildred Weis
w miejscowosci Jackson w stanie Missouri, USA, 24 lutego 1914 r. Ojcem
Petera byt Peter Karnowski'®.

Peter Karnowski urodzil si¢ 18 sierpnia 1848 r. w miejscowosci Gersdorf
(obecnie Ogorzeliny)'!, w powiecie chojnickim w dawnej niemieckiej pro-
wingji Prusy Zachodnie - tym samym bylo to pokolenie, ktére wyemigrowa-
o do USA. Zmart 8 lipca 1935 r. Poslubit Franciszke Peske, urodzong 9 mar-
ca 1857 r. w miejscowosci Lobsens (obecnie Lobzenica w powiecie pilskim).
Ojcem Petera byl Peter Karnowski, a matka Katharina Rink - tu urywa sie
linia genealogiczna Williama i podobnie jak w przypadku Jana Karnowskie-
go, jedynie kompleksowa kwerenda, zakladajaca dostepnos¢ starszych ksiag
metrykalnych, mogtaby ten zarys genealogiczny rozszerzy¢.

Dostepne dane metrykalne urywaja si¢ w momencie, gdy jedna rodzina za-

mieszkuje miejscowo$¢ Dabréwka koto Kamienia Krajenskiego (a czgs¢ tej li-
nii rodziny w Stobnie w parafii Racigz), a druga Ogorzeliny. Obie miejscowosci

7

C. Obracht-Prondzynski, Jan Karnowski - Zycie i tworczos¢, [w:] J. Karnowski, Drama-
ty, opr. Cybulski M., Gdansk, 2011, s. 68-69.

Tamze.

Tamze.

Korespondencja mailowa z dr Charlesem Sierackim. Zrédlo: ancestors.familysearch.org

Go(e)rsdorf | Konitz (Gersdorf) Taufen 1848-1904, s. 2, syg. W325, Archiwum Diece-
zjalne w Pelplinie.
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oddalone s3 od siebie w linii prostej o 5 kilometréw i znajdujg si¢ w regionie
zwanym Kosznajderig'2 Po zebraniu wszystkich materialéw, mozna powiedzie¢,
ze pokrewienstwo rodzin Williama i Jana jest mozliwe, ale trudne do udowod-
nienia z powodu braku materiatéw metrykalnych.

Dzialalnos¢ literacka

William Karnowski opublikowal ponad 90 wierszy w magazynie ,, Kansas Plus
Weekly Capital - Journal” oraz na stronach internetowych. Jest czestym uczest-
nikiem spotkan w ,Classic Bean” w Topeka, czlonkiem Kansas Authors Club
i The Academy of American Poets". Nawigzujac do informacji podawanych
przez amerykanskiego wydawce, William J. Karnowski jest literatem z Flint Hills
w Kansas i autorem czterech zbioréw wierszy: Pushing the Chain (pol. Pchajgc
laricuch'*), Painting the Train (pol. Malujgc pocigg), Catching the Rain (pol. Lapigc
deszcz) i Dispensation (pol. Dyspensa) wydanych przez iUniverse, oraz dwdch
chapbookéw - broszur poetyckich'>: The Hills of Laclede (pol. Wzgérza Laclede)
oraz Hardtails and Highways (pol. Motocykle i autostrady). Ma réwniez w swoim
dorobku 90 wierszy opublikowanych w ,,Topeka Capital Journal’s Kansas Plus”.
Ponadto publikowal w czasopismach: ,Midwest Quarterly”, ,Kansas Voices”,
»Kansas Authors Club” oraz na stronach internetowych. William sponsoruje
i jest czlonkiem jury w Karnowski Youth Poetry Contest dla Kansas Authors
Club, a obecnie jest prezydentem stanowym tej organizacji.

Jak napisal dystrybutor jego ksigzek: ,,Jego poezja jest tak gleboka jak korze-
nie wielkich traw o nazwie palczatka Gerarda'®, ktéra tworzy ostatnie zachowa-
ne polacie prerii Tallgrass. Cietrzewie preriowe nadal tam $piewaja we wczesne
wiosenne poranki, a William bedzie dzielit sie swoim jezykiem tej ziemi”'’.

12 Kosznajderia - dzieje niemieckiej enklawy osadniczej na Pomorzy Gdarniskim, red.

J. Szwankowski, Chojnice 2013.
B https://go.gale.com/ps/i.do?p=AONE&u=googlescholar&id=GALE|A166945279&v=
2.1&it=r&sid=AONE&asid=2ad7c013, [dostep: 2022.09.29].

" Zwrot okreslajacy prébe wykonania czego$ niemozliwego.

5 https:// 150kansaspoems.wordpress.com/tag/william-j-karnowski/

16 palczatka Gerarda — wysoka trawa rosngca na prerii, ang. big bluestem, hasto: Bluestem,
https://www.britannica.com/plant/bluestem [dostep: 2022.12.28].
https://www.amazon.pl/Catching-Rain-William-J-Karnowski/dp/0595452876 [dostep:

2022.11.26).
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Analiza tworczo$ci Williama Karnowskiego

Whylacznie anglojezyczne utwory Williama Karnowskiego nie sg bezposrednio
zwigzane z tematyka kaszubska. Nie mozna zatem stawia¢ ich na réwni z utwo-
rami Anne Pellowski i Gail Olsheski'®. W jego tworczosci nie pojawiajg sie ele-
menty zwigzane z kultura kaszubska i literackimi obrazami Kaszubow. Brak
réwniez u niego stylizacji jezykowej, zawierajacej w narracji stowa czy zdania
w jezyku kaszubskim. Utwory Karnowskiego koresponduja jednak z tematy-
ka kaszubska, ewentualnie pomorska, za sprawa emocji wyrazanej w stosunku
do przyrody ziemi ojczystej. Intrygujaca jest zwlaszcza wspomniana przez wy-
dawce metafora osadzenia twoérczosci Karnowskiego w takich kategoriach jak
fono natury. Nawigzujac do okreslen Lecha Badkowskiego dotyczacych innych
autoréw, mozna okresli¢ utwory Karnowskiego jako ,pisane w kregu tradycji,
kultury i umystowosci spoleczenistwa™®. Dopowiedzie¢ jednak trzeba, ze twor-
czo$¢ Williama Karnowskiego dotyczy spoteczenstwa amerykanskiego.

Analizujac twérczo$¢ Williama Karnowskiego, wyrdzni¢ mozna trzy pro-
pozycje: Pushing the Chain (pol. Pchajgc taricuch), Painting the Train (pol.
Malujgc pocigg), Catching the Rain (pol. Lapigc deszcz). Te tomy poezji majg
pewnego typu wspélnote w rymujacych si¢ formach rzeczownikowych. Zasta-
nawiajaca réwniez cecha jest przyjecie form czasownikowych w tytule: pushing,
painting, catching, co w jezyku polskim tlumaczymy jako forme¢ imiestowows,
jednak mogg tez to by¢ rzeczowniki odslowne - pushing ‘pchanie, painting
‘malowanie), catching ‘tapanie’ Decyzja o nadaniu takich tytuléw na zbiorki po-
etyckie sugeruje, ze autorowi zalezalo na odwzorowaniu ruchu, czynnosci badz
procesualnosci. W tomikach owych znajduja si¢ utwory, ktére powstaty w okre-
sie od roku 1967 do 2007. Kazdy z toméw zawiera utwdr tytulowy, stanowigcy
klucz do odczytania znaczen wierszy.

Pierwszy tomik, Pushing the Chain, jest zbiorem, ktéry powstawal w okresie
od 1967 do 2003 r. Wynika z tego, ze autor mial 17 lat, kiedy napisal najstar-
szy z tekstow wybranych do publikacji. Zbiorek zawiera 91 utworéw. Pod kazda
kompozycja zapisany jest rok jego powstania, czasem z precyzyjna data. Nie sg
ulozone chronologicznie, lecz przemieszane bez czytelnego klucza. Pomimo tego,
ze podtytut zbiorku sugeruje w zawartosci proze i poezje, oprocz dwodch utwo-
réw, nie zawieraja one typowej epiki. W rzeczywistosci s3 to utwory napisane
w formie wierszy wolnych, ewentualnie mozna w nich si¢ dopatrze¢ sprozaizo-

'8 Te pisarki kaszubskiego pochodzenia w swoich anglojezycznych utworach uzywaja
kaszubskiej stylizacji jezykowej oraz nawigzuja do Kaszub lub elementéw kultury tego
regionu.

19" L. Badkowski, W sieciach ludowej pamieci [wstep], [w:] A. Necel, Z deszczu pod rynne,
Warszawa 1972, s. 16.
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wanej poezji. Podmiotem lirycznym w wierszach jest sam William Karnowski,
ujawniajgcy swoje emocje i mysli. Niektore z form wierszy zawierajg wyrazenia
emotywne”, ale bez nadmiernej intensywnosci. Z jednym wyjatkiem nie zawie-
raja znakéw wykrzyknienia. Podmiot liryczny ukazuje etapy swojej egzystencji.
Wskazuje, Ze byto to zycie trudne i pelne poswigcen. Tego typu doswiadczenie
wyraza frazeologizm w jezyku angielskim pushing rope, dostownie po polsku
‘pchajac ling, ktdry oznacza wykonywanie zmudnego zadania, niemajacego in-
nego celu niz wywolanie frustracji. Liny stuza do ciagniecia, a nie pchania, wiec
pchanie liny jest nieproduktywne i nie stuzy Zadnemu celowi*'. Karnowski, by¢
moze z pasji do pojazdéw mechanicznych, uzyt w tytule stowa chain Tancuch’
Drugi zbiorek, Painting the Train, to zapis nowego rozdziatlu zycia, gdzie
tytul sugeruje ekspresje i aktywnos¢ podmiotu. To juz dojrzaly etap zycia au-
tora, ktory wzrastal do nastepnych pozioméw swiadomosci konwencji literac-
kiej. Dominujgce motywy, pojawiajace sie w jedenastu utworach, zwigzane sg
z transportem szynowym. Poeta uzywa zatem obrazéw: wagonow, pociagow, to-
réw, zelaza, stali, konduktora, pasazera, biletu, kolejarza, lokomotywy, pociagu
o polnocy czy tez nazwy wlasnej ,,The Wheatland Rail Express”. Dzieje si¢ tak
nie bez przyczyny, gdyz to dzieki sieci linii kolejowych, ktére zbudowaty potege
USA, a w stanie Kansas mialy szczegdlng funkcj¢ w transporcie po prerii ludzi
i zboza®. W$réd innych tematéw poruszanych w tomiku autor opisuje rowniez
rado$¢ zycia. Zdarzajg si¢ w nim wszakze wydarzenia przykre, jak rozbicie mo-
tocykla Harley-Davidson (utwér Thanks®, pol. Dzigki). To wowczas spotkal sie
réwniez z przyjacielska pomoca ze strony ludzi, ktérzy wsparli go w przetrwaniu
okresu rekonwalescencji. Wydarzenia te opatrzone zostaly dokladnymi datami.
Najwazniejszy wydaje sie by¢ rok 2003, gdy powstato 85 utworéw. Kompozycje
te przypominajg poetyckie reportaze, opisy i refleksje dotyczace wydarzen z zy-
cia codziennego. Okazjonalnie tylko podmiot snuje refleksje nad przesztodcia.
Trzeci zbiorek o tytule Catching the Rain to, jak tytul podpowiada, przejsicie
w magiczne czasy, w ktérych 105 kompozycji s3 pozbawione okreslenia czasu
i dat powstania. Pojawia si¢ wiecej niz w poprzednich zbiorkach przemyslen
zwigzanych z walka o przetrwanie w przyrodzie z odniesieniem do borykania
sie z problemami zycia codziennego czlowieka. Tak jak wcze$niejsze tomiki, tak-
ze i ten opatrzony zostal wstepem, a dodatkowo publikacja zawiera dedykacje

20 7. Czapiga, O ekspresywnosci wypowiedzer emotywnych, ,, Acta Universitatis Lodzien-
sis”, 2015, s. 19-27.

1 pushing Rope - Meaning, Origin and Usage - English-Grammar-Lessons.com, [dostep:
2023.03.16].

2 C. Wolmar, The Great Railroad Revolution: The History of Trains in America, Atlantic
2013.

2> 'W. Karnowski, Painting the Train, New York Lincoln Shenghai 2005, s. 79.
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kierowang do takich osdb, jak: matka, zona i korektorka Karen Sells Brown.
Z dedykacji mozna si¢ dowiedzie¢, ze publikacja zawiera trzy utwory autorstwa
matki Williama Karnowskiego, Louise Frances Blanchat Karnowski.

Podczas gdy pierwszy tomik jest zbiorem utworéw powstatych na przestrzeni
36 lat, tak w nastepnych dwoch poezja Karnowskiego przybiera forme swoistego
dziennika czy tez pamietnika, obejmujagc w kazdym rok lub dwa lata. Stal sie
wigc literatem, ktéremu codziennie towarzyszyla potrzeba tworzenia. Jest silnie
zwigzany ze swoja malg ojczyzna na prerii w Kansas, a jego ogélnoamerykanski
patriotyzm jest motywem pojawiajacym si¢ w wielu utworach. Wiara w rodzine
i Boga to podstawowe wartosci, ktdre wyznaje, a wrecz najwazniejszym elemen-
tem, dzieki ktéremu zycie nabiera sensu i celowosci, jest szeroko pojeta, amery-
kanska wolnos¢. Pisanie poezji to jej specyficzny wyraz, co zawart w kompozy-
cji Free*.

Jedna z cech twdrczosci Williama Karnowskiego jest prostota oraz staranny
dobdr stownictwa. Leksyka w jego utworach nie wymaga znajomosci jezyka an-
gielskiego na poziomie akademickim. Przyczyn tego faktu nalezy szuka¢ w tym,
o kim pisze autor oraz do kogo kieruje swoje utwory. Ot6z obrazuje on swoje
zycie i innych ludzi z prowincji jezykiem klarownym i zrozumiatym, tak jak wy-
glada zycie i realia w Kansas. Ta prostota jest szczeg6lnie uderzajaca w kompo-
zycji Longing® (pol. Tesknota), gdzie mozna przeczytaé: ,, When a woman opens
herself / And lets a man put his body / Inside of her body, (...), (pol. Gdy kobieta
otwiera sig / i pozwala mezczyZnie umiescic jego ciato / w jej ciele. W innym przy-
padku, kiedy pojawia si¢ motyw biblijny, tak jak w utworze Sunlight on White
Walls*® (pol. Swiatto stoneczne na bialych scianach), podmiot wspomina o pieciu
nierozsadnych i pieciu roztropnych pannach?’. Czuje potrzebe streszczenia calej
historii i wplecenia jej w swoj utwor w taki sposdb, aby czytelnik poznat cale tto
i mial jasno$¢ przekazu. Sam autor wskazuje tez na ten fakt, piszac: All mystery of
the human race, disappears without a trace (pol. Cala magia ludzkosci, zanika bez
sladu). Utwér rozpoczyna si¢ rymowanym refrenem, powtdrzonym z drobnymi
modyfikacjami w $rodku i na koncu tekstu, co daje mu cechy wiersza stylizo-
wanego na utwor muzyczny, przechodzac w luzny tekst raportujacy o zwyktym
zyciu rodzinnym, o poranku i popotudniu w domu autora, niczym piosenka
w poetyce country. Gtéwnym przestaniem utworu jest wyznanie milosci do Zony
i do Boga - ze szczegdlna pozycja Zony, ktorg bedzie musial si¢ dzieli¢ z wanng
i Panem Bogiem: You'll just have to share me with the bathtub, and the Lord.

2% 'W. Karnowski, Pushing the Chain..., s. 68.
2 Tamze, s. 10-11.
*° Tamze, s. 44-45.

Mt 25, 1-13, [w:] Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu — Biblia Tysigclecia, Poznan
2002.
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Karnowski zachowuje dystans do swojego pisarstwa. Przykladem tego jest
utwér Riding on the Train®® (pol. Jadgc pociggiem), gdzie podmiot liryczny
przedstawia trudnosci w odczycie jego poezji przez odbiorcow. Powsciagliwos¢
wobec swojego pisarstwa wynika zapewne z faktu, Ze jest ono dla Williama Kar-
nowskiego jak hobby, gdyz jego gtéwnym zajeciem w ciggu dnia jest konstru-
owanie budynkéw i produkowanie mebli w ramach firmy budowlanej razem ze
swoim bratem Davem. Podczas pracy spotyka si¢ z ludzmi, ktérym w wigkszosci
poezja jest obca.

Dla Karnowskiego przyroda jest waznym elementem zycia nie tylko jako
przedmiot obserwacji podczas jego wielu podrdzy, ale tez jako zrodto inspiracji.
Tytulowy wiersz trzeciego tomiku, Catching the Rain®’, to seria poréwnan zaczy-
najacych si¢ od stéw, ze kropla jest potopem dla mrowki, a konczace zachwytem
nad cieptym majowym deszczem. Kansas lezy w samym $rodku tak zwanej Alei
Tornad®, gdzie deszcz jest blogostawienistwem dla przyrody, a szczegélnie dla
rolnikéw uprawiajacych zboze, jednak zbyt obfity i potaczony z tornadem wraz
z jego niszczacy sila, moze by¢ niebezpieczny. Swiadomos¢ tych zaleznosci nie
jest dla autora obca. Dlatego wiec utwor jest serig réznych obrazéw deszczowej
pogody, ktére majg szczegdlne znaczenie. Podmiot wymienia te obrazy, a nastep-
nie w ostatnich czterech wersach zdaje si¢ zwraca¢ do swojej ukochanej osoby,
aby wyrazi¢, co znaczy dla niego lekki deszcz. Przypomina mu to o bardzo czulej
chwili w deszczu, ktdrg dzielili razem dawno temu i subtelne zaproszenie do pono-
wnego przezycia tej chwili. Od formalnej strony patrzac, wiersz ten nie jest sone-
tem, gdyz posiada 16 werséw, jednak przywoluje tradycje tego gatunku. W po-
$redni sposob, ze wzgledu na partie opisowe i refleksyjne, mozna by go uzna¢
za sonet rozbudowany (the stretched sonnet™). Wiersz rozwija centralng w nim
koncepcje zestawiania ludzkiego zywota z obrazami zmieniajacej si¢ pogody.

Niektore z utworéw Karnowskiego spelniajg tez kryteria prozy poetyckiej.
Blue™ to peten metafor, powtdrzen, zestawieni i znakéw zapytania utwor roztrza-
sajacy zagadnienie koloru blekitnego, ktdry dla anglojezycznej osoby jest niebie-
skim. To przyktad, ze wiersze jego autorstwa mogg by¢ rozpatrywane w réznych
porzadkach znaczeniowych.

28
29

W. Karnowski, Painting the Train..., s. 68-70.

Tenze, Catching the Rain..., s. 46.
https://www.worldatlas.com/articles/what-is-tornado-alley-where-are-tornadoes-most-
likely-to-occur-where-is-the-tornado-belt.html, [lub:] Haslo: Aleja Tornad, https://
pl.wikipedia.org/wiki/Aleja_Tornad [dostep: 2023.10.12].

https://www.poetryfoundation.org/learn/glossary-terms/sonnet [dostep: 2023.01.30].
32 'W. Karnowski, Catching the Rain, New York Lincoln Shenghai 2007, s. 18.
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Zakonczenie

Zbieznos$¢ nazwisk Jana i Williama Karnowskich zache¢ca, przynajmniej w za-
rysie, do studium komparatystycznego obu pisarzy. Tak jak faczy ich nazwisko,
tak rézni jezykowa odmienno$¢ imion. Umilowang ziemig Jana Karnowskiego
sa Kaszuby, a Williama Karnowskiego Kansas. Z jednej strony wystepuje mi¢dzy
nimi réznica geograficzna, ale z drugiej strony obaj tak samo mitujg swoja ojczy-
zng, jezyk, przyrode oraz historie, tyle ze w innych ramach czasowych i realiach
geopolitycznych. Jan byl przede wszystkim sedzig, a potem dopiero pisarzem??,
ktory pisal: Jo bém leno chcot, zebé twoji mowé, Co jg Pén Bog dot, Nie przékrété
grobé... William jest budowniczym, ktéry dopiero wieczorami przeksztalca sie
W pisarza, piszac: It breaks the mind / To feel our shame,/ And to die alone,/ With
out a name®* (pol. Rani zmysly,/ Zeby poczué nasz wstyd,/ I umrze¢ samotnie,/
Bez imienia), stowa, tak jak sugeruje tytut utworu, nawiazujace do ztudzenia ist-
nienia.

Powyzsze teksty zostaly napisane przez dwie rézne osoby, jednak w obu moz-
na odnalez¢ troske o zachowanie tozsamosci. By temu zapobiec, Jan Karnowski
angazowal si¢ w ruch mtodokaszubski, za§ William Karnowski wspiera mtodych
poetéw. Amerykanin, zaczynajac tworzy¢, nie byt §wiadom, ze posiada domnie-
manego krewniaka o takim samym nazwisku. Jego podréz na Kaszuby miala
miejsce juz po wydaniu wszystkich swoich publikacji ksigzkowych, a o Janie
Karnowskim dowiedzial si¢ w 2005 r.*> Dla Williama Karnowskiego pisanie to
przede wszystkim przyjemnos¢. Nie szuka wielkiego poklasku, jednak widzac
jego dziatania, mozna stwierdzi¢, ze zyskal lokalne uznanie. Jego proza i poezja
ewoluowala od okazjonalnej do codziennej formy zapisywania obserwacji przy-
rody, codziennej walki, dazenia do poznania sensu istnienia, a przede wszystkim
milosci do zony, rodziny, Boga i kraju, w ktérym mieszka.

Bibliografia William J. Karnowski:

- Pushing the Chain, iUniverse, Inc. New York Lincoln Shenghai 2003, ss. 127.
- The Hills of Laclede, 2004.
- Painting the Train, iUniverse, Inc. New York Lincoln Shenghai 2005, ss. 112.

33 . Borzyszkowski, Narodziny, idee, dzieje - cele i dokonania ruchu mtodokaszubskiego

i sylwetki jego ,wielkiej trojcy”, [w:] Poezja mtodokaszubow, opr. H. Makurat, Gdansk
2012, s. 28-36.

The Delusion of Existence, [w:] W. Karnowski, Painting the Train, 2005, s. 4.
Korespondencja mailowa autora tekstu z Williamem Karnowski.
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~ Hardtails and Highways: Poems of the Open Road, Blogspot™.

- Catching the Rain, iUniverse, Inc. New York Lincoln Shenghai 2007, ss. 119.
- Dispensation, iUniverse, Inc. New York Lincoln Shenghai 2010, ss. 96.

— The Sod House Green, (Self Published) 2015, ss. 82.

Free

There is absolute freedom
With a pencil, and a piece
Of paper.

You can’t yell “Fire!”

In a crowded auditorium,
But you can write it down,
And let the reader decide
Whether it is fact,

Or fiction.

Whether,

What you drew,

Is doodle or art,
Whether,

What you think

Is stupid or smart.

2002

ANEKS

Wolny

Istnieje absolutna wolnos¢
Z otéwkiem i kawatkiem
Papieru.

Nie mozesz krzycze¢ ,,Ogien!”
W zatloczonym audytorium,
Ale mozesz to zapisac,

I pozwoli¢ czytelnikowi zdecydowac
Czy jest to fakt,

Czy fikcja.

Czy,

To, co narysowates,

To bazgroty czy sztuka,

Czy,

Czy to, co myslisz

Jest glupie lub madre.

2002

3¢ Blogspot: http://songsopenroad.blogspot.com/2007/07/, [dostep: 2022.09.29].
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Riding on the Train

The conductor asked,

“What do you do?”

and he said, “I am a poet”

The conductor replied.

“I don’t like poets. Most of the time
I can’t figure out the point

Of all those words.”

The child asked.

“What do you do?”

and he said. “T am a father”
The child replied.

“I don’t like fathers. My dad
left me and my mother

alone against the angry herds.”

The women asked,

“What do you do?”

and she said. “T am a husband”

The woman replied,

“I don’t like husbands. My husband
left me for another woman. Anyway
the fidelity thing is too confining”

The boy asked,

“What do you do?”

and he said. “I am a coach”

The boy replied,

“I don’t like coaches. They

make me run the bases when

they think that I've been whining.”

The laborer asked,

“What do you do?”

and he said, “I am an ironworker”
The laborer replied,

“I don't like ironworkers. They
get paid too much, and they

hog all the glory”

Jadac pociagiem

Konduktor spytal:

~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial: ,,Jestem poetg”
Konduktor odpowiedzial:

»Nie lubi¢ poetow. W wiekszosci przypadkow

nie potrafi¢ odnalez¢ znaczenia
tych wszystkich stow”

Dziecko spytato,

~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial, ,,Jestem ojcem.”
Dziecko odpowiedzialo.

»Nie lubi¢ ojcow. Moj ojciec
zostawil mnie i mojg matke
samych na pastwe losu”

Kobieta spytata,

~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial, ,,Jestem mezem?”
Kobieta odpowiedziala,

»Nie lubi¢ mezéw. M6j maz

zostawil mnie dla innej kobiety. Zreszta
ta sprawa z wiernoscig jest trudna””

Chlopiec spytal,

~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial, ,Jestem trenerem.”
Chlopiec odpowiedziat,

»Nie lubie treneréw. Oni

kaza mi biega¢ po bazach, gdy
uwazajg, ze marudze.”

Robotnik spytal,
~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial, ,,Jestem metaloplastykiem.”

Robotnik odpowiedzial,

»Nie lubie metaloplastykéw. Oni
biorg zbyt duze pieniadze, i im
przypada cala chwata”
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The student asked,

“What do you do?”

and he said, “I am a teacher”

The student replied,

“I don’t like teachers. They

give me too much homework, and
it is always just another story”

The preacher asked,

“What do you do?”

and he said, “I am a sinner.”

The preacher replied,

“I don’t like sinners. They
corrupt the righteous, and
anyway you will all be punished”

The salesman asked,

“What do you do?”

and he said, “I am a customer””
The salesman replied,

“I don’t like customers, they
are too demanding, and

your houses are already furnished”

Forgetting the faces,

The conductor asked again,
“What do you do?”

and he said. “T am a passenger”
The conductor replied,

“I don’t like passengers. They
don’t know where they are going,
and they really hate the train”

The passenger said, “Don’t you re-
member me?”

“You already punched my ticket.”

August 24, 2003

Student spytal,

~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial, ,,Jestem nauczycielem.
Student odpowiedzial,

»Nie lubi¢ nauczycieli. Oni

daja zbyt wiele prac domowych

a kazda to tylko kolejne zadanie”

Kaznodzieja spytat,

~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial, ,,Jestem grzesznikiem.
Kaznodzieja odpowiedziat,

»Nie lubie grzesznikéw. Oni

psuja dobrych, a

i tak wszyscy zostaniecie ukarani.”

Sprzedawca spytal,

»Czym si¢ zajmujesz?”

a on powiedzial, ,,Jestem klientem.”
Sprzedawca odpowiedzial,

»Nie lubie klientéw. Oni

sg zbyt wymagajacy, a

wasze domy juz s3g umeblowane.”

Zapominajjc twarze,

Konduktor spytal ponownie,

~Czym sie zajmujesz?”

a on powiedzial, ,,Jestem pasazerem”
Konduktor odpowiedzial,

»Nie lubie pasazeréw. Oni

nie wiedza, dokad jada,

i naprawde nienawidza pociggu”

Pasazer powiedzial, ,,Czy nie pamietasz
mnie?”

»Juz skasowales moj bilet”

sierpien 24, 2003
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Catching the Rain

A sprinkle is a flood

To a busy ant.

A shower is a drink

To a thirsty plant.

A raindrop is a distortion
To a windowpane.

A torrent is a blessing

To the sugar cane.

A rainbow is a warning

To the biker’s pride.

A bolt of lightening is a signal
To get us all inside.

A drizzle is an invitation

To live once again

That warm day in early May
We spent catching the rain™.

Lapiac deszcz

Deszczyk to powddz

Dla pracowitej mréwki.

Przelotny deszcz to napoj

Dla spragnionej rosliny.

Kropla deszczu jest zakldceniem
Dla okiennej szyby.

Ulewa jest blogostawienstwem
Dla trzciny cukrowe;.

Tecza jest ostrzezeniem

Dla dumy rowerzysty.

Grom z jasnego nieba to sygnatl
Dla wszystkich, by wejs¢ do srodka.
Mzawka jest zaproszeniem

By przezy¢ ponownie

Ten cieply dzien na poczatku maja
Ktory spedzilismy tapiac deszcz

Stanistaw Frymark

William Joseph Karnowski - poet, craftsman
and social activist

SUMMARY

The article discusses the American poet and craftsman William Jospeh Karnowski,
who has gained recognition for his writing in his native Kansas. He is also involved
in promoting young writers in his region. Karnowski’s ancestors came from a region
south of Kashubia called Kosznajderia. From the same region came the family of Ka-
shubian writer Jan Karnowski, for this reason, the article attempts to show through
a genealogical outline the family ties of the two branches of the families, compares the

writing and activities of the authors, and analyzes the work of the American poet.

W. Karnowski, Catching the Rain..., s. 46. - Ttumaczenia wierszy S. Frymark.



Marek Sass
Gostycyn

Dziedzictwo i przestanie Losu Zotnierza
Jana Mazurkiewicza

Wstep

Spuscizna pisarska Jana Mazurkiewicza, robotnika, zolnierza, wreszcie kole-
jarza ze stacji wezlowej Pruszcz-Bagienica w powiecie tucholskim, obejmuje
znajdujace si¢ w posiadaniu rodziny, rekopisy: ,,Spisane mysli” i ,,Mdj zyciorys”
oraz wydane drukiem wspomnienia z lat 1915-1920".

Jak ustalil Jerzy Dziewicki, spisywanie przezy¢ wojennych J. Mazurkiewicz
rozpoczal w 1923 r., aby zakonczy¢ je po o$miu latach. Zawarl w nich relacje
ze stuzby w armii niemieckiej, pobytu w niewoli angielskiej oraz polskim woj-
sku. W latach 1935-1936 zapiski opublikowane zostaly w odcinkach na famach
»Dnia Pomorskiego” pod tytulem Dusza Zotnierza*. W roku 1975 Zrzeszenie Ka-
szubsko-Pomorskie wydalo drukiem dwie czg¢$ci wspomnien: W armii niemie-
ckiej oraz W niewoli angielskiej, ktére tacznie opatrzono tytutem Los zolnierza®.
W 2008 r. dopelniono dzieta, przygotowujac edycje czesci trzeciej: W armii pol-
skiej, ktora zamieszczona zostata w publikacji poswigconej Wincentemu Mazur-
kiewiczowi, synowi J. Mazurkiewicza®.

Jozef Borzyszkowski, piszac o mieszkancach Pomorza, ktorzy zachowali pa-
mie¢ czasu Wielkiej Wojny w zapisach pamietnikarskich, wspomnieniowych,
epistolarnych czy poetyckich, wymienia Jana Mazurkiewicza posrdd tak waznych
postaci, jak: Jan Karnowski, ks. Wladystaw Lega, Bernard Portykus, Jozef Iwicki
czy Aleksander Majkowski’. Piszagc na temat przeslania, jakie niosg w sobie

1 W. Mazurkiewicz, Zyciorys ojca - Jana Mazurkiewicza (1892-1952), [w:] Pro memoria

Wincenty Mazurkiewicz (1938-2004), red. J. Borzyszkowski, Gdansk — Elblag 2008,
s. 25.

J. Dziewicki, Stowo wstepne, [w:] J. Mazurkiewicz, Los zotnierza, Gdansk 1975, s. V1.
J. Mazurkiewicz, Los zofnierza, Gdansk 1975. Dalej cyt. J. Mazurkiewicz, Los Zotnierza.
Tenze, Los zotnierza. Czes¢ III - W armii polskiej, [w:] Pro memoria Wincenty Mazur-
kiewicz..., s. 27-85. Dalej cyt. J. Mazurkiewicz, W armii polskie;j. ..

J. Borzyszkowski, I wojna swiatowa i przylgczenie Pomorza do Polski w pamieci Kaszu-
béw i Pomorzan, ,Acta Cassubiana’, t. 16, 2014, s. 97-104.
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refleksje Mazurkiewicza, stwierdza, iz ukazuja filozofi¢ autora opartg na warto-
$ciach chrze$cijanskich, odnoszg sie do tak waznych zagadnien, jak: moralnos¢,
patriotyzm, ludzka solidarno$¢. Jednoczesnie ,,zdradzaja jego [Mazurkiewicza
- przyp. MS] wysoka kulture i gteboki humanizm, niby typowe raczej dla in-
teligenta’, co tym wigksza przynosi chlube, zwlaszcza spolecznosci pogranicza
borowiacko-krajenskiego, z ktérym Mazurkiewicz zwigzany byl przez cale swoje
zycie®.

Z kolei Artur Nowaczewski, podkreslajac, iz wspomnienia Mazurkiewicza sg
interesujace tak dla historykow, jak réwniez literaturoznawcéw, zwraca uwage
na to, iz autor ukazuje w nich nie tylko realia tamtego czasu, ale czyni to ,bez
retuszéw, nie ulegajac jezykowi propagandy oraz patriotycznej egzaltacji™’.

Celem niniejszego artykulu jest proba spojrzenia na zapiski Jana Mazurkie-
wicza nie tylko z perspektywy wspomnieniowo-dokumentacyjnej. Warto bo-
wiem zwrdci¢ uwage na zawarte w nich ponadczasowe przestanie formutowane
w pytaniach i refleksjach dotyczacych ogdlnoludzkich wartosci, prawa do wol-
nosci, godnosci, szacunku, ale takze stosunku do innego (drugiego) cztowieka,
znaczenia religii (wiary) w zyciu jednostek, zbiorowosci, jak réwniez roli pan-
stwa jako instytucji szanujacej, a przede wszystkim przestrzegajacej obowiazuja-
cego porzadku prawnego, co prowadzi do zréwnowazonego rozwoju spoleczno-
-gospodarczego.

Poruszane przez autora Losu Zotnierza zagadnienia nie tracg na aktualnosci,
zwlaszcza w obecnym czasie, kiedy rzady niektérych panstw podejmuja proby
ograniczania demokracji, trwa agresja rosyjska na wolng Ukraine, alada moment
obchodzi¢ bedziemy 110. rocznice wybuchu Wielkiej Wojny. Biorac pod uwage
chociazby te uwarunkowania, nalezy ponownie zada¢ sobie zasadnicze pytania:
skad przychodzimy, w jakim miejscu jeste$my i dokad zmierzamy.

Jan Mazurkiewicz, szkic biograficzny

Jan Mazurkiewicz® urodzit si¢ 8 marca 1892 r. w Samsieczynku, nieopodal kra-
jenskiego Nakla. Byt trzynastym, najmlodszym dzieckiem Magdaleny z Schmi-
dtéw Mazurkiewiczowej i Pawla Mazurkiewicza. Rodzice utrzymywali si¢ z pracy
w majatkach ziemianskich, dlatego dos$¢ czgsto zmieniali miejsce zamieszkania.
Najmlodsze lata Jan Mazurkiewicz spedzit w Komierowie. Nastepnie rodzina

J. Borzyszkowski, op. cit., s. 99-100.

A. Nowaczewski, Doswiadczenie zotnierza. O prozie wspomnieniowej Jana Mazurkie-
wicza, ,,Acta Cassubiana’, t. 23, 2021, s. 73.

J. Dziewicki, op. cit., s. V-IX. J. Borzyszkowski, Jan Mazurkiewicz, [w:] Stownik bio-
graficzny Pomorza Nadwislaniskiego, red. Z. Nowak. t. III., Gdansk 1997, s. 178-179.
W. Mazurkiewicz, op. cit., s. 19-25.
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przeniosta si¢ do pobliskiego Sepdlna Krajenskiego, skad przeprowadzila si¢
do Komieréwka.

Edukacje szkolng rozpoczal w szkole w Komierowie, do ktorej uczeszczal
z Komieréwka. Dobrze wspominat swojego pierwszego nauczyciela Putynkow-
skiego. Sytuacja ulegla zmianie w Bagienicy, gdzie nastgpnie zamieszkali Mazur-
kiewiczowie. Jak pisze w swoich wspomnieniach: ,,Kiedy chodzitem do szkoly
w Bagienicy, to nauczyciel Miiller za kazde przypadkiem wypowiedziane polskie
stowo bil nas nielitosciwie, tak ze do szkoty szedlem zawsze z wielkim strachem.
Matka moja niejednokrotnie nade mng plakata i do szkoly mnie nie posylala,
a potem oszukiwata ojca i placita szkolng kare™.

Tuz przed $wigtami Bozego Narodzenia, 21 grudnia 1900 r., zmarta Magda-
lena Mazurkiewicz. Jan mial wowczas osiem lat. W zwiazku z tym przezyciem
odnotowal nastepujacy epizod: ,,A kiedy matka moja w tej Bagienicy umierafa
i ojciec poszedl do wlasciciela tego majatku - pana Badego - poprosi¢ o fur-
manke po ksiedza, to ten powiedzial: »Dla polskiego klechy nie mam furmanki«.
I nie dal. Gdy ojciec powrdcil i gtosno to powtérzyl — to matka - jak twierdzi
starsze rodzefistwo — natychmiast z zalu ducha wyzioneta™*°.

Z Bagienicy Mazurkiewiczowie ponownie przeniesli si¢ do Komierowa, gdzie
Jan kontynuowat edukacje. Nauke religii, pod kierunkiem ks. Jana Kackiego po-
bierat w kosciele parafialnym w Watdowie'!. Opieke nad gospodarstwem domo-
wym i rodzenstwem, po $mierci matki, przejeta cérka Elzbieta, ktdrg nastepnie
zastapila druga zona Pawla Mazurkiewicza.

Kolejnym miejscem zamieszkania rodziny Mazurkiewiczow byt majatek
ziemski Kamienica w powiecie tucholskim. W tym czasie Pawel Mazurkiewicz
oddat syna do mieszkajacej w pobliskiej Bagienicy corki. Zajmowal si¢ tam
pilnowaniem dzieci, co nie bylo fatwe ze wzgledu na pono¢ trudny charakter
szwagra.

Stalym miejscem zamieszkania Mazurkiewiczow okazal sie Pruszcz, gdzie
budowano wezlowy stacje kolejowa Pruszcz-Bagienica. W 1908 r. zatrudnienie
znalazl tam ojciec Jana Mazurkiewicza oraz jego starsi bracia. W tymze roku,
a dwa lata po zakonczeniu edukacji szkolnej, Jan zostal oddany na nauke zawodu

o J. Mazurkiewicz, Los zotnierza..., s. 61.

10 Tamze, s. 61. Wspomniany przez Mazurkiewicza Bade, to Feliks Bathe, ktéry bagie-
niecki folwark kupit od rodziny Janta-Polczynskich. W 1905 r. sprzedal go panstwu
pruskiemu, ktére uczynilo z niego domene krélewska. Por. M. Sass, Dzieje Gostycyna
i okolicy. Pradzieje. Rycerze, szlachta, ziemianie, Bydgoszcz — Gostycyn 2006, s. 67.

11 Ks. Jan Kacki (1845-1911), proboszcz parafii w Waldowie w latach 1889-1911. Czlo-
nek Towarzystwa Naukowego Torunskiego, aktywny dziatacz polskiego ruchu wybor-
czego, uczestnik stowianskiej pielgrzymki do Rzymu. Por. H. Mross, Stownik biogra-
ficzny kaptandw diecezji chetminiskiej wyswieconych w latach 1821-1920, Pelplin 1995,
s. 120.
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do szewca w Gostycynie, co nie spotkalo sie z jego aprobata, gdyz marzyt, aby
zosta¢ $lusarzem. Jesienig 1910 r. zamieszkal u starszej siostry Elzbiety. Wykony-
wal tam rézne prace w gospodarstwie i polu.

Wiosng 1911 r. Jan Mazurkiewicz w poszukiwaniu pracy wyjechal do Ber-
lina. Poczatkowo zatrudnit si¢ w jednej z pobliskich wsi, nastepnie w fabryce
czekolady, skad musial odejs¢ z powodéw zdrowotnych. Z Berlina wyjechat
do Kolonii. Pracowal w znajdujacej si¢ poza miastem fabryce drutu. Kolejnymi
miejscami zatrudnienia byly Miilheim nad Renem, Diisseldorfi Dortmund. Tam
zachorowal na pluca. O$miotygodniowa rekonwalescencje przezyt w osrodku
w Ambrock, ktéry opuscil z poczatkiem kwietnia 1913 r. Zatrudnit si¢ w go-
spodarstwie rolnym, nastepnie w fabryce w Dortmundzie, aby ostatecznie prze-
nie$¢ sie do Bochum. W lutym 1915 r. zostal wcielony do wojska. Miat wéwczas
dwadzie$cia trzy lata. Walczyt na frontach Europy Zachodniej, jak réwniez Wscho-
dniej. Wiosng 1918 r. uciekt do niewoli angielskiej. Jako polski Zolnierz, tworzo-
nej we Francji armii generala Jozefa Hallera, wrécil do odradzajacej sie ojczyzny.
Na poczatku kwietnia 1920 r. zostal zwolniony ze stuzby. Zamieszkal w Prusz-
czu. Podjal prace na tamtejszej stacji kolejowej. W potowie lipca 1920 r. jako
ochotnik zglosil si¢ do wojska, aby uczestniczy¢ w wojnie polsko-bolszewickiej.

Po powrocie z wojny Jan Mazurkiewicz ponownie zatrudnil si¢ na stacji
Pruszcz-Bagienica. Pracowal jako konduktor, nastepnie kierownik pociagu.
Ozenit si¢ z Agnieszka Rydelska. Mieli dziewigcioro dzieci. 1 wrzesnia 1939 r.
pociag, w ktérym Jan Mazurkiewicz byt kierownikiem, zostat zatrzymany przez
zolnierzy Wehrmachtu na trasie Pruszcz — Bagienica - Wigcbork. Aresztowany
przez niemieckie wladze okupacyjne zostal zmuszony do pracy przy rozbidrce
kosciofa na tucholskim rynku. Za odmowe podpisania niemieckiej listy narodo-
wosciowej skierowano Mazurkiewicza kilka razy na przymusowe roboty do Nie-
miec. Ostatni raz w 1944 r. Powaznie chory powrécil do Pruszcza na poczatku
stycznia 1945 r.

Los nie oszczedzit Mazurkiewiczowi tragicznych przezy¢ rodzinnych. Naj-
starszy syn Jerzy, jak glosi rodzinny przekaz, za wiedzg i przyzwoleniem ojca,
w 1940 r. uciekt nielegalnie do Rosji, aby wstapi¢ do polskiego wojska. Jako
zolnierz armii generala Wladystawa Andersa przeszed! z nig caly szlak bojowy.
Po zakonczeniu wojny pozostal na emigracji. Drugi syn, Hieronim, wi¢zien obo-
zu Stutthof oraz przymusowy robotnik, zmart w wieku 22 lat, po zakonczeniu
wojny w berlifiskim szpitalu'®.

Autor Losu Zotnierza zmarl nagle 29 wrzesnia 1952 r. Spoczal na cmentarzu
w Pruszczu. Liturgii pogrzebowej przewodniczyt miejscowy proboszcz, ks. Jozef
Bruski’.

12" 'W. Mazurkiewicz, op. cit., s. 24.
13 Ks. Jozef Bruski (1912-1984), proboszcz parafii Pruszcz koto Tucholi w latach
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Obraz rodziny

W zapisach wspomnieniowych autor Losu Zotnierza sporo miejsca poswiecit
rodzinie. Wynika z nich, iz w domu Mazurkiewiczéw panowal system patriar-
chalny, z surowym i wymagajacym ojcem, czesto reagujagcym emocjonalnie,
oraz wyrozumiala, cichg i spokojng matkga, ktéra robila wszystko, aby panowa-
ta zgoda, a takze wzajemny szacunek, tak w relacjach rodzinnych, jak réwniez
miedzysasiedzkich. Obrazuje to przedstawiona we wspomnieniach nastepujaca
sytuacja, kiedy to matka Mazurkiewicza wrocita do domu pézniej, gdyz tego
dnia dluzej pracowala u jednego z gospodarzy: ,,(...) ojciec nie lubil zajmowa¢
sie kobieca robota, i nie zapalal nawet lampy owego wieczoru, tylko w ciemnosci
czekal na matke. Starszego rodzenstwa jeszcze nie bylo w domu. Ja siedziatem
na podndzku przy piecu i nie $mialem moéwic ojcu o chlebie, bo ojciec cho¢ byt
dobry, troskliwy i nie byt pijakiem, to jednak mial gwaltowne usposobienie i gdy
byl rozgniewany, nie mozna bylo do niego przystepowac. Totez owego wieczoru
siedzialem jak trusia. Nareszcie stysze w sieni kroki i po chwili wchodzi matka.
Ojciec gwaltownie zrywa sie ze stolka i ze stowami: »Gdzie tak dtugo siedzisz« —
uderza matke. Ja w bek. Matka mnie uspokaja, a ojciec jakby sie zlakl wlasnego
czynu, zdejmuje z szafy lampe, a matka jg zapala, méwiac do ojca, jakby nigdy
nic nie zaszto: »Przynie$ Pawel, troche wody, uszykuje¢ $winiom jedzenie i zanie-
siesz im«”!4,

Jan Mazurkiewicz zapamigtal matke jako osobe, ktéra ksztaltowalta w swo-
ich dzieciach wrazliwo$¢ i uczciwos¢, wyjasniala, co to dobro oraz tolerancja.
»Gdy jeszcze bytem dzieckiem, brata mnie czesto na kolana i glaskala’, ale kiedy
trzeba bylo, to réwniez upominata - zapisal na kartach Losu Zotnierza. Méwita
o szacunku dla zwierzat, przyrody, drugiego cztowieka. Uczyla, Ze nawet jezeli
niekiedy ludzie bywaja Zli, trzeba z nimi zy¢ w zgodzie. Przekonanie to czerpa-
ta ze swojej wiary w Boga, ktdéry ,wszystko bardzo madrze urzadzil”. Postawe
matki jako osoby wrazliwej, cichej, ale réwniez wyrozumialej i czulej ilustruje
zdanie Mazurkiewicza: ,,Iy$ to nade mna gorzkie tzy ronita, kiedy mnie w szkole
za polska mowe bito i nigdy nie przeklinata$ losu i Niemcéw”".

W trudnych chwilach, gdy Jan Mazurkiewicz musial podejmowa¢ wazne,
zyciowe decyzje, chodzil na grob matki. Tak bylo 18 lipca 1920 r., kiedy zasta-
nawial sie nad zgloszeniem jako ochotnik do polskiego wojska. Pézng noca,
nie mogac znalez¢ nigdzie ,,ukojenia’, skierowatl swoje kroki na przykoscielny

1947-1983. Brat Alojzego Bruskiego ,,Graba” (1914-1946), przyjaciel i wspotpracownik.
ks. podputkownika Jozefa Wryczy (1884-1961). Por. M. Sass, Ks. kan. Jozef Bruski -
proboszcz z Pruszcza. Zycie i dzieto, Bydgoszcz 2003.

. Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 41-42.

> Tamze.
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cmentarz. Wspomina: ,,Cicho otworzylem furtke i wsunalem si¢ tam jak cien.
Prawie nieprzytomny podazytem na gréb matki”*®.

Matka Jana Mazurkiewicza tworzyla w rodzinie pozytywny i zyczliwy ,,kli-
mat uczuciowy’, ktoérego przejawem byly: milos¢, dobro¢, opiekunczosé, troska,
wsparcie, zrozumienie, wyrozumialo$¢, tolerancja. Nie pozostawalo to bez zna-
czenia na ksztattowang w dzieciach hierarchie wartosci'’.

Z kolei ojciec byt tym, ktéry thumaczyt i wyjasnial sprawy biezace, przekazy-
wal wiedze o przesztosci Polski, ktdra, jego zdaniem, byta krajem wielkim, wspa-
niatym, ze szlachetnymi wladcami i przywodcami, gdzie wszystkim bylo dobrze.
Na temat wladcoéw pruskich czasu zaboru zwykl mawiac ,jacy to wszyscy byli
zlodzieje, Polske niewinnie rozkradli i teraz Polakdw strasznie gnebia i chcg ich
wyniszczy¢™'®,

Rodzice Jana Mazurkiewicza wpisywali si¢ w panujacy woéwczas model ro-
dziny, gdzie wymagajacy ojciec, okreslany mianem pater familias, dba o ,,fizyczny
i moralny dobrobyt zony i potomstwa oraz zyjacej dla wlasnych dzieci’, dobrej
i wrazliwej matki'®. Z domu rodzinnego J. Mazurkiewicz wynidst wyidealizowa-
ny obraz ojczyzny, ale réwniez poczucie godnosci wlasnej, a takze wrazliwos¢
na potrzeby drugiego czlowieka. Umiejetnos¢ refleksyjnego analizowania fak-
tow, oparta na chrzescijanskich wartosciach etyczno-moralnych, powodowata,
iz autor wspomnien nie przyjmowal zastanej rzeczywistosci bezkrytycznie.
Okreslal zto ztem, a dobro dobrem, bez wzgledu na sympatie czy panujace wow-
czas podzialy spoteczne, religijne, polityczne oraz narodowe.

Na wojennych drogach

Opis wojennych przezy¢ Jan Mazurkiewicz zaczyna bardzo romantycznie, z wiel-
kimi nadziejami na wspanialg przygode. Jest poczatek maja 1915 r. Przegliczny
poranek. Rekruci w pociagu, ktérego ,,miarowy stukot k6t mowit (...) jedzie-
my na prawdziwg wojne”. O wojnie rozmawiali wszyscy jak o ,,czym$ wielkim,
czyms$ koniecznym”, uszlachetniajacym ludzkos¢ oraz wymierzajacym narodom
sprawiedliwos$¢. Czekano na ten konflikt niemal z Zyczeniem i wiara, iZ po jego
zakoniczeniu nastgpi zbiorowe oczyszczenie®.

Tamze, s. 66.

A. Jozefowicz, Rola spoleczna matki w rodzinie wiejskiej w Drugiej Rzeczypospolitej,
Bialystok 2011, s. 11-12.

J. Mazurkiewicz, Los Zotnierza..., s. 60.
T. Kotarbinski, Medytacje o Zyciu godziwym, Warszawa 1986, s. 68-69.
J. Mazurkiewicz, Los Zotnierza..., s. 3.
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W niedziele, 9 maja 1915 r., uslyszeli na froncie ,,pierwsze odgtosy wojny”.
Autor Losu Zotnierza przyznaje, iz ich, ,,nowicjuszy, to zbytnio nie razilo”. Z wiel-
kim optymizmem i ciekawoscig zblizali si¢ do miejsca walk. Chwila ta zapadta
w pamieci na tyle, ze odnotowal nie tylko date dzienng, ale réwniez godzine
zdarzenia. Byla dziesigta trzydziesci. Z czterdziestoma czterema rekrutami mieli
uczestniczy¢ w powstrzymaniu francuskiego kontrataku. ,,Co to bedzie, mysle
sobie, przejety wiecej ciekawoscig niz obawa — odnotowuje, wracajac myslami
po latach do tamtego dnia. - Naraz $wist i gluche uderzenie granatu z réwno-
czesnym jego wybuchem o jakies$ trzydziesci krokéw obok nas. Z ciekawoscia
patrze na stup dymu, kurzawy i ziemi jak deszcz opadajacej. (...) Biegniemy
jeden za drugim (...). Na czworakach rozciggamy sie w tyraliere. (...) Francuzi
ostrzeliwuja nas tak gesto, ze niepodobna sie¢ ruszy¢. (...) Na malg chwile ogien
ustaje. Pada rozkaz: Naprzod! Zrywamy sie i biegniemy. Padamy obrzuceni la-
wing ofowiu. (...) Klade sie obok trzech kolegéw, moéwie im, ze nalezy posunac
sie dalej naprzdd - nie reaguja. Krzycze i targam jednego, wreszcie widze kaluze
krwi. Orientuje si¢ — wszyscy trzej $pig snem wiecznym’. Tak Mazurkiewicz zre-
lacjonowal doswiadczenie pierwszego boju, pierwszej $mierci wspoltowarzyszy,
ktdrzy jeszcze przed chwilg ,,rzucali si¢ jak mlode lwieta, a teraz obojetni sg na caly
ten $wiat” Mimo to, jak pisze, nie czul strachu, ale pokuse aby wstac i zobaczy¢
to wszystko z boku?’.

Bilans okazal sie straszliwy. Z ich oddziatu przezylo czterech®?. Po czasie autor
wspomnien przyznaje, ze brakowalo im doswiadczenia. Podkredla, iz na poczat-
ku sam zachowywal si¢ nieracjonalnie, co jeszcze bardziej uwypukla nastepujace
stwierdzenie: ,,do owego czasu myslalem, ze z armat strzela si¢ tylko na postrach,
albo ze stuzg one do rozbijania fortyfikacji’>.

Potem bylo juz tylko gorzej. Opisujac warunki na froncie we Francji (grudzien
1915 r.), stwierdzil: ,,Kto$ potyka si¢ i upada. Utytltany w blocie, klnie na czym
$wiat stoi. (...) Wszedzie petno blota i wody. W ziemiankach chodzimy po ka-
mieniach, ceglach, deskach i belkach. Lezymy na pryczach, a pod nami woda.
Bloto $cieka po $cianach. Nogi owijamy sobie workami az do tulowia, by nie od-
czuwa( tak bardzo chtodu i wilgoci”**. W lutym 1918 r. narzeka na wszechobec-
ne szczury, ktore gniezdzily sie w butach, skakaty po karabinach, a podczas snu
»ich obrzydle ciata” przesuwaly sie po twarzy®. Czary goryczy dopetnita wiado-
mos¢ o $mierci brata Wincentego, ktory polegt trzeciego dnia pobytu na froncie
pod Somma*.

21 Tamze, s. 4-6.

22 Tamze, s. 7.

23 Tamze, s. 11.

24 Tamze, s. 25.
%5 Tamze, s. 91-92.

26 Tamze, s. 52.
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Zdarzaly si¢ takze chwile wytchnienia. Post6j na pozycji w rejonie Arras tak
zapamietal autor wspomnien: ,,Spokojnie tu i zacisznie. (...) Calym naszym za-
jeciem na kwaterach jest jedzenie, pisanie listow, malowanie i rzezbienie réz-
nych figurek z kamienia kredowego. Ale najzapamigtalej uprawia sie gre w karty.
Zapominamy troche o wojnie””. W pamieci Mazurkiewicza zachowal sie wrecz
sielankowy obraz wiosny 1916 r.: ,Rosjanie znajduja si¢ po drugiej stronie rzecz-
ki Strumien, oddaleni o jakie§ dwa kilometry; chodzimy swobodnie. Z nasta-
niem cieplej pory jezdzimy czéInem, strzelamy do dzikich kaczek, lowimy ryby,
kapiemy sie i plazujemy na storicu, zupehnie jak gdzie$ na letnisku”?,

Poczawszy od wiosny 1917 r., coraz bardziej dotkliwym problemem dla Zot-
nierzy stawal sie gtod. Mazurkiewicz pierwszy raz wspomina o nim podczas po-
bytu na froncie rosyjskim. ,,Z poczatkiem kwietnia (...) okrojono nam porcje
chleba (...) Porcje otrzymywane poprzednio na dwoch - przeznacza sie teraz
na trzech. (...) Humor spadl do zera. (...) Zbieramy tez kazdg kruszyne, a gdyby
kto zostawit okruchy, zabralby je inny z wielkim zadowoleniem. (...) Skreslono
(...) miarke wodki. (...) Ilos¢ rozdzielanych cygar i papieroséw réwniez zmniej-
szono”?. Bardzo wymowny jest opis zdarzenia, ktore miato miejsce tydzien
po Zielonych Swigtkach tegoz 1917 r. W pomieszczeniu zajmowanym przez or-
dynanséw wybucht pozar. Chcac uratowac znajdujaca sie tam zywnos¢, dwaj
z nich wbiegli do izby, ,kiedy juz stala w ptomieniach” Jeden zostal poparzony
przez ptonaca stome, ktora osunela si¢ z dachu. Drugi zginal wewnatrz budyn-
ku. Jak zauwaza Jan Mazurkiewicz: ,,Przy rozrzucaniu zgliszczy w celu wydoby-
cia spalonych zwlok gorliwiej szukano upieczonych kartofli niz ciata kolegi™.

Zmniejszone porcje zywnosciowe oraz niekonczace si¢ problemy aprowiza-
cyjne stanowity zachete do realizacji roznych pomystow. Pewnego wieczoru, gdy
jedni grali w karty, inni siedzieli zamy$leni przy stole lub lezeli na pryczach,
a wszyscy odczuwali gléd, Jan Mazurkiewicz postanowil zakras¢ si¢ do kopca
z ziemniakami. Bylo to jesienia 1917 r. Kiedy pod ostong nocy dotarf na miejsce,
ostroznie odsunal stome i zaczal wpycha¢ kartofle do worka. Wtem zauwazyt
podchodzacego kucharza, ktoéry rozpoczal rozmowe z idagcym wlasnie w jego
kierunku wartownikiem. Tak zapamietal t¢ sytuacje autor Losu Zotnierza: ,Nie-
ruchomieje. Swiatlo zbliza si¢ wprost do otworu - kucharz stanat i rozmawia
z posterunkiem. (...) Noga zasuwa sloma otwdr. Juz go zakryl. Nie zauwazyt
mnie. Nagle traca swojg noga o mojg”. Kucharz kaze Mazurkiewiczowi i§¢ przed
nim i nie$¢ worek pelen kartofli jako dowod kradziezy. W pewnym momencie

Tamze, s. 13.
Tamze, s. 29.
¥ Tamze, s. 54-55.
Tamze, s. 56.
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winowajca calego zamieszania postanawia rzuci¢ workiem w kucharza i uciec.
»Kucharz, klngc, wybiega na droge. Jest jednak ciemno, ze cho¢ oko wykol, o po-
$cigu nie ma co mysle¢. Z latarka w reku cofa sig, a ja sung za nim. Kucharz bie-
rze swdj worek na plecy, usituje zabrac i moj, ale mu troche za cigzko. Zostawia
wiec moj pod $ciang chaty. Skoro tylko si¢ oddala, chwytam pozostawiony worek
i — wio!”. Uradowani zdobyczg Mazurkiewicza koledzy przywitali go okrzykiem
Hura! Polski krdl niech iyje!”3 1

W lutym 1918 r. gtéd byt na tyle silny, Ze Zolnierze postanowili wybrac sie
na przedpole, aby poszuka¢ konserw przy cialach poleglych kilka dni wczesniej
Anglikéw. Tak to zdarzenie opisal Mazurkiewicz: ,,Suniemy jak cienie do miej-
sca, gdzie rzekomo maja by¢ te trupy z konserwami. Wchodzimy na dziwnie
przez granaty oszczedzong polanke. Kladziemy sie i nastuchujemy. (...) Od-
daleni troche¢ jeden od drugiego, czotgamy si¢ ku linii nieprzyjacielskiej. Noc
jest gwiazdzista; szukamy. (...) Mam pig¢¢ konserw, drugi kolega — cztery, trzeci
- siedem”. Bylo to na tyle wstrzasajace przezycie emocjonalne, ze nastgpnego
wieczoru tylko Mazurkiewicz udal si¢ na wyprawe. Dwaj pozostali uczestnicy
odméwili*~.

Mazurkiewicz wspomina réwniez o glodzie, jakiego doznal we francuskiej
niewoli. Szukaniu resztek jedzenia w $mietnikach, a nawet zjadaniu wszy.
»Ludzie ci zmienili si¢ nie do poznania. Nic ich tez nie wzruszalo, jedynie odro-
bina zywnosci, na ktérej widok oczy ich chodzily jak u oblgkanicéw”**. Pisze
réwniez o ,suwenirowaniu’, czyli oddawaniu Anglikom réznych cennych rzeczy
w zamian za jedzenie. Autor wspomnien oddat portmonetke, pieniadze, a takze
pare medalikéw, ktére otrzymat od siostry. Zonaci dawali fotografie zon i dzieci,
a nawet obraczki §lubne. W zamian otrzymywali chleb, ser, konserwy lub pa-
pierosy>*. Kiedy po trzech dniach uzupelniono zapasy Zywnosci i przekazano
zalegle racje, zolnierze angielscy w oczach jencow ,wyroéli na prawdziwych do-
broczyncéw $wiata™>.

O tym, iz gtéd byl powszechny, przekonal sie Mazurkiewicz podczas poby-
tow na urlopie w Berlinie, ale takze podczas powrotu do Polski przez Francje
i Niemcy. Autor opisuje, jak to szescioletniej dziewczynce podarowany chleb
wyrwala ,jaka$ pani elegancko ubrana”. W innymi miejscu dostrzegl nad torem
kolejowym starsza kobiete, ktéra w nadziei na cho¢by jeden bochenek wyrzuco-
ny z przejezdzajacego pociagu, trzymala napis: ,,Panie! Chleba dla dzieci!”*®.

31 Tamaze, s. 71-72.
32 Tamze, s. 90-91.
3 Tamze, s. 102.
34 Tamze, s. 103.
% Tamze.

J. Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 31.
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8 maja 1919 r,, wraz z innymi kolegami, wyruszyl do Polski. Trasa wiodla
przez Koblencje, Marburg, Halle. ,W jednej z miejscowoséci Brandenburgii ob-
rzucono wieczorem nasz wagon kamieniami”*’ -~ nadmienia. Ale juz na granicy
polsko-niemieckiej przyjeto przyjezdzajacych zolnierzy z entuzjazmem. Droga
wiodla na Kalisz. ,Na jednej z pomniejszych stacji w Kongreséwce — czytamy
we wspomnieniach — wita nas procesja. Jednak zatrzymujemy sie niedtugo™®.
13 maja 1919 r. docierajg do Modlina. Kolejny etap to Nowy Dwor i zajecie kwa-
ter w wioskach pod Nasielskiem. Sztab batalionu umiejscowiono w majatku
Kossewo™.

W drugiej polowie lipca 1920 r. Mazurkiewicz ponownie zglosit si¢ do
wojska. Decyzje podjal po przeczytaniu artykutu w ,Gazecie Grudzigdzkiej”
Doszedl woéwczas do wniosku, iz sytuacja na froncie wojny polsko-bolszewic-
kiej jest trudna, a ,,naszym wojskom tak péjs¢ moze jak Niemcom nad Marng”
Postanowil zglosi¢ si¢ jako ochotnik, mimo, jak zauwazyt, antywojennej po-
stawy niektorych kawaleréw z Pruszcza. W podjetej decyzji utwierdzila go roz-
mowa z kolejarzem Janem Schreiberem, a takze sen, w ktérym widziat siebie
w ,hallerowskim mundurze z plecakiem’, idacego przez pole Jankowskiego na
wojne. 18 lipca 1920 r. podjat decyzje’’. Dwa dni pdzniej ponownie zostal
zolnierzem. Na poczatku sierpnia walczyl pod Ostroleka, majac wokot siebie
»mlodych chlopakéw, ktérzy jeszcze nigdy wojny nie widzieli”. Nastepnie byt
Makow i Pultusk. Jako zolnierz 42 (bialostockiego) pulku piechoty 14 sierpnia
wyruszyl z Modlina na front. Walczac z bolszewikami, dotart do Dubienki i Lu-
nifca na dzisiejszej Bialorusi. Swoja wojenna tutaczke zakonczyt na poczatku
pazdziernika®!.

W opisach do$wiadczen wojennych, ktérych autorami sg mieszkancy Pomo-
rza, Mazurkiewicz nie jest odosobniony. Pisze o tym takze, m.in., Jézef Iwicki,
ktorego dziadkowie ze strony ojca wywodzili sie z Lubiewa w Borach Tuchol-
skich. W licie do matki, Ireny z Schedlin-Czarlinskich Iwickiej, datowanym
na dzien 28 kwietnia 1915 r., dzieli si¢ nastepujaca refleksja: ,,Przez caly wczo-
rajszy dzien panowala (...) straszliwa kanonada. Na zupelnie maly pas ziemi
rzucili Francuzi w dwoch dniach przeszto 16 tysiecy granatéw!”*2. W innym
miejscu dodaje: ,,Niemilymi skutkami bliskiego sasiedztwa z nieprzyjacielem sa,

37 Tamze, s. 30-31.

3 Tamze, s. 31.

¥ Tamze, s. 33-35.
40 Tamze, s. 64-67.

1 Tamze, s. 67-84.
42 . Iwicki, Z myslg o niepodleglej. Listy Polaka zolnierza armii niemieckiej z okopow
I wojny swiatowej 1914-1918, wybor, wstep i opracowanie A. Juzwenko, Wroclaw,

Warszawa, Krakow, Gdansk 1978, s. 58.
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oprocz ognia artylerii, miny duzego kalibru. (...) Miny te majg ksztalt cygara
i s3 podczas lotu widoczne. (...) Gorzej jest w nocy, bo wtedy lecacej miny nie
wida¢, wtedy po zobaczeniu blyskawicy wystrzalu nastepuje kilka momentow
nieprzyjemnego czekania, gdzie mina uderzy, przy czym nigdy cztowiek nie wie,
czy za owe kilka chwil nie bedzie miat klopotéw z doszukaniem si¢, w promieniu
kilkudziesieciu metréw, swoich kosci”*. Szersza refleksje, po$wiecong okrucien-
stwu wojny, przekazal w swoich zapiskach i w poezji Jan Karnowski. Uczynit to
w wierszu Miles sclavus - Zotnierz niewolnik**, a przede wszystkim w Krwawym
widnie, ktérego publikacje na tamach ,,Gryfa” w 1934 r. opatrzono wstgpem na-
stepujacej tresci: ,,Jest to jedyny, jak dotad, oddzwigk krwawej wojny $wiatowej

w duszy kaszubskiej, pochodzacy z r. 19177%,

Trauma wojny

Zapisy Jana Mazurkiewicza pozwalaja takze na rekonstrukcje postaw Zolnierzy
w sytuacjach ekstremalnych. Opisuja niepokdj przed czekajaca ich bitwa, gdy
przez dluzszy czas pozostawali ,w ciggtym pogotowiu bojowym”. Kto$ pisat listy,
inni fotografowali si¢ albo grali w karty. Niektorzy udawali sie do pobliskiego
kosciota. Jedni nie pili alkoholu, aby nie traci¢ §wiadomosci, inni wrecz prze-
ciwnie. Panowalo przekonanie o bezsilnosci i bezradnosci. Wszyscy czuli si¢ jak
uczniowie, ktérzy chcieliby ukry¢ sie ,,przed karcaca reka ojca’, tak aby do konica
wojny nikt ich nie znalazl. Poczucie ,,zdradliwego opuszczenia” towarzyszyto
kazdemu*®. Podczas ostrzatu, w oczekiwaniu na atak ,,pewien mtody chtopak
chce koniecznie wyjs¢. Jakis ojciec rodziny wspomina co chwila dzieci i zone
i placze (...). Kapral, réwniez zonaty, z szeroko otwartymi oczami lezy w kacie,
jakby bez zycia. Tepiejemy wszyscy. (...) Ludzie zapomnieli nawet o modlitwie.
Stychac (...) klatwy i ztorzeczenia. Siedzimy skuleni, jak prawdziwi potepiency,
nie majacy najmniejszej nadziei wybawienia z tego piekta. (...) Spodziewamy si¢
czego$ strasznego, tylko nie konca tego, co przezywamy”’.

Po bitwie lekko ranni nie kryli radosci, Ze s3 odsylani na tyly. Niektorzy
,»po prostu uciekli’*®. Ci, ktérzy pozostali w okopach, styszeli jeki i nawotywa-
nia ciezej rannych kolegéw. Przygladali sie ich zmasakrowanym ciatom. Stuchali

3 Tamze, s. 87.

4. Borzyszkowski, op. cit., s. 102.

45 W. Budzysz, Krwawy wjon, ,Gryf. Pismo po$wiecone sprawom kaszubsko-pomor-
skim”, 1934, nr 4, s. 12.
J. Mazurkiewicz, Los zotnierza..., s. 16.

47 Tamze, s. 18-19.
48

46

Tamze, s. 9.
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présb o dobicie®. Mazurkiewicz pisze: ,,(...) trzeciej nocy wola na przedpolu
jaki$ ranny: Kamerad! Kamerad! Za kazdym razem, gdy to slysze, zatykam sobie
uszy. Wyjscie po niego jest niemozliwe - ogien za silny”*. Doznane od przeciw-
nika upokorzenia mieszaly si¢ z checig odwetu i zemsty. Tym bardziej godna
odnotowania jest nastgpujaca scena: Napotykamy dwoch rannych Francuzoéw,
lezacych do pot ciala w wodzie w leju od granatu. Rzuca si¢ na nich jaki$ Bawar-
czyk ze stowami: Przeklete psy francuskie! I chce ich dobi¢ bagnetem. Usuwam
go, a rannych wydobywamy z katuzy i doraznie opatrujemy”™".

Mazurkiewicz zauwaza takze, iz do $mierci na polu walki mozna si¢ szybko
przyzwyczaié, ,ale gdy $mier¢ niespodziewanie i wéréd wesolego nastroju kogo$
jednego wyrwie z naszego grona, wtedy wszystko milknie”>*.

Zadaniem Zolnierzy bylo chowanie poleglych kolegéw. Aby ciata nie padty
pastwa szczuréw i robactwa, byly jak najszybciej grzebane™. Mazurkiewicz opi-
suje porzagdkowanie pobojowiska po bitwie z Rosjanami w 1916 r.: ,We dwdch,
jeden za jedna noge, drugi za druga ciggniemy zabitego do masowego grobu.
Zatykamy sobie usta i nozdrza. Oddychamy jak najkrocej. Przy grobie, a raczej
przy dlugim dole, lezy juz znaczna liczba zabitych. (...) I tak tych ludzi narznieto
jak barany, a teraz ich si¢ widczy, ciagnie po ziemi jak ktody, jak bezuzyteczny
material. (...) Nikt juz nie patrzy ani nie pyta, kto to jest. Nie ma w niczyim
oku ani jednej fezki; nie ma tu zadnego duchownego. Ci najmilsi, tam w domu,
jeszcze nic nie wiedzg. Po co to wszystko? (...) Kladzie si¢ te trupy jak $ledzie
do beczki, a potem czym predzej zasypuje”*.

Przezycia wojenne na jej uczestnikach odcisnely nieusuwalne pietno, niekiedy
catkowicie wykluczajac ich z zycia spolecznego. Mazurkiewicz w swoich wspo-
mnieniach zamieszcza bardzo wymowny przyklad. Oto w pociagu z Terespo-
la Pomorskiego do Pruszcza-Bagienicy spotkat ,jakby gdzie§ widziang” osobe.
Po krotkiej rozmowie okazalo sig¢, ze byl to Ignacy Wilkiewicz z oddalonego
o kilka kilometréw od Pruszcza Wielkiego Medromierza. Wracal ze Swiecia,
gdzie do zaktadu dla psychicznie chorych odwozil kolege. Kiedy autor Losu zot-
nierza zapytal o powody, ustyszal nastepujacy relacje: ,,Byli na patrolu i dostat
sie tam gdzie$ do francuskiej ziemianki, gdzie spato sze$¢ Francuzéw. I on tych
Francuzéw we $nie bagnetem czy nozem pomordowal. I od tego dostat wtedy
pomieszania zmystéw. Wcigz ino o nich moéwil, ze ich widzi, ze po niego ida,

4 Tamze, s. 17.
>0 Tamze, s. 22-23.

31 Tamze, s. 6.

2 Tamze, s. 23.

3 Tamze, s. 26.

> Tamze, s. 46-47.
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ze wstaja i sig bronig”>. Opis ten to jedno z licznych §wiadectw nieodwracalnych
skutkéw okrucienstwa wojny. Wtéruje mu poetycki zapis ksiedza Wiadystawa
Legi o garstce wojakéw powracajacych do domu, zuchéw jakich mato, broda-
tych i rumianych, z ,ustami usmianymi’, jednak tez zebami $ci$nietymi, gdyz
wlokga sie za nimi upiory przesziosci:

»te widma bez glowy, te glowy bez pana,
Te oczy wylekle, meczace jak zmory.
Te twarze $miertelne, rozwarte te szczeki,
Te szmery grobowe, rozpaczne te jeki. (...)
A wiatr szumni, szepce, a wiatr szumni, $piewa,

Co$ tajemniczo, co$ rzewnie opiewa”™®.

Wyobrazenie Polski

Jak wspomniano wczesniej, Jan Mazurkiewicz swoje pierwsze wyobrazenie Pol-
ski wyniost z domu rodzinnego. To od ojca dowiadywat sie, jaki wspaniaty to byt
niegdy$ kraj, zanim miedzy siebie rozdrapali go zaborcy. Ten wyidealizowany
obraz ojczyzny, a takze nadziej¢ na jej odrodzenie, wzmacnial Pawet Mazurkie-
wicz w swoim synu w czasie Wielkiej Wojny. Kiedy tenze, w pazdzierniku 1917 r.,
wracal z urlopu na front, ustyszal nastepujaca wskazéwke od ojca: ,,A pamietaj
o Bogu i o Polsce, m¢éj synu. (...) Moze Bég da nam Polske, to bedziemy mieli
lepiej. Polska bedzie styneta dobrobytem i stawa, bedziemy tez w Polsce mieli
sprawiedliwo$¢. Nie bedzie nasza wiara przesladowana i Polska zastynie nad
wszystkimi narodami”’.

Nadzieja na to, iz Polska, po odzyskaniu niepodlegtosci, bedzie krajem do-
bra, sprawiedliwos$ci, wszechobecnej zamoznosci byta dos¢ powszechna wsréd
mieszkaricéw Pomorza®. A to, iz odradzajgca sie ojczyzna nie moze istnie¢ bez
Pomorza, m.in. w swojej korespondencji z matka podkreslat J. Iwicki. W jednym
z listow stwierdzil, iz ,,z dniem, w ktérym jakiekolwiek czesci Polski beda mialy
mniejszg czy wigkszg wolno$¢ i sile polityczna, rozpocznie sie¢ zazarta walka o...
nasze Prusy Zachodnie, to jest o ujscie Wisly i dostep do morza, bez ktdrego
Polska nigdy nie bedzie miala nalezytego sobie w $wiecie znaczenia”>’.

J. Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 59.
J. Borzyszkowski, op. cit., s. 97-98.
J. Mazurkiewicz, Los zotnierza..., s. 68.

J. Borzyszkowski, op. cit., s. 105. Tegoz, Ideat patistwa polskiego - marzenia Pomorzan
a rzeczywistos¢ 1920 roku, [w:] Pomorskie drogi do niepodleglosci, red. J. Borzyszkow-
ski, C. Obracht-Prondzynski Gdansk 2018, s. 130-143.

J. Iwicki, op. cit., s. 47.
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Autor Losu zotnierza réwniez zywil glebokie przekonanie, iz wiara, reli-
gia oraz wynikajace z nich wartosci, jak i postawy, stang si¢ zZrédlem, a przede
wszystkim fundamentem, dobrobytu oraz sprawiedliwo$ci. Rzeczywistos¢ przy-
niosta jednak wiele rozczarowan. Pawet Mazurkiewicz w rozmowie, ktdra toczyt
z synem latem 1920 r., skarzyt sie na brak szacunku oraz zyczliwosci okazywa-
nych ze strony przybylych na Pomorze Polakéw z dawnego zaboru rosyjskiego.
To, czego doswiadczyt od nowych mieszkancéw osiedla kolejarskiego na stacji
Pruszcz-Bagienica, tak opisal jego syn: ,,E, te »Miamcy« to jednak byli lepsze jak
te »Poloki«. (...) Bo »Miamcy« mnie zawsze »griissowali« (pozdrawiali), jak ja na
dworzec poszed! z jakim ogloszeniem lub wedle podatkéw. I czasem mi wodki
da¢ chcieli - cho¢ ja nie pije. To wtedy za to czasem piwo wypilem. Ale »Poloki«
to s3 takie »paradne«! Cho¢ mnie znaja, to mnie nie »griisuja«, a gdy ja im
»griisuje«, to przewaznie mi nie odpowiadaja, ani wcale na mnie nie patrzg”.
Spostrzezenie ojca, ktory uwazal si¢ za tutejszego, bo przeciez nie ,,Miamca’,
a tym bardziej ,,Poloka’, podsumowat Jan Mazurkiewicz, juz z perspektywy oby-
watela niepodleglego kraju: ,,My Polacy mamy rzeczywiscie osobliwe maniery.
Jezeli kto$ jest czyms$ wiecej od drugiego, to juz sie nie ukloni, juz na nizszych
patrzy z gory”®.

Nalezy zauwazy¢, iz nie tylko mieszkancy Pomorza odczuwali rozczarowa-
nie panujacymi w odradzajacej si¢ ojczyznie stosunkami spotecznymi. O tym,
iz pragnienia i wyobrazenia rozmijaly si¢ z rzeczywistoscia, przekonywata Jana
Mazurkiewicza starsza kobieta, z ktora rozmawial w okolicach mazowieckiego
Nasielska. Miat od niej uslysze¢: ,,A my tak tej Polski pragneli i oczekiwali, zeby
ona przyszla i aby ludzie byli w niej bogobojni! A teraz to jednak tak w tej Polsce
nie jest, jak Pan Bdg przykazuje. Nie, nie panie! My sie mocno omylili: to nie ta
Polska, ktérej my pragneli*®'. Spotkanie to wywotalo dyskusje w gronie Zotnie-
rzy, podczas ktérej Mazurkiewicz, powolujac si¢ na przyktad jednego z kolegow,
zauwazyl: ,Pogardzasz ludzmi tej tu ziemi, méwigc, ze nie majg zadnej kultury!
Na co to! Smiejesz sie szyderczo, ze rozmawialem ze starg kobiecing. Ona sie
tak ucieszyla, ze jg pozdrowitem i z nig rozmawiatem. To¢ taka rozmowa nic
nie kosztuje, a ci ludzie tak bardzo si¢ ciesza, gdy my im troche serca okazemy.
W tym oni widzg Polske”®?,

Na temat potrzeby refleksji nad wadami narodowymi, ktéra powinna zapo-
czatkowa¢ proces pozytywnych zmian w kraju, moéwil Ignacy Nawrocki, kolega
Jana Mazurkiewicza z wojska. Byt to przelom wiosny i lata 1919 r. Zauwazyt
wowczas, iz ,(...) jezeli na urzedy nie wejda ludzie o nieposzlakowanej prze-
sztosci, ludzie o szerokim horyzoncie myslenia, z poczuciem sprawiedliwosci

60 J. Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 63.
1 Tamze, s. 44.
62 Tamze, s. 45.
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i odpowiedzialnosci wzgledem Boga, nie bedziemy mieli wielkiej pociechy.
Pierwszym naszym dazeniem powinno by¢: poznaé wlasne wady”®. Podczas in-
nej rozmowy tenze Nawrocki zwrdcil uwage na to, iz kazdy obywatel ,,musi by¢
przez prawo chroniony, chociazby to byt zebrak na ulicy”**.

Mazurkiewicz ,,czasami wyjatkowymi’, okresem przej$ciowym, wojennym,
ttumaczyl to, iz wyobrazenia zwigzane z wolng ojczyzng nie pokrywaja sie z rze-
czywistoscig. Zwracal uwage na to, iz potrzebny jest czas i odpowiednie warunki.
Byl przekonany, ze po zawarciu pokoju sytuacja si¢ ustabilizuje. Uwazal, iz gwa-
rantem ladu bedzie konstytucja, w ktorej zostang okreslone prawa i obowigzki
obywatelskie. Dzieki niej ,wladze dopilnuja, by nie bylo naduzy¢”. Drugim gwa-
rantem ustabilizowania sytuacji miata by¢ powszechnos¢ i dostepno$¢ pracy,
na tyle duza, ze kazdy ,bedzie mogt pracowa¢, gdzie mu si¢ bedzie podobato”
Ze zdaniem Mazurkiewicza nie zgodzil si¢, pochodzacy z Petersburga, Rzem-
bek, ktoéry podczas dyskusji kolegéw — zolnierzy stwierdzit: ,,Moi panowie (...)
bedzie jeszcze gorzej. Bylo tak dawniej, bedzie i teraz. (...) Ladnie si¢ zdziwisz
tymi normalnymi stosunkami! (...) Myslisz, ze jak bedziemy mieli konstytucje,
to juz beda normalne stosunki? Jestes o cale dwadziescia lat mlodszy ode mnie
i spamietaj sobie, co ci tu, w Lachowicach, moéwie. Stworzy si¢ liczne $wigta na-
rodowe, uroczystosci, obchody, bankiety, mowy, zabawy, itd. Dla ukrycia wla-
snej miernoty patriotycznej. — Krzycze¢ bedzie jeden przez drugiego. Tylko my
znamy si¢ na rzeczy, a nikt inny. To bedzie jedyna praca w Polsce”®.

O tym, iz proces odradzajacej sie polskosci nie byl wolny od hasel popu-
listycznych przekonal si¢ Mazurkiewicz juz podczas pobytu w brytyjskiej nie-
woli. 14 pazdziernika 1918 r., wraz z innymi polskimi jenicami przebywajacymi
w Anglii, dowiedzial sie, iZ moga zosta¢ przetransportowani do obozu polskiego.
»Po krotkim namysle godze sie, tym skwapliwiej, Zze o Polakach mam wraze-
nie, iz beda oni wzorem szlachetnoéci” — zapisal w swoich wspomnieniach®.
Nastepnego dnia trafit do Feldham nieopodal Londynu. Odnotowat: ,,Jarmark
tu niezmierny — kazdy uprawia polityke jak diabli. Kto§ w baraku przystepuje
do mnie z tuzinem orzetkdw i moéwi, ze jako prawdziwy Polak powinienem jed-
nego kupi¢. Wymawiam si¢, ze nie mam pieniedzy. — Orzetka kupuje si¢ chocby
za ostatni grosz — czynig uwage koledzy. Wszyscy przescigaja si¢ tu w patrioty-
zmie. Kiedy si¢ w pewnej chwili zapominam i zagaduje mego sasiada po nie-
miecku, to natychmiast odzywa si¢ kto$ z baraku: — Ten kto méwi po niemiecku,
dostanie po mordzie!®’.

8 Tamize, s. 33.
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Podczas wspolnej pracy w angielskich gospodarstwach rolnych Jan Mazur-
kiewicz zaznajamia si¢ z Ignacym Gniotem, studentem z Poznania, oraz Stani-
stawem Pliszka z Gostycyna, wsi polozonej niedaleko Pruszcza. Jak zauwaza,
»Sposrod czterdziestu zgromadzonych tu ludzi, tylko ja jestem zgloszony do ar-
mii polskiej”®®. W pierwszych dniach lutego 1919 r. postanawia uciec z miej-
sca dotychczasowego pobytu do obozu w Feldham. Zapytany nastepnie przez
komendanta obozu o powody swojej decyzji, powiedzial: ,,Poniewaz zglositem
sie do armii polskiej juz w pazdzierniku, a dotychczas jeszcze mnie nie wzigto”.
Mazurkiewicza, dla przykladu, skazano na osiem dni aresztu. Siega wowczas
po polskie ksigzki, Potop Sienkiewicza, ktory czytal w wieku siedemnastu lat,
oraz Quo vadis?®.

Swoje wrazenia z wiecu werbunkowego do polskiej armii, ktéry odbyt si¢
w Feldham, opisal nastepujaco: ,,nie wiem, o co tam wtasciwie chodzi - czy o Pol-
ske i walke za nig, czy o honory i stanowiska, czy o to jak si¢ tam w Polsce bawi¢
bedziemy, czy o sam krzyk tylko”. Pozytywne okazalo si¢ to, iz tuz przed wy-
jazdem do Francji ,zjawia si¢ w obozie moich czterdziestu kolegéw; wszyscy
po mojej ucieczce zglosili si¢ do armii. Spotykam sie z Gniotem, Pliszka i inny-
mi. Dnia 19 lutego 1919 r. podpisuje deklaracje wstapienia do szeregéw armii
polskiej i dzieki temu staje sie obywatelem Polski™” .

Wstepujac do polskiego wojska, Mazurkiewicz do$wiadczyt zupelnie innych
relacji interpersonalnych w stosunku do tych, jakie pamietal z pobytu w armii
niemieckiej. Podkreslal, iz ,kolezenskos¢ rozwija si¢ serdecznie. Wiele do tego
przyczyniaja sie rodacy z Ameryki, ktérzy obyci z ludZmi, s3 wyrozumiali i pelni
humoru””!. Podkreslal réwniez znaczenie podjetej wéwczas pracy kulturalno-
o$wiatowej. Udzial w wykladach, seansach kinowych, wspélnych spotkaniach
i rozmowach, wystuchiwanie przemoéwien, ale réwniez oglagdanie wystepow ka-
baretowych — wszystko to, zdaniem autora Losu Zotnierza, miato stuzy¢ tworze-
niu jednej, wielkiej rodziny’?.

Jednak budowanie wspolnoty nie dla wszystkich bylo oczywiste. We wrze-
$niu 1919 r. polskie wojsko opuscili francuscy oficerowie. Mazurkiewicz odno-
towuje: ,Znikta harmonia pomiedzy przelozonymi a podwladnymi. Zaczely sie
psuc stosunki. Nasz baon objal porucznik Z., ktéry wygladat tak, jakby miat
na twarzy napisane, ze jest dreczycielem ludzi’, gdyz w zwyczaju mial pogania¢
zoierzy nahajka”®. Na kartach wspomnien J. Mazurkiewicz przywoluje jeszcze
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jeden przyktad. Kiedy byl w niewoli angielskiej w Handforth, postanowit na-
uczy¢ sie pisa¢ po polsku. O pomoc poprosit niejakiego Pawskiego, ktory pocho-
dzit z okolic Nakta nad Notecig. Ten na propozycj¢ wspdtpracy odpart: ,,— Was
du sich denkst, bin ich doch Deutscher. (Co ty sobie myslisz, przeciez jestem
Niemcem)”7*. Kolejny raz zohierskie drogi obu rozméwcéw skrzyzowaly sie
w okolicach Nasielska w 1919 r. Na wypowiedziang zaczepke Mazurkiewicz
ustyszal odpowiedz: ,,— Pan nie pozwala sobie na kpiny? Jestem wasz przelozo-
ny’, na co tenze odrzekl: ,,— Tak jest panie kapralu! Ale czy pan sobie nie przy-
pomina panie Pawski, jak pan umie¢ po polsku? - méwit pan wéwczas: ,,bin
ich doch ein Deutscher”. Pan chyba pamigta, jak pan od nas Polakéw stronit
(...) a dzi pan jeste$ polskim kapralem™”. O tym, iz nie zawsze mundur i sta-
nowisko zmieniaja cztowieka, miat si¢ przekonac J. Mazurkiewicz na poczatku
sierpnia 1920 r. W twierdzy Modlin spotkat I. Gniota, kolege z okresu niewoli.
Byl w stopniu porucznika. Kiedy Mazurkiewicz zwrécil si¢ do niego zgodnie
ze stopniem, ten mu odpowiedzial: ,Glupi jestes! Ja nie jestem innym czlowie-
kiem (...). Jestem twoim kolegg” Na co mial mu odpowiedzie¢ Mazurkiewicz:
»A mundur!”. W odpowiedzi ustyszal: ,Jakby ci malpe w mundur przystroili,
to by$ jej tez panie poruczniku méwil?””®.

Stosunek do Niemcow, Ukraincow i Zyd(')w

W okresie dziecinstwa i wczesnej mtodo$ci Mazurkiewicza na stosunek do lud-
noéci niemieckiej zasadniczy wplyw wywarly postawy dorostych. Autor Losu
Zotnierza wspomina, jak to podczas dyskusji Niemcéw ewangelikow okreslano
mianem [utry, co dla nich znaczyto potepiericy. Uswiadamiano dzieciom, zZe ,,Za-
den Polak z nimi w przyjazni zy¢ nie moze”. Dlatego juz siedmioletni Jan Mazur-
kiewicz marzyl o tym, aby w przyszlosci zosta¢ polskim utanem i bi¢ Niemcow.
To pragnienie bylo na tyle silne, ze wraz z kolegami postanowili nie czeka¢, az
osiggna wiek wlasciwy. Z Komierowa (gdzie wowczas Mazurkiewiczowie miesz-
kali) udali si¢ do pobliskiej miejscowosci zamieszkanej tylko i wylacznie przez
ludno$¢ niemiecka. Zapewne chodzilo o pobliskie Przepatkowo. Chlopcow
z tamtej wsi wywabiali nad rzeke S¢polenke, gdzie obrzucali ich kamieniami albo
prowokowali bojki na kije i pigsci. Kiedy informowali o tym dorostych, to ,,starsi,
zamiast zgani¢, chwalili nas” - zauwaza po latach. Wracajac pamigcia do okre-
su mlodzienczego, Mazurkiewicz wspomina udzial w zebraniach i wiecach,
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podczas ktérych ,wyrzekano na niemieckie porzadki i ucisk’, stwierdzajac,
iz ,Niemcy to sami tylko polakozercy”. Z kolei w pruskiej (niemieckiej) szkole
uswiadamiano, ze ,,Polacy to nar6éd ciemny, niezdolny do zadnej organizacji, nie
szanujacy si¢ pomiedzy soba, nie majacy zadnego zmystu spotecznego, stowem
~ ze to nar6d nierzadu i ucisku biednych ludzi””’.

Mimo wczesniejszych doswiadczen Jan Mazurkiewicz ksztattowal swoj wia-
sny poglad na relacje polsko-niemieckie. Zmieniat go i modyfikowat. W 1911 r,,
gdy wyjechat do Nadrenii i pracowal w Miilheim, to, jak pisze, ,poznal innych
Niemcow”, zrownowazonych i spokojniejszych. Z tego okresu swojego zycia
wspomina epizod, ktory mial miejsce w czerwcu 1912 r. Z dwoma kolegami spa-
cerowali nad Renem, gdy spostrzegli Zolnierzy, ktérzy znajdowali si¢ nieopodal
i odpoczywali po nocnych ¢wiczeniach. Mijajac ich, zaczeli $piewac po polsku,
co zostalo skomentowane, iz ,,gtupi Polacy chcg pokazaé, co umiejg”. Koledzy
Mazurkiewicza zareagowali oburzeniem, a jeden z nich juz zamierzat rzuci¢ ka-
mieniem w grupke wojskowych. ,,Z trudem zdofalem go uspokoi¢. Pézniej, gdy
rozwazalem t¢ sprawe, to wstyd mi bylo. Wszak tatwo moglo dojs¢ do grubej
awantury” - pisze. Podkreslal nastepnie, iz w takich konfliktowych sytuacjach
potrzebna jest dalekowzroczna odpowiedzialnos¢. ,W polskich gazetach by pi-
sano, iz niemieccy zolnierze napadajg Polakéw za $piewanie polskich piesni.
W prasie niemieckiej natomiast, by wzmiankowano o tym, iz polscy mlodziency
zaczepiali niemieckich Zolnierzy” Zagadnienie to Mazurkiewicz podsumowat
w sposob nastepujacy: ,,Szowinizm nie jest cnotg, bo stawia zawsze kogo$ prze-
ciw komu$ innemu. A wiec jest przeciwny przykazaniu mitosci blizniego™”®.

Jan Mazurkiewicz na kartach wspomnien dzieli si¢ rowniez obserwacjami jak
i refleksjami na temat ludnosci zamieszkujacej Kresy Wschodnie. Pierwsze spo-
tkanie nie napawato optymizmem. W jednej z wiosek w okolicy Tarnopola cha-
dziaj strzela do zblizajacego si¢ polskiego wojska, ttumaczac si¢ potem, iz chcial
wystraszy¢ ptaki”®. Stosunkéw polsko-ukraifiskich nie tagodzg sami zolnierze.
Autor wspomnien jest $wiadkiem, jak jeden z oficeréw ,oklada niemilosiernie
nahajkg” miejscowego chlopa, a ,to nie jest wpajanie w tych ludzi mitosci do
Polakéw” - podsumowuje relacje™. Przelewa na papier takze obserwacje na te-
mat zycia codziennego ludnosci ukrainskiej, panujacych wsréd nich obyczajow,
wierzen. Wspomina o mezczyznach ,,rostych jak deby” oraz kobietach ,,0 twa-
rzach spokojnych i milych”, obliczach wprost anielskich. Swoje spostrzezenia
podsumowuje stwierdzeniem - ostrzezeniem: ,,Ujmujaca jest ich wielka dobro-
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duszno$¢, chociaz z drugiej strony wystepuje zaraz msciwos¢ i sklonnos¢ do oszu-
stw”®!. Nieco miejsca poswieca rowniez tamtejszym Polakom, a wtasciwie jedne;j
rodzinie, u ktérej kwateruje. Pisze o wtascicielu gospodarstwa kiécacym si¢ ze
swoim synem, ,,ktory co dopiero si¢ ozenil, a ktéremu nie chce odda¢ czesci
majatku”. Wypomina mu brak zyczliwosci dla wojska, kiedy odmoéwil miodu,
mimo iz posiadal duzo pasiek. , Ale od czego jest noc i zolnierska swawola” —
pytal retorycznie®”.

Przekonanie o tym, iz to Zydzi sg przyczyng wszelkich nieszcze$é, byto po-
wszechne. Kobieta, z ktérg Mazurkiewicz rozmawial w jednej z mazowieckich
wsi, stwierdzita , iz ,winni sg nawet temu, ze my si¢ urodzili, bo podobno my
od nich pochodzimy”®. Nastroje antyzydowskie wzmagala wojna, bedaca jej
skutkiem bieda, a przede wszystkim gtéd. W tym trudnym czasie miejscowa
ludno$¢ szukata ratunku u Zolnierzy. W Nowym Dworze, niedaleko Warszawy,
»znowu zjawila sie falanga obdartych chtopow, kobiet i mezczyzn, by biada¢
na swoj niedostatek i oskarza¢ Zydéw. Podjudzanie to nie dato na siebie w skut-
kach dlugo czekaé. Tu i 6wdzie zdarzaly si¢ wybryki obcinania Zydom bréd”
- odnotowuje Mazurkiewicz w swoich zapiskach®®. Podobne zdarzenia miaty
miejsce podczas wojny polsko-bolszewickiej. Spotkanego na drodze do Ostro-
teki Zyda zokierze gonig, rzucajg na ziemie, kopia, targaja za brode. Dopiero
na uwage Mazurkiewicza skierowang do kapitana: ,To przeciez wstyd dla
armii, znecac sie tak nad bezbronnym czlowiekiem, oficer rozpedzil niesforng
halastre”®.

Na kartach wspomnien Mazurkiewicz daje czesto swiadectwo temu, iz okru-
cienstwo wojny szczegélnie dotkneto ludnos¢ Zydowska. Przywotuje zdarzenie,
ktére mialo miejsce w listopadzie 1919 r. w Kamienicu Podolskim. W jednym
z domoéw zastaje kobiete z dwojka dzieci. Bieda, gtdd. Dzieci prosza o chleb.
Kobieta nie chce przyja¢ wsparcia, gdyz nie ma czym zaplaci¢. Kiedy dowiaduje
sie, Ze to pomoc bezinteresowna, opowiada o mezu, zabranym przez Ukraincéow,
ktérzy oskarzyli go o to, ze jest komunistg. Wspomina, ,,jak za kawatek chleba
rézne soldaty ja gwalcili i nabawili choroby”. Zdarzenie to autor Losu Zotnie-
rza podsumowuje moralizatorskim stwierdzeniem - przestaniem: ,,Oto jedna
z licznych i strasznych tragedii wojennych. Niech by przyszli popatrze¢ na nig
wszyscy ci, ktérzy widza tylko Zydéw bogatych. Niech by przyszli zobaczy¢ ci
Zydzi przemystowcy, ktorzy na wojnie zbijaja majatki i wszelkimi niegodziwymi
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srodkami dgzg do wywotania wojen lub do ich przedtuzania. Nie zwazajac na nic,
bo ich Bogiem jest zarobek™®.

Wrdéd samych zotnierzy réwniez panowaly antysemickie nastroje. Nie chcie-
li oni by¢ dowodzeni przez oficeréw zydowskiego pochodzenia. Mazurkiewicz
przywoluje dwa przyklady, ktére mialy miejsce na przetomie lipca i sierpnia
1920 r. podczas jazdy na front. ,Na jednej z wiekszych stacji doszto do awan-
tury z jakim$ porucznikiem, rzekomo Zydem, ktdry strofowat zotierzy za ja-
kie$ przekroczenie. Zolnierze w sposéb gorszacy oblegli go i nazwali Zydem,
kacapem. Ze wstydu musialem odej$¢ na bok” Kolejne zdarzenie miato miejsce
na postoju w Mlawie. Tam zolnierze o$wiadczyli, iz rozkazéw oficera ,rzeko-
mo niepolskiego pochodzenia” stucha¢ nie beda, bo to ,,Zyd. Moskal! Zdrajca!”.
Do Mazurkiewicza, ktéry tym razem zwrdcit kolegom uwage na niewtasciwe
zachowanie, powiedzieli: ,,Ty$ Zyd, jak i on”.

Mazurkiewicz zrédet antysemityzmu dopatrywal sie réwniez w postawie sa-
mych Zydéw. Rozmawiajac z swoimi kolegami - zotnierzami, Saulem i Samu-
elem, stwierdzil iz ,sami w wielkiej mierze jestescie temu winni, a to dlatego,
ze po prostu nie umiecie sobie zdoby¢ sympatii ludzi”. Uzywanie w rozmowach
zydowskiego ,,zargonu” uczynil podstawowym przykladem braku otwartosci.
Na stwierdzenie: ,,Przeciez nikt nie zakazal méwi¢ po zZydowsku” inni zolnierze
odpowiedzieli: ,,Ach tak! Dla Was znaczenie ma tylko rozkaz! Poczucie taktu
i delikatnosci nic dla was nie znaczy. (...) My z was nie szydzimy, ani wam nie
przeszkadzamy w waszych praktykach religijnych (...), ale co do mowy, powin-
ni$cie zastosowac sie do przyjetych praw towarzyskich”®.

Wspdlne przezycia, zwlaszcza traumatyczne, przyczyniaja sie do obalanie
wczesniej istniejgcych stereotypow i uprzedzen. Taka refleksja dzieli si¢ Mazur-
kiewicz, gdy w swoich wspomnieniach wraca pamiecig do lipca 1916 r., kiedy to
jego dotychczasowa jednostka (430 putk piechoty) przygotowywata sie do opusz-
czenia Pinskich Blot. Piszac o kolegach, wspolnej, wojennej niedoli, stwierdza:
»1lu myslami podzieliliSmy si¢ w tych blotach, jakze nasza przyjazn sie tutaj za-
cie$nila! Nie rozréznialiémy ani Niemca, ani Polaka, ani Zyda, czy jakiej$ innej
narodowosci. Pomiedzy kolega wierzacym a ateuszem nie bylo Zadnej réznicy.
Czuli$my sie prawdziwymi bra¢mi”®. Jednak uwaga ta ma bardzo indywidu-
alny, wrecz osobisty, wymiar. Dotyczy okreslonych grup oséb, ktérych przezy-
cia sprawily, iz powstata miedzy nimi szczegdlna wig¢z, relacja. Zupelnie inaczej
sytuacja wyglada, gdy na racjonalne myslenie wptywa ideologia.
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Ideologia wojny

Jednym z waznych tematdéw poruszanych przez zolnierzy byly zagadnienia
$wiatopogladowe oraz ideologiczne, dotyczace przyczyn konfliktow zbrojnych.
Mazurkiewicz wspomina, kiedy to podczas nabozenstwa w kosciele (w rejonie
Arras) mowil ,,ksiadz kapelan z zapalem: - Zbudz si¢. Germanio! Musisz nie-
przyjaciot zwyciezy¢ i $wiat pchnaé na nowe tory”*.

Wsréd frontowych kolegow Mazurkiewicza panowalo przekonanie, iz nie
tylko politykéw nalezy wini¢ za zaistnialg sytuacje. Jeden z nich stwierdzil: ,, Jaka
to przed wojna byla rado$¢, gdy stuzyto sie w wojsku. Gdy tedy Wilhelm i jemu
podobni szowinisci oraz jego pochlebcy widzieli zapal narodu i jakby pragnie-
nie wojny, nie mogli si¢ oprze¢ pokusie. (...) A u innych narodéw nie bylo ina-
czej”. Rozwazania te autor Losu Zotnierza podsumowal pytaniem - stwierdze-
niem: ,,Czy po to jesteSmy mlodzi, po tej i po tamtej stronie, aby gni¢ w rowach?
Czemu to ludzie robig piekto z zycia?”*".

Po odparciu jednego z francuskich atakéw, ktéry miat miejsce 25 wrzesnia
1915 r., Mazurkiewicz, przypatrujac si¢ pobojowisku, pyta: ,Gdzie jestes ty, kul-
turo chrzescijanska, ktdrej miliony tak slepo wierzyly. Gdzie jestescie wy, dy-
plomaci? (...) StaliSmy si¢ zabawka waszych nieczystych rak, waszych hanieb-
nych konspiracji, falszéw, zdrady i podstepéw”®*. W innym miejscu zauwaza:
»Przeciez jest wojna! Jest obowigzek mordowania. (...) A sumienie? Sumienie
jest nam dane przez Boga, jako pierwsza wladza - jest glosem samego Boga.
Sumienie pozwala mi strzela¢ do tego czlowieka tylko wtedy, gdy godzi on na
zycie moje lub zycie kolegéw obok mnie stojacych™”.

Czyzby, jak zastanawia si¢ Pawel Huelle, ,,narodowos¢ stala sie fatum, narzu-
cajac nieublagany kanon, takze w dziedzinach (...) osobistych i ulotnych? (...)
Podniesiona do rangi religii zbiorowej nader czesto w polityce koniczy si¢ aneksja
i zbrodnig™**. Na powyzsze watpliwosci i pytania prébowat odpowiedzie¢ réw-
niez Jan Mazurkiewicz, polemizujac z dwczesnie panujaca propagandg. Przy-
kfad stanowi rozmowa, jakg prowadzil z pasazerem pociggu. Osoba ta wyrazala
podziw dla niemieckiej mysli strategicznej oraz wprowadzajacych ja w zycie do-
wodcow. Do swego rozméwcey mial wowezas rzec: ,Czy pan wie w ogole, co to
jest wojna? Wojna prawdziwa to jest zupelnie co$ innego niz to, co si¢ opowiada
o niej z grubym cygarem w ustach przy kuflu piwa, albo jak tutaj, w wygodnym,
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cieplym wagonie. Prawdziwa wojna to jest mtdcenie kosci. A wojne wygrywa
ten, kto ma lepszy cep i lepiej umie mtéci¢””.

Po rozmowie z przybylymi na front rekrutami odnotowuje: ,Wszystko zfo
dzieje sie w innych krajach, tylko w Niemczech wszystko jest w porzadku. Tak
pisza nacjonalistyczne gazety. Jednak od czasu do czasu dowiadujemy si¢ praw-
dy. I teraz opowiadajg nam ci ludzie, jak im méwiono (...), Ze na froncie jest
dobry nastréj. O tym, jaki ten nastréj jest — to my wiemy najlepiej”®®. Wsréd
nowo przybylych zolnierzy znalazl sie czterdziestodwuletni ochotnik Heinrich
Kramer, ktéry dwadziescia lat mieszkal w Szwajcarii, gdzie byl zegarmistrzem,
kierownikiem sklepu. Zgtosit sie, poniewaz uwazal, iz to jego obowigzek wobec
ojczyzny, a poza tym mial nadzieje, iz ,wojna uszlachetnia”. Autor wspomnien,
cenigc pobudki, jakimi kierowal si¢ jego nowy kolega, podzielit si¢ przy tej oka-
zji refleksja na temat niemieckiego patriotyzmu, ktéry mial polega¢ ,na dumie
i pysze narodowej’, wpajanej dzieciom od lat szkolnych, a wzmacnianej religij-
nie przez instytucje ko$cielne”’. Mimo to H. Krimer nie mégl zrozumie¢, dla-
czego w tak trudnych chwilach ludzie ,,nie pamietajg o swej duszy?” Mazurkie-
wicz odnotowal odpowiedz swego kolegi Juba: ,,Nie mysl o tym tak powaznie.
I ja poczatkowo myslalem - co to bedzie? I jest nic! Ludzie czynig zto i do-
bro, a wszystko sklada si¢ jakby w jakas konieczno$¢ zyciowa, w jakie$ logicz-
ne prawo namigtnosci. Czlowiek najchetniej méwi i czyni to, co ma w duszy.
A w duszy mamy bloto i mrok, i my - lud, i sfery wysokie, z naszym, niby z taski
bozej panujacym domem Hohenzollernéw na czele. Jednak taka postawa nacjo-
nalistyczna nie ograniczala si¢ tylko i wylacznie do jednego z narodéw: Patrz!
Francuzi chcg by¢ ,,grande nation”, Niemcy chcg by¢ ,,Deutschland, Deutschland
tiber alles”, a Anglicy tez czyms$ tam chcg by¢ nad innymi narodami. I tak kazdy
ma tylko swojg wielko$¢ na celu™®.

Jesienig 1917 r., podczas pobytu na froncie wschodnim, Mazurkiewicz od-
notowuje pojawiajace si¢ wérdd Zolnierzy hasta gtoszone przez socjaldemokra-
tow. Nawolywano w nich do natychmiastowego zawarcia pokoju, bez zadnych
warunkdéw wstepnych. ,,Oczywiscie, ze na froncie wszyscy, procz hurapatriotow,
sympatyzuja z nimi - stwierdza, zauwazajac jednoczes$nie, iz - socjaldemokra-
tom bardzo silnie przeciwstawiajg si¢ nacjonalisci, ktérzy tez uprawiaja mocna
propagande za dalszym prowadzeniem wojny, az do zwycigskiego pokoju. Pro-
pagande te przeniesli obecnie na front, co dotychczas nie bylo praktykowane”.
Mobilizujac do dalszej walki, dowodzili, iz Niemcom, jako rozwijajacemu sie¢

% J. Mazurkiewicz, Los Zotnierza..., s. 28.

% Tamze, s. 50.

7 Tamze, s. 60.

%8 Tamze, s. 58-59.
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narodowi, nalezy si¢ przestrzen zyciowa w postaci ziem litewskich, lotewskich,
estoniskich, a nawet fiiskich®.

Przekonanie o wyzszosci wlasnego narodu nie opuszczalo, przynajmniej cze-
$ci, niemieckich Zolnierzy nawet wtedy, gdy przebywali w niewoli. Spér doty-
czacy niemieckiego nacjonalizmu przybieral niekiedy humorystyczny charakter.
Jedna z takich sytuacji odnotowal Mazurkiewicz. Miala ona miejsce w lutym
1918 r. na terytorium Anglii. Kilku z jego towarzyszy ganilo wszystko, co francu-
skie czy angielskie. ,Wyzszo$¢ rasy niemieckiej objawiala si¢ dla nich na kazdym
kroku. Twierdzili, ze Niemcy calkiem inaczej rosna, bo glowa ku gérze, zas
Anglicy i Francuzi nogami ku ziemi. Niemcy maja wlosy na glowie, a alianci —
glowy okryte wlosami”'®.

Nadzieje, przebywajacych w niewoli, niemieckich patriotéw i nacjonalistéw
rozwiewali kolejni jency, ktérzy potwierdzali doniesienia angielskiej prasy. Jak
zauwazyl . Mazurkiewicz: ,,tworzg si¢ od razu liczne grupki i partyjki. Przewa-
zajg radykatowie. Dotychczas trzymata ludzi razem zwycigska gwiazda niemiec-
ka, ale ta teraz zachodzi, a nardd niemiecki, jesli pdjdzie dalej po swej drodze
pychy i nienawisci, zniszczy sig sam”'’.

Coraz czg$ciej pojawialy sie glosy rozsadku, ktore za tragedie wojny obwinialy
zwolennikéw nacjonalizmu i militaryzmu, ktérych mozna bylo znalez¢ w kazdej
grupie spotecznej. Wojna miala stuzy¢ wywyzszeniu jednych kosztem drugich.
Co gorsza, odbywalo sie to za aprobatg i przy wsparciu instytucji koscielnych.
Skutkowato przekonaniem, iz ,,sam Bég powinien mie¢ takie zyczenia, jakie my
mieli$my. Sfowem: nie my kierowali$my si¢ przykazaniami bozymi, ale Bég miat
kierowa¢ sie zyczeniami naszymi”'®%,

Nastroje antywojenne panujace w spoleczenstwie francuskim odczut Ma-
zurkiewicz osobidcie, kiedy w polowie kwietnia 1918 r. przewozono go wraz
z innymi jencami do portu w Le Havre: ,,Gdy stan¢liémy na pewnej stacji i za-
czeliSmy wygladac¢ przez umieszczone w gérze wagondw okienka, nagle posypat
sie grad kamieni. (...) Rzucata kamieniami grupka mezczyzn i kobiet. (...) Co
zapalensi spo$rdd nas chwytali kamienie i rzucali je z powrotem we Francuzéw.
Kobiety pokazywaty rekami po gardle, ze nalezy nas pozarzynac i spluwaty”!%*.

Mazurkiewicz wielokrotnie stawia pytanie o przyczyny, cel i sens wojny.
Tadeusz Kotarbinski, piszac o ,dzielnym zyciu’, wychodzi niejako naprze-
ciw pytaniom stawianym przez autora Losu Zolnierza. W, instynkcie walki”

% Tamze, s. 64.

100 Tamze, s. 101.

11 Tamze, s. 119.
Tamze, s. 112.

103 Tamze, s. 102.
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upatrywal ludzkie zainteresowanie rywalizacja, konfliktem, wreszcie i wojna.
Uwazal, iz tenze ,,instynkt” jest przypisany ludziom, gdyz stanowi forme rywali-
zacji prowadzaca do ,,mozliwego zwycigstwa”. Problem polega na tym, jak ,walke
na $mier¢ i Zycie z bronig w reku” spozytkowac pozytywnie, na ,,zadania o typie
pokojowym”. Jednak czy traume¢ wojny mozna uczyni¢ narzedziem ,,zyczliwego
pozytywnego wspoldzialania?” Wedlug Kotarbinskiego tak, ale wtedy, kiedy
podmioty dotychczas ,,zmierzajace do celéw niezgodnych” obiorg wspélny cel
jako $rodek do ,podtrzymania warto$ci’, porzucajac jednoczesnie model wy-
chowania oparty na krzewieniu uczu¢ strachu wobec innego, gdyz droga ta
nieuchronnie prowadzi do niezrozumienia, wzajemnych zlosci i demoraliza-
cjim. Umberto Eco podkresla, iz w naturze ludzkiej tkwi potrzeba ,wymysla-
nia wrogdéw, poniewaz posiadanie wroga jest wazne (...) w procesie okreslania
tozsamosci”. Wrdg, czyli obcy, integruje, utrwala (wzmacnia) panujacy w dane;j
spolecznosci porzadek zbudowany na okreslonym systemie wartosci. ,,Dlatego,
jak pisze U. Eco, gdy wroga nie ma, koniecznie trzeba go stworzy¢”'*®. Barbara
Stelingowska zauwaza, iz ,,jak dlugo zywa bedzie pamiec o wojnie, tak diugo zy¢
bedzie cztowiek przez nig dotkniety”. Postuluje, aby z tej pamieci ,,wydoby¢” to,
co ocala przed zapomnieniem, ale réwniez ,,przed samym sobg”

Pamie¢ wojny ma by¢ przyczynkiem do rozwazan na temat ludzkiej egzy-
stencji, warto$ci zycia, $mierci, przemijania, ale réwniez przemiany. To pro-
ba odpowiedzi na pytanie o istote czlowieczeristwa'®. Trzeba wiec, aby ludzie
(spotecznosci, narody) zainicjowali ,,drugie narodziny”, polegajace na podjeciu
dzialan, ktore, jak pisze Hannah Arendt, s3 ,rozpoczynaniem i wprawianiem
w ruch (...), przedsigwzieciem czego$ nowego (...) czego nie mozna bylto ocze-
kiwaé po tym, co zdarzylo sie juz przedtem”'?”. Céz takiego powinno wydarzy¢
sie po zakonczeniu jakiegokolwiek konfliktu, aby w konsekwencji nie doszto
do nastepnego? Wedlug przywotanej H. Arendt, nie da si¢ tego przeprowadzic,
jezeli prawda bedzie zalezna od ideologii i zwigzanych z nig kontekstéw poli-
tycznych'%, Dlatego warta uwagi jest zacheta Agnieszki Rypel do ,,negocjowania
znaczen” subiektywnych wyobrazen przesziosci, tak aby przeksztalcaly si¢ w dia-
log ponad podzialami, ktéry depozytariuszem pamieci historyczno-kulturowej
uczyni, nie wybrane, ale wszystkie, podmioty zycia spotecznego i politycznego.

104 T, Kotarbinski, op. cit., s. 54-57.

195 U. Eco, Wymyslanie wrogéw i inne teksty okolicznosciowe, Poznan 2012, s. 11.

106 B. Stelingowska, Czas, ktéry nie leczy ran. O roli wspomnien, sile pamigci i odkrywa-

niu tozsamosci w Sotice Ignacego Karpowicza, [w:] Tozsamos¢, kultura, nowoczesnos,
Czas. Pamigd, red. B. Morzyniska-Wrzosek, M. Kurkiewicz, I. Szczukowski, t. 2, Byd-
goszcz 2017, s. 210-211.

197 "H. Arendt, Kondycja ludzka, Warszawa 2010, s. 207-208.

108 Tag, Miedzy czasem minionym a przyszlym, Warszawa 2011, s. 276.
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Jedynie w ten sposéb cate roznorodne bogactwo dziedzictwa przeszlosci odzy-
ska swoje znaczenie, a nie wybrane koniunkturalnie fragmenty, dobrane tak, aby
realizowa¢ aktualne zapotrzebowanie grup nastawionych ideologicznie!®.

Opisy przyrody

Opisy przyrody zajmujg wazne miejsce we wspomnieniach Jana Mazurkiewi-
cza. By¢ moze, w pewnym stopniu byly inspirowane lekturami, w tym proza
H. Sienkiewicza''®. Nie s3 one réwniez pozbawione pewnego rodzaju poetyki,
ukazujgcej wrazliwo$¢ i romantyczne usposobienie autora, ktory niekiedy stosu-
je interesujace poréwnania i metafory.

Trzeciego marca 1917 r., gdy po dokuczliwej zimie pojawila si¢ nadzieja na
cieplejsze dni, napisal, iz storice zestato promienie ,,jakby przeprosi¢ sie chcialo
z marcem, a pochlebi¢ kwietniowi” po to, aby w serca §wiadkow i uczestnikow
tego zdarzenia wla¢ nadzieje na lepszy los'''. Opisujac piekno jesieni poleskich
laséw, zauwazyt, iz ,,stofice co dzien wigcej spdznia si¢’, czynigc dzien coraz krot-
szym. Ale kiedy juz jest, to wychyla si¢ zza drzew i ,,oblewa smuga $wiatla (...)
mlodociane zaroéla i ogromne stare drzewa, ktoére przybrane w jesienng szate
niezwyktych i r6znorakich koloréw (...) wigzily wzrok i budzity w piersiach na-
szych jakie$ nieokre$lone uczucia”''2.

Ulotno$¢ wigilijnego wieczoru Swietojanek, ktére w 1919 r. Mazurkiewicz
przezywal w majatku Kossewo koto Nasielska, opisat nastepujaco: ,Wieczor bez-
ksiezycowy. Ciemnosci, ptoszone przez ciekawe gwiazdy, zdaja sie lekko drzema¢
po trudach gonitwy z goracym storicem”'*?. Z kolei w lipcu 1919 r., w drodze
na front, podziwiane z perspektywy pociagu krajobrazy Ukrainy opisal w taki
oto sposob: ,Wszedzie, gdzie przejezdzamy, rzuca si¢ w oczy bogactwo przy-
rody. (...) Tu i tam s3 porozrzucane, jakby zagubione w pochodzie krzewy,
rokity, kurzle, ktére czynig réwning podobng do nieumytej i nieuczesanej ko-
biety. Potem znowu jedziemy przez fajkujace wzgorza, jakby kolyszace sie
w rozpieszczeniu czy w zadumie. Kiedy indziej pociag schodzi w urodzajne

109 A Rypel, Pamieé, ale jaka? Teksty edukacyjne jako nosniki pamieci ideologicznie nace-

chowanej, [w:] Tozsamo$¢, kultura, nowoczesnos¢, Czas. Pamigd, red. B. Morzynska-
-Wrzosek, M. Kurkiewicz, I. Szczukowski, t. 2., Bydgoszcz 2017, s. 400-401.

A. Dabrowska, Pamigé miejsc natury ojczystej (step, las) w wybranych tekstach beletry-
stycznych i publicystycznych Henryka Sienkiewicza, [w:] Tozsamos¢, kultura, nowocze-
snosc..., s. 63-82.

J. Mazurkiewicz, Los zotnierza..., s. 54.
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135 Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 41.
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doliny, ktére jak ptoche dziewice, kryja si¢ wstydliwie i tula do podnézy swych
opiekunéw - wzgoérz (...). Czasem przesuwajg si¢ nam przed oczyma ciemne
i trwozne lasy i cudowne jary, ktdre zda si¢ kryja w sobie tajemniczg jakas bajke.
Tu i 6wdzie wybudzaja si¢ $piace stawy, kuszace jeziora i dumne rzeki, ktore wija
sie, jakby w splotach milo$ci i cudownej rozkoszy”!*. Na temat pigkna nocy
ukrainskiego krajobrazu pisal: ,Ksiezyc wyplynal poza wzgorza, a unoszace si¢
w dolinie mgly zdaja sie piesci¢ w jego blaskach i przystrajac si¢ jego kosztem
w roznorakie odcienie, za$ cala przyroda zdaje sie¢ wstuchiwaé w jego tajemni-
cza mowe” !>,

Natomiast majowy wieczor, podczas ktdrego spotkal sie z narzeczong nad je-
ziorem w Makowarsku, zapamietal nastepujaco: ,,Siedzimy nad jeziorem i wstu-
chujemy sie¢ w koncert zab. (...) Czasami, jakby sploszony, wyrywa sie $piew
stowika. To znowu krzyk dzikich kaczek przerywa te mowe przyrody. Blekit
sklepienia niebieskiego otula ten skrawek ziemi na ksztalt wielkiej kopuly, jak
gdyby chcial z niego uczyni¢ raj i jakby juz zawsze tak by¢ mialo. Listki mlodych
drzew zdaja si¢ prowadzi¢ jakie$ tajemnicze szepty o koniecznosci stwarzania
zycia. I w dusze nasze wptywa pickno Zycia i majestatu mitosci, pozbawionej
falszu i zdrady”''S.

Opisy przyrody niekiedy poszerzane sg refleksjami o charakterze antropo-
logiczno-kulturowym $rodowisk zycia, ktére autor Losu Zotnierza mial mozli-
wos¢ obserwowac. Przebywajac w francuskim Vitry, Jan Mazurkiewicz zauwaza,
iz ,na stokach gor pasie si¢ spokojnie bydetko, za ktérym chodzg dzieci i dorod-
ne dziewczeta lub staruszkowie. W dolinach i na wierzchotkach wzgorz jest zie-
mia uprawna, ktéra otoczona jest Zywoplotami. S3 one tutaj odcinane i uzywane
jako opal. Drogi s3 kamienne”'!”. Bedac na Ukrainie, obserwuje relacje panujgce
miedzy mezczyznami i kobietami: ,kobieta musi pracowaé na réwni z me¢zem,
albo i wigcej. Ona sieje, kosi, cho¢ tu uzywaja sierpéw, midci i miele” Wspo-
mina o zadbanych podwoérkach, mieszkaniach ,,prymitywnych’, ale schludnych.
Opisujac szczegdétowo wyposazenie domoéw, stwierdza nastepnie, iz ,,ludzie sg tu
bardzo zabobonni”. Wierzg, ze wieczorne gwizdanie w izbie przywoluje ,,czorta’,
a kiedy zajac przebiegnie przed jadacym na wozie chlopem, to Zegna si¢ on tak
dtugo znakiem krzyza az ominie to ,,fatalne miejsce™'®.

14 Tamze, s. 46.

15 Tamze, s. 47.

16 Tamze, s. 62-63.

117 Tamze, s. 29.
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Pruszcz, mikro$wiat wojenny

Na zlozong problematyke zycia codziennego mieszkancéw Pomorza podczas
Wielkiej Wojny zwracalo uwage wielu badaczy. Ostatnio zagadnieniu temu po-
$wiecit nieco uwagi Tomasz Krzeminski''®. Réwniez we wspomnieniach Jana
Mazurkiewicza znajdujemy informacje pozwalajace na, przynajmniej czgsciows,
rekonstrukcje dziejow cztonkéw malej spotecznosci lokalnej podczas konfliktu
zbrojnego lat 1914-1918. Jak wspomniano wcze$niej, Pruszcz'*, wie$ na pogra-
niczu borowiacko-krajeniskim, stata si¢ miejscem zamieszkania dla rodziny Ma-
zurkiewiczéw na poczatku XX wieku. Na przykoscielnym cmentarzu spoczeta
matka autora Losu Zotnierza, co go jeszcze bardziej zwigzalo z tg miejscowoscia.
On natomiast trzykrotnie odwiedzil mieszkajacych tam bliskich podczas stuzby
wojskowej, dwukrotnie podczas urlopu w 1917 r. (jako Zolnierz armii pruskiej)
oraz na poczatku 1920 r. (jako zolnierz polski).

W polowie stycznia 1917 r., pierwszy raz od czasu wcielenia do wojska (luty
1915), Mazurkiewicz spotkat si¢ z czlonkami swojej rodziny. Najpierw dotart
do Berlina, gdzie przebywal u siostry, dowiadujac si¢ od bratowej szczegotow
na temat $mierci brata Wincentego'*'. Kolejny etap to Pruszcz. Spedzit tam dzie-
sie¢ dni. Pomagal siostrze Elzbiecie, ktoéra od dwoch lat sama (maz przebywat
w niewoli rosyjskiej) dogladata gospodarstwa. W pracach domowych jak i opiece
nad pigciorgiem dzieci wspierala ja jej najstarsza corka, dwunastoletnia Marta.
Mimo ich wysitkéw ,wszyscy gospodarza jak kury w §mieciach” - zapisuje Ma-
zurkiewicz. Pobyt w rodzinnej wsi nie wptynat dobrze na autora Losu Zotnierza,
gdyz wszedzie dostrzegat brak czulosci i przygnebienie. Dlatego, kiedy nadszedt
dzien odjazdu, ,,bez zalu” opuscit to miejsce. Ozywil si¢ dopiero w gronie przy-
jaciol, ktérym przywidzt troche placka, papieroséw i wodki'®%.

Kolejny urlop'*’ Jan Mazurkiewicz otrzymat w pazdzierniku 1917 r. Ponow-
nie odwiedza siostr¢ w Berlinie, ktéra zleca mu zadanie zdobycia zywnosci.
Chodzac po ulicach miasta, zauwaza ,0schlo$¢, milczenie, tepote”. Tak jak pod-
czas poprzedniego urlopu i tym razem pojechal do Pruszcza. Mieszkat u ojca.
Zauwazyl, iz ,,na wsi jeszcze bardziej smetnie, jednak ludzie nie tak cynicznie
zapatruja si¢ na zycie’, jak to mialo miejsce w Berlinie. Sg bardziej rozmodleni

19 T Krzeminski, Pierwsza wojna $wiatowa - pomorskie doswiadczenia codziennosci,
[w:] Pomorskie drogi do niepodleglosci, red. J. Borzyszkowski, C. Obracht-Prondzyn-
ski, Gdansk 2018, s. 72-91.
Wiecej na temat dziejow Pruszcza: M. Sass, Pruszcz, (auto)portret pomorskiej wsi,
Bydgoszcz - Pruszcz 2021.
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i melancholijni. Natomiast z niepokojem zauwazyt, iz u miejscowych dziewczat
wzbudzali zainteresowanie pracujacy u gospodarzy rosyjscy jency z obozu w Tu-
choli'**, Odnotowal: ,,Pierwsze dwa dni krece sie z kata w kat, nie wiedzac co
ze sobg zrobic. Starsza siostra jako$§ dziwnie na mnie spoglada. Zdaje sie jej,
ze powinienem ciagle siedzie¢ w kosciele i wiecznie wzdycha¢, nie wystarcza,
ze co rano ide na msze $wietg. Dziwi sig, Ze tak obojetnie my$le o wojnie i ze nic
o niej nie opowiadam. Druga siostra wybawia mnie z nudéw, proszac, bym jej
przez czas urlopu nazbieral drzewa w lesie”. Praca w lesie przynosi Mazurkiewi-
czowi odpoczynek i wytchnienie. Nabiera dystansu do ludzi, rozméw o wojnie,
propagandy gloszonej w gazetach. Nie zgadza sie z tymi, ktorzy méowig ,.ciggle
o karze boskiej, o piekle i o niebie”. Pigkno lasu, przyrody, wplynety na Mazur-
kiewicza uspokajajaco i kojaco. Tutaj czul si¢ swobodnie, ,,ujety dobrocig Boga™
Rozwazania, ktére prowadzit sam ze soba podczas pracy w lesie, podsumowat
nastepujaco: ,Tak, $wiat jest pickny, Bog jest milosierny i dobry - i nie Jego wola
jest, by byla wojna i nie On ludzi karze za grzechy, ale grzechy same si¢ mszcza.
(...) Jezeli by wojna miata by¢ kara boza, to dlaczego najwigcej cierpia z jej powo-
du ci wlasdnie, ktérzy najmniej grzeszg, a najwigcej modlg si¢ i Boga chwalg?”.

Ostatni urlop zolnierski Mazurkiewicz spedzit w rodzinnym Pruszczu na po-
czatku 1920 r. Odnotowal: ,,Przywitanie z ojcem bylo bardzo serdeczne. Niebo-
rak cieszyl si¢ bardzo, Ze ma syna polskiego Zolnierza. Siostry zaraz si¢ zbiegly.
Cud! Brat polskim Zolnierzem! Elzbietka ociera zy, a Polinka patrzy, kiedy tylko
Polacy skrzydla dostang i pofrung nie wiadomo dokad” Mazurkiewicz, cieszac
sie ze widzi bliskich w zdrowiu, nie podzielal jednak okazywanego przez nich
optymizmu. Patrzac na swoja wie$ rodzinng z perspektywy wlasnych przezy¢,
nabytych doswiadczen oraz innych poznanych miejsc, stwierdzil, ze wszystkie
one s3 dla niego ,,tak samo mile”. Przyznat jednak, iz wigzi z bliskimi stronami
nie sposob zerwadé'®.

Mazurkiewicz po wojennej tutaczce powrdcit do Pruszcza w kwietniu 1920 r.
Zauwazyl, iz dawni znajomi odnosili si¢ do niego z dystansem, jakby byt ,,jako$
bardzo zepsuty”. Kiedy napotkane kobiety pozdrowit stowami ,Dzien dobry”,
one na znak protestu, ze nie pochwalil Boga, odpowiadaly ,,Na wieki wiekow”.
Obserwacja postaw i zachowania mieszkancéw spowodowala, iz sformutowat
nastepujaca uwage: ,Chwalg ci ludzie Boga przy spotkaniach, a potem wzajem-
nie si¢ obmawiajg i kldcg. A gdy majg gniew i zemste w sercach, nie pozdrawiajg
sie wcale. Dziwna to jakas religijnos¢, zdaje sie ona opierac tylko na szeregu for-
malnosci i ceremonii, a nie na glebokim wewnetrznym przekonaniu™'*°.

2% Wigcej na temat obozu jenieckiego w Tucholi: Tuchola: 0boz jericow i internowanych
1914-1923, oprac. Z. Karopus, W. Rezmer, Torun 1997.

J. Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 60.
12° Tamze, s. 61.
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Powyzsze refleksje natury religijnej oraz etyczno-moralnej pozwalajg zaliczy¢
ich autora do grona 0séb o poboznosci rozumnej, opartej na dojrzalej wierze
i religijno$ci'?’. Jak pisze A. Nowaczewski, do§wiadczenie wojny spowodowalo
u Mazurkiewiczu ,,podréz do wnetrza”'*. Niewgatpliwie na taka postawe zna-
czacy wplyw miala jego matka, a przede wszystkim pamie¢ o niej. Wyrazit to
w sposdb nastepujacy: ,,Cho¢ zapomniatem moéwié pacierza, cho¢ zapomnialem
sie spowiadac i chodzi¢ do kosciota, to jednak Chrystusa z serca wydali¢ nie
moge. Bo ty$ go matko osobliwie w serce wpoila. Jezeli co$ ztego uczynilem, tys
nigdy nie moéwila, Ze Jezus si¢ gniewa, ale zawsze méwilas, ze Jezus si¢ smuci
i ptacze”?. Bég Mazurkiewicza nie byl Bogiem okrutnym i surowym, ale mito-
siernym i dobrym. Natomiast Zrodel wszelakiego zta dopatrywal si¢ w cztowieku
i jego postepowaniu'*’.

Dzigki temu, iz Mazurkiewicz ,,postugiwal si¢ wtasnym mysleniem”, opartym
na refleksyjnej, dojrzalej religijnosci, staral sie w swoim zyciu postepowac od-
powiedzialnie. Wynikalo to zapewne réwniez z tego, iZ mimo niekoniecznie sil-
nych zwigzkéw z instytucjg Koéciota, prowadzit ,,poglebione zycie duchowe”'*.
Swoj dialog z Bogiem bardzo czgsto odbywat w przestrzeni przyrody. Niejedno-
krotnie podkreslal, iz $wiat i jego piekno zostaly stworzone przez dobrego Boga,
na jego chwale, ,,a ludziom na ukojenie i rozweselenie” !,

Z Pruszcza pochodzila narzeczona Jana Mazurkiewicza, Agnieszka Rydelska,
opisywana w roznych miejscach Losu Zotnierza. Spotykamy ich w momencie
swego rodzaju kryzysu, ktory, wedlug autora wspomnien, wywotaly stowa na-
rzeczonej napisane w jednym z listow. Na skarge Mazurkiewicza, iz za malo
do niego pisze, stwierdzita: ,Nie potrzebujesz si¢ zali¢, ze malo pisze: ja i tak
tutaj mam dziesieciu innych. Ty za duzo piszesz™'>.

Na skutek ochlodzenia relacji z narzeczong Mazurkiewicz zawart korespon-
dencyjng znajomos¢ z Tatiang Borneff z Koburga, od ktorej otrzymat paczke na
Boze Narodzenie 1915 r. Mimo ze pisali do siebie przez dtuzszy czas, szczegotow
tej korespondencji nie ujawnil na kartach wspomnien'**. Na kilka dni przed

127 B. Milerski, Odnowienie umystu, czyli o refleksyjnym charakterze ksztalcenia religij-

nego, [w:] Swiat idei edukacyjnych. Zbiér studiéw ofiarowanych Ksiedzu Profesorowi

Jerzemu Bagrowiczowi w 70. rocznice urodzin, red. W. Szulakiewicz, Torun 2008, s. 187.

128 A, Nowaczewski, op. cit., s. 76.

1291 Mazurkiewicz, W armii polskiej..., . 66.

130" Tenze, Los zolnierza..., s. 67.

Bl Cz. Kustra, Duchowos¢ chrzescijariska a sens zycia czlowieka, [w:] Swiat idei edukacyj-
nych..., s. 198-199.
J. Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 62-63.

Tenze, Los zZotnierza..., s. 38-39.

132
133

134 Tamze, s. 25.
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Gwiazdka 1916 1. dotarl do niego niepodpisany list. Rozpoznal go jednak po cha-
rakterze pisma. Dowiedzial sie z niego o stanie zdrowia, $niegu, mrozie, robie-
niu klusek dla gesi. Najbardziej interesujace okazaty si¢ stowa dodane na koncu:
»Jak przyjedziesz na urlop, to przyjdz nas odwiedzi¢: wybacz wszystko i nie miej
urazy... Twoja znajoma”'*.

Na przetomie 1919 i 1920 r. w Mlawie, juz jako zolnierz polski, Mazurkiewicz
poznal dwoch braci i ich siostre. Gdy zauwazyt, iz dziewczyna darzy go ,,intym-
ng przychylnoscig’, postanowil szczerze z nig porozmawiaé. Kiedy dla niej ,,nie
stanowilo przeszkody” to, iz byl robotnikiem, a ona pochodzifa z 82-morgowego
gospodarstwa, stwierdzil: ,,Ale widzisz — ja mam jeszcze narzeczong, z ktérg
ostatecznie dotad nie zerwatem”'*°,

Na zaproszenie A. Rydelskiej, skierowane w liscie z grudnia 1916 r., ]. Mazur-
kiewicz mégt odpowiedzie¢ dopiero na przetomie kwietnia i maja 1920 r. Dtuzsza
rozmowa zakonczyla sie ,odnowieniem wzajemnosci’. A stowa narzeczonej:
»Nie gniewaj si¢ i zapomnij o wszystkim” dopehnity szczescia'’. Wkrétce ich
zwigzek zostal poddany kolejnej probie, kiedy autor Losu zZolnierza zglosit
sie jako ochotnik do polskiego wojska. Narzeczona, ,,zawodzac”, prosila, aby
zmienil postanowienie. Jego odpowiedz jednocze$nie byla obietnicg: ,,Jezeli po-
wroce i bedzie koniec wojny i jezeli takie bedzie twoje zyczenie, zostang twoim

mezem”'?®,

Podsumowanie

Los zotnierza Jana Mazurkiewicza to wazny dokument narracyjny pamigci in-
dywidualnej. Autor utrwalil w nim nie tylko swoje przezycia z lat 1915-1920.
Ukazal rowniez $wiat wartosci, ktorymi kierowal si¢ w zyciu. Z tej perspektywy
spogladal na doswiadczenie wojny, jak réwniez na odradzajacy sie ojczyzne.

Przez kolejne karty wspomnien prowadzi nas osoba wierzaca w Boga, ale nie-
bezkrytyczna wobec powierzchownej religijnosci, idealista, jednak niepozba-
wiony realizmu, bystry obserwator miedzyludzkich relacji, wreszcie - cztowiek
wrazliwy na piekno przyrody, ktéra potrafil poetycko opisywac.

W owym $wiecie redukcjonizmu, depersonalizacji i uprzedmiotowienia czto-
wieka, kiedy to cel Zycia ograniczal si¢ do przetrwania, Mazurkiewicz opart si¢
»pustce egzystencjalnej”. Zachowujac ,,czujne sumienie’, nie poddat si¢ konfor-

135 Tamze, s. 51.

136 1. Mazurkiewicz, W armii polskiej..., s. 53.
7 Tamze, . 61-63.

138 Tamze, s. 67.
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mizmowi, ale przyjal postawe odpowiedzialnosci za siebie, ale tez za innych, re-
alizowang w imie wolnosci i godnoéci czlowieka oraz obrony jego praw'*’. Byto
to trudne zadanie, sta¢ na strazy $wiata wartosci (tozsamosci indywidualnej)
w okresie dynamicznie zachodzacych przemian (i przewarto$ciowan), jakim jest
czas wojny**,

Los zotnierza jest nie tylko zapisem przezy¢ wojennych gtéwnego bohatera
ijego towarzyszy. To przede wszystkim refleksja nad celem oraz sensem ludzkie-
go Zycia, a takze postepowania. Poszukiwanie odpowiedzi na zasadnicze pyta-
nia dotyczace miejsca i roli czlowieka, znaczenia cztowieczenstwa oraz wartosci,
ktorymi powinien si¢ kierowac, zwlaszcza w sytuacjach kryzysowych. To zapis
»krzyku rozpaczy”, wynikajacego z poczucia bezradnosci, bezsilnoéci osoby we-
pchnietej w wir zdarzen, ktérych nie sposob przewidzie¢, a tym bardziej nad
nimi panowa¢. Wielokrotne pytania, zadawane przez J. Mazurkiewicza o sens
i cel ludzkiego losu, stawiaja go w szeregu 0sdb, jak to ujat T. Kotarbinski, ,,roz-
mysélajacych o zyciu godziwym”'*!. Dlatego warto na te wspomnienia spojrzeé
z szerszej, nie tylko i wylacznie dokumentacyjnej perspektywy.

Przestanie Losu Zotnierza jako $lad pamieci, wazne jest rowniez dla spotecz-
nosci lokalnej, gdyz ,,opowiada” o codziennosci jej przodkéw. Niesie w sobie
réwniez refleksje o Polsce i Polakach, zwracajac uwage na zagadnienia, ktdre
nie stracily na aktualnosci. To przekaz uniwersalny ze wzgledu na spostrzezenia
dotyczace ideatéw i prawd, ktérymi powinien kierowac sie czlowiek. Jest to tak-
ze ostrzezenie przed ideologiami, ktérych wprowadzanie w Zycie grozi kolejna
katastrofg dla ludzkosci.

Marek Sass
The legacy and message of ,, A Soldier’s Fate” by J. Mazurkiewicz

SUMMARY

Jan Mazurkiewicz (1892-1952) is the author of memoirs from the period of World
War I. A soldier of the German army, then of General Haller’s ,,Blue Army” with
which he returned to the reborn homeland and a military volunteer in the Polish-Bol-
shevik war. He describes not only his wartime experiences, but also shares his ethical

139 s, Kustra, op. cit., s. 205.

10" M. Wasielewska, Odkrywanie tozsamosci religijnej - poetycka droga Anny Kamieriskiej,
[w:] Tozsamos¢, kultura, nowoczesnosé, red. B. Morzynska-Wrzosek, M. Kurkiewicz,
I. Szczukowski, t. 1, Bydgoszcz 2017, s. 96-97.

11T Kotarbinski, op. cit., s. 6.
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and moral reflections. On the one hand, he preserves in his memoirs what is typical
for the current generation of inhabitants in West Prussia, and above all, for soldiers
conscripted into the invasive army. However, thanks to philosophical and moralistic
reflections with attempts to describe and define interpersonal relationships, his notes
acquire an additional value and, above all, an individual character. For these reasons,
»A Soldier’s Fate” by J. Mazurkiewicz is still an important, valuable and up-to-date
contribution to learning about the dramatic history of Poles - Pomeranians living at
the turn of 19th and 20th centuries, who became participants in events that changed
Europe and the world.



Agnieszka Bednarek-Bohdziewicz
Gdansk

Pomorskie/kaszubskie ,,czarownice”.
Od ludowych wierzen do herstorycznych
rehabilitacji’

Uwagi wstepne

Temat czarownic cieszy si¢ niegasngcym zainteresowaniem. Wskazuje na to nie
tylko liczba wydawnictw popularnonaukowych czy beletrystycznych, figura ta
silnie eksploatowana jest tez w popkulturze, w ruchach spotecznych oraz w roz-
maitych dziataniach turystycznych.

Samo pojecie czarownica jest problematyczne, gdyz w jego polu seman-
tycznym mieszajg si¢ fantastyczne wyobrazenia z ludowych basni i podan
oraz z tradycyjnych wierzen, dotyczacych magii i demonologii, potoczne sko-
jarzenia (odnoszenie tego terminu do takich postaci, jak: szeptuchy, znachorki,
zielarki, okultystki czy wrozki), a takze realnie cierpigce osoby oskarzone o czary
w procesach z okresu XVI, XVII i XVIII wieku. W niniejszym artykule sprobuje
pokazad, jak ten pojeciowy zamet konstruuje imaginarium spoleczne oraz sto-
sunek do ofiar stoséw”. Interesuja mnie bowiem udokumentowane historycznie
meczennice pomorskich polowan na czarownice, dlatego termin ten w tytule
uyjmuje w cudzystéw. Pozbawiony tego dystansujacego zabiegu zapis sugerowal-
by wing oskarzonych oraz przede wszystkim — mozliwo$¢ istnienia takiego prze-
stepstwa jak szkodzenie czarami.

Artykul powstal na podstawie wykladu, wygloszonego w 2023 r. w ramach cyklu Baby,
wiedzmy, czarownice... Odstona II. Kobieta w jezyku i kulturze Kaszub (Wydziat Filo-
logiczny, Uniwersytet Gdanski). Tekst jest tez rozwinigciem niektérych watkow zawar-
tych w: A. Bednarek-Bohdziewicz, Niewdzigecznos¢. Niepamigc. Nieczutosé. Przypadek
kaszubskich herstorii, ,Konteksty. Polska Sztuka Ludowa’, 2023, nr 1-2 (340-341),
s. 131-142.

To, ze wspolczesni ofiar stoséw wierzyli w magie i czary dziwi jednak mniej niz to,
ze stereotyp kobiety rzucajacej uroki przetrwal wiek pary i elektrycznosci i dotart do
czas6w postcyfrowych.
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Juz na poziomie ludowych bajek magicznych Violetta Wréblewska dostrzega
nieprecyzyjno$¢ nazewniczg, ktora jest efektem ,krzyzowania si¢ wizerunkéw
demonicznych istot kobiecych za sprawg réznych wptywéw kulturowych™. I tak
dochodzi do pomieszania wschodniego motywu Baby Jagi, wiazacego sie wierze-
niami poganskimi (i charakterystycznego dla bajek magicznych - traktowanych
jako zmyslenie) z zachodnim motywem czarownicy, fagczonej z chrzescijanstwem,
w ramach ktérego uznawano ja za wspdlniczke diabla (wystepujacy gléwnie
w podaniach wierzeniowych - traktowanych jako opowiesci prawdziwe).

Przez wzglad na te niejasnos$¢ i mnogos¢ odniesien, Adam Anczyk do stre-
gologii (jak nazywa szeroka dziedzing studiéw nad czarownicami) sugeruje po-
dejscie uwzgledniajace kontekst kulturowo-spoleczny, z ktérego wytania si¢ 6w
rozmaity wachlarz zjawisk: posta¢, obraz, pojecie, symbol, metafora, funkcja,
figura ,,czarownicy” czy tez ,,0s6b, ktérym te role sie przypisuje”*. ,,Przedmiotem
badan stregologicznych — pisze Anczyk — jest posta¢ czarownicy jako zjawisko
kulturowe oraz jego poszczegdlne egzemplifikacje™.

Na przykladzie pomorskiego regionu przyjrze si¢ temu, jak zmieniajg sie
tre$ci, narracja, a wiec i spoteczna wrazliwos¢ dotyczaca ,,czarownic™ od hi-
storycznych, umocowanych prawnie i teologicznie proceséw o czary [,uczo-
nych stereotypéw” — jak nazywa idee i praktyki inkwizytorskie Carlo Ginzburg
- »opisywanych przez demonologéw i wmawianych przez sedziow (Swieckich
i duchownych) przy pomocy psychicznej badz fizycznej przemocy™®], ludowych
wierzen odbijajacych sie w folklorze, poprzez najnowszg ,,popkulturyzacj¢” wi-
zerunku ,,czarownicy’, az po powazne, wspoiczesnie czynione proby rehabilitacji
ofiar stoséw. Mozliwymi polami badawczymi, obok Zrédet historycznych (takich
jak akta sagdowe, protokoly, kroniki) i etnograficznych (spisany przez badaczy
folklor i kultura tradycyjna, wierzenia ludowe), jest takze jezyk (narracje, dyskur-
sy, frazeologia) oraz szeroko pojete teksty kultury - to im chciatabym poswiecié

> V. Wréblewska, Czarownica [hasto], [w:] Stownik polskiej bajki ludowej, Pracownia Ba-

dan nad Folklorem KK UMK, https://bajka.umk.pl/slownik/lista-hasel/haslo/?id=43
[dostep: 15.09.2023]. W basniach kaszubskich (np. u E Sedzickiego) zauwaza to
K. Szymanska, Obrazy czarownicy w literaturze pomorskiej w kontekscie wierzen sto-
wiariskich, [w:] Wielkie Pomorze. Wierzenia i religie, red. D. Kalinowski, Gdansk-
Stupsk 2015, s. 128-143.

A. Anczyk, Stregologia — w strong perspektywy interdyscyplinarnej, [w:] Czarownice,
czarownicy, czary. Obrazy kulturowe, literackie, artystyczne, red. tenze, Krakéw 2020,
s. 10. Zob. tez: Czarownice. Studia z kulturowej historii fenomenu, red. A. Anczyk,
J. Doroszewska i K.M. Hess, Katowice 2017.

Tamze.

4

C. Ginzburg, Sabat czarownic: kult popularny czy inkwizytorski stereotyp, tt. D. Czaja,
»Konteksty. Polska Sztuka Ludowa’, 1997, nr 1-2, s. 61.
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najwiecej uwagi i wyltoni¢ antropologiczny wymiar opowiesci dotyczacych
postaci ,czarownic” oraz ujawniajgcy si¢ w tych narracjach stosunek do nich.
Dlatego w horyzoncie swoich kaszubsko-pomorskich rozwazan umieszczam
m.in. XVIII-wieczng stupska mieszczke Kathrin Zimmeramnn zwang Tring
Papisten — nie wiklajac si¢ w spory dotyczace jej pochodzenia. Co prawda su-
geruje si¢ jej kaszubskie korzenie przez nieoczywiste w protestanckim miescie
Stolp wyznanie katolickie (pogardliwy przydomek ,,papisten” nadany jej w ak-
tach procesowych oznacza¢ moze ,papistke’, czyli dawne, uzywane przez pro-
testantow okreslenie katoliczki) oraz przez wzglad na nazwisko po pierwszym
mezu Martinie — Nipkow. Takie mniemanie (niepotwierdzone jednak zad-
nym przypisem) przytacza, za etnografka Urszulg Maczka, Jolanta Nitkowska-
-Weglarz:

Do legendy kaszubskiej Trina Papistin weszla jako nieszczesliwa Katarzy-
na, a wedlug zrédet niemieckich - Stowincy, ktérzy przyjezdzali do Stup-
ska, przechodzac kolo Baszty Czarownic ,wietrzyli swoje czapki, oddajac
cze$¢ nieszczesnym ofiarom nietolerancji”. W niektérych podaniach nie-
mieckich wystepuje takze imie Trine Polsh-Katolsh, co oznacza pogardli-
wie - polska Katarzyna katoliczka’.

Bardziej niz pochodzenie Kathrin w tym wypadku interesuje mnie to, co robig
wspolczesni mieszkanicy Pomorza z pamiecig o niej: posta¢ Triny Papisten we-
szta bowiem na stale do stupskich legend, budujacych lokalng tozsamos¢.

Zrédla etnograficzne, zrédta historyczne

Gustaw Poblocki w Stowniku kaszubskim z dodatkiem idyotyzmow chetmiriskich

i kociewskich® odnotowal nastepujace hasta:

o cotucha (ciotucha), z. ciota, czarownica [s. 12]

« galowac (galowac), s. (tylko w Pomorsce) wola¢. A kiej czarownice paloné
béteé, to one dobg gatowaté, wotate do Boga. dr. Cenowa [s. 19]

 nanien, nan, na niego. Czarownica pomazata ozeg é sadta na nien. [s. 50]

J. Nitkowska-Weglarz, Wieza cierpien, [w:] Stupsk — miasto niezwykte, Stupsk 2001,
s. 31. Te informacje znajdziemy tez w krotkim artykule: U. Maczka, Oczarowata go
dziewczyna..., ,Naji Goché€’, 2003, nr 4, s. 23.

G. Poblocki, Stownik kaszubski z dodatkiem idyotyzmow chetminskich i kociewskich,
Chelmno 1887.
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W starszym o sze$¢ lat Stowniku jezyka pomorskiego czyli kaszubskiego, spo-
rzadzonym w 1893 r. przez Stefana Ramulta’, czytamy:

« apoestotka, -¢i, z., apostotka. Ne stexdjta, lese, té apoestotci véznand djobelsce-
goe (nie stuchajcie, ludzie, tej apostotki wyznania dyabelskiego; mowa o cza-
rownicy) [s. 2]

« cota, -é, Z., czarownica. T¢ #iescestnd coto! (ty przekleta czarownico!) [s. 18]

« cotexa, -¢, Z., poch. od c o t ka. 1) ciotka, 2) czarownica. [s. 18]

o Carovnica, -é, Z., czarownica. Na Helu béla woestatnd caroviica poélono.
(Na Helu byla ostatnia czarownica palona.) [s. 20]

o Caféc, -3, -él, st., czarowal, rzucaé uroki. Woena wumijeje caréc, woena ju
nejednégoe woecaréta. (Ona umie czarowad, ona juz na niejednego rzucila
urok.) [s. 20]

o carécelka, -¢i, Z., czarownica, czarodziejka. Treba vénekac prec ta carécelka.
(Trzeba wygoni¢ precz te czarownice.) [s. 20]

o Carécelstwoe, -va, n., czarownictwo, czarodziejstwo. Wucélé sq woet ni ca-
fécelstva. (Uczyli si¢ od niej czarownictwa.) [s. 20]

 ne$cestny, przym., 1) nieszczesny, nieszczesliwy, 2) zatracony, przeklety, fatal-
ny. [...] Neséestno cota mje to zada (Przekleta czarownica rzucita na mnie ten
urok). [s. 125]

« woecaréc, -3, -él, st., oczarowac, rzuci¢ urok. Woena gvésno goe woecaréla.
(Ona niewatpliwie rzucita na niego urok) [s. 221]

o woesamatac, -aja, -él, st., oczarowaé, zada¢ cos. Xoes, jak woesamatoné.
[s. 228]

» Wwoetcaréc, -3, -él, st., odczyni¢ urok, odzegna¢ czary. To je nogvésnieseé leka-
fstwoe na woetcarerie. Woena jo woetcati yutkoe. [s. 230]

« zadac, -dajg, -dom, -dej, st., rzuci¢ urok, urzec, oczarowaé. Woena mu to
zada, Ze woen nimog rize zorobku nalezc. (Ona go tak urzekla, ze on nie mogt
nigdzie znalez¢ zarobku). Woen to mjét zadoné. |...] Tak woeni gddajo, Ze wouna
wumjéje zadavac. [s. 259]

Natomiast w spisanym w drugiej polowie XX wieku Stowniku gwar kaszub-
skich na tle kultury ludowej Bernarda Sychty'® znajdziemy nastepujace tresci:

Caré, -ov, plt ‘czary, gusla’. O Zwrot: éarami uwFadowac — ‘zajmowaé
si¢ czarami’ (§r). ¢ Wierzenie: Xto sq 'wurozil v'e_stioda abue v s'obuetq,
temun daré vic ne zrobigm (Sianowo). W okolicy Szemudu wyraz daré wy-
stepuje takze w polaczeniu z wyrazem maré: U nas 1t ma ééc o takiy
baray-maray. & Przyst.: Caré-maré ne naledp do daré. Rzadsza jest liczba
poj. far-mar: Ne defq v taki éar-mar. Takégo Earu-maruw ju ddvno die
bélo.

® S. Ramutt, Stownik jezyka pomorskiego czyli kaszubskiego, Krakow 1893.

10 B, Sychta, Carovriica [hasto], [w:] Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. 1,
Wroctaw 1967, s. 153, 154, 159.
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t &laroviiic, -é, £ &aroviica, -¢, f, 1. wedlug wierzen ludowych:
‘kobieta, najczeSciej stara, chuda, szczerbata baba za posrednictwem
diabla rzucajaca uroki’.

¢laroya, -¢, f, augm. ‘czarownica’. Taka ¢laroya, jak #'i_mofe komu
jlingému, to yoc sv'ojému 3ecku zadd (Zabory). Por. koc. daroya.

&ruya, -i, £ (pn-zach), zob. ¢laroya.

t €arostvo, -a, n ‘zajmowanie sig czarami’. A ju darostvo, ¢é co, bo
1é co jindégo! A to ce darostvo! Také durostvo! Por. koe. &arostvo.

Carovac, daréje, va, impf ‘czarowaé, rzucaé urok’, zob. daiéc.

Comp.: oéarovac, uéarovac, zadéarovac, va, pf ‘rzucié czary na
kogo’. Odéarovac, va, pf ‘odezynié czary’ (pd).

carodeski, adj. ‘dotyczacy czaréw’. Xalépé to roz béla Earodosko bis
(Bér, Jastarnia).

&aia, -6, f ‘czary, gusta’. V Pdsnici je sama da¥d. Tam kasdi stréy
i ka¥dd baba carg sq zajmujg. Co ru$ oni jidg ma Cfafq, jim le tak slépska
latajo (Kepa Swarzewska).

Terminowi czarownica, jak i zagadnieniu czaréw w kontekscie kulturowym
i jezykowym Sychta poswiecil kilka stron. Przyktady i czgstotliwo$¢ uzycia wy-
razu hastowego — zaréwno w wyzej wymienionej XIX-wiecznej leksyce kaszub-
skiej, jak 1 w XX-wiecznych bogatych wyimkach - pozwalaja odtworzy¢ nie-
gdysiejszy stosunek Kaszubdw do tego zagadnienia. Ludowe podania dotyczace
czarownic, czaréw, praktyk magicznych i zapobieganiu urokom nalezg do czesto
odnotowywanych przez etnograféw - co $wiadczy o tym, ze wierzenia te byly
w przeszlosci rozpowszechnione i zakorzenione. Od starozytnosci i $redniowie-
cza dotarly az do XIX i poczatkéw XX wieku - gléwnie w sferze praktyk ma-
gicznych o dzialaniu apotropeicznym (wiara w uroki i tzw. zle oko przetrwala
gdzieniegdzie do czaséw wspdlczesnych'').

Magiczne zabiegi i zamawianie (zwigzane tez z medycyng ludowy), a takze
wiare w czarostwo, oczy uroczne i rzucanie urokéw, odnotowali na Kaszubach
m.in. Florian Ceynowa (Dorade Lekarzkje v roznech chorobach vevnetrznech, ze-
vnetrznech e pétogévech s dodanim srodkov ledovech, zabébonov e guset tak dovn-
jesech jak e teraznjesech, 1862), ktory jako lekarz zajal si¢ tematem XIX-wiecznej
medycyny ludowej (w ktérej nie brak zabiegéw magicznych; czarownicom przy-
pisywano wiekszos$¢ choréb ludzkich i zwierzecych, w tym choroby nerwowe);
Aleksander Hilferding (Ostatki Stowian na potudniowym brzegu Battyckiego
Morza, 1862), ktory zapisal m.in. opowies¢ ludows, zachowujacg $lady informa-
cji o paleniu czarownic na stosie, a takze wierzenia w odczyniajaca urok krew

"' Zob. A. Kwaéniewska, Czary, magia [hasto], [w:] Gniazdo gryfa, red. C. Obracht-
-Prondzynski, Gdansk 2020, s. 96.
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czarownicy; Dr Nadmorski, czyli Jozef Legowski (Kaszuby i Kociewie. Jezyk,
zwyczaje, przesgdy, podania, zagadki i piesni ludowe w pdtnocnej czesci Prus
Zachodnich, 1892), ktory zanotowal wierzenia dotyczace dzialalnosci czarow-
nic w noc $wietojanska. Izydor Gulgowski (Kaszubi, 1924 - polskojezyczna,
skrécona wersja niemieckojezycznej rozprawy Von einem unbekannten Volke in
Deutschland z 1911), ktory pisal o paleniu beczek smolnych w noc $wigtojanska
oraz réznych praktykach stosowanych przeciw czarownicom i powodowanym
przez nie nieszczg$ciom; Bozena Stelmachowska (Rok obrzedowy na Pomorzu,
1933); Friedrich Lorentz (Zarys etnografii kaszubskiej, 1934), u ktérego znaj-
dziemy informacje dotyczace wierzen w sity nadprzyrodzone u ludzi oraz uroki
i oczy uroczne; a takze Jozef Torlinski w publikacji Przesgdy i zwyczaje lecznicze
kaszubskich rybakow nadmorskich (1938).

Popularnosci tego tematu etnografowie dopatruja si¢ w fakcie, Ze na Pomorzu
dochodzito do procesoéw ,,czarownic” (o czym $wiadcza chociazby akta sadowe,
protokoly czy kroniki zawierajgce doktadne opisy proceséw: od tortur po osta-
teczng zaglade oskarzonej). Niemniej jednak — jak przekonuje Anna Kwasniew-
ska - ,,procesy o czary i polowania na czarownice nie byly specyfika Kaszub
— lecz efektem kontaktéw handlowych i wptywoéw kulturowych docierajacych tu
poprzez Niemcy z Europy Zachodniej”'>. W Prusach Krélewskich, w ktérych to
okrutne szalenstwo nasilito sie w XVII i XVIII wieku, wiekszo$¢ procesow to-
czyla si¢ przed miejskimi sgdami §wieckimi. Przykladowo w Gdansku i terenach
posiadlosci nalezacych do miasta, prowadzone byly przez dwa sady tawnicze:
Rechtstadt (Gléwnego Miasta) oraz Altstadt (Starego Miasta)'>. W miejskich
sadach tawniczych przewodniczyt sedzia miejski, brali udzial tez tawnicy, kto-
rych wybierala Rada Miejska. W sadzie w Wejherowie przeprowadzano proce-
sy o czary nie tylko przeciw mieszkankom miasta, ale tez oskarzonym z ziemi
leborskiej i mirachowskiej'*. Sady $wieckie tak chetnie mogly przeja¢ religijng
schede oczyszczania $wiata z ,,czarownic’, poniewaz — jak wnioskuje Marvin
Harris - zwalnialo to wladz¢ z odpowiedzialnosci za rozmaite spoteczne kry-
zysy, gdyz ziemskim skutkiem plongcych stoséw byla rozbudzona w biednych,
nizszych klasach wiara w to, ze ,stali si¢ ofiarami czarownic i demondw, nie
za$ ksigzat i papiezy”’® oraz wywolana t3 wiarg nieufno$¢ wobec sgsiadéw —

2 Tamze.

13 J. Wijaczka, ,,Czarownice” w dobrach miejskich Gdatiska w czasach wczesnonowozyt-
nych, [w:] Kobiety w Prusach Krélewskich, red. W. Zawadzki, Pelplin 2020, s. 40.

4 A. Kwasniewska, op. cit., s. 96.

1> M. Harris, Krowy, $winie, wojny i czarownice: zagadki kultury, tt. K. Szerer, Warszawa
1985, s. 224. Badacz konkluduje: ,Mania polowania na czarownice rozpraszata i roz-
drabniafa wszelki potencjalny protest. Demobilizowata biednych i wywtaszczonych,
zwiekszala miedzy nimi dystans socjalny, budzila wzajemne podejrzenia, skldcata
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a przez to ostabienie wspdlnoty i wygaszenie zawczasu ewentualnego buntu
spolecznego.

Niektore wyobrazenia dotyczace czarownic, spisane przez badaczy rekon-
struujacych w XIX i na poczatku XX wieku tradycyjne wierzenia oraz folklor,
sg zbiezne ze zrodtami historycznymi. Jerzy Samp zauwaza, ze ,wiele dokumen-
tow folklorystycznych wyrasta nie tyle ze zmy$lenia i fantazji ludowych bajarzy,
co z konkretnej historycznej rzeczywistoéci”’'®. Gdatiski regionalista przywotuje
opisang przez Gerarda Labudg historyczng wzmianke o ,§wiadczeniach na cza-
rownice’, znaleziong w inwentarzach starostw pomorskich z XVII i XVIII wieku
- podatek podczas egzekucji ,,czarownic” dla optacenia kata'’. Podobne wypisy
z ksiag rachunkowych (cho¢by dotyczacych Chelmna), zwigzane z XVII-wiecz-
nymi procesami (wydatki zwigzane z wiezieniem, badaniem, sagdzeniem i pa-
leniem na stosie) przytacza za tomem Ziemia chetmiriska w przesztosci Michal
Slubowski'®. Inny przyktad: miejscowosci takie jak Staniszewo czy Miechucino
do dzisiaj sg kojarzone z tego, ze mieszkaly w nich ,,czarownice” [obok innych:
Wierzchucino, Chatupy i Smolno (k. Pucka), Wielki Kack i Piechowice (pod
Koscierzyng), Karsin i Rekowo (powiat bytowski), Ramleje, Pierszczewo (k. Kar-
tuz)]". Moga by¢ to odlegte echa procesu Katarzyny Mréwczyny i innych nie-
szczesnic, ktorych akta sadowe nie zachowaly sie do dzisiaj, ale przeszty do pa-
mieci zbiorowe;j.

Ludowe wyobrazenia przechowaly tez niektore watki zawarte w Mfocie na
czarownice (Malleus Maleficarum)® - quasi-religijnym traktacie (tylez okrut-
nym, co absurdalnym ,podreczniku” dla fowcédw tzw. czarownic), spisanym

sasiadow, izolowala kazdego, napawala wszystkich strachem, zwigkszata poczucie
zagrozenia, czynita ludzi bezradnymi i zaleznymi od klas rzadzacych, ogniskowata
gniew i frustracje na czysto lokalnych sprawach. [...] Byla to magiczna bron warstw
uprzywilejowanych i poteznych klas rzadzacych”, tamze, s. 226-227.

16 7. Samp, W strone okrucieristwa, [w:] tenze, Droga na sabat, Gdansk 1981, s. 131.

7" Inwentarze starostwa bytowskiego i lgborskiego z XVII-XVIII w., wydal G. Labuda,
Torun 1959, za: J. Samp, op. cit., s. 132. O oplatach za tortury i egzekucje pisze tez
M. Harris, op. cit., s. 224.

Ziemia chetminiska w przesztosci. Wybor tekstow Zrédtowych, red. M. Biskup, Torun
1961, s. 149-150, za: M. Slubowski, Czarownice, mieszczki, pokutnice. Gdatiskie szkice
herstoryczne, Gdansk 2020, s. 63-64.

B. Sychta, op. cit., s. 157-158 oraz tenze, Wsie czarownic i diabfa, ,Literatura Ludowa’,
1959, nr 1-2.

Wplyw Miota na czarownice na wierzenia ludowe i ludows tradycje zauwazyli polscy
badacze, tacy jak: R. Berwinski (1854), O. Kolberg (1874) i M. Wawrzyniecki (1922),
zob. B. Baranowski, Pozegnanie z diablem i czarownicg. Wierzenia ludowe, Poznan
2020, s. 32.
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w 1487 r. przez inkwizytoréw Heinricha Kramera i Jakoba Sprengera*. Schemat
wystepujacy w procesach o czary we wczesnonowozytnej Europie mozna rozpi-
sa¢ nastepujaco: zarzut czynienia ztych uczynkoéw, czaréw szkodliwych, oskar-
zenie o zawarcie paktu z diablem i bywanie na lysej gérze*>. W kaszubskich
podaniach ludowych takze przypisywano czarownicom umiejetnos¢ latania
- najczesciej na miottach, ozogach, drewnianych topatach do wypieku chleba,
czy zwierzetach, na ktérych udawaly si¢ na zloty/sejmiki/sabaty na Lysych Go-
rach (Blogsberg).

Folklor asymilowal dawne, historycznie udokumentowane metody walki
z ,czarownicami’ oraz zwigzane z tym imaginarium $wiata duchowego, ktére
zawazyto na powszechnych wyobrazeniach®. Jednak pytanie o pierwszenstwo,
czyli: czy procesy o czary wynikaly z wiary w czarownice, czy tez wiara w cza-
rownice wynikala z proceséw o czary - pozostaje bez jednoznacznej odpowie-
dzi**. Carlo Ginzburg przyjmuje, Ze stereotypy dotyczace czarownic byly osobli-
wym przykladem kulturowego kompromisu miedzy elementami pochodzacymi
z ,gory’, czyli kultury ,,uczonej’, inkwizytorskiej, oraz elementami pochodza-
cymi z ,,dolu”, czyli kultury ludowej, popularnej. ,Wylonienie si¢ tego kompro-
misu jest dobrym przykladem wzajemnych relacji pomigdzy kultura uczona
i popularng w przedindustrialnej Europie” — konstatuje wloski badacz®. Mozna
tez wysnu¢ wniosek, ze historyczne procesy — udokumentowane, prowadzone
przed sadem - uprawomocnily tradycyjne wierzenia, daly im ,urzedowa pie-
czatke” prawdziwosci i praworzadnosci.

O tym, ze skutecznie uksztaltowane imaginarium to powazna sprawa -
$wiadczy dlugie trwanie wyobrazen dotyczacych czarownic i to, jak wplywaja

2L Do pierwszego wydania traktatu dolaczono bulle papieskg Innocentego VIII - Sum-

mis desiderantes (1484), potepiajaca czary na terenie Niemiec i Austrii (tzw. bulla

czarownic).

2 J. Wijaczka, op. cit., 2020, s. 40, 53. Badacz powoluje si¢ na: E Reich, Hexenprozesse

in Danzig und in den westpreufSischen Grenzgebieten, Munchen 1940, s. 52 oraz na:
G. Lengnich, Ivs publicum civitatis Gedanensis, s. 260.
» Taka intuicja pozwolita J. Sampowi uszeregowac rybacki samosad na Krystynie Cey-
nowie w kontekscie ludowej wiedzy Kaszubéw o sposobach wyzwalania sie ze szkodli-
wej mocy czaréw i wiary w czarownice, zob. tenze, op. cit., s. 140-44.
O to, w jaki sposob ,powstala” czarownica, pyta: J. Gacek, Obrazujgc czarownice -
niedocenione Zrédlo w badaniach poczgtkow ksztattowania sig stereotypu czarownicy,
»Ogrody nauk i sztuk’, 2012, nr 2, s. 297. Autorka proponuje lektury: J.B. Russell,
Witchcraft in the Middle Ages, New York 1984 oraz E. Peters, The Magician, the Witch
and the Law, Philadelphia 1982, w ktérych znajdziemy zaréwno tradycyjno-folklo-
rystyczng teori¢ narodzin wczesnonowozytnego czarownictwa, jak i historie herezji
oraz jej zwigzek z przesladowaniami.

24

C. Ginzburg, op. cit., s. 64.
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na uczestnikéw danej kultury. Mimo ze zapal okrucienstwa tortur i proceséw
zaczal wygasac pod koniec XVIII wieku (gtéwnie za sprawg edyktu krola Fryde-
ryka Wilhelma Iz 1714 r. oraz ustawy polskiego Sejmu z 1776 r., wprowadzajacej
zakaz stosowania tortur oraz zabraniajacej oskarzania ludzi o czary i skazywania
ich za to na kare $mierci) sama wiara w czary i czarownice przetrwala dluzej.
Podobnie jak lek oraz pamie¢ o sposobach ich unicestwiania®®. Celnie komentu-
je ten mechanizm Jozef Bossowski, ktory przeanalizowal dostepne dokumenty
dotyczace samosadu dokonanym na Krystynie Ceynowie w Chatupach:

Moze zadziwiaé, jak to sie stalo, ze odzyla ,préba czarownicy” wiele dzie-
sigtkow lat po ostatnich oficjalnych procesach o czary. Latwo to ttumaczy¢.
Zycie chowa pewne fakty do lamusa, skad wygrzebie je historyk, szukajgcy
w przesztosci. Ale te fakty nie ging w tradycji ludu. Tam zyja, czgsto przeina-
czone, poktdcone z rzeczywistoscia, znieksztalcone co do nazw osdéb i miejsca.
Ale 7zyja tak samo, jak w ,,pie$ni gminnej”. Wies¢ o procesach czarownic doszia
do wsi rybackich z pobliskiego Gdanska moze na wiele pokolen przed sprawg
Ceynowiny”.

Ofiar stosow, procesow czy samosadow jest oczywiscie duzo wiecej, jednak tylko
niektére imiona i nazwiska weszly do historycznej $wiadomosci Pomorzan
[prawdopodobnie rowniez dzieki pozostaltym zrédtom historycznym - aktom
sadowym, protokotom, kronikom, zawierajacym zaréwno informacje o oskar-
zonych, jak i opisy tzw. sagdéw bozych (ordaliéw), czyli proceséw, sposobow tor-
tur, oskarzen i zeznan]. Sg to: urodzona w Strzmielach (Stramehl) Sydonia von
Borck - pomorska szlachcianka, niezamezna, wigziona i torturowana na zamku
Oderburg w Grabowie (Grabow), po dtugotrwatym procesie skazana na $cigcie
i spalenie na stosie; egzekucje wykonano 19 sierpnia 1620 r. w Szczecinie (Stet-
tin)*®. Katarzyna Mréwczyna — kaszubska pasterka, prawdopodobnie wdowa,
proces i przestuchania (z uzyciem tortur) toczony ,przed Szlachetnym Sadem
Cryminalnym”, egzekucja (,,z tego zycia do Smierci z Ogniem tracona y zgtadzo-
na, y na popiot spalona, iako w Ziemi Pruski Prawo y zwyczaj iest, i to wedlug
Prawa”) wykonana 1 sierpnia 1695 r. w Staniszewie (Stayszewo)?. Urodzona

%6 Zob. A. Kwasniewska, op. cit., s. 96; A. Koprowska-Glowacka, Czarownice z Pomorza

i Prus, Gdynia 2021, s. 8.

27" 1.J. Bossowski, Sgdy Boze na Pomorzu. Szkic etnograficzno-prawny, Poznan 1937, s. 26.

28 Articuli Inditionales des fiirstlichen Advocati Fisci, Anklegers an Einem. Contra Sidoniam

Borcken, Beklagtin am Anderen Theill. In puncto veneficij aliorumque diversorum crimi-
num (Landesarchiv Greifswald, Rep. 40 II, Sign. 37, Teil 1-3).

Actio Criminalis contra Catherinam Mrowczyna in Staszewo. Prima Augusta. Anno
1695. [Proces przeciw ,,czarownicy” Katarzynie Mréwczynie przed Sgdem Kryminalnym
we wsi Stayszewo w starostwie mirachowskim za zgodg Jana Przebendowskiego]. Zob.

29
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w Brilon w Westfalii Kathrin primo voto Nipkow (po mezu Martinie) secundo
voto Zimmermann (po mezu Andreasie) zwana w kronikach Tring (Trina/Tri-
ne) Papisten — pomorska zielarka, handlarka, uwig¢ziona i torturowana w stano-
wigcej czg$¢ sredniowiecznych muréw miejskich baszcie (hexenturm) w Stupsku
(Stolp), postepowanie karne wszczgte na mocy decyzji magistratu stupskiego
popart Wydzial Prawa Uniwersytetu w Rostocku (Juristische Fakultat der Uni-
versitit Rostock). Wyrok gloszacy egzekucje poprzez spalenie wydano 30 sierp-
nia 1701 r.*° Elzbieta (Elisabeth) Mieskowa rodem prawdopodobnie z Pazcau
(Paczewo); proces (wraz z torturami) — za zgoda starosty mirachowskiego hra-
biego Jerzego z Przebendowa — toczony byl przed sagdem miejskim w Wejhe-
rowie, ktoéry uznal oskarzong za winna, a jej wine potwierdzit burgrabia von
Mirchau (Mirachowo) Jakub (Jacob) Kaminski. 8 lipca 1705 r. Mieskowa zostaje
spalona wraz z innymi posagdzonymi kobietami*'. Urodzona prawdopodobnie
w Jastarni Krystyna Ceynowa z domu Sellin/Zelin - wdowa po rybaku, ofiara
samosadu, bita, podtapiana i ostatecznie usémiercona w Chalupach (Ceynowa)
4 sierpnia 1836 r.** Sprawcy zabdjstwa zostali ukarani przez sad pruski.

Wokot tych postaci Pomorzanie wspolczesnie wytwarzaja nowe narracje —
cho¢ oparte na starych zrodtach.

Z. Guldon, Proces czarownicy we wsi Staniszewo w 1695 t., ,,Studia z Dziejéw Kosciota
Katolickiego”, 1961, nr 1 (3), s. 150-161.

W. Reinhold, Chronik der Stadt Stolp, Stolp 1861 (kronikarz powoluje si¢ na wyciag
z akt miasta Stolp - Georga Treubrodta). Zob. W. Eisermann, Wie vor 200 Jahren eine
Here verbrannt murde, w: tenze, Aus Pommerns alter Zeit. Geschichtliche Einzelbilder
fiir die Jugend Pommerns, Gollnow 1930, s. 106-112. Zob. Was der Hexenturm in Stolp
einst sah, [w:] Heimatkalender fiir Ostpommern auf das Jahr 1934, Stolp 1934. Zob.
A. Haas, Uber das pommersche Hexenwesen im 16. und 17. Jahrhundert, ,Baltische
Studien (Neue Folge)* t. 34, Kiel 1932, s. 158-202.

Acta Criminalia contra Elisabeth Mieskowa, Claram Schastozka et Dorotka Mieskowska
in puncto Veneficii coram Iudicio criminali Civitatis Weyheropoliensis Bannito, delegato
ventilata et per decretum definitia die 28. Juli et seqq. anno 1705. Zob. EW.E Schmitt,
Hexerei in Pommerellen, ,Neue Preuflische Provinzial-Blatter, Konigsberg 1853,
s. 163-166.

Wycigg z kroniki szkoty w Ceynowie (Chatupach). Dotyczy procesu o czary w Ceynowie;
Pismo nauczyciela Mateusza Strzelczoka z 7/4 1841, dolgczono do aktow koscielnych;
Die Hexenprobe auf der Ostsee im Putziger Wieck in Jahr 1936, ,,Preussische Provin-
zialblater”, t. XVIII, Krélewiec 1837, s. 581-593 (surogat aktow sadowych — opraco-
wanie/przedstawienie sprawy zgodnie z aktami), zob. ].J. Bossowski, op. cit., s. 31-33
oraz J. Samp, dz. cyt., s. 140-141. A. Majkowski, Plawienie i Smier¢ rzekomej czarownicy
w Chatupach, czyli Cejnowie, na pétwyspie Heli, czyli Rybakach, w roku 1836, ,Gryt”,
1910, s. 168-175. Watek samosadu z Chalup szczegétowo przesledzil A. Busler, Kry-
styna Ceynowa (Hallmann) - gtowna bohaterka powiesci ,,Sprawy gminy Ceynowy”
Wandy Brzeskiej w Swietle opinii pomorzoznawcéw, ,Nasze Pomorze’, 2022, nr 23,
s. 177-190.

30

31

32



POMORSKIE/KASZUBSKIE ,,CZAROWNICE”, OD LUDOWYCH WIERZEN... 85

Popkultura, turystyka i handel

Przez pojeciowy zamet odpominanie historii pomorskich ,,czarownic” przybiera
lepsze i gorsze formy. Postaci te wprowadza si¢ w rejestr lokalnych podan - jak
na przyktad w kroétkiej notce z przewodnika po ziemi stupskiej, w ktdrej potaczo-
no motyw czarownicy z folkloru pomorskiego (kojarzonej z postaciami poétde-
monicznymi i demonicznymi) z informacja o ,,spaleniu jednej z wiedZm na sto-
sie w Wolinii” oraz ,ostatniej kobiety posadzonej o czary - Triny Papisten”’.
Porzadki te miesza rowniez metalowy zesp6t Ikarion w piosence Trina Papisten
(2012). Autorzy tego niezbyt udanego literacko tekstu uznajg ,czarownictwo”
ofiary, okreslajac ja jako jedna z ,sidstr nocy” - ,czcicielek Baala’, skladajaca
w magicznych obrzedach ciata i krew na oltarzu (cho¢ nalezy doda¢ - ocena
»czarostwa” jest tu pozytywna). Ponadto myla historyczne watki, wyspiewuja
bowiem w refrenie: ,,Irino Papisten inkwizycji wydano cig!”, tymczasem wedtug
pomorskich kronik za tortury, proces i wyrok wydany na Katarzyn¢ odpowiadat
magistrat protestanckiego miasta Stolp.

Bazujaca na popkulturowym przekazie dzialalno$¢ turystyczna pomorskich
miejscowosci zazwyczaj podtrzymuje unifikacje fantastycznych postaci z ludo-
wego imaginarium z realnie cierpigcymi osobami oskarzonymi o czary (a co
najmniej miesza te porzadki). Kilka przykltadéw: Baszte Czarownic w Stupsku,
czyli miejsce kazni kobiet oskarzonych i skazanych za czary, nadal ,,zdobi”
przygarbiona posta¢ na miotle, z rozwianym wlosem i charakterystycznym ha-
czykowatym nosem - figura wprost z ludowego katalogu demonologicznego.
Podobny wizerunek znajdziemy przy ul. Starzynskiego - fragment muralu wy-
konanego przez Good Looking Studio przedstawia wyraznie zseksualizowany
wizerunek kobiety-czarownicy: to posta¢ w wydekoltowanej, kusej sukience
i butach na wysokim obcasie, na glowie ma szpiczasty kapelusz, a miedzy noga-
mi — miotle. Jako ,,lokalny symbol” i ,miejscowy akcent” uzasadnia czarownice
na miotle (wzor z wiatrowskazu ze stupskiej baszty) w swoim logo centrum han-
dlowe Galeria Stupska. Wykorzystano to w akcji marketingowej z pazdziernika
2012. Wynajeta woéwczas przez management galerii agencja zorganizowata im-
preze pt. ,Zlap czarownice” (odnoszaca sie do Triny Papisten). W opublikowanej
na stronie firmy rozmowie z dyrektorem czytamy: ,,— Co ma wspolnego spalona
czarownica z galerig handlowa? — Pozornie nic, ale wykorzystamy klimat tajem-
nicy, zagadki i stworzymy gre detektywistyczna, w czasie ktorej wpuscimy ludzi
do miejsc w galerii na co dzien niedostepnych™*. Réwniez w innym stupskim

3 Ziemia stupska - dzieje i kultura. Objasnienia do mapy etnograficzno-historycznej po-
wiatu stupskiego, red. H. Soja, M. Mazur, Stupsk 2003, s. 55-56.

O czarownicy, ktéra uratowala galerig, ActiveDays.PL, http://www.activedays.pl/wp-
content/uploads/2017/03/O-czarownicy-kt%C3%B3ra-uratowa%C5%82a-galeri%C4
%99.pdf [dostep: 5.12.2022].
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centrum handlowym - w pasazu hipermarketu sieci E.Leclerc — w pazdzierniku
2012 r. zorganizowano ,,Sabat Czarownic”.

»Sabatami” czy tez ,zlotami czarownic” nazywane s3 imprezy plenerowe
organizowane w pomorskich miejscowos$ciach (Stupsk, Piaszno, Marianowo).
Przy ich okazji odbywaja sie¢ m.in. potanicéwki okreslane ,wiedZmotekami” badz
»czarcim tancem z miottami”, konkursy na najciekawszy strdj ,,czarnych mocy”
czy ,wybory miss czarownic’, a takze uliczne ,magiczne korowody” Niekiedy
odgrywane sg tez procesy o czary.

Pierwszy ,,Sabat czarownic” w Stupsku, zorganizowany jako cze$¢ Jarmarku
Gryfitow, odbyt sie w trzysetna rocznice egzekucji Kathrin Zimmermann, czy-
li w sierpniu 2001 r. Organizatorzy — jak zapewniali — mieli na celu uczczenie
pamieci Triny Papisten, uczynili to jednak w sposéb unifikujacy ofiare stosu ze
stereotypowym wyobrazeniem czarownicy. Tak udokumentowano to wydarze-
nie w prasie:

Sabatem czarownic uczczono w niedziele 300. rocznice spalenia na stosie
najstynniejszej stupskiej czarownicy Triny Papisten. [...] W niedzielne potu-
dnie na stupskim Starym Rynku zebralo si¢ kilkanascie wiedzm, czarownic
oraz czarnoksi¢znikow. [...] Chwile pdzniej orszak wiedzm i czarownic wy-
ruszyl ze Starego Rynku w kierunku pobliskiej Baszty Czarownic oraz Zam-
ku Ksigzgt Pomorskich, gdzie odbywal si¢ Jarmark Gryfitéw. Tam czarownice
odtanczyly demoniczny taniec oraz demonstrowaly magiczne techniki m.in.
wrozenie z kart, rozdawaly amulety, eliksiry oraz jabtka madrosci. Punktem
kulminacyjnym sabatu byto spalenie miotly. ,To symbol ztej magii, dlatego ja
palimy” — twierdzili organizatorzy™".

Podobna atmosfera towarzyszyla drugiemu stupskiemu ,,sabatowi”. W 2002 r.
konferansjer happeningu wymienial obok czarownic i wiedzm - ,,zjawy, widzia-
dfa, zmory, strzygi, wilkotaczki, upiory zenskie’, teatralnym tonem oznajmiajac,
ze zwolywany ,,sabat” jest po to, ,,by odda¢ czes¢ wladcy naszemu Belzebubowi”.
I dalej: ,,Z upowaznienia pana naszego poteznego ksiecia ciemnosci — [pamieci]
naszej niewinnie na stosie spalonej Triny Papisten — zwolujemy na dzien dzisiej-
szy pod stupskim zamkiem doroczne spotkanie wszelkich czarownic sabatem
zwane”. Korowodowi przewodzita animowana przez troje ludzi, ubrana w czarne
szaty gigantyczna bladolica kukfa - z duzym, haczykowatym nosem i wydatna,
wystajacg broda oraz ze szponiastymi dfonnmi (konferansjer objasnial: ,,Niechaj
nas prowadzi na sabat ta wyjatkowo szpetna starucha nieludzkiego wzrostu ze
$miertelnie bladg twarzg”).

> (an), Sabat czarownic w Stupsku, WP.PL, 12.08.2001, https://wiadomosci.wp.pl/sabat-

czarownic-w-slupsku-6109082540930177a [dostep: 5.12.2022].
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Kolejne stupskie imprezy podtrzymywatly ten dyskurs. Tak opisywano wyda-
rzenie z sierpnia 2018 r.:

Czarownice, diably, magowie, czarnoksieznicy, wrézbitki, alchemicy i zielarki,
wiedzmy, szeptuchy, biesy i lesne licha no i oczywiscie... Dziad. Wszystkie te
postaci i wiele innych mozna byto spotka¢ w sobotnig (25.08) noc pod Baszta
Czarownic z okazji corocznego Sabatu Czarownic z Tring Papisten®®.

Bardziej ostrozny w przedstawianiu, ale nadal odbywajacy si¢ w ramach pro-
gramu jarmarku i przy okazji wydarzenia zwanego ,sabatem” — byl plastycz-
ny spektakl plenerowy Sgd nad ostatnig czarownicg (2004)”’. Niezalezna gru-
pa teatralna ,,Forma” probowata odtworzy¢ dramatyzm historii Triny Papisten
w przestrzeni miasta (podobnie jak wczedniej uczynit to Teatr Lalki Tecza -
o czym nizej). Przy przejmujacej muzyce zespotu Dead Can Dance, pomiedzy
Baszta Czarownic a Zamkiem Ksigzat Pomorskich aktorzy-szczudlarze odegrali
proces; oskarzong (ktdra ,,grata” marioneta) na zakonczenie spektaklu spalono.

Ciekawg przemiane mozna zaobserwowa¢ w narracji wokdl organizowa-
nego w latach 1997-2009 oraz wznowionego w 2021 r. festynu Lato z Sydonig
w Marianowie. W jednej z nowszych odston organizatorzy zaakcentowali kobie-
cy potencjal i sprawczos$¢: wydarzenie zaanonsowano jako Forum Aktywnych
i Przedsiebiorczych Kobiet, zaplanowano tez warsztaty z wykladem: ,,Od cza-
rownicy do liderki - nowe wyzwania kobiet wiejskich” Nadal jednak impreza
reklamowana byta jako ,,zlot czarownic” (zaproszenia brzmialy tak: ,,Czarowni-
ce i czarodzieje nadlatujcie do Marianowa’, ,Na milo$nikéw czarnej magii cze-
ka masa atrakcji”*®), a oprécz prelekcji dotyczacych historii Sydonii von Borck,
punktem programu byl ,,taniec czarownic”, ,wybor miss czarownic” czy ,,parada
czarownic”

Poprzez wykorzystanie podczas tych wydarzen stereotypowego wizerunku
czarownicy spalone na stosie kobiety - jak np. Kathrin Zimmermann w Stupsku
czy Sydonie von Borck w Marianowie - nie tylko uznaje si¢ za czarowni-
ce, stawia sie je tez obok postaci z bajek, basni, fantasy czy ludowych podan.
Co wigcej: w stereotypowej ikonografii, prezentujacej szpiczasty kapelusz, duzy
i/lub haczykowaty nos, powtdczyste, czarne szaty, dopatrzy¢ si¢ mozna réwniez

3% Czarownice straszyly w Stupsku. Sabat Czarownic z Tring Papisten, GP24.PL, 26.08.2018,

https://gp24.pl/czarownice-straszyly-w-slupsku-sabat-czarownic-z-trina-papisten-
zdjecia-wideo/ar/ 13441463 [dostep: 5.12.2022].

7 Zob. ]. Sikora, IV Sabat Czarownic, ,Moje Miasto”, 2004, nr 12+1, s. 12.

3 M. Kokolus, Do Marianowa wraca Lato z Sydonig, ,Radio Szczecin’, 6.08.2021, https://
radioszczecin.pl/1,427091,do-marianowa-wraca-lato-z-sydonia-zdjecia[dostep: 15.09.
2023].



88 AGNIESZKA BEDNAREK-BOHDZIEWICZ (GDANSK)

antysemickiej karykatury. Sporo tez przesagdoéw dotyczacych Zydow we wcze-
snonowozytnej Europie przypomina te, kojarzone z czarownicami®”: poczawszy
od podejrzewania obojga o konszachty z diabtem, po synonimiczne nazwanie
mniemanych zlotéw czarownic na Lysych Goérach oraz swieta zydowskiego sa-
batami/szabatami*’. Czynienie z takich skojarzeni w popkulturowych narracjach
znakow rozpoznawczych lokalnych festyndw czy innych wydarzen o charakterze
ludycznym, a takze wplatanie historii torturowanych i palonych na stosie ko-
biet w tryby turystyki, handlu, traktowanie ich w kategoriach anegdot, z ktérych
mozna uczyni¢ promocyjny haczyk, moze budzi¢ niezgode. ,,O jakich innych
masowych zbrodniach mozna méwi¢ z podobnym u$miechem na ustach?” -
pyta gorzko i nie bez racji Mona Chollet*'.

Herstoryczne rehabilitacje

Wspolczesne przyklady zmiany wrazliwosci i co za tym idzie — podejscia do te-
matu pomorskich ,,czarownic”, upominanie si¢ o pami¢¢ o nich i uznanie ich re-
alnego, niezawinionego cierpienia, czytam jako swoiste praktyki rehabilitujace,
przywracajace powage tym wydarzeniom i uwalniajace ofiary stoséw od pietna

% O zwigzkach wizerunku Zyda i czarownicy, zob. J. Tokarska-Bakir Ganz Andere? Zyd
jako czarownica i czarownica jako zZyd w polskich i obcych Zrodtach etnograficznych,
czyli jak czytal protokoly przestucha#, [w:] Inny, inna, inne. O innosci w kulturze, red.
M. Janion, C. Snochowska-Gonzalez, K. Szczuka, Warszawa 2004, s. 110-148. Badacz-
ka zauwaza ponadto, ze zeznania podczas tortur wiecej méwig o przestuchujacych
niz o ofiarach. Podobng wrazliwoscig wykazal sie wcze$niej M. Harris, ktory rozdziat
Miotly i sabaty konficzy gorzkim pytaniem: ,dlaczego piecset tysiecy ludzi musialo
umrze¢ za przestepstwa popelnione w snach innych osdb?”, zob. tenze, op. cit., s. 211.
Antropolog w swoich rozwazaniach podchodzi do polowan na czarownice a rebours:
jego zdaniem inkwizytorzy obsesyjnie rozpowszechniali wiare w istnienie czarownic,
niejako tworzac czary, a nie tepiac: ,niezaleznie od intencji ich wlasnych czy ich ofiar
nieuniknionym rezultatem systemu inkwizytorskiego byto uwiarygodnienie czardw,

a tym samym zwigkszenie liczby oskarzen o czary”, tamze, s. 223-224.

0" C. Ginzburg przywotuje (niebezkrytycznie, a niekiedy polemicznie — zarzucajac uczo-

nemu zbytnig ogoélnos¢ jego teorii) wnioski z ksigzki N. Cohna (Europe’s Inner De-
mons. An Enquiry Inspired by the Great Witch Hunt, London 1975, s. 18, 111-115),
wedlug ktdrego ,,sabat byl ostatnim nawrotem starozytnego negatywnego stereotypu,
ktéry notorycznie odnoszono do Zydéw, wezesnych chrzescijan i $redniowiecznych
heretykéw. Wszystkie te sekty czy grupy byly oskarzane o spotykanie si¢ w tajemnych
miejscach, najczedciej w nocy, by uprawiac orgie seksualne (facznie z kazirodztwem)
oraz rytualng antropofagi¢’, C. Ginzburg, op. cit., s. 61.
*1 M. Chollet, Czarownice. Niezwyciezona sita kobiet, . S. Krélak, Krakéw 2019, s. 12.
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stereotypu czarownicy*?. Pomorskie herstorie*’ — opowiadanie na nowo loséw
Pomorzanek oskarzanych o czary - przybierajg rézne postaci: obok literatury
(beletrystyki, poezji, tekstow piosenek czy artykuléw popularnonaukowych),
znajdziemy inne formy ekspresji: spektakle, happeningi, murale czy ruchy spo-
teczne.

O powazne traktowanie ofiar pomorskich stoséw upominala si¢ Urszula
Maczka, w jednym ze swoich popularnonaukowych artykutéw, empatycznie za-
uwazajac: ,,Przemiany, wérod ktorych teraz zyjemy, odebraty prawie wszystko
ze znaczenia i grozy tym niechlubnym starym praktykom, ktére pozostaly u nas
jedynie przebrzmialym elementem potocznej $wiadomoséci™**. Z podobnym
rozpoznaniem pisala Jolanta Nitkowska-Weglarz: ,,Dla mnie to miejsce [Baszta
Czarownic w Stupsku - dop. ABB] jest symbolem niezawinionego cierpienia
i okrutnej $mierci”*. Wrazliwos¢ to bliska zachodnim feministkom, ktére — jak
pisze Chollet — domagaly si¢ sprawiedliwosci, ,walczac ze zbyt lekkim i bez-
troskim podejsciem do calej tej historii” i protestujac przeciw normalizowaniu
tej wieloletniej zbrodni, wyniklemu m.in. z wieloznacznosci narostych wokot
pojecia czarownica™.

a) Literatura (szeroko pojeta)

Rehabilitujaca moc herstorii ujawnia si¢ w najobszerniejszej (obejmujacej lata
1477-1836), jak dotad, publikacji zbierajacej fabularyzowane biografie oskar-
zanych, osadzanych i postanych na stos pomorskich kobiet. Anna Koprowska-
Glowacka we wstepie do Czarownic z Pomorza i Kujaw (2010) oraz w rozszerzo-
nej, nowszej wersji Czarownice z Pomorza i Prus (2021), zastrzega, Ze nie s3 to

42O grédtach stereotypu czarownicy w kulturze wczesnonowozytnej, powszechnosci
tych wyobrazen w XV i XVI wieku, a takze utrwaleniu wierzen tradycyjnych pomie-

szanych z ko$cielng ideg herezji czarownictwa zob. J. Gacek, op. cit., s. 297-308.

3 Zob. B. Borowiak, A. Miler, Potencjat herstorii w przezwyciezaniu stereotypow, [w:] Spo-

glgdajgc na stereotyp, red. R. Kusek, J. Sanetra-Szeliga, Krakéw 2014, s. 101-118.

“4 U Maczka, Polowania na czarownice, ,Gryf”, 1987, nr 2, s. 12.

J. Nitkowska-Weglarz, op. cit., s. 28-29. Regionalistka pisze dalej: ,,[...] kryzys w poz-
no$redniowiecznym spoleczenstwie przesunieto z Koéciola i pafistwa na urojone de-
mony w ludzkiej skorze. Kosciél i panstwo nie tylko oczyszczono z winy, lecz uczynio-
no je niezbednymi w $ciganiu wystannikéw piekiel” - szkoda, ze tej trafnej diagnozie
autorka nie przypisuje zZrédla, sa to bowiem wnioski M. Harrisa, zob. tenze, op. cit.,
s. 225: ,,Tak wigc w praktyce mania na punkcie czarownic oznaczala, ze odpowiedzial-
no$¢ za kryzys w péznosredniowiecznym spoleczenstwie przesunieto z Koséciota i pan-
stwa na urojone demony w ludzkiej postaci. [...] Koscidt i paiistwo nie tylko oczysz-
czono z winy, lecz uczyniono je niezbednymi”.

46 M. Chollet, op. cit., . 27.

45
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ksigzki §cisle historyczne: ich ,,celem jest przyblizenie czytelnikowi loséw kobiet,
ktdre na przestrzeni wiekéw zostaly oskarzone o czary, postawione przed try-
bunatami sgdowymi, [torturowane] i skazane na $mier¢ za rzekome konszachty
z diabtem”; kobiet, ,,ktdre zyly w czasach, kiedy wystarczylo jedno pomoéwienie,
by z szanowanej mezatki, poboznej wdowy czy naiwnej dziewczyny stac si¢ prze-
kletg przez wszystkich wiedZzmg prowadzong na stos wsrdd wrzaskow gawie-
dzi”". W zbiorze znajdziemy po$réd wielu innych znane Pomorzanom: Elzbiete
Bukes (Stupsk, 1548), Sydonie von Borck (Szczecin, 1620), Scholastyke i Runge
(Stupsk, 1651), Anneg Kriiger (1659, Gdansk), Katarzyne Mrowczyne (Stanisze-
wo, 1695), Katarzyne Zimmermann (Stupsk, 1701), Anne Kosbad (Stupsk, 1714)
i Krystyne Ceynowe (Chalupy, 1836). Zabraklo natomiast Elzbiety Mieskowej
(Wejherowo, 1705).

Gdanskim ,,czarownicom” rozdzial ksigzki poswiecit tez Michat Slubowski*,
ktdry przytacza takie ofiary przesladowan, jak: wdowa Luci Schmidt (1570), Anna
Egert, Barbara Falschen i Esther Platzken (1639), Gertruda Fette (1640), Anna
Hoftman, a takze trzy oliwskie wlo$cianki: Anna, Urszula i Krystyna (1664)%,
Barbara Lucht i Anna Wagnersche (lub Wagner) (1647). Swoje rozwazania autor
konczy, przywolujac rzekomo ostatnig spalong w Gdansku ,,czarownice” — Anne
Kriiger. (Do tej postaci jeszcze wrdce).

Wielokrotnie upominano si¢ o Sydonie von Borck. W ksiazce Sydonia.
Poemat historyczny (1970) Stanistaw Misakowski cierpienie pomorskiej szlach-
cianki opisal jezykiem poezji*’; w postowiu Zygmunt Boras dopowiedzial tra-
giczne losy kobiety, prezentujac ja jako ofiare wiarofomnosci i okrucienstwa.
W podobnym, wspoélczulnym duchu pisali: Teresa Bojarska w Na jednym plot-
nie (1974)>', Bogdan Frankiewicz Sydonia (1986)>* czy Dorota Abramowicz
po$wiecajaca szlachciance rozdzial Dgb Sydonii (2010)°%, tematem czynigc
nieszczesliwg milos¢ Borkéwny, odrzucenie przez Ernesta Ludwika, nie za$ jej
moce z piekta rodem™. Takze wykonywana przez heavymetalowy zesp6t Crystal

A. Koprowska-Glowacka, Czarownice z Pomorza i Kujaw, Gdynia 2010, s. 8.

M. Slubowski, ,, Nie pozwolisz zZy¢ czarownicy”, czyli o gdatiskich wiedZmach, [w:] tenze,
op. cit., s. 49-81.

Ten proces i wyrok wspomina M.G. Loschin w dwutomowe;j historii Gdanska, zob.
Geschichte Danzigs von der dltesten bis zur neuesten Zeit — Mit bestindiger Riicksicht auf
Cultur der Sitten, Wissenschaften, Kiinste, Gewerbe und Handelszweige, oprac. tenze,
Danzig 1823, s. 107.

S. Misakowski, Sydonia. Poemat historyczny, post. Z. Boras, Poznan 1970.

49

50
>L T. Bojarska, Na jednym plétnie, Warszawa 1974.

2 B, Frankiewicz, Sydonia, Szczecin 1986.

>* D. Abramowicz, Legendy Pomorza i Kaszub, Katowice 2010.

>* Por. K. Szymanska, op. cit., s. 139.
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Viper anglojezyczna piosenka Sydonia Bork (2010) jest wersowang opowiescia
o $mierci niewinnej kobiety. W literackim ujeciu Elzbiety Cherezinskiej Sydo-
nia. Stowo sig rzekto (2023) Pomorzanka zostala sportretowana jako znajaca sie
na medycynie zielarka, samotna, ale niezalezna kobieta, charakterna i uparta,
dochodzaca swych praw majatkowych w sadzie. Ponadto autorka swoja ksiazke
zadedykowala znamiennie: ,,Pamieci wszystkich spalonych, $cietych, powieszo-
nych, utopionych i wygnanych. Skalanych mianem stuzebnicy diabta. Czarow-
nic. Osagdzonych i skazanych”. Najnowsza publikacja Jacka Wijaczki Sydonia
von Borcke. Najbardziej znana pomorska ,,czarownica” (2023) odznacza si¢ hi-
storyczng rzetelno$cig™.

Dramatyczng historie¢ stupskiej mieszczki — Kathrin Zimmermann (Triny Pa-
pisten) z niemieckojezycznych zrédet wydobyta Maria Zaborowska. Jej opowia-
danie O Wiezy Czarownic nad rzekg Stupig i sqdzie odbytym przed 257 laty nad
tzw. czarownicg (1958)°7 jest prawie dostownym tlumaczeniem niemieckiego
tekstu Wie vor 200 Jahren eine Here verbrannt wurde (1701) spisanego w 1930 r.
przez Wilhelma Eisermanna®. Dzigki dociekliwej muzealniczce polscy stupsz-
czanie zaczeli wigczaé te historie w swoja opowies¢ o miescie. O Kathrin wspol-
czulnie pisala tez wspominana wczesniej Urszula Maczka. Wspoélczesnie tworzo-
ne opowiadania w rozmaity sposéb uwieczniajg Katarzyne, swobodnie bazujac
raczej na publikacji Zaborowskiej i wlasnej inwencji niz na dostepnych niemiec-
kojezycznych zrédtach. Najnowszym przykladem przywolujacym XVIII-wiecz-
ng mieszczke i jej niesprawiedliwy proces, jest krotka forma literacka Patrycji
Pelicy pt. (Nie)winna (2021)*. Bardzo odlegle echa legendy Triny znajdziemy
tez w powiesci fantasy Krzysztofa Kochaniskiego Baszta czarownic®, ktorej bo-
haterka jest wspolczesnie zyjaca stupszczanka - studentka polonistyki Magda
Papisten, co jest oczywistym odniesieniem do pomorskiej zielarki, ale na tym
nawigzania sie koncza.

Krystyna Ceynowa nie od razu miala szczescie do wrazliwych i uwaznych
narracji. Najpierw Hieronim Jarosz Derdowski w rozdziale poematu O panu

E. Cherezinska, Sydonia. Stowo si¢ rzekto, Poznan 2023.

J. Wijaczka, Sydonia von Borcke. Najbardziej znana pomorska ,,czarownica”, Poznan
2023.

M. Zaborowska, O Wiezy Czarownic nad rzekg Stupiq i sqdzie odbytym przed 257 laty
nad tzw. czarownicg, ,,Zapiski Koszalinskie”, 1958, z. 1, s. 47-50.

57

8 'W. Eisermann, Wie vor 200 Jahren eine Here verbrannt wurde (1701), [w:] tenze, Aus

Pommerns alter Zeit. Geschichtliche Einzelbilder fiir die Jugend Pommerns, Gollnow
1930, s. 106-112. Za te wskazowke dziekuje Robertowi Kupisinskiemu — kustoszowi
Muzeum Pomorza Srodkowego w Stupsku.

P. Pelica, (Nie)winna, [w:] Nowobramskie satori, Stupsk 2021.

K. Kochanski, Baszta czarownic, Warszawa 2003.
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Czorliniscim co do Pucka po sece jachot (1880) — Co helsci Chatupianie w roku
1836 z czarownicg westworzale wykazal sie cokolwiek osobliwym (by nie powie-
dzie¢: watpliwym) poczuciem humoru wobec tej historii®":

Wszescy ledze narzekale dniami i nocami

Na Cejnowke, starg babe, z czornemi slepiami.
Kozdy mniol ja w podejrzeniu, ze te cezcie plodzie
Zczarowala na niewinne ledzeska ubodzie.

Ta wiedzata decht wszeciuchno, co le chto powiedzot,
Bo ji szady kot to szeptol, co za piecciem sedzol.
Czorne gape nad ji checza lotale do kota,

Ani w swiatek ani piatek nie szta do koscota.

[...]

Pogrzebale j3 na pustym nieswieconym mniescu,

A od razu tej wszesciemu stot s¢ kunc nieszczescu.®?

Empatii wobec kobiety, a takze dystansu wobec padajacych na nig oskarzen
o ztosliwos¢, kidtliwos¢ czy zlorzeczenie, zabraklo tez w rozdziale ksigzki Stefana
Zeromskiego Wiatr od morza (1922) - zatytutowanym Czarownica®. Dopiero
Wanda Brzeska w Sprawie gminy Ceynowy (1938) skupita uwage czytelnika
na niewinnosci ofiary, ukazujac wyraznie okrucienstwo, glupote i zabobonny
lek chatupskich rybakéw, a takze cynizm samozwanczego znachora — Stanista-
wa Kaminskiego (inicjatora samosadu). Sama Ceynowine pisarka i etnografka
sportretowala jako niezalezng od mezczyzny (wdowe), samowystarczalng (pra-
cujaca i pracowity) oraz inteligentng i kasliwie dowcipna kobiete.

O Krystyne Ceynowe upomniala si¢ tez na famach regionalnego dwumie-
siecznika spoteczno-kulturalnego Naji Goché (2004) Iwona Jo¢®. Regionalist-
ka z Kartuz w krétkim artykule o niewinnie oskarzanych kobietach przywolata
jeszcze postaé Elzbiety Mieskowej.

We wspolczesnej prozie watek polowania na czarownice na Pomorzu poja-
wia sie u Martyny Bundy w Kocie niebieskim (2019)®°. Autorka, opowiadajac hi-
storie fikcyjnej bohaterki Joanny - oskarzonej o konszachty z diablem zielarki

51 por.J. Samp, op. cit., s. 147.

H.]J. Derdowski, O Panu Czorlitiscim co do Pucka po sece jachot, zob. https://wikisource.
org/wiki/O_Panu_Czorli%C5%84scim_co_do_Pucka_po_sece_jacho % C5%82/Ks%
C4%99ga_trzeco [dostep: 15.09.2023].

S. Zeromski, Czarownica, [w:] tenze, Wiatr od morza, Szczecin 1985; zob. https://lite-
rat.ug.edu.pl/wiatr/0018.htm [dostep: 15.09.2023].

4 1.Joé, Czarownice na Kaszubach, »Naji Goché€”, 2004, nr 4-5 (21-22), s 68-69.

5 M. Bunda, Kot niebieski, Warszawa 2019.
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i znachorki z Prokowa — nakreslita realia zZycia kobiet w 6wczesnym czasie i lite-
racko przywotala wydarzenie z 1694 ., kiedy to dwie kobiety z Prokowa — w wy-
niku leku kartuskich zakonnikéw przed czarownicami - zostaly $cigte i spalo-
ne na stosie. Zajécie to odnotowal w ksiazce Kartuzja kaszubska (1965) Pawel
Czaplewski: ,w 1694 roku dwie czarownice z klasztornego Prokowa ex decreto,
tj. na skutek wyroku przetozonych klasztornych, zostaty $ciete i nastepnie spa-
lone [...]”%.

Podjete w ksigzkach wspolczesne (starsze i nowsze) proby rehabilitacji po-
morskich ofiar stoséw nie s3 jedyng formg ich upamietniania.

b) Inne teksty kultury

W czerwcu 2002 r. w Stupsku tutejszy Teatr Lalki Tecza zorganizowal widowisko
O pomorskich czarownicach. Za scenariusz i rezyserie odpowiadata dyrektorka
placowki Malgorzata Kaminska-Sobczyk, scenografie zaprojektowal Jarostaw
Polanek, muzyke skomponowal Bogdan Szczepanski. Jak czytamy w opisie in-
scenizacyjnym - ,to przedstawienie plenerowe nawigzujace do historii czterech
kobiet posgdzonych o czary: Scholastyki i Rungi — dwdrek ksieznej Anny de Croy;,
Anny Kosbad z Rowéw oraz Triny Papisten — mieszczki stupskiej, zony maj-
stra Andreasa Zimmermanna. Wszystkie one, podobnie jak pozostate 15 ofiar
ludzkiej nietolerancji na Pomorzu, sptonely na stosach”™’. Spektakl odegrano
w przestrzeni starego miasta (dawny Plac Rybacki) - wkomponowanie go w te-
ren, na ktorym w przeszlosci prawdopodobnie dochodzito do performowanych
wydarzen, mialo na celu ich uwiarygodnienie. Dynamizm i plastycznos¢ wi-
dowiska, przejmujaca muzyka, plonacy nieteatralnym ogniem stos (na ktérym
sptonely animowane przez aktoréw nadmarionety, ktérymi grano postaci ska-
zanych kobiet) — mialy w zamys$le tworcow ukaza¢ dramatyzm prezentowanych
zdarzen oraz sktoni¢ widzow do wzruszenia: ,,powinni poczu¢ prawdopodobien-
stwo rozgrywajacej sie historii, sta¢ sie jej wspotuczestnikami”®®. Po koriczacych
spektakl stowach: ,W ten sposdb zgineta Trina Papisten — ostatnia czarownica
ze Stupska. Byfa ona dziewietnasta ofiarg ludzkiej nietolerancji na Pomorzu’,
wypuszczono dziewigtnascie bialych gotebi na znak niewinnosci ofiar.

W fabularyzowanym filmie dokumentalnym Ale to juz czasy stare (2009,
rez. Adam Ciborski, wspolpraca: Damroka Kwidzinska) twdrcy zniuansowali

6 p, Czaplewski, Kartuzja kaszubska, Gdynia-Gdansk 2017, s. 72.

57" Ogolne zatozenia inscenizacyjne spektaklu (archiwum Teatru Lalki Tecza). Za udostep-

nienie materialéw dziekuje Joannie Stoike — aktorce z Teatru Lalki Tecza. Zob. tez:
Tecza — maly wielki teatr. Monografia naukowa z okazji jubileuszu 75-lecia PTL Tecza
w Stupsku, red. K. Suszczynski, Stupsk-Biatystok 2022, s. 42.

% Tamze.
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ujednolicony termin czarownica, prezentujac trzy okreslane nim i przez to
potocznie mieszane postaci: wiedZzmy z ludowych podan i legend, oskarzane
o czary i skazywane na $mier¢ kobiety (tu przypomniano histori¢ Kathrin Zim-
mermann ze Stupska, Krystyny Ceynowy z Chatup i Anny Kriiger z Gdanska)
oraz wspolczesne ,odczyniarki”

Najglosniejszym medialnie przyktadem rehabilitacji ofiary polowania na cza-
rownice byta uchwata Rady Miejskiej Stupska (z éwczesnym prezydentem Ro-
bertem Biedroniem na czele), czynigca Trine Papisten patronka jednego z nowo
powstaltych skrzyzowan w Stupsku (2016). To pierwszy na terenie dzisiejszej
Polski oficjalny (cho¢ symboliczny) gest rehabilitacyjny podjety przez wiadze
miasta (przypomnijmy: kobieta sagdzona byla przez sad $wiecki) wobec osoby
oskarzonej o domniemane czary i skazanej za to na stos. Konsternacj¢ wzbudza
jednak fakt, ze uzyto pogardliwego przezwiska oskarzonej. Na t¢ nieuwazng for-
me odpominania zwracata juz wczesniej uwage Urszula Maczka:

Nie wiem, dlaczego przyjeto pisownie jej imienia wedtug kronik niemieckich.
Chodzi bowiem o Katarzyne - Trine jest skrotem o zabarwieniu negatywnym,
pogardliwym, uzytym do wyszydzania danej osoby. To samo dotyczy rzeko-
mego nazwiska: Papistin oznacza pogardliwie: wyznania katolickiego®.

Wartym uwagi jest rowniez powstate w 2020 r. polsko-niemieckie przedsigwzie-
cie Akta Sydonii, ktore przedstawia historie pomorskiej szlachcianki na podsta-
wie dostepnych w archiwach Zrédel. Znamienne jest upodmiotawiajace kobiete
hasto inicjatywy: ,,Oddajemy glos Sydonii”. Liderami projektu sa goleniowski
Teatr Brama oraz Dzial Kultury Pomorza w Pommersches Landesmuseum
w Greifswaldzie. W opisie czytamy:

W 2020 roku mija 400 lat od $mierci Sydonii von Borck. To doskonata okazja,
by spojrze¢ na historie regionu z kobiecej perspektywy. Kim byla Sydonia?
Czy mogta unikna¢ tragicznego losu? Jakie szanse miata kobieta — nawet wy-
soko urodzona - w starciu z prawem w Ksiestwie Pomorskim kilka stuleci
wstecz?”

Interesujacy przyklad wychodzenia ze stereotypu czarownicy stanowig sztuki wi-
zualne. Jednym z nich jest wystawa plenerowa Magdy Franczak Suknia Triny.
Przedsiewzigcie zorganizowano w 2018 r. w ramach XIII Festiwalu Miejsce Ko-
biet. Artystka tak uzasadnila swoja koncepcje: ,,Suknia Triny ukrywa réznego

9 U. Maczka, op. cit., 2003, s. 23.

70" Akta Sydonii / Die Akte Sidonia, Muzeum Narodowe w Szczecinie, https://muzeum.
szczecin.pl/116-aktualnosci/1059-akta-sydoni.html [dostep: 15.09.2023]. Strona pro-
jektu: https://s1620.eu/ [dostep: 15.09.2023].
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rodzaju tajemnice i bole, ktére by mozna w niej zawing¢, nawigzuje oczywis-
cie do stupszczanki, ktérej dawno juz tutaj nie ma, ale ktdrej duch gdzies tu
krazy”’!.

W przestrzeni miejskiej Stupska, dokladnie przy ul. Bema, znajduje si¢ mural
(wpisany w Szlak stupskich murali’*) przedstawiajacy rudowlosg kobiete, czule
obejmujacg umajong bialymi liliami (symbolem niewinnosci) stupska baszte.
Autorem szkicu i koordynatorem prac malarskich byl Alex Menuhov. Wizeru-
nek ten $wiadczy o zmianie wrazliwoéci w podejsciu do lokalnej ,,czarownicy™:
bosa dziewczyna o jasnym obliczu nie przypomina juz postaci z wiatrowskazu
ze szczytu baszty. To tez kolejny dowod na to, Ze historia Kathrin Zimmermann
wpisala si¢ w miejska narracje Stupska (oprdcz centralnej postaci, na malowidle
$ciennym znajduja si¢ tez inne symbole miasta: Zamek Ksigzat Pomorskich, ko-
$ciol Mariacki, kaplica §w. Jerzego, ratusz miejski, stupskie kamienice).

Odzwierciedlajacy wspolczesng postawe, feministyczne podejscie do tema-
tu kobiet oskarzanych o czary, jest plakat pt. Trina Papisten (2022) autorstwa
stupskiego rysownika i plakacisty Wojciecha Stefanca. Grafika prezentuje twarz
nowoczesnej kobiety, o spokojnym, powaznym, ale i dumnym wyrazie. Zaréwno
glowe postaci, jak i trzymane przez nig spalajace si¢ ziele, okala sugerujacy $wig-
to$¢ nimb - niby z ptonacego stosu, symbolizujacy niewinnos¢ ofiary. W jej dru-
giej dtoni widzimy baszte - co istotne: bez stereotypowego wiatrowskazu.

Oto zmiana wrazliwosci: zgtadzona na stosie kobieta nie jest juz budzaca lek,
pogarde czy $miech ,,czarownicg, staje si¢ patronka wspotczesnych kobiet.

c) Dyskurs feministyczny

Autorzy traktatu Mtot na czarownice, wywodzac lacinskie stowo femina (ko-
bieta) od terminéw fides (wiara) i minus (mniej), pisali o kobietach jako isto-
tach bardziej podatnych na zlo, w tym czary - piekielnej proweniencji. Nie myli
sie wiec Mona Chollet, gdy pisze, ze ,,polowania na czarownice byly w istocie
wojng toczong z kobietami””’. Wrazliwo$¢ te podzielal Jerzy Samp, nazywaja-
cy »,wiedZmomani¢” ,epoka wojen ze starymi kobietami”’4. Takie sg tez dane
historyczne: np. zgodnie z szacunkami Hansa Christiana Erika Midelforta,

w poludniowo-zachodnich Niemczech w latach 1562-1684 na 1258 egzekucji

Wypowiedz Magdy Franczak na podstawie wideorelacji Pawta Sadowskiego, 26.11.2018,
https://www.facebook.com/watch/?v= 273104016610094 [dostep: 5.12.2022]

Szlak stupskich murali, ,,Stupsk.pl’, https://www.slupsk.pl/turysta/trasy-turystyczne/
szlak-slupskich-murali [dostep: 15.09.2023].

7> M. Chollet, op. cit., s. 21.
J. Samp, op. cit., s. 117.
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za czary 82% oskarzonych to kobiety”. Podobnie w Prusach Krélewskich - jak
odnotowuje Jacek Wijaczka — ,,oskarzane byly prawie wylacznie kobiety” - i to
w roznym wieku, nie tylko stare. Co wiecej, podejrzenia padaly nie tylko na te
zyjace na marginesie lokalnej spotecznosci, lecz przede wszystkim na te, osobi-
$cie znane oskarzycielom’®. Omawiane pomorskie przyklady réwniez pokazuja,
ze wspolna cechg ofiar nie bylo ich pochodzenie, zawdd czy profesja, stan cywil-
ny czy wiek, lecz wlasnie ple¢. Tak samo ikonografia przedstawien ,,czarownic”,
przesledzona przez Joanne Gacek, jako gléwne podejrzane w procesach prezen-
tuje kobiety:

Ilustracje czarownic jasno umiejscawialy je jako cztonkinie spoleczenstwa,
wroga, ktérego nalezy szukac w kregu sasiadoéw. Urealnialy opisywang w trak-
tatach postac heretyczki i podsycaly przesady tkwigce w kulturze wczesnono-
wozytnej. Zdecydowanie wskazywaly tez na kobiety jako gléwng grupe uwi-
kfanych w herezje, czemu pomocne bylo wykorzystanie w budowaniu $wiata
czarownic przedmiotéw przynaleznych przestrzeni kobiecej.””

Takze Joanna Tokarska-Bakir czyta oskarzenia o czary jako mizoginiczng bron:
~Czy tatwo$¢ wskazania, kto jest, a kto nie jest czarownicg, mogla nie by¢ wy-
korzystywana jako sposob na pozbycie si¢ niewygodnych kobiet? Starych Zon,
zazdrosnych kochanek, niewygodnych $wiadkéw, uprzykrzonych rywalek?””,
Istote tej kulturowej, patriarchalnej z gruntu, niecheci wobec kobiet, ujawnia-
jacej sie¢ w dyskryminacji tak silnej, ze faczacej kobiecg niezaleznos¢ spoteczng,
ekonomiczng czy seksualng z ,,mocami piekielnymi’, wylozyta Wanda Brzeska
w powiesci Sprawa gminy Ceynowa. Piotr Kakol - chatupski karczmarz, daw-
niej zeglarz dalekomorski - zagadniety przez znachora Stanistawa Kaminskie-
go o czary i czarownice rubasznie zazartowal: ,,Czarownica to je kazda mloda
i zdrowa baba, a gdzie to czarostwo ma schowane, to moze Kaminski nie wie,
bo je koslawy i szpetny, ale on — Piotr — prébowal i u bialych, i u czarnych, i u z61-
tych””®. Pomijajac krotochwilny ton, w wypowiedzi Kgkola ujawnia sie - jak sie
wydaje — kluczowe tabu kultury tradycyjnej: kobieca seksualnos¢. W interesu-
jacym nas kontekscie nie jest bez znaczenia fakt, ze w dokumentach sadowych
opisujacych procesy o czary ujawnia si¢ perwersyjnie zseksualizowany charakter
tortur (,,badanie’, rozbieranie i golenie kobiecych cial, oskarzenia krazace wokot

7> H.C.E. Midelfort, Witch Hunting in South-western Germany, Stanford 1972; za:

M. Harris, op. cit., s. 225.
6. Wijaczka, op. cit., 2020, s. 43, 45, 53.
7. Gacek, op. cit., s. 304.
78 J. Tokarska-Bakir, op. cit., s. 118.
7> W. Brzeska, op. cit., s. 42.
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seksualnosci — o spotkowanie z diablem czy ,,lubiezne praktyki”). Postaci z wni-
kliwej etnograficznie i spolecznie ksigzki Brzeskiej odmowe kobiety (a wiec jej
samostanowienie) interpretuja jako ,urzeczenie” Kobieta odmawia mezczyz-
nie, bo kto$ na nig rzucit urok (,Maresza zostala urzeczona, dlatego dotad nie
wydala sie za maz”®’), a nie dlatego, ze sama o tym decyduje. Takze w kwestii
ekonomicznej - wedlug bohater6w — niewyobrazalna jest kobieca sprawczos¢, to
diabet ,,czarownicy” placi pienigdze. W toku narracji pada jeszcze jeden poglad,
ktéry mogl stanowié przyczyne polowan na czarownice i zwigzanej z nimi mizo-
ginii, a ptynacy z biblijnego mitu o Adamie i Ewie: ,,Kobieta pierwsza zgrzeszyta,
wiec ma dostep do niej zly”, jest ,,narzedziem wszelacigo zta”®!. Kobiece samo-
stanowienie jest interpretowane jako zZrédlowo piekielne, a jej wiedza, inteligen-
cja — jako plynace z kontaktéw z diablem, a nie ze zdolnoéci intelektualnych.

Nie dziwi wigc, ze z ,czarownicy” uczynily swoj symbol walczace o réwno-
uprawnienie ruchy feministyczne i emancypacyjne (odwotywaly si¢ do niego
juz XIX-wieczne emancypantki i feministki drugiej fali), wykorzystujac te figure
jako ,archetyp niezaleznej kobiety”®:. Dostrzeglszy subwersywny potencjat tego
pojecia — feministki odwrécily jego negatywne znaczenie; deprecjonujace i ste-
reotypowe skojarzenia — przesemantyzowaly. Cechy przypisywane ,czarowni-
com” przez spoleczenstwo patriarchalne przeformulowano na kobiecg korzys¢
- jako zalety. Pojecie to stalo si¢ synonimem samo$wiadomosci, niezaleznosci,
asertywnosci, odrzucenia stereotypowych rdl spotecznych. Réwniez ,rzucanie
urokow”, ,,czarowanie’, ,,praktyki magiczne” zaczeto odczytywaé w kontekscie
sprawczo$ci, dziatania, wiedzy czy samodzielnosci. Do takich wnioskéw doszia
m.in. przywotujaca losy Sydonii von Borck Elzbieta Cherezinska:

Praktyki magiczne w wiekszosci jezykéw maja Zrédlostow wywodzacy sie
od stéw oznaczajacych dzialanie, czynienie. Zatem, wedlug obserwatoréw,
ludzie uprawiajacy czary mieli moc czynienia. Sprawczo$¢™.

Do feministycznych postulatéw odwoluje sie powotanie w 2006 r. Stowarzyszenie
Triny Papisten®!, zajmujace si¢ m.in. upowszechnianiem i ochrong praw kobiet,
dzialalnoscig na rzecz réwnouprawnienia, aktywizacja i wspieraniem rozwoju
kobiet (osobistego i zawodowego), pomocg kobietom znajdujacym si¢ w trud-

80
81

Tamze, s. 46.
Tamze, s. 56.
82 1. Symonowicz-Jabloniska, Figura czarownicy jako symboliczna ,zadra” w patriarchal-
nym Swiecie. Konteksty antropologiczno-edukacyjne, ,,Kultura i Edukacja’, 2022, nr 1
(135), 5. 48-59.

E. Cherezinska, op. cit., s. 675.

Zob. Stowarzyszenie Triny Papisten Stupsk [fanpage], https://www.facebook.com/stp.
slupsk/ [dostep: 15.09.2023].
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nym polozeniu, a takze przeciwdzialaniem przemocy wobec kobiet oraz dyskry-
minacji ze wzgledu na ple¢, orientacje seksualng, narodowos$¢, wyznanie, status
spoleczny czy niepelnosprawnos¢. Corocznie organizujg w Stupsku interdyscy-
plinarne wydarzenie o charakterze spoteczno-kulturalnym Miejsce kobiet. Celem
festiwalu — wedlug organizatorek - jest ,,zwiekszanie swiadomosci i wrazliwosci
na wcigz aktualny problem nieréwnosci spolecznej, a takze wymiana do$wiad-
czen i prezentacja dorobku artystycznego kobiet”. Jego listopadowo-grudniowy
termin wpisuje si¢ w migdzynarodowa kampanie ,,16 Dni Akcji Przeciwko Prze-
mocy ze wzgledu na pte¢”®>. W 2020 i 2021 r. Stowarzyszenie poparlo tez Ogdl-
nopolski Strajk Kobiet, tzw. czarny protest (przeciwko zaostrzeniu przepiséw
dotyczacych aborcji w Polsce).

Strajkowe hasto (zapozyczone z anglojezycznych protestéw, ale pojawiajace
sie i na polskich transparentach): ,,JesteSmy wnuczkami czarownic, ktorych nie
zdolaliscie spali¢” (We are the granddaughters of the witches you couldn’t burn)
zostato wykorzystane w nagradzanym musicalu dotyczacym gdanskiej stoczni,
Solidarnosci i upadku komunizmu, czyli 1989 (koprodukcja Teatru im. J. Sto-
wackiego w Krakowie i Gdanskiego Teatru Szekspirowskiego w rezyserii Kata-
rzyny Szyngiery): ,Naszg naturg jest zywiol, ojczyzng jest Ziemia, a zegarem
ksiezyc, / Jestesmy odwieczna sila, ktorej nie da si¢ zwyciezy¢, / Wnuczkami tych
czarownic, ktoérych nie zdazyliscie spali¢ / I matkami aktywistek, ktore przyjda
was obali¢” - $piewajg aktorki grajace strajkujace kobiety Solidarnosci.

Innym przyktadem wplatania pomorskich ,czarownic” w dyskurs femini-
styczny jest wydarzenie z listopada 2023 r. ,,Nigdy nie bedziesz szta sama. Spacer
z Sydonig” - na co wskazuje uzycie popularnego hasta z Ogélnopolskiego Strajku
Kobiet (2020-2021). Szczecinskimi §ladami Sydonii von Borck prowadzita Jo-
anna Grycko. W zaproszeniach umieszczanych w mediach czytamy: ,,Poznamy
historie tytutowej, niezwyktlej kobiety i zastanowimy sie, czy Sydonia byla nieza-
pomniang czarownicg czy tez moze pierwsza znang szczecinskg feministkg”*®.

Hasto ,,Nie bedziesz szta sama” oraz parafraze znamiennych stéw Zofii Nat-
kowskiej, wypowiedzianych podczas Zjazdu Kobiet w 1907 r. (,,Chcemy caltego
zycia!”), 30 sierpnia 2023 r., a wigc w 322 rocznice $mierci Kathrin Zimmer-
mann, przywolala wiceprezydentka Stupska Marta Makuch na swoim oficjal-
nym koncie na platformie spolecznosciowej Facebook. Polityczka upamietnita
stupska mieszczke, wstawiajac fotografie plakatu wykonanego przez Wojciecha
Stefanca i dzielgc sie refleksja:

8 Zainicjowana w 1991 r. przez Women’s Global Leadership Institute miedzynarodo-

wa akcja zaczyna sie co roku 25 listopada (Dzien eliminacji przemocy wobec kobiet),

a konczy 10 grudnia (Dzien Praw Czlowieka).

8 Nigdy nie bedziesz szta sama - spacer z Sydonig z Joanng Grycko (Wachnik), https://

www.facebook.com/events/342003438352079 [dostep: 16.11.2023]
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Trina nie byta czarownicg, ale niewatpliwie byla madra kobieta, ktorej wie-
dza, praktyka zielarska i pomaganie innym bardzo przeszkadzaly w bizne-
sie aptekarza. [...] Trina jest jedng z moich domowych patronek (doskonale
stworzona przez @stefaniec_wojciech), czule przytulajaca Baszte Czarownic,
jakby chciala ukoi¢ bl wszystkich cierpigcych w niej kobiet. Jej madre i cieple
spojrzenie daje mi sile i kaze pamigtaé, ze nigdy nie bede szta sama, bo czuje
wsparcie moich sidstr czarownic, ktérych dobra moc pcha mnie, bym siegala
po cale zycie i caly $wiat. Niech moc bedzie z wami Drogie Triny™.

Wpis zostal opatrzony hashtagami: ,,czarownica’, ,Irina Papisten’, ,nie bedziesz
szta sama’, ,,sila kobiet”.

W internetowej przestrzeni, pod postami dotyczacymi stupskiej mieszcz-
ki czy szczecinskiej szlachcianki, wspétczesne kobiety dyskursywnie dokonuja
swoistego utozsamienia z kobietami oskarzanymi o czary, do$wiadczajacymi
wykluczenia, karanymi za swojg niezaleznos¢, wiek, plec.

* k%

Uniewinnianie i oficjalna, prawnie przeprowadzona rehabilitacja przeszlych
ofiar systemu sgdowego nie jest sprawg prosta. Wyraznie pokazuje to kazus
Anny Kriiger — uznawanej za ostatnig kobiete spalong na stosie na Targu Weglo-
wym w Gdansku®. Gdanscy historycy - Dariusz Kaczor®® i Beata Mozejko™ po-
daja bowiem w watpliwo$¢ fakt jej istnienia, sugerujac, ze opowies¢ o ,,ostatniej
gdanskiej czarownicy” mogta by¢ raczej anegdota, utrwalong legenda, nie zas
wydarzeniem historycznym, poniewaz w przeciwienstwie do wielu pomorskich
proceséw o czary — brakuje dokumentéw sagdowych §wiadczacych o postepo-
waniu i egzekucji, zadne inne zrédta réwniez nie potwierdzaja tego zdarzenia.
Mimo to gdanszczanie upominajg si¢ o ,,0statnig ofiar¢ stoséw” w miescie nad
Motlawg. Uwage starej gdanszczance poswiecili tworcy filmu ... Ale to juz czasy

8 Marta Makuch wiceprezydentka Stupska [fanpage], https://www.facebook.com/wice-
prezydentka.makuch [dostep: 15.09.2023]

Egzekucja miata si¢ odby¢ w grudniu 1659 r. Informacje o Annie Kriiger mial umie-
$ci¢ XIX-wieczny gdanski historyk Matthias Gotthilf Loschin w niemieckojezycznej
historii Gdanska (Geschichte Danzigs...). Poza krotkg wzmianka o oliwskich ofiarach
oskarzen o czary niestety nie udalo mi si¢ znalez¢ informacji o Kriiger we wskazanym
zrodle.

88

8 M. Slubowski, op. cit., s. 75. Rozmowa z prof. D. Kaczorem: ms, Pech Anny Kriiger.

Ostatni (?) proces o czary w Gdatisku, ,Iréjmiasto.pl’, 12.22.2022, https://historia.troj-
miasto.pl/Ostatni-proces- o-czary-w-Gdansku-Pech-Anny-Kruger-skazana-na-spale-
nie-na-stosie-n173554.html [dostep: 15.09.2023].

Gdatiskie czarownice dawniej i dzis, wywiad z prof. Beata Mozejko przeprowadzita Syl-
wia Dudkowska-Kafar, ,Gazeta Uniwersytecka’, 2021, nr 8 (172), s. 54.

90



100 AGNIESZKA BEDNAREK-BOHDZIEWICZ (GDANSK)

stare (2009), a takze Anna Koprowska-Glowacka®. Od 2016 . o oficjalng reha-
bilitacje kobiety w Radzie Miasta Gdanska upomina si¢ Stowarzyszenie Eduka-
torow i Terapeutow ,,Zaczarowani” (walczace z uprzedzeniami i wykluczeniem
spolecznym). Wraz z pomorskim oddzialem Komitetu Obrony Demokracji
w grudniu 2019 r., czyli w domniemang 360 rocznice spalenia staruszki na sto-
sie, zorganizowali happening przed Ratuszem Staromiejskim - Epitafium dla
Anny Kriiger. Byl on inscenizacja XVII-wiecznego procesu:

Organizatorzy performensu przedstawili sad nad wiekowa gdanszczanka.
W jej role wcielily si¢ dwie panie. Jedna z nich byla historyczna Anna, ktéra
mowila o swoim strachu i niezrozumieniu tego, co ma jg spotkaé. Druga miata
symbolizowaé wspolczesng osobe, ktéra wyraza brak zrozumienia otaczajace-
g0 ja $wiata®%,

By¢ moze dzialania te intuicyjnie majg na celu symboliczne zamknigcie w tej —
jak chcg historycy - legendarnej postaci loséw wszystkich prawdziwych i realnie
cierpigcych ofiar stoséw i wykluczenia.

Zakonczenie

Przez plynace z szeroko pojetej kultury ludowej, folkloru (wierzen, basni czy po-
dan) ujednolicenie postaci czarownicy, wiedZzmy, jedzy i Baby Jagi, oraz przez
wzmacniajacg stereotypowy wizerunek czarownicy kulture popularng — réwniez
pomorskie kobiety oskarzone o czary wprowadzono w rejestr lokalnych podan,
taczac je z motywem czarownicy z folkloru pomorskiego (kojarzonej z sitami de-
monicznymi). Z tego powodu historie ofiar stosow staly sie odrealnione, a przez
to wyparte”. Dlatego tak wazne s3 wymienione wyzej glosy i gesty dekonstru-
ujace nieuzasadnione i nieuprawomocnione unifikacje i stereotypy. Tworczynie
i tworcy, opowiadajgc na nowo niechlubne wydarzenia historyczne, przyblizaja
na nowo pojedyncze, konkretne kobiece losy. Pojawiajgce si¢ coraz czesciej wysil-
ki na rzecz uwrazliwienia na dramat ofiar polowania na ,,czarownice” oraz proby
ich upamigtniania, méwienia o nich w innym paradygmacie, to dowdd na poste-
pujaca zmiang w rozumieniu loséw 0sdb skrzywdzonych przez niesprawiedliwe

o A Koprowska-Glowacka, op. cit., 2010, s. 72-74.

%2 N. Grzybowska, W Gdarisku uczczono pamiec ostatniej domniemanej czarownicy. Anna
Kriiger 9.12.1659 r. zostata spalona na stosie, ,Dziennik Baltycki’, 10.12.2019, https://
dziennikbaltycki.pl/w-gdansku-uczczono- pamiec-ostatniej-domniemanej-czarowni-
cy-anna-kruger-9121659-r-zostala-spalona-na-stosie-zdjecia/ar/c1-14644713 [dostep:
15.09.2023].

93 Zob. M. Chollett, op. cit., s. 10, 21.
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procesy i brutalne tortury az po kare $mierci: wychodzenie z basniowo-folklory-
stycznej, nieostroznej narracji ku powaznej rehabilitacji.

Cierpienie ofiar stosow domaga si¢ opowiedzenia: przelamania milcze-
nia i uznania jako realnej krzywdy. Aby uwzgledni¢ cale spektrum dziejowej
niesprawiedliwo$ci wobec kobiet oskarzanych o czary, musi si¢ jednak doko-
na¢ zaréwno ,zrehabilitowanie czarownicy jako kobiety”, jak i ,kobiety jako
czarownicy”**,

Agnieszka Bednarek-Bohdziewicz

Pomeranian/Kashubian “witches”. From folk beliefs
to herstorical rehabilitation

SUMMARY

The article concerns the attitude towards women who have been labeled witches, i.e.
victims of witch hunts, trials and purges from Kashubia/Pomerania, and how the
narratives, and therefore social sensitivity change towards this topic. The genesis of
the phenomenon, the course of changes and their consequences are presented: from
historical, legally and theologically based witch trials, through folk beliefs and the
popculturization of the image of the “witch” (unifying fantastic characters from folk
imagination with real suffering people accused of witchcraft), to attempts of rehabili-
tation of the victims. A significant change in the view of “witches” takes place thanks
to “herstory’, i.e. retelling individual women’s fates, preserving the memory of the
victims and acknowledging their innocent suffering. Selected texts of Kashubian-Po-
meranian culture are analyzed: literature, works of art, films, and performances, as
well as various social campaigns and tourist activities. The examples are placed in the
context of world academic literature.

%% To parafraza pytania trafnie sformulowanego przez I. Symonowicz-Jabtonska, zob. taz,
op. cit., s. 51.
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Kaszubskie herby szlacheckie
w kosciele $w. Mikolaja w Gdansku'

Koscidt $w. Mikotaja w Gdansku nalezy do najcenniejszych zabytkowych swig-
tyn Starego Miasta. Jego poczatki siegaja 1. potowy XIII wieku, kiedy to w miej-
scu drewnianej kaplicy ksigzecej dominikanie przybyli z Krakowa pobudowali
nowa, murowang $wigtynie?. Szczegélny walor kosciola wynika z faktu, ze za-
réwno gléwna budowla $wiatyni, jak i jej wnetrze wyszlo obronng reka z kata-
klizmu, jaki dotknal w 1945 r. wiekszos¢ zabytkéw Gdanska. Przez stulecia dzia-
talnosci wnetrze tréjnawowej budowli zapelnito si¢ wieloma cennymi zabytkami
sztuki sakralnej i sepulkralnej, w tym licznymi epitafiami i zwigzanymi z nimi
herbami i napisami (epigrafika), przedstawiajac roznorodne nawarstwiajgce sie
style sztuki tego tematu. Sposrdd kilku epitafiow, czy bocznych oltarzy opatrzo-
nych herbami zaréwno mieszczan gdanskich (Scheftler, Posselius), jak i szlachty
polskiej (Konopacki, Wyhowski) znajduja si¢ dwa herby nalezace do szlachty
kaszubskiej, a ich godta spetniajgce kryteria ustalone jeszcze przed wojna przez
prof. Karola Goérskiego, jako charakterystyczne dla heraldyki kaszubskiej, po-
zwalajg na uzycie wobec nich okre$lenia kaszubskie herby szlacheckie®. Pierwszy

Artykul ten zaczalem pisa¢ we wrzesniu 2020 r., zamierzajac dofaczy¢ do niego fo-
tografie opisywanych miejsc i herbéw z kosciota sw. Mikotaja w Gdansku. Niestety,
zauwazone w 2018 r. znaczne uszkodzenia muréw $wigtyni zapoczatkowaly prace
remontowe trwajace do dnia dzisiejszego (sierpien 2023), w wyniku ktdérych prawa
nawa kosciota nadal jest wylaczona i niedostepna dla wiernych. Stad tez dla zilustro-
wania znajdujacych sie tam herbéw przedstawiam uproszczone rysunki wlasne na ba-
zie szkicow, ktore wykonatem w kwietniu 2011 r.

A. Grzeskowiak-Krwawicz, K. Szyszkiewicz, Zabytki epigraficzne kosciota $w. Miko-
taja w Gdarisku, ,Rocznik Gdanski’, t. XLVIII, 1988, z. 1, s. 151-178. Date nadania
dominikanom starego kosciota ustala si¢ na 1227 rok, date konsekracji pobudowanej
na nowo $wiatyni na 1235 r. Por. B. Jakubowska, Kosciéf pw. sw. Mikotaja w Gdarisku
i jego tablica inskrypcyjna, [w:] Stare i nowe dziedzictwo Torunia, Bydgoszczy i regionu.
Studia i materialy z dziedzictwa kulturowego Torunia i regionu, t. 2, red. J. Raczkowski,
red. M. Jakubek-Raczkowska, Torun 2018, s. 71-90.

3 K. Gérski, Pomorze w dobie wojny trzynastoletniej, Poznan 1932, s. 274-278.
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z nich, wystepujacy jak dotad w literaturze jako niezidentyfikowany, nalezal, jak
to wyjasnie ponizej, do rodziny Kackich, drugi, przedstawiony jako herb zlozo-
ny zawiera dwa godta herbowe: Lewinskich i Lniskich, czyli rodzin pochodza-
cych z Kaszub.

I. Szczegdtowy opis poszczegolnych zabytkow epigrafiki w kosciele $w. Mi-
kolaja przedstawiono przed ponad trzydziestu laty w artykule napisanym przez
Anne Grzeskowiak-Krwawicz i Katarzyne Szyszkiewicz i zamieszczonym
w ,Roczniku Gdanskim” z 1988 r. Sposrdd 42 inskrypcji w kamieniu, metalu
i drewnie znajdujacych si¢ w kosciele, poczynajac od $redniowiecza az do 1800 .
(z jednym wyjatkiem), opisanych szczegétowo w omawianej pracy, jedna stata
sie przyczynkiem do napisania niniejszego artykulu. Inskrypcja ta znajduje sie
w predelli (podstawie) bocznego oltarza Matki Boskiej Bolesnej znajdujacego sie
w poludniowej (prawej) nawie kosciota. Tres¢ inskrypcji zapisanej kapitalg hu-
manistyczng w drewnie okoto 1662 r. jest nastepujaca: ALTARE HOC IN HO-
NOREM ET GLORIAM DEO OMNI=/ POTENTI EXTRVXIT GENEROSVS
DOMINVS MARTINVS / KULMINSKI CVM FVNDATIONE TALI VT OMNI
FERIA SEX=/ TA TEMPORIBVS PERPETVIS IBIDEM SACRVM MISSAE /
SACRIFICIVM / CELEBRETVR. AN(N)O 1662. Wedlug E. Starek i B. Kotlow-
skiego w jezyku polskim brzmi to nastepujaco: ,,Ten ottarz ku czci i chwale Boga
Wszechmogacego wystawit szlachetny [powinno by¢ urodzony] pan Marcin
Kulminski z taka intencja, aby w kazdy piagtek po wieczne czasy w tym miej-
scu byta sprawowana ofiara mszy $wietej. W 1662 roku”™. Po bokach inskrypcji,
réwniez w predelli oltarza, znajduja si¢ dwa herby, nieoméwione przez wymie-
nione autorki (nie to bowiem bylo przedmiotem ich artykulu), ktére tu przed-
stawig. Oba przedstawione s3 na tarczach typu renesansowego, okolonych la-
brami, barwy zlotej w calosci. Pierwszy wyobraza na tarczy drzewo, a wlasciwie
pien z dwoma li§¢mi debu po bokach i trzema Zotedziami, przy ktérym z prawej
(heraldycznie) strony wspiete zwierz¢ — lampart z ogonem podwinietym miedzy
tylnymi tapami. Drugi herb przedstawia na tarczy rybe, fladre polozona w pas
(czyli poziomo) w lewo. Przy obu herbach brak klejnotéw, czyli 0zdéb umiesz-
czonych ponad tarczg nad helmem, oderwanych lub w inny sposéb utraconych,
zapewne bezpowrotnie, w minionych wiekach.

Z tresci inskrypcji dowiadujemy sie, ze oltarz ,,ku czci i chwale Boga wszech-
mogacego” ufundowal ,urodzony pan” Marcin Kulminski. Tytul generosus do-
minus — ,urodzony pan” stosowany byt w stosunku do oséb wyzszego stanu
i majatku, zazwyczaj posiadaczy wigcej niz jednej wsi, jak i pelnigcych wazniej-
sze urzedy. Kim byl 6w Marcin Kulminski, ktérego majatek pozwalal zaréwno

* E. Starek, G. Kotlowski, Laciriskie inskrypcje w kosciolach Gdariska. Srédmiescie, Pel-

plin 2015, s. 104.
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na ufundowanie oltarza w znaczacym gdan-
skim kosciele, jak roéwniez, jak to wynika z dal-
szej tredci inskrypcji, odprawiania po wieczne
czasy mszy $wietej w kazdy pigtek? Autorki
wspomnianego artykulu o zabytkach epigra-
fiki podajg w przypisie, cytujac za herbarzem
Seweryna Uruskiego, ze Marcin Kulminski
herbu Dab byt posesorem débr na Zmudzi
w potowie XVII wieku®.

Stosowny wpis w przywotanym herbarzu
Uruskiego Rodzina. Herbarz szlachty polskiej jest
nastepujacy: ,KULMINSKI h. DAB odm. Odmia- 1. Herb Kulmiriski, czyli Dab
na herbu - z lewej strony debu ztotego z korzeniami ~ odm. z koéciota $w. Mikotaja
o dwdch listkach i trzech zotedziach lampart z ogo- [rys. autora]
nem centkowanym zwinietym miedzy nogi, wspi-
najacy sie na drzewo; w koronie nad helmem gatazka debowa o dwdch listkach
i trzech Zoledziach jak na tarczy (Hr. Ostr.). Marcin fundowat oltarz w kosciele
00. dominikanéw w Gdansku okoto 1640 [!] r. Jan i Marcin, posesorowie dobr
na Zmudzi 1650 r”’® Autor herbarza, hrabia Seweryn Uruski powotat sie w swej
nocie z kolei na herbarz Ostrowskiego, gdzie zamieszczony jest wizerunek opi-
sanego herbu Kulminskiego z podaniem barw, jednak z bledami, bowiem pole
tarczy zaznaczono (szrafowano) jako czarne, natomiast wedlug opisu tamze,
pole powinno by¢ czerwone. Ponadto wizerunek herbu wykonany na podstawie
opisu przedstawia lamparta z lewej (heraldycznie) strony, podczas gdy w orygi-
nale jest z prawej. Herb przedstawiony w herbarzu Ostrowskiego zawiera tak-
ze klejnot, ktorym jest taki sam dab z dwoma listkami i trzema zoledziami jak
na tarczy. Przy opisie herbu w przypisach autor hr. Juliusz Ostrowski przywotat
z kolei herbarz Kaspra Niesieckiego Korona Polska z 1. potowy XVIII w., jak
i Spis nazwisk szlachty polskiej J. S. hr. Dunin-Borkowskiego z 1887 r.” W ten
sposdb dochodzimy do pierwszego z herbarzy, zamieszczajacego wzmianke

> A. Grzeskowiak-Krwawicz, K. Szyszkiewicz, Zabytki..., s. 165. W przypisie blednie

podano t. VIT herbarza Uruskiego zamiast t. VIIL

S. Uruski, Rodzina. Herbarz szlachty polskiej, t. I-XIV, Warszawa 1904-1917; t. XV-
XVI, 1931-1938; t. VIII 1910 [reprint Poznan 1997], s. 192.

J. hr. Ostrowski, Ksigga herbowa rodéw polskich, Warszawa 1897-1906, [reprint Po-
znan 1999], cz. 1, s. 292; cz. 2, s. 171. K. Niesiecki, Korona Polska, t. I-1V, Lwoéw 1728-
1743; tenze: Herbarz polski, wyd. J. N. Bobrowicza, t. I-X, Lipsk 1839-1846, [reprint
Warszawa 1979]. J. S. hr. Dunin-Borkowski, Spis nazwisk szlachty polskiej, Lwow 1887,
[reprint Warszawa 1997], s. 197. Cyt.: ,Kulminski h. Dagb odm. w Prusach zach.
(Nies.)”.
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o Kulminskim i jego herbie. Jego autorem byt Kasper Niesiecki, ktory tak pisze:
»Kulminski herbu Dab, z t3 tylko rdznicg, ze po lewej stronie deba jest lampart,
czyli rys, jakby si¢ na drzewo wspinajacy, ogon u niego scentkowany miedzy
nogami. Takem go widzial w Gdansku w kosciele Dominikanskim przy oltarzu,
ktéry Marcin Kulminski wystawit i nadal”®. Herbarz Niesieckiego nie podaje ani
wizerunku herbu, ani opisu klejnotu herbu, mozna wigc przypuszczaé, ze juz
go nie bylo, w czasie gdy znamienity heraldyk widziat go w Gdansku. Zapewne
wiec to Ostrowski dat klejnot taki, jak w polskim herbie Dab bez odmiany, czyli
ponad helmem w koronie godlo powtdérzone (tzw. klejnot tautologiczny). Takze
barwy godla i figur herbowych przyjal zapewne identyczne, jak w herbie Dab,
a ponadto kierujac si¢ opisem Niesieckiego, ktéry w zasadzie opisywatl strony
tarczy zgodnie z regulami heraldyki, zwrot ,,po lewej stronie deba” przyjat heral-
dycznie, czyli postawit lamparta z prawej strony patrzacego.

We wszystkich tych zapisach, z wyjatkiem Uruskiego, mamy informacje tylko
o jednym przedstawicielu rodziny Kulminskich - Marcinie, fundatorze oltarza.
Jest to o tyle dziwne, Ze czlowiek o takiej pozycji, tytutowany generosus dominus,
jak i posiadacz majatku pozwalajacego na ufundowanie zna-
czacego oltarza, powinien by¢ bardziej znany, ponadto mozna
by spodziewac si¢ wiecej zapisow dotyczacych jego rodziny.
Co prawda Uruski wspomina jeszcze Marcina (czy tego same-
go?) i Jana, majacych dobra na Zmudzi w 1650 r., jednak nie
podaje informacji, skad pochodzi ta wiedza. Takze inne, wcze-
$niejsze i pozniejsze herbarze, nie znaja rodziny Kulminskich.
Przyjmujac wstepnie, ze cho¢ pochodzili ze Zmudzi, to dziatali
na terenie Prus Krélewskich (o czym moze $wiadczy¢ funda-
cja oltarza w Gdansku), mozna by oczekiwa¢, ze najwazniejszy
herbarz dotyczacy tego terytorium - tak zwany Herbarz Pruski
Jana Karola Dachnowskiego, wczesniejszy od herbarza Niesiec-
kiego, bo pochodzacy z ok. potowy XVII wieku i znany az do
2. potowy XX wieku jedynie z kilku rekopiséw i rekopismien-
nych kopii, bedzie wymieniat ich nazwisko’. Niestety, takze §
tam nie znajdziemy Kulminskich, a sam Dachnowski, zmar-
ty ok. 1655 r., niewatpliwie nie poznal oltarza w kosciele $w.
Mikotaja ufundowanego zapewne kilka lat pozniej i bedacego 5 Herb, Kulminiski
jak dotad jedynym Zrédlem wiedzy i o herbie Dab odmienny g Ostrowskiego

i o Kulminskich. Brak Kulminskich w herbarzu Dachnowskiego [J. Ostrowski,
moze, cho¢ niekoniecznie, jak przedstawie ponizej, sugerowaé,  Ksiega herbowa...,
cz.2,s.171]

8 K. Niesiecki, Herbarz..., t. V, s. 440.

® . K. Dachnowski, Herbarz szlachty Prus Krélewskich z XVII wieku, oprac. Z. Pentek,
Kornik 1995.
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ze rodzina ta faktycznie pochodzila spoza Prus Krélewskich. Nieco wigcej da-
nych o tej rodzinie wnosi wspolczesna praca dr. Stawomira Koscielaka o ka-
tolikach w protestanckim Gdansku, z ktérej dowiadujemy sie, ze tenze Marcin
Kulminski, nazywany w publikacji szlachcicem zmudzkim, précz ufundowania
omawianego oltarza ok. 1662 r., zlozyl takze w testamencie donacj¢ na rzecz
dominikanéw w wysokosci 1500 ztp, ktérg cérka zmartego, Katarzyna Kulmin-
ska wplacita 1 grudnia 1665 r. do Kasy Dochodéw Nadzwyczajnych Gdanska'’.
Dzigki uprzejmosci dr. Stawomira Ko$cielaka mialem mozno$¢ zapoznac sig
z wypisem z archiwum dominikanskiego w Krakowie dotyczacym owej donaciji,
jak i artykulem, jaki na ten temat napisal w 2002 r. dla pisma ,,Gwiazda Mo-
rza’. Z artykulu wynika, ze owa darowizna z warunkiem wyplacania corocznie
odsetek na rzecz konwentu zakonu dominikanéw zostala ztozona tuz przed
potopem szwedzkim, czyli okoto 1655 r., a nastgpnie odnowiona przez cérke,
jedyng spadkobierczynie, w 1665 r.!' Zaréwno Katarzyna Kulmiriska, okreslona
w akcie donacji (nazwanej Obligatio Kulminiana - Zobowigzanie Kulminskich)
jako Nobilis ac Generosa Virginis, czyli Szlachetna i Urodzona Panna, jak i zmar-
ly ojciec, zapisany jako Nobilis ac Generosus Dominus — Szlachetny i Urodzony
Pan, sg zanotowani z tytulami przystugujacymi wyzszej szlachcie. Mozna jednak
przypuszczaé, ze w tym wypadku tytul ten mégl by¢ niejako na wyrost przypi-
sany szczegélnym dobrodziejom klasztoru. Przypadki takich zapiséw, to znaczy
z uzyciem tytulatury wyzszego rzedu anizeli przystugujaca, w starych ksiegach
metrykalnych czy nawet sgdowych, cho¢ stosunkowo rzadkie, nie byly jednakze
wyjatkiem ani tez jednostkowe. Byl wigc Marcin Kulminski, jak wynika z dona-
cji, cztowiekiem bogatym, ale czy pochodzit ze Zmudzi i czy w ogéle byt szlach-
cicem, skoro nie figuruje w herbarzu Dachnowskiego i wcze$niejszych herba-
rzach? Jak przedstawie w dalszej cze$ci artykulu, mozna mie¢ co do tej ostatniej
kwestii powazne watpliwosci.

Pochodzenie ze szlachty zmudzkiej nalezy raczej wykluczy¢, bowiem ostat-
nio wydany, bardzo rzetelny i oparty na zrédlach Herbarz szlachty zmudzkiej
Grzegorza Blaszczyka nie wymienia rodziny o takim nazwisku. Co prawda, raz
wystgpito nazwisko Kulminski, ale jako btedny zapis nazwiska Kulwinski, rodzi-
ny szlacheckiej pochodzacej z Kulwi (Kutwa), majetnosci w powiecie kowien-
skim'2, To przypuszczenie zresztg, znacznie wcze$niej wyrazit znakomity heral-
dyk Adam Boniecki, ktérego niedokoniczony Herbarz Polski wydawany w latach
1899-1916 pozostaje do dzisiaj nieoceniong pozycja historyczno-genealogicz-
ng3. Zamieszczona tamze notatka o Kulminskich herbu wlasnego, przywotujaca

10°S, Koscielak, Katolicy w protestanckim Gdarisku od drugiej potowy XVI do korica XVIII
wieku, Gdansk 2012, s. 131, 232-233.

1S, Koscielak, Zobowigzanie rodziny Kulmiriskich, ,Gwiazda Morza’, 2002, nr 10, . 37.
12 G. Blaszczyk, Herbarz szlachty zmudzkiej, t. 111, Warszawa 2015, s. 283-284.
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zaréwno herbarz Niesieckiego, jak i Ostrowskiego, zawiera te same opisy herbu
i nazwisko fundatora z jedng uwaga: ,,Marcin i Jan, dzierzawigcy 1650-1652 r.
dobra od Sapiehéw na Zmudzi, to zapewne Kulwinscy”". Nie mozna wiec ra-
czej utozsamia¢ wymienionego Kulminskiego, ktéry niewatpliwie znat wlagciwa
forme swego nazwiska, ze zmudzkimi Kulwinskimi, zwlaszcza ze wsérdéd tych
drugich, w herbarzu Blaszczyka, nie wymieniono oséb o imionach Marcin,
lub Jan, jakie zamiescil herbarz Uruskiego.

Stad mamy jak na razie do$¢ ciekawy herb Marcina Kulminskiego i niewie-
le rzetelnych danych o jego osobie, do ktorych przede wszystkim nalezy zali-
czy¢ zaréwno donacje na rzecz kosciola dominikanéw, jak i fundacje oltarza.
Dane zawarte w cytowanych herbarzach Uruskiego i Ostrowskiego, wywodzg-
ce Kulminskich ze Zmudzi nie wydajg sie wiarygodne. Ale w podstawie otta-
rza widnieje jeszcze jeden herb. Herbu tego nie wymieniajg zadne, ani dawne,
ani wspodlczesne opracowania dotyczace wyposazenia i zabytkow kosciota
$w. Mikotaja'?.

Drugi herb z predelli oftarza Matki Boskiej Bolesnej przedstawia fladre zwro-
cong heraldycznie w lewo. Herb o takim godle jest znany w polskiej heraldyce
pod nazwa Pierzcha, ale takze i Fladra. Uzywal go bardzo stary, korzeniami sie-
gajacy Sredniowiecza, kaszubsko-pomorski rod Pierzchéw, ktérego niemiecka
forma nazwiska brzmiata Pirch lub Pirche.

Okoto XV wieku réd Pierzchéw podzielit sie
na dwie galezie: Pirchéw w Ksiestwie Pomorskim,
uzywajacych w herbie fladry lub karasia potozone-
go w pas (czyli poziomo) albo w skos i Pierzchow,
piszacych si¢ takze i Pirch na Pomorzu Gdanskim,
z herbem przedstawiajacym najczesciej fladre
w pas. W klejnocie nad hetmem w koronie w obu
galeziach rodu widnial ogon pawi z dwoma klu-
czami po bokach lub kluczami skrzyzowanymi na
ogonie pawim'®. Herb z predelli bocznego oltarza

3. Herb Pierzcha
[rys. autora]

13 A. Boniecki, Herbarz polski, t. I-XV1, Warszawa 1899-1916 [reprint Warszawa 1985~
1987], t. XIII, s. 157.

Katalog zabytkow sztuki w Polsce. Seria nowa, t. VIII. Miasto Gdatisk, cz. 1. Gléwne
Miasto, Warszawa 2006, tekst, s. 136, ilustracje fig. 440. W tekscie nastepujacy opis:
»4. [oltarz] barokowy, 1662, fundowany przez Marcina Kulminskiego ze Zmudzi,
z czarnego i czerwonego marmuru, ujety kolumnami, z drewnianymi plaskorzezbami:
Optakiwanie (fig. 811) i Chrystus zmartwychwstaly (w zwienczeniu), w szczycie gole-
bica Ducha Sw., w predelli inskrypcja fundacyjna, na cokotach herb Dgb fundatora”
Ani stowa o drugim herbie, co wigcej z opisu moze wynika¢, ze drugim herbem tez jest
Dab!

> P. Pragert, Herbarz..., t. IV s. 206-213, 390-392.

14
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kosciofa $w. Mikotaja uznalem pare lat temu za herb nalezacy wiasnie do tej
drugiej rodziny, czyli Pierzchéw z Pomorza Gdanskiego, a nie majac zadnych
wskazowek w cytowanej inskrypcji, do kogo z rodziny Kulminskiego maoglby
przynaleze¢, wyrazitem przypuszczenie, ze moze to by¢ herb matki fundatora
wywodzacej si¢ z rodziny Pierzchéw'®.

Istnial wszakze jeszcze jeden kaszubski rod rycerski pieczetujacy sie fladra.
Wystepowal pod mianem Sciborowicéw, swe patronimiczne nazwisko biorac
od kasztelana puckiego Scibora (zm. ok. 1300 r.), ktérego ojcem byt takze Scibor,
kasztelan tczewski w 1253 r."” W XV wieku Sciborowicze podzielili sie na dwie
linie: jedng piszacg si¢ od posiadanego majatku ze Stawutowa (w ziemi puckiej),
pdzniejszych Stawutowskich i drugg linie piszaca si¢ z Kacka (Malego, obecnie
dzielnicy Gdyni), ktdrej przedstawiciele zwali sie p6Zniej Kackimi. Obie rodziny
s3 w zasadzie nieznane dawnym i pdzniejszym polskim heraldykom. Herbarz
Dachnowskiego nie zna ich zupelnie, Niesiecki wymienia jedynie nazwisko Sta-
wutowski i to w znieksztalconej zenskiej formie (Stawtowska), natomiast nie zna
weale Kackich'®. Pewnym wyjasnieniem moze by¢ fakt, ze Stawutowscy, choé
majacy w rodzinie na przetomie XV i XVI wieku kilku urzednikéw ziemskich:
paru fawnikow i trzech sedzidow puckich, wygasli w linii meskiej juz w 2. poto-
wie XVI wieku'. Kaccy z kolei byli mniej znaczacg rodzing, majaca u schytku
XV wieku na urzedzie jednego sedziego gdanskiego, a na poczatku nastepnego
stulecia jednego fawnika tczewskiego i cho¢ wygasli, co prawda, pdzniej niz Sta-
wutowscy, bo w 2. potowie XVII wieku, to byli wowczas juz tylko czastkowg
szlachta®. Herbem Stawutowskich i Kackich byta takze fladra, na najstarszych,
pochodzacych z 1440 r. pieczeciach ich przodkéw Sciborowicéw pokazana
w stup (czyli pionowo)?!, na pézniejszych zachowanych pieczeciach Stawutow-
skich zaréwno w stup, jak i w skos. W klejnocie, nad helmem w koronie widniat

16 Tamze, 5. 212

7" Urzednicy Prus Krélewskich XV-XVIII wieku. Spisy, oprac. K. Mikulski, Wroctaw 1989,
s. 42-43, 61; B. Sliwinski, Rola polityczna moznowladztwa na Pomorzu Gdanskim
w czasach Msciwoja II, Gdansk 1987, s. 92-93; T. Rembalski, Dzieje osadnictwa na
terenie wspolczesnych gmin Gdynia i Kosakowo od XIII do XV wieku, Gdynia 2006,
s. 104; Tablica genealogiczna rodu Sciborowicéw, piszgcych sig z Zelistrzewa, Stawuto-
wa i Kacka (Stawutowskich i Kackich), wlascicieli Matego Kacka i Kolibek w XV i XVI
wieku, oprac. T. Rembalski, w: Od panéw z Rusocina do ojcéw kartuzéw. 750 lat Gdyni,
wystawa historyczna, Muzeum Miasta Gdyni, 30.10.2003-28.02.2004.

8 K. Niesiecki, Herbarz polski, t. VI, s. 547.

9" P Pragert, Herbarz..., t. IV s. 268-270.

20 Urzednicy Prus Krélewskich, s. 94, 157; P. Pragert, Herbarz..., t. IV, s. 109-114.

21 B. Engel, Die mittelalterlichen Siegel des Thorner Rathsarchivs, mit besonderer Beriick-

sichtigung des Ordenslandes. 2. Teil: Privatsiegel, Thorn 1895, nr 224, 225.
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ogon pawi lub ogon pawi z dwoma klucza-
mi po bokach, jak w herbie Pierzch6w. Nie-
znany jest pelny wizerunek pieczeci Kac-
kich, ale z jedynego znanego opisu wynika
ze byla w nim ryba (bez okreslenia poto-
zenia na tarczy) i ksiezyc (ta druga figura
zapewne w klejnocie). Na podstawie opisu
herbu przyjatem, ze byla to fladra polozona 4. Pieczecie Jana z Kacka (odojcowska
prawdopodobnie w skos, a w klejnocie wid- i Scibora Sciborowicza z 1440 1.
niat polksiezyc w pas. Zaréwno Kaccy, jak [wg B. Engel, Die mittelalterlichen...,
i Stawutowscy zaczeli w XVI wieku uzywaé nr 224,225}
przydomka Pierzcha lub Pirch, utozsamia-

jac sie tym samym z rodzing Pierzchéw, cho¢ dowodéw na wspolne pochodze-
nie z Pierzchami jak dotad nie ma. Ich herb mozna réwniez uzna¢ za odmiane
herbu Pierzcha®.

Przegladajac niedawno ksiegi tawnicze chojnickie z XVI-XVII wieku z Ar-
chiwum Panstwowego w Bydgoszczy, uzyczone mi faskawie przed laty w wersji
zdigitalizowanej przez Zbigniewa (Siegfrieda) von Janowskiego z Lubeki, natra-
fitem na nazwisko Kacka w pewnym wpisie aktu sagdowego z wrze$nia 1615 r.>?
Wymienieni sa tam malzonkowie Barbara Kacka i Marcin Kolominski beda-
cy pelnomocnikami szlachetnego Krzysztofa Wedelszteda. Stosowny zapis ich
nazwisk brzmi: ,,Nobilis Barbarae Kaczka et Martini Kolominsky Coniugum..”,
z czego wynika¢ moze, ze tytul Nobilis - szlachetna (liczba pojedyncza!) dotyczy
jedynie Barbary Kackiej, bowiem gdyby dotyczyl obojga malzonkéw powinno
by¢ Nobiles. Wprawdzie w kolejnym fragmencie tekstu wymienieni s3 ponownie
jako N[obi]lium Barbara Kaczka & Martini Kolominskj..”, co, jak wynika z kon-
tekstu, odnosi si¢ do: ,,szlachetnych Barbary Kackiej i Marcina Kolominskiego”,
to jednak postawienie Barbary Kackiej na pierwszym miejscu wymienianych
malzonkéw $§wiadczy¢ moze o jej wyzszej pozycji spotecznej. Mimo ze nazwisko
Kolominski rézni sie od widniejacego w predelli oltarza w Gdansku nazwiska
Kulminski, to jednak fakt, ze wystepuje tu to samo imi¢ Marcin, jak i ze zong
Marcina Kolominskiego jest przedstawicielka rodziny Kackich pieczetujacych
sie fladra, $wiadczy¢ moze z duza pewnoscig o tym, ze mamy do czynienia z tg
samg osobg, lub co najmniej z przedstawicielem tej samej rodziny Kulminskich.
Watpliwo$¢ bowiem moze tez wzbudzaé duzy, bo az blisko piecdziesiecioletni,
odstep czasu pomiedzy zapisem w ksiggach chojnickich (1615) a ufundowaniem
oltarza (1662) w kosciele dominikanéw. Mozna jednak przyja¢é, ze w zapisie sg-
dowym mamy do czynienia z mtodymi malzonkami, a 47 lat pdzniej owdowiaty

*2 P Pragert, Herbarz.., t. IV, s. 112-113, 269-270, 365-366, 409-410.
2 Archiwum Panstwowe w Bydgoszczy, Akta miasta Chojnice, sygn. 127, s. 171 (375).
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Marcin Kulminski funduje ottarz w Gdansku i nie wymieniajac niezyjacej juz
zony, z domu Kackiej, umieszcza jedynie jej herb w podstawie oltarza. Mozna
tez zalozy¢, ze to syn wymienionej w ksiegach chojnickich pary, réwniez Mar-
cin, jest fundatorem bocznego oftarza, umieszczajac w predelli zaréwno herb
wlasny (Kulminski), jak i herb macierzysty (Kacki). Interesujace przypuszczenie
przedstawil dr Koscielak, zakladajac, ze by¢ moze cérka Marcina Kulminskiego
i Barbary Kackiej, wymieniona juz Katarzyna Kulminska, bedac wykonawczynia
woli niezyjacego juz ojca, procz zlozenia donacji takze uczestniczac w realiza-
cji oftarza Matki Boskiej Bolesnej, umiescita w predelli herby obojga rodzicow.
Biorac pod uwage fakt, ze wystepujacy w 1615 r. Kolominski, zapewne tozsamy
z pézniejszym Kulminskim, nie jest okreslony jako szlachcic, jak i brak wyste-
powania takiego nazwiska szlacheckiego w jakichkolwiek spisach i herbarzach
(poza oczywiscie wspomnianym Marcinem, poczynajac od herbarza Niesieckie-
go), mozna z duzg pewnoscia zalozy¢, ze nie byt szlachcicem. Zapewne byl po-
chodzenia mieszczanskiego, a osiagniety majatek i darowizny na rzecz kosciota
pozwolily mu jak i rodzinie na postugiwanie si¢ (bezprawnie?) tytulem szlachec-
kim. Co wigcej, brzmienie nazwiska sugerowa¢ moze pochodzenie rzeczonego
Marcina z Chelmna nad Wislg. Najdawniejsze $redniowieczne polskie zapisy
nazwy miasta to Chotmien, tacinskie Culmen, a niemieckie Culm i Kulm. W spo-
sOb oczywisty nasuwa sie¢ Zrédlostéw nazwiska Kulminski, jednak nalezaloby
te hipoteze poprze¢ stosownymi historycznymi zapisami, na przyklad ze spi-
séw mieszkancow. Jakkolwiek by nie bylo, wydaje sie niemal pewne, Ze opisany,
drugi herb w ottarzu to herb Fladra vel Pierzcha kaszubskiej rodziny Kackich.
Niestety, brak 0zdéb ponad tarcza herbowa nadal nie pozwala na jednoznaczne
uscislenie, jak wygladal rzeczywiscie klejnot herbu Kackich.

Jest bardzo malo informacji o rodzinie Kackich, stad tez nie udalo mi sie,
niestety, znalez¢ blizszych informacji co do Barbary Kackiej, ktdrej herb z duzym
prawdopodobienstwem figuruje w predelli oltarza. Z okresu, w ktérym prawdo-
podobnie zyta, to jest pomiedzy koncem XVI a pierwsza potowa XVII wieku,
znany jest kontrakt §lubny zawarty w 1616 r. pomiedzy Michatem Kackim, oj-
cem Zofii Kackiej, a jej mezem Krzysztofem Gostomskim. Po $mierci Krzysz-
tofa Zofia z domu Kacka wyszla ponownie za mgz za Stanistawa Wesierskiego
Kostke, przekazujac w 1625 r. cze$¢ pieniedzy dzieciom zmartego Krzysztofa®,
Mozna tylko domniemywac, ze Barbara Kacka, wystepujaca, jak wspomniano
w 1615 r., mogla by¢ kolejng cérka Michata Kackiego, a siostra wymienionej
Zofii. Brak, niestety, jakichkolwiek dowodéw na takie pokrewienstwo.

4 1. Kowalkowski, Kanonicy wloctawscy pochodzenia pomorskiego. Przyczynek do genea-
logii i heraldyki szlachty Prus Krolewskich XVI-XVIII wieku, ,,Acta Cassubiana’, t. XXI,
2019, s. 226.
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Podsumowujac ostatecznie dane, jakie zebralem na temat ottarza Matki Bo-
skiej Bolesnej i zamieszczonych tam dwoch herbow, nalezy stwierdzié, co naste-
puje: Marcin Kulminski, fundator oltarza ok. 1662 r., pozostaje osoba niewiado-
mego pochodzenia, by¢ moze mieszczanskiego, nie jest natomiast szlachcicem
zmudzkim. Przypisanie mu tego pochodzenia jest autorstwa Seweryna Uru-
skiego, autora herbarza Rodzina, niecieszacego sie najlepsza opinig ze wzgledu
na wiele bledéw, opuszczen i nierzetelnych danych. Wizerunek herbu przedsta-
wiony w herbarzu Ostrowskiego rézni si¢ od rzeczywistego, bowiem lampart
wspina si¢ na dab z prawej strony tarczy, ponadto dodano barwy i klejnot, ktd-
rych brak na predelli ottarza — oba herby sg barwy zlotej w catosci. Drugi herb
widniejacy w predelli oltarza, bedacy zasadniczym tematem tego artykulu, to
herb Pierzcha uzywany przez rodzine Kackich, z ktérej pochodzita szlachetna
Barbara, zona Marcina Kolominskiego w 1615 r., zapewne tozsamego z Marci-
nem Kulminskim, fundatorem oltarza, lub jego synem.

II. Drugi z kaszubskich herbéw szlacheckich w kosciele $w. Mikotaja to wy-
mieniony na wstepie herb Anny z Lewinskich Lniskiej. Znajduje si¢ na wykona-
nej z czarnego marmuru tablicy o wymiarach 139x87 cm, umieszczonej na po6l-
nocnej $cianie w lewej (pétnocnej) nawie kosciola®. W gdrnej czesci tablicy
wyrzezbiony jest herb znajdujacy sie na okraglej tarczy otoczonej panopliami
(sztandary, biala bron, dziata i kule armatnie), nakrytej korong szlachecka. Tarcza
przedzielona w stup (czyli pionowo) zawiera w pierwszym polu (heraldycznie
prawym) wspietego jelenia zwréconego w lewo, a w drugim polu (lewym) dwa
potksiezyce z profilem, w stup, barkami do siebie zwrécone, ponad nimi gwiazda
sze$ciopromienna. Calos$¢ jest pokryta zlotem, podobnie jak i wyryte w kamie-
niu, wykonane kursywa litery napisu: Tu spoczywa | Anna z Lewinskich Lniska /
urodzona dnia 15go Lipca r. 1784 | Umarta opatrzona S.S. [$wigtymi] Sakramen-
tamy dnia 11go Wrzesnia r. 1852 | Cnotliwa w postepowaniu, fagodna w obejsciu,
szczera | w przyjazni, od wszystkich szanowana zy¢ bedzie | w sercach Rodzen-
stwa, ktore jako kochanej Siostrze, | ten nadgrobek na wieczng pamigtke ktadg /
Proszgc kazdego Przechodnia o pobozne | westchnienie do Boga o zbawienie Jej
duszy. Samo epitafium jest o tyle znaczace, Ze jest jednym z dwoch znajdujacych
sie w kosciele $w. Mikolaja wykonanych w jezyku polskim (drugim jest epitafium
Jozefa Hercyka z 1733 1.), a jedynym z tak pdznego okresu (2. pol. XIX w.), czyli
z czasow, gdy catkowicie dominujgcym jezykiem w Gdansku byt jezyk niemiecki.
Mozna uzna¢ to za swego rodzaju manifestacje ciaglej obecnosci polskiej (ka-
szubskiej) nacji w zgermanizowanym miescie”®. Jak podaja autorki opracowania

2 A. Grzeskowiak-Krwawicz, K. Szyszkiewicz, Zabytki... , s. 175.

26 K. Cieslak, Kosciét - cmentarzem. Sztuka nagrobna w Gdansku (XV-XVIII w.), Gdansk
1992, s. 123.



112 PRZEMYSEAW PRAGERT (GDYNIA)

zabytkéw epigrafiki w kosciele
$w. Mikolaja: Lewinscy to szla-
checka rodzina w Prusach, Lni-
scy herbu Ostoja to szlachta na
Pomorzu, a sama Anna Lniska
nie zostala zidentyfikowana®.
Postaram si¢ te lakoniczne dane
bardziej uscislic.
: Nazwisko Lewinski pochodzi
ot dpecryma od wsi Lewino lezacej w daw-
s S nym powiecie mirachowskim,
dzm e O@Z)thk G&an)/za cZyli vpif samym sercu Kaszub.
Urodsona dnia 355 Lipea »5783. W czasach krzyzackich wie$ fi-
czynszowych na prawie polskim,
co oznacza, ze jej wlasciciele byli
mprayjaziu, od rsyysikich sxanomana 3yc bedsie miejscowego, kaszubskiego po-
1 sercach e%odmhm,/?forgdl?o/anlm/nlg"%ahw, chodzenia. W 1570 r. wie§ na-
lezala, jak si¢ zdaje, do dwdch
odrebnych rodéw, jednego pi-
szacego si¢ tylko Lewinski i dru-
giego wystepujacego pod na-
zwiskiem Rojk. W pdzniejszym
5. Epitafium Anny z Lewiriskich Lniskiej okresie (XIX w.) pierwsza z ro-
[fot. autora] dzin uzywata przydomka Bach,
uwazajac si¢ za galaz tego rodu,
pieczetujgcego sie herbem Brochwicz odmienny, natomiast druga, poczynajac
dowodnie od 1605 r., uzywala czesto dwucztonowego nazwiska Rojk Lewinski,
pieczetujac sie herbem Lew odmienny. Herb, znany w polskiej heraldyce pod na-
zwg Brochwicz, przedstawia jelenia wystepujacego w réznych konfiguracjach
i posiada kilka gtéwnych odmian, majacych ponadto szereg wariantéw. Przyjeto
sie uwazad, ze rodziny postugujace si¢ przydomkiem Bach, czyli w wigkszosci
przypadkéw pierwotnym nazwiskiem rodowym, do ktérego w poézniejszym
okresie dodawano nazwiska odmiejscowe, jak np: Zelewski, Gowinski, Poblocki
czy wreszcie Lewinski, postugiwaty sie herbem Brochwicz III. Herb przedstawia
pot jelenia wyskakujacego z potksiezyca na opak, w lewy skos, z gwiazdg miedzy
rogami, a w klejnocie ogon pawi z pétksiezycem na opak, z gwiazda miedzy ro-
gami. Brochwicz III jest pozniejsza forma herbu Bachéw.

anatli/ma mpastepowaniu, lcgodna w o(zcg‘o'u'u, srovera

ten 7za(é(/7zob0f£ nea wiccxng pamidqthe klada

@]"?'aélqc /?a:z’clg]o f-’]igzec/zldniu, o pobotne

S I Gl R
Testehupnie do (%’c;zm oxbnvionte (jﬂg dus vy.

o

7" A. Grzeskowiak-Krwawicz, K. Szyszkiewicz, Zabytki... , s. 176.
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Wezesniej, jak si¢ zdaje, a moze réwnolegle, Ba-
chowie i niektdre ich galezie pieczetowali sie her-
bem majacym w polskiej heraldyce nazwe Poturgi.
Mial on przedstawia¢ pét jelenia wspietego na pol-
ksiezycu, czasem z gwiazda nad kazdym rogiem.
Jeden z herbow ktérego$ z Lewinskich zamieszczo-
ny w herbarzu Siebmachera®® przedstawia u pod-
stawy tarczy poltksiezyc z profilem, na ktérym jelen
wspiety z gwiazda ponad grzbietem. Zamie$citem
ten herb w Herbarzu szlachty kaszubskiej jako Le-
winski II, czyli Poturgi odmienny albo Brochwicz
odmienny”. Herb widniejacy w pierwszej (prawej)
czedci tarczy w tablicy Anny z Lewinskich Lniskiej
jest odmiang tego herbu i zamiescitem go w Herba-
rzu jako Lewinski III, czyli Brochwicz odmienny,
dajac mu jednoczesnie wlasciwe polozenie jelenia
w prawo’’. Polozenie w lewo zastosowane na oma-
wianej tutaj tablicy wynika z zasady tak zwanej kur-
tuazji heraldycznej, wymagajacej w herbach zlozo-
nych, by wystepujace razem figury heraldyczne nie
byly odwrécone tytem do siebie.

W niedawno opublikowanej historii parafii Sw.
Troéjcy w Suleczynie zamieszczono fotografie epita-
fium Apolonii Lewinskiej z domu Dabrowskiej (ok.
1758-1838), wdowy po Ksawerym Lewinskim (zm.
1814), radcy ziemstwa. Przedstawiony na epitafium
herb Ksawerego Lewinskiego zawiera kolejna od-
miane herbu Brochwicz: w polu biekitnym jelen
wspiety, zloty, z prostymi rogami zakonczonymi
gwiazdami zlotymi stojacy na poétksiezycu ztotym.
Herb ten, ktorego wizerunek zamiescilem w to-
mie V Herbarza jako Lewinski II a, czyli Brochwicz
odmienny, bardzo przypomina opisywany tutaj herb
Anny Lewinskiej’!. Podsumowujac: herb rodowy

6. Herb Brochwicz II1

[rys. autora]

(2 ()

K / s
5"”__—-*..,,_ )
e TR T

7. Herb Lewinski III,
czyli Brochwicz odm.
[rys. autora]

8 Siebmacher Johann, Grosses und allgemeines Wappenbuch in einer neuen, vollstindig
geordneten und reichvermehrten Auflage, Bd. 111.2.2. G.A. von Miilverstedt, Nachtrage

und Verbesserung, Niirnberg 1906, s. 125 T. 106
¥ p Pragert, Herbarz..., t. IV, s. 156, 377.
3 Tamze.

31 B. Glodowski, 400 lat parafii Swietej Trojcy w Suleczynie (1616-2016), Pelplin 2016,
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Anny Lewinskiej wyobrazony w pierwszej potowie zfozonego herbu na tablicy
nagrobnej to herb Brochwicz odmienny, ale nie Brochwicz III.

Lewinscy pieczetujacy sie jeleniem, czyli herbem Brochwicz III lub Bro-
chwicz odmienny, byli typowa dla Kaszub, licznie rozgal¢ziong drobna szlachta,
posiadajaca w XVII wieku czesci we wsiach lezacych niedaleko rodowego gniaz-
da. W kolejnym stuleciu rozprzestrzenieni byli na catych Kaszubach, postujac
na sejmy i pelnigc pomniejsze urzedy, szczegolnie w ziemi lgborskiej. W sta-
nie duchownym przedstawiciel kaszubskich Lewinskich siegnal nawet po god-
no$¢ senatorska. Byt nim Feliks Lukasz Lewinski (1751-1825), od 1793 sufra-
gan, od 1794 biskup, a w latach 1806-1815 administrator diecezji wloclawskiej,
od 1818 biskup nowo utworzonej diecezji podlaskiej, od 1819 senator Krélestwa
Polskiego. Przyrodni brat biskupa, Franciszek Ignacy Lewinski (1783-1854),
byt dziekanem katedralnym podlaskim w 1818, sufraganem w 1825 i biskupem
eleuteropolitanskim w 1826 r. Antoni Tomasz Lewinski (zm. 1819) herbu Bro-
chwicz, pochodzacy z galezi z Dargolewa, od 1800 r. byt kanonikiem wloctaw-
skim, potem gnieznienskim i sedzig surogatem kujawskim*. Z galezi Lewiniskich
osiadlych w Krdlestwie Polskim i wylegitymowanych ze szlachectwa w wigkszo-
$ci z herbem Brochwicz IIT pochodzit Ksawery Lewinski, sedzia w 1818 r., pre-
zes Trybunatu cywilnego bydgoskiego, kasztelan i senator Krdlestwa Polskiego
w 1825 .’

Herb z drugiej polowy zlozonego herbu z tablicy Anny z Lewinskich Lniskiej
to istotnie herb Ostoja w odmianie zwanej Ostojg Pruskg. Herb Ostoja Pruska
przedstawia w polu blekitnym dwa pélksiezyce zlote w stup, barkami do siebie
zwrocone, a pomiedzy nimi - gwiazda. W klejnocie godto powtoérzone. Polski
herb Ostoja przedstawia natomiast w polu czerwonym réwniez dwa potksiezyce
zlote w stup, barkami do siebie, ale pomiedzy nimi miecz srebrny, a w klejnocie
pig¢ pior strusich. Herbem Ostoja Pruska pieczetowali si¢ na Kaszubach Lniscy
i Skrzeszewscy’. Z czasem Lniscy poczeli sie pieczetowaé herbem Ostoja bez
odmiany i postugiwac si¢ odherbowym przydomkiem Ostoja przed nazwiskiem,
czasem uzywajac go w zgermanizowanej formie Ostau, Ostaw, a nawet Osten®.

s. 95-98. W publikacji podano blednie date¢ zgonu radcy Ksawerego Lewinskiego jako
1840 rok, podczas gdy w rzeczywistosci byl to rok 1814 - zob. ponizsze ustalenia.

2 P, Pragert, Herbarz..., t. IV, s. 152-153; J. Kowalkowski, Kanonicy wloctawscy...,

s. 236-238.

E. Seczys, Szlachta wylegitymowana w Krélestwie Polskim w latach 1836-1861, Warsza-

wa 2000, s. 376; A. Boniecki, Herbarz polski..., t. XIV, s. 204.

3 P. Pragert, Herbarz..., t. IV, s. 378-379.

35 1. Ledebur, Adelslexicon der Preussischen Monarchie, Bd. I-1I1, Berlin 1855, II s. 44;
E.v. Zernicki Szeliga, Der Polnische Adel, Bd. I-1I. Hamburg, IT s. 27; H. Schuch, Nach-
weis iiber den adligen Grundbesitz und dessen Vertheilung in den Kreisen Berent und

33
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Lniscy wzigli swe nazwisko od wsi Lniska lezacej w daw-
nym powiecie gdanskim w parafii Zukowo. Jak wykazuja
dokumenty, byli wspdlnego pochodzenia ze Skrzeszewskimi
z nieodlegtego Skrzeszewa, ktérzy swodj rodowdd prawdo-
podobnie wioda od Henryka Scholczena odbiorcy w 1349 r.
krzyzackiego nadania wsi na prawie magdeburskim®. Lniscy
w XVII wieku nalezeli do znaczniejszych rodzin, posiadajac
kilka wsi w powiecie mirachowskim (Brodnica, Grzebieniec,
Kalka, Raty) oraz Ciecholewy w tczewskim. W kolejnym
stuleciu majatek rodziny powigkszyl si¢ o dobra w powiecie
tczewskim (Lubieszyn, Szumle$, Burowo, Parowo, Horniki),
pdzniej takze i $wieckim (Waldowo, Dabréwka, Zbrachlin). 8. Herb Ostoja Pruska
Podwaliny pod znaczacg pozycje rodziny potozyt Jan Lniski  z epitafium Anny
(zm. 1730), tawnik mirachowski 1718-1725. Spoéréd jego  Lewinskiej Lniskiej
dzieci Antoni (zm. 1805), takze fawnik mirachowski (1741- [rys. autora]
1766), potem sedzia mirachowski (1766-1805), posiadat
dobra liczone na 58 fandéw, co stawialo go na széstym miejscu pod wzgledem
wielkosci débr w wojewoddztwie pomorskim. Kolejny syn Jana, Ignacy Lniski
(1722-1794) byl proboszczem leborskim od 1746, kanonikiem inflanckim od
1749, kanonikiem wloctawskim w 1760 i archidiakonem pomorskim w 1790 r.
Corka Konstancja (zm. 1775), zamezna za Piotrem Wybickim (zm. 1758), faw-
nikiem mirachowskim 1733-1758, byta matka Jézefa Wybickiego, twdrcy hym-
nu narodowego™.

Po tym bardzo skrétowym przedstawieniu rodziny, z ktérej pochodzifa i dru-
giej, z ktora sie zwigzala omawiana Anna z Lewinskich Lniska, sprébuje przed-
stawic blizej jej osobe. Szczesliwie zachowat si¢ w ksiegach metrykalnych parafii
Kaplica Krolewska w Gdansku akt zgonu Anny. Dzieki p. Januszowi Pawelczy-
kowi z Pomorskiego Towarzystwa Genealogicznego mialem mozno$¢ wgladu
do znajdujacej si¢ w Archiwum Panstwowym w Gdansku ksiegi nr 1420/4, gdzie
pod nr 41 odnotowano w jezyku niemieckim, Ze Apollonia Anna v. Lniska, wdo-
wa po wladcicielu ziemskim, z domu v. Lewinska, urodzona w 1774 r. w Dargo-
lewie, parafia Strzepcz, zmarla o godzinie 7.30 rano w dniu 11 wrze$nia 1852 r.

_';;, ; i

A

Karthaus im Jahre 1772., ,Zeitschrift des Westpreussischen Geschichtvereins’, 1892,

Hf. XXX, s. 60; P. Pragert, Herbarz..., t. IV, s. 161-162.

Ksiega komturstwa gdatiskiego, wyd. K. Ciesielska i I. Janosz-Biskupowa, Warszawa-

Poznan-Torun 1985, s. 20; K. Gorski, Pomorze w dobie wojny trzynastoletniej, Poznan

1932, s. 8.

37" A. Boniecki, Herbarz..., t. XV, s. 2; Urzednicy Prus Krdl..., s. 122-124, 126, 166, 192;
P. Pragert, Herbarz..., t. IV, s. 159-160; J. Kowalkowski, Wybiccy herbu Rogala od XVI
do XX wieku, Warszawa 2015, s. 90-91.
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i zostala pochowana 15 wrzesnia w kosciele $w. Mikotaja. Zmarta zamieszkiwa-
ta w Gdansku przy ulicy Chlebnickiej (Brodbankengasse) nr 691, zglaszajacym
zgon byl niejaki PH. Loeffelmacher (wlasciciel lokalu?), przyczyna zgonu byt
tyfus (Typhuses Fieber) stwierdzony przez dr. Hildebrandta, a ceremonie zalobna
prowadzil ks. Rosotkiewicz (Rossolkiewicz). Wymieniono w akcie takze najbliz-
szych zyjacych krewnych (spadkobiercéw), trzy siostry: Scholastyke ze Zduno-
wic w okregu kartuskim, wdowe po v. Laszewskim, Felikse zamezng z v. Laszew-
skim, wlascicielem dobr rycerskich w Sierakowicach w okregu kartuskim, Julie,
zameznag z v. Laszewskim z Warszawy i jednego brata, Augustyna Lewinskiego

z Grojca (?) kolo Warszawy (Grogetz bei Warschau). Trzeba przyznad, ze koli-

gacje rodzenstwa niezwykle — trzy siostry zamezne z Laszewskimi, przedstawi-

cielami rodziny przybylej do Prus Krélewskich w poczatku XVI wieku i tutaj

w przeciggu dwustu lat osiagajacej znaczne zaszczyty i majatki, zaliczanej na

Kaszubach do warstwy magnackie;!

W akcie zgonu zwracajg uwage trzy istotne kwestie. Po pierwsze, Anna Le-
winska z tablicy epitafijnej w rzeczywistosci miala na imi¢ Apolonia Anna,
ale widocznie wéréd rodziny wystepowata pod imieniem Anna. Po drugie, za-
pewne byta bezdzietna, bowiem wsrdéd najblizszych krewnych wystepuje jedynie
rodzenstwo, ktdre, jak mozna si¢ dowiedzie¢ z omawianej inskrypcji epitafijnej,
byto fundatorem tablicy nagrobnej. Wreszcie, po trzecie, data urodzenia z aktu
zgonu (1774) nie zgadza si¢ z datg umieszczong na tablicy (1784) i to az o 10 lat!
Jak wyjasnie w dalszej czesci artykutu, w akcie zgonu jest blad, a data urodzenia
podana na tablicy jest poprawna.

Dzigki Wolfgangowi Erwenowi, genealogowi-amatorowi z Niemiec, mialem
mozno$¢ zapoznania sie z aktami dotyczacymi rodziny Lewinskich przechowy-
wanymi w Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz Berlin-Dahlem®.
Ze znajdujacych sie tam danych o rodzinie wynika, ze ojcem Apolonii Anny Le-
winskiej byl radca ziemstwa kredytowego (Landschaftsrath) Ksawery Franciszek
Lewinski (Xaver Franz v. Lewinski), ktory zmart 21 stycznia 1814 r. w Dargole-
wie. Pozostalo po nim o$mioro dzieci, jak wyszczegdlniono w aktach:

1. Antoni Stanistaw (Anton Stanislaus), prezes Trybunalu Handlowego w Po-
znaniu, zm. 20. 09. 1820 bezpotomnie. Po jego $mierci majatek przejeli bra-
cia. W 1830 . sprzedali dzial A w Léwczu Srednim, dziat B w Nawczu, Dar-
golewo, Borek, pustkowie Szopy i dzialy A, F, G w Tempczu.

2. Apolonia Anna Marianna (Apollonia Anna Marianna), w 1829 r. wystepuje
jako Zona Jana Ostau-Lniskiego z Lubieszyna (Johann v. Ostau-Lniski auf Lip-
schin).

3. Felicja Magdalena (Felicia Magdalena), w 1822 r. zamezna z Wincentym La-
szewskim z Sierakowic (Vincent v. Laszewski zu Sierakowitz).

38 GStPK Rep. 176 Nr. 5458 Lewinski Sammelakten.
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4. Ksawery Baltazar Aleksander (Xaver Balthasar Alexander), w 1822 prezes
Trybunatu Krolestwa Polskiego, w 1829 wymieniony jako senator Krdlestwa
Polskiego, kawaler Orderu $w. Stanistawa.

5. Scholastyka Brygida Monika (Scholastica Brigitta Monica), w 1822 zamg¢zna
z Laszewskim, w 1829 wykazana jako wdowa ze Zdunowic.

6. Nepomucena (Nepomucena), w 1822 zamezna ze Stefanem Laszewskim z Su-
leczyna (Stephan v. Laszewski zu Sullenschin).

7. Julianna Teofila Barbara (Julianna Theophila Barbara), w 1822 zamezna z Fe-
liksem Laszewskim (Felix v. Laszewski), radca Prokuratury Kroélestwa Pol-
skiego.

8. Augustyn Tadeusz Feliks (Augustin Thaddaus Felix).

Dzigki innym zrédtom, m.in. materiatom zgromadzonym przez Wlodzimie-
rza Dworzaczka, wiemy, Ze ojciec Anny (Apolonii Anny Marianny) Lewinskiej
Franciszek Ksawery (tak u Dworzaczka) Lewinski, syn Marcina, dziedzic Dar-
golewa, asesor ziemski tczewski, zonaty z Apolonig Dabrowska byl ojcem An-
toniego, ur. ok. 1783 roku, dziedzica Dargolewa i posesora Strzepcza, sedziego
trybunatu cywilnego departamentu poznanskiego w 1812 r., Zonatego od 1815 r.
z Ludwikg Franciszka Tekla Bardzka, corkg Jozefa i Anny Pawtowskiej™. A wiec,
skoro starszy brat Antoni (Antoni Stanistaw) urodzit si¢ ok. 1783 r., to data uro-
dzenia ,naszej” Anny Lewinskiej podana na tablicy epitafijnej jako rok 1784 jest
w pelni poprawna, a podany w akcie zgonu rok o 10 lat wczesniejszy jest bledem.
Co wiecej, Ow Franciszek Ksawery, ojciec Anny to wymieniony przeze mnie
wyzej Ksawery Lewinski (zm. 1814), maz Apolonii z domu Dabrowskiej (ok.
1758-1838), ktorej epitafium w kosciele w Suleczynie zawiera herb wspomnia-
nego Ksawerego ze wspietym jeleniem na pétksiezycu, oznaczony przeze mnie
jako Lewinski II odmienny, czyli Brochwicz odmienny. Z danych zebranych
przez Maxa Bira, E. Zernickiego i M. Dziecielskiego wynika takze, ze ojcem
Franciszka Ksawerego byl Marcin Lewinski, burgrabia i regent grodzki leborski
w 1741, pisarz grodzki leborski w 1750, dziedzic Dargolewa i dziatu C w Zakrze-
wie, dotad uwazany (jak wida¢ blednie) za przedstawiciela rodu Rojkéw Lewin-
skich?. Znany jest takze akt zgonu Scholastyki Brygidy Moniki, mlodszej siostry

¥ W. Dworzaczek, Teki Dworzaczka. Materialy historyczno-genealogiczne do dziejow
szlachty wielkopolskiej XV - XX wieku. Kornik-Poznan, Lewiniscy h. Brochwicz s. 19
http://teki.bkpan.poznan.pl/index_monografie.html/[dostep: 26.09. 2023),; M. Bir,
Der Adel und adlige Grundbesitz in Polnischen-Preussen zur zeit der preussische Besitz-
ergreifung. Leipzig 1911, s. 142.

M. Bir, Westpreussen unter Friedrich dem Grossen, Bd 1, 11, Leipzig 1909, II s. 754;
E. Zernicki, Geschichte des Polnischen Adels. Anhang, Vasallen Liste desim Jahre 1772
Preussen huldigenden polnischen Adels in Westpreussen, Hamburg 1905, s. 37; M. Dzie-
cielski, Organizacja i funkcjonowanie sgdownictwa szlacheckiego w ziemi leborsko-
-bytowskiej w XV-XVIII wieku. Urzednicy, Gdansk 2006, s. 161.
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Anny Apolonii Lewinskiej znajdujacy si¢ w Archiwum Panstwowym w Gdan-
sku, w aktach parafii Suleczyno, dostepny na internetowej stronie PomGenBazy,
czyli zbiorze danych metrykalnych Pomorskiego Towarzystwa Genealogiczne-
go*!. Do ksiegi metrykalnej zgon zglosit 15 marca 1875 Leo von Brochwitz Ze-
lewski, posiadacz dobr rycerskich w Zdunowicach, gdzie zamieszkiwata i zmarta
Scholastyka. Z aktu zgonu wynika, ze wdowa Scholastica Brigitta Monica von
Silberschwech Laszewski, z domu v. Bach Lewinski, lat 81, wyznania katolickiego,
ktorej mezem byl niezyjacy posiadacz dobr rycerskich Adam von Silberschwech
Laszewski, a rodzicami byli: posiadacz débr rycerskich radca ziemski Xaverius
von Bach Lewinski i niezyjaca Apollonia z domu v. Dombrowski, zmarta w $rode
14 marca 1875 r. o godzinie 12.00*2. Potwierdza to kolejny raz rok 1784 jako rok
urodzenia Anny Apolonii, drugim po Antonim Stanistawie (ur. 1783), dziecku
matzonkéw Lewinskich bowiem, jak wynika z aktu zgonu Scholastyka Brygida,
piate z kolei dziecko, urodzita si¢ w 1794 .

Mgzem omawianej Anny Apolonii Lewinskiej byl Jan Nepomucen Lniski
w dokumencie metryki zgonu wystepujacy jako Rittergutbesitzer Johannes Ne-
pomuceus v. Ostau Lniski, zmarty 29 maja 1847 r. w wieku 55 lat w Lubieszynie
(Lipschin), skad wniosek, ze urodzit sie w roku 1792%. Jak wynika z tej daty,
bytby mlodszy od Anny o 8 lat! Jednak z zachowanego aktu chrztu z ksigg me-
trykalnych parafii Chmielno, zindeksowanych w zbiorze metrykaliéw Pomor-
skiego Towarzystwa Genealogicznego okazuje sie, ze Johannes Nepomucenus
Josephus Thomas de Lniski, ktorego ojcem byl Ignatius a matka Agatha, urodzit
sie w 1790 r., czyli byt mlodszy od Anny ,zaledwie” o 6 lat*.

Z przedstawionych tutaj niepetnych danych metrykalnych wynika, ze Anna
pochodzita z gatezi Lewinskich, herbu Brochwicz odmienny, uzywajacej w XIX
wieku przydomka Bach i nalezgcej do $redniozamoznej szlachty, skoligaconej
miedzy innymi poprzez malzenstwa z Laszewskimi, jedna z najbogatszych ro-
dzin na Pomorzu w koncu XVIII-poczatku XIX wieku, a takze z Lniskimi, nale-
zacymi réwniez do majetnej szlachty. Rodzicami Anny Lniskiej z domu Lewin-
skiej byli: Ksawery Franciszek Lewinski (zm. 1814), radca ziemstwa kredytowego
(asesor ziemski tczewski) i Apolonia Dabrowska (ok. 1758-1838), a sama Anna
na chrzcie w 1784 r. otrzymala imiona Apolonia Anna Marianna. Niewatpli-
wie pierwsze imie dostala po matce, ale w rodzinie wystgpowata pod imieniem
Anna.

1 https://metryki.genbaza.pl/genbaza,detail,351311,14

AP Gdansk, USC Suleczyno, sygn. 2100/5, s. 24 https://metryki.genbaza.pl/genbaza,
detail,351311,14 [dostep 27. 09. 2023]

AP Gdansk, Akta Stanu Cywilnego par. kat. Garczyn, sygn. 2134/ s. 45-46 https://me-
tryki.genbaza.pl/genbaza,detail,358780,27 [dostep 27. 09. 2023]

" AD Pelplin, Chmielno, sygn. W 185, k. 104.
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Ciekawym moze by¢ fakt uzywania w 2. potowie XIX wieku przydomkéw
przy nazwisku przez czlonkéw tej rodziny, ale zapisywanych w niemieckiej for-
mie. Dotyczy to zaréwno meza Anny, Jana Nepomucena Lniskiego, uzywaja-
cego przydomka odherbowego w zniemczonej formie Ostau, jak i jej szwagra,
Adama Laszewskiego, zapisanego z przydomkiem Silberschwech, co takze moze
$wiadczy¢ o germanizacji tej galezi rodziny. Niewatpliwe wynikalo to z panuja-
cej wowczas mody na dodawanie do nazwiska przydomkéw majacych podnies¢
splendor rodziny, jednak uzywanie ich w zgermanizowanej formie uwidocznia-
to zapewne takze $wiatopoglad jak i wyrazenie akceptacji zaistniatego porzadku
politycznego i spolecznego®. Na tym tle jaskrawym przykladem odmiennych
pogladéw i eksponowania przynaleznosci narodowej jest omawiana tablica
Anny Lniskiej z domu Lewinskiej, ufundowana w 1852 r. przez jej rodzenstwo,
napisana piekng polszczyzng i umieszczona w przestrzeni mocno wowczas zger-
manizowanego Gdanska.

Wracajac do zlozonego herbu zamieszczonego na tablicy epitafijnej Anny,
nalezy wyraznie podkresli¢, ze pierwszy z herbow to herb Lewinskich Brochwicz
odmienny (nie Brochwicz I1I, jak podaja wszystkie publikacje), natomiast drugi
z herb6w to herb Lniskich Ostoja Pruska, uwazany za odmiane polskiego her-
bu Ostoja*. Nie wiem natomiast, dlaczego herb Anny - jeler na kepie (trawy?)
rézni si¢ nieco od herbu ojca, Franciszka Ksawerego - jelen na pétksiezycu plus
gwiazdy na rogach jelenia.

III. Nalezy tu wspomnie¢ o jeszcze jednym zabytku sztuki sepulkralnej znaj-
dujacym si¢ w kosciele $w. Mikolaja, niestety, niezawierajgcym herbu. Mowa
o tablicy epitafijnej Feliksa (Szczesnego) Dabrowskiego z Wojanowa, zwienczo-
nej rzezbgy z przedstawieniem kleczacej przed krzyzem z Chrystusem postaci
zmartego w plaszczu z krzyzem maltaiskim®’.

Dabrowscy z Wojanowa to rodzimy réd z Pomorza Gdanskiego, ktérego zna-
nym protoplastg byt Iorge Dameraw (Jerzy Dabrowski, zm. ok. 1486), pochodzacy
z Dabrowy Cztuchowskiej koto Przechlewa, stronnik Polski podczas trzynasto-
letniej wojny z Zakonem Krzyzackim, starosta czluchowski 1462-1485, osie-
cki od 1479, podkomorzy cztuchowski od 1468. Jego syn Leonard osiadl w Wo-
janowie pod Gdanskiem i odtad rodzina byla nazywana Dameraw a Wojenaw,

45 E. Breza, Pochodzenie przydomkow szlachty pomorskiej, Gdansk 1986, s. 197. Mozna
tu ponadto dodac, ze wedlug legendy herbu Grzymata, do ktdrego nalezeli Laszewscy,
pierwszym, ktéry przyszedt z tym herbem w zamierzchtych czasach z Niemiec, byt
rycerz nazwiskiem Zylberschwech. Patrz: B. Paprocki, Herby rycerstwa polskiego, Kra-
kéw 1584, s. 613.

Katalog zabytkow..., s. 142.

47 K. Cieslak, Kosci6t - cmentarzem... tabl. 27.
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9. Epitafium Feliksa Dabrowskiego
z Wojanowa. [fot. autora]

von Damerau-Wojanowski, czyli Dabrow-
skimi z Wojanowa, takze Dgbrowskimi-
-Wojanowskimi, by ostatecznie w XVII
wieku nosi¢ jedynie nazwisko Wojanow-
ski*®. Pieczetowali sie herbem przedsta-
wiajagcym poltksiezyc zloty z takaz gwiaz-
da ponad nim, a w klejnocie nad helmem
w koronie 7 pidr strusich. Ze wzgledu
na identyczne godlo jak w polskim herbie
Leliwa ich herb jest uwazany za odmiane
Leliwy (w Leliwie nad hetmem w koronie
jest godlo powtdrzone na ogonie pawim),
a sama rodzine zaliczyl juz do Leliwi-
tow znany siedemnastowieczny heraldyk
Jan Karol Dachnowski. Pisal on w hasle
o tej rodzinie: ,Wojanowscy de Wojano-
wo - von Damerau. Pisali si¢ in Wojanow
Dambrowscy Leliwczykowie™®. Ich herb
widnieje ponad wystawionym w 1587 r.
pieknym epitafium rodzinnym braci Fe-
liksa i Piotra Wojanowskich, synéw Le-
onarda, znajdujagcym sie w kosciele $w.
Wojciecha w Gdansku™. Niestety, w klej-
nocie widnieje jedynie 5 pior strusich, lecz
widoczne $lady na krawedziach pozwalaja

domniemywa¢, ze dwa skrajne piéra odpadty, badz zostaly oderwane w ciagu
minionych stuleci. Czy Wojanowscy z Dabrowy vel Dabrowscy z Wojanowa rze-
czywiscie nalezeli do rodu herbu Leliwa nie jest udowodnione, zapewne byli
rodzing miejscowego, pomorskiego pochodzenia, ktorych do Leliwitow zaliczyt
jako pierwszy wlasnie Dachnowski, a po nim inni heraldycy.

8 Zrédta Dziejowe t. XXIIL, Polska XVI wieku pod wzgledem geograficzno-statystycznym,
t. XII. Prusy Krélewskie, cz. 1, wyd. I. T. Baranowski, Warszawa 1911, s. 158; J. K. Dach-

nowski, Herbarz... s. 143.
49

J. K. Dachnowski, Herbarz ... s. 143; K. Niesiecki, Herbarz polski [...] powigkszony do-

datkami z pézniejszychautoréw, rekopiséw, dowoddw urzedowych i wydany przez Jana
Nepomucena Bobrowicza, t. I-X, Lipsk 1839-1846, [reprint Warszawa 1979], t. IX,

s. 387.
50

W. Nowosad, Dgbrowscy z Wojanowa herbu Leliwa (Wojanowscy) w XV-XVII w.

w Prusach Krélewskich, [w:] Genealogia, prozopografia i dzieje spoteczeristw na histo-
rycznych obszarach Pomorza w okresie przedindustrialnym (od Sredniowiecza po wiek
XIX), pod red. S. Koscielaka, S. Szybkowskiego, T. Rembalskiego, Gdansk 2020, s. 86.
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10. Herb Leliwa 11. Herb Dabrowski, czyli Leliwa
[rys. autora] odm. [rys. autora]

Feliks Dabrowski (ok. 1566-1624) herbu Leliwa odmienna (prawnuk Jerzego
Dabrowskiego), ktérego tablica epitafijna wraz z rzezbg przedstawiajaca klecza-
cego zmarlego znajduje si¢ w kosciele sw. Mikolaja, byl wybitng postacia.
Od 1598 r. w szeregach Zakonu Kawaleréw Maltanskich, od 1601 komandor ko-
mandorii poznanskiej, fundator miasteczka $w. Jana, czyli obecnej Malty w Po-
znaniu, zastuzony wielce dla rozwoju i przysporzenia funduszy Zakonu, uczest-
niczyl w 1619 r. w wyprawie oddzialu lisowczykéw na Wegry, gdzie wedlug
tre$ci epitafium dowodzil jazda podczas oblezenia Esztergomu (Ostrzyhom),
a po powrocie zostal kapitanem gwardii krélewskiej, zmarl niespodziewanie
w 1624 r. i zostal pochowany w kosciele $w. Mikolaja®'. Przy jego epitafium nie
ma herbu, jednak z duzym prawdopodobienstwem mozna zalozy¢, ze tam sie
znajdowal. Dachnowski bowiem, cytujac skrétowo i niezbyt dokladnie tacinski
napis z epitafium, i podajac btedng date $mierci Feliksa Dabrowskiego, na koncu
pisze: ,Herb takowy”, dajac wizerunek herbu, a w drugiej redakcji herbarza
dodajgc jeszcze, ,Na helmie siedem pidr strusich”. Herb zamieszczony w her-
barzu Dachnowskiego przedstawia na tarczy podzielonej w pas, w polu gor-
nym krzyz maltanski o ramionach siegajacych krawedzi pola, w polu dolnym
potksiezyc z gwiazda ponad nim. W klejnocie, nad helmem w koronie siedem
pior strusich.

2 J. K. Dachnowski, Herbarz..., s. 342; W. Nowosad, Dgbrowscy... s. 94-96; E. Starek,
G. Kottowski, Laciniskie inskrypcje..., s. 87-90.

52 1 K. Dachnowski, Herbarz..., s. 143.
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Jest to indywidualny herb Feliksa Dabrowskiego,
gdzie umieszczony w gérnym polu krzyz maltanski
- godlo Zakonu przyjety zostat jako oznaka godno-
$ci komandora komandorii poznanskiej. Niestety,
taki wizerunek herbu zwiddl w przeszlosci znako-
mitych historykéw, jak K. Gorskiego, czy genealo-
géw, jak W. Dworzaczka, ktérzy upatrujac w nim
herbu bedacego czym$ posrednim miedzy Leliwa
(potksiezyc i gwiazda) a Szeliga (potksiezycikrzyz),
uwazali go za herb wszystkich Dabrowskich Woja-
nowskich, a nie indywidualne godto Feliksa™.

O tym, Ze epitafium Feliksa Dabrowskiego znaj-
dowalo si¢ pierwotnie w innym miejscu, a pdzniej

12. Herb Leliwa zostalo przeniesione, co zapewne bylo przyczyna
odm. Feliksa Dabrowskiego zagubienia” herbu wiadomo przede wszystkim
[wg J. K. Dachnowski, z opisu samego Dachnowskiego, ktéry byt w Gdan-

Herbarz..., s. 143] sku w kosciele $w. Mikotaja. Pisze on tak: ,Jest

w $cienie w malym chérze nad formami epitafium
marmorowe z napisem:” — tu nastgpuje facinski, niepelny tekst epitafium z bled-
ng datg i miejscem $mierci ,,Anno 1621 Gedani”**. Obecnie tablica epitafijna
wraz z rzezbg postaci zmarlego znajduje si¢ na filarze od strony wschodniej w na-
wie potnocnej, czyli na pewno nie w miejscu podanym przez Dachnowskiego™.
Przypuszczenie, Ze omawiane epitafium nie znajduje si¢ na swoim pierwotnym
miejscu wyrazila takze przed laty Katarzyna Cieslak, dodajac, ze zabytek ten
pozbawiony zostal swej ramy architektonicznej, obramowania, na ktérym, jak
przypuszczala, znajdowat sie herb®. Jak juz tu udowodnitem, byt to indywidu-
alny herb wlasny Feliksa Dagbrowskiego z Wojanowa, a nie wszystkich Dabrow-
skich Wojanowskich, ktérzy postugiwali si¢ herbem Leliwa odmienny. Wypada
tylko wyrazi¢ zal, Ze tak cenny i ciekawy zabytek nie zachowal sie do naszych
czasOw w komplecie.

K. Gorski, Pomorze..., s. 276; W. Dworzaczek, Leliwici Tarnowscy, Warszawa 1971,
s. 45.

>4 J. K. Dachnowski, Herbarz..., s. 143.

> A. Grzeskowiak-Krwawicz, K. Szyszkiewicz, Zabytki..., s. 163-164; E. Starek, G. Ko-
ttowski, Laciriskie inskrypcje..., s. 89.

K. Cieslak, Kosciét-cmentarzem..., s. 37, 54.
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Przemystaw Pragert

Coats of Arms of the Kashubian Nobility
in St. Nicholas Church in Gdansk

SUMMARY

The article discusses several of the many coats of arms of the nobility found on epita-
phs and altars of the Dominican Church of St. Nicholas in Gdansk. The coats of arms
considered by the author to be Kashubian, that is, belonging to the Kashubian nobility,
have not been, for various reasons, widely presented in heraldic literature. One of
them is the variant of the Dab (Oak) coat of arms, which was used by a certain Marcin
Kulminski, founder in 1662 of one of the side altars, hitherto considered a Samogi-
tian nobleman. According to the author, Kulminski was certainly not from Samogitia
and his nobility is questionable. On the other hand, the second coat of arms from the
aforementioned altar, depicting a fish (flounder) on the shield, has so far been com-
pletely unknown. Based on the sources, the author questions the nobility of the altar’s
founder, while he considers the second coat of arms as belonging to the Kashubian
Kacki family, who were by the 17th century, extinct. The next coat of arms discussed
is a compound coat of arms containing the coat-of-arms’ emblems of the Lewinskis
and the Lniskis, found on the epitaph of Anna Lewinski Lniska. The author discusses
both coats of arms, belonging to two Kashubian noble families, and establishes the
origin and genealogical connections of the aforementioned Anna. The final topic is
the now defunct coat of arms of Felix Dgbrowski of Wojanowo, whose incomplete
epitaph is also found in the church. The Dabrowski family of Wojanowo sealed with
a variation of the Leliwa coat of arms, but the aforementioned Feliks, who was a com-
mandant of the Order of St. John of Jerusalem in Poznan, is sealed with his own coat
of arms, described in the article.



Daniel Kalinowski
Stupsk

Temat kaszubski w §wiecie gier
nie tylko komputerowych

Kultura kaszubska jest rzeczywistoscig tworzong przez spotecznos¢ niewielka
liczebnie, majacg wedle najnowszego narodowego spisu ludnosci reprezentacje
nieco ponad 232 tys. 0s6b'. To tradycja, ktérej przedstawiciele zaczeli formu-
fowa¢ swoja etniczng kaszubsko$¢ od potowy XIX w., postugujac sie jezykiem
kaszubskim, przedstawiajac wlasne rozumienie historii i projektujac przyszios¢.
Kaszubi przeszli przez wiele etapow swego tozsamos$ciowego istnienia, zmaga-
jac si¢ z germanizacjg do czaséw I wojny $wiatowej, polonizacjg w latach mie-
dzywojennych i czasach PRL-u i dopiero od 1989 r. coraz $mielej i dobitniej
zaznaczajac swoja podmiotowoéé®. Najnowsze dekady przynosza ze soba zja-
wiska, ktore stawiaja Kaszubéw w obliczu globalizacji, uniformizacji, merkan-
tylizacji kultury, z ktérymi tak niewielkiemu kregowi ludzi przychodzi walczy¢,
prowadzac dziatania, ktére maja na celu ocalenie tozsamosci. Dokonujac choc¢by
powierzchownego przegladu dzisiejszej kultury kaszubskiej, mozna zauwazy¢,
ze nie jest ona pasywna i wylacznie zachowawcza. Wérdéd dziatan tego $rodo-
wiska dostrzec mozna wspoélczesng literature, teatr, muzyke, media radiowe,
elektroniczne oraz systemowa edukacje, ktére nie sg zapatrzone jedynie w prze-
szto$¢, ale probuja dotrzymac kroku najnowszym tendencjom sztuki i kultury
polskiej, europejskiej i $wiatowej, cho¢ oczywiscie trzeba mie¢ tutaj swiadomos¢
skali osiggniec’.

' Dane z Narodowego Spisu Powszechnego: https://stat.gov.pl/cps/rde/xbcr/gus/Przy-

naleznosc_narodowo-etniczna_w_2011_NSP.pdf [dostep: 04.09.2022]

A. Bukowski, Regionalizm kaszubski. Ruch naukowy, literacki i kulturalny. Zarys mo-
nografii historycznej, Poznan 1950; J. Borzyszkowski, Istota ruchu kaszubskiego i jego
przemiany od potowy XIX wieku po wspétczesnosé, Gdansk 1982; B. Synak, Kaszubska
tozsamosc. Cigglosc i zmiana. Studium socjologiczne, Gdansk 1998; C. Obracht-Pron-
dzynski, Kaszubi - miedzy dyskryminacjqg a regionalng podmiotowoscig, Gdansk 2002;
M. Mazurek, Jezyk - przestrzeni — tozsamosé. Analiza kaszubskiej tozsamosci, Gdansk
2010.

> D. Kalinowski, A. Kuik-Kalinowska, Literatura kaszubska. Rekonesans, Gdansk 2017;
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Kulture kaszubska mozna réwniez umiesci¢ w akademickiej przestrzeni gro-
znawstwa® i idac w $lad za istniejacymi badaniami, takze wobec gier pojawia-
jacych si¢ w medium jezyka kaszubskiego istnieje mozliwo$¢ podzielenia ich
na kilka rodzajéw’. W pierwszym z nich dominujg formy uzywajace gtéwnie
nosnika lingwistycznego, uzywanego do tworzenia gier sfunkcjonalizowanych
w obrebie edukacji (memory games, gry planszowe), ktére s3 wsparciem w nauce
jezyka kaszubskiego, wzbogacajac stownictwo oraz dajac mozliwos¢ zdobycia
wiekszych umiejetnosci w praktycznym uzywaniu kaszubszczyzny. Takie cele
gier korespondujg z nabywaniem i rozwijaniem kompetencji kluczowych, co
zaréwno mlodemu, jak i dojrzatemu czlowiekowi pozwala na samorozwoj, za-
angazowanie spoleczne i odpowiedzialno$¢ obywatelska. Wéréd kompetencji
kluczowych odnalez¢ mozna, m.in.: porozumiewanie si¢ w mowie ojczystej,
porozumiewanie si¢ w jezyku obcym, umiejetnosci matematyczne i naukowo-
techniczne, kompetencje informatyczne, zdolnosci uczenia si¢, podejmowanie
inicjatywy i co szczegélnie wazne w kontekscie tozsamosci kaszubskiej — $wia-
domos$¢ i ekspresje kulturalng®. W dzisiejszej sytuacji kulturowej nie istnieja
jeszcze w odniesieniu do edukacji kaszubskiej konsekwentnie realizowane bada-
nia empiryczne, ktére moga potwierdzi¢ zdobywanie dzieki grom cho¢by kom-
petencji kluczowych, ale juz teraz mozna zauwazy¢ stosowanie gier w procesie
dydaktycznym. Konferencje metodyczne dla nauczycieli jezyka kaszubskiego
wskazujg, Ze zainteresowanie grami jest coraz wieksze’.

K. Kulikowska, C. Obracht-Prondzynski, T. Fopke, Wspdiczesna kultura kaszubska,
Gdansk 2018; D. Kalinowski, Teatr kaszubski. Fenomen, formy i srodowisko, Gdansk
2021.

Obok terminu groznawstwo wystepuje jeszcze game studies albo ludologia. O rézni-
cach znaczen terminéw i konsekwencjach merytorycznych i metodologicznych
patrz: R. Caillois, Gry i ludzie, przel. M. Zurowska i A. Tatarkiewicz, Warszawa 1997;
D. Urbanska-Galanciak, Homo players. Strategie odbioru gier komputerowych, Warsza-
wa 2009; A. Surdyk, Status naukowy ludologii. Przyczynek do dyskusji, ,Homo Ludens”,
2009, nr 1, s. 230-239.

L. Konzack, Krytyka gier komputerowych: metoda analizy gier komputerowych, przet.
P. Wojcieszuk, ,Kultura i Historia”, 2008, nr 13, http://www.kulturaihistoria.umcs.
lublin.pl/pl/archives/892 [dostep: 04.05.2023]; P. Kubinski, Gry wideo. Zarys poetyki,
Krakéw 2016; T.Z. Majkowski, Jezyki gropowiesci. Studia o réznojezycznosci gier cyfro-
wych, Krakéw 2019.

J. Uszynska-Jarmoc, B. Dudel, M. Gloskowska-Sotdatow, Wprowadzenie, [w:] Roz-
wijanie kompetencji kluczowych uczniow w procesie edukacji wczesnoszkolnej, red.
J. Uszyniska-Jarmoc, B. Dudel, M. Gloskowska-Soldatow, Krakéw-Bialystok 2013, s. 8.
Patrz wystapienia: J. Mamelski, J. Mielewczyk, L. Reiter-Szczygiel, D. Wilczewska,
Zapadli zémk, czyli jak zagrac klasykg na planszy?, https://www.youtube.com/
watch?v=m9A0ZhWtL]I [dostep: 22.05.2023] oraz M. Buda, Gry i zabawy edukacyj-
ne na lekcjach jezyka kaszubskiego w dobie pandemii, E. Andrzejewska, Technologie
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W drugim rodzaju gier z tematem i w jezyku kaszubskim pojawia si¢ nosnik
elektroniczny aktywowany dzieki ptycie CD lub programowi z platformy cyfro-
wej. Owa multimedialna przestrzen z obrazem, dzwiekiem, stowem i z moz-
liwoscig czynnego uczestnictwa rozgrywa sie w §rodowisku komputera, ktory
umozliwia zaistnienie nowych mozliwosci ludyczno-edukacyjnych. Wezmy
cho¢by komputerowe gry jezykowe, wspottworzace sytuacje bogactwa komuni-
kacyjnego, niemozliwego wrecz do realizacji przez inne rodzaje gier czy technik
stosowanych podczas uczenia si¢. Przy nauce jezyka kaszubskiego gry cyfrowe
umozliwiaja trening wszystkich czterech sprawnosci w jednym czasie (a zatem
czytanie, pisanie, stuchanie oraz méwienie odbywa si¢ momentalnie w kontak-
cie z klawiaturg czy panelem nawigacyjnym tablicy interaktywnej). Mozna w na-
uczaniu/uczeniu si¢ swobodnie siega¢ do jednego lub kilku podsystemoéw jezyka
- leksykalnego, gramatycznego i fonologicznego, nagradzajac przy tym postepy
za pomoca systemu list rankingowych, odznak, dodatkowych uprawnien w za-
bawie itp. Osiggniete wowczas zostang cele ksztalcenia, ktére pojawiajg si¢ przy
nauce wiasciwie kazdego jezyka®.

Trzeci rodzaj gier to questing, ktore jak gatunek nakazuje, polegaja na przezy-
waniu przygod i rozwigzywaniu zadan rozgrywajacych sie poza domem/miesz-
kaniem w $rodowisku naturalnym przyrody. Cho¢ termin ten jest uzywany
gtéwnie w odniesieniu do gier RPG’, to istnieje mozliwo$¢ sytuowania go réw-
niez w innym, szerszym kontekscie, poza konwencja fantasy, jako wyzwanie po-
znawcze. Obserwujac social media i ruch turystyczny na Kaszubach, wida¢, jak
tatwo mozna z niej uczyni¢ popularng i wykorzystywana niemal na wszystkich
etapach edukacyjnych forme aktywnosci. Szczegélnie cenng specyfika questingu
jest wspdlistnienie wielu dziedzin wiedzy w jednej formie wydarzenia/zadania.
Dla realizacji zaje¢ z zakresu kultury Kaszub mozliwo$¢ jednoczesnego zapo-
znawania si¢ z informacjami z zakresu biologii, geografii, archeologii, historii,
jezyka czy literatury wydaje sie nie do przecenienia. Ponadto questing nie musi
by¢ wykorzystywany w sytuacji szkolnej, ale doskonale si¢ sprawdza przy gru-
powym, wspolnotowym czy rodzinnym uczestnictwie w turystyce regionalnej
i tozsamosciowej. Questing moze by¢ organizowany dla dwoch, czterech oséb,
ale mozna sobie wyobrazi¢ gry druzynowe, ktére maja w sobie aspekt tak kultu-
rowy, jak i zwigzany z aktywnoscia fizyczna'.

informatyczno-komunikacyjne (TIK) w nauczaniu i uczeniu sie jezykow, https://www.
youtube.com/watch?v=YguKQK_TzTM [dostep: 22.05.2023].

K. Kotula, Gra komputerowa na lekcji jezyka obcego, ,,Jezyki Obce w Szkole”, 2012, nr 3,
s. 122-124.

A. Machado, P. Santos, J. Dias, On the Structure of Role Playing Game Quests, “Revista
de Ciéncias da Computag¢do” 2017, vol. 12, s. 81-96, https://repositorioaberto.uab.pt/
bitstream/10400.2/11090/1/RCC_Vol.12_Especial_p.81-98.pdf [dostep: 23.05.2023]

10" K. Likhtarovich, K. Szustka, Questing — wyprawy odkrywcéw jako nowa forma aktywnej



TEMAT KASZUBSKI W SWIECIE GIER NIE TYLKO KOMPUTEROWYCH 127

W odniesieniu do tradycji kaszubskiej, czyli tej, w ktdrej podkresla si¢ geo-
graficzno-kulturowy, a nade wszystko tozsamosciowo-jezykowy wymiar $wia-
domoéci, najwiecej jest gier edukacyjnych, lingwistycznych, za$ gry komputero-
we czy questing to propozycje rzadsze, ktorych skromna reprezentacja na rynku
bierze si¢ gtéwnie z powoddw finansowo-organizacyjnych. Na przelomie roku
2022 i 2023 (czas pisania niniejszego tekstu) i w $wiecie edukacji kaszubskiej
gry planszowe sa juz zjawiskiem powszechnym, natomiast gry komputerowe
to wciaz rzeczywisto$¢ $wieza, jednakze znaczacym zjawiskiem jest to, ze coraz
$mielej w ich projektowaniu uczestniczg nauczyciele jezyka kaszubskiego, co za-
powiada szersze stosowanie nowych mediéw w sytuacji szkolnej'!. Prezentowa-
ny dzi$ material nie jest calo§ciowym wykazem wszystkich dostepnych w jezyku
kaszubskim gier. To raczej rekonesans, wskazanie najwazniejszych propozycji,
wstepne ich pogrupowanie ze wzgledu na medium wyrazu oraz ukazanie ich
najwazniejszych cech tresciowych oraz srodowiska, w jakich wystepujg. Poczy-
nione tutaj uwagi nie wchodza w szczegélowe kwestie zmieniajacego si¢ dyna-
micznie dyskursu grologicznego. Najwazniejsze dla ponizszych rozwazan sg
czynniki kulturowe i kaszuboznawcze obecne w §wiecie gier.

Tradycyjne, ,analogowe” gry edukacyjne

Edukacyjne gry planszowe to najbardziej popularna forma potaczenia kultury
kaszubskiej i zywiolu gry. Niektore powstaly gtéwnie w celach dydaktycznych,
inne zawieraja silny sktadnik zabawy i wspétzawodnictwa. Mozna je odnalez¢
w wielu prywatnych domach, publicznych i niepublicznych szkotach i przed-
szkolach, w ktorych wykorzystuje sie je w celach ludyczno-dydaktycznych. Ich
»analogowo$¢” polega na wykorzystywaniu tradycyjnego materiatu: papieru,
kartonu, elementéw drewna lub plastiku. Nie potrzebuja urzadzen elektro-
nicznych, aby z nich skorzysta¢. Sg produkowane gtéwnie przez prywatne fir-
my, ktére niekiedy majg wsparcie merytoryczne czy logistyczne w najwigkszej
organizacji Kaszuboéw - Zrzeszeniu Kaszubsko-Pomorskim. Ich pojawienie sie
najczesciej wynika ze spontanicznej inicjatyw nauczycieli jezyka kaszubskiego
lub ze strony animatoréw rodzimej tradycji. Trudno za$ je wigzac z przemyslang
strategig publikacyjng i stymulowaniem rynku gier o tematyce kaszubskie;j.

edukacji plenerowej w lasach i na terenach przyrodniczo cennych, ,Studia i Materialy
CEPL w Rogowie”, t. 34, 2013, s. 319-327.

R. Mistarz, Podréz z Remusem przez kartki szkolnej lektury”. Gra dydaktyczna dla szko-
1y podstawowej i szkét ponadpodstawowych, [w:] Edukacja kaszubska, red. R. Mistarz,
[CENne praktyki, t. VII, https://www.pcen.gda.pl/files/userfiles/wp-content/upload-
$/2019/01/CENne_Edukacja_kaszubska_on_Line.pdf], Gdansk 2018, s. 47-49.
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Mozna w tym miejscu wymienic¢ gar§¢ tego typu propozycji, czyniac to w celu
zarysowaniu ogolnego ,,pejzazu” grologicznego, nie zas z powodu dokonywania
problematyzacji istniejacych form czy szczegdtowej analizy funkcjonalnej wy-
branej gry'.

Dopasuj cienie. Gra polegajaca na wykorzystaniu koncentracji i spostrze-
gawczosci w odniesieniu do wzoréw haftu kaszubskiego. Jeden lub dwdch gra-
czy stawiani sg przed zadaniem takiego wykorzystania osiemnastu wzoréw gra-
ficznych (rodzaj puzzli), aby powstala poprawna wizualnie kompozycja haftu
kaszubskiego. Do wykonania zadania przez graczy uzywane sg plansze z cie-
niami oraz zestawem kolorowych kartonikéw z elementami haftu kaszubskiego.
Dopasuj cienie wykorzystywana jest gtéwnie w przedszkolu i nauczaniu wcze-
snoszkolnym i oczywiscie w srodowisku domowym. Gra utrwala w dziecigcej
swiadomosci gracza tradycyjne elementy haftu, nagradzajac poprawnie ulozona
forme.

Kaszubskie sudoku. Forma wykorzystujaca konwencje japonskiej tradycji gry
sudoku. Jeden lub dwdch graczy maja za zadanie w taki sposéb ulozy¢ w pionie
i poziomie elementy haftu kaszubskiego, aby utworzyly uklady geometryczno-
logiczne narzucane przez instrukcje. Gra ksztaltuje spostrzegawczo$c i logicz-
ne myslenie. W zestawie do gry wystepuja dwie plansze oraz dwa komplety po
8 kartonikow z elementami kaszubskiego haftu. Gra pojawia si¢ w sytuacji szkol-
nej nie tylko na poziomie wczesnoszkolnym, ale takze wérdd starszych uczniow
szkoly podstawowej. Kaszubskie sudoku utrwala w $wiadomosci gracza typowe
elementy haftu, nie wprowadzajac zadnych innowacji do form tradycyjnych.

Roéwnie prosta gra edukacyjng jak powyzsza jest Kaszubska paleta barw,
dedykowana jednemu lub dwoém graczom gléwnie w sytuacji edukacji weze-
snoszkolnej. Limitem stosowania gry jest czas, w ktérym nalezy odpowiednio
dopasowac¢ réznokolorowe kota do okreslen zapisanych w jezyku kaszubskim.
Gra odbywa si¢ na okragtej planszy z zaznaczong paleta barw i 9 kartonikami
z odpowiednimi kolorami. Uczestnictwo w grze nie tyle ma stymulowa¢ kre-
atywno$¢ graczy, co utrwala¢ w $wiadomosci gracza nazwy barw i tym samym
wspiera¢ proces dydaktyczny, tak jak sie to dzieje w nauczaniu jezykéw obcych
na etapie wczesnoszkolnym lub II poziomie edukacyjnym'.

Takze nieskomplikowang forma gry edukacyjnej sa Puzzle z motywami
kaszubskimi adresowane do najmlodszych graczy (w wieku przedszkolnym

12 Przedstawione ponizej gry maja swoich tworcéw, przy czym w przypadku tej ludyczno-

-edukacyjno-artystycznej formy autorstwo rozciaga sie niekiedy na wiele 0séb czy tez
kolektyw tworczy. Na koficu niniejszego artykulu podane sg najwazniejsze informacje
o osobach lub wydawcach odpowiedzialnych za powstanie danej gry.

A. Chowaniec-Inglot, Bingo, domino i inne gry na lekcjach jezyka niemieckiego, ,Zeszy-
ty Glottodydaktyczne”, 2009, z. 1, s. 203-212.
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i wezesnoszkolnym). W zestawie do gry odnajdziemy dwie manualne ukladanki
po 8 czesci kazda. Na pierwszej przedstawiona zostala kaszubska dziewczyna
w stroju kaszubskim, na drugiej ukladance widnieje para, takze w stroju ludo-
wym. Gra odwoluje si¢ do wizualnej pamieci gracza oraz do poczucia harmonii
oraz kompozycji.

Nieco bardziej skomplikowang gra edukacyjng dla dzieci jest Moja checz
kaszubska (pol. mdj kaszubski dom). Polega ona na wycinaniu i sklejaniu
(wg zaznaczonych na kartonach linii) elementéw zabudowan gospodarczych,
modeli matlej, przydomowej architektury oraz figur zwierzat. Zabawa polega
na zagospodarowaniu przestrzennym 4 zielonych plansz, na ktérych mozna
zaprojektowa¢ ksztalt dzialki i umiesci¢ na niej, ztozony i sklejony kaszubski
dom (chécz). Gtéwny ksztalt domostwa mozna dodatkowo uzupelni¢ przygoto-
wanymi przez pomystodawcow gry detalami architektonicznymi. Gra ksztaltuje
dzieciecg (od 8 do 15 lat) wyobrazni¢ przestrzenng, umiejetno$¢ pracy w trzy-,
czteroosobowym zespole (w ramach powstawania pracy w grupie graczy powo-
tuje sie ,,soltysa” czy tez ,,kierownika budowy”). Przynosi réwniez podstawowe
informacje o kulturze materialnej Kaszub. Forma chaty oraz jej otoczenie od-
woluje sie do tradycyjnego modelu zabudowy wiejskiej. Architektura zabudowy
domostwa odwzorowuje model nie tyle wspodlczesny, co dziewietnastowieczny,
szachulcowo-ryglowy, nazywany ,,pruskim murem”, a pochodzacy ze wzorcéw
pétnocnoeuropejskich.

Dla dzieci I oraz II etapu edukacyjnego, ktére ucza si¢ podstaw jezyka ka-
szubskiego, przygotowana zostala gra planszowo-karciana Kaszébsczé stowka.
Przewidziane s w niej dwa typy rozgrywki, podzielone jeszcze na dwa poziomy
trudnosci, co umozliwia realizacje gry dla uczestnikéw o réznym wieku i do-
$wiadczeniu. Zadaniem graczy jest skomponowanie na planszy kaszubskich
nazw zwierzat i roslin wystepujacych w Polsce. Odbywa si¢ to procesualnie, kaz-
dy gracz losuje tylko jedng karte w rundzie i powinien ulozy¢ to stowo, ktére
zostalo ukazane na karcie. Kazde stowo ukladane na planszy powinno przecina¢
sie ze sfowami ulozonymi na niej juz wczesniej. Mistrzem gry zostaje ten, kto
w taki sposdb ulozy wyrazy, aby mozliwie czesto przecinaly si¢ z innymi stowa-
mi i zakrywaly odpowiednie pola oznaczone kolorami. Gra rozwija kompeten-
cje jezykowe w zakresie kaszubszczyzny, ¢wiczy oraz rozwija spostrzegawczo$c,
dzieki kartom i planszy gracz utrwala sobie nazwy pomorskiej fauny i flory.
Takze i tutaj zachodzg wiec pozytywne procesy stymulujace gltebokie i emocjo-
nalne poznawanie jezyka, co stwierdzono w przypadku nauczania jezyka angiel-
skiego lub niemieckiego™,

T Siek-Piskozub, Uczy¢ sie bawigc. Strategia ludyczna na lekcji jezyka obcego, Warsza-
wa 2001.
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Dla dzieci i mlodziezy szkél podstawowych przygotowana zostala kolejna
planszowa gra edukacyjna pt. Zapadli zomk, ktéra nawigzuje do jednej z naj-
wazniejszych powiesci literatury kaszubskiej, tj. Aleksandra Majkowskiego Zécé
i przigodé Remusa". Kazdy z graczy osobno wypenia scenariusz, ktéry powstat
dzigki fabule przedwojennej jeszcze powiesci. Uczestnicy gry wedruja zatem
po planszy-mapie z oznaczonymi miejscami na Kaszubach, nasladujgc wyprawy
bohatera literackiego z taczka wypelniong ksigzkami i dewocjonaliami. Kazdy
z graczy zamierza jak najszybciej wypelni¢ zadanie, tzn. chce uratowa¢ Krole-
wianke od zguby i doprowadzi¢ ja do jej zamku, czyli w istocie ocali¢ jezyk i kul-
ture kaszubska przed zniszczeniem. Podczas realizacji misji gracza-bohatera,
musi on/ona rozprawi¢ si¢ ze ztymi duchami i zjawami Kaszub (Strach, Trud
i Niewarto). Bohater toczy réwniez walke ze Smetkiem i innymi mitologicznymi
sitami zta jak: Trzasewid, Wieszczi, Wékrékus, Klénidcz i Néczk, ktore utrudnia-
ja graczowi zbieranie surowcéw i dobr materialnych. Gracz moze jednak liczy¢
na sity dobra uosabiane przez: Krélewianke, Trabe, Marte, Marcjanne, Ksiedza,
Borowa Ciotke, Grzenia, Pélnice oraz na karte o specjalnych mocach (,,Ztota
Karta Remus®). Gra pozwala uczestnikom na utrwalenie wiedzy o najwazniej-
szej powiesci literatury kaszubskiej, uczy logicznego myslenia i spostrzegaw-
czo$ci. Ma w sobie rowniez czynnik rozbudzajgcy swiadomos¢ identyfikacyjna.
Celem gry nie jest bowiem tylko zdobycie pierwszego miejsca w wykonywaniu
zadan scenariusza, lecz u§wiadamianie sobie wagi pracy na rzecz innych ludzi
i ochrona warto$ci wspdlnotowych. Mimo ze autorzy gry nie zaznaczyli swojego
pedagogicznego lub tozsamosciowego stanowiska, to ich propozycja korespon-
duje ze zjawiskami powigzania zywiotu zabawy z poczuciem spotecznego i kul-
turowego osadzenia mtodych graczy'®.

Takze dzieki elementom mitologii kaszubskiej powstala fabula gry planszo-
wej Stolemé, w ktéra mozna gra¢ zespotowo. Zgodnie z podaniami kaszubskimi
tytulowe dla gry istoty to olbrzymy o trudnym charakterze. Cho¢ byly zasadni-
czo lagodne, potrafily jednak wpas¢ we wiciektos¢ i jako argumenty w sporze

5" Patrz wydanie standaryzowane: A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa, oprac. J. Tre-
der, Gdansk 2010.

Wspomniana tutaj gra powstala w ramach dzialan projektowych Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego. Organizatorem przedsiewzigcia Krajobraz kulturowy Kaszub bylta
w tym przypadku Lucyna Radziminska. W jego ramach zorganizowano konferencje
oraz w cze$ci warsztatowej uczestnicy dzialan przygotowali facznie cztery gry. Fakt,
ze doszlo do realizacji konferencji i warsztatow wynikal z diagnozy potrzeb szkolnych.
Patrz: L. Radziminska, D. Stanulewicz, Rozwdj zawodowy nauczycieli jezyka kaszub-
skiego — diagnoza potrzeb dotyczgcych szkole#, ,Neofilolog”, 2015, nr 4, s. 105-119.
W szerokiej perspektywie edukacyjnej o grach planszowych pisaly: N.G. Salmina,
I.G. Tihanova, Pedagogical and Psychological Expertise of Board Games, “Psychological
Science and Education”, 2011, no 2, s. 8-25.
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ciska¢ kamieniami w swoich przeciwnikéw. Takie zachowanie nie mialo zro-
zumienia u pomorskich bogow, ktorzy czasami ingerowali w swiat Stolemow,
chcac chroni¢ ziemski krajobraz przed niszczycielska sila olbrzyméw. Wspot-
czesna gra polega na wcieleniu si¢ uczestnika w jedna ze stolemowych rodzin
i rzucania glazem, aby przekona¢ cztonkéw innych rodzin graczy do zasadnosci
swoich racji. Kazda z rodzin graczy zaopatrzona jest w unikatowg umiejetnosc,
ponadto kazdemu z graczy przydzielony zostaje Zeton, dzieki ktéremu mozna
wykona¢ wiecej rzutéw lub zdoby¢ moc odpornosci na trafienia przeciwnikow.
W kazdej z rund gry mozna rzuca¢ glazem w jednego z przeciwnikéw, mozna
szuka¢ profitéow w ruchu po planszy, wreszcie zwrdci¢ si¢ do kaszubskich bogéw
o pomoc w walce z planszowymi przeciwnikami. W momencie trafienia wrogie-
go Stolema glazem, jego karte odwraca si¢ na drugg strone, tam za$ okazuje si¢
jak zmienig sie jego wlasciwosci. Po kazdym rzucie kostka-glazem mozna za-
decydowad, jak zmieni si¢ teren, na ktéry spadt glaz, co zaznacza sie na planszy
zetonem jezior, wzgorz, rzek czy polan. Wygrywa ta grupa graczy, ktéra pierw-
sza ,,przekona” wszystkich lub wiekszos¢ cztonkéw innych stolemowych rodzin
do swoich racji. Stolemé maja w sobie silny czynnik wspoétzawodnictwa i on nade
wszystko wytwarza emocje towarzyszace grze. Jednakze wystepuje w grze row-
niez czynnik edukacyjno-tozsamo$ciowy, a wiec zapoznawanie si¢ przez graczy
z najwazniejszymi postaciami obecnymi wsrdd stowiansko-kaszubskich wie-
rzen, a szczegdlnie z tytulowymi figurami kolektywnej wyobrazni, ktére w ludo-
wej tradycji rozpoznawane sa w glazach narzutowych Kaszub. Autorzy gry nie
ujawniali swoich inspiracji w tworzeniu gry, wida¢ jednak w uksztaltowaniu gry
(rodziny graczy, pojedynczy uczestnik) oraz w nadanych znaczeniach elemen-
tom $wiata gry (postacie graczy, postacie figur mitologicznych), ze wykorzystu-
ja czynniki ludyczno-poznawcze, ktére sie stosuje w dziataniach edukacyjnych
wspolczesnej szkoty'.

Mniej mitologicznych postaci znajdziemy w grze planszowej Szlakiem woja
Zuka, ktéra powstata dla celéw ukazania waloréw kulturowych okolic Zukowa.
Gracze, rzucajac kostka, poruszajg si¢ za pomoca pionkéw po tablicy gry z za-
znaczonymi na niej miejscowosciami i tym samym poznaja (lub przypomina-
ja sobie) najwazniejsze obiekty regionu (np. Zukowo, Chwaszczyno, Pepowo).
Wygrywa ta osoba z graczy, ktéra pierwsza zamelduje si¢ na mecie. Dodana
do planszy narracja z tytulowym wojem Zukiem podaje koloryzowang historie
okolicy pod katem wplywania na sfer¢ emocjonalng graczy. Wedrowanie przez
najwazniejsze miejsca okolic Zukowa stymuluje poczucie lokalnego patrioty-
zmu i ksztaltuje etniczng dume.

17" A. Mochocka, Polskie gry planszowe oparte na utworach literackich - rekonesans, ,,Bi-
blioteka Postscriptum Polonistycznego”, 2015, nr 5 (1), s. 35-47, www.postscriptum.
us.edu.pl/pdf/bps2015_5_2.pdf
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Jedng z najnowszych edukacyjnych gier kaszubskich jest Bidotka o fana.
Tytulowa bitwa o flage polega na przejsciu przez graczy przez proces eduka-
cyjno-kolekcjonerski, ktory konczy sie utozeniem kaszubskiego symbolu toz-
samosciowego. Uczestnik, wchodzac w $wiat gry, trafia do krainy przepetnionej
skarbami. Gracz, aby zbudowac¢ kaszubskga flage, musi zdoby¢ jej elementy albo
»Wspig¢ si¢” na szczyt najwyzszego wzniesienia regionu — Wiezycy. Aby zebra¢
elementy konieczne do zwyciestwa w grze, gracz musi wykorzysta¢ swoja wie-
dze o jezyku i kulturze kaszubskiej oraz umiejetnosci strategiczne. Gra dzieje
sie z poziomu planszy na mapie rzeczywistych geograficznie Kaszub. Uczestnicy
uzywaja kostki, pionkéw, puzzli do utozenia flagi oraz specjalnych kart z zadania-
mi o trzech stopniach trudnosci. Pojawiajg si¢ rdwniez czyste karty, na ktérych
uczestnicy moga przygotowac swoje zadania. W grze mozna gra¢ indywidualnie
jak i zespolowo. Gtéwna autorka gry - Justyna Mikotajczyk, nauczycielka jezyka
kaszubskiego — przygotowala instrukcje, opis i karty w tym jezyku, odwotujac
sie do graczy sposrdd uczniéw II szkolnego poziomu edukacyjnego. Zadanie
edukacyjne gry tak jak w przypadku gier Zapadti zomk czy Stolemé zwiazane jest
ze wzmocnieniem poczucia etnicznej identyfikacji, co czyni sie np. na lekcjach
jezyka polskiego, wprowadzajac gry propagujace patriotyzm®®,

Niektore z edukacyjnych, ,,analogowych” gier kaszubskich wchodzg w sktad
wigkszych, ogdlnopolskich projektéw ludyczno-dydaktycznych. Tworcy tych
gier zamierzaja w ten sposdb promowac wiedze o kaszubszczyznie w szerszym
i ponadlokalnym wymiarze. Wskazujg oni, Ze tradycja kaszubska jest czescia
uniwersalnie rozumianej kultury europejskiej, ktorg warto zna¢, docenic i ko-
rzystac z jej osiagniec.

W materialnym efekcie tego stylu myslenia pojawia si¢ na rynku kaszubski
zestaw kart do gry Timeline: Polska. Oto do istniejagcego kompletu kart dotycza-
cych historii Polski dofaczono jeszcze 10 waznych wydarzen z historii Kaszub,
ktére rozszerzaja wiedze graczy-kolekcjoneréw o nowe skladniki dotyczace
faktow zaistniatych na Pomorzu i Kaszubach (np. karta z informacja o hafcie
kaszubskim, z Florianem Ceynowa czy informacjami o ,Gryfie Pomorskim”).
Karty do gry/kompletowania przygotowane zostaty w dwéch jezykach (z jed-
nej strony karty wydarzenie zostalo opisane po polsku, z drugiej — po kaszub-
sku) oraz zilustrowane grafikami. Wybér przedstawianych na kartach wydarzen
zostal skonsultowany merytorycznie ze Zrzeszeniem Kaszubsko-Pomorskim,
podaje zatem niefikcjonalng wiedze¢ historyczng. Graczami moga tutaj by¢ tak

18 . Wrona, Plansza, kosciikartyjako formanarracjihistorycznej: analizanowoczesnychgier
planszowych, ,Opinie Edukacyjne Polskiej Akademii Umiejetnos$ci: prace Komisji PAU
do Oceny Podrecznikéw Szkolnych’, 2017, nr 15 (1), s. 157-188, https://www.academia.
edu/38236711/Plansza_ko%C5%9Bci_i_karty_jako_forma_narracji_historycznej_-_
analiza_nowoczesnych_gier_planszowych [dostep: 23.05.2023]
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osoby maloletnie, jak i doroste, z kolei hastowy sposéb podawania informacji
na kartach bardziej wywoluje, anizeli omawia fakty historyczne.

O czynniku promocyjnym, nie tylko za$ ludycznym, mozna réwniez pisaé
w przypadku gry Kaszébsczi geszeft. Jest to wersja popularnej na catym $wiecie
gry Monopoly, ktéra polega na imitowaniu transakcji finansowych, inwestycji,
budowy firm itp. Tutaj jednakze otoczenie kulturowe i terytorialne dla gracza
jest kaszubskie. Stad pojawiajace si¢ na planszy miejscowosci, w ktérych mozna
robi¢ ekonomiczne interesy, to np. Hel czy Gdynia, za$ na nominatach fikcyj-
nych banknotéw odnajdziemy podobizny Jana Trepczyka czy Jana Drzezdzona.
Instrukeja gry jest podana w jezyku kaszubskim i polskim, umozliwiajac zapo-
znanie si¢ ze specyficzng terminologia.

Gry komputerowe

Gier cyfrowych, ktére zwigzane s3 tematycznie z kulturg kaszubska, jest zdecy-
dowanie mniej anizeli planszowych. Pojawiajg si¢ jednak one na rynku. Przykla-
dem pierwszej gry komputerowej jest Professor Why, ktéra powstal w luznym
nawigzaniu do rozpoznawalnego w wielu krajach serialu filmowego pod tym
samym tytulem. Kaszubska gra zostala opracowana do celéw nauki chemii.
W ramach zadan do rozwigzania w trakcie gry uczestnik wykonuje wiele eks-
perymentéw chemicznych w wirtualnym laboratorium. Bardzo wazne jest tutaj
polaczenie obrazu rzeczywistego (z kamery internetowej) z obrazem wygene-
rowanym komputerowo, co umozliwia przeprowadzenie eksperymentu w bez-
piecznym i przyjaznym $rodowisku. Efekty do$wiadczen chemicznych mozna
udostepni¢ innym uzytkownikom sieci za pomoca portali spotecznosciowych.
Kaszubsko$¢ gry sprowadza sie tutaj do uzywania przez uczestnikow jezyka ka-
szubskiego w przekazywaniu wszystkich informacji czy poleceniach dziatan. Gra
ukierunkowana zostala na uczniéw szkot srednich. Zastosowanie kaszubszczy-
zny w grze komputerowej wskazuje na jezykowa operatywnos¢ rodzimej mowy,
przekonuje takze w sferze praktycznej i mentalnej uzytkownikoéw, iz mozna za-
stosowac regionalne medium do wyspecjalizowanych dziedzin nauki.

Inng gra kaszubskojezyczng, ktéra powstala jako wersja produktu miedzy-
narodowego jest Simitlator kaszébsczigo kirortu. Jest to nie tyle edukacyjna, co
rozrywkowa propozycja w gatunku city building, przeznaczona dla zaawanso-
wanych graczy lubujacych sie w grach strategicznych. Gracz rozbudowuje tutaj
swoje miasto, dbajac o zasobnos¢ wlasnych materiatéw, infrastrukture, stan ko-
munikacji oraz zaspokajanie potrzeb mieszkancéw. Poniewaz jest to gra siecio-
wa rozgrywana w Internecie, gracz musi si¢ spodziewaé przeciwnosci, wrogich
aktow ze strony wspolgraczy i nieprzewidzianych okoliczno$ci. Kaszubskos¢ gry
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zapewniajg geograficzne elementy budowanego $wiata (pojawiaja si¢ rzeczywi-
ste elementy nadmorskiego krajobrazu) oraz kaszubskojezyczne formy polecen
i snutej narracji. Simulatér kaszébsczigo kurortu to jedynie wersja formy orygi-
nalnej, jednakze dla kaszubskiego gracza najwazniejszy jest fakt, iz pojawiaja sie
w niej rodzime terminologia i stownictwo. Takze i w tym przypadku gry porusza
ona wyobraznie, uczy planowania, zach¢ca do podejmowania odpowiedzialnych
decyzji oraz logicznego myslenia'®.

Bardzo silnie zwigzana z edukacjg wczesnoszkolng jest gra Kaszubski dla
dzieci, ktora polega na interaktywnej nauce jezyka. Zadanie s3 realizowane
za pomocg jednostek lekcji, podczas ktérych rozwigzywany jest zestaw prostych
zadan typu: ulozenie puzzli, rozpoznawania elementéw $wiata zewnetrznego
z wyswietlanych w grze scenek czy ubieranie postaci w rézne stroje. Wszyst-
kie polecenia wydawane sa w jezyku kaszubskim, takze i napisy przedmiotow
czy elementow $wiata gry widnieja w tym jezyku. Zaliczenie pierwszej lekeji
pozwala uczniowi-graczowi przejs¢ do kolejnego, nieco trudniejszego poziomu.
tacznie zaplanowano szes¢ lekcji z podstawami jezyka kaszubskiego. Niewat-
pliwie Kaszubski dla dzieci jest urozmaiceniem tradycyjnej lekcji, wprowadzajac
czynnik zabawy. Moze réwniez postuzy¢ jako czynnik ewaluacyjny. W poste-
pach nauki oraz spoiwo w budowaniu wspoélnoty jezykowej i spolecznej, jak sie
to dzieje w ramach lekgji innych przedmiotow ksztalcenia®.

Najambitniejszg i zarazem oryginalng kaszubska gra komputerowsg jest Stark
Remus (kasz.: stark — pol.: dziadek), ktora ma w sobie elementy gry edukacyjnej
i rozrywkowej. Tytulowy dziadek Remus to posta¢ z powiesci Aleksandra Maj-
kowskiego pod tym samym tytutem, ktéra prowadzi gracza po bogato przed-
stawionych realiach Zycia codziennego na Kaszubach oraz zasadach gramaty-
ki jezyka kaszubskiego. W trakcie gry uczestnik pomaga dziadkowi Remusowi
w wiosennych porzadkach domowych i rolniczych, jednoczesnie zapoznajac si¢
z kaszubskim sfownictwem dotyczacym Zycia na wsi. Im wigcej gracz wykona
zadan, tym wiecej zdobywa punktéw i tym wyzszy osigga poziom gry. Popular-
no$¢ Starka Remusa sprawila, ze po krotkim czasie pojawita si¢ druga czgs¢ tej
gry z jeszcze bogatszym zestawem stownikowym jezyka kaszubskiego oraz no-
wymi zadaniami pomocy dziadkowi. Gra ma przejrzystg strukture, dzieki ktorej
wyraznie wida¢ jej edukacyjny wymiar nachylony na gracza dziecigcego, ewen-
tualnie nastoletniego. Odwzorowana w Starku Remusie rzeczywisto$¢ dotyczy

9" Patrz recenzja gry: P. Léssnawa, Symiilator nadmorsczégo kirortu, abo jak wébidowac

kaszébsczé St. Tropez, ,,Pomerania’, 2015, nr 10, s. 66. O przydatnosci gier strategicz-
nych: A. Wach, Gry komputerowe szansg edukacji jutra? ,Edukacja Medialna’, 2000,
nr 1,s. 30-32.

W. Puppel, Rola gier komputerowych we wspétczesnej przestrzeni edukacyjnej, ,Linguo-
didactica’, t. 18, 2014, s. 157-169.
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zycia na wsi, nie jest natomiast zwigzana z ukazaniem $wiata miejskiego, co
ogranicza odwzorowanie wspotczesnych realiow cywilizacyjnych. Z drugiej jed-
nak strony glosy srodowiska kaszubskiego sa pozytywne, co sprawia, ze sigga si¢
do niej coraz czesciej*.

Kaszubski questing

Jeszcze inng forma z obecnoscig kultury kaszubskiej jest questing zatytutowany
Lazoch Kaszubg, czyli bedzie, co ma byc. Z jednej strony jest to rodzaj ksigzko-
wego przewodnika po Szwajcarii Kaszubskiej, sporzagdzonego w celu uatrakcyj-
nienia samotnego lub rodzinnego podrézowania. Z drugiej jednak strony jest
to wydawnictwo, ktére snujac opowies¢ o Lazochach, nawigzuje do arcydzieta
literatury kaszubskiej, czyli Zycia i przygéd Remusa Aleksandra Majkowskiego.
Uwazny czytelnik-gracz moze si¢ zorientowac, Ze proponowane w questingu
trasy z zaplanowanymi miejscami do odwiedzenia sg bardzo zbiezne z przygo-
dami, ktére przezywal gtéwny bohater powiesci. Rozpoznanie tego faktu pozwa-
la glebiej i bardziej emocjonalnie pozna¢ tak niektdre tresci epopei, jak i walory
rzeczywistego krajobrazu Kaszub. Autorzy ksigzki-instrukeji do gry sa znawcami
regionu, nauczycielami jezyka kaszubskiego oraz animatorami kultury, co po-
zwolilo im przygotowa¢ wydawnictwo merytorycznie odpowiedzialne oraz ory-
ginalne. Wyzwania, ktdre sg stawiane graczom, nie sg koniecznymi do wypel-
nienia elementami gry. Mozna zrealizowa¢ tylko niektore z zadan, a zalezy to
od motywacji uczestnikow gry. Questing to zacheta do aktywnego wypoczynku
W przestrzeni natury, polaczonego z elementami krajoznawstwa oraz dziatan
identyfikacyjnych, wiazacych graczy z natura i otoczeniem, a w przypadku £a-
zocha jednoczes$nie z literaturg kaszubskojezyczng?.

Podsumowanie

Przestrzen gier, w ktérych niezbywalnym elementem jest kultura i jezyk ka-
szubski, to w poréwnaniu z rynkiem ogdlnopolskim zjawisko skromne, kiero-
wane gléwnie do mlodego odbiorcy. Formy gier inspirowane s3 gtéwnie przez
nauczycieli i regionalistéow, za§ w niewielkim stopniu wynikaja ze srodowiska

2! M. Damps, Nauka jezyka kaszubskiego przez gre komputerowg Stark Remus? ,Dziennik
Baltycki”, 11.10.2012, https://dziennikbaltycki.pl/nauka-jezyka-kaszubskiego-przez-
gre-komputerowa-stark-remus/ar/675647 [dostep: 22.05.2023]

22 G. Gotas, Questing i gry terenowe jako atrakcyjne rekreacyjno-edukacyjne formy aktyw-
nosci na terenach lesnych, ,,Studia i Materialy CEPL w Rogowie”, 2013, nr 34, s. 74-82.
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graczy-pasjonatow. Edukatorzy kaszubscy, zauwazajac rzeczywisto$¢ wspol-
czesnej szkoly, postanowili chocby za sprawg edukacyjnych gier planszowych
uczyni¢ nauke jezyka kaszubskiego bardziej atrakcyjna, anizeli dawne, trady-
cyjne metody. Duzo skromniejsze osiagnigcia obserwuje sie¢ w sferze kaszub-
skojezycznych gier cyfrowych. Wida¢ tutaj wyraznie, ze ich obecno$¢ wynika
przede wszystkim z przekladu sprawdzonych produktow, ktére sie jedynie ttu-
maczy na jezyk kaszubski. Powstajg jednakze gry oryginalne, wynikajace z faktu
stworzenia zespotu projektujacego nie tylko warstwe edukacyjng, ale réwniez
graficzng czy muzyczng, co wymagalo wiekszego naktadu sit twérczych. Bardzo
wazne s3 w takim momencie finanse i trudno oczekiwa¢ spektakularnych wy-
nikéw od tworcow-projektantdw, jesli gry cyfrowe kierowane sa do kilkunastu
tysiecy uczniow jezyka kaszubskiego. Mozna jednak sadzi¢, ze i w sferze gier
edukatorzy odnalezli metode na przekazywanie réznych typéw wiedzy o Ka-
szubach, stymulowanie identyfikacji, na coraz szersze uzywanie kaszubszczyzny
oraz takze dawke humoru i zabawy. Na poziomie realizacji celéw edukacyjnych
gry z kaszubskim sktadnikiem kulturowym spelniaja najwazniejsze funkcje spo-
teczno-wychowawcze: ucza poszanowania przyjetych norm spotecznych, umoz-
liwiaja osigganie wspolnego celu przez wspodtdzialanie, sprzyjaja poczuciu uspo-
lecznienia, oswajajg zaréwno z wygrywaniem, jak i przegrywaniem?. Ciekawe
zjawiska rozgrywaja sie rowniez w $wiecie psychicznym gracza. Przeciez ten,
kiedy modyfikuje przestrzen i bohateréw gry, dokonuje w jakiej$ mierze prze-
ksztalcenia wlasnej tozsamodci, poczucia zwigzku z miejscem, grupa spoteczna
czy jezykiem. Uczestnik gry z kaszubskim motywem identyfikacyjnym z jed-
nej strony poznaje istniejace juz konteksty semantyczne, ale jednoczesnie jest
w stanie w ramach wirtualnego $wiata wspottworzy¢ fikcyjna i jednocze$nie bar-
dzo atrakcyjng wspolnote osob uczestniczacych w ,,zyciu” (zadaniach stojacych
przed graczem do zrealizowania) tej samej krainy. W takim cyfrowym ,,uniwer-
sum” panujg jednoznacznie zdefiniowane sposoby postugiwania sie jezykiem
i okreslone strategie przetrwania. W ten sposob skonstruowana rzeczywistos¢
umacnia kaszubskie poczucie wspolnoty i nadaje mu rodzaj autentycznosci, kto-
re s3 pdzniej weryfikowane w codziennej egzystencji**.

Obecnos¢ gier w edukacji oraz ruchu tozsamosci kaszubskiej to odpowiedz
na procesy odczuwane w przestrzeni metodyki nauczania w wymiarze ogodl-
nopolskim i ogdlnoswiatowym, w ktdrej grywalizacja staje si¢ bardzo waznym
elementem szerokiego procesu edukacji*®. W $rodowisku kaszubskim istnieje

M. Przetacznik-Gierowska, M. Tyszkowa, Psychologia rozwoju czlowieka, Warszawa
2002, s. 98.

24 K. Prajzner, Wirtualne spacery. Struktury przestrzenne w grach komputerowych, ,Kul-
tura Wspolczesna’, 2010, nr 3, s. 151-163.

2> K. Skok, Gamifikacja i edukacja - rola motywacji w procesie uczenia sig, [w:] Przyszlos¢
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swiadomo$¢, ze atrakcyjna kaszubsko$¢ musi by¢ otwarta na media cyfrowe
i powstajg nawet w tym zakresie pewne rekomendacje, popierane s3 réwniez
inicjatywy, ktére ukazujg kulture kaszubskg w medium gier komputerowych?®.
Istniejace juz na rynku gry kaszubskojezyczne sg nade wszystko wykorzystywa-
ne w pracy szkolnej. W grach: Stolemé, Simulatér kaszébsczigo kiirortu oraz La-
Zoch pojawiaja si¢ silne czynniki ludyczne mozliwe do realizacji poza szkola,
w sytuacjach prywatnych, jako przyjemna i ekscytujaca forma spedzania czasu
wolnego takze przez graczy dorostych. Wydaje sig, ze wcigz na nowo odkrywane
przez mtode pokolenie Kaszubdw dziedzictwo wczesniejszych pokolen odnajdu-
je swoja reprezentacje takze w sferze gier ,,analogowych” i cyfrowych. Zwlaszcza
sieganie ku znakom wyobrazni symbolicznej i elementom mitologicznym staje
sie sposobem na ukazanie waloréw odrebnego jezyka i kultury kaszubskiej, kto-
ra wérod zjawisk polonizacji oraz globalizacji wcigz walczy o swoje istnienie.
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Daniel Kalinowski

Kashubian theme in the world of games not only computer

SUMMARY

Kashubia as a cultural sign is also present in digital culture. This is happening not only
through the availability of literature, theater and music in the electronic media, but
also through several publishing projects that involve games (Zapadti zamk, Stoleme,
Stark Remus or Lazoch Kaszubg). Although not many titles can be found among them,
there are also board games and computer games, both educational and entertaining.
An issue worth analyzing is that, despite a relatively small audience, the Kashubian
theme is present in games, and it seems that it strongly stimulates the cultural identity
of mainly young people.
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Po co srodkowoeuropejski badacz zwraca sie
ku tematom kaszubskim?
Kile stov o mojej ,,kaszubistycznej inicjacji”

Na poczatku nie byto nic. O ile mi wiadomo i pami¢tam, udalo mi si¢ ukonczy¢
pierwsze prawie ¢wieréwiecze zycia bez zauwazenia czegokolwiek, co dotyczyto-
by Kaszub i Kaszubow. W latach mojego dziecinstwa — czyli w latach 70. i 80. XX
wieku - w czechostowackich mediach ani szkole nie bylo do tego prawie zadnych
okazji, a podrézowanie do Polski, ktére moglo ewentualnie sprowadzi¢ kogo$
na poéinoc kraju, zostato dodatkowo ograniczone po tym, jak Czechostowacja
na poczatku lat 80. zaczgla sie broni¢ przed ,zaraza Solidarnosci” i wprowa-
dzifa restrykcje w ruchu transgranicznym. O Gdansku i Gdyni styszeli wszyscy.
W czechostowackiej telewizji mozna bylo nawet $ledzi¢ sopocki festiwal (Karel
Gott i Helena Vondrackova, czechostowackie towary eksportowe z zakresu kul-
tury popularnej, nalezeli przeciez do ich inwentarza), ale nigdzie nie wspomina-
to sie o Kaszubach. Byly to przeciez czasy przed wielkim rozwojem kaszubskiej
dzialalnosci i wzmocnieniem prestizu kultury kaszubskiej, ktére to procesy roz-
poczely sie na dobre w latach 90.

We wrzesniu 1989 r. zaczalem studiowac historie i etnografie na Uniwersyte-
cie Karola w Pradze, ale juz w trakcie pierwszego semestru nadeszta czechosto-
wacka ,,aksamitna rewolucja”. Strajk studencki trwal do konca semestru zimo-
wego, a wraz z rozpoczeciem letniego otrzymali§my mozliwo$¢ pozostania tylko
przy jednym kierunku, co do tej pory bylo niemozliwe. M6j pierwotny wyboér
etnografii (ktéra w dwczesnej Pradze byla silnie zorientowana folklorystycznie)
jako obowigzkowego drugiego kierunku w kombinacji z historig byl motywo-
wany gléwnie zainteresowaniem geografia. Etnografia byta tez dla mnie najlep-
szym uzupelnieniem studiéw historycznych (alternatywa w roku akademickim
1989/90 byly: dydaktyka jezyka i literatury czeskiej, dydaktyka jezyka rosyjskie-
go, archiwistyka i... marksizm-leninizm). Latwo bylo mi wi¢c wiosng 1989 r.
podjac¢ decyzje. Lecz, niestety, niecaly rok pdzniej, po jednym semestrze studio-
wania, z taka sama latwoscig etnografi¢ opuscitem i postanowitem pozosta¢ wy-
tacznie przy historii, tym intensywniej ja studiujac. Nie wiem, czy na etnografii
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kiedykolwiek ustyszalbym co$ o Kaszubach, ale na studiach historycznych na
pewno tak si¢ nie stalo. Zajecia koncentrowaly si¢ z jednej strony na historii
Czech, z drugiej na historii powszechnej, w ramach ktdrej uwage po$wiecano
albo ogo6lnym perspektywom historycznym, albo historii Niemiec, Anglii, Fran-
cji i troche Rosji; pojawialy si¢ takze Holandia, Wlochy i Hiszpania. Skandyna-
wia, wiekszo$¢ Europy Srodkowej, Batkany i $wiat pozaeuropejski wzmianko-
wane byly co najwyzej w jakims kontekscie lub w ramach tzw. specjalistycznych
wykladéw ekspertéw. Moje coraz bardziej intensywne zainteresowanie polska
historig nie miato zreszta zadnych konkretnych i racjonalnych podstaw. Wynika-
to raczej z pod$wiadomego sprzeciwu wobec dominujgcego nurtu i — po upadku
komunizmu - logicznego wprawdzie i zrozumiatego, jednak nieco jednostron-
nego koncentrowania si¢ na krajach i regionach zachodnich.

Sama Polska byla mi znana gléwnie z telewizji, ktérg na pétnocnym wscho-
dzie Czech, gdzie dorastalem, ogladaliSmy okazjonalnie przez cale lata 80. XX
wieku. Do pierwszej polowy lat 90. zwiedzitem zaledwie kilka miejscowosci
przygranicznych (Kudowa, Klodzko, Zgorzelec i Racibérz), kilka razy Wroclaw,
dwa tygodnie spedzitem latem 1989 r. w Lublinie i jedno popotudnie w War-
szawie. Do lutego 1995 r. nie dotarlem na poéinoc kraju dalej niz na warszawska
ulice Marszatkowska czy wroctawski Ostrow Tumski. Wiedze na temat Pomorza
Wschodniego i historycznej ziemi pruskiej czerpalem — poza uniwersyteckimi
zajeciami z historii i Zywota $w. Wojciecha - tylko z dwéch powiesci: Krzyza-
kow Henryka Sienkiewicza i Doliny pszczot czeskiego autora Vladimira Kornera
(ta druga réwniez opowiada o Krzyzakach) oraz ekranowych wersji obu ksia-
zek (Dolina pszczot powstalta w tym samym czasie co ekranizacja Krzyzakow;
krecona byla zreszta po czesci w Malborku i - czego diugo nie wiedzialem -
na Wybrzezu pod Jastrzebig Gora, a wigc na najdalej na pétnoc wysunietej ka-
szubskiej Nordzie).

Momentem podwojnego poczatku byt rok 1995. Wtedy rozpoczalem prace
w polskim departamencie w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Republiki Cze-
skiej. Niedtugo po mnie w sgsiednim gabinecie, gdzie dzialal departament we-
gierski, rozpoczal prace moj kolega ze studiow i sasiad z praskiego akademika,
a pdzniej znany stowacko-wegierski, niestety przedwczesnie zmarly dziennikarz
i komentator polityczny, Peter Morvay (1968-2020). Pewnego razu rozmawia-
lisSmy o tym, w jakich réznych jezykach napisane zostaly ksigzki znajdujace si¢
w naszych prywatnych zbiorach. Wymienitem litewski — majac na mysli mo-
nografie bitwy pod Grunwaldem autorstwa litewskiego historyka Mecislovasa
Ju¢asa (Zalgirio miusis). Posiadanie bowiem litewskiej ksigzki w Czechach po-
czatku lat 90. nie byto takie oczywiste! Peter natomiast wspomnial, ze dysponuje
ksigzeczka w jezyku kaszubskim, ktéra otrzymat od, jak powiedzial, ,,zastepcy
wojewody gdanskiego”. Wtedy jeszcze nie wiedzialem, kim 6w zastepca woje-
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wody jest, ani jak brzmi jezyk kaszubski, ale juz miatem pewne mgliste pojecie,
ze gdzie$ w poblizu Gdanska co$ takiego jak kaszubski istnieje. Nawiasem mo-
wiac, posiadam dzisiaj ten egzemplarz Morvaya - jest to czterojezyczne wydanie
(polskie, kaszubskie, niemieckie i angielskie) tekstu profesora Gerarda Labudy
Historia Kaszubow na tle historii Pomorza ze wstgpem, jak sie pozniej zoriento-
waltem, owego wicewojewody wspominanego przez Petera Morvaya. Sg to cie-
kawe i wtedy zupelnie odkrywcze dla mnie rozmyslania o mozliwych konceptu-
alizacjach historii kaszubskiej, opublikowane z okazji II Kongresu Kaszubskiego
przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie w 1992 r., w dosy¢ prowizorycznej for-
mie, typowej dla tego okresu.

Niedtugo wczesniej, bo w czerwcu 1994 r., ukonczylem studia magisterskie
z historii, a nastgpnie rozpoczalem studia doktoranckie u migdzynarodowej
stawy badacza europejskich ruchéw narodowych ,,matych narodéw”, profesora
Miroslava Hrocha. Hroch wiedzial o moim zainteresowaniu historig Polski
oraz Litwy (mimo ze tematem mojej pracy magisterskiej byla historia Czech
i monarchii habsburskiej) i je popieral. Wraz z profesorem Ottonem Dannem
z Kolonii kierowal wéwczas miedzynarodowym projektem badawczym, po-
$wieconym formom patriotyzmu prowincjonalnego, panstwowego i regionalne-
go przed poczatkiem wielkich ruchéw narodowych, a wiec w drugiej potowie
XVIII i na poczatku XIX wieku. Chociaz przedmiotem badan byly gléwnie zie-
mie dawnego Swietego Cesarstwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego, uwzgled-
niono tu réwniez regiony w jego bezposrednim sgsiedztwie lub pozostajace
pod wplywem kultury niemieckojezycznej. Chronologicznie okres odpowiadat
moim zainteresowaniom, Hroch zasugerowal wigc, ze gdybym chcial w swojej
rozprawie zaja¢ sie historig Polski, to moégtbym skupi¢ si¢ na Gdansku lub Pru-
sach Kroélewskich, a wtedy bylaby mozliwo$¢ organizacji i finansowania sto-
sownych pobytéw badawczych. A o finanse w czeskim szkolnictwie wyzszym
i wnauce w ogdle w polowie lat 90. w Czechach byto dosy¢ trudno! Na poczatek,
moze w ramach inspiracji, Hroch wcisnal mi do reki Dzieje Gdariska w zarysie
Kazimierza Piwarskiego (1946), ktore wtasnie zostaly wycofane z instytutowej
biblioteki (i w ktérych oczywiscie nie ma o Kaszubach ani stowa), i dat mi czas
na rozwazenie pomystu.

Przyznam, ze bardziej potrzebowalem tego czasu na przyzwyczajenie sie
do mysli o badaniach nad Gdanskiem i Pomorzem. W moim mysleniu o historii
Polski zawsze mialem przed oczami inne regiony. Bardzo pociggata mnie Litwa
(w jednej z rocznych prac pisemnych w ramach seminarium skupialem si¢ na
obrazie Litwy i Litwinéw w siedemnastowiecznych polskich pamietnikach), inte-
resowalem sie okresem nowozytnym, ale tez XIX wiekiem, i, jak wiekszo$¢ cze-
skich historykéw, miatem pewng skltonnos$¢ do patrzenia na historie Polski przez
pryzmat stosunkéw czesko-polskich. Gdansk, a zwlaszcza Prusy Krolewskie,
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zdecydowanie nie byly istotag wyobrazen moich przysztych badan, ale moze dla-
tego miasto to nagle nabralo dla mnie pewnego uroku i egzotyki, uzupelnione;j
romantyczno-historycznymi fantazjami o historii §redniowiecza, zaczerpnigty-
mi z literatury piekne;.

Jesien 1994 r. charakteryzowala si¢ juz zatem intensywnym wprowadzaniem
w te tematyke, polska i niemieckg historiografie regionu i miasta, a w marcu
1995 r. wyruszylem w swoja pierwsza, orientacyjng na razie, podrdéz badawcza
do Gdanska (w 2020 r. chcialem tam z przyjaciélmi §wigtowac ¢wieréwiecze
mego bytowania w Gdansku, ale plany pokrzyzowala pandemia). W tym czasie
mieszkatem w akademiku na Polankach i przesiadywalem w bibliotece Instytutu
Historii Uniwersytetu Gdanskiego oraz w Bibliotece Gdanskiej Polskiej Akade-
mii Nauk; badania archiwalne nastgpily pézniej. Wtedy po raz pierwszy pro-
wadzilem rozmowy o moich zamiarach badawczych z profesorem Edmundem
Cieslakiem, z ktorym Hroch skontaktowal mnie po starej znajomosci, a w wol-
nych chwilach, w weekendy i moze nawet wtedy, gdy powinienem byl raczej
siedzie¢ w bibliotekach, poznawatem okolice: najpierw oczywiscie Malbork, jak-
zeby inaczej, spedzilem tez jeden wieczér w Sopocie. Elblagg mnie wtedy bardzo
rozczarowal, Tczew réwniez nie porwal. Kolejne pobyty nastapily wiosng, latem
i jesienig 1995 r., a od 1996 rozpoczely si¢ wyjazdy takze do Torunia. Potem
zaczatem badania archiwalne w Gdansku i Toruniu, a w tym samym roku 1996
konsultacje na temat mojej pracy doktorskiej zaprowadzily mnie po raz pierw-
szy do Niemieckiego Instytutu Historycznego w Warszawie, mieszczacego sie
wowczas, trzy lata po jego utworzeniu, w Palacu Kultury i Nauki.

Pamigtam, ze w pierwszym roku moich podrézy do Gdanska bylem na wy-
cieczce w Wejherowie, wtedy tez (albo nastepnego roku?) przemierzytem Pol-
wysep Helski. W ktéra$ sobote pojechalem autobusem do Leborka. Trasa prze-
biegata objazdem z nieco dluzszym przystankiem w Zukowie. Tam wsiedli dwaj
starsi panowie. Rozmawiali ze sobg, a ja niewiele z tego rozumialem. Moze
po prostu mowili za szybko i niewyraznie, moze halas jelczowskiego silnika nie
pozwalal mi zrozumie¢, ale pomyslalem sobie: no, to bedzie po kaszubsku, teraz
wreszcie stysze ten jezyk!

W miedzyczasie Kaszubi i jezyk kaszubski powoli zaczynali mnie intereso-
wac. W koncu przeczytalem ksigzeczke Labudy. W literaturze, ktdra przejrzatem
i czg$ciowo zakupilem, a ktora dotyczyla Prus Krélewskich i Gdanska (oprécz
literatury przedmiotu pograzylem si¢ wowczas w systematycznej lekturze dziet
Gottfrieda Lengnicha), Kaszubi si¢ pojawiali, cho¢ nieco sporadycznie. Zaczeli
mnie kusi¢. Aby oderwac si¢ na chwile od gléwnego tematu moich badan,
od czasu do czasu zerkalem na inne tematy: raz szukalem informacji i zrodet do-
tyczacych czeskich emigrantéw religijnych w Gdansku i Elblagu w XVII wieku
(Wactaw Brozek/Brosius, Jan Mylius, Fryderyk Biithner), innym razem zacza-
tem czyta¢ o Kaszubach. To, co na poczatku bylto czystym relaksem, egzotyka
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i zabawg, stopniowo zaczeto dla mnie nabiera¢ znaczenia. Sam zdalem sobie
z tego sprawe dopiero po jakims$ czasie. W drugiej potowie lat 90. regularnie tra-
fialy do mnie prace Jozefa Borzyszkowskiego, Marka Latoszka i innych history-
kéw oraz socjologéw, kupowalem ,,Pomeranig’, ale literatury kaszubskiej jeszcze
nie czytalem. Dopiero po kilku latach, moze pieciu, pomyslalem: teraz najwyz-
szy czas, zebym nareszcie przeczytal tego ich Remusa! A poniewaz w ksiegarni
po drodze na dworzec natknalem si¢ na nowe wydanie w polskim ttumaczeniu
Lecha Badkowskiego, od razu je kupitem i w drodze do Pragi zaczalem czytac.
Moze dlatego, ze w pociagu zazwyczaj trudno bylo mi si¢ skupi¢ na lekturach,
Remus mnie wtedy specjalnie nie ol$nit. Nie moglem si¢ od niego co prawda
oderwa¢, ale wydawal mi si¢ calkiem, jak méwig Niemcy: gewohnungsbediirftig,
czyli wymagajacy przyzwyczajenia! Moje nastepne spotkania z Remusem to juz
inny, pozniejszy rozdziat...

Podczas moich wstepnych badan nad tematem pracy doktorskiej o Prusach
Kroélewskich interesowalo mnie przede wszystkim to, w jaki sposob kwestia zbio-
rowej tozsamosci mieszkancow — a zwlaszcza elit miejskich i krajowych — Gdan-
ska, Torunia, Elblaga i Prus Krélewskich znalazla bezposrednie lub posrednie
odzwierciedlenie w dotychczasowej literaturze przedmiotu, a tutaj Kaszubi spo-
radycznie pojawiali si¢ jako przedmiot zainteresowania lub argument w dzie-
wietnasto- i dwudziestowiecznych sporach o historyczny i kulturowy ,,charakter
Pomorza” Ten kaszubski watek wydawal mi si¢ bardzo ciekawy jako wzboga-
cenie do$¢ binarnej perspektywy sporéw polsko-niemieckich, mimo ze to wla-
$nie w jej ramach Kaszubi stali si¢ przedmiotem zainteresowan polskich i nie-
mieckich. W dysertacji Patriotyzm i tozsamosci w Prusach Krolewskich w okresie
rozbioréw Polski', ktéra ukonczytem pod koniec 1998 r. i obronilem w Pradze
w czerwcu roku nastepnego, zaraz po rozdziatach wprowadzajacych umiescitem
obszerng czes¢ dotyczaca Prus Kroélewskich w niemieckiej i polskiej historio-
grafii oraz czesciowo polityce historycznej. Interesowato mnie, jak w badaniach
i literaturze o Prusach Krolewskich pojawialy si¢ posrednio lub bezposrednio
pytania o zbiorowe tozsamosci oraz jak ukazywano okres istnienia Prus Krélew-
skich, a takze ich przytaczenie do Prus, w interpretacjach i sporach dotyczacych
tzw. historycznego charakteru regionu. Na koncu tej czgsci dodatem specjalny
podrozdzial o Kaszubach i tematyce kaszubskiej w kontekstach historycznym
i pamieciowym, troche uwagi po$wigcilem réwniez dziejopisarstwu. Jeden z re-
cenzentdw, znawca raczej nowoczesnej historii Polski i stosunkéw polsko-cze-
skich, profesor Jaroslav Valenta szczegélnie chwalil ten fragment jako zupelnie
nowy i nieznany, przynajmniej w czeskim $rodowisku.

' W czeskim kontekscie jezykowym pojecie ,okres rozbioréw” oznacza raczej druga po-

fowe XVIII wieku, a wiec nie okresu ,,zaboréw” diugiego XIX wieku, lecz okres, kiedy
rozbiory sie dokonywaly.
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Niestety, gdy dwa lata pdzniej rozprawa zostala opublikowana w postaci
ksigzki przez wydawnictwo uniwersyteckie Karolinum w Pradze?, cala czes¢ ,,hi-
storiograficzna” ze wzgledu na ograniczone miejsce zostala wyraznie skrocona.
Zalowalem tego tym bardziej, ze pézniej dowiedzialem sie, ze nie musialbym
spelnia¢ wymaganego zakresu 250 stron, o ktérym mi powiedziano, a ksigzka
i tak zostalaby wydana. Jednak zanim si¢ zorientowatem, bylo juz za pdzno.
Podrozdzial o historiografii kaszubskiej (a $cislej méwiac o historiografii Ka-
szubow) opublikowatem potem w czasopi$mie naukowym ,,Slovansky prehled”,
a roli Prus Krélewskich jako argumentu w p6zniejszych sporach o ,,historyczny
charakter” Pomorza pos$wigcitem wyktad na konferencji naukowej w Instytucie
im. Herdera w Marburgu, w ramach ktérej ukazala si¢ niemieckojezyczna pu-
blikacja.

Jednak w sytuacji przetomu wiekéw i tak niewiele wystarczyto, aby od cza-
su do czasu uchodzi¢ za czeskiego znawce problematyki kaszubskiej. Przeko-
nalem si¢ o tym dwukrotnie po 2001 r., kiedy przeprowadzilem sie do Lipska.
W Pradze w lutym 2003 r. odbyly sie stosunkowo skromne Dni Kultury Ka-
szubskiej. Zorganizowali je mlodzi slawisci, cztonkowie Czeskiego Towarzystwa
Przyjaciot Luzyc, ktdrzy z tej okazji powotali w ramach Towarzystwa specjalng
Sekcje Kaszubska (o ile mi wiadomo, nie rozwingla ona dzialalnos$ci na szersza
skale). Zostalem zaproszony na to spotkanie na podstawie moich skromnych,
pojedynczych publikacji. Podobnie byto w kwietniu 2002 r., kiedy zaproszo-
no mnie na konferencje ,,Kaszubi i Pomorze”, organizowang przez Academia
Baltica w Sankelmark w poludniowym Szlezwiku, we wspotpracy z Instytu-
tem Kaszubskim w Gdansku, Niemieckim Forum Kultury Europy Wschodniej
w Poczdamie oraz towarzystwem Adalbertus-Werk, oswiatowa organizacja nie-
mieckich katolikéw gdanskiego pochodzenia. O ile pamigtam, to Christian Ple-
tzing zaproponowal mi wygloszenie referatu; byt on poswiecony historiografii
kaszubskiej i historiografii Kaszubéw w kontekscie tematyki tozsamosciowe;.
Spedzilem w Sankelmarku jakies dwa lub trzy dni i po raz pierwszy spotkatem
uczestnikéw z Kaszub oraz przedstawicieli kaszubskiego zycia naukowego i kul-
turalnego, w tym Instytutu Kaszubskiego: J6zefa Borzyszkowskiego, ktory zycz-
liwie skomentowal moj referat w dyskusji i dal mi liczne wskazowki, Cezarego
Obracht-Prondzynskiego, ktory nie szczedzit pozytywnej krytyki mojego wy-
stapienia, oraz Mitostawe Borzyszkowska. Sankelmark wigc otworzyl mi okno
na $rodowisko wspolczesnych kaszubskich badaczy.

Byla tam tez grupa mlodych studentéw kaszubskich, z ktérymi od czasu
do czasu gawedzilem podczas przerw. Jeden z nich powiedzial mi, ze pocho-
dzi z Tczewa, a ja przypomnialem sobie, ze w klasycznej czeskiej beletrystyce

2 Pomofi mezi Polskem a Pruskem. Patriotismus a identity v Krdlovském Prusku v dobé

déleni Polska. Praha: Karolinum 2001.
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historycznej istnieje opowiadanie Tczewski stos, napisane przez klasyka gatun-
ku, Aloisa Jiraska. Zapomniatem o tej rozmowie na nastepnych prawie 15 lat.
Dopiero w maju 2016 r. spotkalem mojego dwczesnego rozméwce przypadkiem
na IV Kiermaszu Ksigzki Regionalnej w Toruniu, dokad przyjechatl z Tczewa.
Krzysztof Korda, obecnie dyrektor Biblioteki Miejskiej w Tczewie, przypomnial
mi o naszym spotkaniu i opowiedzial, Ze zanotowal wtedy, w Szlezwiku, nazwi-
sko autora i tytul ksigzki Jiraska, a kartke z owa notatka odkryl przypadkiem
wiele lat pdzniej. Zaproponowal mi wydanie polskiego ttumaczenia Tczewskiego
stosu Jiraska, dziela opowiadajacego historie¢ z oblezenia i zdobycia miasta przez
czeskich husytéw podczas ich wyprawy nad Baltyk w 1433 r. - Co dojrzewa po-
woli, rodzi stodkie owoce: we wrzesniu 2022 r. mogli$my zaprezentowa¢ w Tcze-
wie pieknie wydane opowiadanie, pierwsze nie tylko w polskim ttumaczeniu,
ale w ogole w postaci osobnej ksiazki. Jej czeski oryginal ukazal si¢ pierwotnie
w czasopi$mie (w 1893 r.), a nastepnie tylko dwa lub trzy razy w zbiorach opo-
wiadan i nowel Jiraska.

Tymczasem Kaszubi przestali juz by¢ dla mnie tematem egzotycznym. Nie
stali si¢ co prawda na razie moim gléwnym zainteresowaniem badawczym,
ale nauczytem si¢ ich bra¢ pod uwage - i inne podobne grupy etniczno-regio-
nalne - w moich zajeciach dydaktycznych na uniwersytetach w Pradze, Libercu
i Chemnitz, kiedy méwilem o wariantach rozwoju wspdtczesnych tozsamosci
zbiorowych w ,,epoce narodéw nowoczesnych” oraz o alternatywach dla tozsa-
mosci narodowych w tym okresie. Kaszubi - a takze inne grupy - postuzyli mi
jako przyktad niejednoznacznego i dynamicznego rozwoju identyfikacji na po-
graniczu etniczno$ci i regionalnosci (a wigc terytorialnosci). W tej roli pojawili
sie takze w mojej cienkiej, jednoczes$nie podsumowujacej i syntetyzujacej ksigzce
Ksztattowanie si¢ wspétczesnego narodu. Europejski ,dtugi” wiek XIX (Formovdni
moderniho ndroda. Evropské ,dlouhé” 19. stoleti), wydanej przez wydawnictwo
Triton w Pradze w 2003 r.

Ta praca, podobnie jak rozprawa doktorska, wynikata z moich zainteresowan
naukowych rozwinietych w zaktadzie kierowanym przez profesora Hrocha, ale co
ciekawe, Hroch komentowal moje rosngce zainteresowanie Kaszubami z pew-
ng zyczliwg protekcjonalnoscig, w ramach ktdrej uznanie mieszato si¢ z ironia.
»Pan i ci panscy Kaszubi” - zauwazyt kilka razy, cho¢ jednoczesnie, jako auto-
rytet w badaniach poréwnawczych ruchéw narodowych, uwazat chyba za oczy-
wiste, Ze grupy etniczne, z ktérych rozwinal si¢ ruch patriotyczny bez tworzenia
osobnego nowoczesnego narodu masowego, stanowig bardzo wazny aspekt dla
zrozumienia uwarunkowan i granic proceséw narodotworczych, a takze dla zro-
zumienia, jak funkcjonowaly i funkcjonuja inne formy tozsamosci zbiorowych
w okresie ,nowoczesnych narodéw”, w tym zwlaszcza tozsamosci regionalnych
i etnicznych. Wszakze sam Hroch interesowal si¢ niektorymi kwestiami z tym
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zwigzanymi i komentowal je na przykladzie Serbéw Luzyckich. Pytat na przy-
kiad, czy istnieje pewna — geograficznie i historycznie zmienna — minimalna
liczebnos¢ grupy etnicznej, aby mogt wyloni¢ sie z niej odrebny, nowoczesny
naréd. I odpowiadal, ze oczywiscie istnieje jakas minimalna granica, ale raczej
nie da si¢ jej ustali¢ na podstawie empirycznych badan historycznych.

Jednocze$nie nurtowal mnie jeszcze jeden aspekt. Niektorzy klasyczni au-
torzy literatury dotyczacej ,nacjonalizméw” i ksztaltowania si¢ nowoczesnych
narodow przejawiali pewna tendencje¢ do postrzegania tych ruchéw etnicznych,
z ktérych nie wylonila si¢ odrebna wspélnota narodowa, jako ,nieudanych”
ruchéw narodowych. W pewnej perspektywie takie konkluzje sa uzasadnione,
przynajmniej wtedy, gdy ksztaltowanie si¢ narodu traktuje si¢ jako wyjsciowa
perspektywe teleologiczng dla naszych pytan. Jednak w swej istocie takie podej-
$cie jest do pewnego stopnia normatywne, poniewaz budowanie narodu traktu-
je jako ,,normalny” model rozwoju historycznego, norme, od ktérej w réznych
rzekomo nietypowych przypadkach si¢ odbiegalo. Jednak po pierwsze, trudno
moéwi¢ moim zdaniem o ,porazce” ruchéw, ktérych (poza wyjatkami) celem
nie bylo wcale stworzenie odrebnego spoleczenstwa narodowego. Po wtdre,
drugg strong medalu owej ,,porazki” narodotwdrczej jest ,,sukces” w uformo-
waniu lokalnego, regionalnego, etnicznego paradygmatu, a nawet patriotyzmu
i odpowiadajacej mu regionalno-etnicznej kultury i spoleczenstwa, a jednocze-
$nie udzial spoleczenstwa regionalnego w ,,udanych” procesach formowania sie
narodow, w ktérych czgsto uczestnicza w postaci ich (tzn. narodowych) regio-
nalizmoéw. I to wlasnie po trzecie: ograniczonej liczbie ,,udanych” narodowych
procesow formacyjnych odpowiada wielokrotnie wigksza liczba ,,nieudanych”
proceséw, ktére nie doprowadzity do powstania samodzielnego narodu (i bar-
dzo czgsto nawet nie probowaly), ktére zostaly wlaczone do statystycznie wigk-
szych procesow narodotwoérczych na podstawie regionalnej, etnicznej lub innej.
Morawski, rusinski, mazurski, liwski, zmudzki, istryjski, dalmatynski, friulski,
ladynski itd. patriotyzm etniczny czy regionalny nie doprowadzil do powsta-
nia masowej nowoczesnej wspolnoty narodowej. Te ruchy i te spoleczenstwa
reprezentuja srodkowoeuropejska wspodtczesng ,normalno$¢” w takim samym
stopniu, jak stworzenie narodu polskiego, czeskiego, litewskiego, niemieckiego
czy chorwackiego.

Dlatego na poczatku tego tysiaclecia, na bazie dotychczasowych badan nad
»hacjonalizmami’, zaczely znaczaco rozwija¢ si¢ badania nad regionalizma-
mi i ruchami regionalnymi oraz ich zwiazkami z tozsamos$ciami narodowymi.
Regiony i regionalizmy staly si¢ okolo roku 2000 bardzo modnym tematem,
zwlaszcza w srodowisku niemiecko- i anglojezycznym, co jeszcze bardziej wply-
walo na moje zainteresowanie Kaszubami.
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Jak juz zaznaczytem, tematyka kaszubska mnie pociagala, ale bynajmniej nie
byla gtéwnym obszarem moich zainteresowan. Przejscie z Pragi do Lipska latem
2001 r. bylto dla mnie zwigzane z zaangazowaniem w projekt badawczy dotycza-
cy przemian elit w Europie Srodkowo-Wschodniej w XIX wieku, ktérego re-
alizacje rozpoczeto w Centrum Humanistycznym Historii i Kultury Srodkowo-
Wschodniej (GWZO). W jego ramach zaczatem zajmowac sie kwestig miejsca
i roli tradycyjnej szlachty (czy raczej arystokracji) w tych procesach, zwlaszcza
pod koniec XVIII i w pierwszej potowie XIX wieku. Moja analiza skupita sie
na pétnocnej czgsci monarchii habsburskiej, wigec moje ,,polskie zainteresowa-
nia szybko przeniosty si¢ z Pomorza do Galicji; zamiast do Gdanska i Torunia
udawalem si¢ na pobyty badawcze do Krakowa, Rzeszowa, Lwowa, a zwlaszcza
Wiednia, a takze do czeskich archiwéw, poniewaz pierwotnie planowatem sys-
tematyczne poréwnanie czesko-galicyjskie. Ale juz pod koniec 2002 r. zostalem
powolany na nowo utworzong tzw. juniorprofesure, a od 2009 r. na profesure
zwyczajng (katedre) europejskiej historii regionalnej na Wydziale Filozofii Uni-
wersytetu w Chemnitz w Saksonii. Z jednej strony sktonitlo mnie to do bardziej
systematycznego zainteresowania pograniczem czesko-saksonskim, a z drugiej
takze do europejskich studiéw poréwnawczych nad regionami, regionalizma-
mi i historycznymi przemianami kategorii regionalnej. Jednoczesnie w ramach
kierunkéw Historia europejska i Europeistyka przypadlo mi prowadzenie zaje¢
zwlaszcza w dwdch modufach dydaktycznych, za ktére bytem odpowiedzialny
jako koordynator: Granice i regiony oraz Studia kulturowe Europy Srodkowo
-Wschodniej. Przecigcie obu perspektyw zaowocowalo wieloletnim cyklem
tematycznych seminariow, wykladow i ¢wiczen, dotyczacych m.in. regionéw
i tozsamosci etnicznych, zwlaszcza (choé nie tylko) w kontekscie Europy Srod-
kowej: zajmowalem si¢ gléwnie Polska, Litwa, Czechami, Austrig i Saksonia,
ale prowadzilem tez wyklady na temat ruchéw etniczno-regionalnych w szerszej
perspektywie europejskiej. Pojawily sie wiec Alzacja, Potudniowy Tyrol, Luzyce,
Szlezwik i Fryzja, Ru$ Zakarpacka, a nawet Laponia i Friuli, nigdy jednak nie
zabrakto Kaszub jako mojego ulubionego przykladu i przypadku. Mysle, ze kur-
sy te zostaly przez studentéw uznane za jedne z najciekawszych sposrod oferty
dydaktyczne;j.

Objecie katedry europejskiej historii regionalnej sklonito mnie nie tylko
do dalszego przemysliwania koncepcji regionalnodci, ale takze do nowych pla-
néw badawczych. W okolicach 2006 r. wraz z dwiema wspodlpracowniczkami
zaproponowalismy projekt poswigcony ruchom i tozsamosciom regionalnym
w Europie Srodkowej od przelomu XIX i XX wieku. W projekcie tym moj
udzial miat opiera¢ si¢ na badaniach dotyczacych rozwoju ruchu kaszubskiego
z pogranicza etnicznosci i regionalnosci oraz roli pamigci historycznej w tym
procesie. Poniewaz udalo si¢ uzyska¢ finansowanie grantu, na przetomie 2006
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12007 r. moglem przystapi¢ do realizacji pierwszego, wlasnego projektu badaw-
czego, skupionego w calosci na Kaszubach, cho¢ i w tym przypadku przyktad
Kaszubo6w oraz Kaszub stuzyt mi przede wszystkim jako cz¢$¢ historii powszech-
nej lub nowozytnej Europy. Zima 2007 r. ponownie po kilkuletniej przerwie po-
jechalem do Gdanska, aby rozpocza¢ prace przygotowawcze, pierwsze badania
i konsultacje. Po raz pierwszy wowczas odwiedzilem Instytut Kaszubski przy
ulicy Straganiarskiej i odbylem owocne rozmowy z Jézefem Borzyszkowskim,
Cezarym Obracht-Prondzynskim i Stanistawem Pestka. Jako historyk wywodza-
cy si¢ przeciez z badan nad ruchami narodowymi XIX wieku uleglem nawet
pewnemu — co prawda naiwnemu — czarowi: nie moglem si¢ oprze¢ wrazeniu,
ze wlasnie taki klimat stosunkowo matego towarzystwa i Srodowiska, w ktérym
prawie wszyscy sie znaja i spotykaja (ze wszystkim, co do tego nalezy), jaki za-
statem na Kaszubach, sprawia, ze mam do czynienia ze swoistym laboratorium
ruchu patriotycznego. Ludzilem si¢ przez chwile — swiadomie, ale jak przyjem-
nie — Ze mozna zaja¢ pozycje uczestniczacego obserwatora i wycigga¢ wnioski:
historyczne, socjologiczne, psychologiczne. Instytut i ogdlnie aktywna czes¢
spofeczenstwa kaszubskiego wyobrazalem sobie (oczywiscie: toutes proportions
gardées!) jako pewng paralele do spolecznosci czeskiego ruchu narodowego
przed Wiosng Ludéw. By¢ moze byta to iluzja, ktéra w niedtugim czasie zresz-
ta znikneta. Rok podzniej, kiedy moje badania nie byly jeszcze zaawansowane,
miatem juz zaszczyt by¢ czlonkiem Instytutu Kaszubskiego, a podczas jednej
z wizyt w 2008 r. zostalem nawet wystany do Wejherowa, aby go reprezento-
wac i przemoéwi¢ w jego imieniu na imprezie z okazji 40. rocznicy powstania
Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej. Moze wiasnie w tej
chwili zakonczyla si¢ moja pierwotna kaszubska, a przynajmniej kaszubistyczna
inicjacja. Wyruszytem na moja kaszubska stegne — i przygode.

(Warszawa, sierpien 2023)

Epilog

Na tym warto na razie zakonczy¢ rozwazania na temat osobistej inicjacji ka-
szubskiej. Byt to poczatek diugiej podrozy, ktora trwala przez nastepng dekade.
W szczegdlnosci przeprowadzka do Warszawy i przejecie od wiosny 2014 r.
dziesiecioletniego kierownia Niemieckim Instytutem Historycznym stworzyly
nowe mozliwosci w postaci dalszych blizszych kontaktéw ze $rodowiskiem
kaszubskim, czestszych (cho¢ przewaznie dos¢ krotkich) pobytow w Gdan-
sku i w innych mejscach Kaszub i Pomorza. W Instytucie udalo sie¢ stworzy¢
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specjalny obszar badawczy ,,Regionalnos¢ i regionalizacja w kontekscie histo-
rycznym’. W jego ramach grupa badaczy z Polski, Niemiec, ale takze z Czech
i Litwy zajmowala si¢ problematyka tworzenia relacji i struktur regionalnych
nie tylko w kontekscie wspolczesnych spoleczenstw i panstw narodowych. Po-
zwolilo nam to na szerszg konceptualizacje¢ regionalnosci jako bardziej ogélnej,
otwartej kategorii historycznej w réznych kontekstach kulturowych, historycz-
nych i geograficznych'. Na tym tle mogtem poprowadzi¢ dalsze wlasne badania
dotyczace ruchu kaszubskiego w poréwaniu z innymi ruchami etniczno-regio-
nalnymi w szeroko rozumianej Europie Srodkowej. Gtéwny nacisk potozono
jednak na analize réznych pozioméw i sposobdéw pojmowania regionalnosci
i regionalizmu w ruchu kaszubskim oraz w dyskursach o Kaszubach w XIX i XX
wieku oraz tego, w jaki sposob rodzaca sie kultura historii Kaszub uczestniczyta
w tym procesie. Monografia, bedaca efektem tych badan, skupia si¢ na okre-
sie od poczatkéow ruchu kaszubskiego do wilaczenia wigkszej cze¢sci Kaszub do
IT Rzeczypospolitej (1840-1920). Publikacja pod tytutem Regionalitit im Fluss.
Die kaschubische Bewegung - Zugehorigkeit, Raum und Geschichte (Ptynna re-
gionalnos¢. Ruch kaszubski — przynaleznos¢, przestrzen i historia) planowana jest
na pierwsza polowe 2024 r. w wydawnictwie fibre w Osnabriick jako 48 tom serii
Niemieckiego Instytutu Historycznego w Warszawie.

O ile powstanie tej ksigzki bylo mniej wiecej zaplanowane, o tyle zupelnie
nieplanowanym ,,projektem’, ktéry powstal spontanicznie i do ktérego wlasnie
z tego powodu mam chyba najintensywniejszy, a nawet emocjonalny stosunek,
bylo tlumaczenie epopei Aleksandra Majkowskiego Zécé i przégodé Remusa
z kaszubskiego na jezyk czeski (Zivot a pFithody Remusovy. Kasubské zrcadlo).
Pomyst dojrzewat diugo, ale zawsze traktowatem go sceptycznie, jak marzenie,
ktdérego spelnienia nawet po sobie nie oczekiwatem. Sprobowatem tego dopiero
w styczniu 2020 r. Impuls chwili. Izolacja i bezruch pandemii od marca tego roku
stworzyly warunki do skoncentrowanej pracy na wiele miesiecy. W ciagu roku
ijednego dnia ukonczono wstepne ttumaczenie robocze, pozostato kilka popra-
wek tekstu, obrébka materialow towarzyszacych i wstep, opracowanie w reno-
mowanym praskim wydawnictwie literacko-naukowym Argo, ktére zajelo sie ta
sprawg. W marcu 2023 r. ksigzka wreszcie ujrzala §wiatto dzienne.

' Regionalitiit als historische Kategorie. Ostmitteleuropdische Perspektiven [Einzelversf-

fentlichungen des Deutschen Historischen Instituts Warschau, Bd. 37], red. Sabine
Jagodzinski, Aleksandra Kmak-Pamirska, Milo§ Reznik, Osnabriick 2019.
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Krzysztof Rafal Prokop

Przedostatnia sposrdd zaplanowanych pieciu czesci (wymuszonych realiami,
w jakich material 6w ukazuje si¢ nie jako integralna catos¢, lecz partiami), skta-
dajacych si¢ na calo$¢ edycji opracowanego przez Gerarda Labude kodeksu
dyplomatycznego Ordynacji Myszkowskich (i Wielopolskich), obejmuje okres
drugiej potowy XVI w., dokladnie za$ pétwiecze 1548-1598 (to jest od poczatku
samodzielnego panowania Zygmunta II Augusta). I tym wszakze razem osoby
siegajace po niniejsza publikacje nie znajda tu klasycznego wstepu edytorskiego,
zawierajacego omowienie zamieszczonych ponizej dokumentéw tudziez ukaza-
nie wlasciwego im kontekstu dziejowego, bowiem niniejsze wydanie tego ko-
deksu traktowane jest — co nalezy raz jeszcze podkresli¢ — przede wszystkim
jako $wiadectwo umozliwiajace poznanie i nastepnie systematyczny opis etapow
naukowej biografii pochodzacego z Nowej Huty kolo Kartuz polihistora. Dla
tej réwniez racji nie wprowadzano jakichkolwiek modyfikacji w sporzadzonych
przezen regestach (nawet, jesli wystapily w nich drobne niescistosci, czy tez poja-
wiajg si¢ tam brzmigce dzi$ juz cokolwiek archaicznie sformulowania, w rodzaju:
»akt zbrukany wilgocig’, ,,nieco zbrukany uzywaniem’, ,,akt zaptyniety plamami
wilgoci” itp.), chodzi bowiem o danie sposobnosci przyjrzenia si¢ warsztatowi
badawczemu mlodego historyka z Kaszub (takiemu, jakim dysponowal w da-
nym momencie swego rozwoju naukowego), jego orientacji w tematyce, z jaka
zetknat si¢ przy porzadkowaniu chroberskich archiwaliow, wreszcie tez stow-
nictwu, jakim postugiwal si¢ w tekscie pisanym. Ten wlasnie wzglad uzasadnia
obecnos¢ owej edycji na tamach ,,Acta Cassubiana” — pomimo braku bezposred-
niego zwigzku wystepujacej w dokumentach materii z Kaszubami i Pomorzem.

Nie od rzeczy bedzie zarazem przypomnieé, ze w roku biezacym mija do-
ktadnie osiemdziesiat lat zaréwno od uzyskania przez mtodego Gerarda Labude
- w warunkach konspiracyjnego funkcjonowania pod okupacja hitlerowska
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tajnego szkolnictwa wyzszego — magisterium i doktoratu (jak sam wspominat
po latach, ,w roku 1943 zdatem przed komisja najpierw egzamin magisterski,
a na jesieni doktorski — to wszystko dzialo si¢ w Chrobrzu i w Kielcach, gdzie
byta filia tajnego Uniwersytetu Ziem Zachodnich w Warszawie”)!, jak tez zawar-
cia przezen w tymze samym roku — dnia 18 IX 1943 r. - zwigzku malzenskiego
z Albertg z Wielopolskich, najmlodszg siostra ordynata Zygmunta Wielopolskie-
go. Inwentaryzujac kilka lat wczesniej chroberskie archiwalia i przygotowujac
na tym fundamencie Codex Myszkovianae Ordinationis diplomaticus®, przyszty
profesor i rektor Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu nie mogt
w tamtym momencie ani przypuszczaé, ze dzigki zawartemu pozniej malzen-
stwu owe dokumenty, ktére pracowicie porzadkowal i zarazem opisal w ramach
prezentowanego tu dyplomatariusza, okazg sie stanowi¢ w przypadku jego wta-
snych dzieci, wnukéw i dalszych potomkow $wiadectwo odnoszace si¢ do ich
przodkow ,,po kadzieli”. Poprzez tamten mariaz on sam zresztg stal si¢ powino-
watym Wielopolskich, a przez to - cho¢ juz wylacznie w historycznej, retrospek-
tywnej perspektywie — takze Myszkowskich tudziez innych staropolskich rodéw,
o ktérych mowa w zamieszczonych ponizej swiadectwach zrédiowych. Vice
versa takze Wielopolscy zyskali poprzez 6w fakt nowy krag krewniaczy na Ka-
szubach, cho¢ przeciez w poprzednich pokoleniach ich powiazania historyczne
z tym regionem byly znikome. Nie od dzi$ zreszta obecny jest w badaniach ge-
nealogicznych i tego rodzaju nurt, ktéry stara sie unaocznic, jak z nieraz dale-
kich sobie srodowisk — nie tylko, gdy chodzi o aspekt regionu geograficznego,
ale rowniez, co si¢ tyczy sfer spolecznych — mogli pochodzi¢ przodkowie osoby,
ktdrej rodowdd stal sie przedmiotem podjetej rekonstrukeji, kiedy bowiem jedni
doswiadczali powabdéw Zycia wlasciwego elitom, udzialem innych pozostawat
przez wiele generacji monotonny znéj codziennej pracy na chleb’.

K RP

Po drogach uczonych. Z cztonkami Polskiej Akademii Umiejetnosci rozmawia Andrzej
M. Kobos, t. 1, Krakéw 2007, s. 453 [calo$¢ wywiadu, zatytulowanego Od Kaszub
do Kaszub, na s. 449-466].

Wigcej na temat owego okresu w biografii tego uczonego: K.R. Prokop, Matopolska,
Krakéw i Uniwersytet Jagielloriski w naukowej biografii Profesora Gerarda Labudy,
»Acta Cassubiana’, t. 13, 2011, s. 243-289.

W zaprezentowanym na famach obecnego tomu ,,Acta Cassubiana’, poswieconym
Gerardowi Labudzie i jego dokonaniom badawczym szkicu Wojciecha Madrego z naj-
nowszego tomu poznanskiej serii Mediewisci, nie brakto uwagi, iz w swej ,,interpreta-
¢ji procesu powstawania panstwa [polskiego] G. Labuda podkreslil znaczenie wojen,
dzigki ktérym krystalizowaly si¢ organizmy panstwowe, [a] rabunek i podbdj przy-
noszacy daniny zapewniat elicie politycznej $rodki materialne, pozwalajace narzuci¢
swoja wole [pozostalym] czlonkom plemienia” (W. Madry, Gerarda Labuda (1916-
2010), [w:] Mediewisci, t. 10 — 2022, pod red. J. Strzelczyka, Poznan 2023, s. 114.
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Nr 57.
Krakoéw, 5 grudnia 1548 r.

Jan Porembski zobowiazuje si¢ odstapi¢ wie§ swa Krzeszéw panom Janowi
i Wawrzyncowi Komorowskim podiug osobno zawartej ugody.

Oryginal w rozmiarze 34,2 x 19 cm; przywieszone trzy pieczeci na tasiemkach
pergaminowych; ocalata jedna, ostatnia, wycisnigta w wosku (3,3 x 3,2 cm); list
w kilku miejscach splamiony wilgocia, zapisany zwykla kursywa.

Ja Jan Porembski wyznawam thim tho listhem, ktoz gy uzrzy abo cztaz usslissy,
thak yakuzem uczinil smowe czala a dokonala z gegomosti pany Komorowskiemi:
panem Janem, castellanem polanieczkim, a panem Vawrinczem, secretarzem
krolia jegomosti, okolo przedania wssy Krzessowa za summe, ktora iest w ssmo-
wie opisana, v kniezstwie zatorskim zalezita, ze ya bede povynien gemti[?] wy-
znacz, odewzdacz, odstepicz s panig malzonka swa przed krolem gegomostia,
czo sie stacz ma za napirwssym geho kralewskey mosti sczessnym przigiecha-
nym ve sterzech niedzieliach; czo sye granicz krzessowskich doticze, yz za drze-
nya pana Jana Porembskiego zassly, povynien bedzie thy granicze konczicz, thak
yako gemu sprawg bedzie nalieziono, za radg a pomoczg gegomosti panow Ko-
morowskich, commissarze maig bicz czestowany, bedzie-li tego potrzeba; geslibi
temi vssemu sie dosczi nie stalo, thedy dawamy v pylnu mocz [...]* ze nass ku
pelnienye przeprovovat magi wssiliekim obiczaiem, vedlug zapissow sligskich;
a dla lieppsey pevnosczi za pana Jana szg ruczili; pan Jan Vilczek z Dobrei Ze-
micze, pan Petr Staroweski s Pissarzovicz, Balczer Porembski z Porembi. Tomu
na swiedomie peczeczi sve szu prziczisnuli.

Datum Cracoviae, feria quarta, in vigilia sancti Nicolai, anno Domini
MeDe XXXX VIIIL

* Stowo rozpoczyna sie od liter ge - reszta wyjedzona przez wilgoé; mozliwe s3 w tym

miejscu dwa stowa do ktérych nalezy tez stowo ze; wedlug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa trzeba by wtedy czyta¢ cze.
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Nr 58.

Zator, 15 listopada 1549 r.

Mikulasz Myszkowski z Mirowa, krajczy koronny, i Jakub Sassowski z Palczo-
wicz, sedzia zatorski, oznajmiaja, ze Zofia Tikowska z Przeticzowa, wdowa po
Janie z Wodzistawic, wyznacza swym cérkom posag po 2000 zlotych.

Oryginal w rozmiarze 71 x 52,5 cm; sygillacja przeprowadzona pieczgciami obu
dostojnikéw; pierwsza, Myszkowskiego, wycisnieta czerwonym lakiem w oto-
ku woskowym (6,4 x 6,4 cm); druga, czgsciowo nadiupana, wycisnigta ciemno-
zielonym lakiem w otoku woskowym (5,2 x 3,6 cm); obie pieczeci zawieszone
na tasiemkach pergaminowych; akt tu i 6wdzie splamiony wilgocig, dobrze za-
chowany, zapisany wyrazng kursywa kancelaryjna.

Mikolass Myskowsky z Myrowa a na Spythkowyczach pan y dziedzycz, krayczy
korunny, osswieczymsky, zathorsky, myedzyrzyczky starosta etc., Jacub Ssassow-
sky s Palczowycz a w Brzeznyczy, sudi zemie zathorskey, znamo czynieme tiemto
lystem wssem a kazdemu zwlastie, genz to bude chtiel wiedeti a neb cztucz slys-
seti, kterak wystupywsse przed nas urozena podstiwosti pani Zophia Tikowska
z Przecziczowa a Wieprzu, malzenka pozostala po neboscziku Janie Tikowskym
z Wogislawycz, buda dobrze zdrawa na tiele y na rozumie, neprzipuzena ani
zadnu zlu Isti zwiedena, nez z dobrym rozmyslem a pamieti y przedeslu radu
przatel swych, gest przed nami skrze urozeneho pana Alexeho Fridrichowskeho
s prawa przydanego opekuna a porucznyka dobrowolnie wyznala, ze obyeczuge
a naznaczuge dacz y ninieissym lystem dawa za posach syna sweho ktereby un
dati miel po kazdey dziewcze swey a sestrach geho, posahu dwa tissycza zlattych
myncze y lydzby polskey, w kazdy zlathy po trzidczeti grossy poczytagycz, to
tiz po pannie Hedwidze dwa tissycza, a po pannie Zophigi druhe dwa tissicza,
w tu sumu wkladagycz a przyluczagycz, yakoz to zlotto, srebro, perly, satty
y gyne kleynoty, ku wyprawie naliezyte a przysslussegycze. A k tomu take po smrti
zwrchupsaney paniei Zophiei summa peniz, ktéra gest na statku a zbuozy Ko-
czanowskym, to tiz sedmnaste seth zlattych - ta ma byti mezy nimi na troge
rozdielena, yakzto prawa matherzyzna gegich, synowy gedna czeszcz, pannie
Hedwidze druga, a pannie Zophigi trzetia. A ta suma peniz zwrchupsana nema
gegim byti wkladana a poczytana w posach a wyprawu gich neb to matherzizna
gegich gest wlasna, kde za takowym gegich wyposazenym a sprawedliwym od-
prawienym panna Hedwiga a panna Zophia zwrchupsana budu powynny prwei
nezli tu sumu peniz zwrchupsanu podnesu, posahu a wyprawy swei wrczeni
a wyznany ucziniti, ze se gim dostati stalo z otczyzny y matherzyzny od bratra
gegich pana Jana Gieraltowskeho.
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Paklizeby Pan Buog w tom czassu paniei Zophiei zwrchupsanei smrti ucho-
wati ne raczil a za zywnosti swey za dnei dczery, a neb kterey s nych newydalaby
a newyposazyla podlie teho sweho podzwolem teda zwrchupsanego pana Jana
Gieralthowskeho, syna sweho myleho, czini opekadlnikyem y naywiethssym
porucznikem ku posazeni a wyprawowani zwrchupsanych panen sestr swych,
daycz gemu plnu mocz a prawo lista tohoto moczy, ke wssem wieczam pozo-
stalym po smrti gegi, tak ruchagyczym, kterezkolwiek budu a pozostanu, tak
penizy hotowyzny yakozto y na dluzech ku wytahowani dluhow wsselyakych.
A s tiem wssem stathkyem pozostalym bude mocz uczynyti y nechati, yakzse
gemu zdati bude, yakzto z swym wlastnym, wyposazywwse a wyprawiwsse se-
stri swe zwrchupsane, obyczagem zwrchupsanym a wedlya obowyesku sweho
doliepsaneho; take czo se tycze dwu seth zlattych, ktere miel dati przed wystiem
desseti leth zwrchupsany Jan Gieraltowski paniei matterzi swei zwrchupsanei.
Take tez trzech seth zlattych, ktere miel dati sestram swym, totiz kazdey po sthu
zlattych tiem dwiema zwrchupsanym, gescze za muz newydanym a trzetiei wda-
nei a umrzeley, ktera byla za panem Gyrzikiem Liskuo, tiem geho zwrchupsana
pani Zophia daruge a s toho wolnym czyni, slibugycze przed nami geho wiezei
s toho nienapominati, ninie y na potomne czasy ani sama przes szie ani przes
koho gineho, take ani zadnym przatelom a neb swahrom swym, ne bude powi-
nen s toho odpowiedati, take czo se tycze nebozyczki paniei Gyrzikowei Lisczi-
nei a sestri zwrchupsaneho Jana Gieraltowskeho, to czos se sprawedlywie wratiti
ma na zwrchupsang panig Zophig po smrti gege, tiem swem daruge syna sweho
zwrchupsaneho ninie y na potomne czassy.

Kde take tez wystupywwse przed nass zwrchupsany a urozeny Jan Gieral-
towsky z Wieprza, buda dobrze zdraw, neprzypuzeny ani zwedeny z dobrym
rozmisslem a pamieti y z radu przatel protiwa temu wyznani paniei matterze
swei zwrchupsanei gest dobrowolnie wyznal, gestlizeby Pan Buoh paniei Zophiei
zwrchupsanei w tom czassu smrti uchowati ne raczyl, ne wyawsse a ne wyposa-
zywwse zadnei a neb kterey sestri gho a dczery swei ze zywnosti swei, teda zwr-
chupsany Jan Gieraltowsky ma a powinien bude y podzwoluge se moczy lysta
tohoto sestry swe zwrchupsane wydat a wyposazyti obyczagem zwrchupsanym,
totiz w to wkladagycz a poczytagycz zlotto, srebro, perly, satty y gyne kleynoty,
ku wyprawie naliezyte, a po kazdey s nych po dwu tissyczu zlattych dati po wda-
ni za muz w pol leta. A wssakos thym spossobem, yz tato przedrzeczona pani
Zopia, matherz geho, ma a bude powynna y thym se listem obwiezuge na den
swateho Jana Krzczele Bozeho, blyznie przisleho ku wierneu rucze dacz a polo-
zycz na possach tiech dczer swych u mne, Mykulassa Myskowskeho z Myrowa
a na Spythkowyczech, kreyczeho korunneho, osswieczymskeho, zathorskeho,
myedzyrzyczkeho starosty etc., dwa tissycza zlattych, wkladagycz[!] w tho zlatto,
srebro etc., tak, yak sse na horze pysse, kterych, gesliby w rok polozycz nemohla,
theda we dwie lyecze po rzad zbyechlych, to ma a bude powynna wykonacz,
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s kterych ctyrech tissyczy zlattych magy bycz thy to sestry pana Jana Gieraltow-
skeho: panna Hedwiga a panna Zophia obyczagem zwrchupsanym przezen wy-
posazony za wydanym za muz, budz przes pany mathku, bud przes tehos bratra
ych, kterym wdyczky tha wierna ruka bez wssey odwloky ma bycz odewrzena.

A wssakoz geslyby pod thym czassem, nezli pani Czykowska wssystky styry
tissycze zupelne polozy, ktera panna s tych bylla za muz wydana, theda gei nema
bycz s tey sumi hednom geden tyssycz dan a drugi druhey sestrze zachowan, to
gest, aby kazda s nych miela po polowyczy sumi hotowey. A potym, kdy pani
Czykowska ostatek tey sumy, tho gest dwa tissycza zlattych, na meysthu gme-
nowanym polozy, theda kazdey s nych za wydanym magi bycz dwa tissycza, tak,
yak se na horze pysse, s tiech s peniz paniei Czykowskey dany. A gesliby Pan
Buoh pod tym czassem prwey, nezliby ta suma bylla polozena, paniei Czykow-
skey smrti uchowati ne raczyl, theda pan Jan Gyeraltowsky nycz meniey ne bude
powynien po sestrach swych vycz dati gednom tho, czo by po paniei matherzy
ych ruchagyczych rzeczy zuostalo, to gest peniz, zlatha, srebra, perel, kleynotow,
gumna, dobythkow y gynnych rzeczy ruchagyczych, tak, yakoby w nyczym skrz
possazeny sestr swych ymyenya lezyczeho, oyczysteho ne utratil. A ktereby rze-
czy naydeny byli po smrti matterze geho, to wsseczko przedsse ma gemu w tu
wyprawu poczytani byti.

Paklizeby, yakz se zwrchupysse, Pan Buoh smrti uchowati ne raczyl paniei
Zophiei zwrchupsaney, za nebythnosczi w zemi zwrchupsaneho Jana Gyeral-
towskeho, theda zwrchupsany Jan Gieraltowsky czyni porucznyky a opatrzniki
stathku toho pozostaleho mne, Mykolasse Myskowskeho z Myrowa a na Spyth-
kowyczech etc., starostu sweho, a knieza Petra Myskowskeho, viccarigeho kra-
kowskeho, dagycz nam plnu mocz a prawo lista tohoto moczy, to k ssobie przy-
gneti a tym se opyekati, tak sestrami geho, yakzto y wssem sthatkiem a zbuozym
pozostalym a na geho nalezelym az do przyazdu a wraczeni geho. Paklizeby take
tez Pan Buoh smrti uchowaty ne raczil zwrchupsaneho Jana Gieraltowskeho
w nebythnosczi geho w zemi, theda dawa moczi a prawo lysta tohoto moczy
zwrchupsanei paniei Zophiei, matterzi swei millei, opiekati se sestrami gego
y wsseho stathku gemu nalyessyteho uzywati, drzeti, pozywati ze wssemi uzythky,
pozythky, malemi y wielikymi, kterezkolwiek gsu a neb mohu byti, zadnych ne-
wygymagicz, tak, yakz nebosczik otecz geho drzal a uzywal, a un take uzywatiby
miel az do smrti zwrchupsanei paniei Zophiei, matterze geho; take tez zwrchup-
sany Jan Gieraltowsky oddaluge wsseczki przatele a krewne swe od toho zbuoze
a otczyzni swei a zaden gegi ne bude moczy w tom przekazati zadnym prawem
blyskosti y wsselyakym wymyslenym obyczegem, neb ona toho ma uzywati ze
wssem panstwem a przyslussentwem az do smrti swei.

Take tez pro ten odyazd swoy zwrchupsany Jan Gieraltowsky dawa plnu mocz
a prawo lysta tohoto moczy zwrchupsanei paniei Zophiei, matterzi swei, uzywani
wsseho statku sweho gemu nalezyteho wolne a swobodne, az do wysczia nagmu
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wieprzowskeho; take y s Sulikowiczami ze wssem prawem, przisslussenstwem
y posslussenstwem tak, yakz otecz geho nebosczik drzal a uzywal. A zwrchupsany
Jan Gieralowski dawa take tecz plnu mocz a prawo paniei Zophiei zwrchupsanei
w niebythnosti swei we wsseczkych wieczach geho mocznie saudownie postu-
powati, totiz w zhoru y na duol a tomu wssemu dawa miesto tak, yakzby sam
przitom byl a w przitomnosti se geho dalo. Gde take tez zwrchupsany Jan Gie-
raltowsky wuolni czyni paniu matterz swau zwrchupsanu s toho zapyssu, kterym
se byla gemu pozwolila dacz wyprawu sestram geho a dczeram swym, a tiem
zwrchupsanu paniu Zophigu, matterz swau, daruge ninie y na potomne czassy;
a sestry geho zwrchupsane magi gysz a powynni budu za takowym zwrchupsa-
nym wyposazeni przestati a wiczei se ne napominati, neb gysz za danym tiech
styrech tissiczi zlattych, temu wssemu dost uczyni, umarzagycz a w nywecz ob-
raczagicz wsseczki prwsse zapyssy. Y prosili gsu nas obapolnie, abysme gim ta-
koweho wyznani przeli a dopusczili czos my na gegich slussnu zadost uczinili.

Genz dan a psan na Zathorze, w patek po swatym Marczinie, leta Panie tissy-
czeho pieczisteho styryczateho dewateho poczytagycz. A przitom gsu byli uroze-
ni a slowuthni panosse: Michal Gursky z Gosscze, na ten czass podstarosczi
zathorsky, Florian Zebrzidowski [z] Zebrzidowycz, refferendarz litewskeho kni-
zetstwi, secretarz geho kralewskei milosti, Allexi Fridrichowski z Wydrichowycz
a na Tomiczech, Allexi Brandys s Grabyssycz, Jacub Fridrichowski z Wydricho-
wycz a w Radoczy, Mykolas Hynwaldsky z Hynwalda y gynych mnoho dobrych
lidi a zeman zathorskeho knizetstwi, a Petr Rakowski, pyssarz zemski, kteri ten
to lyst od nas miel w swym poruczensstwy.

Nr 59.

Krakdw, 7 lutego 1550 r.

Zygmunt August, krol Polski, oznajmia, ze Zuzanna Myszkowska z Mirowa,
kasztelanowa wielunska, zrzeka si¢ swych praw dozywotnich i posagowych
na wsiach Bestwinie, Januszowicach i Zebraczy na rzecz synéw Stanistawa i Jana
Myszkowskich.

Oryginal w rozmiarze 56,2 x 41 cm; sygillacja przeprowadzona, pieczeci krélew-
skiej i tasiemki brak; akt doskonale zachowany, zapisany wyrazng kursywa.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Rus-
siae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae etc. dominus et haeres. Significamus prae-
sentibus litteris quorum interest, universis, quia comparens personaliter coram
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maiestate nostra regia magnifica Zuzanna de Lasko, relicta olim magnifici Mar-
tini Miskowski de Mirow, castellani Vielunensis, recedendo quoad praesentem
actum a terra et ducatu Ossviencimensi, non compulsa nec coacta, sed bona
deliberatione praehabita et amicorum suorum salubri freta consilio, libere et per
expressum fassa est et recognovit, quia omne ius suum advitalitatis et reforma-
tionis dotis et dotalicii et prorsus omne ius suum quodcumque et qualecumque,
tam a marito suo praefato, quam a filiis suis quocumque iuris titulo habuit et
habet in villis Besthwina, Janischovicze et Zebracza, in ducatu Ossviencimensi
siti, condescendit ac plenarie et in totum resignat filiis suis legitimis Stanislao,
tribuno Cracoviensi, et Joanni Miskowski, fratribus germanis, tanquam veris
et legitimis haeredibus praefatorum bonorum ac in eos praefatum ius suum
quomodolibet in bonis praefatis Besthvina, Janischovicze et Zebracza plenarie
transfundit, nihil ibi iuris sibi penitus reservando. In qua quidem bona sic per
illam resignata praefatis filiis suis dedit et iam nunc dat realem intromissionem
et actualem possessionem per ministerialem ducatus illius, per nos eis ex nunc
additum. Quae quidem praefata bona praefatus Stanislaus et Joannes Miskowski,
sic ipsis per praefatum Zuzannam, matrem ipsorum, cum iure omni ipsius resi-
gnata tenebunt, habebunt et possidebunt cum omni iure, dominio et proprieta-
te ac cum omnibus attinentiis praefatarum villarum, quibuscumque vocitentur
nominibus, ita, quod specialitas generalitati non deroget, et contra, generalitas
specialitati, et praefata bona inter se, tanquam veri et legitimi haeredes, divident
dividereque, quando illis placuerit, possunt ac in usus suos beneplacitos conver-
tent, de eisdemque bonis iuxta velle et beneplacitum suum disponent. Quam
quidem recognitionem et inscriptionem nos ratam et gratam habentes, eandem
in omnibus punctis, clausulis, conditionibus et articulis authoritate nostra regia
approbandam et confirmandam duximus approbamusque et confirmamus prae-
sentibus litteris, decernentes eam et omnia ac singula in ea contenta et expressa,
vim et robur debitum obtinere, debere. Harum testimonio litterarum, quibus
sigillum nostrum praesentibus est appensum.

Datum Cracoviae, septima die Februarii, anno Domini millesimo quingentesi-
mo quinquagesimo, regni vero nostri anno vigesimo primo.

Samuel, episcopus Cracoviensis et Regni Poloniae cancellarius, subscripsit.

Relatio reverendi in Christo patris domini Samuelis Maczieiowski, episopi Cra-
coviensis et Regni Poloniae cancellarii.
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Nr 60.

Krakow, 12 sierpnia 1550 r.

Zygmunt August, krél Polski, oznajmia, ze Mikotaj Myszkowski, kasztelan ra-
domski, z Zong swa Zofia wzajemnie zapisujg sobie dobra dziedziczne w do-
zywocie.

Oryginal w rozmiarze 44,3 x 36 cm; sygillacja przeprowadzona pieczgcia mniej-
szg Krélestwa, wyci$nieta w czerwonym laku w otoku woskowym (8,5 x 8,3 cm);
akt nieco splamiony rdzawymi kropkami, zapisany wyrazng kursywa kancela-

ryjna.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
totius Prussiae, Masoviae, Samogitiae etc. dominus et haeres. Significamus prae-
sentibus litteris nostris, quibus expedit, universis et singulis, quod comparen-
tes personaliter coram nobis generosus Nicolaus Miskowski, Oswieczimensis,
Zathoriensis, Miedzirzecensisque capitaneus, ac generosa Zophia Comorowska
de Ziwiecz, filia generosi Joannis Comorowski, castellani Polanecensis, uxor vero
eiusdem Nicolai Miskowski, recedentes a terris, districtibus ac iuribus ipsorum
quibusvis, sani mente et corpore existentes et usi amicorum consilio, publice et
per expressum recognoverunt, quia omnium bonorum suorum haereditariorum
et obligatoriorum, mobilium et immobilium, quae nunc habent et in posterum
habebunt, in vicem mutuo consenserunt sibi usufructum ad tempora vitae ip-
sorum, tali videlicet modo, quodsi praefatum Nicolaum Miszkowski priusquam
praedictam Zophiam mori contigerit, extunc ipsa Zophia bona omnia mobilia
et immobilia praedicti Nicolai, mariti sui, obtinebit et possidebit cum omni iure,
dominio et proprietate, nihil excipiendo, illisque utifruentur ad tempora dunta-
xat vitae suae. Post mortem vero praedictae Zophiae bona memorata, tam mobi-
lia quam immobilia, totaliter pleno iure ad successores dicti Nicolai Miszkowski
devolventur sine quovis impedimento et contradictione successorum praefatae
Zophiae. Et similiter, si contingerit praedictam prius mori, quam ipsum Nico-
laum Miskowski, illum maritum, extunc praefatus Nicolaus, castellanus Rado-
miensis, bona omnia tam mobilia quam immobilia praefatae Zophiae obtinebit
et possidebit cum omni iure, dominio et proprietate et omnibus eorundem bo-
norum pertinentiis illisque utifruetur ad tempora vitae duntaxat suae. Post mor-
tem vero praedicti Nicolai bona superius recensita, quaecunque ipsam Zophiam
concernebant, ad successores praedictae Zophiae totaliter devolventur sine
quovis impedimento et contradictione successorum ipsius Nicolai Miszkow-
ski, castellani Radomiensis. Quam quidem recognitionem et inscriptionem nos
ratam habentes, in omnibus contidionibus, articulis et clausulis universis
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approbandas, ratificandas et confirmandas duximus approbamusque, ratifi-
camus et confirmamus per praesentes, robur debitae firmitatis eas obtenturas
decernentes. Harum testimonio litterarum, quibus in fidem sigillum nostrum
subappensum.

Datum Cracoviae, feria tertia post festum divi Laurentii proxima, anno Domini
millesimo quingentesimo quinquagesimo, regni nostri vigesimo primo.

Joannes Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarius, manu propria subscripsit.

Relatio magnifici Joannis Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarii, Sandecensis
capitanei, succamerarii burgrabiique Cracoviensis.

Nr61.

Krakoéw, 12 sierpnia 1550 r.

Zygmunt August, krol Polski, oznajmia, ze Zofia z Komorowskich Myszkowska
kwituje z wyplaconej jej sumy 1000 florendw ojca swego Jana Komorowskiego.

Oryginal w rozmiarze 53,1 x 30,5 cm; sygillacja przeprowadzona; z pieczeci kro-
lewskiej, zawieszonej na tasiemce pergaminowej, dochowat sie jedynie szczatek
otoku woskowego z dolnej partii; akt splamiony podtuznymi pasemkami wilgo-
ci, a na ogo6l dobrze zachowany, zapisany wyrazng kursywa kancelaryjna.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Masoviae etc. dominus et haeres. Significamus praesentibus litteris,
quorum interest, universis, quia comparens personaliter coram nobis generosa
Zophia Komorowska de Ziwiecz, filia generosi Joanis Komorowski, castellani
Polaneczensis, consors vero generosi Nicolai Miskowski, castellani Radomien-
sis, Oszwieczimensis, Zathoriensis, Miedzirzeczensisque capitanei, cum consen-
su eiusdem mariti sui, penes eam personaliter comparentis recedendo a terris et
districtibus suis ac iuribus quibusvis libere recognovit, quia inhaerendo condi-
cioni certae, quam in priori sua abrenunciatione de bonis paternis et maternis
coram serenissimo olim parente nostro desideratissimo fecerant, pro se reserva-
vit. Quod, si scilicet generosum Laurentium Komorowski, patruum praedictae
generosae Zophiae, e vita decedere sine prole legitima contigerit, ipse generosus
Joannes Komorowski pater, ratione devolutionis post fratrem praedictum Lau-
rentium Komorowski tenebitur praedictae generosae Zophiae, filiae legitimae,
post mortem patrui sui dicti dare et realiter in effectu persolvere mille florenos
monetae usualis Poloniae, singulos grossis triginta computatos. Quemadmodum
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litterae obligationis in praesentia eiusdem maiestatis regiae factae latius cum
eandem abrenunciatione de hoc disponunt, cum ergo ipse generosus Laurentius
Komorowski, patruus ipsius Zophiae, steriliter mortuus est, pater etiam ipsius
Joannes praefatus condicioni praefatae satisfecit praefatosque mille florenos illi
exsolvit. Ideo ipsa Zophia recognovit se a praefato Joanne, parente suo, eosdem
mille florenos pecuniae Polonicalis monetae et numeri, ratione devolutionis pa-
truelis, ipsi, ut praefertur, servientis recepisse in effectuque levasse, de quibus
ipsum Joannem, patrem suum, praesentibus quietat, de eisdemque mille florenis
pecuniae ac de praefata condicione in priori sua abrenunciatione expraessa[!]
facta etiam nunc sese abrenunciat, pro eisdemque mille florenis pecunia per-
petuum sibi silentium imponit. Quam quidem recognitionem et quietationem
memoratam nos ratam habentes, in omnibus eius condicionibus et clausulis ap-
probandam, ratificandam et confirmandam duximus, quemadmodum approba-
mus, ratificamus et confirmamus per praesentes, robur debitae et perpetuae fir-
mitatis eam habere decernentes. Harum testimonio litterarum, quibus in fidem
sigillum nostrum subappensum est.

Datum Cracoviae, feria tertia post festum divi Laurentii proxima, anno Domini
millesimo quingentesimo quinquagesimo, regni nostri anno vigesimo primo.

Joannes Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarius, manu propria subscripsit.

Relatio magnifici Joannis Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarii, succamerarii
burgrabiique Cracoviensis et Sandecensis capitanei.

Nr 62.

Krakoéw, 4 stycznia 1551 1.

Zygmunt August, krol Polski, obwieszcza zeznanie Katarzyny z Komorowskich
Orlikowej o wyplaceniu jej posagu z dobr ojcowskich i macierzystych.

Oryginal w rozmiarze 47,3 x 27 cm; sygillacja przeprowadzona pieczecia mniej-
szg Krélestwa, wycisnietg lakiem czerwonym w otoku woskowym (8,5 x 8,4 cm);
akt na zalomie goérnej partii powaznie splamiony wilgocia, zapisany wyrazna
kursywg kancelaryjna.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Rus-
siae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae etc. dominus et haeres. Significamus prae-
sentibus litteris, quorum expedit, universis, quia constituta personaliter coram
nobis et consiliariis nostris, lateri nostro assidentibus, generosa Catherina, filia
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generosi Joannis de Komorow et in Ziwiecz haeredis, castellani Polanecensis,
consors vero generosi Stanislai Orlik, zupparum nostrarum Russiae praefecti,
cum consensu eiusdem mariti sui praesentaneo, hic idem secum personaliter
stantis et ad inscriptionem presentem consentientis, recedens a terris et districti-
bus suis quibuscunque et se praesenti inscriptioni incorporant, libere, publice et
per expressum recognovit, quia sibi totaliter est satisfactum a praefato generoso
Joanne Comorowski, castellano Polanecensi, patre suo, pro omnibus bonis pater-
nis et maternis ipsam quomodolibet concernentibus, de quibus eundem patrem
suum in toto quietavit et praesentibus quietat ac se de eisdem bonis abrenunciat,
perpetuum silentium sibi imponens. Quam quidem recognitionem abrenuncia-
tionis per ipsam Catherinam factam nos ratam habentes approbavimus et prae-
sentibus approbamus, decernentes eam robur debitae et perpetuae firmitatis
habere, harum, quibus sigillum nostrum est appensum, testimonio litteratum.

Datum Cracoviae, Dominico die ante festum sanctorum Trium Regum proxi-
mo, anno Domini millesimo quingentesimo primo, regni vero nostri vigesimo
secundo.

Joannes Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarius, manu propria subscripsit.

Relatio magnifici Joannis Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarii, succamerarii
et burgrabii Cracoviensis ac Sandecensis capitanei.

Nr 63.

Krakow, 18 lutego 1551 r.

Zygmunt August, krol Polski, obwieszcza zrzeczenie si¢ Anny z Komorowskich
Myszkowskiej wszelakich pretensji do dobr ojczystych i macierzystych.

Oryginal w rozmiarze 32,5 x 28,2 cm; sygillacja przeprowadzona pieczecig mniej-
sza Krolestwa, wycisnieta lakiem czerwonym w otoku woskowym (8,4 x 8,4 cm);
akt zbrukany plamami wilgoci, zapisany wyrazna kursywa kancelaryjna.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Masoviae, Samogitiae etc. dominus et haeres. Significamus tenore prae-
sentium, quibus expedit, universis, quomodo comparens personaliter coram
nobis generosa Anna Miskowska, filia magnifici Joannis Comorowski, castellani
Polanecensis, consors vero generosi Joannis Miskowski de Mirow, in Iwaszowi-
cze haeredis, cum consensu eiusdem mariti sui, penes eam personaliter stantis,
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libere recognovit, recedens a terris et districtibus ac iuribus suis, quibusvis, quia
de omnibus bonis paternis et maternis, ipsam ubilibet et quomodolibet concer-
nentibus ipsique servientibus, se in toto ac plenarie abrenunciat, recognoscens,
sibi plenarie pro eisdem esse satisfactum. Pro quidem bonis paternis et maternis
sibi suisque posteris perpetuum silentium imponit. Nos vero eandem abrenun-
ciationis recognitionem ratam et gratam habentes approbamus et confirmamus,
decernentes eam robur debite et perpetue firmitatis obtinere debere, harum
testimonio litterarum, quibus sigillum nostrum est subappensum.

Datum Cracoviae, feria quarta post Dominicam Invocavit proxima, anno Do-
mini millesimo quingentesimo quinquagesimo primo, regni vero nostri anno
vigesimo secundo.

Joannes Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarius manu propria subscripsit.

Relatio magnifici Joannis Oczieski, Regni Poloniae vicecancellarii, succamerarii
burgrabiique Cracoviensis et Sandecensis Olstinensisque capitanei.

Nr 64.

Oswiecim, 10 stycznia 1553 r.

Mikotaj Myszkowski z Mirowa, kasztelan radomski, i Janusz Brodecki z Géry,
sedzia ziemi o$wigcimskiej, obwieszczajg zawarcie ukltadu miedzy Stanistawem
Myszkowskim, wojskim krakowskim, a Pawlem Zwierzyng z Rakowa w sprawie
biegu rzeki Bialej.

Oryginal w rozmiarze 54,2 x 24,5 cm; sygillacja przeprowadzona, czego $ladem
szczatki tasiemki pergaminowej drugiej pieczeci; obie pieczeci prawdopodobnie
odciete; dokument, dobrze zachowany, zapisany zwyczajng kursywa.

Mikolas Myszkowski z Mirowa a na Sptyhkowiczech, kastellan radomski, oswie-
timskeho, zatorskeho kniezietstwi a mezyrzeczski etc. starostha, Januss Brodecz-
ki z Guory a w Czanczi, saudi zemi oswietimske, oznamugeme tiemto listem
wssem wuobecz a kazdemu zwlastie, kdoz gegi uzrzi a neb cztucz slysseti bude,
kterak wystaupiwsse przed nas urozeni paani: totiz geho milosti pan Stanislaw
Myszkowski z Mirowa, na Bestwinie, woyski krakowski, krayczi geho kralewskie
milosti, a Pawel Zwerzyna z Rakowa, na Komarowiczech, buda dobrze zdrawi
na tiele y na rozumie, z dobrym rozmyslem a pamieti a k tomu dobrowolnie sau
przed nami wyznali, zie sau uczynili mezy sebu porownani a zhodu przetelskym
obyczegem z erby a potomki swemi, a to okolo wody z rzeki Bialei na takowy
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sposob: tak, yakuoz zwrchupsany Pawel Zwerzyna mlyn nowy zbudowal, na kte-
ry mlyn wodu z nemalu praczi przywedl a ktera take woda s teho mlyna pozytek
tez czyni panu woyskiemu neb na rybniki geho milosti gide a tecze; a protoz
zie nadepsany pan Pawel Zwerzyna ne malu praczi y naklad okolo tey wody
uczynil podzwolilise gest dobrowolnie geho milost pan Myszkowski, ne z zadnei
powinnosti, zbudowati jasz nowy, dobry y pewny na rzecze Byaley, ktery yasz
zbudowawwse, powinen bude gegi pan Zwerzyna z lidmi swemi oprawowati
tak dobrze, aby woda pewna tekla na rybniki pana Myszkowskeho bez zadnei
przekazy y take, aczkolwekby mlyn pana Zwerzinow ne mell, przedse woda ma
giti na rybniki zwrchupsane w utok dawni ponizei mlyna, na kteru wodu paani
Myszkowsczi prawo gine dostateczne magi. A wssakz gdybyse tak treffilo, zieby
ten jasz woda rozerwala neb take brzehy porwala, magi spolecznie then jasz
budowati, oprawowati a chrasty, palle na Bestwinskim magi byti brany. A take
dlia lepssei pewnosti a pro zdrzeni teho wsseho, yakz se zwrhupisse, polozeny
gest przepadek mezy stranami stho czyrwenych zlattych dobrych, ktery propada
strana ne zdrzytta staranie takowe postanoweni drzyttei bez zadnych odtahow.
Y prosili sau nas pilnemi prozbami z obu stran, abygsme gim takoweho zeznani
przeli, dopustili a z urzadu nasseho potwrdili, czogsme uczynili na zadost ge-
gich. Tomu na swiedomi a pro leppsy pewnost nasse wlasne peczeti k temu listu
dalisme zawesiti.

Genz dan a psan na zamku oswietimskim, prwni wuttery po swattych Trzech
Kralach, w roki zemske leta Panie tisiczego pietisteho padasatteho trzetiho.
A przytom sau byli urozeny Balczer Porubski s Poruby, podstarostie oswietim-
ski, Mikolasz Biberstein z Buogissow w Starei Wsi, Petr Starowieiski w Pisarzo-
wiczech, Wallanty Skiedienski w Skiedni, Jan Nideczki w Nidku, Jan Porubski
w Porubie, Jan a Stanislaw Raisczi w Raisku, bratrzi, a Mikolasz Brandis, pisarz
zemski y zamku oswietimskeho, genz ten list w poruczeni miel, y mnoho ginych

lidi dobrych.

Nr 65.

Oswiecim, 13 stycznia 1556 1.

Mikotaj Myszkowski z Mirowa, kasztelan wojnicki, i Janusz Brodecki z Gory,
sedzia ksiestwa o$wiecimskiego, obwieszczajg zeznanie Stanistawa Pawlowskie-
go z Pawlowic o sprzedazy folwarku dziedzinego bratankéw Jana i Wawrzynca
we wsi Charmezich Janowi Bonarowi z Balic, kasztelanowie bieckiemu, za sume
60 ztotych polskich.
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Oryginal w rozmiarze 39,7 x 24 cm; sygillacja przeprowadzona pieczeciami obu
wystawcow; dochowala sie pierwsza, Myszkowskiego, wycisnieta lakiem czer-
wonym w otoku woskowym (6,5 x 6,5 cm), zawieszona na tasiemce pergami-
nowej; z drugiej dochowala si¢ jedynie tasiemka pergaminowa; akt, zaplyniety
podluznymi plamami wilgoci, zapisany zwyczajng kursywa.

Mikolas Myszkowski z Mirowa a na Spythkowiczich pan a diedicz, kastellan
wojniczsky, osswietimskeho a zathorskeho knizeczstwi y mezyrziczki starosta,
Januss Brodeczki z Guory a na Czanczy, saudi knizeczstwi osswietimskeho, zna-
mo czynime timto listem wssem a kazdemu zwlassti, kduoz giegi uzdrzi a neb
cztucze slysseli[!] bude, zie przistaupiwsse przed nas urozeny pan Stanislaw
Pawlowsky z Pawlowicz, neprzipauzeny ani zadnu Isti zwedeny, nez z dobrym
rozmyslem a radu przedesslu przatel swych, dobrowolnie iest wyznal, ze na mi-
sthu a gmenem urozenych Jana a Wawrzincza, syrotek po nebosscziku Michalu
Pawlowskim, bratru gieho, pozostalych, ku prawemu, swobodnemu a wieczne-
mu diediczstwi yest prodal, odstaupil y odewzdal mnohomoznemu panu, panu
Janowi Bonarowi z Balicz, kasstellanowi bieczkemu, welikemu sprawczi krakow-
skemu, spiskemu a rapsstynskemu etc. starostie, erbuom a wlastnym potomkom
gieho milosti, ffolwerk a neb roli slowie Barthowsku we wsy Charmezich, w kni-
zeczstwi osswietimskim zalieziczey, otcziznu wlastny nadepsanych bratankuow
swych, tak dluho a tak ssyroko w tiech miezach a hraniczech, iakz ta rolie w so-
bie wymierzena a wyhraniczena iest y ze wssem prawem a przislussenstwim,
kterak woni a przedkowie giegich tu roli mieli, drzeli a do toho czasu uzywali,
nicz nadepsanym Janowi a Wawrzinczowi, bratankuom swym, przatelom ani
erbom aneb potomkom giegich ne pozostawugicz, a tho za ssestdesate zlatych
mynicze polskiey, kazdy zlaty po trziczeti grossy poczitagicz, ktere yest poho-
towie a zupelna od yeho milosti pana beczkeho gmienowaneho nadepsany pan
Stanislaw Pawlowski wzall a skutecznie dzwihnul. W kterysstho ffolwerk a neb
roli Bartowsku nadepsanu gieho milosti panu bieczkemu gmienowanemu uwa-
zani skrze sluzebnika zemskeho dopusstieno a dano yesth, a tak toho ffolwerku,
a neb roli swrchugmienowany gieho milost pan bieczki nadepsany y z erby a po-
tomki swymi wiecznie a diedicznie ze wssem prawem a przislussenstwim miti,
drzeti, uzywati, pozywati, dati, darowati, prodati, promeniti, osaditi, zastawiti
y s tym czyniti y nechati ma a moze, yak s swym wlastnym, swobodnym a wiecz-
nym diediczstwim, podlie woliey swey, yak se gieho milosti y erbom a wlastnym
potomkom gieho milosti zdati a naylipey libiti bude.

I prosili sau nas, zebysme giegim toho przeli, dopustili a potwrzili. My k gie-
gich slussney zadosti przichylni buducze, tohosme giegim dopustili, a moczi
urzadu nasseho, podle zwyczagi knizeczstwi tohoto, listem timto nassym potw-
rzuyeme, themu na swiedomi a pro leppsy gistotu peczeti nasse wlastne zawesiti
a przidawati sme dali k tomu to listu. Genz dan a psan w Oswetimi, w vtery
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prvny po swatych Trzech Kraliach, w roki zemske lieta Paanye tisiczego pietiste-
ho patdesateho ssestheho. A przitom sau byli urozeny paani Baltazar Porubsky
z Poruby a na Groidczy, podstarostie osswietimski, Mikolass Bibersstyn z Bo-
gissuow a w Starey Wsy, Petr Starowesky a w Pisarzewiczich, Stanislaw Jordan
z Zakliczyna a na Kanczudze, Petr Pisarzowsky w Pisarzowiczich, Pawel Zwerzy-
na z Rakowa a na Komarowiczich, Walentin Skediensky w Skedny, Jan Nideczki
w Nidku, Jan Porubsky w Porubie, Jan a Stanislaw Rayssczy a Adam, zemsky
a zamku osswietimskeho pisarz, ktery ten list wod nas w swym poruczenstwi
miel, y mnoho ginych dobrych lidi.

Nr 66.

Ksiaz, 9 marca 1556 r.

Wojciech, opat klasztoru jedrzejowskiego, wnosi do akt ziemskich dokument
wydany przez Jana Koscieleckiego, podkomorzego krakowskiego, po rozgrani-
czeniu dobr przyleckich.

Oryginat w rozmiarze 41,4 x 33,6 cm; sygillacja przeprowadzona, czego $ladem
dwie tasiemki pergaminowe; obie pieczecie niewiadomej proweniencji odciete;
dokument dobrze zachowany, cho¢ nieco zbrukany uzywaniem, zapisany wy-
tworna kursywa.

Oblatae sunt litterae granicierum pargameneae ad iudicium praesens terrestre
Xzigznense certorum bonorum inter partes inferius descriptas, sub sigillo gene-
rosi Joannis Kosczieleczski, districtus Xzigznensis [camerarii], ex loco actus gra-
nicialis campestris emanatae manuque eiusdem domini camerarii subscriptae.
Postulatumque est per reverendum dominum Albertum, abbatem Andrzeovien-
sem, et eius conventum easdem in acta praesentia terrestria Xzigznensia inscribi
et acticari, quas iudicium suscepit easdemque acticari admisit, quorum tenor
de verbo ad verbum sequitur et est talis:

[cytowany dokument Jana Koscieleckiego z dnia 14 kwietnia 1540 r. — por. nr 47]

Acta sunt hic in Xzignz in terminis terrestribus, feria secunda post Dominicam
Oculi proxima, anno Domini millesimo quingentesimo quinquagesimo sexto.

Raphael Jambowski, terre Cracoviensis notarius, manu propria subscripsit
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Nr 67.

Oswiecim, 30 czerwca 1556 1.

Mikotaj Myszkowski z Mirowa, kasztelan wojnicki, i Janusz Brodecki z Géry, se-
dzia ksigstwa oswiecimskiego, publikuja uklad dzierzawny miedzy Stanistawem
Myszkowskim, krajczym koronnym, a Anng Myszkowska, kasztelanka o$wie-
cimska, we wsi Bestwinie.

Oryginal w rozmiarze 44,2 x 215 cm; sygillacja przeprowadzona pieczeciami
obu wystawcéw; dochowaly sie tylko szczatki tasiemek pergaminowych; akt za-
plyniety gdzieniegdzie plamami rdzawej wilgoci, zapisany zwyczajng kursywa.

Mikolas Mysskowski z Mirowa a na Spythkowiczich pan a diedicz, kasstellan
woiniczski, osswietimskeho a zathorskeho knizeczsthwi y mezirzeczki staro-
sta, Januss Brodeczski z Guory a na Czanczy, sudi knizeczstwi osswietimskeho.
Znamo czynime timto listem wssem a kazdemu zwlassti, ze przistaupiwsse przed
nas mnohomozny pan Stanislaw Mysskowski z Mirowa a na Bestwinie, kraiczy
koronny, woiski krakowski a starosta malborski, a mnohomozna pani Anna
Mysskowska z Zywcza, kasstellanka osswietimska, magie na ten czas przi sobie
mnohomozneho pana Jana Komorowskeho z Komorowa a na Zywczy, kastellana
polanieczkeho, otcze a naprzednieseisseho porucznika sweho, z dobrym rozmy-
slem a dobrowolnye sau wyznali, zie se gest mezi nimi stalla zhoda przatelska,
czela a dokonala a to na takowy sposoub, zie geho milost pan starosta malborski
wsseczko prawo a diel swoy, ktery ma we wsi Bestwinie, gest nayall gey milosti
panyey osswietimskey, ktereho drzeti w uzywati ma a moze ze wssem prawem
a przislussenstwim wod tey Welkey Noczy prominuley az do roku zbiehleho,
a za tho gey milost pani osswietimska ma a powinna bude dawat a platit pol
ssesta stha zlatych mynicze a liczby polskich, kazdy zlaty po trziczeti grossy
poczitagicz, geho milosti panu starostie malborskemu a neb tomu, komu geho
milost poruczit raczy, ktore tu u urzadu osswietimskeho za kwithowanim geho
milosti pana starosty osswietimskeho kladeny byti magi, rozdilnye na trzi rathy.
Nayprw na den swateho Martina, bliznye przyslieho, sto sedmdesate y pieth zla-
tych, potom na Wanocze tohoz roku dwije stie zllatych, ostatni pak ratu na den
Swateho Ducha roku przyssleho stho sedemdesate y pieth zllatych bez wymlu-
wek a odkladuow wsseliakich. A to czoby wyssey nad ten nagiem wynasseli,
toho geho milost pan starosta malborsky geho milosti panu woyniczkemu y gey
milosti osswietimskey zwirzat raczy, ze tho ku pozitku sirotek Jana a Mikolassa,
po nebosscziku panu ossietimskim pozostallych, obraczeno byti ma y obraczeno
bude.
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I prosili sau nas, zebysme gim takowego naymu dopustili a potwrzili, czosme
na slussnu zadost gich milosti uczynili a moczi urzadu nasseho listem timto po-
twrzugieme. Thomu na swiedomi a pro lepssy gistotu peczeti nasse wlasne da-
lisme przidawati a zawesiti tomu to listu. Genz dan a psan w Osswietimi, w vte-
ry prwny po swatym Janu Krztiteli, leta Panye tisiczeho pietisteho patdesateho
ssestheho, w roki zemske. A przitom sau byli urozeni paani Baltzer Porubski
s Poruby a na Grodyczy, podstarosti osswietimsky, Mikolass Biberssteyn z Bo-
gissowa a w Starey Wsy, Petr Staroweski w Pisarzowiczich, Stanislaw Jordan
z Zakliczyna a na Kanczudze, Petr Pisarzowski w Pisarzowiczich, Pawell Zwerzi-
na z Rakowa a na Komarowiczich, Wallenty Skediensky w Skedny, Jan Nideczki
w Nidku, Jan Porubski w Porubie, Stanislaw Raisky w Raisku a Adam, zemski
a zamku osswietimskeho pisarz, ktery ten list psall, y monogo dobrych lidi.

Nr 68.

Zator, 31 marca 1557 r.

Mikotaj Myszkowski z Mirowa, kasztelan wojnicki, i Janusz Sasowski z Palczo-
wic, sedzia ksigstwa zatorskiego, oznajmiajg, ze Piotr i Matys z Rochmowa sprze-
daja dziedzine swa w Wiesprzy Janowi Gieraltowskiemu z Gieraltowic.

Oryginal w rozmiarze 40 x 24,5 cm; sygillacja przeprowadzona pieczeciami
obu wystawcow; dochowaly sie tylko tasiemki pergaminowe i kawalek wosku
na drugiej z nich; akt mocno zbrukany wilgocig i rdzawymi plamami, zapisany

zwyczajng kursywa.

Mikolas Myszkowski z Mirowa a na Spytkowicziech, kastellan woyniczy, osswie-
timskieho, zatorskiego kniezetstwi y myedzyrzeczky etc. starosta, Jakuob Ssas-
sowsky s Palczowic a w Brzezniczy, sudie kniezetstwi zathorskieho, znamo czy-
nime tiem to listem wssem wyobecz a kazdemu zwlasstie, ktoz gegi uzrzy a neb
ctucz slysseti bude, zie przystaupiwsse przed nas urozeny Petr a Matys w Roch-
mowie, bratrzi wlastni z Wiesprza, oblicznie neprzipauzeny any zadnau Isti
zwedeni, nez z dobrym rozmyslem a radu przateli swych, buda zdrawi na tiele
y na rozumie, dobrowolnie gsau wyznali przed namy, ze woni urozenemu Ja-
nowi Gyeralthowskemu z Gyeralthowicz a w Wiesprzy, erbuom a potomkuom
geho wlastnim, gsau prodali y odewzdali wiecznie a diedicznie swau blyskost
wsseliaku, ktera na nie po nebostiku otczy y matterzy gegych sprawiedliwie
przypadla we wsy Wiesprze, w tum to kniezetstwi zathorskym zallezyczey,
ze wssym prawem y przyslussenstwim grunthu a blyskosti swym tam, w tey
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czessti a blyskosti swey nepozuostawugicz, a to za summu peniezi stho zlattych
y desset zlattych, mynicze y liczby polskey, ktere woni od swruchpsaneho Jana
Gyeralthowskieho zuplna a pogotowie wzalli; a czymby gesstie liepssy a neb
drassy, ten to grunth blyskost gegych byl, tiem wssem w Rochmowie dwa nade-
psany swrchupsaneho Jana Gyeralthowskieho y erby a pothomky geho darowali
y darugi na wieczne a pothomne czasy. A tak grunthu a blyskosti gegych gmeno-
waney ze wssym prawem a przyslussenstwim nadepsany Jan Gyeralthowsky muz
wiecznie a diedicznie gmiti, drzeti, uzywati, dati, darowati, prodati, promienyti,
zastawiti, w zemskym prawie osedliti y s tym uczyniti y nechati ma a muoze
podle wuoli swey tak, yakz se gemu erbuom a pothomkuom geho neyliepiey
a nauzyteczniey zdati a libiti bude. I prosyl gsau nas z uobu stran pilnemy pro-
zbamy, zebychom gym toho z urzadu nasseho potwrdili. Kde my magicz gegych
w tom slussnu zadost a k tomu wyznanie porzadne a dobrowolne negsme toho
stranom odmluwili. A protho na swiedome a liepssy gistotu teho peczeti nasse
wlastne k tomu to listu gsau przydawene a zawesene za rozkazanym nassym.

Genz dan a psan na Zathorze, we sstrzedu po nedieli sstrzedopostni, ktera se
latinskie slawie Laetare, leta Panie tisytczeho pietisteho pathdessateho sedmeho
po rzad puoczytagicz, w przytomnosti urozenych Michala Guorskiego z Gosstie,
podstarostieho nasseho zathorskieho, Aleksseho Frydrychowskieho s Thomicz,
Jana Frydrychowskiego starsseho z Frydrychiwucz, Jakuoba Palczowskieho
s Molicz, Jana Millanowskieho s Zelczyny y gynnych mnoho dobrych lidi a ze-
man zathorskieo kniezetstwi, a Klementha Brandyssa z Radotczey, pissarze na-
sseho zemskieho a zamku zathorskieho, genz ten to list psal a miel wod nas
W swym poruczenstwy.

Nr 69.

Zator, 10 stycznia 1559 1.

Jan z Ocieszyna, kanclerz Krdlestwa Polskiego, i Janusz Brodecki, sedzia ksig-
stwa o$wiecimskiego, ogtaszajg uklad o wytyczeniu granic miedzy posiadtoscia-
mi Stanistawa Myszkowskiego z Bestwiny a Piotra Starowiejskiego i Piotra Pisa-
rzowskiego z Pisarzowic.

Oryginal w rozmiarze 50,3 x 32,3 cm; sygillacja prawdopodobnie przeprowa-
dzona; pieczeci i tasiemek pergaminowych brak; dokument nieco zbrukany ta-
godnymi plamami wilgoci, zapisany zwyczajna kursywa z ozdobnym inicjatem
litery J.
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Jan z Otiessyna, kanczlierz Kralesthwi Polskeho, krakowski obeczny, osswietim-
skeho a zathorskeho knizeczsthwi, sandeczki y olstyn[s]ki starostha a podkomo-
rzy zemye krakowskey, Januss Brodeczki z Guory a na Czanczy, saudi knizeczswi
osswietimskeho, znamo czynime timtho listem wssem wobecz a kazdemu zwlas-
stie, kduoz yegi uzdrzi a nebo cztucze slysseti bude, zie przystaupiwsse przed nas
oblicznie mnohomozny a urozeny pan Stanislaw Mysskowsky z Mirowa a na Be-
stwinye, krayczy koronny, malborgsky a rathninsky starosta, z yedney, a urozeni
paani Petr Staroweysky a Petr Pisarzowsky, oba w Pisarzowiczich, s strany druhey,
buda dobrze zdrawi na tiele y na rozumie, neprzypauzeni ani zadnu Isti zwedeni,
nez z przesslau radu przatel swych staly hranicze przatelske, czale a do[s]kona-
le na wieczne a potomne czasy, mezy nimi y erby a potomki gegich trwagicze
y w niczym nieporyssytede, a skrze sluzebnika zemskego podlie zwyczai tohoto
knizeczstwi osswietimskeho obhlasene mezy zbozym a grunthy giegich totiz
geho milosti pana Stanislawa Mysskowskeho grunthem Kyzarowskim a pannow
Pisarzowskich grunthem Pisarzowskim, w tom knizeczstwi osswietimskim zale-
zyczymi, ktere granicze sau tim sposobem wykonane.

Naiprw nad rzeku, slowie Czrnu, w liesie sau usypane nowe dwa kopcze, yeden
narozni na gruntie Kyzarowskim, a druhy wedlie niego na gruntie Piarzowskim,
mezy kterymi kopczy poczyna se ta hranicza, ktera wod nich yde tak, iakz kopcze
tamz nowo pod rzad usypane prosto, yeden ku druhemu wskazugi, kterych yest
w liesie ssesth az ku sedmemu kopczy, ktery yest w polu, przy liesie, a od nieho
przez polie prosto az ku dwom kopczom starym, na ten czas odnowenym, podlie
sebe stoiczym, s kterych ieden gest na Kierzarowskim, a druhy na Pisarzowskim
gruntie. Od tiech dwu starych, odnowenych kopczow, yde hranicza na kopcze,
tamz nowo porzad usypane, kterych gest oprocz tiech odnowenych cztyrzy az
do toho mista, gde sau trzy kopcze, tolkez nowo usypane nad potoczkem u cze-
sty, ktera yde z Janowicz do Pisarzowicz a neb do Starey Wsy, yeden na gruntie
Pisarzowskim, z iedney strany czesty, drugy na stienie grunthu Kizarowskeho
z druhey strany czesty, a trzeti podle nyeho narozni, na gruntie Staroweyskim;
a tu se dokonawagi hranice mezy grunthy a zbozym nadepsanym Kizarowskim
a Pisarzowskim. Od tiech pat trzech kopczow nad potoczkiem, u czesty nade-
psaney, poczyna se hranicza mezy Kizarowskim zbozym, gemenowanym, w tom
knizeczsgtwi osswietimskim zalezyczym, z iedney, a mezy urozoneho pana Jana
Przythkowskeho w Przythkowiczich gruntem Staroweyskim, w polskim prawie,
ku powiatu krakowskemu przynalezyczym, s strany druhey, ktera hranicza wod
tiech trzch swrchupsanych kopczow yde potoczkem do kopca noweho, ktery
gest przy buku, na kterym gest krzyz wyrubany; a to gest prwny kopecz mezy
tiemi grunthy oprocz naroznikow, druhy kopecz w liesie, trzeti w polyu, przy
liesie, czthwrthy w polku mezy liesem, pathy w lesie, ssesty na polju, przy liesie,
na ktere kopcze prostho hranicza yde, kopecz od kopcza az do kopcza sedmeho,
ktery gesth w liese nad potoczkem; tim potoczkem hranicze yde, nad kterym
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sau dwa kopcza, yeden narozny a prwny na gruntie Besthwinskym, s yedney
strany potoczka, a druhy na gruntie Staroweyskym, s strany druhey tohoz po-
toczka, kterym potoczkem ku horze hranicza yde, nad kterym gesth od grunthu
Besthwinskeho kopecz druhy; kopecz trzeti na horze, u lipy, kopecz cztwrthy
u czesthy, ktera yde od Pisarzowicz do Besthwiny, kopecz pathy w teyze czesthy,
kopecz ssesty na poliu, kopecz sedmy a ostatni grunthu Staroweskeho, drzeni
pana Jana Przythowskeho gmienowanego na mezy, ktera meza gesth mezy zbo-
zym a drzenim urozoneho pana Mikolassa Bibersstyna z Bagessowa a w Starey
Wsy a drzenim pana Jana Przythkowseho na gruntie Staroweskim.

Przythom geho milost pan Stanislaw Mysskowsky, z strany yedney, a pan
Mikolass Biberstyn nadepsany, s strany druhey, neprzypauzeni ani zadnau Isti
zwedeni, nez dobrowolnye hranicze przetelske, czale z doskonale na wieczne
a potomne czasy mezy nimi, erby a potomki giegich trwagicze y w niczym ne-
porussytedlne skrze sluzebnika zemskeho obhlasene mezy zbozym a grunthy
giegich; totiz mezy zbozym a grunthem geho milosti pana Stanislawa Mysskow-
skeho nadepsaneho, Besthwinskim, z iedney, a mezy grunthy pana Mikolasse
Biberstyna gmenowaneho Staroweskim a Danekowskim, w tom knyzeczsthwi
osswietimskim zalezyczymi, s strany druhey, sau wyznali, ktere takowym oby-
czegiem wykonane gsau. Naiprw poczyna se hranicza mezy Besthwinskim
a Staroweszkim pana Mikolasse Bibersstyna grunthem, od kopcza, ktery gest
nowousypany na mezy; ktera meza gest mezy zbozym a drzenim pana Jana Przy-
thkowskeho a pana Mikolasse Bibersstyna gmienowaneho na gruntie Starowe-
skim. Od toho pak kopcza gide hranicza prostho ku druhemu kopczu, ktery
gesth na folwarku pana Bibersstynowym, trzeti kopecz gest pod liesem, cztwry
kopecz w liesie, paty kopecz nad potokem, na ktery kopcze od yedneho protiwa
druhemu prosto hranicza yde. A od toho pateho kopcza hranicza yde potokem
na doll az pod karosowy rybniczek, a skrze rybniczek ku kopczy ssesthemu,
ktery gest na druhey stranye tohoz karaszoweho rybniczka; odtad hranicza yde
potokem na doll a s toho potoka malym potoczkem ku horze, nad kterym gest
kopecz sedmy, od toho kopcza ku osmemu; a odtad ku dewathemu, kterzy sau
w liese az ku kopczy desathemu, ktery gest nad hlubokim potokem, a skrze ten
hluboky potok do yedenasthego kopcze, ktery gesth na horze mezy dwiema po-
toczkoma; a wodtad ku kopczowi dwunastemu, ktery gest u welkey czesty, wod
ktereho hranicza yde przez polie az do kopcza trzynasteho nad potokem, a skrze
potok ku kopczowi cztrnastemu, ktery gest z druhey strany potoka wod toho
kopcza ku kopczowi pathnastemu, ktery gest w dolie, w poliu; od toho kopcza
yde nad Besthwinskimi rybniczki hranicza - a tam sau trzy kopcze hraniczy,
wokazugicze az ku cztwrtemu kopczy pod Nowakowym rybniczkem, ktery
kopecz gest w tom polie dewethansty; a od nieho hranicza yde ponizey hraze
tohoz Nowakoweho rybniczka az ku dwaczethemu kopczy, ktery gest z druhey
strany tohoz rybniczka Nowakoweho. Potom sau dwa kopcze nad rybniczki
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Staroweskimi, na ktere hranicze yde az ku trzem kopczom, z kterych ieden gest
na gruntie Besthiwnskim, druhy, narozny a osthatni, na gruntie Staroweskim,
a trzeti na stienie grunthu Damkowskeho; a tu gest konecz diediny a grunthu
Staroweskeho. Od tiech pak trzech kopczow hranicza mezy grunthu Besthwin-
skiem a Damkowskym se poczyna, ktera yde po mezy Damkowskey ku horze,
ku kopczy naroznemu grunthu Damkowskeho, od ktereho kopcze narozneho
przez polie yde hranicza tu, gde se zahony obudwu diedin nadepsanych, totiz
Bestwinskey a Damkowskey, stykagil na kterym poli mezy tiemi grunthy kop-
CZOW Yy z naroznym poczytagicz gest pieth, kterymi se hranicza prosto od iedne-
ho kopcze ku druhemu wokazugie. A s tiech pieti kopczow osathny kopecz gest
na roli krczmarskey postaweny, na gruntie Damkowskim. A wodtad giz daley
na ten czas tam hraniczeno neny.

I prosily sau nas strany swrchugmienowane, zebysme gieim takowych hra-
nicz mezy nadepsanymi grunthy dopustili a podlie zwyczagi knyzeczstwi tototo
osswietimskeho pothwrzili, czosme na giegich slussnau zadost uczynili a moczy
urzadu nasseho hranicze wsseczky, na horza[!] porzad psane, y kopcze a potoki
y znamena takowe hranicze wokazugicze mezy nadepsanymi stranami a gie-
gich gmenowanymi grunthy a zbozym y mezy erby a potomki giegich ninye
a na wieczne a potomne czasy listem timtho pothwrzuyeme. Thomu na swie-
domi a pro lepssy gistotu peczeti nasse wlastne zawesiti a przydawitisme dali
k tomu tho listu.

Dallo se w Oswietimi, vtery prwny po swatych Trzech Kralich, lieta Paanye
tisiczeho pietisteho pathedesateho dewatheho, w roki zemske. A przy tom sau
byli urozeni paani Balthazar Porubsky z Porubu a na Grodiczy podstarosti na ten
czas knizeczstwi Osswietimskeho, Stanislaw Jordan z Zakliczyna a na Malczu,
Walentin Skiediensky w Skedny, Pawel Zwerzyna z Rakowa a na Komarowi-
czich, Jan Nideczki w Nidku, Jan Porubsky w Porubie, Stanislaw Raysky w Ray-
sku a Adam s Osswietima, zemsky nass y zamku osstwietimskeho pisarz, ktery
then listh wod nas w swym poruczensthwi magicz, swau ruku wlastny psall,
y mnoho ginych dobrych lidi.

Nr 70.

Piotrkéw, 10 grudnia 1580 r.

Stanistaw Kars$nicki z Wielkiej Karsnicy, sedzia, Sebastian Rudnicki, podsedek,
i Briccius Przerebski, pisarz ziemi sieradzkiej, ogtaszaja wyciag kontraktu sprze-
dazy z akt sgdowych Trybunatu Piotrkowskiego, dotyczacy kupna majatkow Sta-
nistawa z Tarnowa, kasztelana radomskiego, w kluczu chroberskim, przez Piotra
Myszkowskiego, biskupa krakowskiego, za sume 182 000 florendw.
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Oryginal w rozmiarze 65,6 x 47 cm; sygillacja przeprowadzona; pieczeci i tasiem-
ki gwaltownie, ze znaczng szkodg dla catosci pergaminu, oderwane; dokument
na zgieciach nieco starty, do$¢ obficie zawilgocony rdzawymi plamami, zapisany
wytworng kursywa, przeplatang tu i éwdzie zgrabng minuskuls, z ozdobnym
inicjatem litery S; marginesy zakreslone pieknymi winietkami, zdradzajacymi
humanistyczne zainteresowania odbiorcy.

Stanislaus Karsniczki Sasin de Maiori Karsnice, terra Lanciciensi et in Sarnow
terra Syradiensi haeres, judex, Sebastianus Mathias Rudniczki, subiudex, Bric-
cius Przerembski de Przeramb, notarius, terrestres Syradienses, significamus po-
stulatum a nobis esse nomine reverendissimi in Christo patris domini, domini
Petri Miskowski de Mirow, Dei gratia episcopi Cracoviensis ducisque Severien-
sis, ut litteras inscriptionis resignatoriae ex actis causarum iudicii tribunalis
in charta pargamenea extradi admitteremus, prout (quoniam acta publica ne-
mini deneganda sunt) admisimus, cuius inscriptionis tenor de verbo ad verbum
est talis:

Comparens personaliter coram iudicio tribunalis Regni maioris Poloniae ac-
tisque praesentibus magnificus Stanislaus a Tharnow, castellanus Radomiensis,
in Chroberz, Michalow, Kozubow aliisque villis et bonis ad eadem pertinentiis
haeres, a terris, districtibus, iuribus, iurisdictionibus eis propriis recedendo et
eisdem renunciando huicque iurisdictioni praesenti se successoresque suos ac
bona sua omnia per eum in Regno Poloniae ubicunque et quomodocunque ac
quocunque modo et iure habita, quod actum et effectum inscriptionis praesentis
incorporando et subiciendo palam, publice et per expressem recognovit, quia
reverendissimo in Christo patri et domino, domino Petro Miskowski, Dei gratia,
episcopo Cracoviensi et ipsius legitimis successoribus de linea paterna, sanguine
iunctis, proxmioribus, bona sua haereditaria seu totales et integras villas suas ha-
ereditarias, in terra et palatinatu Sandomiriensi consistentia, videlicet Chroberz,
Kozubow, Michalow, Bralczin aliasque omnes et singulas villas et haereditates ad
easdem pertinentes, videlicet Woislawicze, Chroberska Wolia, Zawarza, Zago-
rzicze, Sadel, Zagaiowek, Skrzipniow, Zakrzow, Mlodzewy, Oczios¢ki, praedium
Mozgawa. Quae videlicet bona et villas ipse reverendissimus dominus episcopus
Cracoviensis vigore inscriptionis obligatoriae terrestris Sandomiriensis per eun-
dem magnificum castellanum Radomiensem sibi factae in summa centum et
sexaginta millium florenorum peccuniae communis hucusque tenet et possidet,
nec non etiam totas et integras sortes haereditarias in villis et haereditatibus
Mozgawa et uterque Mlodzewy ac etiam molendino ad easdem sortes perinenti,
in fundo Mozgawa sito et iacenti, quas ipse magnificus castellanus Radomien-
sis stante iure eo obligatorio reverendissimi domini episcopi Cracoviensis iure
et titulo haereditario a quibusvis personas sortiumque praefatarum haeredibus
acquisivit.
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Et quae sortes in villis immediate recensitis obligatorio iuri ipsius reverendis-
simi domini episcopi non subiacebunt, una cum iuribus patronatus omnium et
singularum ecclesiarum in bonis et villis omnibus, supra recensitis, consisten-
tium cum omnibus et singulis praediis in eisdem bonis et villis suprascriptis
consistentibus ac simul cum omnibus et singulis rebus mobilibus, pecoribus,
pecudibus, frumentis hiemalibus et aestivalibus totaque supellectili domestica
in bonis praenominatis existente, nulllis penitus exceptis, cum omni iure domi-
nio et proprietate, cum omnibus earundem villarum praefatarum et bonorum
omnium curiis, prediis, attinentiis coherentibus, proventibus, commoditatibus,
areis, curiis, hortis, aedificiis, pomariis, cmetonibus, hortulanis, tabernatoribus,
datiis, censibus, dierum laboribus, agris, pratis, campis, silvis, boris, gaiis, mel-
leficiis, rubetis, pascuis, aquis, stagnis, piscinis, fluminibus et earum decursibus,
molendinis et emolumentis, et generaliter omnibus et singulis eorundem bono-
rum utilitatibus, nullis exceptis, ita, quod generalitas specialitatis, et e converso,
in nullo deroget ita late, longe et circumferentialiter, prout praefatorum bono-
rum haereditates in suis metis et limitibus se extendunt et sint distinctae. Et pro-
ut eadem magnificus castellanus tenuit et possidebat nihil iuris dominii et pro-
prietatis ac quorumvis usufructuum pro se et suis successoribus in eisdem bonis,
tam mobilibus, quam immobilibus, seu aliqua sorte eorundem reservando seu
excipiendo, sed tanquam hic omni et singula specifice et nominatim descripta
ex expressa forent.

Et hoc accepta et in effectu levata numerataque ab eodem reverendissimo
domino episcopo ultra summa priorem, praedictam centum et sexaginta mil-
lium florenorum pecuniae communis, in inscriptione obligatoria expressam,
alia speciali et seorsiva summa viginti duorum millium florenorum pecuniae
communis, quae insimul cum priori coniuncta et unita summa centum octu-
aginta duorum millium florenorum pecuniae communis efficient et constituent,
titulo perpetuo et irrevocabilis donationis iureque haereditario dedit, donavit,
inscripsit et resignavit praesentique inscriptione dat, donat, inscribit et resignat
perpetue et in aevum, per ipsum reverendissimum dominum episcopum et eius
legitimos successores de linea paterna, sanguine iunctos, proximiores, bona prae-
dicta omnia et singula sibi, ut praemissum est, praesenti inscriptione donata
et resignata tanquam verum et legitimum et indubitatum eorundem bonorum
haeredem et haeredes tenendum, habendum, possidendum, dandum, donan-
dum, vendendum, commutandum, alienandum ac in usus suos suorumque prae-
dictorum haeredum beneplacitos libere convertendum perpetuis temporibus.
In qua bona praefatus magnificus castellanus Radomiensis iam ex nunc dedit
et admisit, prout dat et admittit per praesentes eidem reverendissimo domino
episcopo Cracoviensi et ipsius suprascriptis successoribus de linea paterna, san-
guine junctis, proximioribus, realem intromissionem et actualem pacificamque
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possessionem per ministerialem terrestrem illius terrae, ubi bona consistunt,
quemcunque sibi ipse reverendissimus elegerit ad intromittendum per iudicium
praesens iam ex nunc ad praemissa datum et deputatum.

Quam intromissionem atque possessionem dictorum bonorum et villarum
cum omnibus attinentiis idem castellanus Radomiensis vel eius posteri, tam per
se, quam per submissas et subordinatas personas non impugnabit nec denegabit
eiusque posteri non impugnabunt nec denegabunt, datamque et admissam nullo
modo vel colore praepediet et praepedient sub damnis terrestribus ad simpli-
cem assertionem verbi sine corporali iuramento ipsius reverendissimi et eius
successorum praefatorum, taxando eidem reverendissimo domino episcopo seu
ipsius successoribus, sanguine iunctis, in casu praepeditionis seu impugnatio-
nis, possessionis bonorum suprascriptorum seu alicuius sortis eorundem toties,
quoties id factum fuerit, ad solvendum succumbendo. Et debet tenebiturque
praefatus magnificus castellanus Radomiensis una cum suis posteris, prout se
et suos successores de omnibus bonis suis haereditaiis et obligatoriis, mobili-
bus et immobilibus, ipsum in Regni Poloniae concernentibus et spectantibus,
habitis et habendis, inscribit et obligat successores suos ad id adstringit et mo-
nerat reverendissimum dominum episcopum Cracoviensem praenominatum
et eius successores praedictos de linea paterna, sanguine iunctos, proximiores,
tueri, defendere, eliberare, evincere, pacificare ac indemnem et eius successores
indemnes reddere ab omnibus generaliter damnis et impedimentis iuridicis et
extraiuridicis omnium in genere personarum propinquarum remotarum, sexus
utriusque status et conditionis cuiusvis, ipsum reverendissimum dominum epi-
scopum Cracoviensem vel eius successores in dictis bonis in toto vel in parte qu-
omodolibet impedire volentium nec non ab omnibus inscriptionis, obligationi-
bus, reformationibus dotum et dotaliciorum advitatlitatumque quarumcunque
ac aliarum quarumvis inscriptionum in eisdem bonis cuiscunque personarum
factis et inscriptis. Generaliter vero ab omnibus inscriptionibus propribus et
posterioribus, debitis, vinculis oneribusque quibusvis (inscriptionibus duntaxat
in vim reemptionis, aliter na wyderkow, quae fundo adhaerent ab hac tuitione
exceptis) nec non a citacionibus, adcitacionibus, concitacionibus importatis vel
importandis, lucris, perlucris obtentis et obtinendis totoque iuris processu super
ipsis bonis seu aliqua parte eorundem perductis et perducendis toties, quoties
opus et necesse fuerit nulla praescriptione terrestri in praemissis obstante, sub
aliis similibus et specialibus damnis terrestribus ad simplicem assertionem
verbi, sine corporali iuramento ipsius reverendissimi domini episcopi et eius
successorum praedictorum taxando, occasione cuiuslibet rei ex praemissis, tam
in toto, quam in parte, non exsecutae ad solvendum ipsi reverendissimo domino
episcopo Cracoviensi vel eius successoribus preaenominatis de linea paterna,
sanguine iunctis, proximioribus, ad solvendum succumbnedo.
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Pro quibus omnibus praemissis, tam in toto, quam minima parte, non com-
pletis, pro damnisque terrestribus praedictis, propterea succubitis vel succum-
bendis coniunctim vel divisim citatus praenominatus castellanus Radomiensis
vel eius posteri citati, ad quod illos et omnia bona sua haereditaria, mobilia et
immobilia, ubicunque habita et habenda, obligavit et astrinxit per praenomina-
tum reverendissimum dominum episcopum Cracoviensem aut eius successores
de linea paterna, sanguine iunctos, proximiores, ex tunc recedendo ab omnibus
terris, palatinatibus et districtibus iurisdictionibusque suis quibusvis, propriis
et competentibus in quovis iudicio vel officio terrestri vel castrensi Cracoviensi,
Sandomiriensi et Novae Civitati Korczyn, seu etiam ad praesentiam maiesta-
tis regiae vel iudicio tribunalis Regni maioris vel minoris Poloniae omni die et
tempore non exspectando, terminos positos stare, parere et respondere ac citatis
omnibus toties, quoties citabitur eiusque successores citabuntur, in primo termi-
no, tanquam peremptorio, a iudicio vel officio illo, ad quod citatus vel citatis fu-
erint, non recedendo, in toto satisfacere tenebitur et tenebuntur; ipsum primum
aliosque subsequentes terminos solutionemque damnorum terrestrium poenis
iudicialibus quibusvis statutis, laudatis vel laudandis, consuetudinibus et decretis
in similibus latis non evando vera vel simplici infirmitatibus actione pro maiori
ad quietationem vel aliqua munimenta aliisque in genere dilationibus, in pro-
cessu iudiciario concedi solitis, non differendo, neque dilationes quasvis a iudi-
cio vel officio obtinendas non evadendoque ipsum reverendissimum dominum
episcopum et eius successores suprascriptos a solutione damnorum terrestrium
praefatrum feriis, vacantiis, praescriptione terrestri, fatalibus viris, bello, litteris
regalibus, legatibus impedimenti, peste, fame, aquarum inundationibus, negotio
Reipublicae, legatione extra Regnum, statutis novis et antiquis, interregno vel
absentia regis a Regno decretisque in contrarium latis, conventibus tam particu-
laribus quam generalibus, motionibus, iudicum appellationibus, sententiarum
redargutionibus ad prosequendas motiones non susceptas seu appellationes non
admissas, adcitationibus, mala condemnatione, intempestiva positione citatio-
nis, evasionibus, insufficentia seu deffectu praesentis inscriptionis et citationum
ad eandem emanatarum processumque iuris exinde secutorum, minorennitate
successorum aliisque modis et coloribus quibusvis, quas mens humana et ratio
possit invenire et excogitare, tam iudiciariis, quam extraiudiciariis, neque modo
et colore quovias secum suis posteris ipsi reverendissimo domino episcopo aut
eius successoribus tuendo et defendendo et protegendo sub amissione suae et
suorum successorum totius causae ac sub similibus et specialibus damnis terres-
tribus eidem reverendissimo domino episcopo et eius successoribus ad simpli-
cem verbi assertionem sine corporali iuramento taxando ad solvendum toties,
quoties opus fuerit, succumbendo.
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Immo quidquid sibi aut causae suae in auxilium praefatus magnificus ca-
stellanus Radomiensis cum suis posteris recipere voluerit, eo ipso totam suam
causam amittere debet, quibus damnis terrestribus solutis, utique inscrip-
tioni praesenti et omnibus in ea contentis praefatus castellanus Radomien-
sis cum suis successoribus satisfacere in toto tenebitur toties, quoties ipsi re-
verendissimo domino episcopo et eius successoribus opus et necesse fuerit,
nulla praescriptione terrestri et diuturnitate in praemissis ipsum reverendis-
simum dominum episcopum aut eius successoribus evadendo. Quae omnia
et singula suprascripta idem castellanus Radomiensis, personaliter stans, libere et
spontaneae super se et suos successores assumpsit bonaque suae omnia, mobilia
et immobilia, habita et habenda, cum suis posteris inoneravit et astrinxit. Et hic
idem personaliter stans magnifica Zophia de Oczyessyno, consors ipius magni-
fici Stanislai a Tharnow, castellani Radomiensis, legitima charissimaque, cum
consensu praesentaneo praenominati mariti sui et assensu personali generoso-
rum Joannis de Ocziessyno, capitanei Olsthynensis, fratris sui germani et nobilis
Stanislai Dziubakowski amici, de linea paterna consanguinei penes eam perso-
naliter stantis et ad infrascripta sibi consentientis recedendo similiter a terris,
a districtibus suis propriis quibusvis seque cum bonis suis omnibus iurisdictioni
praesenti incorporando et subiciendo, inscriptioni praesenti donatoriae per prae-
dictum magnificum castellanum Radomiensem maritum suum praenominato
reverendissimo domino episcopo Cracoviensi super bona in inscriptione prae-
senti specifica et expressa, factis et recognitis super omne et integrum ius supre
omnia iura sua, quodcunque seu quaecunque ipsam modo et iure quocunque
in bonis et villis supranominatis praesenti inscriptione, si reverendissimo domi-
no episcopo Cracoviensi et eius successoribus supranominatis de linea paterna,
sanguine iunctis, proximioribus, donatis et inscriptis, competebant et concer-
nebat, consensit ac ipsam inscriptionem in omnibus ipsius punctis, articulis et
conditionibus personali sua et praenominatorum amicorum suorum, de linea
paterna proximiorum, consensu et recognitione se recognitionibus medianti-
bus approbavit et confirmavit atque ratificavit approbatque, confirmat et ratificat
perpetue et in aevum.

Actum Petricoviae, in iudiciis ordinariis generalibus tribunalis Regni, Sab-
batho post festum Conceptionis Beatae Mariae Virginis proximo, anno Domini
millesimo quingentesimo octuagesimo, praesidentibus pro tunc iudicio tribu-
nali iudicibus deputatis, tam spirtualibus, quam saecularis status, reverendis ac
magnificis dominis Sebastiano Brzozowski, decano, Christophero Karzniczki,
canonico Gneznensi, Alberto Brudzinski, custode, Paulo Dembski, canonico
Cracoviensi, Joanne Piotrassowski, Osswieczimensi, Christophero Milinski, da-
pifero Calissiensi, Adamo Naramowski, Poznaniensi, Stanislao Pozowski, Stani-
slao Maliczki, iudicii tribunalis marschalci, Sandomiriensi, Christophero Barski,
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Venceslai Jabtkowski, Calissiensi, Petro Vidawski, Syradiensi, Georgio Radosow-
ski, terrae Wielunensis, succamerario, Erasmo Lochoczki, castellano Slonensi,
Dobrinensi, Kiliano Siemuskowski, dapifero Sanocensi, Hieronimo Throian,
Russiae, Nicolao Fierlei, castellano Rawensi, Lublinensi, Petro Czieczissowski,
capitaneo Grabowiensi, Belzensi, Alberto Wielkanowski, succamerario Plo-
czensi, Joannes Gorski, Ploczensi, Francisco Sluzewski, iudice Warschowiensi,
Mazoviae, Joanne Gosthomski, palatinidae Rawensi, Hieronimo Trzcinski, Ra-
wensi, Sebastiano Suchodolski, refferendario [de Wol?]bor. In cuius rei fidem
iuxta communem juris observantiam cum sigillum terrestre Syradiense tum no-
stra propria appendi fecimus et manu notarii terrestris praesentes litterae sunt
subscriptae.

Brictius Przerembski, notarius terrae Siradiensis, subscripsit.

Nr 71.

Krakéw, 11 czerwca 1583 r.”

Stefan Batory, krol Polski, potwierdza przywileje miasta Piniczowa i przenosi
o$miodniowy doroczny jarmak na dzien 11 000 Panien (21 pazdziernika).

Oryginal w rozmiarze 42 x 27,9 cm; $lady sygillacji; piecze¢ krélewska i ta-
siemka oderwana; dokument nieco zbrukany uzywaniem, zapisany zwyczajna

kursywa.

Stephanus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae,
Masoviae, Samogitiae, Livoniae et princeps Trynsylitaniae[!], significamus prae-
sentibus litteris nostris, quorum interest, universis et singulis, dedisse serenis-
simum olim Wladislaum Jagellonem, Poloniae regem, antecessorem nostrum,
certas praerogativas et libertates incolis oppidi Pynczow, praesertim vero ad
exercendas celebrandasque annuales nundinas per spatium octo dierum idque
pro die primae Dominicae post festum Sanctissimae Trinitatis, prout hoc latius
in litteris huius ipsius Wladislai regis, generoso olim Joanni de Olessnicza, con-
cessis apparet. Supplicatumque per certos consiliarios nostros omnium et sin-
gulorum oppidi praefati Pynczow incolarum nomine nobis fuisse, ut nundinas
eiusmodi per serenissimum Wladislaum Jagellonem, olim Poloniae regem, pro
tempore superius descriptio institutas, in aliud aliquod commodius tempus

> 1 czerwca starego stylu.
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transferre dignaremur, cui quidem supplicationis nos, uti iustae, benigne annu-
entes atque oppidi praefati incolis commodis et rationibus consulere ac prospi-
cere volentes, nundinas eiusmodi pro festo Undecim Millium Virginum reicien-
das et transferendas esse duximus, uti quidem reicimus et transferimus hisce
litteris nostris, ita, quod post modum in praefato Pynczoviensi oppido singulis
annis non pro Dominica prima post festum Sanctissimae Trinitatis, sed pro die
Undecim Millibus Virginum sacro temporibus perpetuis annuales nundinae per
superius descriptum tempus octo nimirum spatium celebrantur et frequenta-
buntur, citra tamen omnium civitatum et oppidorum huic ipsi oppido Pynczow
vicinorum praeiudicium. Liberum itaque et licitum perpetuis temporibus esse
debere pronunciamus hominibus cuiusvis status, sexus, dignitatis, conditionis,
sortis, loci, eminentiae, nationis et ritus ad illud oppidum Pynczow cum quolibet
genere mercium ad nundinas celebrandas pro tempore superius designato con-
fluere atque tuto et secure emere, vendere, merces mercibus permutare ac omnia
et singula negotia licita et honesta agere, procurare, tractare et conficere atque
in accessu et recessu omni securitate nec non iuxta praerogativas et libertates in
originali privilegio contentas potiantur et gaudeant, nisi tales sint, quos iura et
leges securos esse non siverint. In quorum omnium fidem et evidentius testimo-
nium manu nostra subscripsimus sigilloque appenso communiri iussimus.

Datum Cracoviae Sabbato post festa Sacratissimi Corporis Christi proximo,
anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo tertio, regni nostri octavo.

Stephanus rex manu propria

Albertus Bilinski

Nr 72.

Ogrodzieniec, 18 grudnia 1585 r.

Fryderyk Boner z Balic i na Ogrodzienczy [sic] sprzedaje Wojciechowi Hadzie
z Rudnik sotectwo we wsi Gorze za 300 florenéw z prawem odkupu.

Oryginal w rozmiarze 35,2 x 21,8 cm; piecze¢ sygnetowa, nieforemna, zawarta
w otoku woskowym (4,7 x 4,6 cm), zawieszona na tasiemce pergaminowej;
dokument catkowicie zbrukany i zawilgocony brudnymi plamami, zapisany

zwyczajng kursywa.

Fridericus Boner de Balicze, in Ogrodzeniecz liber baro etc., significamus tenore
praesentium, tam praesentibus, quam futuris, harum notitiam habituris, quia
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nos bona nostra et successorum nostorum augere cupientes scultetiam in villa
nostra Gora existentem, quam de manibus nobilis Andreae Koteczki eximimus
cum hortis, agris, pratis, piscinis ac omnibus attinentiis et pertinentiis ad prae-
dictam scultetiam spectantibus, nullis exclusis, prout soli tenuimus et posside-
bamus in perpetuum, in vim tamen reemptionis, alias na widerkaph, quando
nobis et nostris successoribus visum fuerit, pro summa trecentorum florenorum
pecuniae, monetae et numeri Polonicalis, in quemlibet florenum per triginta
grossos computando, vendidimus honesto Alberto Hada de villa Rudniki, subdi-
to nostro et eius legitimis successoribus cedendum, habendum et perpetue cum
suis successoribus possidendum absque ulla nostra et successorum nostrorum
contradictione, quem promittimus cum successoribus nostris ac etiam illorum
successoribus in pacifica possessione et usufructu omnium et singulorum ad
praefatam scultetiam spectantium et pertinentium pacifice conservare, eximen-
tes ipsum Hado et eius successores ab omnibus censibus, redditibus ac laboribus
quibusvis ea tamen conditione, quod praenominatus Hado et eius successores,
dictae scultetiae vigore praesentium litterarum possessor, debet ac tenebitur
vectigal alias podroz uno curru duobus equis, prout et caeteri sculteti nostri,
item silvas in haereditate villae Gora existentes, ne in illis damnum inferatur
custodire nec non ad venandum feras cum retibus tenebitur et tenebuntur.
Et quoniam praefatus Albertus Hado nullas segetes, neque pecora accepit a no-
bis, ex tunc si aliquando pervenerit ad redemptionem bonorum praefatorum,
etiam absque segetibus et pecoribus de bonis praefatis condescendere tenebitur.
Quorum in evindens testimonium sigillum nostrum praesentibus est appositum
et manu propria subscriptum.

Datum in castro Ogrodzeniecz, feria quarta ante festum sancti Thomae Apostoli,
anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo quinto.

Frydrych Bonar z Balycz manu propria

Nr 73.

Olfomuniec, 3 grudnia 1591 r.

Zgromadzenie [Bractwo] Matki Boskiej Wniebowzigtej przyjmuje Krzysztofa
Komorowskiego do Sodalicji Marianskie;j.

Oryginal w rozmiarze 44,2 x 34 cm; pieczeci i tasiemki pergaminowej brak;
dokument na przednim zagieciu zaptyniety rdzawymi plamami, zapisany styli-
zowang kursywa.
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Sodalitas Beatae Mariae Virginis Assumptae Olomutii omnibus has litteras lec-
turis et visuris salutem in Domino et studia paratissima. Laudabilis paene apud
omnes et praeclara consuetudo cum aliquamdiu nobis vitae usu officiorum-
que communio intercessit, debito virtutis ornamento condecorent, facere nos
quoque non potuimus, quin magnifico et generoso domino Nicolao Christo-
phoro Komorowski etc. hac in parte suffragemur, manifestum igitus omnibus
has litteras inspecturis, volumus dictum dominum Nicolaum Christopho-
rum ob singularem virtutis et pietatis opinionem nostrae sodalitati solenniter
asscriptum in eaque honestissime nobiscum vixisse. Itaque quamvis cum inge-
nuarum artium amor, tum excellens virtutum studium morumque suavitas cum
omnibus satis possunt facere commendatum, tamen, ne aliqua in re magniﬁco
ac generoso domino Nicolao Christophoro Komorowski, sodali nostro in Chri-
sto charissimo, defuisse cuiquam videri possimus cum hoc publico testimonio
benevolentiae atque amoris prosequi volumus. In cuius fidem consuetum soda-
litatis nostrae sigillum apponi mandavimus.

Datum Olomutii, ex sacello Beatae Mariae Virginis Assumptae, tertio nonas
Decembris, anno a virgineo partu supra millesimum quingentesimum nonage-
simo primo.

Paulus Radotzky, Polonus, praefectus, manu propria

Joachimus Robalius, eiusdem sodalitatis secretarius, subscripsit

Nr 73a.

Pinczéw, 1 lipca 1592 r.

Zygmunt margrabia na Mirowie Myszkowski, starosta piotrkowski, zaklada
miasto Miréw na prawie niemieckim.

Insert w dokumencie Jana margrabiego na Mirowie Myszkowskiego, starosty
korczynskiego, z dnia 24 marca 1616 r. (nizej nr 95).

Zygmunth margrabia z Mirowa Myszkowsky, starosta piotrkowski efc. efc.,
wszem wobecz, terazniejszym i na potym bedgczym, ktorem to wiedzie¢ nalezy
tem listem oznajmujemy i ku wiadomosci pewnej przywodzemy, ze my chczacz
rozszerzy¢ dobra nasze przy Pinczowie, dobrze na to rozmysliwszy sig, za zada-
niem i prosba niektérych poddanych naszych mieszcze prozne przy Pinczowie,
na wschéd stoncza lezacze, ku budowaniu nowego miasta, przezwiskiem nazwa-
nego Mirow, obyczajem mieszczkim onim ku zaktadaniu doméw, tak rynku, jak



188 GERARD LABUDA (P0OZNAN)

i doméw w uliczach, placze dajemy, dozwaliamy, uzyczamy, jakoz tym niniej-
szym przywilejem dali$my, dozwaliamy, uzyczyliémy, utwierdzamy i wolnos$¢
wszelaka dajemy, darujemy do liath pietnascie z temi artykutami, nizej opisane-
mi, ktdre artykuly w ten sposéb sg opisane.

Naprzéd targ wolny beda mie¢ na kazdy dzien we czwartek, na ktéry dzien
targowy wolno kazdemu, tak z postronnych, jako i bliskich miast, miasteczek, wsi
wszelakich potrzeby, thowary wozi¢, przedawaé, kupowa¢ i onemi handlowac,
chlieby piecz i przedawa¢, migsza wszelakie, tak wolowe, wieprzowe rzezniczy
i insi poddani przedawac¢, kupowac i z inszych nies¢, przywozic, tak obywatelie,
jako i przekupnie tego miasta nowo zalozonego. Piwo robi¢, takze gorzatke pali¢
i szynkowa¢, miary od stodéw tak piwnych, jako i gorzalczanych, po staremu
oddawac; onsze picia przewozne — malmazyja, wino efc., wolno im szynkowa¢
i wszelakiemi kupiami onym wolno bedzie wedtug innych miast, tak wielkich,
jako matych, okrom wszelkiego przenagabania handlowaé. Dajemy wolnosci
wszelakie tym, ktérzy do tego miasta nowo zalozonego beda wozi¢ materyja
wszelaka, do budowania nalezacza, od targowego tez w Pinczowie, gdy beda
wozi¢, wolni beda od targowego. Soli wozenie, kazdemu przedawanie, przeku-
powanie i jej skltadanie w tym miescie wolne dozwaliam, okrom przenagabania
inszych miast i miasteczek. Droge wolng do rzeki na fokci pietnascie miedzy
wody sasieczkiemi z jednej strony ogrodu Morzecznego, a z drugiej strony Banki
Stanistawa, dla wozenia wody do browaréw, jako do plawania dobytkéw, wolna
dajemy. Pozwaliamy wojta, rade tak starg, jako i mlodg, wszelakim sposobem
inszych miast miedzy sobg stanowi¢ i prawem magdeburskim rozsadki czynic.
Paszg, tak na btoniu pinczowskim, jako na gruncie naszem, wolne dajemy.

Pozwaliamy Zydom niewiernym z Pinczowa, za listem naszem danem im
czmentarz starodawny, od panéw Olesniczkich jem nadany, na tymze gruncie
zalozony, tego miejsca, nazwanego Mirow, za pokojem trzymac i placz wymie-
rzy¢ podle tego czmentarza, pod tg konduita, aby z zydow zaden, tak z Pinczowa,
jak i skad inad przychodniéw, miedzy chrzescijany nie saczili[!] sie, tak przez na-
jem, jako sposobem kupnem; takze na tym placzu zbudowanem zaden z zydow
aby nie mieszkal, tylko chrzescijan, dobrych katolikéw mieszkania i najm po-
winni beda dawa¢ pod utraczeniem a przeswiadczeniem, tak czmentarza, jako
i placzu tego.

Dalismy tez mocz urodzonemu Grzegorzowi Polanowskiemu, staroscie na-
szemu pinczowskiemu, do ktérego$my przydali utciwego Andrzela Bocci, Wto-
cha, ku wymierzaniu placzéw do budowania doméw rynkowanych i ulicznych.
A gdy lata 15 wyzej opisane wolnosci wynida, tedy czynsze mnie i potomkom
moim wedlug starodawnego sposobu miasta Pinczowa beda powinni dawa¢
i powinno$¢ wszelka czyni¢. A tak ty wolnosci z temi artykutami, konditiami
utwierdzamy, dajemy, darujemy, umoczniamy i mocznemi czyniemy wiecznemi
czasy przy oblicznosci urodzonych Grzegorza Polanowskiego, starosty pinczow-
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skiego, Zygmunta Trzenskiego, Jerzego Kochanowskiego, Mikolaja Sadowskiego,
Gabryjela Dgbrowskiego, Jana Strzemienia, Chrystofa Glinskiego i inszych etc.
do tego wezwanych. A dla lepszej miary i pewnosci piecz¢¢ nasza z podpisem
reki wlasnej do tego przywileju przyczi$niona. Dzialo si¢ w zamku pinczowskim,
dnia pierwszego lipcza roku Panskiego 1592 efc.

Nr 74.

Warszawa, 12 czerwca 1593 r.
Zygmunt III, krdl Polski, nadaje Piotrowi Myszkowskiemu kasztelani¢ wojnicka.

Oryginal w rozmiarze 58,9 x 32,3 cm; pieczeci i sznura brak; dokument pozba-
wiony dolnej zakladki, tu i wdzie nieznacznie splamiony, zapisany wyrobiona
kursywa kancelaryjna; imie krélewskie wypisane zlota majuskula na calg dtu-
gos$¢ dokumentu, rozpoczyna sie picknym inicjalem wplecionym w czarnego,
wazowskiego orta.

Sigismundus tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniae etc. nec non Regni Suetiae haeredita-
rius rex. Significamus praesentibus litteris nostris, quorum interest, universis et
singulis, quod cum generosum Petrum Myszkowski de Mirow, capitaneum no-
strum Chenczinensem, praeclaris animi dotibus, eximia virtute atque erga nos
ipsos singulari observantiam, tum ad omnia munia Reipublicae, Regni nostri
obeunda alacri studio praeditum esse, non ignoremus ita, ut omnibus nostris
et Reipublicae necessitatibus quibus non sine exiguo rationum suarum interfuit
dispensio, non modo semper adfuerit, verum etiam nemini ulla in parte cedere
voluerit ex quibus facile coniectare possumus, eius operam nobis et Reipublicae
nostrae non inutilem esse futuram, hunc illius cursum aliquo laudis ornamento
inflamandum existimavimus, ut eo maiorem et ampliorem probandae contestan-
daeque virtutis suae campum habeat nostraeque benevolentiae singularis signi-
ficatio exstet. Cum vero alia hoc tempore nobis non offerat sese occasio praeter
castellanatum Voinicensem, obitu magnifici olim Joannis comitis a Thenczyn,
castellani Voinicensis, vacantem, ad eum dictum generosum Petrum Myszkow-
ski promovendum et asciscendum atque in ordinem senatorum Regni coop-
tandum esse duximus cooptamusque et asciscimus atque damus et conferimus
litteris hisce nostris totum et integrum ius, praerogativas, dignitates redditusque
et obventiones universas ad hoc munus ex antiquo pertinentes, ad extrema vitae
ipsius tempora vel maioris et amplioris dignitatis assecutionem. Quod omni-
bus in universum, quorum interest intereritque, nominatim vero dignitariis,
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officialibus et universae nobilitati terrae Cracoviensi notum esse volumus, man-
dantes, ut praenominatum generosum Petrum Myszkowski pro vero et legitimo
castellano Voinicensi agnoscunt et habeant eique de loco iuribus, praerogati-
vas redditibusque ex antiquo ad eum castellanatum Voinicensem spectantibus,
respondeant responderique ab aliis, quorum interest, curent; secus pro gratia
nostra officiisque suis non factura. In cuius fidem et testimonium praesentes
manu nostra propria subscripsimus et sigillo Regni consignari madavimus.

Datum Varschoviae, in comitiis Regni generalibus, die duodecima mensis Ju-
nii, anno domini millesimo quingentesimo nonagesimo tertio, regni vero nostri
anno sexto.

Sigismundus rex

Maiestatis postscriptum.

Nr 75.

Pinczéw, 27 maja 1594 r.

Zygmunt z Mirowa Myszkowski, starosta piotrkowski, nadaje i potwierdza zy-
dom pinczowskim rézne przywileje.

Oryginat w rozmiarze 53 x 42 cm; piecze¢ ksztaltu owalnego wycisnigta lakiem
czerwonym w kapsulce blaszanej, zawieszona na barwnym sznurze jedwabnym;
dokument silnie plamiony rdzawymi i ttustymi plamami, zbrukany uzywaniem
i wytarty, w kilku miejscach prawie lub niezupelnie czytelny, zapisany tadna, ele-
gancka kursywa; podpisy kilku Myszkowskich z pézniejszych czaséw; na zaklad-
ce obszerniejsze potwierdzenie przywilejow przez Jana Myszkowskiego z podpi-
sem i $ladami pieczeci sygnetowe;.

Sigmunt z Mirowa Miskowski, starosta piotrkowski, na Pinczowie, Chrobrzu,
Michatowie, Kozubowie, Nowim, Mirowie efc. wlaszny pan i dziedzicz, wssem
wobecz i kazdemu z osobna, komu to wiedziecz nalyezy, teraz i na potym ben-
daczym, tym naszym listem oznajmujemy, iZ majac baczenie na przyczyny nie-
ktorich zacznych 0séb za niewiernymi zydy, poddanymi a obywatelmy w mie-
steczku naszym Pinczowie mieszkajgczymy, tudziez tez baczacz ich zachowanie
dobre ze wszystkimi poddanemi, tak w miasteczku naszym, jako i w inszych ma-
jetnoscziach naszych bedaczymi, ze bez wszeliakiego przenagabania i krzywdy
jeden drugiemu czynienie przez ty czasy wszystkie, jako tu w Pinczowie osiedli
w pokoju a w zgodzie [z] sobg zyja i mieszkajg, czego ostrzegajacz na potym,
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by i oni samy i potomkowie ich w tymze pokoju, rzadzie i zachowaniu, spolnim
z poddanymi naszymi zyli i mieszkali, prosili nas, abychmy pewne artykuly,
za ktérymi by tym sie snadniej[?] sadowicz i obisczia swe i handle wiescz mogli,
czasy wiecznemi, za prawo zupelne dali i one z ramienia naszego pismem swym
poczwiedily i umocznili, ktore to artykuly tak si¢ zaczynaja.

Naprzod pozwaliamy im pliacz wolny kupicz w tymze miasteczku naszym
Pinczowie, na osobnim miejsczu ku zbudowaniu boznicze do odprawowania
swego nabozenstwa, na ktérym pliaczu wolno im bedzie zbudowacz domek we-
dle podtrzeby dla swego ksiedza, kantora i bakatarza, ktérzy to od wszeliakich
podatkdéw i strazy, jako si¢ w inszych miastach z dawna zachowuje, wolnymi
bycz majg. Azeby od poddanych naszych i innich obywateliéw, w majetnosczi
naszej bendaczych, tym przezpieczniej nabozenstwo swe odprawowali, na tako-
wego kazdego, ktéry by im jakiekolwiek krzywdy i przenagabania w tej bozniczi
czinicz i wyrzadzicz chceziel, wine nasze panskie dziesiecz grzywien zakladamy.
Pozwaliamy im tez bydlo tak rogate, jako mate skupowac i [na] rzez bycz, a jako
insze rzezniczy czalkiem i stukam przedawaé; k temu welng, skormy [...]° suk-
ni i futrzy[?] rozmaitemi, korzeniem wszelakiem wolni im bedzie handlowa¢
i takowych towaréw i u miesczan i u obczych dostawacz i to wszystko, badz
tokcziem badz i postawem, funtem i kamieniem, jako potrzeba ukaze, beda
przedawac.

Na zastawe wolno im bedzie, tak miesczanom i poddanym naszym, jako i ob-
czym, pieniedzy dawacz, wszakze miesczanom i poddanym stuszniejszym i miej-
skim platem, to jest po dwa pieniadze od zlotego na tydzien, a to takim opowie-
dzeniem: kiedy poddany czo u zZyda zastawi, tedy one zastawe ma dacz w ksiegi
osobne pisarzowi miejskiemu zapisacz, od czego maja mu po groszu placzicz.
A gdy onej zastawie rok i seszcz niedziel [uplynie?], a zastawnik by ty wykupicz
nie mdgl, ma sie zyd opowiedziecz urzednikowi pinczowskiemu, ze byl gotéw
zastawe wraczicz wedtug prawa, o czym ma znowu zastawnika obwiesczicz [...]”
do czasu stusnego, na ktory za drugiem obwiesczeniem, gdyby zastawy onej nie
wykupil, wolno bedzie zydowi one zastawe juz jako swa wlaszng rzecz przedacd
[...]% urzednika naszego a wzigwszy dtuzne i tychze ostatek poddanemu wra-
czicz powinien bedzie; a to si¢ ma rozumiecz na zastawach w sumie wielgiej.
O zasta[wie] [...]° podgrziwnia, to stanowiemy: jestli ty do dwunastu niedziel
poddany ne wykupi, takowg zyd, za obwiesczeniem i wiadomosczia, przedac be-
dzie mogl, wzigwszy takze swoje, ostatek, co zostanie, poddanemu ma wraczicz.

®  Wyrazy nieczytelne lub niedajace si¢ odczytac.
7 Jak wyzej.

8 Jak wyzej.

9

Jak wyzej.



192 GERARD LABUDA (P0OZNAN)

O [...]" obczych zastaw, w tym sie wedlie dawnego zwyczaju zachowaé powinny
beda.

Okoto sandéw i sprawiedliwosczi tak postanowimy: gdyby czo komu zyd wi-
nien byl, tedy starsi ich powinni beda z niego, zarazem bez wszeliakiej zwtoki
sprawiedliwoscz uczynicz, ktérego, jesli si¢ stronie wyrok nie podoba, wolno mu
do nas bedzie apelowad, czo si¢ ma rozumiecz o tych rzeczach, ktore okoto za-
staw fantow, ran bycza, mordéw bywaja wsczynane; a czo tknie gruntéw, domow,
ogrodow przed urzedem miejskim stawacz i sprawowacz si¢ i wssilakie onera
wzgliedem ich, jednako niescz powinno beda, gdzie zapisy swe odprawowacz
majg; a takze gdzieby zZydowi miesczanin czo byl winien, z takowego kazdego
urzad radziecki, wojtowski sprawiedliwoszcz czynicz powinien bedzie salva ap-
pellatione od dekretu stronom obiema. Gdyby sie im wiecz krzywda jak[a a jak]-
owy gwalt od kogo dziacz mial, kto by za sobg nidsl niebezpieczenstwo, powi-
nien ich urzad miejski przy urzedzie zamkowym, tak jako i inych sonsiadéw
bronicz, czego tez jeszcze strony przestrzegacz majg, aby do takowych rzeczy
zadnej przyczyny nie dawaty.

Pozwaliamy im tez trunki wszeliaki, to jest wina rozmaite, malmazyje, musz-
katelle etc. tak kuffamy, jako barytamy kupowacz i przedawcza, ale ich w domach
swych nie majg sinkowacz, ani kwartg na gospody przedawcz. Sliody warzycz,
gorzalka palicz i one wedlie drugich sonsiadéw wolno im bedzie sinkowacz.
Podatki wszelakie tak, jako inszi miesczanie, powinni beda wedle zwyczaju wy-
dawacz. Do gromady nie bedg powinni wssisczy chodzicz, alie od siebie dwu
starszych maja poszilacz, a czo tam na onej gromadzie postanowig, na tym tez
ony przestacz i temu podliecz powinni bedg. Ktére to artykuly wissej opisa-
ne onym za prawo zupelne dajemy i one tym listem naszym poczwierdzamy
i umaczniamy. Na znak tego, $wiadomie, ten list reka nasza podpisany i zapie-
czetowany onym dalissmy.

Pisan na zamku pinczowskim, dwudziestego dnia siédmego miesigcza maja,
roku Panskiego tisigcznego pieczsetnego dziewieczdziesigtego czwartego.

Sigmunt z Mirowa Myssowski manu propria
Wiadistaw margrabia na Mirowie
wojewoda sendomierski manu propria
Ferdynand Myszkowski z Mirowa
Jan z Mirowa Myszkowski podkomoryz belzki,
tyszowiecki starosta, komisarz i rotmistrz wojsk
Jego Krolewskiej Mosci manu propria

10 Jak wyzej.
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Franciszek margrabia na Mirowie Myszkowski, starosta korytnicki

Stanistaw margrabia na Mirowie Myszkowski manu propria
Jozef margrabia na Mirowie Myszkowski, kasztelan betzki, manu propria
[na zaktadce] Jan margrabia z Mirowa Myszkowski, korczyriski etc. starosta

Te wzwy?z opisane artykuly, nadane zydom pinczowski tak, jako sza samy w sobie
okreslione, wladzg zwierzchnosci dziedzictwa naszego umaczniamy, potwier-
dzamy, we wszystkim aprobujemy. Dla lepszej wiary na to r¢ka si¢ wlasng pod-
pisawszy.

Datowane na zamku pinczowskim, dnia 20. Januarii, anno Domini millesimo
sexcentesimo decimo sexto.

Jan Myszkowski z Mirowa manu propria

Nr 76.

Warszawa, 20 marca 1595 r.

Zygmunt III, krdl Polski, nadaje miastu Pinczowowi przywilej na drugi, dorocz-
ny jarmark w pierwsza niedziele po swiecie Wywyzszenia Krzyza.

Oryginal w rozmiarze 43,8 x 33,6 cm; sigillacja przeprowadzona; pieczeci kro-
lewskiej brak; tasiemka pergaminowa dochowana; dokument dobrze dochowa-
ny, zapisany kursywa kancelaryjna.

Sigismundus tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniaeque nec non Suecorum, Gottorum
Vandalorumque haereditarius rex etc. Significamus praesentibus litteris no-
stris, quorum interest, universis et singulis, quia nos ad supplicationem certo-
rum consiliariorum nostrorum, nomine incolarum, qui Pinczow, haereditarii
generosi Sigismundi Miskowski de Mirow, Petricoviensis capitanei nostri, ut
inhaerens litteris serenorum antecessorum nostrorum eos circa privilegia, prae-
rogativas, libertates immunitatesque omnes a serenis praedecessoribus nostris
eis benigne concessas conservare consulendoque rationibus et commodis illo-
rum nundinas alteras in eo oppido prima Dominica post festum Exaltationis
Sanctae Crucis instituere dignaremur, facile annuimus cupientesque prospicere
et consulere commodis, fructibus et obventionibus illorum, circa antiqua omnia
privilegia ac libertates, immunitates, praerogativas a serenis praedecessoribus
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nostris concessas, in quantum usus earundem habetur conservamus foraque an-
nualis seu nundinas alteras prima Dominica post festum Exaltationis Sanctae
Crucis constituimus ac praesentibus declaramus, quod tamen sit sine praeiudi-
cio aliarum civitatum. Liberum itaque erit omnibus cuiuscunque sexus, nationis
et conditionis hamonibus, perpetuis temporibus ad illud oppidum Pinczow cum
quodlibet genere mercium ad nundinas deliberandas, tempore superius assigna-
to, convenire ac eas secure exponere, vendere, emere, permutare omniaque et
singula negotia, licita et honesta, peragere et conficere, tamque in accessu, quam
in abcessu, libertatibus et praerogativis a serenissimis praedecessoribus nostris
circa primas nundinas illis concessis, potiri et utifrui, nisi tales sint, quod iura
pati non sinerint, iuribus quoque caeteris nostris, regalibus et Reipublicae, sal-
vis, ibidem manentes. In cuius rei fidem praesentes manu nostra subscriptas
sigillo Regni communiri mandavimus.

Datum Cracoviae, in conventu Regni generali, die vigesima mensis Martii, anno
Domini MeDeXe° quinto, regnorum nostorum Poloniae octavo, Sueciae vero
anno secundo.

Sigismundus rex

Joannes Krolikowski manu propria

Nr 77.

Warszawa, 24 stycznia 1596 1.

Zygmunt III, krol Polski, wyznacza Zygmuntowi Myszkowskiemu z Mirowa,
staroscie piotrkowskiemu, uposazenie w sumie 3000 floren6éw polskich.

Oryginal w rozmiarze 29 x 25,4 cm; sygillacja przeprowadzona pieczecig mniej-
szg Krélestwa bezposrednio na pergaminie pod zakladka, lakiem czerwonym,
zewszad oblupang; dokument powaznie splamiony i zbrukany, zapisany kursy-
wa kancelaryjna.

Sigismundus tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Prussiae,
Russiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniaeque, Suecorum, Gottorum Vandalorum-
que rex. Significamus praesentibus litteris nostris, quorum interest, universis
et singulis, quia nos, habentes rationem meritorum de nobis et Republica ge-
nerosi Sigismundi Myskowski de Mirow, Petricoviensis capitanei nostri, quae
luculenter ac splendide in aula nostra et ubivis locorum in expeditionibus
quoque militaribus ac aliis forensibus negotiis nulla occasione praetermissa,
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pro dignitate nostra praestare solitus est, pensionem trium millium floreno-
rum Polonicalium pro festo Purificationis Beatae Maria Virginis, annuatim, ex
suppis nostris Cracoviae proventibusque salinarum ei tollendam permittimus
ac post futuris quibusvis administratoribus praedictarum supparum nuntiamus
et mandavimus, ut quam primum requisiti a praenominato capitaneo Petrico-
viensi fuerint, quotannis pensionem trium millium florenorum Polonicalium,
ei vel cui hoc negotiorum commiserit, reddant et solvant. Promittimus nostro et
serenissimorum successorum nostrorum nomine nos, quibusvis arduis negotiis
impedentibus, ab eo praedictam pensionem non esse amoturos aut alienaturos
nec amovendam aut alienandam, cuipiam daturos, donec alias provisio a nobis
ei confertur. In cuius rei fidem praesentes manu nostra subscriptas sigillo Regni
nostri consignari iussimus.

Datum Cracoviae, die XXIIII mensis Januarii, anno Domini MDXC sexto,
regnorum nostrorum Poloniae nono, Suetiae vero anno secundo.

Sigismundus rex

Nr 78.

Warszawa, 10 kwietnia 1596 r.

Zygmunt III, krdl Polski, uwalnia starostwo piotrkowskie od placenia czesci
kwarty do skarbu i przelewa pobieranie jej na Zygmunta Myszkowskiego z Mi-
rowa, staroste piotrkowkiego.

Oryginal w rozmiarze 58,2 x 22,6 cm; sygillacja wzmiankowana; zaréwno pie-
czeci, jak i tasiemki brak; dokument nieco poplamiony, zapisany kursywa kan-
celaryjng, pisana takze w dokumencie nr 77.

Sigismundus tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Mazoviae, Samogitiae Livoniaeque nec non Suecorum, Gottorum
Vandalorumque rex, significamus praesentibus litteris nostris, quorum interest,
universis, tanta et tam praeclara esse merita in nos Remquepublicam generosi
Sigismundi Myszkowski de Mirow, Petricoviensis capitanei, tantus splendor
eius, cum in aula nostra, tum in publicis negotiis, sumptibus suis minime par-
cendo, pro dignitatem autem nostra regia, quoties occasio tulerit, insigniter ap-
parendo, ut in die etiam flagrans studium ad recompensandum ei, eiusque pro
meritis digne in nobis acendatur. Quare, cum alia occasio ad demonstrandam
nostram benevolentiam erga eum id tempus sese non offerat, onus hoc a nobis
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in capitaneum Petricoviensem impositum erat, scilicet, ut quartam partem
proventuum, aequalem quartae Ravensi, legibus descriptae, in fiscum nostrum
inferat, deponere ac sublevare duximus, prout deponimus, sublevamus annihi-
lamusque praesentibus litteris nostris. lamque absque eo onere capitaneatum
Petricoviensem cum iurisdictione, civitate Petricoviensi, oppidis, villis, praediis,
molendinis, emolumentis, commodis, fructibus, redditibus, censibus, obven-
tionibus omnibusque pertinentiis et attinentiis ex antique spectantibus et prout
iam hucusque tenebat et possidebat, tenebit, possidebit et utifruetur. Nihilque
iam amplius nobis et successoribus nostris de proventibus eius capitaneatus pre-
terquam quartem partem Ravam secundum constitutiones quotannis deferre
tenebitur. Reliqua vero omnia pro se et usu suo servabit et convertet. Promitti-
musque nostro et serenissimorum successorum nomine, etiamsi aruda Reipu-
blice negotia impendant, nos a possessione et usufructu eiusdem capitaneatus
eum non esse amoturos aut alienaturos nec amovendi aut alienandi cuipiam
potestatem facturos serenissimosque successores nostros idem praestaturos, iu-
ribus nostris regalibus, Reipublicae et ecclesiarum salvibus, ibidem manentibus.
In cuius rei fidem praesentes manu nostra subscriptas sigillo Regni consignari
iussimus.

Datum Warsaviae, die X mensis Aprilis, anno Domini M°D°X°Ce sexto, regno-
rum nostrorum Poloniae nono, Sueciae vero tertio.

Sigismundus rex

Joannes Krolikowski subscripsit

Nr 79.

Mantua, 4 czerwca 1597 r.'!

Wincenty Gonzaga, ksigze Mantui, nadaje Zygmuntowi i Piotrowi Myszkow-
skim z Mirowa przywilej posiadania tytulu margrabiego, noszenia nazwiska
i herbu Gonzagéw.

Oryginal w rozmiarze 64,6 x 37,2 cm; pergamin w prawym brzegu znacznie
wyciety; niepieczetowany, a uwierzytelniony podpisami; w srodku dokumentu

"' Data niepewna, gdyz czeé¢ datacji odcieta siega tylko roku 1570; z proporcji dokumen-

tu jest jednak widoczne, ze dosiggala ona liczby wyzszej; przyjmuje datacje zaoblato-
wang do Archiwum Gléwnego w Warszawie w roku 1875 (nr 56); por. tez Archiwum
Ordynacji Myszkowskich I 4.
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barwny herb rodu Gonzagéw; pergamin przetarty na zgieciach, wytarty i spla-
miony wilgocig, zapisany wytworng kursywa kancelaryjna.

Vincentius, Dei gratia dux Mantuae, Montisferrati etc., Sacri Romani Imperii
princeps et vicarius perpetuus, marchio Vitelianae, Gazoli, Dosuli, Incisae et
Pontoni etc., dominus Luzzariae etc., [comes?] Vescovati et Rotingi etc., illus-
trissimum dominum Sigismundum Mischoschium, marchionem Miroae, ca-
stellanum Woinicensem, Regni Poloniae ex principalibus haeroibus honoravi-
mus insignibus nostris eum familiae nostrae inserentes cum omnibus privile-
giis et exemptionibus, praerogativis et praeeminentiis, quibus familiae et domus
nostrae Gonzagae marchionis potiuntur, ut privilegio nostro optime expedito,
quod hic pro expresso habeatur, late licet cognoscere, ad id suadentibus meritis
ipsius domini Sigismundi, qui dum in urbe hac nostra moram traxit, talim se
praebuit et morum probitate'* et dignis ortuis sui actionibus, ut non potuerimus
praetermittere, quin illum illustrissimo quidem genere ortum demonstrantem,
ipsi domui nostrae aggregaremus. Post cuius ab urbe hac nostra, immo ab Italiae
regionibus discessum, cum se in Poloniae Regnum contulerit, magna quidem
benevolentia inter nos et ipsum conservata est et reciprocus quidem amor, ita
illius ex ingentibus meritis intercessit, ut nunc animi nostri maiorem liberali-
tatem in illum et illustrissimam familiam suam exercere quodammodo impel-
lamur. Quare illustrissimum dominum Petrum Mischoschium, marchionem
Miroae et palatinum Rhavensem, ipsius domini Sigismundi consanguineum
fratrem, non minori honore dignum et quem summa benevolentia prosequi-
mur, eidem familiae nostrae aggregare et inserere itidem decrevimus, insignia
periter nostra et domus nostrae eidem elargientes, quatuor aquilarum nigrarum
in campo albo positarum explicatis alis omnium, ad dexteram inspicientium et
cruce rubea divisarum in amplo scuto, in cuius crucis medio parmula posita est,
in quatuor partes divisa, quarum dextera superior et sinistra inferior leonem
album explicatis et dextera inferior tres cancellos nigri et fulvi coloris alternatos
habent. Hoc itaque decreto nostro scientes, volentes ultro consultoque ipsum
dominum Petrum, domui nostrae aggregantes et ubique locorum, terrarum gen-
tiumque, uti ex domus et familiae nostrae Gonzagae, marchionibus et haeroibus
tractari, nominari et reputari volentes, insignia praedicta ei elargimus, ut supra-
scripto [...]"* aequalia in antedicti decreti nostri illustrissimo Sigismundo, eius
fratri, concessi et in huncequoque medio dirita pictoris manupicta reperiuntur,
una cum exemptionibus, privilegiis, praeeminentiis et aliis omnibus praedicto
domino, eius fratri, donatis, quae hic in omnibus ei per omnia pro repetitis et
ad verbum expressis haberi volumus pro se, filiis et descendentibus legitimis

12 Spacja w dokumencie.
13 Wyrazy zatarte, zupelnie nieczytelne.
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utriusque sexus in infinitum, mandantes omnibus et quibuscumque ministris
nostris praesentibus et futuris, ut praesens nostrum decretum omniaque et sin-
gula in eo contenta, integre atque inviolabiliter observent et observari faciant,
quibuscumque in contrarium facientibus non obstantibus.

Datum Mantuae, pridie Nonas Junii MDLXX[XXVII].

Vincentius manu propria
Franciscus Agnellus Suardus
Laebius Ardininus
Alphonus Galuoghius
Caesar Andreasius

A. Donesmondus [Domitmondus?], praeses et consiliarius

Nr 80.

Warszawa, 10 kwietnia 1598 r.

Zygmunt III, krél Polski, nadaje margrabiemu Piotrowi Myszkowskiemu z Mi-
rowa wojewodztwo rawskie.

Oryginal w rozmiarze 49,4 x 33,9 cm; sygillacja wzmiankowana, watpliwe
czy przeprowadzona; dokument nieco splamiony na podtuznym, srodkowym
zgieciu, dobrze zachowany, zapisany wytworng kursywa kancelaryjna.

Sigismundus tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Mazoviae, Samogitiae Livoniaeque etc. nec non Suecorum, Gottorum
Vandalorumque rex, significamus praesentibus hisce, quorum interest, universis
et singulis, quod in omnibus bone constitutis rebus publicis maxime observare
solet, ut illustrium et nobilium familiarum cum in honoribus mandandis, tum
aliis praemissis tribuendis, prae certis ratio habeatur, idem nos etiam libenter,
quotiescunque eius rei occasio sese offerat, faciendum nobis putare, eoque ma-
gis, si ii sint, qui non solum maiorum imaginibus, sed propria etiam virtute et
factis clari sint. Inter primarias Regni nostri familias, sive antiquitas generis, sive
splendor spectetur, nulli secunda est Myskoviorum, ut quae non modo inter ve-
tustissimas in Regno nostro est, sed multos etiam clarissimos senatores protulerit,
qui et honoribus et rebus gestis et meritis erga principes suos, non minus Rem-
publicam, quam familiam suam illustrarunt, inter quos non postremo loco nu-
merandus nobis est illustris et magnificus Petrus marchio de Mirow Myskowski,
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castellanus Voinicensis capitaneusque Chencinensis. Cum enim ea familia na-
tum se meminissem quae non magis honoribus, quam propriae virtutis gloria
semper claruisset, non satis etiam sibi esse putavit maiorum tantum ornamenta
habere, nisi eadem propriis etiam meritis et illustras et cumulasset. Itaque cum
et legationes aliquot externas obivisset et tempore interregni totque illo contra
archiducem Maximilianum belli tempore insignibus aliquot copiis comparatis
ipse etiam pro sua parte Rempublicam adiuvandam suscepisset, deinde vero in
senatum etiam allecutus a nobis esset, ita in omni munere et negotio se tractavit,
ut eximiae prudentiae et animi magni atque splendidi et singularis fortitudi-
nis specimen aliquod semper ederet; praeter ista autem, cum ad nuptias etiam
nostras sumptuoso et splendido cum comitatu venisset, in ista omnis generis
et ordinis hominum celebritate magno decori atque ornamento nobis esset.
Quas quidem ob causas, cum vacaret iam post mortem magnifici olim Alberti
Wilkanowsky palatinatus Ravensis, dignum eum ob virtutes meritaque eius iudi-
cantes, quem etiam maiore dignitate ornaremus, commemoratum palatinatum
Ravensem eidem illustri et magnifico Petro marchioni de Mirow Myskowsky
dandum, conferendum duximus; quemadmodum quidem praesentibus hisce
cum omnibus et singulis loci palatinatusve eius dignitatibus, praerogativis, com-
modis, emolumentis in universumque iuribus omnibus, quibus superiores pala-
tini de iure vel consuetudine usi unquam sunt, damus, conferimus, promitten-
tes verbo nostro regio, nostro successorumque nostrorum nomine, neque nos,
quoad commemoratus palatinus Ravensis vixerit aut ad altiorem locum provec-
tus a nobis fuerit, loco eo illum moturos, neque successores nostros moturos.
Quod nos ad omnium et singulorum, tam in magistratu aut dignitate aliqua
constitutorum, quam privatorum, maxime autem dignitariorum et nobilitatis
palatinatus Ravensis notitiam deducentes, ut pro vero ac legitimo palatino eum
habeant nullaque in re, quam ad ius, officium dignitatemque eam pertineat, im-
pedimento ei sint, praesentium harum litterarum auctoritate mandamus edici-
musque. Maioris fidei causa hasce manu nostra subscripsimus sigilloque Regni
nostri muniri mandavimus.

Datum Varsoviae, in conventione Regni nostri generali, die decima mensis Apri-
lis, anno Domini millesimo quingentesimo nonagesimo octavo, regnorum no-
strorum Poloniae undecimo, Sueciae quinto.

Sigismundus rex
Reinholdus Heidenstein,
Sacrae Regiae Maiestatis secretarius,

manu propria
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Nr 81.

Warszawa, 11 kwietnia 1598 r.

Zygmunt III, krol Polski, nadaje Zygmuntowi Myszkowskiemu, margrabiemu
na Mirowie, kasztelani¢ wojnicka.

Oryginat w rozmiarze 44,8 x 41 cm; sygillacja wzmiankowana i zapewne prze-
prowadzona, cho¢ pieczeci i sznura brak; dokument na podtuznym, srodkowym
zgieciu mocno splamiony wilgocia, zapisany sliczng kursywa, jak wyzej w doku-
mencie nr 80.

Sigismundus tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Mazoviae, Samogitiae Livoniaeque etc. nec non Suecorum, Gottorum
Vandalorumque rex, significamus praesentibus hisce, quorum interest, universis
et singulis, cum illustris et ampla imprimis in Regno nostro familia Myskovio-
rum habita semper fuerit, tum vero illustrem et magnificum Sigismundum mar-
chionem de Mirow Myskowski Gonzagam, capitaneum Petricoviensem, virtute,
in qua nos et Rempublicam meritis facile effecisse, ut non minus a propria virtu-
te, quam familiae antuquissimae et nobilissimae ornamentis splendoris et acce-
deret. Cum enim primam aetatem, partim in optimarum artium studiis, partim
externis regionibus perlustrandis experientiaque atque usu rerum sibi compa-
rando, totam posuisset, postquam ad eam aetatem pervenit, in qua operam ali-
quam Reipublicae navare posset, nullum fere tempus intermisit, quo non modo
studii atque operae, sed facultatum etiam aliquid Reipublicae impenderet. Nam
et legationes aliquot externas magno cum splendore obiit et interregni tum omni
illo contra aemulum nostrum archiducem Maximilianum tempore, copiis pro-
prio sumptu comparatis ipse pro suo etiam loco non parum partes nostras iuvit,
maxime vero in expeditionibus etiam aliquot contra Tartaros nostris auspiciis
ab illustri et magnifico Joanne de Zamosczie, Regni nostri supremo cancellario
et exercituum generali susceptis lectissimo fortissimoque equite aliquo propriis
stipendiis conducto, ita omni tempore se gessit, ut et singularis in Rempublicam
studii et excelsi animi et eximiae fortitudinis specimen ederet, aut nuptias autem
nostras cum huiusmodi comitatu instructus Cracoviam venisset, ut in illa, tot
hominum frequentia celeberrimoque theatro, omnium oculos facile in se con-
verteret, nobis ipsis etiam non parvum splendoris et ornamenti adderet.
Interesse Reipublicae existimamus, ut clarorum virorum posteritas ipsa
quoque quam ornatissima atque amplissima sit, non modo, quod eorum, qui
meritis erga Rempublicam floruerunt, virtutem in posteris etiam eorum remu-
nerari aequm sit. Verum quod, qui a claris maioribus orti sunt et pignus quasi
quoddam studii erga Rempublicam sui maiorum honores afferant et eorum
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exemplis atque memoria ipsi etiam magis ad virtutem excitentur, tanto magis
vero eos provenendos existimamus, qui non modo maiorum suorum, sed pro-
priis etiam meritis in Rempublicam clari sunt. Inter quos cum commemoratus
illustris et magnificus Sigismundus marchio de Mirow Myskowsky Gonzaga vel
imprimis numerandus nobis sit, quo simul ampliorem campum virtutis suae
exercendae haberet, cum vacaret iam provectione ad palatinatum Ravensem
illustris et magnifici Petri marchionis de Mirow, castellani Voinicensis, capita-
nei Chencinensis, fratris germani, castellanatus Voinicensis eundem castella-
natum commemorato Sigismundo marchioni de Myrow Myskowski Gonzagae
dandum conferendumque duximus, quemadmodum quidem cum omnibus et
singulis loci seu castellanatus eius iuribus, dignitatibus, praerogativis, quibus su-
periorum castellanorum Voinicensium quisquis de iure vel consuetudine usus
fuerit, praesentium harum litterarum nostrarum auctoritate ad extrema vitae
eius tempora seu ad altioris gradus assecutionem damus, concedimus conferi-
musque, promittentes verbo nostro regio, nostro successorumque nostrorum
nomine, quoad commemoratus castellanus Voinicensis vixerit aut ad altiorem
locum provectus non fuerit, neque nos loco eo illum moturos, neque successores
nostros moturos. Quod nos ad omnium et singulorum tam in dignitate, officio,
magistatuve aliquo constitutorum, quam privatorum, maxime autem universi
senatus ac nobilitatis nostrae notitiam deducentes, ut pro castellano Voinicensi
eum habeant omniaque, quae ad dignitatem locumque eum perinent, non modo
ipsi illi tribuant, verum ab aliis etiam tribuenda curent, pro gratia nostra man-
damus dicimusque, maioris fidei causa hasce manu nostra subscripsimus, sigillo
Regni nostri muniri mandavimus.

Datum Varsoviae, in conventione Regni nostri generali, die undecima mensis
Aprilis, anno Domini millesimo quingentesimo nonagesimo octavo, regnorum
nostrorum Poloniae undecimo, Sueciae quinto.

Sigismundus rex
Reinholdus Heidenstein,
Sacrae Regiae Maiestatis secretarius,

manu propria
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Nr 82.

Sine loco et dato diurno 1598 r.

Zygmunt III, krdl Polski, pozwala Piotrowi Myszkowskiemu, kasztelanowi lu-
belskiemu, na odstgpienie starostwa o$wigcimskiego Mikotajowi Komorowskie-
mu, kasztelanicowi sagdeckiemu.

Oryginal; pergamin z znaczng czgscig tekstu prawobocznego i inicjatem krélew-
skim odciety i oberwany, w rozmiarze 34,7 x 34,5 cm; sygillacja przeprowadzo-
na pieczecig majestatycza, wycisnieta lakiem czerwonym w otoku woskowym
(8,5 x 6,6 cm), zawieszong na tréjbarwnym sznurze jedwabnym; dokument zde-
fektowany i uszkodzony, zapisany kursywg kancelaryjna.

Sigismundus tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Mazoviae, Samogitiae Livoniaeque etc. nec non Suecorum, Gottorum
Vandalo[rumque rex, significamus praesentibus litte]ris nostris, quorum inte-
rest, universis et singulis, talia tantaque esse, quae in nos ac Rempublicam hanc
et pacis et belli, peculiari vero quodam modo turbul...] [Christophoro Komo-
rowski de Ko]Jmorow, castellano Sandecensi proficiscebantur atque etiam nunc
proficiscuntur, merita, ut cum dignum omnino censeamus, cui pro ipsius hac
praeclara et [...] parem gratiam et liberalitatem nostram regiam testaremur.
Itaque cum intellexissemus generosum Petrum Miskowski de Mirow, castella-
num Lublinensem [...] nobis, tum de patria, quam plurimis rationibus meritum,
omni ac pleno iure suo, quod sibi super capitaneatum Osweczimensem in pala-
tinatu C[racoviensi situm] [...] [ge]nerosum Nicolaum Komorowski de Komo-
row, praefati castellani Sandecensis filium, praestanti indole et ad patriae emo-
lumenta ac decus sedulo ¢[...] animum duximus, ut et praenominati castellani
meritorum et filii ipsius de nobis, Requepublica optime merendi, studii, iustam
rationem haberemus, af...] [ad]modum iam praesentibus, consentimus. Quae
quidem cessio iurisque transfusio posteaquam ad acta quaecunque authentica
facta et recognita fuerit [...]bis ipsis et recognita fuisset, habebimus memoratus-
que generosus Nicolaus Komorowski hoc eodem Oswieczimense capitaneatu
[...] [omni]bus in universum et singulis attinentiis, pertinentiis, villis, praediis,
fundis, agris, colonis, silvis, pascuis, pratis, fluvibus, lacubus, stagnis [...] [fruc]-
tibus, redditibus, proventibus, obventionibus, emolumentis, quae vel iam nunc
in iis sunt vel in posterum, cuiusquam industria ac opera instituti pot[erunt]
[...]ti in aliquo deroget, intraque eos fine, quibus quam latissime ex antiquo is
ipse capitaneatus circumscriptus est, quiete et pacifice teneri ac [...], praeter
quartam Reipublicae secundum constitutiones Regni debitam, statis tempori-
bus Rawam inferre teneatur, de reliquis autem redditibus [...] sit. Porro nostro
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et serenissimorum nostrorum nomine verbo nostro regio pollicemur, quamdiu
nominatus generosus Nicolaus [Komorowski] [...] fisci, culinae stabuli ac alia
quavis vel in ardua necessitate toties memoratum capitaneatum nos successores-
que nostri [...] unquam aliquo passuros, quin imo ipsum in quiete et pacifica
illius possessione ac usufructu conservaturos. Iuribus nostris et [Reipublicae]
[...] per omnia manentibus. In cuius rei fidem et evidentius testimonium prae-
sentes manu nostra subscriptas sigillo Regni consignari ius[simus] [...] [anno]
Domini millesimo quingentesimo nonagesimo octavo, regnorum nostrorum
Polonici undecimo, Suetici quinto.

Sigismundus rex
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Komentarz do recenzji Andrzeja Chludzinskiego
ksiazki Jana Woluckiego Wikingowie na kaszubskim
brzegu. Skandynawskie toponimy na wybranych
terenach Pomorza Gdariskiego

Czytajac recenzje pana Andrzeja Chludzinskiego, zamieszczong w ,,Acta Cas-
subiana’, t. XXIV (2022), z zalem stwierdzam, Ze recenzja ta nie spetnia pod-
stawowych kryteriéw takiego tekstu: bezstronnosci, obiektywizmu i otwarto-
$ci na nowe idee. W swojej ksigzce przedstawitem szereg hipotez dotyczacych
mozliwosci powstania niektérych pomorskich toponiméw na bazie jezykéw
pdtnocno- i wschodniogermanskich. Jak wynika z recenzji, pan Andrzej Chlu-
dzinski jest zdecydowanym przeciwnikiem szukania dla pomorskich toponi-
moéw nowych etymologii w jezykach skandynawskich, co odzwierciedla si¢ tez
w licznych publikacjach jego autorstwa z dziedziny onomastyki, wydawanych
we wlasnym wydawnictwie pn. Wydawnictwo Jasne Spotka Jawna A. Chludzin-
ski i K. Cierzan.

Nie wiem, dlaczego recenzja wyglada tak, jakby jej autor poczul si¢ w czyms$
zagrozony lub osobiscie urazony trescig mojej pracy i przedstawiong tam ideg
(niektore fragmenty okreslajac nawet jako skandaliczne i oburzajace, manipulo-
waniem faktami itp.). Podjat w recenzji pozorng polemike z tresciag mojej ksigzki,
jednak w sposéb, ktory jakakolwiek dyskusje w wigkszosci ucina. W wielu wy-
padkach wyrywane z kontekstu cytaty i obszerny, krytyczny naukowy komen-
tarz do nich (jak np. w kwestii pochodzenia nazwy Oksywie) $wiadczg wprost
o niezrozumieniu przez recenzenta mojego tekstu. I niezrozumienia intencji
mojej publikacji, ktdrg jest przedstawienie kolejnej, a dotad w wiekszosci po-
mijanej mozliwosci interpretacyjnej, a w niektérych przypadkach poprawienie
wprawdzie istniejacych juz i powielanych w literaturze etymologii, lecz opartych
na btednych przestankach. Brak zrozumienia recenzowanej publikacji mégtbym
uzna¢ nawet za ulomno$¢ mojej pracy, gdyby nie podejrzenie, iz jest to celo-
wy zabieg stylistyczny recenzenta. Jak zarzut brzmi w recenzji ,, Autor odrzuca
taka mozliwo$¢” — na tym polega przeciez wybdr, co$ odrzucam i proponuje co$
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innego na to miejsce. Na tym polega rozw6j nauki. Gdybym nie przedstawiat
nowych idei, moja ksigzka w ogéle by nie powstala.

Do takich stylistycznych zabiegéw zaliczylbym tez falszywe oskarzenie
o niekorzystanie przeze mnie z okreslonej, a powszechnie znanej literatury, np.
z serii Pomorskich Monografii Toponomastycznych czy Nazw miejscowych Polski
pod red. K. Rymuta. Inaczej niz pan Andrzej Chludzinski, hipotezy etymolo-
giczne traktuje powaznie i przy ich analizie staram sie siega¢ do ich zrddel, a nie
bezmyslnie przepisywac tres¢ ze stownikéw. Z natury rzeczy tego typu stowni-
kowe publikacje przedstawiaja pozornie obfity material, lecz przez ograniczenie
miejsca pozbawiony glebszych uzasadnien i juz starannie przeselekcjonowany
przez autoréw hasel. Nie jest niczym dziwnym, ze w okreslonych przypadkach
nie zgadzam si¢ z zawartymi tam stwierdzeniami i mam wtasng opinie. Niekto-
re pozycje literatury $swiadomie pominagtem w wykazie, gdy np. jaki§ problem
onomastyki pomorskiej w innych publikacjach byl wzbogacony dodatkowo
pod katem historii i archeologii. Celowo wiec ograniczylem liczbe przytacza-
nych polskich pozycji (w wiekszosci znanych czytelnikom zainteresowanym te-
matem), skoro powtarzaja one te same wyniki badan, a celem ksigzki nie byto
ich poglebianie. Z drugiej strony w bibliografii zamiescitem wazne pozycje lite-
ratury skandynawskiej, ktére najwyrazniej w Polsce s3 malo znane lub pomijane
ze wzgledu na bariere jezykowa.

Inng metoda stosowang przez recenzenta jest wyrwanie jednego zdania, po-
miniecie dalszych wyjasnien do niego i zestawienie z mojg obszerniejsza kon-
kluzjg tak, by wygladata ona niepowaznie (jak w komentarzu do opisu podrézy
Waulfstana pomija moje wyjasnienie, dlaczego tlumaczenie fragmentu podane
przez Gerarda Labude uwazam za bledne). W niektdérych ztosliwych komenta-
rzach osigga szczyty absurdu, okreslajac np. wyprowadzenie najprostszej i lo-
gicznej etymologii nazwy Oksywia, zamiast preferowanej przez niego ludowej
etymologii, ,karkolomnym objasnieniem”, sugerujac tez nieprawdziwie, ze moj
sprzeciw wobec uznania tej nazwy za metafore glowy wolu miatbym rzekomo
uzasadnia¢ postacig jarla z kaszubskiej legendy.

Szczegolne oburzenie autora recenzji wywolalo moje stwierdzenie o wply-
wach komunistycznej cenzury na wyniki prac badawczych zastuzonych pracow-
nikéw nauki. Tak, jakby on w swej dziecigcej naiwnosci nie wiedzial, ze przez
dziesigciolecia prace naukowe byly nie tylko oceniane przez panstwows, poli-
tyczng cenzure, ale komunistyczne wladze mialy tez wplyw na wybor tematéw
prac naukowych, kierunki badan, na dobor kadry, a nawet na przyjecia na studia.
Uczelnie podlegaly kontroli aktywu POP i stuzby bezpieczenstwa, takze w formie
infiltracji srodowiska naukowego i podejmowanych tam dziatan operacyjnych.
Niemala role¢ w pracach naukowych odegraly tez ukierunkowana autocenzura
badaczy oraz falszujgca rzeczywisto$¢ obrona ,,dobrze pojetego narodowego in-
teresu”. Sprawy te blizej omawiajg artykuly dr. hab. Zbigniewa Romka (PAN,
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Instytut Historii) ,,Cenzura kreatywna” w PRL a srodowisko naukowe historykow,
»Przeglad Historyczny” 97/1 (2006), s. 23-37, Zdzistawa Skroka Archeologia nie-
zgody, ,Rzeczpospolita” z 10.11.2000, a takze wypowiedz prof. Tomasza Witucha
(Instytut Historyczny UW) dla ,,Forum Akademickiego” Cenzura w historiogra-
fii PRL. Pozornie wypowiedzi te nie dotycza onomastyki, ale skoro historycy
iarcheolodzy mieli np. uzasadnia¢ polskos¢ Ziem Odzyskanych, to nie powinno
tam by¢ wikingéw. Polskos¢ Ziem Odzyskanych byta ,nietykalng $wigto$cig”
komunistow, tabu, ktérego naruszenie nie tyle powodowato kare sit nadprzyro-
dzonych, co godzilo w porzadek $wiata, ustalony na konferencji w Jalcie.

Nauka nie zyje w oderwaniu od sytuacji spoteczno-politycznej, czego mamy
$wietne przyklady z najwyzszej pélki polskiej nauki, jak w zyciorysie Mikolaja
Rudnickiego, jednego z najwybitniejszych polskich jezykoznawcéw w dziejach.
Pochodzacy z patriotycznej rodziny zostal czlonkiem Ligi Narodowej, ktéra
uwazala mniejszosci za zagrozenie dla panstwa narodowego. W 1945 r. Rud-
nicki zostal przewodniczacym wojewddzkiego oddzialu Towarzystwa Przyjazni
Polsko-Radzieckiej oraz cztonkiem Komisji Ustalania Nazw Miejscowosci na te-
renach Ziem Odzyskanych, ktdrej zadaniem bylo przywrécenie lub nadanie pol-
skich nazw miejscowosciom i obiektom fizjograficznym. Za wybitne zastugi dla
budowy socjalizmu w Polsce Ludowej nadano mu Order Sztandaru Pracy I klasy.
Nic z tego nie powinno pomniejsza¢ wartosci jego wybitnego dorobku nauko-
wego, ale wspolgra to w duzym stopniu z niechetnym stosunkiem Rudnickiego
do idei o skandynawskim osadnictwie na Pomorzu. Wybitny archeolog Jézef
Kostrzewski, zdolny doktorant Gustafa Kossinny, wspoitworca teorii autochto-
nicznej pochodzenia Stowian i o rzekomej stowianskosci osady w Biskupinie,
drugi zastepca przewodniczacego Komitetu Stowianskiego w Polsce, ktorego ce-
lem bylo umacnianie przyjazni i zwigzku narodéw stowianskich z ZSRR, wielo-
krotnie odznaczany, w tym Legiag Honorowas, tez niewatpliwie dobrze pojmowat
interes narodowy.

Przedstawiane w recenzji argumenty pana Andrzeja Chludzinskiego, podpie-
rane mocnymi autorytetami jezykoznawcéw i historykéw, uwazam za pozorng
polemike, gdyz recenzent epatuje rzeczami, ktorych istnienia nikt nie neguje,
natomiast w zasadzie nie odnosi si¢ adekwatnie do spraw podstawowych mojej
ksigzki: hipotetycznych, pierwotnych nazw skandynawskich dla pomorskich to-
ponimoéw. Nie odnosi si¢ do prawidtowosci odtworzenia przeze mnie tych nazw
pod katem znanych zasad powstawania toponiméw w Skandynawii czy analo-
gii do nazw tam istniejacych. Brakuje tego w recenzji, jedynie jak zauwaza pan
Andrzej Chludzinski: ,Autor sprawnie postuguje si¢ leksyka skandynawska,
zwlaszcza dunsky”. W sumie to cenna nawet uwaga, bo studiujac krajowe publi-
kacje dotyczace pochodzenia pomorskich toponiméw, trudno zauwazy¢, by inni
autorzy postugiwali si¢ sprawnie skandynawska leksyka lub by w ogéle korzystali
ze skandynawskiej literatury przedmiotu. Brak wlasciwych narzedzi ogranicza
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zdolnosci poznawcze badaczy i gdy kwestie polityczne nie graja juz tak waznej
roli, moze to wigc jest dzi$ istotnym powodem, dla ktorego nie poszukuje si¢
skandynawskich korzeni pomorskich toponimow?

Wydaje sie, ze pan Andrzej Chludzinski nie rozumie podstawowej rzeczy -
mozna mie¢ rozne zdania w okreslonych sprawach, a odrgbna opinia i nawet
autorytet ja podpierajacy nie przesadzaja, kto ma racje. Hipotezy etymologiczne
najstarszych toponimoéw pozostaja zwykle na zawsze hipoteza, gdyz poza przy-
padkami, gdzie nazwe wystarczajaco gruntownie uzasadniono, np. w akcie loka-
cyjnym, to nie ma pewnosci, jakie pierwotna nazwa ma rzeczywiste pochodze-
nie. Nawet jezeli ogromna wiekszos$¢ autorytetow bedzie si¢ do jakiej$ hipotezy
przychylac i uznawac ja za stuszng (nadal to bedzie hipoteza, a nie udowodnione
twierdzenie), to moze si¢ jednak okazac, ze ta stuszna zostanie uznana za bledna,
gdy uwzgledni si¢ nowe fakty. Jednak zajadtos¢, z jaka pan Andrzej Chludzinski
broni swojego zdania, sugeruje czytelnikowi, ze istnieje tylko jedna prawda. I jest
to prawda pana Andrzeja Chludzinskiego. Postanowil wiec stworzy¢ wlasng wer-
sje mojej pracy, opierajac si¢ nawet na przytaczanych przyktadowo przeze mnie
innych niz skandynawskie interpretacjach pochodzenia toponimoéw. Jego wyja-
$nienia s3 obszerniejsze w zakresie stowianskich etymologii, a ich moc, rzadko
sam bedac oryginalny (moze za wyjatkiem przytoczonego zbioru toponiméw
utworzonych od ‘szcza¢ i ‘pierdzie¢’), potwierdza sypigc znanymi nazwiskami
zastuzonych badaczy, podchodzac jednak do ich historycznych juz przemyslen
absolutnie bezkrytycznie i popelniajac za nimi te same bledy, ktére wytykam
w mojej ksigzce. Natomiast stara si¢ ukaza¢ mnie jako ignoranta, pono¢ nieswia-
domego, ze np. jezyki stowianskie i germanskie maja wspdlne, indoeuropejskie
korzenie — przytaczam w swojej pracy apelatywy skandynawskie nie dlatego,
ze nie znam im podobnych stowianskich odpowiednikéw, ale by przedstawic,
ze nawet stowiansko brzmigca nazwa moze mie¢ tez inne pochodzenie. Ma to
szczegolne znaczenie na Pomorzu, gdzie jezyki germanskie mieszaly si¢ ze sto-
wianskimi, a toponimy podlegaly procesom latynizacji, zniemczenia i poloniza-
cji, takze na prostej drodze substytucji fonetycznej. Nawet tworzone kalki mogly
nadawac toponimom zupelnie inne znaczenie niz pierwotne, jezeli przy ttuma-
czeniu blednie je rozumiano. Stad jedna nazwa moze mie¢ kilka réznych, pozor-
nie sprzecznych etymologii, tworzonych na bazie réznych jezykéw i zaleznych
od tego, co si¢ uzna za nazwe pierwotng. Nalezy si¢ rowniez liczy¢ z obiektywnie
wystepujacymi na okreslonych obszarach nasladownictwem i dwujezycznoscia,
czemu towarzyszy zwykle przenoszenie stownictwa pomiedzy jezykami.

Problemem, na ktéry pan Andrzej Chludzinski nie zwraca uwagi, jest pozor-
ne niemczenie nazw w okresie niemieckiej ekspansji na wschdd i aktywnosci
Niemieckiej Hanzy. Jezyk $rednio-dolno-niemiecki, ktéry dominowat na potu-
dniowym wybrzezu Baltyku w okresie 1150-1650, ksztaltowal si¢ na terenach
zajmowanych przez Stowian i pod silnym wpltywem jezykéw skandynawskich,
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zwlaszcza jezyka dunskiego. Wiele terminéw topograficznych, jak choc¢by holm
czy wiek (wick), jest wspolnych z jezykami skandynawskimi, przez co toponimy
o pozornie niemieckim brzmieniu wcale nie muszg mie¢ niemieckiego pocho-
dzenia, zwlaszcza jezeli powstaly przed przybyciem Niemcéw na Pomorze - ich
zniemczenie odnositoby si¢ gtéwnie do grafii stosowanej w niemieckojezycznej
kancelarii.

Podejrzewam, Ze to niewystarczajaca znajomos¢ jezykow skandynawskich
byta powodem, ze pan Andrzej Chludzinski w swoim dlugim tekécie w zasadzie
nie porusza tytulowego tematu mojej pracy - powstawania na Pomorzu skandy-
nawskich toponiméw. On je po prostu ignoruje, sugerujac nawet, ze wiekszo$¢
takich nazw powinna byta zaniknaé poprzez zapomnienie. Problem ignorowa-
nia wyjasnia si¢ w pewnym stopniu, gdy przy omawianiu etymologii Oksywia
z raczej niezrozumiatego powodu wymienia on 10 obcych toponiméw zawiera-
jacych czton ossen-, ochsen-. Wérdd nich podaje on nazwe Ossenfort, ktéra ma
by¢ nazwa norweskiej zatoki na wschod od wyspy Mardo. Pan Andrzej Chlu-
dzinski przepisal to z Mittelniederdeutsches Worterbuch Karla Schillera i Augusta
Liibbena, stownika wydanego w Bremie pod koniec XIX wieku, ale nie zadat so-
bie trudu weryfikacji podanych tam danych. Juz minimalna znajomos¢ jezykow
skandynawskich powinna obudzi¢ w nim czujno$¢, gdyz nazwa zlozona nor-
weskiej zatoki nie powinna zawiera¢ -fort w drugim czlonie. O ile historyczne
nazwy podaje si¢ w oryginalnej pisowni, o tyle archaicznos¢ wydania stownika
i obcy jezyk powinny sktoni¢ do zachowania ostrozno$ci przy kopiowaniu opisu
do wspolczesnego tekstu. Nie ma dzi§ w Norwegii wyspy Mardo, jest natomiast
wyspa Merde. Ossenfort to nie zatoka, lecz fiord, dzisiejszy Oksefjorden, i jego
ujscie lezy ok. 20 km na pdétnocny wschdd od wspomnianej wyspy, ktdra jednak
juz prawie sto lat temu stracita swe znaczenie jako punkt orientacyjny w zeglu-
dze. Wprawdzie fiord to tez ,zatoka’, ale bardzo specyficzna: w topografii od za-
tok (norweskie bukt i vik) rézni si¢ ograniczeniem nie z dwdch, lecz z trzech
stron, oceanograficznie charakteryzuje si¢ znaczaco mniejszym zasoleniem niz
otwarte morze i zatoki, geologicznie fiord jest podmorska doling, wyztobiona
przez gorski lodowiec (niektdre zatoki zwane zwyczajowo fiordami nie spelnia-
ja ostatniego kryterium). Termin fiord (Férde), zapozyczony ze Skandynawii,
wszedl do jezyka niemieckiego dopiero w XIX wieku (nie uwzglednia go np.
stownik Grimméw), nie dziwi wigc, Ze w stowniku, skad pan Andrzej Chludzin-
ski skopiowal opis, uzyto Bucht, jednak thtumaczac wspolczesnie niemiecki tekst,
nalezalo fiord nazwa¢ fiordem. Ale Zeby wlasciwie opisa¢ Ossenfort konieczne
bytoby troche zachodu - siegna¢ do archiwalnych map lub jakiej$ dawnej lo-
cji Baltyku (np. Willem Jansz Blaeu, Le flambeau de la navigation, monstrant la
discipline et délinéation de toutes les cartes et havres de la mer occidentale, sep-
tentrionale et orientale, Amsterdam 1620) lub p6j$¢ na skroty i zajrze¢ chocby
do rejestru Ortnamnsregistret, opracowanego przez Institutet for sprak och
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folkminnen. Tak w ogdle to fiordow o tej nazwie (w réznej pisowni) jest kilka
w Norwegii, moze pan Andrzej Chludzinski wie, do jakiej anatomicznej czesci
wolu nawigzuje ich metaforyczna nazwa? Norwegowie byliby wdzieczni, bo sami
maja tu watpliwosci.

Przy okazji polemiki na temat pochodzenia nazwy Holm pan Chludzinski
réwniez podaje szereg nazw zawierajacych ten czlon. Nie wskazujac zrddta,
a podpierajac si¢ dalej stownikiem Friedricha Klugego Etymologisches Worter-
buch der deutschen Sprache, podaje, iz pierwszy czton nazwy Sztokholmu to fin-
ski apelatyw steke, o znaczeniu ‘cie$nina. Nie wiem, czemu Sztokholm miatby
wzigé swa nazwe z jezyka finskiego, skoro ,,zakladal” go Birger Jarl w 1252 roku
(Stokholm). Roéwniez Szwedzi beda niewatpliwie wdzieczni panu Andrzejowi
Chludzinskiemu za rozwianie watpliwosci co do pochodzenia nazwy ich stolicy,
gdyz tradycyjnie uznaje si¢, ze w nazwie czton stock oznacza ‘pal; ‘stup’ i zapewne
nawiazuje do palisady wodnej lub innych konstrukcji z belek, a wigc nazwa mo-
glaby oznacza¢ wyspe z przeszkoda wodng. Inne szwedzkie interpretacje zna-
czenia cztonu stock to skrzynia z wydrazonego pnia, do ktérej mianoby sktada¢
pienigdze na wzniesienie umocnien w Sztokholmie, most z belek, stupy granicz-
ne itp. Nie wyklucza sig¢, Ze nazwa moze dotyczy¢ tez starodawnych konstrukeji
potowowych, fiskestockar. Nie udalo mi sie odnalez¢ w dostepnych mi stowni-
kach jezyka finskiego apelatywu steke o znaczeniu ‘cie$nina’ (sa natomiast salmi
‘cie$nina, waski kanatl wodny laczacy dwa rozleglejsze akweny, jolma ‘krétka
rzeka faczaca dwa jeziora, kapeikko ‘ciesnina, przesmyk, rauma ‘niezamarzajaca
zimg cie$nina z silnym pradem’), nie udalo si¢ tez odszuka¢ u Klugego etymolo-
gii nazwy Sztokholmu. Natomiast w 1965 r. Gustaf Brynnel opublikowal swoja
hipoteze, w ktorej uznal, ze nazwa Stockholm oznacza ‘wyspa lezaca w zwezeniu’
badz ‘wyspa na plytkiej wodzi€’ I tu trzeba zauwazy¢, ze znaczenie polozenia
WYspy przy zwezonym miejscu (niekoniecznie ,,w cie$ninie’, Sztokholm potozo-
ny jest na archipelagu i jest tam wiele cie$nin pomiedzy wyspami, jedna z nich
nazywala si¢ nawet Stocksund, dzi§ Norrstrom) $wietnie odpowiada charakte-
rowi przeszkéd wodnych budowanych w epoce wikingéw — konstrukeje opar-
te na palach wbijanych w dno jeszcze bardziej zawezaly naturalnie $cie$niony
tor wodny do szerokosci jednej todzi, co pozwalalo na efektywng obrone nawet
przed liczniejsza flota wroga. O tym pisze w recenzowanej ksigzce przy omawia-
niu nazwy miejscowosci Stegna na Mierzei Wislane;.

Istotnym btedem recenzji jest ignorowanie kwestii historycznej. Gdy zasad-
nicza cz¢$¢ mojej pracy dotyczy zjawisk zachodzacych w pierwszych dwunastu
wiekach naszej ery, pan Andrzej Chludzinski opiera swa argumentacje gléwnie
na formach nazw notowanych od XII do XIII wieku, znieksztalcanych przez ta-
cinnikéw, niemiecka administracje czy polskie substytuty. Tak wigc recenzent
interpretuje (czytaj: przektamuje) moje hipotezy, odnoszac je falszywie do nie
tego okresu historycznego, dla ktérego byly tworzone. Zupelnie pozbawione
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sensu s3 w tym kontekscie jego rozwlekle rozwazania o etymologii nazwy Kryni-
ca Morska, nazwy powstalej po drugiej wojnie swiatowej. Podobnie jego mylace
wyprowadzanie pochodzenia prastarej nazwy Glowy Gdanskiej (zapisanej jako
Houpt w 1494 r.) oznaczajacej cypel (staronordyckie hofud, haufud) w nawiaza-
niu do siedemnastowiecznych umocnien, przy czym zadnych refleksji nie budzi
u niego zbiezno$¢ brzmienia $rednio-dolno-niemieckiego hovet (hoft) i srednio-
wiecznego dunskiego hoveeth — no bo Mikotaj Rudnicki o tym nie napisal?

Waznym zjawiskiem w dziejach Pomorza, a jak si¢ wydaje zbyt kreatywnie
interpretowanym przez pana Andrzeja Chludzinskiego, sa zachodzace tam prze-
miany etniczne. Toponimy nie powinny mie¢ niemieckiego pochodzenia, jezeli
pochodza z okresu sprzed przybycia na Pomorze Niemcéw. Podobnie toponimy
nie moga miec stowianskiego pochodzenia, jezeli powstawaly na Pomorzu przed
przybyciem tam Stowian. Spodziewa¢ si¢ natomiast mozna, ze przynajmniej
najwazniejsze obiekty w terenie powinny mie¢ jakie§ swoje pierwotne skan-
dynawskie nazwy, skoro przez niemal pot tysigclecia znaczne czesci Pomorza
zasiedlone bylo przez ludy postugujace si¢ jezykami wschodnio- i pétnocno-
germanskimi, a jak wskazujg badania archeologiczne, przez kolejne wieki nadal
pojawiali si¢ tam skandynawscy osadnicy, zgodnie wspolzyjac ze stowianskimi
imigrantami. Dotyczyloby to szczegdlnie niezbednych w nawigacji terrestrycznej
toponiméw w linii brzegowej, wzdluz ktérej Skandynawowie zeglowali na swych
petnomorskich statkach w czasach, gdy Niemcéw nie bylo jeszcze nad Balty-
kiem, a Stowianie ptywali na dlubankach. Ironiczne stwierdzenie pana Andrzeja
Chludzinskiego, ze idac tropem moich pomystow ,okazatoby sie, ze na terenie
stowianiskim nie ma stowianskich nazw”, nie ma zadnej podstawy w mojej ksigz-
ceijest jedynie niestosownym popisem mentorstwa. Przedstawione przeze mnie
propozycje skandynawskiej etymologii dotycza niewielkiego utamka ogétu po-
morskich toponiméw i to na ograniczonym obszarze. Natomiast z recenzji wy-
nika, Ze szukanie reliktow skandynawskich toponiméw, powstatych na terenach
przez wieki zamieszkiwanych przez ludy skandynawskie, nie ma rzekomo uza-
sadnienia w faktach. W tym momencie zastanawiam sig, jaka logika postuguje
sie pan Andrzej Chludzinski.

Kolejnym widocznym problemem dla pana Andrzeja Chludzinskiego jest
zaakceptowanie tego, Ze $wiat we wczesnym $redniowieczu nie wygladat tak,
jak dzi§ na Google Maps. Szczegélnie, gdy chodzi o pomorskie wybrzeze. Pan
Chludzinski szydzi z moich ,,teorii geologiczno-topograficznych’, jakby ucieklo
jego uwadze, ze niektdre Sredniowieczne osady portowe lezg dzis w glebi ladu,
laguny na przestrzeni tysigca lat zamienily sie w torfowiska, rzeki zmieniaty ko-
ryto i nawet kierunek, wysokie wydmy wedrowaly z wiatrem, cyple zanikly roz-
myte pragdem morskim, powstaly nowe mierzeje, z nowymi glebiami, a Zutawy
osuszono. Ograniczenie si¢ wylacznie do spraw jezykowych na archiwalnych
mapach i lekcewazenie przemian w topografii to zwykla ignorancja recenzenta.
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Gdyby pan Andrzej Chludzinski oderwat sie od swoich ksigzek i poswiecil cho¢-
by chwile na analiz¢ map geologicznych, to nie zadawalby dzi$ pytan w rodzaju:
skad wiem, jak wygladala i z czego zbudowana byla plaza na cyplu w Oruni i co
ja odrdzniato od sgsiednich terenéw. Pan Andrzej Chludzinski przesmiewczo
odrzuca niewygodne mu argumenty, w ogdle nad nimi si¢ nie zastanawiajac —
a przeciez w przypadku wielu toponiméw, ktérych brzmienie mniej lub bardziej
udolnie zapisano po raz pierwszy po wiekach od ich powstania (w dodatku w in-
nym jezyku i w innym $rodowisku etnicznym), geologia i archeologia moga do-
starczy¢ istotnych wskazéwek co do ich pochodzenia i znaczenia.

W duzej sprzecznosci z duchem calej recenzji stoi pierwsza cz¢$¢ podsumo-
wania pana Andrzeja Chludzinskiego. ,Omoéwione toponimy majg pochodzenie
niemieckie, skandynawskie lub stowianskie czy pruskie. Zbyt pdzne zapisy, stabe
archeologiczne rozpoznanie terenu, mozliwos¢ wpltywoéw réznych spotecznosci
utrudniajg lub uniemozliwiaja definitywng odpowiedz. Na podstawie dotych-
czasowych badan mozna przyja¢ z duzg dozg prawdopodobienstwa nastepujaca
geneze powyzej przeanalizowanych toponiméw...”. O co wigc w ogodle chodzi
panu Andrzejowi Chludzinskiemu? Z jednej strony podkresla istotne czynniki,
ktére utrudniajg badania onomastyczne, przyznaje, ze bezkrytycznie podawa-
ne przez niego autorytarne poglady o stowianskim pochodzeniu toponiméw
jednak nie s definitywne i majg jedynie ,doz¢ prawdopodobienstwa’, a jedno-
cze$nie w dalszej cze$ci w ogole neguje potrzebe prowadzenia glebszych badan,
sugerujac niejako, ze publikacje naukowe powinny opierac si¢ na przepisywaniu
tego, co jest juz w ksigzkach. Pan Andrzej Chludzinski nie zrozumial (lub nie
chcial tego przyznac), ze moja praca dotyczy wilasnie tego przedzialu niepew-
nosci co do pochodzenia toponiméw. Prawdopodobienstwo wyrzucenia kostka
szostki wynosi jedynie 1/6, a jednak szostki si¢ zdarzajg, czasami nawet kilka
razy pod rzad. Jak staralem si¢ przedstawi¢ to w mojej pracy, éw przedzial nie-
pewnosci co do stusznosci dotychczasowych ustalen bedzie sie powigkszal, jezeli
badania pochodzenia pomorskich toponiméw beda prowadzone przy wigkszej
znajomosci jezykéw skandynawskich, uwzglednianiu historycznej topografii
i historycznych proceséw spotecznych oraz przy odnoszeniu si¢ do nazw obiek-
tow w Skandynawii i ich etymologii.

Kiedy ja swiadom, ze nie wszyscy beda zgodni co do stusznosci moich inter-
pretacji, uzywam sformulowan typu np. ,z duzym prawdopodobienstwem
chyba mozna zalozy¢”, pan Andrzej Chludzinski nazywa to ,,potréjng ekwilibry-
styka stowng” i szydzaco stwierdza, ze na takich podstawach opierajg si¢ moje
wywody. A sam przeciez uzywa tego trybu w swoich wywodach, jak w przyto-
czonym juz tu podsumowaniu: ,,mozna przyjac¢ z duza doza prawdopodobien-
stwa’, co czyni jego zarzuty wprost zadziwiajace i niepowazne.
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Trudno ustosunkowywac si¢ do zarzutéw stawianych przez pana Andrzeja
Chludzinskiego mojej pracy, gdyz jego recenzja jest zbyt emocjonalna i zbyt
personalna. Podziwiam zawodowg pracowitos¢ pana Andrzeja Chludzinskiego,
korzystam nawet niekiedy z jego licznych publikacji, zawierajacych bardzo sta-
rannie wyszukiwany material z zakresu moich zainteresowan. Szkoda, ze w lek-
cewazacy niemal sposéb podchodzi on do interpretowania odkry¢ archeolo-
gicznych i procesdw historycznych, niemal negujac ich znaczenie w onomastyce.
Podziwiam tez wklad pracy, jaki wlozyt w skomentowanie mojej ksigzki, zepsuty
jednak zacietrzewieniem i personalnymi atakami na mnie, przez co w mojej oce-
nie jego recenzja ma maly walor poznawczy.

Pan Andrzej Chludzinski zarzuca mi brak rozeznania w ,,toponimii pomor-
skiej i stowianskiej” oraz brak odniesienia do innych obiektéw na Pomorzu
i winnych regionach czy krajach. Celem mojej pracy bylo wykazanie mozliwosci
powstawania skandynawskich toponiméw w okreslonych warunkach historycz-
nych i na okre$lonym obszarze, bedacym przez wiele wiekéw pod skandynaw-
skim wplywem. Poréwnywanie ich z nazewnictwem innych regionéw Polski i to
z pdzniejszego okresu, miatoby sens np. przy badaniu wplywu jezykow stowian-
skich na juz istniejagce nordyckie toponimy, co jednak nie bylo tematem mojej
ksigzki.

Nie wiem, czemu pan Chludzinski boi si¢ tak kaszubskiej legendy o dun-
skim ksieciu z Oksywia. Przytacza nawet fragment opowiesci, jednak pomijajac
ten, ktérego rzeczowos¢ znajduje potwierdzenie w badaniach archeologicznych
i geologicznych. Przypisanie poematu Derdowskiego do zrédet dokonane zosta-
to przeze mnie §wiadomie, w znaczeniu najstarszego znanego zrodla legendy.

Nie jest trudno recenzentowi wytkna¢ w moim tekscie literéwki, pozostaty
one tam mimo przeprowadzenia wielu korekt. Pewne braki warsztatowe byly
tez nieuniknione, gdyz w koncu nie jestem profesjonalnym jezykoznawca, lecz
farmaceutg. Za ich wskazanie w recenzji jestem wdzieczny (czltowiek uczy sie
na bledach), recenzent jednak nie wykazal, by konkretny fachowy termin, uzyty
niezbyt precyzyjnie w popularnym znaczeniu, wpltynal na przedstawione przeze
mnie w ksigzce hipotezy i zakldcit prawidlowos¢ logicznego rozumowania.

Rozumiejgc swoje ograniczenia, we wstepie do recenzowanej ksigzki napi-
satem, Ze ma ona by¢ zaledwie inspiracjg do podjecia szerokich badan w tym
emocjonujacym temacie (sam bym nie byt w stanie ich prowadzi¢). Dla recen-
zenta najwyrazniej temat okazal si¢ by¢ az za bardzo emocjonujacy, a moze nie
tyle temat, co fakt, ze ,,obcy” wdziera si¢ do jego sacrum. Poczul dyskomfort,
gdy w obrazie jego uporzadkowanego juz $wiata pojawily sie rysy, zmuszajace
do ponownego przemyslenia pewnych zasadniczych zagadnien.

Istotny dla pomorskiej onomastyki problem znajomosci jezykéw skandynaw-
skich, a przez to dostepu do wlasciwej literatury, potwierdza si¢ tez w recenzji



216 JAN Worucki (BAGSVARD, DANIA)

pana Andrzeja Chludzinskiego - w jego dolaczonym do recenzji wykazie litera-
tury nie znalaztem ani jednej pozycji wydanej w Skandynawii, nawet stownikéw
czy podstawowych opracowan dotyczacych nordyckich toponiméw. Recenzent
zapewne wiedze o skandynawskich toponimach czerpie wylacznie z niemieckiej
literatury (niekiedy wiekowej) oraz polskich opracowan autoréw, ktérzy naj-
prawdopodobniej w wigkszosci nie znali skandynawskich jezykéw. Pan Andrzej

Chludzinski jako bardzo sprawny researcher nie jest amatorem w swojej dzie-

dzinie, ale tak powazny brak warsztatowy w ogéle podwaza jego kompetencje

do autorytarnego osadzania w temacie znanym mu jedynie z opowiadan.

Pracowania Projektowania i Badan Interakcji Wydzialu Projektowego Aka-
demii Sztuk Pieknych w Katowicach niedawno tak sformulowata odpowiednie
predyspozycje psychiczne i intelektualne badacza, regulujace proces naukowego
poznania:

- intelektualna dociekliwo$¢, ktora prowadzi do wyszukiwania interesujacych,
z punktu widzenia naukowego probleméw;

- $mialos¢ i intencyjno$¢ myslenia, ktére umozliwiaja wychodzenie poza ist-
niejace schematy, zasady;

- krytycyzm i ostroznos¢, ktdre powstrzymuja od wyciggania pochopnych
wnioskow;

- systematyczno$¢, Scistos¢, precyzja, ktore utatwiaja sporzadzenie przejrzyste-
go opisu prowadzonych badan;

- wszechstronnos¢ i bezstronnos¢ odnoszaca sie do analizowania przedmio-
tu badan w szerokim zakresie i bezstronnego osadzania przestanek i wnio-
skéw;

- rozlegla wiedza o przedmiocie prowadzonych badan (znajomos¢ literatury,
dotychczasowych dokonan badawczych i ustalen teoretycznych).

Wigkszosci tych cech recenzja pana Andrzeja Chludzinskiego zdaje sie za-
przeczaé. Moj niepokdj o stan polskiej nauki, wyrazony w recenzowanej ksigzce,
potwierdza finalne stwierdzenie recenzenta, podane z subtelnoscig walca drogo-
wego: ,,[badania] takowe s3 niemal niepotrzebne, bioragc pod uwage dotychcza-
sowe ustalenia naukowe — wystarczy czytac, czytaé, czytac...”. No i wszystko sie
wyjasnia: prawda zostala juz objawiona, a recenzent jest jej straznikiem. Podzi-
wiaé wiec jedynie mozna pewnos¢ siebie recenzenta, ktory z takg lekkoscig pidra
(klawiatury) bezblednie rozstrzyga dylematy nurtujace naukowcéw od pokolen.
Pan Andrzej Chludzinski w swych ,,zyczliwych” radach zapomniat (?) o jednym
- ze nie wystarczy czytac, trzeba jeszcze myslec.

Warto w tym kontekscie przypomniec, ze u schytku XIX wieku przysztemu
laureatowi nagrody Nobla odradzano studiowanie fizyki, gdyz uwazano, ze ,fi-
zyka nie jest dziedzing obiecujaca, jest skonczona i nie ma tam miejsca na co-
kolwiek istotnie nowego”. Tak, panie Chludzinski, celem mojej publikacji byto
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wprowadzenie ,,chaosu” do wiedzy o nazewnictwie, gdyz istniejaca tam stagna-
cja zagraza rozwojowi nauki. Z pozytkiem dla wiedzy bedzie uzycie dodatko-
wych narzedzi, nawet jezeli zajdzie konieczno$¢ wzbogacenia istniejacych juz
opracowan o nowe hipotezy.

Recenzja pana Andrzeja Chludzinskiego pokazuje mi, jak wazne bylo na-
pisanie ksigzki Wikingowie na kaszubskim brzegu i jej wydanie przez Instytut
Kaszubski. Mam nadziej¢, Ze wskazywane przeze mnie w ksigzce przywary
i utomnosci polskiej nauki nie beda staly na przeszkodzie, by znalezli si¢ na-
ukowcy, ktérzy wbrew opinii pana Andrzeja Chludzinskiego, zniechecajacego
do twdrczej pracy, dla dobra nauki uznajg jednak za potrzebne dalsze badania
nad pomorskimi toponimami.



Krzysztof R. Prokop
Krakow

Mediewisci, [tom] X - 2022,

pod redakcja Jerzego Strzelczyka,
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
Wydzial Historii, Poznan 2023, ss. 226

Ukazujaca si¢ od kilkunastu lat w Poznaniu seria ksigzkowa Mediewisci doszta
wlasnie do tomu dziesigtego, opatrzonego data roczng 2022, niemniej opubli-
kowanego w 2023 r. Inauguracyjny wolumin owego od poczatku redagowanego
przez Jerzego Strzelczyka cyklu ukazal sie w roku 2011 w zwigzku z IV Kongresem
Mediewistéw Polskich (obradowal w Poznaniu w dniach 19-21 IX 2011 r.), ko-
lejne za§ w odstepach poczatkowo dwuletnich, nastepnie zas rocznych (II - 2013,
III - 2015, IV - 2016, V - 2017, VI - 2018, VII - 2019), przy czym, poczawszy
od 6smego, nosza one podwdjna datacje, zwiazang z pojawieniem si¢ obok ozna-
czenia numeru tomu takze roku - niczym przy periodykach, co poniekad kom-
plikuje zapis bibliograficzny (VIII - 2020 [druk 2021], IX - 2021 [druk 2022],
X - 2022 [druk 2023]). Zwazywszy zardwno na osobe inicjatora i redaktora tej
serii, ktérego mistrzem akademickim byl Gerard Labuda, jak i fakt, ze chodzi
o cykl ukazujacy sie pod szyldem Wydzialu Historii poznanskiego Uniwersy-
tetu im. Adama Mickiewicza, bylo kwestiag wylacznie czasu, kiedy w ktoéryms$
z kolejnych toméw Mediewistéw pojawi sie Zyciorys zmarlego na rok przed za-
istnieniem tego wydawnictwa niegdysiejszego rektora UAM z lat 1962-1965,
co wlasnie stalo sie faktem wraz z momentem opublikowania prezentowanego
tomu dziesigtego, a jedynie nasuwa¢é moze si¢ pytanie, dlaczego tak pdzno. Dru-
ga zastanawiajacg okolicznoscia jest to, Ze owego zyciorysu nie napisal sam Jerzy
Strzelczyk (lub ktorys inny sposrod najblizszych uczniéw G. Labudy), niemniej
najistotniejszy jest sam fakt, ze posr6d mediewistéw wyrdznionych szkicami
biograficznymi na kartach tego wydawnictwa w koncu nie brakuje polihistora
rodem z Kaszub, ktérego ksigzkowa biografia, uwzgledniajaca szeroka podstawe
zrodiowa tudziez swiadectwa wcigz jeszcze zyjacych i aktywnych jego przyjaciot,
wspdtpracownikéw, wychowankéw, z roku na rok wszakze ubywajacych, poki
co stanowi niezrealizowany postulat, stad kazda jedna wiecej proba spojrzenia
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na droge zyciowa tej niezwyczajnej postaci zastuguje na odnotowanie, a w przy-
sztosci tez uwzglednienie przy tworzeniu postulowanej monografii zycia i dzieta
Gerarda Labudy.

Stanowi to rzecz uzyteczna, ze kazdy kolejny tom Mediewistow jest zaopa-
trzony na poczatku w alfabetyczny wykaz dotychczas uwzglednionych oséb,
stad tez z owego najnowszego zainteresowany czytelnik dowie sie, ze na kar-
tach tego wydawnictwa bogato prezentowane jest grono badaczy przeszlosci,
ktérych zainteresowania byly ukierunkowane (jesli nie wylacznie, to w kazdym
razie miedzy innymi) na problematyke dziejow Pomorza, Warmii i w ogélnosci
regionu nadbaltyckiego, a ich samych laczyly rozmaite zwigzki z instytucjami
naukowymi regionu, zeby wymieni¢ dla przykladu (trzymajac si¢ wlasnie ko-
lejnosci alfabetycznej - z odnotowaniem w nawiasie tomu serii): Mariana Bi-
skupa (VII), Hartmuta Boockmanna (VIII), Danut¢ Borawska (VI), Antoniego
Czacharowskiego (IX), Karola Goérskiego (I), Dietricha Kurze (VI), Lecha Le-
ciejewicza (II), Herberta Ludata (IV), Henryka Lowmianskiego (IV), Zenona
Huberta Nowaka (I), Jana Powierskiego (III) czy Jozefa Sporsa (VIII), z ktore-
go to egzemplarycznego wyliczenia wida¢, ze uwzgledniani sg uczeni zaréwno
z Polski, jak i z zagranicy. Spomiedzy tych pierwszych warto wspomnie¢ nad-
to o zyciorysach miedzy innymi: Oswalda Balzera (IV), Aleksandra Ludwika
Birkenmajera (V), Aleksandra Briicknera (VI), Jana Dabrowskiego (IV), Jana
Nepomucena Fijatka (III), Romana Grodeckiego (II), Oskara Haleckiego (III),
Stanistawa Krzyzanowskiego (I), Tadeusza Manteuftla (III), Franciszka Pieko-
sinskiego (II), Wladystawa Semkowicza (II), Tadeusza Silnickiego (V), Stanista-
wa Smolki (IV), Bronistawa Wlodarskiego (VI) czy Tadeusza Wojciechowskiego
(V) - gdy chodzi o dawniejszych badaczy, a z czaséw blizszych chociazby: Jana
Banaszkiewicza (V), Ambrozego Boguckiego (IX), Urszuli Borkowskiej (VIII),
Stanistawa Byliny (VI), Bronistawa Geremka (V), Aleksandra Gieysztora (I),
Andrzeja Feliksa Grabskiego (V), Jerzego Hauzinskiego (IX), Kazimierza Jasin-
skiego (VI), Oktawiusza Jurewicza (V), Jadwigi Karwasinskiej (VIII), Ryszarda
Kiersnowskiego (I), Jerzego Kloczowskiego (VI), Zofii Kozlowskiej-Budkowej
(V), Brygidy Kiirbis (V), Karola Modzelewskiego (IX), Henryka Samsonowicza
(IX), Jozefa Szymanskiego (III), Jerzego Wyrozumskiego (VII) czy Benedykta
Zientary (V). Z kolei sposrdéd postaci zagranicznych uczonych niejeden czytel-
nik recenzji zapewne skojarzy nazwiska Etienne’a Gilsona (V), Colmara Griin-
hagena (IX), Johana Huizingi (III), Paula Fridolina Kehra (II), Jacquesa Le Goffa
(III), Georga Ostrogorskiego (I), Stevena Runcimana (IV), Gustava Adolfa Sten-
zla (III) czy Paula Zumthora (VI).

W prezentowanym tomie dziesigtym Mediewistow znalazlo si¢ siedemnascie
szkicow biograficznych, z ktorych kazdy zostal opracowany przez innego au-
tora, przy czym uwzgledniono siedmiu uczonych zagranicznych (Aziz Suryal
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Atiya, Anna-Dorothee von den Brincken, Jean Frappier, Anne Hudson, Zdenék
Kalista, Raleigh Ashlin Skelton, Reinhard Wenskus) oraz dziesieciu badaczy
polskich (Wladystaw Abraham, Tadeusz Grudzinski, Alicja Karlowska-Kam-
zowa, Feliks Kiryk, Gerard Labuda, Fryderyk Papée, Stanistaw Piekarczyk, Ka-
rol Piotrowicz, Bolestaw Przybyszewski, Adam Vetulani), w przypadku ktérych
najpozniejsza date zgonu stanowi rok 2021, natomiast najwczesniejsza 1940,
co unaocznia, iz seria ta stuzy zaré6wno przypomnieniu oséb zmartych dawno
temu, jak i tych, ktorych zycie dobieglo kresu niedawno (nie uwzglednia si¢ na-
tomiast historykdw zyjacych, co zapewne nie wymaga tutaj uzasadnienia). Po-
szczegOlne zyciorysy zaopatrzone s3 w aparat naukowy, jednak przy poréwnaniu
sasiadujacych ze soba tekstow nietrudno dostrzec, ze redakcja pozostawita auto-
rom pewng doze swobody, gdy chodzi o podejscie do zakresu przeprowadzonej
kwerendy bibliograficznej, dopelnianej niekiedy réwniez kwerendg archiwalna,
na co wskazuja odwotania do akt osobowych, jak w przypadku T. Grudzinskiego
(Archiwum Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu), Alicji Karlowskiej-
-Kamzowej (Archiwum Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu),
Feliksa Kiryka (Archiwum Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie) czy Sta-
nistawa Piekarczyka (Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego). Przy niektorych
opracowaniach nawigzania do literatury bywajg obszerne i zarazem liczne (w zy-
ciorysach Tadeusza Grudzinskiego i Fryderyka Papée ponad setka przypiséw),
przy innych o wiele skromniejsze, podobnie jak i podawany zaséb danych bio-
graficznych prezentuje sie w poszczegdlnych przypadkach — gdy chodzi o sto-
pien szczegdtowosci — w sposéb dalece zréznicowany.

Pora zatem spojrze¢ w owej perspektywie na szkic o Gerardzie Labudzie pid-
ra Wojciecha Madrego, zawarty na stronach 106-120 i pod wzgledem objetosci
nieodbiegajacy od zauwazalnej przecigtnej, co podyktowane jest nie tyle zamy-
stami tudziez wydolnoscig twoércy danego tekstu, lecz narzuconym przed redak-
cje limitem (jak mial sposobno$¢ przekonac sie o tym piszacy te stowa, ktéremu
takze bylo dane znalez¢ si¢ w gronie wspdtautoréw rzeczonego tomu Medie-
wistow). Autorem przywolanego zyciorysu jest pracownik Instytutu Slawistyki
Polskiej Akademii Nauk, ktéry uzyskal przed dekada doktorat na podstawie
dysertacji poswigeconej nekropoliom Piastow, obok tego wszakze jego zaintere-
sowania ukierunkowane s3 na dzieje badan slawistycznych w Polsce (zwlaszcza
w odniesieniu do osrodka poznanskiego). Wida¢ to i po rozlozeniu akcentéw
w omawianym szkicu, gdzie relatywnie duzo uwagi poswigcono refleksji ba-
dawczej zmarlego przed trzynastu laty uczonego wilasnie nad Stowianszczyzna,
postawionej tu niejako na pierwszym miejscu, przy jednakowoz konkluzji, iz
»W przeciwienstwie do wiekszosci innych kierunkéw badawczych, liczace z gora
siedemdziesiat lat badania G. Labudy nad »starozytnosciami stowianskimi« oraz
wczesnymi kontaktami stowiansko-niemieckimi i stowiansko-skandynawskimi
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nie zostaly uwienczone wielkimi syntezami. Mozna to ttumaczy¢ w jakiej$ mie-
rze rozlegloscig tego pola badawczego, a takze cechujgcym Gerarda Labude
sceptycyzmem co do mozliwosci poznawczych archeologii pradziejowej i weze-
snosredniowiecznej” (s. 112).

Bardzo duzo uwagi poswigcono Stownikowi staroZytnosci stowiarskich
(s. 109-111) i roli pochodzacego z Kaszub polihistora nie tylko w kontekscie
samego zainicjowania, ale tez kontynuowania i przede wszystkim doprowadze-
nia do konca tego zakrojonego na szeroka skale przedsiewziecia, rozciagnietego
na lata 1958-1996, zatem wykraczajacego poza przetom ustrojowy roku 1989,
ktérego jednym z »ubocznych skutkéw« byl upadek wielu wydawnictw i zwig-
zany z nowymi realiami spoleczno-politycznymi zanik niegdy$ zapoczatkowa-
nych serii wydawniczych, podyktowany wzgledami organizacyjnymi, a przede
wszystkim uwarunkowaniami finansowymi. Trudno w owym kontekscie nie
poczyni¢ refleksji, ze w sgsiednich Niemczech, nawet w obliczu aktualnie mato
sprzyjajacych dla ksigzki papierowej realiéw, wiele zapoczatkowanych jeszcze
w XIX w. czy tez w poczatkach kolejnego stulecia serii naukowych ukazuje sie
nadal - mimo zasztych »po drodze« wydarzen II wojny Swiatowej i pozniejszego
rozbicia kraju na dwa panstwa niemieckie, podczas gdy w naszych rodzimych
realiach potrzeba doprawdy niewiele, aby po pelnym zadecia poczatku jakiejs
inicjatywy nastapit rychlo — najczesciej w sposdb mato dla kogo zauwazalny - jej
kres, mimo niegdysiejszych szumnych zapowiedzi co do planéw na przysztos¢.
Idagca w parze z »twardym stagpaniem po ziemi« determinacja Gerarda Labudy
w konsekwentnym urzeczywistnianiu przedsiewzigé, do ktorych zdecydowat sie
przylozy¢ reke, zawazyla na tym, ze takie edycje, jak Stownik starozytnosci sto-
wianiskich, Historia Pomorza czy Historia Szczecina nie zakonczyly si¢ na inau-
guracyjnym tomie pierwszym, co wszak nierzadko ma miejsce.

Dwa ostatnie z przywolanych powyzej tytuléw wpisujg sie ,w rozwinie-
te na szerokg skale badania G. Labudy nad dziejami Pomorza, Brandenburgii
i Prus’, pozostajace w zwigzku z okolicznoscig, iz - jak uczony ten podkreslat
- »w odniesieniu do wiedzy o Pomorzu Zachodnim zaczynali$my w 1945 r. nie-
mal od poczatku” (s. 115). Nowatorskim elementem zaproponowanego przezen
podejscia do tej problematyki, w rzeczy samej uprzednio do$¢ zaniedbanej w ro-
dzimej historiografii, byto spojrzenie w sposdb calosciowy na realia pomorskie,
z akcentowaniem zwiazkéw laczacych Pomorze Wschodnie (Nadwislanskie),
Srodkowe, Zachodnie oraz Przednie (Vorpommern) — mimo ich zréznicowa-
nych kolei loséw. Jak stwierdza w owym kontekscie W. Madry, ,,podstawowe
znaczenie dla rozwoju badan pomorzoznawczych mialo opracowanie w [kiero-
wanym przez Gerarda Labude] Zakladzie Historii Pomorza PAN kilkutomowej
syntezy zatytulowanej Historia Pomorza. W trakcie prac nad tym dzietem przy-
jeto zalozenie, ze przedmiotem jego beda dzieje miejscowej ludnosci niezaleznie
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od jej narodowosci i przynaleznosci politycznej oraz wszystkie plaszczyzny po-
morskiego procesu dziejowego. Efektem prac prowadzonych pod kierunkiem
G. Labudy nad Historig Pomorza byla zaréwno intensyfikacja polskich badan
pomorzoznawczych, jak réwniez praktyczne zrealizowanie syntezy zakladaja-
cej integralne traktowanie przeszlosci calego regionu w kontekscie dziejow po-
wszechnych oraz polskich” (s. 116).

Bezposrednio po tym autor omawianego szkicu, ktéry od razu na poczat-
ku - w drugim zdaniu Zyciorysu Gerarda Labudy - nie omieszkal podkreslic,
ze uczony ten ,zwigzek ze swoja Mala Ojczyzng i swoja kaszubska tozsamos¢
podkreslal stowem i czynem przy kazdej okazji” (s. 105), stwierdza, iz ,wspo-
minajac o wkladzie G. Labudy w rozwéj badan pomorzoznawczych nie spo-
séb pomina¢ jego wkladu w badania nad dziejami ojczystych Kaszub. Zostawit
na nich serce. Dziejom i ich kulturze poswiecil wiele prac. Najwigcej sposrod
nich powstalo w ostatnim dwudziestoleciu zycia, [na czele z] ukoronowaniem
kaszubskiego nurtu, jakg byla obszerna synteza Historia Kaszubéw w dziejach
Pomorza. Tom. I: Czasy nowozytne (2006)” [sic]. Przytoczony tu w oryginalnym
brzemieniu cytat nie pozostawia watpliwosci, iz W. Madry pozwolit sobie po-
szerzy¢ zakres dokonan uczonego, bedacego niewatpliwie polihistorem, o dzie-
to, ktérego przygotowanie pozostawil on reprezentantom kolejnej juz generacji
badaczy dziejéw Kaszubszczyzny, bowiem napisany przezen inauguracyjny tom
Historii Kaszubéw w dziejach Pomorza nosit tytut Sredniowiecze, nie za$ Czasy
nowozytne. Przez dlugi tez czas pozostawal bez kontynuacji, dopiero bowiem
w roku 2019, a wiec w szereg lat po $mierci Gerarda Labudy, ukazaly si¢ tomy
trzeci (W Krélestwie Pruskim i Cesarstwie Niemieckim (1815-1920) - z podzia-
tem na dwa woluminy: Kaszubi i Pomorze na drodze do kapitalizmu i spoteczeri-
stwa obywatelskiego (1815-1870) oraz W Cesarstwie Niemieckim oraz za Wielkg
Wodg na emigracji (1871-1920)), czwarty (Kaszubi w II RP i w latach II wojny
swiatowej (1920-1945)) oraz piaty (Dzieje najnowsze (po 1945 r.)) — autorstwa
Jozefa Borzyszkowskiego i Cezarego Obracht-Prondzynskiego, z czym tez wia-
zalo si¢ wznowienie w dziesigta rocznice odejscia autora tomu pierwszego —
Sredniowiecze (2020), podczas gdy 6w poswiecony czasom nowozytnym (tom
drugi), ktorego przygotowania podjal sie nie Gerard Labuda, lecz Zygmunt
Szultka, jako jedyny pozostaje dzietem wcigz wyczekiwanym.

Uwazny czytelnik zapewne dostrzegt, ze przywotany wczedniej cytat zawiera
- zgodnie z tym, jak to widnieje w Mediewistach — niepoprawny zapis ,,Jom. I”
(s. 116), przy czym usterek natury redakcyjnej wskaza¢ mozna wiecej, jak
chociazby na s. 105 (,,dzigki zabiegom p, dr St. Sawickiego”) czy 115 (,wiedza
o dziejach Zakonu Krzyzackiego wzbogacila si¢ w sposob szczegélny zaréwno
pod wzgledem merytorycznym jak i metodologicznym i zarazem otwarta nowa
epoke w rozpoznawaniu dziejéow Zakonu Krzyzackiego” — co ma oznaczal
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zastosowanie kursywy w $rodku cytatu?). Sa to jednak mankamenty drugorzed-
ne, nieutrudniajgce percepcji zawartych w tekscie informacji, ktore zasadniczo
tez nie zawierajg bledow (co najwyzej pewne niescistosci, w rodzaju: ,,urodzit
sie w Nowejhucie powiat Kartuzy” (s. 105), podczas gdy nazwy tej nie zapisuje
sie w sposob taczny, lecz rozdzielnie: Nowa Huta/Nowd Héta). Rézne natomiast
uwagi, jesli nie wprost zastrzezenia, moze budzi¢ kwestia rozlozenia akcentéw
w ramach tego szkicu, gdzie pewne kwestie zostaly ledwie co zasygnalizowa-
ne (albo w ogéle pominigte), innym natomiast po§wigcono nieproporcjonalnie
duzo uwagi. Ze za$ nie chodzi wszak o tekst wspomnieniowy, gdzie na tego ro-
dzaju dowolno$¢, warunkowang osobistymi odczuciami, mozna sobie pozwo-
li¢, lecz o spojrzenie w zalozeniu syntetyczne, owego typu zarzut nie wydaje si¢
pozbawiony zasadnos$ci. Rzecz oczywista, iz w ramach kilkunastostronicowego
tekstu nie sposéb bylo zasygnalizowac wszystkich, cho¢by tylko najwazniejszych
momentdw, jakie wigzg si¢ z zyciem i dokonaniami tego uczonego, skoro - jak
stwierdza W. Madry - ,Gerarda Labude $mialo mozna okresli¢ mianem czlo-
wieka-instytucji. Instytucji powolanej do badania przeszlodci i nauczania, jak te
przeszlo$¢ mozna i nalezy poznawac. Nalezal do coraz rzadszego, wymierajace-
go gatunku polihistoréw, ktérzy nie ograniczaja si¢ do waskiej specjalizacji, lecz
widza i badajg przeszlos$¢ w bardzo szerokiej skali tematycznej. Nie sposdb zesta-
wic i opisa¢ wszystkich tematéw podejmowanych przez G. Labudeg. Przekracza
to mozliwo$¢ jednego historyka. Najpewniej w przysztosci studia nad dzielem
G. Labudy stang si¢ podstawa wielu prac doktorskich i habilitacyjnych [sic]”
(s. 108).

Z ta ostatniag uwaga mozna polemizowac, jako ze reprezentujacy pokole-
nie pochodzacego z Kaszub polihistora badacze przesztosci zwykli podkresla¢,
ze za czasOw, kiedy oni uzyskiwali stopnie naukowe, nie wchodzilo w rachube
- w przypadku szanujacych sie instytucji akademickich - przedlozenie jako
dysertacji doktorskiej (czy tym bardziej rozprawy habilitacyjnej) opracowania
bedacego czyjas biografia, bowiem praca na stopien powinna zawieraé jakies
istotne tezy, ktérych prawdziwosci w niej sie dowodzi, nie za$ stanowi¢ wylacz-
nie usystematyzowany opis nastepstwa faktow, jak to wlasnie ma miejsce przy
kresleniu zyciorysu. O ile zatem zacheta do doktoryzowania si¢ lub tez habilito-
wania ,,z Labudy” wydaje si¢ niezbyt fortunna, o tyle bezdyskusyjny pozostaje
postulat monograficznego ujecia zycia i spuscizny tego uczonego, do ktérego
odnosi si¢ juz wcale bogata literatura, niemniej do rozpoznania pozostaje obfi-
ta spudcizna archiwalna. Jest ona wprawdzie rozproszona w réznych miejscach,
lecz posréd nich wskaza¢ mozna jedno uprzywilejowane, o ktérym Wojciech
Madry pisze na zakonczenie szkicu zamieszczonego w Mediewistach: ,Swoja
ogromna, liczacg 26 000 woluminéw bibliotek¢ naukows, przeznaczyl G. La-
buda na mocy zapisu testamentowego dla Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki
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Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie. Trafifa ona tam wraz z jego bogatym
archiwum oraz licznymi pamigtkami. Spuscizna ta stala si¢ podstawg do dzia-
tan w celu utworzenia Ksigznicy Profesora Gerarda Labudy, [ktorej] uroczyste
otwarcie nastgpito dnia 1 X 2019 r” By¢ moze ma tez W. Madry stusznos¢, wska-
zujac, ze ogarniecie dokonan tego uczonego ,,przekracza mozliwosci jednego hi-
storyka”, niemniej stworzenie takiej syntezy na drodze wspoétdzialania badaczy
przesztosci — w szczegolnosci z Gdanska oraz Poznania - wydaje sie postulatem
mozliwym do urzeczywistnienia.



Krzysztof R. Prokop
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Mario Glauert, Pomezanska kapituta katedralna
w czasach sredniowiecza (1284-1527),

przeklad i redakcja naukowa Radoslaw Biskup,
Kwidzynskie Centrum Kultury, Wydawnictwo ,,Bernardinum”,
Kwidzyn - Pelplin 2021, ss. 696 (w tym 22 ss. ilustr. barwnych
na papierze kredowym) + skladana mapa

W odpowiedzi na ankiete ,, Kwartalnika Historycznego” z roku 2021, dotycza-
ca ,hajwazniejszych [i] najbardziej inspirujacych osiagnie¢ badawczych [pol-
skiej] historiografii w ostatnim trzydziestoleciu”, wspomniawszy o niewatpliwie
stanowigcych znaczace jej dokonanie seriach spisow niegdysiejszych urzedni-
kow panstwowych (Urzednicy dawnej Rzeczypospolitej XII-XVIII wieku. Spisy
oraz Urzednicy Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Spisy) tudziez miejskich (w tej
liczbie Urzednicy miejscy Gdatriska w latach 1342-1792 i 1807-1814 w opracowa-
niu Joachima Zdrenki), krakowski mediewista Waldemar Bukowski nie omiesz-
kal wytkna¢ faktu, ze ,nie doszto do realizacji podobnego projektu katalogdéw
duchowienstwa katedralnego i kolegiackiego Polonia Sacra. Personae - i to
mimo tego, ze ten nurt badan cieszy si¢ sporym powodzeniem i wiele kapitut
posiada monografie wraz z katalogami kanonikéw” (,,Kwartalnik Historyczny”,
128 (2021), nr 1, s. 60-61). W ramach tej samej ankiety inny badacz $redniowie-
cza z Krakowa, Marek Daniel Kowalski, podkresliwszy, iz wprawdzie ,,badania
nad duchowienstwem $redniowiecznym, a zwlaszcza nad jego elitami (episko-
pat, kapituly, oficjalat), zostaly podjete na szeroka skale po roku 1989, [a] osia-
gniecia w tej dziedzinie wida¢ tym wyrazniej, Ze w okresie PRL-u panstwo nie
wspieralo prac nad tg tematyka’, nie omieszkat dopowiedzie¢, ze ,,jednak postep
jest mniejszy niz w przypadku elit wieckich. Przyczyna jest brak opublikowa-
nych zrédet lub publikacje wadliwe, niekiedy wrecz szkodliwe naukowo, a takze
bardzo niski poziom znajomosci prawa kanonicznego, zasad funkcjonowania
administracji ko$cielnej itd., co prowadzi do niezrozumienia zrodet” (tamze,
s. 223-224).
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Wspomniany wyzej tytul Polonia Sacra pomyslany byt jako odpowiednik
niemieckiej serii Germania Sacra, ukazujgcej si¢ poczawszy od roku 1929, a wiec
juz bez mala sto lat, ta za$ nawigzuje do innych tego profilu przedsiewzie¢ wy-
dawniczych starszej jeszcze daty, jak chociazby XIX-wieczna Espafia Sagrada
(na milenijny rok 2000 wznowiona - jako calo$¢ — w formie reprintu). W ich
ramach omawiane sg na sposéb monograficzny poszczegélne instytucje kosciel-
ne z danego obszaru geograficznego, poczynajac od biskupstw, poprzez kapituly
katedralne i kolegiackie (takze prepozytury), a na klasztorach meskich i zen-
skich konczac, niekiedy nadto obejmujac inne jeszcze podmioty, wpisane w rze-
czywisto$¢ eklezjalng (np. kolegia nizszego duchowienstwa). W odniesieniu
do rodzimych realiéw tego typu serii w rzeczy samej w sposéb dotkliwy brakuje,
a co wiecej sam tytut Polonia Sacra zostal juz dawno temu ,,zagospodarowany”
dla zupelnie innego rodzaju inicjatywy wydawniczej. Mianowicie pod takim
tytulem ukazywal si¢ w Krakowie — poczawszy jeszcze od roku 1918 - zalo-
zony i redagowany przez zwigzanego z Wydzialem Teologicznym Uniwersytetu
Jagiellonskiego ks. Jana Nepomucena Fijatka kwartalnik, zgodnie z zamyslem
inicjatora ukierunkowany na histori¢ Kosciota, patrologi¢, prawo kanoniczne
(ewentualnie tez dziedziny pokrewne), ktéry po 1922 r. zmienit tytut na ,,Nova
Polonia Sacra” Na tych wlasnie tamach ukazata si¢ w roku 1926 dysertacja dok-
torska ks. Tadeusza Glemmy, zatytulowana Historiografia diecezji chelmiriskiej
az po rok 1821 (,,Nova Polonia Sacra’, 2 (1926), s. 1-133), z zalozenia jednak nie
byto to wydawnictwo pomyslane jako zbiér samoistnych monografii, lecz sensu
stricto czasopismo, aczkolwiek otwarte réwniez na teksty wieloarkuszowe.

W sposob do$¢ nieregularny ukazywalo si¢ ono do 1939 r., po czym zostalo
wznowione w roku 1948, jednak w realiach powojennej Polski, malo sprzyja-
jacych badaniom nad historig Kosciota, jego byt okazat si¢ stosunkowo krotki.
Po likwidacji w 1954 r. Wydzialu Teologicznego UJ w Krakowie przeniesione
do nowo utworzonej Akademii Teologii Katolickiej w Warszawie, gdzie tytul
ulegl rozszerzeniu do postaci ,,Polonia Sacra. Kwartalnik Kanonistyczno-Histo-
ryczny’, juz w roku 1958 przeksztalcone zostalo w ukazujacy sie po dzi§ dzien
kwartalnik ,,Prawo Kanonicze”, w ktérym teksty z tematyki koécielno-historycz-
nej bywajg wprawdzie zamieszczane, niemniej — zgodnie z tytulem periodyku
- zasadnicze ukierunkowanie tego czasopisma jest zgota inne. Po przemianach
ustrojowych z 1989 r. doszlo wprawdzie do reaktywowania w Krakowie — w roku
1997 - z inicjatywy owczesnego rektora Papieskiej Akademii Teologicznej (na-
wiazujgcej do tradycji niegdysiejszego Wydziatu Teologicznego U]J), ks. Adama
Kubisia, kwartalnika ,,Polonia Sacra’, niemniej z jasnym od samego poczatku
postawieniem sprawy, iz ma by¢ on przeznaczony na opracowania w $cistym
tego pojecia rozumieniu teologiczne, nie za$ historyczne (aczkolwiek pédzniej-
sza praktyka wskazala, ze nie zawsze $ciSle sie tego trzymano). W przypadku
dojscia do skutku wyzej wspomnianej serii Polonia Sacra. Personae staloby sie
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to zapewne zrédlem pewnych nieporozumien, jesli nie wrecz animozji, jednak
o inicjatywie tej obecnie juz glucho, podczas gdy aktualnie dajace zna¢ o sobie
trendy w tak zwanym zyciu naukowym nie wydaja sie by¢ sprzyjajace inicjowa-
niu pomysélanych na wiele lat tudziez na liczne tomy przedsigwzie¢ edytorskich.

Koordynatorem tamtej niedoszlej serii mial by¢ torunski mediewista An-
drzej Radziminski, przez caly bieg naukowej pracy zwigzany z Uniwersytetem
Mikotaja Kopernika w Toruniu, gdzie udalo si¢ zainicjowa¢ sytuujaca si¢ nieja-
ko ,,na przecieciu” nobliwej Germania Sacra i bezowocnie wygladanej Polonia
Sacra. Personae komplementarng serie Prussia Sacra, ktdrej inauguracyjny tom
ukazal sie drukiem przed dokladnie dwudziestu laty, bowiem w roku 2003. Byla
to monografia Mario Glauerta Das Domkapitel von Pomesanien (1284-1527),
w $lad za ktorg wydane zostaly: Das Domkapitel von Samland (1285-1525) Ra-
dostawa Biskupa jako tom drugi (2007), Die Residenzen der preussischen Bischofe
bis 1525 Marca Jarzebowskiego jako tom trzeci (2007), wreszcie Die Kirche im
Deutschordensstaat in Preussen (1243-1525) samego Andrzeja Radziminskie-
go jako tom czwarty (2014) i jak dotychczas ostatni, gdyz od bez mala dekady
w ofercie Wydawnictwa UMK nie pojawiaja si¢ kolejne. Dwa pierwsze ze wska-
zanych wolumindw, nazwiska autoréw ktérych widnieja powyzej w nagtéwku
niniejszej recenzji (M. Glauert, R. Biskup), w sposéb czytelny nawiazujg do kon-
cepcji Germania Sacra, gdzie réwniez zaprezentowano juz pewna liczbe kapitut
katedralnych tudziez kolegiackich z obszaru niegdysiejszego Swietego Cesar-
stwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego (m.in. Budziszyn, Magdeburg, Mona-
ster/Minster, Stendal, Wiirzburg, Zeitz oraz dalsze), a co w odniesieniu do ziem
polskich bylo postulowane i w przypadku Polonia Sacra. Personae, jak o tym
$wiadczg przywolane na poczatku niniejszego tekstu wypowiedzi rodzimych
mediewistéw. Fakt, Ze wszystkie wyliczone tu torunskie tomy, cho¢ wydane
w Polsce, ukazaly sie po niemiecku, podyktowany byl zapewne (obok wzgledu
na narodowos$¢ dwoch sposrdd czterech autoréw) checig zapewnienia szerszej
recepcji zawartym tam ustaleniom, jako ze nie od dzi§ wiadomo, iz poza histo-
rycznymi ziemiami niegdysiejszej Rzeczypospolitej Obojga Narodow polonica
non leguntur. Konsekwencja takiego podejscia do zagadnienia jest wszakze stab-
sza recepcja publikacji na rodzimym gruncie, gdyz w dobie wszechogarniajacej
dominacji jezyka angielskiego znajomo$¢ innych jezykéw obcych (nawet tych,
ktére w perspektywie dziejow Polski maja pierwszorzednej wagi znaczenie)
przedstawia si¢ w sposdb mato zadowalajacy, stad niewymagajaca uzasadnia-
nia potrzeba zatroszczenia si¢ o dokonane na odpowiednim poziomie przektady
i nastepnie ich wydanie.

Szczgdliwie w odniesieniu do monografii Mario Glauerta Das Domkapitel
von Pomesanien znalazl si¢ zaréwno kompetentny tlumacz i zarazem redak-
tor naukowy edycji w osobie samemu zajmujgcego sie problematyka ducho-
wienstwa kapitulnego w panstwie Zakonu Krzyzackiego w Prusach Radostawa
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Biskupa (analogicznie, jak A. Radziminski, zwigzanego z Uniwersytetem Mikotaja
Kopernika w Toruniu), autora ogloszonego dotychczas wylgcznie po niemiecku
wyzej wspomnianego tomu Das Domkapitel von Samland, jak i wydawca, gotow
podjac¢ ryzyko tego rodzaju kosztownego przedsiewzigcia edytorskiego w cza-
sach, kiedy ksigzka drukowana znajduje si¢ w regresie, mianowicie Kwidzynskie
Centrum Kultury, niewatpliwie predystynowane do podtrzymywania pamieci
o wpisanej w dzieje Kwidzyna dawnej kapitule katedralnej. Efektem wspdtpra-
cy tych podmiotéw jest okazaly, bo liczacy niemal siedemset stron tom w for-
macie B5, w twardej oprawie, z barwnymi ilustracjami na koncu (dodatkowo
zaopatrzony w kolorowang mape Pomezatiskie wladztwo koscielne ok. 1400 r.),
wykonany w znanej z jako$ci ustug poligraficznych Drukarni Wydawnictwa
»Bernardinum” w Pelplinie. Co zastanawiajace, do edycji tej M. Glauert nie przy-
gotowal jakiegokolwiek skierowanego do polskiego czytelnika stowa wstepnego
(czy chocby postowia), a jedynie z obszerniejszego Wprowadzenia R. Biskupa
— zawartego na s. 9-21 - dowiadujemy si¢ o stopniu zaangazowania autora w od-
nosna inicjatywe, ze mianowicie zgodzit si¢ on na ,,udostepnienie niemieckiej
wersji pracy, a nastepnie [okazywal] cierpliwo$¢ i nieustanng gotowo$¢ do roz-
moéw na temat ksztaltu przekladu” (s. 21), ktérego inicjatorem byl najwyrazniej
wlasnie Radostaw Biskup, jako ze w innym miejscu wspomina on, iz ,,na po-
czatku marca 2020 r. referowal na zamku w Kwidzynie projekt ttumaczenia mo-
nografii Mario Glauerta w ramach wykladu Duchowieristwo krzyzackich kapitut
katedralnych w Sredniowiecznych Prusach” (s. 20).

A zatem nie bezposrednio od samego autora, lecz z wywodow ttumacza i za-
razem redaktora naukowego edycji czytelnik dowiaduje sie, ze trzyma w reku
przeklad ,,monografii zajmujacej w historiografii Kosciota w Prusach krzyzac-
kich poczesne miejsce. Ta rozprawa doktorska, napisana pod kierunkiem prof.
Dietricha Kurzego i przedtozona w 1999 r. na Wydziale Nauk Historycznych
i Kulturoznawczych Wolnego Uniwersytetu w Berlinie, nosita tytut Das Domka-
pitel von Pomesanien (1284-1527). Untersuchungen zur Geschichte, Struktur und
Prosopographie i stala si¢ podstawa publikacji wydanej w 2003 r. Autor znaczgco
skrocil [wowczas] tekst przedtozony do druku: dotyczy to rozdzialéw poswie-
conych administracji biskupiej, instytucjom kos$cielnym, zachowanej spusciznie
rekopi$miennej, historii i pomezanskim wyborom biskupim. [Owe] znaczace
skréty, poczynione w wydanej monografii, moga tez da¢ wyobrazenie o bogac-
twie materialu zgromadzonego przez autora w trakcie kilkuletniej kwerendy,
prowadzonej przede wszystkim w Tajnym Panstwowym Archiwum Pruskiego
Dziedzictwa Kulturowego w Berlinie (we wstepie do niemieckiego wydania mo-
nografii kapituly pomezanskiej wspomina m.in. o 2100 regestach do dziejow
sredniowiecznego wladztwa koscielnego, sporzadzonych w trakcie poszukiwan
archiwalnych). Co wigcej, w Stowie wstepnym zapowiedziana zostala osobna
monografia po$wigcona episkopatowi biskupstwa pomezanskiego. Niestety, ta
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publikacja do dzisiaj nie ujrzata $wiatla dziennego w druku” (s. 10), w ktérym to
kontekscie nie od rzeczy bedzie przypomnie¢ o wydanym w miedzyczasie przez
ks. Jana Wisniewskiego Poczcie biskupow pomezariskich (1243-1525). Ecclesia
Pomesaniensis (Olsztyn - Elblag 2014), ostatnio dopetnionym inauguracyjnym
tomem Historii diecezji pomezariskiej (28 lipca 1243-16 lipca 1821), zatytulowa-
nym Sredniowiecze (Pelplin 2023).

W dalszej cze$ci Wprowadzenia R. Biskup wyjasnia, ze ,,oddawana do rak
czytelnikéw praca nie jest wiernym przekladem niemieckiego wydania. W poro-
zumieniu z autorem wprowadzono zmiany odnoszace si¢ zaréwno do struktury,
jak i tresci oryginatu. Na pierwotny uklad pracy wplyw miaty [bowiem] stan-
dardy wyznaczone przez instrukcje wydawniczg serii Germania Sacra. Przygo-
towanie przekladu poza jakakolwiek serig umozliwilo swobodny podzial tresci
na trzy logiczne czeéci: Zrédta i dzieje (cz. 1), Organizacja, ustrdj i wladztwo
terytorialne (cz. I1) oraz Prozopografia (cz. III). [...] Przeklad zostat uzupetniony
o dorobek historiografii powstaly po 2003 r., a odnoszacy sie¢ do badan spotecz-
nych nad wybranymi grupami duchowienstwa pruskiego. Jadrem pracy, a zara-
zem punktem wyjscia do analizy innych aspektéw funkcjonowania kapituty i jej
miejsca we wladztwie krzyzackim, sg bowiem biogramy duchownych, tworzace
najobszerniejszy rozdzial: Stownik biograficzny kapituly pomezanskiej” (s. 18).
I tu zatem warto dokona¢ wtracenia, przypominajac, ze jeszcze w roku 1996
ukazal si¢ w Olsztynie Sfownik biograficzny kapituly warmirskiej, dopelniony
w trzy lata pozniej Stownikiem biograficznym kapituty kolegiackiej w Dobrym
Miescie (1999), podczas gdy w odniesieniu z kolei do chelminskiej kapituly ka-
tedralnej czaséw krzyzackich dysponujemy monografia Radostawa Krajniaka
Duchowietistwo kapituly katedralnej w Chetmzy do 1466 roku. Studium prozo-
pograficzne (Lysomice 2013), natomiast dla postaci z pdzniejszego okresu siega¢
trzeba po liczace sobie bez mata wiek opracowanie ks. Alfonsa Mankowskiego
Prataci i kanonicy katedralni chelmirnscy od zatozenia kapituly do naszych czaséw
(Torun 1926-1927), do ktérego wznowienia w formie ksigzkowej piszacy te sto-
wa zachecal w maju 2023 r. aktualnego gospodarza konkatedry w Chetmzy.

»Przygotowanie i zredagowanie polskiego przekladu omawianej mono-
grafii na zlecenie Kwidzynskiego Centrum Kultury stanowi przede wszystkim
wypelnienie postulatu zgloszonego w 2018 r. podczas V Sympozjum Dorotan-
skiego w Kwidzynie. Piszacy te stowa [#j. Radostaw Biskup] stwierdzil wéwczas,
ze ta obszerna i najlepiej udokumentowana praca, uwzgledniajaca niedrukowa-
ny material Zzrédtowy, nie funkcjonuje wsrdéd polskich uczonych zajmujacych
sie dziejami biskupstwa pomezanskiego w czasach krzyzackich. Ze zdziwieniem
nalezy przyjac fakt, ze wielu badaczy zajmujacych si¢ kultem bl. Doroty z Ma-
towdw (Matdéw) nie siega do zawartych tutaj ustalen, szczegdlnie w kontekscie
rekonstrukeji srodowiska kapituly katedralnej, kluczowego dla podejmowania
prob kanonizacji na przetomie XIV i XV stulecia” (s. 14). W wyrazonym przez
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cytowanego autora zdziwieniu, cho¢ co do swej istoty jak najbardziej zasadnym,
pobrzmiewa niemniej pewien chyba idealizm naukowy, wyrazajacy si¢ w prze-
$wiadczeniu, iz jednym z fundamentalnych obowigzkéw dokonujacego opisu
jakiej$ problematyki badacza jest rozeznanie wpierw stanu badan i nastepnie
jego zreferowanie, co wymaga przeprowadzenia zakrojonych na szersza skale
kwerend, w ramach ktorych zasadniczego ,,narzedzia” poszukiwan nie bedg sta-
nowily wyszukiwarki internetowe. Tymczasem coraz czgsciej spotkac si¢ mozna
z opracowaniami z zalozenia naukowymi, ktérych autorzy podchodzg do istnie-
jacego dorobku badawczego w sposéb dalece wybidrczy, ignorujac dzieta nie-
jednokrotnie fundamentalne dla danej tematyki. Za wymowng ilustracje tego
- zdaje si¢ powszechnego juz dzi$§ - zjawiska niech postuzy przyktad jednego
z rodzimych mediewistow (nomina sunt odiosa), ktéry w ramach wyglaszane-
go przed audytorium wykladu utyskiwal, ze w pewnych obszarach, jakimi sie¢
zajmowal, poczynil wazne (jego zdaniem) obserwacje i ustalenia, a tymczasem
sg autorzy, ktérzy piszac na ten sam temat, w ogdle nie odwoluja si¢ do jego
wywodéw, w czego konsekwencji albo ,wywarzajg otwarte drzwi’, albo tez (jego
zdaniem) bladza w swych dociekaniach. Kiedy po referacie rozpoczeta si¢ dys-
kusja i z sali zwrécono uwage badaczowi, ze i on zignorowal pewne $wiezej daty
publikacje na temat, o ktéorym wlasnie si¢ rozwodzil, bez wahania odparowal,
iz produkcja wydawnicza jest dzi$ tak obfita i w zwigzku z tym ukazuje si¢ dru-
kiem tak duzo tekstow réznej wartosci, ze w swej pracy naukowej musi on stoso-
waé pewng ,higien¢” (dokladnie to wlasnie stowo zostalo uzyte) i w konsekwen-
cji nie zwaza¢ na publikacje, ktdre nie wydaja mu si¢ istotne. W jaki wszakze
sposob dokonuje si¢ oceny wartosci tudziez doniosto$ci opracowania, z ktérym
w ogole sie nie zapoznalo, mediewista 6w nie byt juz faskaw wyjasnic.
Sygnalizowana przez R. Biskupa poki co znikoma recepcja wynikéw zro-
dlowych badan M. Glauerta nie stanowi jedynego uzasadnienia, ktére legto
u fundamentéw wydania polskiego przekladu Pomezatiskiej kapituty katedralnej
w czasach sredniowiecza. ,,Kolejng przestanka, przemawiajacg za koniecznoscia
uprzystepnienia dziejow pomezanskiej kapituly katedralnej w jezyku polskim,
jest slabe rozumienie specyfiki tej instytucji. Mozna wskaza¢ na dwa powody
takiego stanu rzeczy: pierwszy to drugorzedne do niedawna znaczenie ducho-
wienstwa krzyzackiego w badaniach nad Zakonem [Krzyzackim]. Drugim po-
wodem jest umieszczenie krzyzackich kapitul katedralnych w szerokim nurcie
badan nad sredniowiecznymi europejskimi kapitutami katedralnymi, co catko-
wicie zmienia perspektywe w analizowaniu wybranych probleméw z dziejow
funkcjonowania kapitul krzyzackich. Powszechnag i czesto nieswiadoma praktyka
jest wspdlne postrzeganie wszystkich czterech pruskich kapitut katedralnych.
Warminska kapitule katedralng, jakze odmienng od kapitul krzyzackich pod
wzgledem organizacyjnym i ustrojowym, nalezy jednak rozpatrywa¢ osobno lub
poszukiwa¢ analogii na terenie metropolii gnieznienskiej lub w sredniowiecznej
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Rzeszy. Krzyzackie kapituly katedralne w pruskich diecezjach pomezanskiej,
sambijskiej i chelminskiej wprawdzie przyjely nomenklature urzedniczg i roz-
wigzania organizacyjne, wypracowane w kapitutach katedralnych na zachodzie
Europy, jednakze za sprawg reguly krzyzackiej blizej im bylo do typowych kon-
wentdéw Zakonu” (s. 16).

Nie tylko wszakze im, ktdra to uwaga wiaze si¢ z powyzej wyartykutowana
przez Radostawa Biskupa we Wprowadzeniu sugestia ,,poszukiwania analogii
na terenie Sredniowiecznej Rzeszy”, jako ze i tam istnialy kapituly katedralne
funkcjonujace wedlug reguly zakonnej (cho¢ oczywiscie nie krzyzackiej). Aby
nie szuka¢ daleko, o ile w sgsiednich wzgledem diecezji polskich biskupstwach
kamienskim oraz lubuskim mamy do czynienia z typowa organizacjg kolegiéw
kanoniczych, istniejacych przy katedrach, jaka znana jest z naszych rodzi-
mych realiéw (rzeczone ,,analogie na terenie metropolii gnieznienskie;j”), o tyle
na przyklad w polozonych nieco dalej na zachdd biskupstwach Marchii Bran-
denburskiej z o$rodkami w Brandenburgu oraz Hawelbergu tamtejsze kapitu-
ty katedralne byly zorganizowane podiug reguty zakonu premonstratenskiego
(Pramonstratenser-Domkapitel) i urzedy kapitulne wywodzily sie z hierarchii
zakonnej, konsekwentnie tez noszac nazwy typowe dla struktury klasztornej,
a nie dla gremium kanoniczego (kanonikéw $wieckich). Dopiero tuz przed po-
towa stulecia XV, korzystajac z rywalizacji pomigdzy obediencjami bazylejska
i rzymska w dobie ostatniej w dziejach Kosciola Zachodniego schizmy, dwcze-
sny elektor brandenburski Fryderyk II Hohenzollern uzyskal ze strony Stolicy
Apostolskiej zgode na przeprowadzenie zmiany ustroju tychze kapitul, o czym
w poswieconym biskupstwu hawelberskiemu tomie Germania Sacra pisal Gott-
fried Wentz: ,In Zusammenhang mit der Erwerbung des Rechtes zur Nomina-
tion der Landesbischofe hat Kurfiirst Friedrich II. versucht, auch auf die inneren
Angelegenheiten des Kapitels unmittelbaren Einfluss zu gewinnen. Der vorherr-
schende Gedanke bei dieser Aktion war, die Kapitelspfriinden zur Dotierung
kurfiirstlicher Beamter frei zu bekommen. Die Pramonstratenserregel sollte
aufgehoben und die regulierten Kanoniker durch vom Kurfiirsten bestimmte
Weltgeistliche ersetzt werden. Die damaligen Dombherren, die man von ihrem
Monchsgeliibde nicht ohne weiteres entbinden mochte, wollte man in ein eigens
zu diesem Zweck zu griindenes neues Stift versetzen. Der Papst ist den Plinen
des Kurfiirsten stark entgegengekommen und hat ihm 1447 die Erlaubnis zur
Errichtung eines Pramonstratenserstiftes in Wailsnack erteilt”

W przypadku pomezanskiej kapituly katedralnej tego rodzaju zmiana ustroju
wewnetrznego nie nastapila nigdy - az do jej likwidacji w zwiazku z sekulary-
zacjg pruskiej galezi Zakonu Krzyzackiego i zaprowadzeniem protestantyzmu,
przy czym zwraca uwage, Zze mimo kierowania si¢ regulg krzyzacka rzeczone
kolegium kanonicze mialo strukture blizszg jednak kapitutom ztozonym z du-
chowienstwa $wieckiego (Sdkulardomstifte), a nie zakonnego, skoro omdéwione
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kolejno przez M. Glauerta urzedy kapitulne (pralatury) to: prepozyt (s. 234-
241), dziekan (s. 242-244), kustosz (s. 245-248), scholastyk (s. 248-250) i kan-
tor (s. 251-253), obok ktérych pojawia sie réwniez podzniej senior (261-262).
Tymczasem we wspomnianych kapitutach zorganizowanych podlug reguly
premonstratensow, obok tak samo stojacego na czele prepozyta, kolejne urzedy
(bo z pewnoscig nie pralatury), wzorowane na klasztornych, to: przeor (Prior),
komorzy (Zellelar), kustosz (Kiister), zakrystian (Sakristian), skarbnik (Kamme-
rer), scholastyk (Scholaster) lub mistrz nowicjatu (Novizenmeister), szpitalnik
(Hospitalmeister). W monografii Pomezariska kapituta katedralna przedstawione
zostaly takze Urzedy domowe (zamkowe) (262-265) i Wiceurzedy (s. 266-267),
co wszystko facznie miesci si¢ w ramach rozdziatu Struktura pomezaiiskiej kapi-
tuty katedralnej (s. 229-271), wchodzacego w sklad wspomnianej czesci drugiej
ksigzki, a wigc Organizacja, ustroj i wladztwo terytorialne (s. 165-354), w ramach
ktdrej pozostale rozdzialy to: Ustrdj pomezaniskiej kapituty katedralnej (s. 165-
227), Administracja (s. 273-297), Wladza terytorialna kapituly pomezatiskiej
(s. 299-338) oraz Posiadlosci ziemskie kapituty pomezanskiej (s. 339-354). Czgs§é
pierwsza, czyli Zrédta i dzieje (s. 25-161), obejmuje rozdziaty Zrédta do dziejow
pomezanskiej kapituly katedralnej (XIII-XVI w.) (s. 25-85), Archiwum i biblio-
teka kapituly pomezariskiej (87-95) oraz Dzieje pomezatiskiej kapituly katedral-
nej (1284-1527) (s. 97-161), natomiast na czes$¢ trzecia, to jest Prozopografia
(s. 357-598), skladaja sie rozdzialy Pochodzenie i kariery kanonikéw pomezat-
skich (s. 357-381) oraz Czlonkowie pomezatiskiej kapituly katedralnej (383-598),
bedacy obszernym korpusem zakomponowanych w sposéb jednolity not bio-
graficznych, caloéci za$ dopelnia Bibliografia (s. 599-636), Wykaz skrotow
(s. 637-639), Indeks osobowy (s. 641-664) oraz Indeks geograficzny (s. 665-672).
W rzeczonym korpusie not biograficznych uwzglednionych zostato dokfad-
nie sto piecdziesigt postaci, uszeregowanych w porzadku alfabetycznym podlug
imion (w ramach danego imienia decydowat z kolei porzadek chronologiczny),
jakkolwiek polski czytelnik, do ktérego wszak adresowane jest owo ttumacze-
nie niemieckojezycznego oryginalu, moze by¢ cokolwiek zdezorientowany. Za-
chowano tu bowiem kolejno$¢ wyliczenia oséb z niemieckiego pierwowzoru
(z tym wszak taczy sie nadana poszczeg6lnym notom numeracja, w odniesieniu
do ktoérej uznano, ze powinna by¢ zgodna w obu wydaniach), stad po kano-
nikach o imieniu Jan (Johann) ida kanonicy o imieniu Wawrzyniec (Lorenz),
po Wawrzyncach Lukasz (Lucas), po tym Ludeko, Ludolf itd.; tak samo po Ru-
dolfie Zygfryd (Siegfried), po Zygfrydzie Sieghard, z kolei kanonicy o imieniu
Szymon (Simon). W gronie tym nie ma 0s6b szerzej znanych i kojarzonych poza
kregiem specjalistow, zajmujacych si¢ problematyka duchowienstwa w panstwie
Zakonu Krzyzackiego w Prusach. Nie od rzeczy bedzie wszakze wyliczy¢ tu
uwzglednionych kanonikéw pomezanskich, ktérym dane bylo znalez¢ sie w gro-
nie episkopatu — przede wszystkim miejscowych ordynariuszy, mianowicie z lat:
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1303-1308/9 Chrystiana (s. 439-441 nr 23), 1309/19-1320 Ludeka vel Lutka
(s. 545-546 nr 104), 1333-1346 Bertolda z Prabut (s. 428-429 nr 14), 1347-1360
Arnolda z Inflant (s. 419-421 nr 8), 1360-1376 Mikotaja z Radomna (s. 554-557
nr 114), 1376/77-1409 Jana Moncha z Elblaga (s. 498-504 nr 83), 1409-1417
Jana Rymana z Dzierzgonia (s. 508-515 nr 86), 1418-1427 Gerharda Stolpmana
z Elblaga (s. 452-454 nr 38), 1427-1440 Jana Beckera z Gniewu vel z Lidzbarka
(5. 530 - 533 nr 530), 1440-1463 Kaspara Linke z Dzierzgonia (s. 432-436 nr 18)
oraz 1480-1501 Jana Christianiego Groffe z Lasina (s. 536-539 nr 95), w dalszej
za$ kolejnosci ordynariusza chetminskiego z lat 1363-1400 Wikbolda Dobbel-
steina (s. 592-596 nr 147) oraz chelminskiego elekta z lat 1459/60-1466 Bartto-
mieja Rogsera z Grudzigdza (s. 424-427 nr 12). Na osobng wzmianke zastuguje
mistrz Jan z Kwidzyna (s. 515-523 nr 87), ktérego Siedmiolilie Doroty z Mgtéw
spolszczyl przed przeszlo dekadg niestrudzony w swej pracy translatorskiej bi-
skup Julian Wojtkowski z Olsztyna (2012).

Wazny element noty biograficznej kazdego czlonka kapituly pomezanskiej
stanowig wywody odnosnie do jego pochodzenia - zaré6wno w aspekcie $ro-
dowiska (kregu rodzinnego), jak tez regionu geograficznego, stad przyktadowo
w przypadku kustosza kapitulnego z lat 1321-1326 Jan ze Stargardu (de Star-
garth) vel z Kaszub (de Cassubia, Cassuba) stwierdzone zostalo, ze ,,obydwa an-
troponimy nie s3 »nazwiskami« rodowymi i nalezy je traktowac jako nazwiska
odmiejscowe, okreslajace pochodzenie. Poniewaz terminem Cassubia, w prze-
ciwienstwie do wschodniego Pomorza (Pomerania), okreslano w XIII i XIV w.
cale Pomorze Zachodnie, Jan mégt pochodzi¢ nie z polozonego blizej Starogar-
du Gdanskiego, lecz ze Stargardu nad Ing” (s. 478-479 nr 68). Jako przykiad do-
ciekliwosci autora w wyjasnianiu réznych zagadek, réwniez historiograficznych,
niech postuzy objasnienie, jakie podal przy informacji, ze sakra biskupia ordy-
nariusza pomezanskiego Jana Beckera odbyla si¢ 31 III 1428 r. Jak mianowicie
stwierdza M. Glauert, ,,te date wymienia juz H. Cramer (Geschichte des vormali-
gen Bisthums Pomesanien, s. 148 przyp. 1). Jego nieprecyzyjnego odwotania zré-
dfowego »na podstawie zapiski w fol. VII Archiwum Krolewieckiego s. 135« nie
byt w stanie rozwikta¢ H. Koeppen. Tymczasem mowa o dzisiejszym kopiarzu
OF 96, na ktorego oprawie widoczna jest stara sygnatura »7«. Tam opisano dwa-
nascie zarzutéw biskupa Jana III z procesu o uiszczanie daniny piuznej w die-
cezji, [gdzie] w artykule 4 (s. 135) biskup podal, ze w srode przed Wielkanoca
(31 III) »possessionem dictae Ecclesiae Pomezaniensis pacifice fuit assecutus«.
Zob. réwniez prowadzone przez Ericha Joachima nieskuteczne poszukiwania
»tajemniczej ksiegi VII«, o ktdrych na swoje usprawiedliwienie informuje F. Flei-
scher, przywolujac list krélewieckiego archiwisty” (s. 532 przyp. 1065).

Badaczom podejmujacym kwerendy zrodtowe w materiatach archiwalnych
jest to dobrze znana sytuacja, kiedy przeprowadzona w pézniejszym czasie
zmiana sygnatur lub paginacji moze poskutkowaé powaznymi trudno$ciami
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w odnalezieniu przywolanego przez ktoregos z poprzednikow swiadectwa, jesli
nie wprost uniemozliwi¢ przesledzenie czyjegos toku wywodow i jego potwier-
dzenie lub sfalsyfikowanie. Inna kategoria §wiadectw, ktérych Mario Glauert nie
pominal, sa zabytki ikonograficzne i epigraficzne, jak plyty nagrobne, z ktérych
trzy zostaly zreprodukowane — w postaci odryséw — w bloku ilustracji na konicu
ksigzki (w $lad za monografiag Tadeusza Jurkowlanca Nagrobki sredniowieczne
w Prusach), gdzie nie brakto takze malowanego pocztu biskupéw pomezanskich
z gornego choru kosciota katedralnego w Kwidzynie, zdobigcego réwniez oktad-
ke omawianej tu edycji. Jak stwierdza autor monografii, wizerunki te ,mogly
powsta¢ w czasach biskupa Hioba von Dobeneck (1502-1521), ktéry zabiegat
o odbudowe katedry i w kwietniu 1516 r. przekazat swej kapitule katedralnej
50 grzywien »zue pawe der kirchen«, [jednak] dzisiejszy stan katedry, ktora
w chwili utworzenia nowej diecezji elblaskiej w marcu 1992 r. wraz z prabuckim
kosciolem $w. Wojciecha podniesiona zostata do rangi konkatedry, jest w znacz-
nym stopniu efektem prac renowacyjnych, prowadzonych w latach 1860-1863,
gdy za cel obrano sobie przywrécenie $redniowiecznego ksztaltu budowli”
(s. 52-53). Zaréwno na okladce, jak i na trzech barwnych fotografiach w blo-
ku ilustracji, wizerunki z owego XVI-wiecznego w swej genezie, niemniej prze-
malowanego w stuleciu XIX pocztu biskupéw Pomezanii prezentuja sie czysto
i nie noszg jakichkolwiek »wtretéw«, podczas gdy piszacy obecne zdania, ba-
wigc we wnetrzu tej historycznej $wiatyni trzy dekady temu, miat sposobnos$¢
ujrzec (i sfotografowac) rzeczony zbiér wizerunkéw biskupich »przyozdobiony«
przez wandali (podobnie, jak wizerunki wielkich mistrzéw Zakonu Krzyzackie-
go) rozmaitymi nielicujacymi z godnoscig ukazanych tam oséb »atrybutamic,
wyrytymi wprost w tynku i tym samym skutkujacymi fizycznym uszkodzeniem
malowidla. Dobrze, iz szkody te zostaly w pdzniejszym czasie usunigte, co wolno
interpretowac w kategoriach wzrastajacej troski o zabytek, podobnie jak przeja-
wem rosngcej dbalosci o pamigé historyczna, jaka wiaze si¢ z tym miejscem,
jest przygotowanie i wydanie drukiem w wykwintnej szacie edytorskiej polskie-
go przekltadu monografii Das Domkapitel von Pomesanien (1284-1527) Mario
Glauerta, ktorego zapowiadana ,,osobna monografia, poswigcona episkopatowi
biskupstwa pomezanskiego” (R. Biskup), oby réwniez doczekata si¢ — gdy tylko
powstanie — wydania zaréwno niemiecko-, jak i polskojezycznego.
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Wedrowki z Giinterem Grassem.
Literacka kartografia Miasta. Przewodnik,

red. Milostawa Borzyszkowska-Szewczyk, Marta Turska,
Instytut Kaszubski, Gdansk 2022, ss. 389, ilustr.

Juz na wstepie trzeba powiedzie¢, ze milosnicy Gdanska i nie tylko, otrzymali
oryginalng w swoim rodzaju ksiazke. Przeplata si¢ w niej historia i wspoétcze-
sno$¢ miasta, zwlaszcza stosunkéw niemiecko-polskich. Publikacja ta jest bo-
gato ilustrowana, w tym wspodtczesnymi fotografiami z uczestnikami wedrowek
od domu rodzinnego pisarza we Wrzeszczu, poprzez dalsze dzieje jego zycia
w miescie opisane w jego twdrczosci.

Bohaterem niniejszej powiesci jest rodowity gdanszczaninem narodowo-
$ci niemieckiej z korzeniami kaszubskimi (*16.10.1927 Wolne Miasto Gdansk
+13.04.2015 Liibeck), rzezbiarz i grafik, ale jednoczesnie znany pisarz, utrzy-
mujacy wazne miejsce w $wiatowej literaturze. Dodajmy, wielokrotnie nagra-
dzany, m.in. w 1996 r. otrzymal dunskga Nagrode (Sonningpris) w Kopenhadze
za wklad do europejskiej kultury, a trzy lata pdzniej zostat laureatem literackiej
Nagrody Nobla w Sztokholmie.

Tom sktada si¢ z trzech czesci: konwersacje — inspiracje — kontrowersje, kul-
turowe interwencje i prowokacje oraz dialogi intermedialne. Zawierajg one sie-
dem esejow autorek i autorow, ktére mowia o specyfice miasta i regionu w aspek-
cie kulturowosci.

To, co wyréznia te ksigzke, to pisownia, mianowicie miasto pisane duza lite-
ra, ktore wraz z pisarzem jest bohaterem i przedmiotem dziejow miasta, Polski
i Niemiec. Stusznie wiec redaktorzy to podkreslaja, podobnie jak uzywanie nazw
wlasnych polskich (m. Gdanska) i niemieckich (w m. Danzig).

Ksigzka jest napisana z wielka troska o zgodnos¢ z tym, co pisarz zamie-
scit w swej literackiej tworczosci, ilustrowana szkicami dziewieciu wedréwek
po miescie. Wedréwki pozwalajg zwiedzi¢ miejsca zwigzane osobiscie z pisarzem
oraz te, o ktérych pisat w swoich utworach literackich. Nosza one tytuty: Slada-
mi chtopiecych inicjacji, Pisarze z Gdariska a Grass, Giinter Grass a ,,Solidarnos¢,
Zydowska przesztos¢ Miasta a Grass, Kuchnia Pana Grassa, Grass a/i Kaszubi,
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Giinter Grass w dialogu z architekturg Gdaviska, Malarstwo, rzezba i grafika w pro-
zie Grassa i ostatnia O interwencjach i realizacjach artystycznych ilustrowanych
twdrczoscig Grassa.

Catos¢ uzupelniono spisem cytowanych dziet pisarza, indeksem rzeczowym
i nazwami geograficznymi oraz nota o ilustracjach.

Wspomne tylko, Ze niektérzy pisarze majg umiejetno$¢ sytuacyjnego
umieszczania na przyklad osobistej bizuterii w miejscach, z ktérymi byla zwia-
zana. Takim przyktadem w dunskiej literaturze jest pisarka Karen Blixen (1885-
1962). Spotykamy je w nowelach i powiesciach pisarki, jak np. Pozegnanie z Afrykg
(wyd. pol. 1962, 1969).

Franz Kafka (1883-1924) takze pisal m.in. o mie$cie swego urodzenia Pradze
Czeskiej tyle tylko, Ze jego metafizyczna geografia miasta istniata jedynie w jego
wyobrazni.

Podobnie dzieje si¢ takze w muzyce, ktéra moze kresli¢ portrety, obrazy,
poréwnywane do basni lub sielanek - tak twierdzi przynajmniej muzykolog
i humanista Constantin Floros w polskim wydaniu ksigzki Czlowiek, mitos¢
i muzyka (PWM, 2022).

Ksigzka powstata dzigki projektowi realizowanemu w szesciu osrodkach na-
ukowych oraz hojnym sponsorom, a zostala wydana przez Instytut Kaszubski.
Wedrowki z Giinterem Grassem s3 ewenementem w polskiej literaturze wspoét-
czesnej, a by¢ moze nawet europejskie;j.
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Tadeusz Oracki, Szermierz konserwatyzmu
i klerykalizmu. (Uwagi o ksigZce
prof. Wojciecha Roszkowskiego).
Scentia et Vitas, Gdansk 2022, ss. 21

Z wielka uwaga przeczytalem Tadeusza Orackiego omodwienie podrecznika
Historia i teraZniejszos¢ 1945-1979 (Warszawa 2022, 511 ss., ilustr.) autorstwa
Wojciecha Roszkowskiego. ,,Podrecznika” nie znam z autopsji, a tylko z omo-
wienia w prasie krajowej. Teraz T. Oracki przekazal nam znakomitg krytyke
merytoryczng podrecznika, z ktérg winni zapoznac si¢ decydenci, ktorzy chca
wprowadzi¢ go do szkol.

T. Oracki rozdzial po rozdziale wykazuje bledy, pomijanie faktéw, brak
obiektywizmu oraz moralizatorstwo. Autor zwraca takze uwage na metodologie
ijezyk, ktéry nalezy do kategorii pozanaukowej. Najbardziej irytujace wydaja sie
osobiste uprzedzenia autora do Unii Europejskiej, Zachodniej Europy i Stanéw
Zjednoczonych.

W zwigzku z tym, ze tematyka religijna zajmuje znaczace miejsce w podrecz-
niku, pomijanie faktéw kompromitujacych Kosciét i duchownych jest razace.
Okres w naszych dziejach, ktory obejmuje podrecznik, to niedaleka przesztos¢
ani Ko$ciota, ani panstwa polskiego. Dotyczy jak najbardziej nowszych czaséw
i wspdlczesnosci, o ktorej i starsi, i mlodziez dowiaduja si¢ na biezaco ze $rod-
kow masowego przekazu.

Jednym z zalecenn W. Roszkowskiego, ktdry razaco odbiega od udokumento-
wanej wiedzy na temat ,,Zolnierzy wykletych” (cztonkéw WIN, NSZ, Brygady
Swietokrzyskiej) jest, by ich nazywano ,,zolierzami nieztomnymi”!

Zachowanie sie Polakéw w czasie niemieckiej okupacji wobec Zydéw autor
takze przedstawia jednostronnie, pomijajac mniej chlubne czyny naszych ro-
dakow. Istotnie, udzielanie pomocy przeznaczonym na zagtade bylo czynem
heroicznym i ponad 6 tysiecy Polakéw zostalo uhonorowanych przez Yad Va-
shem, izraelski Instytut Pamieci Meczennikow i Bohateréw Holocaustu, ktory
na 1.01.2019 wyrdznil 6992 osoby z Polski. To jednak nie wyklucza czynéw nie-
godziwych naszych rodakow.
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Sporo miejsca autor poswiecil sprawom obyczajowym i wolnosci osobistej,
ale jednocze$nie wykazuje powazne braki w tym zakresie. Procz polskich auto-
réw zajmujacych sie tymi problemami mamy takze przedstawiciela krytykowanej
Ameryki, pisarza C.S. Lewisa, ktory w ksiazce The Four Loves pisze, ze Wszyscy
ludzie wcze$niej albo pozniej doswiadczg, jak nierozerwalne s3 ze sobg milos¢,
zal i cierpienie. Doda¢ nalezy, ze Lewis zna takze inne formy milo$ci anizeli
miedzy mezczyzng i kobieta. W swojej ksigzce pisze o czterech formach milosci:
affection, friendship, eros i charity czyli uczucie, przywiazanie, przyjazn, erotyka,
dobroczynno$¢ i milosierdzie. W kazdej z nich widzi rézne funkcje, ktére maja
one do spelnienia, jak np. w cierpieniu — megafon Stworcy budzi nas ze snu,
bysmy zastanowili si¢ nad wlasnym postepowaniem, ktére ma dla nas negatywne
konsekwencje.

Krytyka okresu PRL w dziedzinie kultury takze mija si¢ z prawda, a T. Oracki
faktami podwaza poglady W. Roszkowskiego.

Autor stusznie podkresla, ze W. Roszkowskiemu nie udalo sie polaczenie
obowigzkow historyka z biezaca polityka.

Zgadzam si¢ z siedmiopunktowym uzasadnieniem T. Orackiego, dlaczego ta
ksigzka nie powinna by¢ podrecznikiem dla uczniéw szkoét srednich.



Jozef Borzyszkowski
Gdansk

Jan Chlosta, Patron Polakow na Warmii
i Powislu. Nad biografig ks. Wactawa Osinskiego
(1868-1945),

Wyd. Agencja WIT Witold Mierzejewski, Olsztyn 2023, ss. 122

Whrew starej tradycji, przypadajaca w 2022 r. setna rocznica powstania Zwigzku
Polakéw w Niemczech nie zaowocowala liczniejszym wysypem prac dotycza-
cych tej problematyki. Prezentowang tu najnowszg publikacje dr. Jana Chlosty
mozna zaliczy¢ do nielicznych wyjatkow. Jej bohater, ks. Wactaw Osinski, nale-
zy do grona najbardziej zastuzonych polskich dzialaczy narodowych na Warmii
i Powislu, tak w okresie dziejéw Polski pod zaborami, jak i w dwudziestoleciu
miedzywojennym, kiedy to przewodzit - patronowal rodakom spod znaku
Rodta w 6wczesnych Prusach Wschodnich.

Zwigzek Polakéw w Niemczech spod znaku Rodta, mozna powiedzie¢, rodzit
sie na Powislu, rodzinnej ziemi bohatera ksigzki Jana Chlosty. Tu bowiem juz
w 1920 r,, tuz po przegranym plebiscycie, miejscowi dzialacze z Stanistawem
Sierakowskim na czele powotali Zwigzek Polakéw w Prusach Wschodnich. Jego
prezesem zostal hrabia Stanistaw Sierakowski. Z chwilg powstania w 1922 r.
Zwiazku Polakéw w Niemczech (S. Sierakowski zostal jego pierwszym preze-
sem) Zwiazek Polakéw w Prusach Wschodnich w 1923 r. zostal przeksztalcony
w jego IV Dzielnice. Ks. Wactaw Osinski, proboszcz z Butryn k. Olsztyna, zostal
czlonkiem Rady Naczelnej ZP w Niemczech i prezesem IV Dzielnicy, obejmuja-
cej Warmig, Powisle i Mazury.

Dziatalno$¢ X. W. Osinskiego w ZPwN byla ukoronowaniem jego drogi zy-
ciowej — oddanego wiernym duszpasterza w diecezji warminskiej, zaangazowa-
nego w sprawy rodakow - zachowania polskosci, a w szczegélno$ci ksztattowa-
nia ducha narodowego wsréd najmlodszego pokolenia.

Ksiazka J. Chlosty jest pierwsza biografig X. W. Osinskiego, ktoérego biogra-
my znalazly si¢ wczesniej na kartach najwazniejszych stownikéw biograficz-
nych (PSB, SBPN, Stownik biograficzny... T. Orackiego...) i wielu wspomnien
oraz monografii poswieconych duchowienstwu warminskiemu i polskiemu ru-
chowi narodowemu na Swigtej Warmii.
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Ks. W. Osinski urodzit si¢ w Sztumskim Polu na Powislu w zamoznej rodzinie
gburskiej, w ktérej od pokolen silne byty tradycje polskosci. W rodzinnej sztum-
skiej parafii $w. Anny uczeszczat do szkoty parafialnej, a w 1880 r. zostal uczniem
pelplinskiego Collegium Marianum. (W C.M. uczyli sie takze jego mtodsi
bracia - Mieczystaw i Bolestaw). Waclaw po 7 latach w Pelplinie przenidst si¢
do gimnazjum w Malborku, gdzie w 1891 zdal mature. Studia teologiczne odbyt
w Braniewie, a w 1894 r. uzyskal §wigcenia kaptanskie w katedrze fromborskie;.
Jego pierwszym miejscem pracy byta parafia w stynnym Gietrzwaldzie. Po pie-
ciu latach zostal administratorem parafii w Opaleficu na Mazurach, a w 1904 r.
otrzymal probostwo w Butrynach k. Olsztyna, gdzie Polacy stanowili wiekszo$¢
parafian. (Biskup powierzyt mu wowczas réwniez redakcje diecezjalnego pisma
»Warmiak”). Dbajac o kultywowanie polskich tradycji, ks. Osinski nie angazowat
sie bezposrednio w dziatalno$¢ narodows. Jako Polak zadeklarowat si¢ w grud-
niu 1918 r., angazujac si¢ w dzialalno$¢ Polskiej Rady Ludowej na rzecz przyla-
czenia Warmii do Polski. W 1933 r. ks. Osinski zrezygnowal z probostwa. ..

Jan Chlosta posta¢ bohatera swej ksigzki zaprezentowal w szerokim kontek-
$cie rozwoju ruchu narodowego na Warmii. Wykorzystal dostepne zrodta ar-
chiwalne, prasowe i liczne wspomnienia. Fragmenty czterech z nich stanowia
swoisty aneks, wzbogacajg portret bohatera zaprezentowany przez autora. Ich
autorami sg: nauczycielka i poetka Maria Zientara-Malewska; nauczycielka Wta-
dystawa Knosalina z d. Styp-Rekowska; wychowawczyni przedszkoli i dziataczka
harcerska Otylia Grotowa; nauczyciel Pawel Jasiek — kierownik Polsko-Katolic-
kiego Towarzystwa Szkolnego na Warmie oraz ks. Romuald Zapadka...

Ks. W. Osinski, przesladowany przez hitlerowcdéw, zostal w 1933 r. zmuszo-
ny do zlozenia rezygnacji z probostwa. Objal wowczas na krétko kierownictwo
domu dla ksi¢zy emerytéw w Krosnie pod Orneta, skad juz jako emeryt prze-
nidst sie do Olsztyna, gdzie zamieszkal w domu Banku Ludowego, uczestniczac
nadal w zyciu polskim, bedgc m.in. bardzo oddanym sprawie Polsko-Katolickie-
go Towarzystwa Szkolnego na Warmie. Podczas Kongresu Polakéw w Berlinie
w 1938 r. ks. W. Osinski zostal uhonorowany ,,0dznaka Wiary i Wytrwania”
W roku nastgpnym brat udzial w pogrzebie ks. patrona ZPwN Bolestawa Do-
manskiego w Zakrzewie.

Aresztowany po wybuchu wojny, wieziony w obozie pracy Hohenbruch,
uwolniony dzieki staraniom ks. dziekana Jana Hanowskiego, zamieszkat w Domu
Polskim w Olsztynie. W 1940 r., uwiktany w proces sgdowy Polakéw wspiera-
jacych jencéw polskich, skazany zostal na 9 miesiecy wiezienia. Dzigki wsta-
wiennictwu ks. J. Hanowskiego odbywat kare w areszcie szpitalnym. Skierowany
potem do domu emerytéw w Kroénie przebywal tam do konca wojny. Podczas
ewakuacji statkiem znalazl si¢ w Gdansku, skad dotarl do Wejherowa. Tam
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zatrzymal si¢ na plebanii. Zmarl tamze na zawatl serca w pigtym dniu po wkro-
czeniu Rosjan — 17 marca 1945 r. Pochowany zostal na miejscowym (dzi$ ,,sta-
rym”) cmentarzu. Grobem jego opiekowal si¢ kierownik szkoly Konrad Sikora
wraz z mlodzieza. Dzieki wsparciu finansowemu ks. bpa Tomasza Wilczynskie-
go postawiono mu nagrobek. Niestety, dotad nie udato si¢ zrealizowac jego zy-
czenia, by pochowano go na cmentarzu w Butrynach. — Sadze, ze nigdy nie jest
na to za pézno!



Jozef Borzyszkowski
Gdansk

Jan z Kwidzyna, Wyklad Symbolu Apostolskiego/
Expositio Symboli Apostolarum.

Przeklad z jezyka lacinskiego bp Julian Wojtkowski.
Transliteracja oryginalnego tekstu lacinskiego: bp Julian Wojtkowski,
ks. Marian Borzyszkowski (Tablice i Prolog).
Opracowanie przypiséw: bp Julian Wojtkowski, ks. Marian Borzysz-
kowski, ks. Marek Karczewski, Katarzyna Parzych-Blakiewicz,
Maria Piechocka-Klos, Wyd. Wydzial Teologii Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie, Olsztyn 2023, ss. 370

Osoba autora - Jana z Kwidzyna dla wielu czytelnikéw kojarzona jest z postacia
mistyczki, blogostawionej Doroty z Matéw, dla ktorej byl on duchowym prze-
wodnikiem i autorem opiséw jej poboznego zywota. Oryginal rekopisu jego
Wyktadu... (jeden z kilku), powstalego miedzy 1399 a 1401 r., najprawdopo-
dobniej w Kwidzynie, bedacy przedmiotem tlumaczenia i wydania, zachowat si¢
w Bibliotece Gdanskiej Polskiej Akademii Nauk'.

Jak dowiadujemy sie ze strony tytutowej omawianego tu dzieta, gléwnymi
wspottworcami jego tlumaczenia i wydania s3 wcigz niezmiernie tworczy
bp prof. Julian Wojtkowski? (rocznik 1927!) i zmarly w 2001 roku ks. prof. Ma-
rian Borzyszkowski, autor biografii Doroty z Matéw Wielkich, m.in. patronki
naszej parafii w Gdansku-Jasieniu. Jest on takze autorem innych publikacji jej
zywota i dziel Jana z Kwidzyna dotyczacych’. Niemniej znaczacy jest trud pozo-

Jego sygnatura Ms 1977. W odczytaniu tegoz pomocny byl drugi rekopis dzieta znaj-
dujacy sie w Bibliotece Uniwersytetu Jagielloniskiego w Krakowie (Nr 297).

Bp J. Wojtkowski dokonat przekiadu takze innych dziet Jana z Kwidzyna, m.in. Sied-
miolilie Doroty z Mgtéw, Zywot Doroty z Mgtéw, Ksigga o Swigtych oraz opracowal
Akta procesu kanonizacyjnego Doroty z Mgtéw od 1394 do 1521 z krytycznego wydania
ks. R. Stachnika...

M. Borzyszkowski postaci i tworczosci Jana z Kwidzyna poswiecit swoja rozprawe ha-
bilitacyjna pt. Problematyka filozoficzna i teologiczna w twérczosci Jana z Kwidzyna
(1343-1417), opublikowana w dwoch czedciach na tamach ,,Studiéw Warminskich’,
t.5(1968) it. 6 (1969).



JAN z KWIDZYNA, WYKEAD SYMBOLU APOSTOLSKIEGO... 243

stalych wspotautoréw przypisow, dzieki ktérym trafia do zainteresowanych czy-
telnikow to wyjatkowe dzieto. Warto dodag, ze jego wydanie obok Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego sfinansowala Diecezja Elblaska.

Dzieje omawianego dziela i jego publikacji oraz znaczenia dla badan m.in. hi-
storyczno-literackich i teologiczno-dogmatycznych oraz kulturowo-jezykowych
i hagiograficznych (m.in. w kontekscie roli Jana z Kwidzyna w $rodowisku uni-
wersyteckim Pragi) zasygnalizowali ks. Marek Karczewski i Katarzyna Parzych-
-Blakiewicz w Wprowadzeniu do transliteracji rekopiséw i przektadu polskiego.

Wyktad Symbolu... Jana z Kwidzyna jest prezentowany w dwdch kolumnach
— w transliteracji ks. Mariana Borzyszkowskiego i obok przektadu ks. bpa Juliana
Wojtkowskiego. Lektura Wyktadu... Jana z Kwidzyna wprowadza czytelnika
w skomplikowany dzi§ dla wspolczesnych $wiat nauki teologicznej mistrza $re-
dniowiecza. Jednym z wielu mozliwych dla laikéw odkry¢ jest poznanie dwcze-
snej formy wykladu, narracji autorskiej mistrza. Znamienne, iz autorzy przy-
piséw nie komentuja w nich zawartoséci wyktadu, jego relacji do wspdlczesnej
prezentacji omawianych przez Jana z Kwidzyna probleméw — nauki wiary chrze-
$cijanskiej. Bez watpienia lektura tegoz dziela moze by¢ ucztg przede wszystkim
dla wspoélczesnych teologow...

Wirod zalacznikéow do dziela istotny jest Skorowidz pisarzy i dziel, sporza-
dzony przez ttumacza w brzmieniu Jana z Kwidzyna. Na konto pluséw wydawcy
trzeba zaliczy¢ oryginalng okladke dzieta w sztywnej postaci z ilustracja frag-
mentu rekopisu autora.

Mozna powiedzie¢, ze prezentowana tu publikacja dzieta Jana z Kwidzy-
na jest w pierwszym rzedzie owocem wspolpracy bpa prof. J. Wojtkowskiego
i prof. M. Borzyszkowskiego, wpisanych dobitnie w dzieje najnowsze Warmii
jak i rodu zakorzenionego w parafii Borzyszkowy. Wyktad symbolu Apostolskie-
g0 Jana z Kwidzyna ukazuje si¢ niemal réwnocze$nie z pomnikowym dzietem
proboszcza borzyszkowskiego ks. Jana Gottfryda Borka, zatytulowanym Echo
sepulchralis — Echa grobowe..., przettumaczonym z laciny na jezyk polski przez
bliskiego ttumaczom Wyktadu... $p. ks. inf. dr. Mieczystawa Jozefczyka z Elblaga
w opracowaniu prof. Stawomira Koscielaka z Uniwersytetu Gdanskiego. Druk -
wydanie tegoz zawdzieczamy oficynie wydawniczej UG.

Fakt opublikowania dziet dwoch Janéw - z Kwidzyna i z Borzyszkow - sta-
nowi swoista fundacje pomnikéw stowa — znakéw pamieci o nich i ich dzie-
tach, udostgpnionych szerokiemu odbiorcy, jak i niemniej wazkim wydarze-
niem w biografiach ttumaczy i edytoréw. W ich strone kieruje stowa serdeczne;j
wdzigcznosci, wiedzac, iz tego rodzaju praca naukowa nie stanowi dzi$ faktu
godnego ministerialnej punktacji!



Jozef Borzyszkowski
Gdansk

Sladami Rodla. Leksykon Zlotowszczyzny,

pod red. Anny Foreckiej. Publikacja upamietniajaca 100. rocznice
powstania V Dzielnicy Zwiazku Polakow w Niemczech,
Wydawca Dom Polski - Centrum Idei Rodla w Zakrzewie,
Zakrzewo 2023, ss. 159

W 2022 r. w wojewddztwach wielkopolskim i pomorskim oraz warminsko-ma-
zurskim i opolskim, uczczono licznymi wydarzeniami 100. rocznice powsta-
nia Zwiagzku Polakéw w Niemczech, dziatajacego od 1932 r. pod znakiem Ro-
dla. W wewnetrznej organizacji Zwigzku wyrézniono poczatkowo 4 dzielnice:
I Slgsk, I1 Berlin i Ziemie Potabskie, 111 Westfalia i Nadrenia, IV Prusy Wschod-
nie (Warmia, Mazury i Powisle). Wspdttworca i I. prezesem Zwiazku byl hrabia
Stanistaw Sierakowski z Waplewa, wspodtzatozyciel i prezes w 1920 r. Zwigzku
Polakéw Prus Wschodnich. Jego zastepca i nastepca w Zwiazku Polakéw
w Niemczech byl ks. dr Bolestaw Domanski, proboszcz z Zakrzewa na Krajnie,
urodzony na Kaszubach - w Przytarni, absolwent gimnazjum w Chelmnie i Se-
minarium Duchownego w Pelplinie. Z jego inicjatywy w 1923 r. z II. Dzielnicy
wyodrebniono V., Pogranicze i Kaszuby. Pod hastem Pogranicze kryla sie przede
wszystkim Krajna (a wlasciwie ztotowszczyzna) i Ziemia Babimojska. Centrum
V Dzielnicy stanowilo Zakrzewo, jako ze jej prezesem byl sam ks. B. Domanski.
Jego zastepcg i prezesem Oddzialu Kaszubskiego byl Jan Styp-Rekowski z Ploto-
wa, parafia Niezabyszewo, pow. Bytow.

Wydawca prezentowanego opracowania i jego tworcy zadecydowali, iz upa-
mietnia ono niejako (niemal wylacznie) zlotowska cz¢s¢ V Dzielnicy ZPwN.
Zdecydowana wigkszo$¢ hasel poswiecona jest ludziom i tworzonym przezen
instytucjom, szkotom, towarzystwom, zwigzkom, dokumentom i innym wyda-
rzeniom. Sil3 rzeczy najliczniejsze s3 hasta osobowe. Ich bohaterami s3 nie tylko
rodzimi Krajniacy, cho¢ ich reprezentacja dominuje. Obok nich zaistnieli czoto-
wi dzialacze calego Zwiazku oraz jako najliczniejsi — nauczyciele szkét polskich,
pochodzacy tak z Krajny, jak i z sasiednich i innych ziem panstwa polskiego.

Godne szczegolnej uwagi jest hasto poswigcone autorce graficznej postaci
Rodla - ,Klopocka Janina (1901 Kozmin Wlkp. - 1982 Henrykowo)”. Ona to
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jest tez tworczynig freskdw w Domu Polskim w Zakrzewie oraz wizerunku Mat-
ki Bozej Radosnej, ktdrym poswiecono odrebne hasta.

Wrdd bohateréw leksykonu pojawili si¢ takze Kaszubi, dzialajacy na Krajnie
i zaangazowani w strukturach ogélnozwigzkowych, np. bliski wspoétpracownik
i nastepca ks. Patrona, ks. Jozef Styp-Rekowski oraz jego brat Edmund - na-
uczyciel w ziemi bytowskiej i babimojskiej, komendant Hufca ZHP w Zlotowie,
pracownik ztotowskiej Spétdzielni ,Rolnik”, od tuz z przedwojnia pracownik
administracji Gimnazjum Polskiego w Kwidzynie. Z Kaszubami zwigzani byli
urodzeniem zaangazowani w dzialalnosci Zwigzku proboszczowie niektorych
parafii zlotowszczyzny. Obok Zakrzewa - ks. Domanskiego, byli to: ks. Leon
Pellowski w Ztotowie, pochodzacy z Koscierzyny i Wiadystaw Paszki w Stowia-
nowie, rodem z Zelewa w pow. wejherowskim.

Sadze, iz calos¢ ,Leksykonu”, wzbogaconego licznymi (takze kolorowymi
na wktadkach) fotografiami i ilustracjami, zastuguje na uwage i wdzigcznos¢ nie
tylko mieszkancow zlotowszczyzny. Wsrod ilustracji znalazly sie ciekawe arty-
kuly z prasy zwigzkowej oraz ,Hymn Rodla’, ktorego autorem stéw jest Lech
Malbor (pseudonim Franciszka Jujki), a muzyki Pacjencja Kaczmarkowa.

Leksykon Ztotowszczyzny jest dzielem zbiorowym. Imiona i nazwiska auto-
réw hasel podano na stronie redakcyjnej wraz z ich inicjatami, ktére znajdu-
jemy pod tekstami ich autorstwa. Autoréw jest dziesigcioro (jedenascioro). Sa
to: Malgorzata Chotodowska, Marek Fijatkowski, Anna Forecka, Janusz Justyna,
Jowita Kecinska-Kaczmarek, Danuta i Marek Kitowscy, Kamila Krzanik-Dwora-
nowska, Marek Kulec, Roman Rozenski, Krystyna Wojtasik. - Redakcja i opra-
cowanie tekstow jest dzielem Anny Foreckiej, ktérej Wprowadzenie zaznajamia
Czytelnikéw z warunkami powstania i dziatania Zwigzku Polakéw w Niemczech
oraz z okoliczno$ciami powstania Leksykonu.

Pierwsze z hasel poswiecone jest Janowi Baczewskiemu (1890-1958) — sekre-
tarzowi generalnemu ZPwN, postowi do sejmu pruskiego. Po wojnie w latach
1945-1947 byl on burmistrzem De¢bna. Wspdtorganizowal w 1946 r. w Szcze-
cinie ,,Kongres Polakéw Autochtonéw Pomorza Zachodniego” Rok pdzniej
zostal poslem do Sejmu Ustawodawczego... Autor pamietnika Wspomnienia
Warmiaka, Warszawa 1961, nagrodzonego przez red. ,Polityki”. Pochowany
w Alei Zasluzonych na cmentarzu w Olsztynie. Patronuje ulicom w Olszty-
nie i Debnie oraz Szkole Podstawowej w rodzinnych Gryzlinach na Warmii.
- Tu mozna doda¢, ze w ubieglym roku, podczas uroczystosci 100-lecia ZPwN
w Olsztynie, przed poswigcong jubileuszowi konferencja naukows, odstonieto
na Domu Polskim tablice dedykowang pamieci Jana Baczewskiego . A przywo-
tany wyzej szczecinski Kongres Polakéw — Autochtondw z 1946 r. zaistnial tez
pod nazwg ,, Kongres Kaszubow — Polakéw - Autochtonéw”, a na tamach prasy
jako ,Swieto Kaszubéw Szczecinskich” - Sadze, ze te ostatnie, moze drobne,
uzupelnienia sygnalizuja niewykorzystane mozliwosci wzbogacenia hasel,
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zwlaszcza biograficznych. Ich autorzy odeszli od wzorca znanego ze stownikéw
biograficznych, niestusznie pomijajac czesto informacje dotyczace rodzicow
i pochodzenia spotecznego bohateréw.

Tak sie zlozylo, ze niektérych z nich mialem okazje pozna¢ osobiscie. Stad
w poswieconych im hastach szukalem potwierdzenia i wzbogacenia ich obra-
zu zapisanego w mojej pamieci. Dotyczy to np. Jana Kocika, ktérego m.in. jako
Klub Studencki ,,Pomorania” gosciliémy w koncu lat 60. ub. wieku w Ratuszu
Staromiejskim w Gdansku. Z satysfakcja przeczytalem w poswieconym mu ha-
Sle, iz ,Mieszkancy Zlotowa zapamigtali Jana Kocika jako cztowieka prawego,
wrazliwego na potrzeby spoteczne, o wysokiej kulturze osobiste;j”

Z licznej rodziny zakrzewskiej Horstow, poznalem m.in. §p. Leona (1909-
1997), przed i po wojnie nauczyciela w Osowie oraz dyrektora Szkoty Podsta-
wowej w Zakrzewie w latach 1949-1960, nastepnie pracownika Inspektoratu
Oswiaty w Zlotowie. W mojej pamieci tkwig udostepnione mi przezen zbiory
dokumentéw i wydawnictw zgromadzonych w jego domu. Stad pytanie, co si¢
z nimi stalo po $mierci wlasciciela? — (W Stowie od wydawcy Barbary Matysek-
-Szopinskiej, dyr. Domu Polskiego w Zakrzewie, wspomniane sg osoby i insty-
tucje, ktdre udostepnily swoja wiedze i zbiory. Konczy je apel o przeglad domo-
wych szuflad i kartonéw i przekazanie cennych dokumentéw do Izby Pamieci
Domu Polskiego lub Muzeum Ziemi Zlotowskiej, gdzie zyskaja drugie Zycie
i przetrwaja).

Leon Horst zwrdcil mi uwage na zakrzewska rodzine Jaskow, a zwlaszcza
na posta¢ §p. Antoniego (1893-1983) i jego (wg Pana Leona) wspolautorstwo
bardzo ciekawej monografii Ziemia ztotowska, opublikowanej w 1928 r. w Pozna-
niu pod pseudonimem Andrzej Krajna-Wielatowski. Wedtug L. Horsta pod tym
pseudonimem kryje sie tréjka postaci — przede wszystkim ks. dr Jan Kanty No-
ryskiewicz (1876-1961) (w Leksykonie przywolany jedynie w zbiorowym hasle
»Noryskiewiczowie”) — niejako wtasciwy autor - redaktor oraz sam ks. dr B.
Domanski - patron dzieta towarzyszacy twérczo w jego powstawaniu i Antoni
Jasiek — dostawca informacji i materiatéw zrédtowych do Poznania, ttumacz nie-
mieckiego opracowania F. Goerkego na jezyk polski... — Zatuje, ze autorka hasta
nie zwrdcila uwagi na moze moj blad. Zdaje sig, ze ze wzgledu na przyjete zasady
redakcyjne hasel nie mogla wyjasni¢, skad takie rzeczy poplatanie... A moze
nalezalo tez doda¢, ze w zasadzie wspominamy dwutomowe dzieto. Tom I to
wspominana Ziemia ztotowska, dedykowany ks. B. Domanskiemu na pamigtke
25-lecia proboszczowania w Zakrzewie, a tom II pt. Miejscowosci pogranicza,
Poznan 1932, dedykowany jest ks. Maksymilianowi Grochowskiemu jako preze-
sowi Polsko-Katolickiego Towarzystwa Szkolnego i wiceprezesowi V Dzielnicy
Zwigzku Polakéw w Niemczech.
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Dzigki przygotowywaniu publikacji poswieconej postaci ks. B. Domanskiego
(Lud polski sig nie da...), poznalem tez blizej Edmunda Jana Osmanczyka (1913—
1989). Sadze, ze w poswigconym mu hasle warto by bylo uwzgledni¢ jego obec-
no$¢ w Zakrzewie na uroczysto$ciach ku czci ludzi spod znaku Rodfa w 1989 r.
oraz fakt zaistnienia przy tej okazji ulozonej przezen modlitwy, ktéra moze i tu
nalezatoby przywola¢ w calosci. Chodzi o ,,Zakrzewska modlitwe za sasiadéw’,
wydrukowang na t¢ okoliczno$¢ na odwrocie obrazka ,,Matka Boska Radosna
Zakrzewo k. Zlotowa”.

Jeszcze jedna postac z rodlackiego grona byla i jest mi szczegélnie bliska. To
zakrzewski nauczyciel z lat 1930-1935, a pozniej w Postolinie na Powislu, uro-
dzony i uksztaltowany w Bydgoszczy — Florian Wichtacz (1908-1984). Autorka
poswieconego mu hasta przytoczyla m.in. fragment opinii o nim przelozonego -
inspektora Jozefa Mozelewskiego, ktory napisal: ,,Niezwykle uzdolniony, wybit-
ny pod kazdym wzgledem zaréwno w pracy szkolnej, jak i pozaszkolnej. Swietny
mowca i stylista, doskonaly rezyser. Rzutki, nieustraszony, do kazdego trudu go-
towy...”. — Wojne przezyl w obozach koncentracyjnych, skad wrdcit do Postolina,
skad przeniost si¢ do Gdanska. Przez wiele lat byt postem i przewodniczacym
Komitetu Wojewodzkiego Frontu Jednosci Narodu w Gdansku. Wyrdznial sie
tez jako dziatacz Polskiego Zwigzku Zachodniego, a takze Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego. Wyjatkowy cztowiek, polityk, niezwyklej skromnosci i uczyn-
nosci, wrazliwy na ci¢zki powojenny los niejednego z bohateréw i zastuzonych
dziataczy ZPwN, ktorym staral sie na miare swych mozliwosci pomoc.

Biorac pod uwage fakt pelnej nazwy V Dzielnicy ZPwN jako Pogranicze i Ka-
szuby, sadze, ze w przygotowanym z okazji jej rocznicy Leksykonie Ztotowsz-
czyzny, mogloby sie znalez¢ chocby kilka, kilkanascie haset dotyczacych wyda-
rzen i postaci z terenu Kaszub. Uwazam, iz te krajniacko-kaszubska wspoélnote
loséw i dzialania, nie tylko pod znakiem Rodla, mozna by tez bez szkody dla
ztotowszczyzny zasygnalizowaé we Wprowadzeniu. Poza tym w cennej, a Wy-
branej bibliografii, gdzie na jej koncu sporo wolnego miejsca, mozna by doda¢
choc¢by kilka kolejnych pozycji odnos$nie wydarzen i ich bohateréw zapisanych
w dziejach ztotowszczyzny i ziemi bytowskiej. Brak mi m.in. ksigzki pt. Pograni-
cze i Kaszuby w latach terroru. Przesladowania polskiej ludnosci rodzimej Pomo-
rza Zachodniego 1939-1945 (praca zbiorowa pod red. Andrzeja Czechowicza,
Koszalin 1970). Tu odnotowano m.in. wazny fakt, istotny nie tylko dla Zakrze-
wa. Jak pisze Karol Biernatowski: ,W latach wojny jedynym ksiedzem myslacym
po polsku byl ks. Wiktor Domachowski z Zakrzewa. Ks. Domachowski $§ledzo-
ny ustawicznie przez Niemcdéw, pod ostong nocy odwiedzal ukrywajacych sie
(przed Wehrmachtem) po okolicznych wsiach Polakéw i pomagat im jak mégt”.
(Op. cit., s. 50).
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Jesli idzie o kaszubskie hasta, to widzialbym np. prezentacje postaci Jana
Styp-Rekowskiego, Wiladystawy Knosaly, ks. Roberta Pluto-Pradzinskiego, Ber-
narda Werry, Jana Bauera i innych. Wspominam tu o tym z przekonaniem, ze
omawiana ksigzka znajdzie wielu odbiorcéw, a z czasem ujawni si¢ potrzeba jej
ponownego wydania - mam nadziej¢ we wzbogaconej postaci.

Zblizajac si¢ do konica niniejszych uwag, wracam do hasta — biogramu ,,Do-
manski Bolestaw..”, ktorego autorka, Jowita Kecinska-Kaczmarek, zapewne
wskutek wrodzonej jej skromnosci, nie wspomniata faktu, iz to dzigki jej dzia-
taniom i Zespotowi ,,Krajniacy” - zarazem Oddzialowi Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego w Wielkim Buczku, posta¢ Ks. Patrona upamietniono réwniez
stosowng tablicg na budynku szkoty we wsi Przytarnia — miejscu jego urodzenia.
Wezedniej w 1989 r. poswigcona mu tablica zawisla z inicjatywy ZKP w kruch-
cie kosciota we Wielu... Te dwa fakty stanowig, jak sadze, pickne uzupelnienie
informacji z ostatniego zdania autorki w tym hasle o inicjatywie i sfinansowaniu
renowacji nagrobka ks. B. Domanskiego przez Renate i Wojciecha Kokowskich
z Krajenki... Z kolei w hasle ,,Buczkowskie Konferencje Naukowe” pominieta
zostala rola J. Kecinskiej-Kaczmarek jako inicjatorki i gléwnej realizatorki tej
niezwyklej serii...!

Jeszcze jedna drobna uwaga. — W odniesieniu do hasta ,,Zielinski Juliusz (1881
Komorsk - 1944 Dachau)”, w ktérym przywolano jego syna profesora Henryka
i wnuka X. Andrzeja Szostka, b. rektora KUL-u. Sadzg, ze nie powinno w nim
zabrakna¢ wzmianki o cérce Juliusza i matce ks. Szostka — Irenie Szostek, autor-
ce cennych artykuléw na temat biografii X. B. Domanskiego, ktérych zabrakto
réwniez w Wybranej bibliografii, gdzie nie uwzgledniono takze waznej mono-
grafii autorstwa konsultanta historycznego dzieta, prof. Zenona Romanowa, pt.
Polityka wtadz polskich wobec ludnosci rodzimej ziem zachodnich i pétnocnych
w latach 1945-1960, Stupsk 1999 oraz Wojciecha Skory Kaszubi i stupski proces
Jana Bauera w 1932 roku. Z dziejow polskiego ruchu narodowego na Pomorzu
Zachodnim (Czgs¢ 1), Stupsk-Poznan 2016.

By¢ moze we Wprowadzeniu warto by bylo uwzglednic¢ stosunkowo skromne
dzi$ zaangazowanie niejednego z duchownych - nastepcéw dziataczy spod zna-
ku Rodla — w utrwalanie o nich i ZPwN pamieci oraz kultywowanie najlepszych
tradycji z przesziosci — w tym partnerskiej wspotpracy duchownych i §wieckich.
Bez watpienia o sukcesach ZPwN, mimo codziennych trudnosci, zadecydowa-
to zaangazowanie jego lideréw wlaczajacych szeroko, takze do podmiotéw de-
cyzyjnych ludzi mlodych, powotujac ich na kierownicze funkcje w ogniwach
Zwiazku, na co podczas Buczkowskiej Konferencji Naukowej A.D. 2023 zwrdci-
ta uwage Anna Forecka. Stad ci, ktorzy przezyli hekatombe hitleryzmu i IT wojny
byli nadal aktywni w Zyciu spotecznym, w przypominaniu i pielegnowaniu tra-
dycji spod znaku ,,Rodla”. Szczegélnie bliskim mi ich przykladem spoza Krajny
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i Kaszub, byl - jest duet E.]. Osmanczyk i Helena Lehr (1913 Berlin - 1998 War-
szawa), dwoje wspottworcow Archiwum Rodla, niemal do konica zycia bedacego
pod opieka Pani Heleny, réwniez wyjatkowej i bezinteresownej postaci. Dzigki
zgromadzonym gléwnie przez nig zbiorom dokumentéw i foto powstal nie tyl-
ko album Polacy spod znaku Rodla, Warszawa 1972, ale tez zaistniala w bogatej
cze$ci ilustracyjnej pomnikowa biografia ks. B. Domanskiego, napisana przez
E.J. Osmanczyka pt. Nieztomny proboszcz z Zakrzewa. Rzecz o ksigdzu Patronie
Bolestawie Domatiskim, Warszawa 1989 — z wyeksponowaniem na stronie tytu-
towej roli H. Lehr jako autorki czgéci ilustracyjnej dzieta. H. Lehr i E. Osman-
czykowi zawdzigczamy réwniez Leksykon Polactwa w Niemczech, majacy swoje
hasto w Leksykonie Ztotowszczyzny. Bez watpienia zawartos$¢ tak jednego, jak
i drugiego zasluguje na osobne - szersze omoéwienie i krytyczng analize z mysla
o przysziosci — réwniez o ich ponownym wydaniu. Dzi$ serdeczne dzieki naleza
sie tworcom i wydawcy zasygnalizowanej ksigzki Sladami Rodla. Leksykon Zto-
towszczyzny, pod red. A. Foreckiej, Zakrzewo 2023.



Jozef Borzyszkowski
Gdansk

Remus Aleksandra Majkowskiego
w jezyku czeskim - przeklad Milosa Reznika,
czlonka Instytutu Kaszubskiego

W powszechnym odczuciu badaczy kultury i literatury Kaszubdéw, powies¢
Aleksandra Majkowskiego pt. Zécé i przigodé Remusa, wydana po raz pierw-
szy w Toruniu w 1938 r., stanowi jak dotad najwybitniejsze dzieto kaszubskiej
prozy. Niejednokrotnie stwierdzono, iz jest ona zarazem arcydzielem literatury
kaszubskiej i polskiej, a i europejskiej/swiatowe;j.

Aleksander Majkowski (1876-1938), zapisany jest w dziejach Kaszubow jako
poeta i pisarz, publicysta i polityk, twérca miesigcznika ,,Gryt” i przywddca ru-
chu mlodokaszubskiego z poczatkéw XX wieku. Ruchu tego instytucjonalnym
rzecznikiem byto powotane w 1912 r. w Gdansku Towarzystwo Mtodokaszu-
boéw i zorganizowane rok poézniej Muzeum Kaszubsko-Pomorskie w Sopocie.
Ideologia mlodokaszubow w gléwnej mierze zadecydowala o ideologii kolej-
nych pokolen - programach dziataczy kaszubskich w XX wieku. Dla wigkszo$ci
z nich napisana przez A. Majkowskiego powie$¢ o Remusie stanowila nie tylko,
jak mowi jej podtytul Zwierciadlo kaszubskie, ale jakby namiastke kaszubskiej
biblii.

Zécé i przigodé Remusa, wydane po raz pierwszy tuz po $mierci autora i w rok
przed wybuchem I wojny $wiatowej, w szerszym zakresie trafito do czytelnikow
kaszubskich i polskich dopiero w II potowie XX wieku. W oryginalnej postaci
powies¢ ta ukazala si¢ wowczas kilkakrotnie w oficynie wydawniczej Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego. Wczesniej w thumaczeniu na jezyk polski, dokonanym
przez polskiego pisarza i kaszubskiego dzialacza Lecha Badkowskiego, wydata
ja w 1964 r. panstwowa oficyna — Wydawnictwo Morskie w Gdansku. Wydanie
to spotkalo sie z zyczliwym przyjeciem czytelnikéw i wielu krytykéw oraz na-
pastliwg polemika — méwiac delikatnie — przeciwnikéw stanowiska dotyczacego
podmiotowosci jezyka kaszubskiego.

Dzigki ttumaczeniu L. Bagdkowskiego powies¢ ta w znacznej mierze przekro-
czyla takze granice 6wczesnego PRL. Juz w III RP pojawily si¢ jej thumaczenia
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na jezyk francuski (w Luksemburgu), niemiecki (REFN) i angielski (USA - RP),
ktoérych tworcami sg autorzy korzeniami zwigzani z kaszubszczyzng, na co dzien
reprezentujacy w pelni $wiaty geograficznie i kulturowo dalekie od Kaszub,
a i Stowianszczyzny. Dzigki nim powies¢ dotarla do kilku pokolen potomkdow
kaszubskiej emigracji z II potowy XIX wieku i pdzniejszych epok.

Najnowsze ttumaczenie Remusa na jezyk czeski, dzielo czeskiego historyka
i kulturoznawcy, badacza §wiatéw pogranicza stowiansko-niemieckiego, znajg-
cego wysmienicie jezyk polski, a i kaszubski, jest wydarzeniem wielkiej wagi,
nie tylko dla Kaszubow. Mozna powiedzie¢, ze jest to dzieto na miare Stolema!
Po raz pierwszy (drugi) przettumaczone zostalo na bratni jezyk stowianski!

Bez watpienia, historycy literatury po$wigca mu niejedno omoéwienie, re-
cenzje¢ i opracowanie. Tu chcialbym, jako obserwator dziejow kolejnych wydan,
zwlaszcza tlumaczen tej powiesci, zwroci¢ uwage na wyjatkowo solidne przy-
gotowanie thumacza do podjecia tegoz dzieta. - Milo§ Reznik, praski profesor
Uniwersytetu w Chemnitz, dyrektor Niemieckiego Instytutu Historycznego
w Warszawie, od lat studiéw i pracy na Uniwersytecie Praskim koncentruje si¢
na problematyce badawczej bliskiej dziejom Polski i Kaszubéw. W swoim do-
robku naukowym, publikowanym gléwnie w jezykach czeskim, niemieckim
i polskim ma réwniez prace w jezyku kaszubskim. Od lat interesuje si¢ i bada
dzieje i znaczenie m.in. ruchu mlodokaszubskiego, za ktdrego tworce i gtow-
nego lidera uznany zostal autor Remusa — A. Majkowski. Stad sadze, iz jest on
autorem najlepiej przygotowanym do roli ttumacza arcydziela prozy kaszubskiej
na bliski A. Majkowskiemu i wielu Kaszubom jezyk czeskich sgsiaddw, inspiru-
jacych naszych poprzednikéw, interesujacych sie odrodzeniem kaszubszczyzny
i Kaszubow od potowy XIX wieku, a to w kontekscie dokonan i roli dr. Floriana
Ceynowy (1817-1881) — ojca regionalizmu kaszubskiego i literatury kaszubskie;j.

Jako bibliofil, gromadzacy m.in. wszelkie wydania powiesci A. Majkowskiego,
chce podkresli¢, niejako na wstepie tego tu omdwienia interesujacego nas dziela,
jego solidng i oryginalng strone wydawniczg. Edytor - wydawnictwo Argo
w Pradze [ISBN 978-80-257-3918-1] - zadbal o sztywna i plocienng okladke,
przypominajacg nieco obraz zewnetrzny tegoz dzieta wydanego niemal 60 lat
temu w jezyku polskim przez Wydawnictwo Morskie w Gdansku. Z pewnym Za-
lem stwierdzam brak w nim pieknych, wyjatkowych ilustracji, jakie stworzyt dla
jednego z kolejnych kaszubskich wydan tej powiesci wspanialy grafik, ,,gdanski
Diirer” - Ryszard Stryjec. - Nie zagdajmy jednak za wiele. (Zycze nam i ttuma-
czowi kolejnego wydania z ilustracjami R. Stryjca!).

Zgodnie z tradycja, dotyczaca pomnikowych wydan Remusa, czeski ttumacz
poprzedzit Majkowskiego i swoje dzieto wlasnym, arcyciekawym wstepem, za-
tytulowanym Kasybskd epopej. Zapoznawszy sie z nim, doszedlem do wniosku,
iz nalezaloby go opublikowa¢ w tlumaczeniu na jezyk polski czy kaszubski.
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Warto bowiem pozna¢ blizej obraz bliskiego nam dziefa i §wiata — w tym warto-
$ci — utrwalonego w oczach i swiadomosci innych - zwlaszcza sgsiadow.

Ttumacz zawarl w nim podstawowe informacje i ciekawe refleksje dotyczace
dziejow Kaszubow, naszej tozsamosci i miejsca w $wiecie polskim i stowianskim.
Sporo uwagi poswiecil istotnym warto$ciom regionalizmu i ruchu kaszubskiego,
w ktorym Remus i jego autor nalezg do pomnikowych znakéw. Poinformowal
czytelnika czeskiego, kim sg Kaszubi, czym jest ich jezyk (,mluva”) i kultura.
Przywotat aktualng do dzi$ ide¢ ziemi rodzinnej, wyrazong w stowach piesni
Jana Trepczyka, okreslonej przestrzenia ,,0d Gdunska tu jaz do Roztoczi brom’,
bedacej jednym z hymnéw Kaszubow.

Przywolujac obecnos¢ Kaszubéw na Pomorzu w $redniowieczu - zazna-
czong w tytulaturze Gryfitéw i ich nastepcédw, skupia si¢ na naszych dziejach
najnowszych, podkreslajac podmiotowos$¢ kaszubszczyzny i zwigzki Kaszubdéw
z Polska. Sporo uwagi po$wigca mys$lom i roli Floriana Ceynowy, Hieronima
Derdowskiego oraz mtodokaszubdw i ich nastepcdw, przywolujac nieco szerzej
realia polityczne i podmiotowo$¢ ruchu kaszubskiego, kaszubsko-pomorskiego
w II potowie XX wieku w epoce socjalizmu i odrodzonej III RP.

Wiele uwagi ttumacz poswigcil, silg rzeczy, biografii, idei i roli A. Majkow-
skiego oraz jego dzietu. Zaznaczyl jego role - za zycia, a i po $mierci - jako m.in.
symbolicznej postaci kaszubskiej kultury i literatury; po $mierci jako kaszubsko-
-pomorskiego miejsca pamigci. Osobng uwage poswiecil Historii Kaszubéw
A. Majkowskiego, a zwlaszcza jego roli - miejsca w debatach dotyczacych regio-
nalnej kultury i literatury w kontek$cie nowej drogi integracji w polskich i mig-
dzynarodowych realiach.

Najbardziej pochylil sie M. Reznik nad samg powiescia o Remusie. Zwrdcit
m.in. nasza uwage ku swoistemu jej zakorzenieniu w epopei H. Derdowskiego
O Panu Czorlinsczim, co do Plicka po sécé jachot oraz na jej miejsce w kontekscie
dominujgcych nurtéw literatury powszechne;.

Przywoluje tez kaszubska mitologie (m.in. kraju Kaszub6w jako Ziemi Swie-
tej) w kontekscie rzeczywisto$ci ich $wiata, w ktorej obecna jest posta¢ niby zte-
go ducha Smetka, znanego czeskim czytelnikom dzigki inspirowanej z Pomorza
prozie Stefana Zeromskiego. Podkresla, iz w Remusie przedstawil Majkowski
takze obraz starych polabskich i baltyjskich Stowian jako pobratymcéw i przod-
kow Kaszubow i Pomorzan - w Meklemburgii i Brandenburgii z symboliczna
Arkong w centrum. Tlumacz zauwaza réwniez, iz autor Remusa zawarl w tej
powiesci obraz spoleczenistwa, politycznej i kulturalnej atmosfery na Pomorzu
- w Prusach Zachodnich w dobie Bismarcka w malych miastach i wsiach Kaszu-
béw. Sygnalizuje wewnetrzne zréznicowanie ich spoleczenstwa, stereotypy, kon-
flikty miedzy obywatelami a urzednikami pruskiego panstwa, miedzy niemiec-
kimi, polskimi, kaszubskimi i zydowskimi jego cztonkami — miedzy katolikami,
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protestantami i zydami. A wszystko w kontekscie symbolicznych, irracjonalnych
i nadprzyrodzonych sil, perypetii formulujgcego sie nowoczesnego narodu.

W ostatnim akapicie M. Reznik przywoluje kolejne ttumaczenia Remusa
na jezyki obce - nie pomijajac imion i nazwisk ttumaczy, a takze autoréw nie-
ktérych wstepow. Fakt ten usprawiedliwia brak tych nazwisk w nielicznych przy-
pisach bibliograficznych poprzedzajacych dzieto A. Majkowskiego.

Wartoscig ,,czeskiego” Remusa jest rowniez wprowadzenie przez ttumacza
waznych przypiséw, objasniajacych czytelnikowi przywolywane przez autora
w nazwach wsie i miasta, rzeki i géry. Podobnie objasnia on wspominane przez
autora Remusa ksigzki, grupy lokalne, bohateréw kaszubskiej historii i mitologii.

Na samym koncu ksigzki znajdujemy m.in. informacje, iz podstawa dla ttu-
macza bylo wydanie powiesci przez Instytut Kaszubski w 2010 r. - Czeskiego
Remusa mozna juz zakupi¢ w internetowej ksiegarni ,www.kosmas.cz”

Gratulujgc prof. Milosowi Reznikowi tego wspanialego dokonania, jestem
przekonany, iz nalezy on dzi$ do grona najwybitniejszych kaszubologéw. W do-
tychczasowych relacjach czesko-kaszubskich, obejmujacych niemal trzy wieki,
nikt nie byt i nie jest mu réwnie w nich zaangazowany i bardziej tworczy.

Swiadectwem uznania jego wkladu w badania nad kaszubszczyzna i w pro-
mocje problematyki dziejow i kultury Kaszubdw w §wiecie, jest wyrdznienie go
Medalem im. Bernarda Chrzanowskiego ,,Poruszyt wiatr od morza” za rok 2021.
Kapituta tegoz Medalu uhonorowala go nim jeszcze przed zaistnieniem jego
Remusa A. Majkowskiego w jezyku czeskim. — Stad jeszcze raz serdeczne dzigki
i gratulacje! - ,To szmakd za wicy!”.
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Pomorski Encyklopedysta.
90-lecie Tadeusza Bialeckiego,

red. Agnieszka Gut-Lesnianska i Wojciech Lopuch.
Wyd. Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica
i Szczecinskie Towarzystwo Kultury, Szczecin 2023, ss. 152

Kréciutki wstep do prezentowanego tomu, dedykowanego prof. Tadeuszowi
Biateckiemu z okazji 90. urodzin, zatytulowany zostal Szczesliwy czlowiek. Jego
autorzy — prezes Szczecinskiego Towarzystwa Kultury Wojciech Lopuch i p.o.
dyr. Ksigznicy Pomorskiej Przemystaw Wraga — nawigzali do mysli J. W. Goethe-
go i jego rozumienia szczescia, ,jako zadowolenia z catego Zycia, we wszystkich
jego aspektach” Stwierdzili, iz podobnie mégtby powiedzie¢ Jubilat, obdarzony
znakomitg pamiecia i ,,skfonnoscig do utrwalania najdrobniejszych nawet prze-
jawow zycia”. Postanowili, by podarowa¢ mu swoisty ,,Pamietnik dla Profesora’,
zlozony z okruchéw pamieci ludzi, ktérych uczyl, z ktorymi wspotpracowal —
nie tylko na polu nauki, mozna rzec, dla ktérych byl mistrzem, a przede wszyst-
kim wyjatkowym czlowiekiem, cenigcym - za filozofem prof. Wiadystawem Ta-
tarkiewiczem - ponad wszystko zyczliwo$¢ ludzi dla ludzi. Tego tez uczyl i uczy
nas swoim szcze$liwym i pracowitym zyciem Tadeusz Biafecki i za to dlan ser-
deczne dzieki!

Grono wspottworcow ,,Pamietnika dla Profesora” - ,,nestora historykéw po-
morskich” - stanowig wybitni przedstawiciele szczecinskiego srodowiska ludzi
nauki i kultury. Tytuly ich wpiséw do omawianej tu ksiegi zawierajg sygnaly do-
tyczace charakterystyki i osiggnie¢ Jubilata, jego miejsca i dokonan w szczecin-
sko-pomorskim $wiecie, jak i réznorodnych jego relacji z autorami dedykowa-
nych mu tekstow. Wszystkie one tworzg zbiorowy portret niezwyklego historyka
i czlowieka, badacza i dokumentalisty przeszlosci, wrazliwego na stan i piekno
otaczajgcego nas $wiata...

Sadze, iz na moim tu miejscu uczyni¢ najlepiej, przywolujac autordw i tytuly
ich wpiséw do ,,Pamietnika dla Profesora”. Od razu wypada podkresli¢, iz teksty
te wzbogacone zostaly obficie ilustracjami, przede wszystkim fotografiami, jak
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sadze, gléwnie ze zbiordéw i autorstwa samego Jubilata. Do blogostawionych dla

Pomorza owocow jego fotograficznej pasji wroce na koniec niniejszego tekstu.
A oto sygnaly dotyczace kolejnych wpiséw do niezwyktego pamigtnika prof.

Tadeusza Bialeckiego:

- Janusz Farys, Pierwszy encyklopedysta szczeciniskis

- Edward Rymar, Z Tadeuszem Biateckim 65 lat na pomorskich sciezkach historiis

- Kazimierz Kozlowski, Wspomnienia o odcinkach wspélnej drogi. Na 90. uro-
dziny Profesora (...);

- Radostaw Gazinski, Moje spotkania z profesorem Tadeuszem Biateckim;

- Eryk Krasucki, Zaprzeczajgc chaosowi $wiata. Pare spostrzezeti na temat Pro-
fesora...;

- Radostaw Ptaszynski, Nestor z dystansem;

- Pawel Gut, Profesor Tadeusz Biatecki w Archiwum Paristwowym w Szczecinie;

- Andrzej Talarczyk, Potgczyla nas historia regionalna;

- Bogdan Twardochleb, Ksigzki Profesora mam na podoredziu;

- Karol Czejarek, Tadeusz Biatecki i jego wielki dorobek naukowy i spoteczny;

- Marek Talasiewicz, Profesor (...) - encyklopedysta, demograf, dokumentalista;

- Ryszard Szablewski, Kamien, ktory si¢ toczy, nie obrasta mchem;

- Michal Rozenberg, Historia Szczecina i Pomorza z prof. Tadeuszem Biateckim;

- Monika Wancerz, Gdy uczer jest gotow, pojawia sie mistrz;

- Teresa Jasiunas, W encyklopedycznym tandemie;

- Antoni Adamczak, Profesor (...) - promotor szczecifiskich krajoznawcéw;

- Agnieszka Gut-Les$nianska, Przystanek ,, Biblioteka” 1959-1965;

- Sylwia Wesolowska, Tadeusz Biatecki — bibliografia za lata 1957-2022.

Kazdy z sygnalizowanych tu spisem tresci tekstow to niezwykly rozdzial nie-
zwyklej biografii niezwyklego bohatera — niezwyklej ksigzki. Biografie Jubilata
poznajemy w kontekscie dziejow Szczecina i Pomorza oraz losow ludzi tej ziemi
najnowsze dzieje tworzacych oraz dorobek jej nauki i kultury wzbogacajacych.

Janusz Fary$ w pierwszym zdaniu swego wpisu jednoznacznie stwierdza:
»Tadeusz Bialecki jest swoista instytucja w Zyciu kulturalnym i naukowym Szcze-
cina”. Uzasadniajac te oczywista oczywistos¢, stwierdza m.in., iz wg niego ,,naj-
wieksze osiggniecie Profesora stanowi monumentalna »Encyklopedia Szczeci-
na, ktorej dwa tomy ukazaly sie w 1999 i 2000 roku, nastgpnie wydrukowano
trzy tomy suplementéw, kolejno w 2003, 2007 i 2010 roku. Wreszcie przyszto
wydanie jubileuszowe z okazji 70-lecia polskiego Szczecina.

Polecajac czytelnikom ,, Actow Cassubiana” lekture tekstu J. Farysia, jak i pa-
mietnikowe wpisy pozostalych autoréw, z ktorych wielu — podobnie jak Szczecin
— jest bliskich mojemu sercu - z podziwem dla nich chyle czoto przed Profeso-
rem i gratuluje Szczecinowi i nam Pomorzanom takiego twércy i Mistrza! Mam
nadzieje, ze ten zbiorowy Jego portret zostanie w pelni dostrzezony i doceniony
- takze poza Szczecinem i Pomorzem!
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Profesor Jubilat, wcigz mlody i tworczy, jako 6w tytutowy Encyklopedysta,
swoimi zainteresowaniami, osobowoscig i dokonaniami, moze by¢ poréwnywa-
ny do wielkich encyklopedystéw francuskich, o jakich niektérych z nas uczono
cho¢by w szkole $redniej. To poréwnanie mozna wzmocnic¢ faktem, iz niemal
cale jego dotychczasowe tworcze zycie przebiega w Szczecinie - stolicy Pomorza
Nadodrzanskiego, swoistego Paryza potnocy. Jego dzis rodzinne miasto, podob-
nie jak inne grody i wsie dawnego Panstwa Gryfitéw, m.in. dzigki trudom i dzie-
fom Profesora wraca w pelni do swej $wietnosci.

Te zachodzace w minionych dziesigcioleciach zmiany w krajobrazie kulturo-
wym naszej malej, cho¢ i wielkiej pomorskiej ojczyzny, Jubilat od lat dokumen-
tuje jako krajoznawca i fotografik. W jubileuszowym dlan roku 2023 otrzyma-
lisSmy cze¢$¢ dsma jego albumowej serii pt. Z aparatem fotograficznym po Polsce
w latach dwudziestych XXI wieku. Wydawca i tegoz dziela jest Szczecinskie To-
warzystwo Kultury, wielce zastuzone i wiele znaczace w zyciorysach wielu naj-
wybitniejszych ludzi Pomorza, zyjacych w epokach PRL i III RP.

Dokumentujac od lat w kolejnych albumach dawna i zastang rzeczywistos¢
dziesigtkéw miejscowosci Pomorza Zachodniego (w cz. 8 az 50 w trakcie odby-
tych wedrowek w latach 2022 i 2023), Profesor prezentuje ich obrazy we wszyst-
kich kolorach teczy. Odnotowujac pozytywne zmiany, zauwaza — ujawnia wciaz
obecne rany i zaniedbania, niszczejace obiekty — pomniki architektury, zwlasz-
cza obiekty dawnych PGR-6w, kiedys siedlisk ziemianskich. Jednoczes$nie uka-
zuje piekno i bogactwo architektury - krajobrazu kulturowego Nadodrza, w tym
wspaniale odnowione niepowtarzalne $wigtynie, zbudowane najczesciej z po-
morskich granitéw czy czerwonej cegly i coraz liczniejsze, 1$nigce $wiezoscia
tynkow patace, dwory, domy i chaty.

Za te i inne - wszystkie dokonania i dzieta raz jeszcze $l¢ dla Profesora
i Szczecina, jak najserdeczniejsze dzieki! Osobne podzigkowania kieruje pod ad-
resem Sylwii Wesotowskiej, autorki ostatniej czgsci sygnalizowanej tu ksigzki, pt.
Tadeusz Biatecki - bibliografia za lata 1957-2022. Jak czytamy, ,,Zawiera [ona]
zaréwno prace autorskie, jak i prace Jemu poswigcone. (...) Zarejestrowano 465
pozycje bibliograficzne, wérod nich publikacje samoistne (ksigzki, prace redak-
cyjne) oraz niesamoistne (artykuly, rozprawy, recenzje, polemiki)” - Lektura
tejze bibliografii pozwala nam blizej zapoznac si¢ nie tylko z dorobkiem, ale tez
osobowoscig Profesora. Tych, ktérym lektura zaprezentowanego tu tomu - jubi-
leuszowej ksiegi 90-lecia nie wystarczy — wzbudzi zachete do blizszego poznania
Jubilata, polecam dedykowane mu ksiggi i inne publikacje z okazji poprzednich
jubileuszy — 70- i 80-lecia, jak i przeprowadzone z nim przy réznych okazjach
liczne rozmowy, potwierdzajace niezwykla osobowos¢ i zakorzenienie Jubilata
w historii i wspdlczesnosci Szczecina i Pomorza.
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Profesor Tadeusz Biatecki nalezy do nielicznego grona historykéw, ktdérzy
nie tylko ksigzkami i albumami fotografii, ale takze wlasnymi wspomnieniami
udokumentowali swojg droge Zyciowa oraz dawne i najnowsze dzieje Szczecina,
ktory zaistnial w jego dorobku jako przystanek na cate zycie! - Dodajmy - pra-
cowite, pigkne i bogate! Plurimos annos... Panie Profesorze!

PS

W dorobku naukowym Jubilata Rok Panski 2023 zapisal si¢ m.in. jego dwoma
kolejnymi publikacjami. To monografia (wspotautorstwo Andrzeja Chludzin-
skiego) Stowiatiskie nazwy geograficzne w Niemczech. Czgs¢ IC: Pomorze Przed-
nie (bez Rugii), Meklemburgia i Holsztyn, Wydawnictwo Jasne, Szczecin-Pruszcz
Gdanski 2023 oraz jego Studia i materiaty z historii Pomorza Zachodniego, sta-
nowigce t. V serii Historiografia pomorska, Wydawnictwo Uniwersytetu Szcze-
cinskiego, Szczecin 2023.
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Tomasz Czapiewski, Perspektywy,
Wydawnictwo Bernardinum, Pelplin 2023, ss. 362

Wisréd toméw i tomikéw poezji, jakie w minionym roku trafity do mojej bi-
blioteki, pod wieloma wzgledami wyrdzniaja sie Perspektywy ks. Tomasza Cza-
piewskiego, pochodzacego z Tczewa przedstawiciela starego kaszubskiego rodu,
zwigzanego z bliskimi mi Zaborami. To wiersze ksiedza i teologa, historyka
sztuki, filozofa i akademickiego nauczyciela.

Na ostatniej stronie oktadki m.in. napisano:

~»Perspektywy« to najnowszy tom, ktorego tytul sugeruje rézne punkty po-
strzegania rzeczywistodci i rozmaite sytuacje, w ktérych przychodzi ludziom
zy¢. Jednocze$nie jest on zwrdceniem si¢ ku przyszlosci, ktéra — zaleznie od wy-
znawanych pogladéw — moze si¢ malowa¢ w wielu barwach z niejednolita ostro-
$cig”.

Wisrod wierszy ks. Tomasza, skadinad wiadomo, ze wychowanka WSD w Pel-
plinie i jednego z duchowych uczniéw ks. prof. Janusza Pasierba, kazdy z czy-
telnikéw, Zyjacych w naszym $wiecie, a moze i w konfliktach migdzy wyznaw-
cami réznych obozdéw politycznych, znajdzie jakies$ bliskie dla siebie przestanie,
a cho¢by wspomnienie... Wérdd tych wierszy, pisanych z perspektywy teologa
- ksigdza, niejeden z najblizszych dla ogétu czytelnikdéw osadzony jest w realiach
kaszubsko-kociewsko-pomorskiego swiata. Do tych naj... naj... w moim odbio-
rze naleza m.in. Brzozy.

»Jestem na Swiecie

by podziwia¢ biekit nieba
ktory z perspektywy
debczanskiej plazy
przeglada si¢ w morzu

by i tutaj zobaczy¢

ztoto lejacego si¢ stonca
iludzi co zmartwychwstaja
paschalnym rzezbieniem ciat
i dalej by patrze¢ na brzozy
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zwiastunki wiosny
ktére co roku kuszg
wielkanocng zielenig
cho¢ $wiecac juz rudo
wczesng jesienia
szepcza do uszu

ze rdzewieje czas”
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Nalezy do nich takze wiersz zainspirowany biblijng opowiesciag z Ewangelii

$w. Mateusza.

To Wilki
Mt 7,15

»Tu wcigz sg wilki
co udajac owce
szczerzy zeby
wewnatrz stada

a gdy z nich zdjeto
skore owczg

dalej ktapia szczeka
na falach radia”.

Bardzo wymowny, prosty i klarowny wydaje mi si¢ wierszyk pt. Prawda:

»Szukanie prawdy

to nie zajecie

dla nie(na)widzacych
zawziecie’.

Jest wéréd Tomaszowych wierszy — zawarty w nich i w nim - bakeyl polityki.
Jako przyklad stanowi wiersz Marzenie, datowany na 21.10.2007.

»Ja wcigz marze

ze ludzie beda sie spotykac

na zielonej trawie

w ukwieconym pejzazu

i beda ze sobg rozmawiaé

nie szczekajac

jak psy na tancuchu

i nie prychajac z klami na wierzchu
niczym poirytowane koty
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Ja wciaz marze

ze jakas kolejna polityczna Saba
nie obgryzie w przysztosci
zakazanej kosci

ze jakis$ prezydent

zwalczy wirusa podziatéw

a premier poda opozycji reke
bez zelaznej rekawicy stuzb

i ze nie trza bedzie sta¢ w kolejce
do naszej normalnosci”

Wzruszajacg moc odczuwamy, czytajac wiersze ofiarowane konkretnym lu-
dziom, np. Rodzicom i Matce poety, blogostawionym przezen mlodym parom,
wielu innym, w tym i dla mnie bliskim postaciom, np.

Siostrze Dorocie OSB:

»A siostra Dorota
nie podlega juz mocy
zdradzajacej poetdéw
bowiem stala si¢ juz
wieszczka zaswiatow
wpatrzong w jasnosc¢
i w samego Boga”.

To ta siostra — Irena Debka z zarnowieckiego klasztoru, ktérej zyczliwosé, cie-
ply i dobry usémiech dla odwiedzajgcych tamtejszy skarbiec i cmentarz na zawsze
pozostal w pamieci. — Podobnie jej wiersze z tomiku Przypisy, Gdansk 2013,
do ktérego warto wracac!

Trudno si¢ oprze¢ checi przywotania wiersza ks. Tomasza pt. Kaszuby.

»Kaszubskie jeziora

jak fzy Pana Boga

w oczodotach Chmielna

i Laczynskiej Huty

z lasami na kosciach
wystajacych policzkow
ijezorem Paszka
wcinajgcym sie polwyspem
w krystaliczng wode

posréd malowanych wzgérz
z sedziwg chatupg (...)

przy ktorej wdzigczy sie pieknie
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pies Tufik rasy tutejszej
dzigkujac ludziom
za przytulenie znajdy”.

Podobnych, sympatycznych zapiséw spotkan, niecodziennych wydarzen,
ale takze postaci, jest wiecej. Nalezy do tych ostatnich wiersz pt. Jak pieknie,
dedykowany Pani Annie Sobeckiej 13.03.20009.

»Jak pieknie splatajg si¢ stowa
na spotkaniu poetow

w gdanskiej bibliotece

gdzie na potkach wielu
odpoczywa mowa

posrod przysiegtych stuchaczy
ktérzy czytuja poezje

z Anig Sobecka

od radiowych aniotéw

tych matych srebrzystych

i tych wielkich

na obrzezach nieba

co strozujg poetow’.

Niejako po sasiedzku obok Jak pigknie znalazt si¢ wiersz Biskup Zygmunt
z datg 18.03.2010, po$wigcony réwnie sympatycznej postaci §p. ks. bpa Zygmun-
ta Pawlowicza.

W tomie tym znajdziemy tez wiersze, bedace reakcja poety na wydarzenia
wojenne na Ukrainie, po§wiecone barbarzynstwom agresora i jego ofiarom, no-
szace tytuly Mariupol, Bucza, Po Buczy Izium, Mysli, Wiezniom z Oleniwki, po-
wstale w 2022 r.

Osobna czes¢ tomu stanowia teksty zamkniete pod tytulem Miejsca biblijne.
Sa to swoiste komentarze, cytaty, a moze i minihomilie... Cze$¢ pierwszg otwie-
ra tekst zatytulowany Obrzydliwos¢. Czes¢ 11 nosi tytul Czlowiek bratu wilkiem.
Otwiera ja cytat z Mt 7,15:

»Strzezcie si¢ falszywych prorokéw, ktérzy przychodza do was w owczej sko-
rze, a wewnatrz s3 drapieznymi wilkami” Tu takze cytaty biblijne kierowane
do mieszkancéw Mariupola i Buczy.

Tom zamyka obszerny Sfownik symboli, w ktérym znajdziemy m.in. takie ha-
sla (objasnienia ich narodzin i znaczen), jak: Catun, Choinka, Drzewo poznania
dobra i zta, drzewo zycia, Gracje, Krzyz, Lustro, Most, Muzy, Osiol, Pajak, Rzeka,
Serce, Tecza, tuk teczy, Woda, Zajac, Zielen...
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Zawarto$¢ tej czesci tomu przyjatem jako pomoc nie tylko dla rodzicow,
ale takze dla katechetow. Byloby pieknie, gdyby ich uczniowie, cho¢by po jed-
nym rocznym kursie, przypomnieli lub uswiadomili sobie pelniej znaczenie,
symbolike stéw uzywanych na co dzien lub bardzo rzadko, ktére tym bardziej
winni$my znac.

Calos$¢ tomu ks. Tomasza stanowi lekture skierowana do réznorakiego od-
biorcy, uwrazliwiajaca nas na pigkno i bol, madros¢ i gtupote, wielko$¢ i matosé
czlowieka osadzonego w rzeczywistoéci $wiata doczesnego i religii chrzescijan-
skiej. Bez watpienia jest to w moim odbiorze poezja zaangazowana na rzecz od-
nowy Kosciofa katolickiego i naszego chrzescijanstwa.
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Paul Friedeborn, Historyczny opis miasta
Szczecina (z 1613 roku).

Tlumaczenie: Rafal Siminski, Jerzy Grzelak, Agnieszka Gut,
Malgorzata Ciesluk. Opracowanie: Edward Rymar, Jerzy Grzelak,
Pawel Gut, Rafal Siminski, Agnieszka Gut, Malgorzata Ciesluk,
tom I-1II, Ksiega pierwsza, druga i trzecia, Wydawca Zamek Ksiagzat
Pomorskich w Szczecinie, Szczecin 2022, ss. 217 + 240 + 215, ilustr.

Przywolane dzieto - Paula Friedeborna - zaistniato dzigki wspoétpracy licznego
grona osob, utrwalonych w pelnym sktadzie na stronie redakcyjnej. Mozna je
nazwaé dzietem pomnikowym, co sygnalizuje format ksiegi, sztywna pldcienna
oprawa i zlotem uderzajace czytelnika liternictwo na okladce. Na stronie redak-
cyjnej m.in. czytamy:

»Publikacja powstala w ramach projektu INT 188 »Klasztor w miescie. Miasto
w klasztorze. Kloster in der Stadt. Stadt im Kloster«, realizowanego przez Zamek
Ksiazat Pomorskich w Szczecinie oraz Dominikanerkloster in Prenzlau w ra-
mach Programu Wspétpracy Interreg V- A Meklemburgia-Pomorze Przednie/
Brandenburgia/Polska. Projekt dofinansowany przez Uni¢ Europejska ze $rod-
kéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR). Koordynatorka
projektu: Barbara Igielska — Dyrektor Zamku Ksigzat Pomorskich w Szczecinie.
Wspolpraca — Beata Biedrzycka, Jolanta Dzikowska, Natalia Seweryn-Birecka;
promocja - Monika Adamowska”

Spis tresci tomoéw I-I11, zaistnialy tuz po stronie redakcyjnej, informuje, iz t. I
zawiera: Przedmowg Marszatka Wojewddztwa Zachodniopomorskiego, Przedmowe
Dyrektor Zamku Ksigzgt Pomorskich w Szczecinie oraz oryginalny wstep pt. Paul
Friedeborn i jego kronika, autorstwa M. Ciesluk, A. Gut i P. Guta. (Toz obok w je-
zyku niemieckim). Tom I obejmuje ponadto Ksiege pierwszg dziela oraz Indeks
geograficzny i Indeks oséb i postaci. Podobna jest zawartos¢ t. II i t. III — obej-
mujacych Ksigge drugqg i Ksiege trzecig dziela P. Friedeborna, przy czym w t. III
znajdujemy 3 aneksy:

1. Biogramy wladcéw i innych czgsciej wystepujacych osob.
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2. Noty biograficzne autoréw tekstéw lacinskich i greckich oraz stownik termi-
néw mitologicznych.

3. Stownik urzedéw cesarskich, ksigzecych i miejskich. - Calo§¢ zamykaja Zré-
dla i literatura.

Z Przedmowy Barbary Igielskiej, akcentujacej znaczenie dla wspotczesnosci
miasta — nauki i kultury - tytutowego dzieta, dowiadujemy sie, ze prace nad
projektem podjeto w 2019 r... ,,Uzupelnieniem Kroniki jest pokonferencyjne
wydawnictwo »Friedeborn i jego dzielo«, prezentujace wybrane refleksje bada-
czy na temat autora kroniki Szczecina i jego dorobku pisarskiego” Dalej czyta-
my: ,Zachecam do lektury wszystkich pragnacych doktadniej pozna¢ krajobraz
kulturowy dawnego Pomorza i uwarunkowania, jakie mialy wpltyw na ksztalt
tworczosci literackiej Friedeborna, uprawianej w stolicy Ksiestwa Pomorskie-
go w czasach ostatnich Gryfitéw”. - Podpisujac sie pod ta zacheta do poznania
zawarto$ci solidnie opracowanego dziela P. Friedebrona, wydanego nie tylko
w wspanialej oprawie, ale tez z licznymi ilustracjami ze zbioréw szczecinskich
instytucji nauki i kultury — Archiwum Panstwowego, Biblioteki Gléwnej Uni-
wersytetu Szczecinskiego i Muzeum Narodowego oraz Zamku Ksigzat Pomor-
skich w Szczecinie. Ciekawa zawarto$¢ i wartos¢ Kroniki podnosi strona gra-
ficzna publikacji - zréznicowana czcionka, ozdobne inicjaly, liczne ilustracje
i niejako wierno$¢ wobec oryginatu.

We wstepie Paul Friedeborn i jego kronika, na pierwszym miejscu zaprezen-
towano Zarys biografii jej autora. Jego zycie (1572-1637) przypadto na koncowy
okres ,,ztotych czaséw” w dziejach Ksiestwa Gryfitéw. Bedac przedstawicielem
zamoznej rodziny mieszczanskiej, zdobyl solidne wyksztalcenie uniwersyteckie
w zakresie prawa, odbywajac dodatkowe praktyki sagdowe i podrdze studyjne.
Wréciwszy do rodzinnego miasta, zalozyt rodzing i trudnit si¢ browarnictwem
i kupiectwem. Rychlo objal urzad pisarza miejskiego, zwanego tez sekretarzem
miejskim, ktéry prowadzit kancelarie i archiwum miasta. Pelnil réwniez waz-
ne funkcje administracyjne i dyplomatyczne, uczestniczac w kontaktach mia-
sta z dworem ksigzecym i innymi monarchami. Jako czlonek rady miejskiej byt
wspotpracownikiem burmistrzéow Szczecina. Zyskal wazng pozycje na dworze
ksigzgcym, funkcjonujac jako uczony w otoczeniu m.in. ksiecia Filipa II, me-
cenasa ludzi nauki i sztuki. W 1630 r. Friedeborn zostal jednym z burmistrzéw
Szczecina za panowania ksiecia Bogustawa XIV. Zmart 14 listopada 1637 r., p6t
roku po $mierci ostatniego Gryfity. Pochowany zostal w krypcie koéciota Ma-
riackiego.

Jego dzielo Historische Beschreibung der Stadt Alten Stettin in Pommern zo-
stalo wydane w 1613 r. W 1624 r. ukazala si¢ jego kolejna monografia miasta,
tym razem w jezyku tacinskim Descripto urbis Stetinensis.
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Friedeborn, opracowujac Kronike, korzystat z bogactwa dostepnych mu zré-
del archiwalnych jak i opublikowanych dziel historycznych innych kronikarzy
i autoréw, wérdd nich rzymskich, oraz Pomeranii. Kroniki pomorskiej Thomasa
Kantzowa. Napisal ja generalnie w ,,jezyku pomorskim” — dolnoniemieckim.

Strona tytutowa pierwodruku dziela P. Friedeborna glosi: ,,Historyczny opis
miasta starego Szczecina na Pomorzu wraz z wspomnieniem i wyciagiem kilku
godnych przemyslenia historii, wydarzen i uktadéw, ktére wydarzyly sie tam-
ze w ciagu pieciuset lat od czasu przyjecia chrzescijanistwa i uzytecznie [jest] je
znad. Jak réwniez ogdlny opis calej ziemi pomorskiej, ksigzgcego pochodzenia
wladcow Pomorza i pandéw na Rugii, na czterech tablicach podzielonych z zala-
czong krotka relacjg o ich chwalebnych czynach i wieloma innymi uzytecznymi
Sprawami.

Opisane i ujete w trzech ksiegach przez Paula Friedeborna szczecinskiego
sekretarza. Drukowane w Szczecinie przez i w oficynie wydawniczej spadkobier-
cow $wietej pamieci Joachima Rethego w roku M.D.C.XIIT”

Strona tytutowa tomu II Historycznego opisu miasta Szczecina glosi: ,Ksiega
druga historii szczecinskich czynéw i ukladéw, ktére od $mierci ksigcia Bogu-
stawa Wielkiego, $wietej pamieci, az do $mierci i ztozenia do grobu ksigcia Jana
Fryderyka, blogostawionej pamieci, [ktore] zdarzyly sie tutaj w ciggu siedem-
dziesieciu siedmiu lat.

Wraz z zalaczonym spisem rajcow, ktérzy zasiadali w radzie przez ponad
dwiescie lat. Napisana przez Paula Friedeborna szczecinskiego sekretarza. Wy-
drukowana w Szczecinie przez i nakladem spadkobiercow $wiegtej pamieci Jo-
achima Rethego w roku M.D.C.XIII. (1613)”

Strona tytulowa tomu III informuje:

»Irzecia ksiega szczecinskich historii spraw i ukladéw, poczawszy od hotdu
lennego zlozonego $wigtej pamieci ksieciu Barnimowi XI az do tegoz 1613 roku.
Do tego na koncu znajduje si¢ wykaz teologdw i kaznodziei, ktdrzy zmarli w cza-
sach reformacji, A takze wybdr oséb pochodzenia hrabiowskiego i szlacheckie-
go oraz innych szlachetnych osobistosci, ktore zmarly tutaj w ciggu tych 60 lat.
Opisane przez Paula Friedeborna sekretarza szczecinskiego. Drukowane (...)
w roku M.D.C.XIIT”.

Kazda z trzech ksiag ma swoja specyfike; kazda godna osobnego oméwienia.
Jednakze ze wzgledéw niemerytorycznych wypada skupic sie na pierwszej, jako
ze w niej zapowiedziana jest calos$¢. Wracajac don, wypada podkresli¢, iz Kroni-
ka ta dedykowana ,,(...) Filipowi z Bozej Laski Drugiemu, Szczecina, Pomorza,
Kaszubéw i Wandali ksieciu, Wiadcy Rugii, Hrabiemu Giitzkow, Panu Ziemi
Leborskiej i Bytowskie;j...".

Ta tytulatura, niejednokrotnie w rozbudowanej postaci hotdéw dla ksigcia,
powtarza sie¢ w niejednym anagramie. Migdzy innymi z nich wla$nie dowiadu-
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jemy sie, ze ksiaze Filip ,.ksieciem jest naszym najmilo$ciwszym” W innym ana-
gramie czytamy: ,,Z Bogéw zrodzony heros, o Stonice ojczyzny, dobry pasterzu
ludu, straznico poboznosci! Oto odnowiciel miast, przeciagajacych si¢ sporéow
rozjemca, natchnienie i rozkosz muz, teraz berto szczesliwie dzierzac, zyj w zdro-
wiu, Wielki Ksigze, zyj w zdrowiu”. - Oczywicie, wszystkie te okreslenia, Zycze-
nia, calo$¢ rozbudowanej tytulatury, sformutowane zostaly w oryginale w jezyku
tacinskim. Sile panegirykéw — przestania hotdéow dla Ksiecia, wzmacniaja towa-
rzyszace im wiersze pochwalne, stanowigce dla wspolczesnego czytelnika, nie
tylko historyka, ciekawe $§wiadectwo 6wczesnej kultury, zycia politycznego. Ich
mnogo$¢ w dziele Friedeborna, idgca w parze z pochwatami proza, pozwala go
zaliczy¢ takze do grona artystdw, poetdw i pisarzy... Nasz podziw moze budzi¢
jego znajomos¢ nie tylko literatury starozytnego Rzymu i Grecji, czy samej Bi-
blii. Ich zrozumienie wspdlczesnemu czytelnikowi utatwili w postaci przypisow
i komentarzy autorzy opracowania.

Ksigze Filip II zostal przez autora szczegdlnie wyrdzniony i pochwalony
w Przedmowie jako opiekun tytulowego dzieta - Szczecina i autora Kroniki. Tu
zaistnial on takze jako Ksiaze Szczecina, Pomorza, Kaszubéw i Stowian, wladca
Rugii, hrabia Giitzkom i pan ziem Leborka i Bytowa.

Oryginalng czastky Kroniki Szczecina w t. I sg nawigzujace do niej piesni —
wiersze wotywne innych autoréw — przyjaciot autora, jemu wprost dedykowa-
ne, jego zycie i zalety charakteru, dokonania przywotujace. Sporo w nich po-
chwal pod adresem ksigzat z rodu Gryfitéw, zwlaszcza Filipa i samego Szczecina
oraz Ludu Pomorskiego i Pomorza.

Jeden z nich, autorstwa Magistra Daniela Cezara z Drezdenka, fawnika szcze-
cinskiego, skierowany do Filipa II, glosi:

»Ksigzeta, ktérych w dawnych czasach ogladato Pomorze,

maja swoja stawe i kazdy ma swoja chwate.

Albo wie$¢ o nich glosi, albo uczy historyk,

o tym, Ze si¢ odznaczyli urodzeniem, mestwem lub nauka.

A przeciez takze nasz Filip nie mniej jasnieje CNOTA

dzigki poboznosci i sprawiedliwosci ksigzecej madrosci.

ON MA W SERCU CHRYSTUSA, ON troszczy si¢ 0o RZECZPOSPOLITA.
Same te dwie powinnosci jednajg szacunek dla KSIECIA.

Lecz i swoich pragnie bardziej rozstawi¢ TEN KSIAZE.

Stawa LUDU POMORSKIEGO bedzie si¢ niosta na ustach wszystkich ludzi.

(...)”

A dalej przywolane jest dzieto Paula Friedeborna. To dzielo stawig tez inni,
z ktérych jeden zwraca si¢ do Friedeborna: ,Idz, kwitniesz dla miasta wsréd
aplauzu!”.
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Po ,PROLOGU” nastepuje ,Opis ziemi pomorskiej. A mianowicie, jakie
ludy mieszkaly w tej czesci Pomorza w jego dwczesnych i dzisiejszych granicach
przed i po narodzeniu Chrystusa” - I tu w kraju nad Baltykiem, zamieszkalym
pierwotnie jakoby przez Szwabdw, pojawiajg si¢ inne ludy i Gdansk. A przede
wszystkim sg to ,Ruticlii i Hilleviones, ktérzy siedzieli za Odra w kierunku
Wisty, tam, gdzie dzisiaj znajduja si¢ Stowianie i Kaszubi i wiele innych ludéw”.
(s.42). - Stowom tym towarzyszg ilustracje wojownikéw germanskich i stowian-
skich (w tym ,Wyobrazenie stowianskiego Kaszuby, rycina autorstwa Gottlieba
Samuela Pristoffa. Ze zbioréw AP w Szczecinie”) oraz ,,Pierwsza drukowana
mapa Pomorza Petera Artopeusa (Beckera), ok. 1540; arkusz z atlasu Abrahama
Orteliusa, wydanie z ok. 1590 roku — w zbiorach Zamku Ksigzat Pomorskich
w Szczecinie”.

Dalej czytamy o dziejach Stowian na Pomorzu, tak Zachodnim, jak i Wschod-
nim. W przypadku pierwszego autor stwierdza, ze zostalo ono zdominowane
przez Niemcow, a drugie bardziej sklanialo sie w strone Polakéw. Niemniej,
obecnie ,na Pomorzu Tylnym znajdujg sie¢ jeszcze nieliczne [pozostatosci] Sto-
wian (...) [ktorzy] przed laty byli ludem silnym” (s. 47-48).

Nie mniej ciekawy jest ,,Opis dawnej i obecnej ziemi pomorskiej”. Autor pisze,
ze jako ziemia majaca slowianska nazwe, byta dawniej wieksza. Rozciagala si¢
kiedy$ od rzeki Warnow k. Rostocku az do Wisly, a na potudniu obejmowata
Marchie¢ Wkrzanskg i Nowg Marchie. Jako réwne krolestwom, ziemie te posiadat
ksigze Swietobér. Po jego $mierci w 1107 r. czterej synowie podzielili te ziemie
na Pomorze Przednie (az do Parsety) i Tylne (od Parsety i Brdy po Wiste)...

W dalszym opisie granic i dziejéw Pomorza znajdujemy wiele postaci i fak-
tow obecnych do dzi$ w dziejach i tradycji historycznej Kaszuboéw, ktérych autor
kroniki przywoluje w t. I stosunkowo nierzadko. Migdzy innymi czytamy: ,,Ksie-
stwo Kaszubskie obejmuje biskupstwo kamienskie i dwie domeny: Biatogard
i Szczecinek. Z miast zas: Kotobrzeg, Koszalin, Bialogard, Dobrg i opactwo Bia-
toboku (...). Kaszubi od dawna swoje siedziby mieli w biskupstwie kamienskim
i w Nowej Marchii, niektérzy z nich pozostali na Pomorzu Tylnym az do dzis,
a ich jezyk jest niemal identyczny z jezykiem wendyjskim” (s. 54). — To swoiste
przypomnienie godne jest uwagi wspolczesnych Szczecinian i Pomorzan, nie
tylko Kaszubdw.

Rezygnujac z przywolywania przykladéw dalszej obecnosci Kaszubéw na kar-
tach Kroniki Szczecina w dziejach Pomorza, jak i jego zwigzkow z Krdlestwem
Polskim oraz historii Szczecina i panstwa Gryfitéw, wypada zacytowa¢ opinie
o dziele Friedeborna, sformutowang przez wydawce m.in. w pismie skierowa-
nym przezen do Instytutu Kaszubskiego, w ktérym czytamy:

»Zamek Ksigzat Pomorskich w Szczecinie wydal pierwszy polski przeklad
»Historycznego opisu miasta Szczecina« z 1613 r., najstarszej drukowanej
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kroniki Szczecina autorstwa Paula Friedeborna, sekretarza, rajcy i burmistrza
miasta. To kolejne duze dzielo przyblizajace histori¢ Pomorza, ktére mozna
okresli¢ mianem klasycznego.

Friedeborn opisal dzieje Szczecina od jego poczatkéw do chwili wydania
kroniki. Powstal niezwykly dokument pelen faktéow, cytatéw, opinii i komen-
tarzy autora. Zapiski te pozwalajg pozna¢ wydarzenia zwigzane z gospodarka,
polityka i zyciem spolecznym regionu. Obrazujg relacje pomiedzy wiadzami
miejskimi a panujacymi w 6wczesnym Szczecinie i Ksiestwie Pomorskim ksig-
zetami z dynastii Gryfitéw. Kronika obfituje réwniez w typowe dla takich dziet
informacje o charakterze lokalnych sensacji — przyklady tragicznych wypadkow,
diabelskich wizyt, czarownic spalonych na stosie, rycerzy silaczy, niezwyklych
narodzin, zaskakujacych zjawisk atmosferycznych lub wrecz nadprzyrodzonych.
Niezwykle cennym zrédlem wiedzy historycznej dla wspétczesnego czytelnika
jest aparat naukowy polskiego wydania — przypisy objasniajace 6wczesne realia.
(.7

Podzielajac te opinie Dyrektor Barbary Igielskiej, gratulujemy Zamkowi Ksia-
zat Pomorskich i Szczecinowi nie tylko tej omawianej tu Kroniki. Z wdzieczno-
$cig dla ,,Szczecina” wspominam m.in. wydanie przez Uniwersytet Szczecinski
i Archiwum Panstwowe w Szczecinie w 2005 r. pomnikowego dzieta Thomasa
Kantzowa Pomerania. Kronika pomorska z XVI wieku, w thumaczeniu Krzysztofa
Goldy z przypisami i komentarzami Tadeusza Bialeckiego i Edwarda Rymara.
Jest to t. IX Wydawnictwa USz w serii Zrédta do dziejéw Pomorza Zachodniego.
- We Witepie prof. T. Bialecki zapowiedzial kolejne dzieta pomorskich history-
kéw: Bugenhagena, Cramera i innych... - Osobiscie z szczegdlnym wzrusze-
niem mysle o Pomeranii Jana Bugenhagena i pracy translatorskiej Malgorzaty
Ciesluk.

Z pewnym zaklopotaniem natomiast u§wiadamiam sobie brak podobnego
dziela w odniesieniu do dziejow Gdanska i Pomorza nad Wislg.

A przeciez mozna wskaza¢ mniej lub wigcej podobne do opus magnum Paula
Friedeborna dzieta kronikarzy i innych autoréw znad Wisly. Zastanawia mnie
m.in. brak do dzi$ ttumaczenia dziejow Prus Kroélewskich autorstwa Gottfrieda
Lengnicha, cho¢by wybranych toméw, przyktadowo Geschichte der Lande Preus-
sen Polnisches Antheils unter dem Koenige August dem zweyten vornemlich aus
ungedruckten Nachrichten abgefasst und mit einigen Beylagen versehen von Got-
tfried Lengnich. Danzig (...) 1755. Cieszy fakt ukazania si¢ (w tlumaczeniu z la-
ciny i jezyka niemieckiego ks. Mieczystawa Jozefczyka i opracowaniu Stawomira
Koscielaka) w oficynie wydawniczej Uniwersytetu Gdanskiego, dziela ks. Jana
Borka (1717-1772), proboszcza w Borzyszkowach, zatytutowanego Echa grobo-
we.... Jego prezentacja, omdwienie, recenzja ukaze si¢ zapewne w kolejnym to-
mie ,,Acta Cassubiana” Dzielo to mialo zapoczatkowa¢ planowang w Instytucie
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Kaszubskim kolejng seri¢ wydawnicza Monumenta Cassubiana, w ktdrej prze-
widzieliémy takze Pomeranig J. Bugenhagena. Marzy mi si¢ takze polska wersja
dziela R. Curickego Der Stadt Dantzig Historische Beschreibung..., Amsterdam-
Dantzig 1667, ktérego nijak nie moge odnalez¢ w domowych zbiorach.

PS

Publikacje pomnikowego Historycznego opisu miasta Szczecina poprzedzilo wy-
danie przez Zamek Ksigzat Pomorskich w Szczecinie w 2021 r. owocéw zor-
ganizowanej wcze$niej, poswieconej mu miedzynarodowej konferencji nauko-
wej. Chodzi o ksigzke Friedeborn i jego dzieto/Friedeborn und sein Werk. Praca
zbiorowa pod redakcja Pawta Guta/Herausgegeben von Pawel Gut, Szczecin
2021. Stanowi ona bardzo wazng czastke projektu ,,Klasztor w miescie. Miasto
w klasztorze” — owoc wspdtpracy polsko-niemieckiej, zasygnalizowany we wste-
pie do zaprezentowanego wyzej dziefa P. Friedeborna.



Justyna Pomierska
Gdansk

Danuta Pioch, Roman Drzezdzon,
Kaszébsczi dlé wszétczich,

Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie,
Gdansk 2022, ss. 191

Dla kogo kaszubski? Dla twércéw kultury, dziataczy (zrzeszonych i nie), dla
samorzadow? Dla uczniéw i szkét? Po co uczy¢ sie (tak!) jezyka, ktérego za-
sieg jest dostownie lokalny (tzn. ‘ograniczony do danego miejsca’), a praktyczna
uzytecznos$¢ niewielka, bo kazdy moéwiacy po kaszubsku zna (i to najczesciej
lepiej) jezyk polski. Nierzadko — mimo ugruntowanego juz dzis statusu jezyko-
wego kaszubszczyzny - daje sie stysze¢ pytanie ,,Po co to komu?”. A jednak coraz
wiecej dorostych Kaszubdw szuka mozliwoéci nauczenia si¢ méwienia, czytania
i pisania po kaszubsku'. Coraz czesciej kaszubszczyzna (jezyk i kultura w ogéle)
inspiruje do aktywnosci biznesowej lub artystycznej Kaszubdw i nie Kaszubow.
Z mySla o tej grupie samoukéw i kursantéw przygotowana zostala ksigzka Da-
nuty Pioch i Romana Drzezdzona Kaszébsczi dlé wszétczich.

Dwoje autoréw, ktérzy znakomicie si¢ uzupelniajg: Danuta Pioch — doswiad-
czona nauczycielka jezyka kaszubskiego od szkoly podstawowej do wyzszej
(Bélny szkolny’23), lektorka, korektorka i konsultantka jezykowa, obecnie prze-
wodniczgca Rady Jezyka Kaszubskiego, autorka wielu podrecznikéw dla wszyst-

! Kursy kaszubskiego dla dorostych na state trafity do programu dziatania kilku o$rod-

kéw: od kilku lat co roku dla grupy poczatkujacej i zaawansowanej prowadzone s3
zajecia jezykowe w Kaszubskim Forum Kultury w Gdyni (lektor Dariusz Majkowski),
dwutygodniowa (wakacyjna) Letnia Szkola Jezyka Kaszubskiego, Kultury i Historii
Kaszub organizowana przez Zrzeszenie Kaszubsko Pomorskie odbyla si¢ w roku 2023
po raz dziewiaty (lektorki: Joanna Ginter, Anna Cupa), nadto ZKP i Rada Jezyka Ka-
szubskiego byli od marca do czerwca 2023 r. organizatorami 50-godzinnego kursu
doksztalcajacego dla nauczycieli jezyka kaszubskiego i nie tylko (odbywat si¢ w Choj-
nicach, w Ko$cierzynie i w Wejherowie, lektorki: Anna Gliszczynska, Anna Cupa,
Danuta Pioch). Kursy jezyka i kultury kaszubskiej dla poczatkujacych organizuja tez
Kaszubski Uniwersytet Ludowy w Wiezycy, Prywatna Szkota Podstawowa Deja w Re-
dzie, Gminne Os$rodki Kultury czy oddziaty ZKP.
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kich etapéw szkolnych i jednej ksigzki pomocniczej dla dorostych? (Kaszébizna
dlo dorostéch, 2007) oraz Roman Drzezdzon - pisarz o wielu talentach, ktory
w swoim dorobku pi$mienniczym ma proze i wiersze dla dorostych, opracowa-
nia legend, powiastki i opowiadania dla dzieci (m.in. zbiér ksiagzkowy Mariolka
i ji przigodé, 2017), felietony gazetowe drukowane na tamach ,,Pomeranii” (tez
udostepniane na blogu Bélok - czérno na biétim; http://belok.kaszubia.com)
i czytane przez autora w radiu Norda (,,Swiat wedlug Romka”), a takze teksty
piosenek, m.in. dla zespotu Kaszébsczi Rock Obrzadowi (KRO) i dialogéw kaba-
retowych. To ostatnie do§wiadczenie moglo mie¢ niemale znaczenie w przygo-
towywaniu Kaszébsczégo dlé wszétczich.

Autorski tandem podjat si¢ onegdaj publikacji cyklicznych lekcji w kolejnych
numerach ,Pomeranii” Adresowane byly do czytelnikéw miesiecznika, wiec
przede wszystkim do dorostych Kaszubow i nie-Kaszubéw zainteresowanych
problematyka regionalng. Przystepna forma i tematyka lekcji miata zacheci¢
do zapoznania si¢ z jezykiem kaszubskim. A moze nawet z jezykiem pisanym
na tyle oswoi¢, aby wdrozy¢ do czytania po kaszubsku innych tekstéw druko-
wanych w czasopi$mie? ,,Pomerania” sukcesywnie zwieksza liczbe artykutow
pisanych po kaszubsku. Uczba pierwsza zatytulowana O kaszébsczi godce zostata
opublikowana w maju 2011 r., a ostania w czerwcu 2016 r. - tgcznie 54 lekcje
(tyle w ksigzce). Prasowy cykl otrzymal naglowek: Kaszébsczi dlo wszétczich,
ktdry tez tytulem publikacji.

Kolejnos¢ i tytuly lekcji sg takie same w gazecie i w ksigzce, niewielkie tez
wprowadzono zmiany w zawarto$ci poszczegolnych jednostek®, tyle ze zanie-
chano tlumaczenia na jezyk polski polecen w ¢wiczeniach. Zmiane jakoscio-
wa wnosi opracowanie graficzne (Agata Przybylska, koordynacja wydawnicza:
Lucyna Radziminska). W publikacji ksigzkowej pod wybrane elementy lekeji
zostalo zastosowane jednolite jasnozoétte tlo (tzw. apla). Tak wyrdzniono dialo-
gi, reguly gramatyczne, definicje i objasnienia, ciekawostki o kulturze czy upo-
rzadkowane zestawienia leksyki. Dolgczane do kazdej lekcji stowniczki kaszub-
sko-polskie od reszty zawartosci strony oprdcz zoéttej apli dodatkowo oddziela
granatowa przerywana linia. Granatowym kolorem sygnalizowane sg kolejne
¢wiczenia, poza tym na marginesach pojawiajg sie kolorowe graficzne symbole

> Podreczniki do kaszubskiego dedykowane dorostemu to M. Cybulski, R. Wosiak-Sliwa,

Uczimé sa po kaszébsku (2001, 2007) i B. Ugowska, Jazék kaszébsczi dlo kazdego (2007).
Samoksztalcenie dorostych wspomoéc maja fiszki Kaszubski na co dzieri (2018).

W redakgji ksigzkowej nie wyltapano usterek typu: ,, W teksce sqg zaznaczone taczé kon-
strukcje (...)” — a owe podkreslenie byto w publikacji gazetowej, w ksigzkowej brak
(s. 153); ,,Wepiszé z dialogu stowa zapiséw pogrebiong czcionkg (...)” - i tu zabraklo
wszystkich wyréznien (s. 173), na s. 35, 69, 96 skroty nazw przypadkéw wg umowy
obowigzujacym w czasie publikacji w ,,Pomeranii’, na s. 75 wg nowej konwencji.
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dla sygnalizacji dominujacej w zadaniu czynnosci nadawczo-odbiorczej. Tak
konsekwentnie stosowane oznaczenia sg praktyczne: porzadkuja tre$ci naucza-
nia i umozliwiajg szybka orientacje w zawartosci poszczegdlnych jednostek i ca-
tego zbioru. To charakterystyczny zabieg redakcyjny w podrecznikach do nauki
jezykow. Szate graficzng wzbogacaja nadto mapki, schematy i ilustracje (Joanna
Grudnik), wlasciwie nie jest ich az tak wiele (badZ co badz nie jest to ksigzka dla
dzieci), ale w sumie obraz graficzny strony jest przyjazny dla czytelnika.

Kazda lekcja zawiera tekst wiodacy — od czwartej to juz zawsze jest dialog -
potem zorganizowane wokdl niego ¢wiczenia. Tematyka kazdej jednostki jest
odrebna, ale wszystkie s3 mocno osadzone w kulturze kaszubskiej i to istotny
zamysl koncepcyjny autoréw. Nawet pospolite dla nauki jezykdw tematy, takie
jak pogoda, jedzenie, praca, zdrowie, odpoczynek itp. stuza prezentacji wyjat-
kowych dla Kaszubdw zjawisk czy praktyk, np. w dialogu o uprawianiu sportu
(s. 30) zabawna puenta ma zwigzek z baska (gra karciana), rozmowa o kom-
puterach (s. 33) staje sie przyczynkiem do udzielenia wskazowek, gdzie moz-
na znalez¢ kaszubskie stowniki online, a spotkanie z wiecznym sztudéra (s. 91)
oprocz tego, ze zgrabnie gromadzi potrzebne do ¢wiczen formy czasu przeszlego
(jesmé robilé historid, ju mosz jedne sztudia skuriczoné, jem bét dobél), to i prze-
myca informacje o etnofilologii kaszubskiej, i zacheca do uczenia si¢ przez cale
zycie (puenta z Uniwersytetem Trzeciego Wieku). Przygodne spotkania dwoj-
ga ludzi ,,stad” zawsze zawieraja niezwyczajne nagromadzenie stéw i zwrotdéw
zwigzanych z tematem wiodacym, ale te scenki czyta si¢ z zaciekawieniem, bo co
rusz pojawiaja si¢ jakie$ humorystyczne dwuznacznosci, zabawne spostrzeze-
nia czy ciekawostki kulturowe. Swoistosci kaszubskiej mowy dopelnia potocz-
na frazeologia, czasem tez przystowia, np. w odcinku pt. Kol doktora pacjent
przytacza oryginalne (notowane jeszcze tylko na Slasku Cieszyniskim) Lepi piord
w léftwé piiscéc, jak talara dac w aptéka; zdecydowanie wigcej paremiologii jed-
nak w ¢wiczeniach. Dialogujacy nie skapia stéw wyrazajacych zdziwienie, za-
ciekawienie czy rado$¢ i w tych okrzykach stuzacych podtrzymaniu rozmowy
obfito$¢ charakterystycznych dla kaszubszczyzny wykrzyknien: Wejta le!, Ale jo!,
Alazel, A méj panie jo..., Mosz prowda, Mosz té ale jiwer! Widzot té tak co? Aj té
macku..., Né wejle! Je to cé ale cekawé! Je to cé ale komédjé! Interlokutorzy to
wspolczesni Kaszubi i Kaszubki, bywajg w réznym wieku, cho¢ niejeden raz
zdawaé by sie moglo, ze to lesny czy brifka z Pélckowa®.

Dialogi prowadzone s3 w dajacym sie fatwo odczyta¢ kontekscie miejsca
i sytuacji. Mimochodem padaja nazwy miejscowe, co w bezposredni sposéb
podkresla kaszubska tozsamos¢; szczegolnie czesto mowigcy pochodza — chyba
za przyczyng Drzezdzona — z nordowych stron. Wiele lekcji ujawnia bezpo-

* Bohaterowie felietonéw Romana Drzezdzona publikowanych w ,,Pomeranii”.



DaNuTA ProcH, RoMAN DRZEZDZON, KASZEBSCZI... 273

$rednie nawigzanie do czasu, kiedy byly drukowane w ,,Pomeranii”: sa zgodne
z kalendarzem, jak te publikowane w lipcu (Latowé ferie) czy wrzesniu, kiedy
kandydat na studia, Wieczny sztudéra, idzie na uniwersytet ztozy¢ dokumenty
(przedtuzona rekrutacja konczy sie¢ we wrzesniu). Nierzadko sa komentarzem
do biezacych wydarzen istotnych dla kaszubskiej wspotczesnosci, np. dialog
z lekgji pt. Film nawigzuje do Kamerdynera, ktory w owym czasie byt krecony,
a kolejna lekcja Gerat Labiida do otwarcia Ksiaznicy prof. Gerarda Labudy przy
Muzeum w Wejherowie. Te watki podkreslaja czasopi$mienniczy rodowdd cyklu,
ale wcale si¢ nie zdezaktualizowaly. Rozmowy bohateréw podrecznika Kaszéb-
sczi dlo wszétczich stuzg nauce jezyka i sprytnie przekazujg wiedze o historii, lite-
raturze, geografii, przyrodzie i kulturze materialnej i niematerialnej Kaszubow.

Wykorzystanie dialogu w literaturze i w edukacji jest znane w od czaséw Pla-
tona, to praktyczny sposdb na aktywizowanie czytelnika i zreczne podanie wia-
domosci. Dialog dydaktyzujacy jest obecny w literaturze kaszubskiej od zarania,
bo Florian Ceynowa, piszac Rozmowd Polécha z Kaszébg, tak uksztattowat kon-
tekst rozmowy, Zeby przekaza¢ podstawowa wiedze o Kaszubach. W sytuacji,
kiedy rozmdéwcy maja nieréwna wiedzg, aranzowana doraznie sytuacja komuni-
kacyjna nie wyklucza sensu stricte edukacyjnych ripost. W ten sposdéb pojawia-
ja sie opowiesci o zamierzchlych czasach (Najé historié, Kaszébsczi ksyzcowie,
Swiecéno), wazne postacie historyczne (Bogustow X Wiodldzi, Gerat Labiida),
znamienne miejsca (Stoléca Bélakow, Kaszébsko stoléca, Kaszébsko Jerozolémay)
czy zwyczaje obrzedowe i doroczne $wieta. Luzna pogawedka znajomych nie
wymaga wyczerpujacego wywodu, a krotochwilna atmosfera przygodnego spo-
tkania pozwala uja¢ dane zagadnienie jednowatkowo. Tekst jest krotki, niemecz-
liwy i moze zacheci¢ czytelnika do dalszych samodzielnych studiéw. Te dialogi
to dobrze napisane czytanki dla dorostych.

Warto zauwazy¢, ze w wigkszo$ci podrecznikow do nauki kaszubskiego wy-
korzystuje si¢ — zgodne z historycznym scenariuszem lekcji Kaszebizna w che-
czowi uczbie Stefana Bieszka i Jana Rompskiego (1958) oraz analogiczne do pod-
recznikow do nauki jezyka polskiego (ojczystego) — przede wszystkim fragmenty
prozy lub wiersze pisarzy kaszubskich w wyborze podporzadkowanym idei au-
tora; tylko podrecznik D. Pioch dla najmlodszych Z kaszébsczim w swiat zawiera
teksty pisane ,,na zamdéwienie”: wiersze Ewy Warmowskiej i piosenki Tomasza
Fopkego. 50 dialogdéw w Kaszébsczi dlé wszétczich to btyskotliwie napisane teksty
przeznaczone do ¢wiczen jezykowych, a jednocze$nie zrodto informacji o kul-
turze Kaszubdw, nierzadko finezyjnie skonstruowany koncept stowny lub sy-
tuacyjny. Taka dobrze skonstruowana czytanka ma niebagatelne znaczenie dla
efektywnosci uczenia si¢ na kazdym etapie nauki: czy to dla malucha uczacego
sie czytal, czy dla starszych. Dorosly technike czytania po kaszubsku rozwija,
wykorzystujac umiejetnosci utrwalone w polszczyznie, a uczac si¢ kaszubskiego,
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chce odczué radosé¢ czytania, tzn. chcialby bez nadmiernego wysitku rozumie¢,
co czyta.

Zgodnie z zalozeniem autordw, ,,by wspiera¢ przede wszystkim ksztalcenie
komunikacyjne” (ze wstepu, s. 4), w lekcji przewazajg ¢wiczenia leksykalne
i ukierunkowane na zrozumienie poszczegdlnych fraz. Ikonki na marginesie
zachecaja uczacego si¢ do ponownego czytania (przeczétdj) i zapoznania sie
z dialogiem (podsztréchni), pisania (napiszé), i powtarzania (powtorzé). Wielo-
krotnie pojawia si¢ na marginesie jasnoniebieski znak graficzny oka - nieuje-
ty w poczatkowym rejestrze — dla sygnalizacji takich czynnosci jak: wészukdj
w teksce, boczé, ze..., zdrzgcé na... tlozé..., naméslé sa... — czyli zwigzanych
z analizg i interpretacja tekstu. Na stronach 100, 105, 116 pojawia si¢ znak nutki
zachecajacy do $piewania (kaszubskich nut, hymnu kaszubskiego i zartobliwej
piosenki Piické frantowka), cho¢ go brak na s. 13, gdzie nuty nawet wydruko-
wane. W uzyciu ikon zabraklo konsekwencji. Autorzy planowali jeszcze znak
graficzny markujacy ucho (postéchoj), ale w calej ksigzce uzyto go tylko jeden
raz i to chyba — przy redakcji ksiazkowej — przez nieuwage, bo jakze wystucha¢
poprawno$¢ samego siebie w dzialaniu: Czétdj go [kaszébsczi alfabet] na glos,
dowajgcé boczénk na realizacja apartnéch kaszébsczich zwakoéw (s. 7). Ale to
»pOostéchoj” bardzo wspomoglyby nauke, jesli podrecznik ma stuzy¢ samoukom,
a nie kursantom w zorganizowanej grupie. Doskonale sprawdzi¢ by si¢ mogty
nagrania dialogéw, ale i takie ich opracowania techniczne (np. pauzy zaplano-
wane w dialogu i spéznione dopowiedzenia), ktére umozliwilyby uczacemu si¢
uczestnictwo w interakcji.

Uczenie si¢ kaszubskiego z wyzyskaniem Kaszébsczégo dlo wszétczich wyma-
ga od kursanta dostepu do stownikéw i umiejetnosci korzystania z nich, a takze
elementarnej wiedzy o systemie gramatycznym jezyka polskiego. To tez deter-
minuje odbiorce ksigzki. Zamieszczane od czasu do czasu reguly to najczesciej
dyferencje miedzy polskim a kaszubskim, co uzytkownikowi jezyka dysponu-
jacemu szkolng wiedzg jezykowa powinno ulatwi¢ zapamietanie poprawnych
form fleksyjnych lub sktadniowych. Wiele polecen nakazuje ttumaczenie z ka-
szubskiego na polski (rzadziej odwrotnie), co tez znamienne dla samoksztal-
cenia dorostych. W tejze intencji na poczatku wiekszosci kolejnych jednostek
pojawia si¢ wyrdznione apla ,,Przéboczenié” - blyskawiczne wyjasnienie leksyki
w wybranym polu znaczeniowym wzbogacone o kontekst kulturowy oraz ze-
stawienia stow (bliskoznacznych, pokrewnych, nalezacych do tej samej klasy
stowotworczej), wyrazen i zwrotéw ukladane tematyczne w podsumowaniach
¢wiczen.

Wzmozone dzialania spoleczne na rzecz szkolnej nauki kaszubskiego, or-
ganizacja réznego typu konkurséw, ktére wspieraja nauke szkolna, aktywnos¢
wydawnictw edukacyjnych i instytucji kultury moze sprawia¢ wrazenie, ze
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kaszubski jest przede wszystkim obecny w szkole i — dzigki subwencji o$wiato-
wej — dla szkoty. Od trzech dekad - za sprawg samorzadoéw, nauczycieli i dyrekeji
szkol, rodzicow — zwigksza si¢ liczba ucznidw, ktérzy w swoich planach lekcji
maja »jezyk kaszubski”. Przedmiot jak kazdy inny w polskiej szkole realizowany
w okreslonej liczbie godzin, regularnie powracajacy co tydzien, z podstawa pro-
gramowg do realizacji i z ocenami... Ale to, co teoretycznie moze zagwaranto-
wa¢ efektywno$¢ nauki, nierzadko sprawia, ze mlody cztowiek podchodzi do na-
uki z mniejszym zapatem. A kiedy dorosnie, chcialby jezyk zna¢ i podejmuje
trud nauki z inng motywacja. Réznorodne bywaja pozaszkolne sposoby uczenia
sie jezykow: Co glowa, to rozém, co uczen, to inny patent. Dla jednych efektywne
sa kursy o rosnagcym stopniu zaawansowania jezykowego, dla innych konwer-
sacje w grupach, celowe wyjazdy w §rodowisko jezykowe (letnia szkota jezyka),
samo czytanie, np. literatury (z komentarzem jezykowym, ze stownikiem, z au-
diobookiem) itp. Wzajemne podobienstwo polszczyzny i kaszubszczyzny daje
szanse bycia biernym uzytkownikiem jezyka u zarania nauki, co moze stanowi¢
motywacje do uczenia sie. Kaszébsczi dlo wszétczich jest nade wszystko dla tych
samoukow, ktorzy majac kaszubski ,w uchu’, chcg opanowac jezyk kaszubski
literacki, pisany.

Ksigzka zajeta I miejsce w Konkursie Literatury Kaszubskiej i o Kaszubach
COSTERINA 2023 w kategorii ksigzki edukacyjne, podreczniki i inne publika-
cje do nauki jezyka kaszubskiego oraz innych przedmiotéw po kaszubsku. Miata
promocje w szkole podstawowej w Mojuszu, gdzie w czesci artystycznej ucznio-
wie szkoty przedstawili kilka zabawnych scenek z wykorzystaniem dialogow
z ksigzki — wszyscy doskonale si¢ bawili! To najlepszy dowdd, ze w nauczyciel-
skim wyborze moze to by¢ material pomocniczy do nauki kaszubskiego takze
dla uczniéw na réznych etapach edukacyjnych.



Tadeusz Lipski
Wiele

Bozena Ugowska, Detal i panorama -
o tworczosci kaszubskiej Stanistawa Pestki,

wyd. Instytut Kaszubski i Muzeum Zachodniokaszubskie,
Gdansk - Bytow 2022, ss. 424

Trzeba, moim zdaniem, nie lada odwagi, by podja¢ sie roli cicerone po meandrycz-
nej tworczosci Stanistawa Pestki: od publicystyki i felietondw, poprzez liryczno-
eseistyczng proze, az do, pobrzmiewajacej zza erudycyjno-jezykowej palisady,
poezji. Wyrazy podziwu i wdziecznosci kieruje - jako czytelnik — do Bozeny
Ugowskiej, ktdra, uzbrojona w wiedze, wrazliwos¢ poetycka, dociekliwos¢ i cier-
pliwos¢, prowadzi nas czesto kretymi drogami z i do ,,zaborskiego matecznika”
Ksigzka Detal i panorama - o twérczosci kaszubskiej Stanistawa Pestki powstata
na kanwie rozprawy doktorskiej, pisanej pod kierunkiem prof. Adeli Kuik-Kali-
nowskiej w (woéwczas jeszcze) Akademii Pomorskiej w Stupsku. Autorka zazna-
jamia nas kolejno z najwazniejszymi zdarzeniami w biografii S. Pestki, z poezja
Jana Zbrzycy i jej odbiorem, z tworczoscig prozatorska, w ktorej odnajduje opus
magnum omawianego tworcy — W stolécé chmurnikow. Nastgpnie zapoznaje
czytelnikéw z publicystyczng twdrczoscia S. Pestki, by zamkna¢ naukowe do-
ciekania interesujagcym rozdzialem na temat jezyka poezji J. Zbrzycy. Jednym ze
$wiadectw ogromu wykonanej przez B. Ugowska pracy niech bedzie zestawienie
81 pozycji w bibliografii podmiotowej (wiersze, felietony, krytyka literacka, re-
portaze, eseje, diarystyka, dyskursy, publicystyka) oraz 370 w bibliografii przed-
miotowej. Na konicu praca zawiera streszczenia w jezykach polskim, angielskim
i kaszubskim oraz indeks osobowy. W formie aneksu dotaczony jest Wywiad
Bozeny Ugowskiej ze Stanistawem Pestkg, na ktdry zlozyl si¢ cykl rozmow, prze-
prowadzonych przez autorke w ostatnich latach Zycia poety. Niezwykle cenna
dla czytelnika czescig pracy jest, nie zawsze doceniany w tego typu publikacjach,
wstep. Autorka Detalu i panoramy z niezwykla solidnoscig, wnikliwie i rzeczowo
wyklada we Wistepie gléwne zalozenia dysertacji — jej cel i metody. Okreslajac
prace jako monografi¢ biograficzno-literacka, pisze, ze ,jej nadrzednym celem
jest filologiczna analiza i interpretacja tworczo$ci Stanistawa Pestki, odczytana
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w jej fenomenie ideowym i artystycznym, a takze w odniesieniu do kontekstu
literatury kaszubskiej, rzadziej do twdrczosci polskiej” (s. 14). Zaprezentowaw-
szy przyjete przez siebie metody badawcze (analiza i interpretacja twdrczosci
w ujeciu komparatystycznym; spojrzenie na elementy $wiata przedstawionego
i sposdb narracji w $wietle geopoetyki; odczytanie twérczosci S. Pestki poprzez
koncepcje intertekstualng), autorka konstatuje: ,Zalozenia badawcze, przyjete
w niniejszej pracy, mialy na celu odczytanie twoérczoéci Stanistawa Pestki w jej
detalu jezykowym i artystycznym, a takze przedstawienie jego dziet literackich
w ich intertekstualnych znaczeniach. Dazylam do scalenia dwoch perspektyw
artystycznych Stanistawa Pestki, realizujacych si¢ poprzez uzycie detalu w tek-
$cie i ujmowanie $wiata przedstawionego w panoramie, zaréwno lokalnej, jak
i globalnej, podazajacej w strong warto$ci uniwersalnych” (s. 23).

W interesujaco napisanym rozdziale I O Zyciu i horyzontach aktywnosci li-
terackiej Stanistawa Pestki B. Ugowska oprowadza nas po kolejnych etapach zy-
cia poety, zatrzymujac sie przy znaczacych rozdziatach biografii Pestki: Rolbik
- edukacja - studia - praca dziennikarska/aktywnos¢ kulturalno-spoteczna. Jak
pisze autorka, dziecinstwo przyszlego poety pozostaje w jego pamieci jako czas
bardziej lub mniej swiadomej asymilacji domdcézné, przy niejednakich w tym
obszarze zapatrywaniach rodzicéw. Wyksztalcenie §rednie daje S. Pestce Liceum
Ogolnoksztalcace im. Jozefa Wybickiego w Koscierzynie, ktdra to szkote jej ab-
solwent czasem, z réznych punktéw widzenia, wspomina. Studia polonistyczne
na uniwersytecie poznanskim przynosza kolejne biograficzne znaki zapytania,
ktore autorka monografii rzetelnie odnotowuje, opisujac okolicznosci proble-
matycznych sytuacji (wplyw ideologizacji szkolnictwa wyzszego na tok studiow;
egzaminy koncowe; dyplom ukonczenia studiéw). Réwniez nieco klopotliwe
wydawac sie moze przedstawienie drogi zawodowej S. Pestki, ktory o epizodycz-
nej, podjetej po studiach, pracy nauczycielskiej méwi: ,,Nie byt to szczyt mo-
ich marzen, (...) powielanie (...) ojcowskiego powolania (...) nie miescilo si¢
zbytnio w moich planach zyciowych” (s. 45), natomiast o pracy, ktorej poswiecit
dziesiatki lat, powiedzial: \W wigkszosci (...) zywot zurnalisty byl panszczyzna,
daleka od tego, »co ndlégalo zdzejac w sferze léteracczix, tyle, ze tego wymaga-
fa praca, ale ta praca daleka byla od mego mainstreamu” (s. 79). Nie omijajac
wspomnianych sprzecznoséci miedzy praca a upodobaniami swojego bohatera,
B. Ugowska zajmujaco i wiarygodnie opisuje bydgosko-szczecinski i przede
wszystkim gdanski okres jego zawodowej dzialalnosci. Pojawiaja si¢ takie tytuly
czasopism, jak ,,Fakty i Mysli”, ,Kaszébé”, , Litery”, ,Pomerania”. Autorka przy-
bliza nam, widziane oczyma S. Pestki, blaski i cienie Zycia kulturalnego ziemi
gdanskiej oraz dylematy dzialacza-tworcy jako prezesa ZG ZKP. Na ostatnich
stronach 1. rozdziatu ci, ktérzy nie poznali S. Pestki osobiscie, dowiedzg sie, ja-
kim byl skromnym, serdecznym i cieptym czlowiekiem, i dlaczego zespolenie
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imion ,,Stanistaw i Bomba” zdaje si¢ symbolem przyjazni bliskich sobie istnien.
W koncowym podrozdziale Narodziny poety: Pestka, czyli Zbrzyca zasygnali-
zowany zostal gtéwny temat rozdziatu II, noszacego tytul Twérczos¢ poetycka
Stanistawa Pestki.

Z powodu tego wlasnie rozdziatu napisatem we wstepie o, koniecznej do pi-
sania na temat tworczos$ci S. Pestki, odwadze. Stopien trudnosci sportretowa-
nia J. Zbrzycy-poety zwerbalizowany jest w notce o innym poecie — w blurbie
Krzysztofa Karaska do Rozwigzywania przestrzeni Tymoteusza Karpowicza':
»Poetow trudnych nalezy czyta¢. Nie czesto. Od czasu do czasu. Chocby raz
na zycie. (...) Kto$ moze zapytac, czy to jest poezja, skoro torturuje wyobraznie?
Skoro stawia pod znakiem zapytania mozliwosci poznawcze czytelnika? Jest.
Jesli za poezj¢ uznamy nie co$, co sami uwazamy za poezje, a terytorium, roz-
ciagajace sie od Milosza do, wlasnie, Karpowicza. Terytorium to wypelnione jest
glosami, ktore ozywiajg przestrzen naszych uczué, naszych gestow. Jest zaporg
przeciwko morzu milczenia i niemoty. Kto nie rozwija swego jezyka staje sie
niemowsy. Staje si¢ kamieniem. Wypelnia si¢ ciemnoscig i beztadem. Jezykéw
polskich jest tyle, ilu jest poetéw.” Nawet gdy wypowiedz ta pozbedzie si¢ nazbyt
egzaltowanego opakowania, pozostanie meritum, akuratnie pokazujgce trudng
do sforsowania przez czytelnika semantyczng bariere. A i sam Pestka nie uta-
twia przeprawy przez jedng z gtéwnych trudnosci lektury jego wierszy, jaka jest
leksyka Zbrzycy-poety. B. Ugowska przytacza m.in. takie jego wyznanie: ,Nie
prowadzilem zadnego rejestru rzadkich stéw, zawierzajac wlasnemu uchu i pa-
mieci, stworzylem po amatorsku wtasna palete jezykowych cudeniek...” (s. 116).
W tej badz co badz klopotliwej sytuacji, w jakiej znajduje si¢ monografistka
Pestki, autorka wybiera dobrg, moim zdaniem, sekwencj¢ rozwazan - te partie
ksigzki otwiera podrozdzial Recepcja twérczosci poetyckiej Pestki. Najpierw wiec
czytelnik zapozna si¢ z perypetiami w odbiorze poezji Zbrzycy, nastepnie powe-
druje jej meandrami, prowadzony przez madra po nich przewodniczke, Bozene
Ugowska. Przygotowawszy odbiorce tworczosci poetyckiej S. Pestki do wejscia
w $wiat percepcyjnej ambiwalencji, autorka wczytuje si¢ w stronice Potudnicé,
Wizréw i déchow oraz Wieczornégo widnika, wzbogacajac lekture prezentacja
kontekstow i konsytuacji, wazkich dla poetyckiego uwznioslenia przezywanego
przez poete hic et nunc. Zrozumiale jest, ze autorka — mito$niczka poezji Zbrzycy,
opowiada si¢ po stronie tych krytykow i recenzentdw, ktorzy dostrzegaja w jego
tworczosci (arcy)mistrzostwo mysli i pidra (m.in. E. Puzdrowski, J. Drzezdzon,
S. Janke). Surowo, chyba zbyt surowo, traktuje wypowiedzi krytyczne, $wiad-
czace — jej zdaniem — o tym, ze ich autorzy ,nie znalezli dos¢ woli i czasu, by
wnikng¢ w $wiat obrazéw, metafor, idei i jezyka poety” (s. 73). Z satysfakcja

LT Karpowicz, Rozwigzywanie przestrzeni, Warszawa 1989.
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przyznaje, ze niektorzy z tych krytykéw po latach przyznali si¢ do poczatkowej
»bariery niecheci” (s. 73), ktora z czasem przelamali. Dla czytelnikow, chcacych
przedrzec si¢ przez jezykowe i erudycyjne zawilosci, prowadzace do lirycznego
gospodarstwa Pestki, II rozdzial pracy B. Ugowskiej powinien by¢ lektura obo-
wigzkowsq. Jak interpretacja liryki jest sprawa subiektywng i trudno zarzuci¢ jej
niewlasciwos¢, tak rozne uwagi, formulowane na marginesie, ale majace nie-
maly cigzar gatunkowy, moga budzi¢ sprzeciw. Autorka w swej pracy kilkakrot-
nie odnosi si¢ do przesztosci, wspominajac o komunistycznym totalitaryzmie
(s. 137), o systemowym niszczeniu kaszubszczyzny (s. 115), o dzialaniach stuzb
wladzy wymierzonych przeciw Kaszubom (s. 210) itp. Mysle, Ze warto byloby te
opinie niuansowac, dostrzegajac réznice czasowe w wystepowaniu wspomina-
nych zjawisk oraz poziom ich dokuczliwosci; nalezy tez ostrozniej podchodzi¢
do niektdrych jednostkowych wypowiedzi, ktore czgsto niestusznie przyjmuje
sie za $wiadectwo powszechnosci. Powyzsze zagadnienia przyjmuje za dysku-
syjne, jednak mdj stanowczy sprzeciw budzi wniosek, wyptywajacy z passusu,
w ktérym autorka pisze o Wieczornym widniku: ,Nowym zbiorem poezji wy-
danym w czasach gigantycznego postepu technicznego, komputerdw, Internetu,
lotéw na Ksiezyc... , a wiec w czasach wspolczesnych Argonautéw dokonujacych
niemozliwego, wskazuje zagrozenia wynikajace z bezrefleksyjnego zachlysniecia
sie dobrami materialnymi i mozliwosciami ludzkiego umystu, gdy jednoczesnie
dokonuje si¢ spustoszenie duchowe i moralne czlowieka. Jednym z jego przeja-
wOw jest postepujaca ateizacja, przybierajaca formy wrogosci, a w najlepszym
wypadku o$mieszania wierzacych i religii” (s. 124-125). Nie sadzg, by S. Pestka
postawit znak réwnosci miedzy ateizmem a duchowym i moralnym spustosze-
niem cztowieka. Jest to koniunkcja nieprawdziwa i krzywdzaca. Jeszcze jedna
uwaga, moze malo znaczaca, ale nieobojetna dla wizerunku osobowosci poety.
W zdaniu: ,,Szczegdlng cecha S. Pestki jako literata i publicysty bylo to, ze nie
znizal sie do poziomu zrozumialosci dla wszystkich...”. Zwrot ,nie znizat si¢”
zastapilbym slowami ,,nie dostrajal si¢”.

Nastepne dwa rozdzialy poswigcone sg kolejno prozatorskiej i publicystycz-
nej tworczosci bohatera ksigzki. Sposrod wielosci interesujacych i réwnie inte-
resujaco ujetych zagadnien, na pierwszy plan wysuwajg sie omdwienia trzech
utworéw prozatorskich: Rolbika/ Ziotij rozgraji, Topizné i W stolécé chmurnikéw.
Ten ostatni utwor zostal przez B. Ugowska obdarzony mianem opus magnum
Jana Zbrzycy. (Moje czytelnicze odczucia z satysfakcja przyklasnety tej opinii).
Materig tego dziela sg réznotematyczne impresje, zwigzane z bytnoscig auto-
ra w Stanach Zjednoczonych. Jednym z wielu dni pobytu w Nowym Jorku byt
dzien 11 wrzesnia 2001 r., ktéry zapisal si¢ w dziejach $wiata tragicznym zama-
chem na World Trade Center. Po krétkim przedstawieniu trudnosci z okresle-
niem formy gatunkowej W stolécé chmurnikéw autorka uchyla rabka tajemnicy
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ze swojej redaktorskiej pracy nad tym dzielem: ,,Po przepisaniu pierwszej partii
tekstu, gdy okazalo sig, ze jest wycinkiem wiekszej calosci, zaproponowatam, aby
dla przejrzystosci, lzejszej struktury oraz bardziej literackiego charakteru nada¢
nazwy poszczegdlnym cze$ciom, a ponadto wyrézni¢ podrozdzialy pod katem
tematycznym. Autor przedstawil pomysty na cztery tytuly czesci gléwnych,
mnie za$ zostawil kwestie okreslenia nazw podrozdzialéw. Z uwagi na obrazo-
wy charakter tej prozy, nieco rozmytej perspektywa czasu minionego, uznatam,
ze najbardziej odpowiednia nazwa laczacg wszystkie refleksje bedzie ,,akwarela”.
Pisarzowi spodobat si¢ ten pomyst, stad cate dzielo ma strukture czteroczescio-
wa (...), za$ kazdy podrozdzial rozpoczyna si¢ tym malarskim okresleniem”
(s. 224-225).

(Wiem, ze ponizsza dygresja niczego nie wniesie do naszego tematu, ale
mozna sobie pozwoli¢ na chwile oddechu; a w ogdle — czego si¢ nie robi dla
dobrego towarzystwa...?

W 1915 roku ukazata si¢ w Paryzu ksigzka ksiezny Marty Bibesco Osiem
rajow, opisujaca podréz po Persji (obecny Iran). 29 marca tego roku autorka
otrzymala list od Marcela Prousta, w ktéorym przyszty autor W poszukiwaniu
straconego czasu pisal m.in.: ,,(...) smutek (...) poglebil si¢ teraz, (...) kiedy prze-
czytatem ksigzke, a raczej napoilem wzrok orszakiem zachwycajacych, przej-
rzystych akwarel, jak bowiem nazwa¢ ten utwor nowej sztuki, ktéry przemawia
réwnoczesnie do wszystkich zmystow, wszystkie zachwyca...”?).

Literacka wedrowka S. Pestki po Nowym Jorku, sposdb narracji kieruje uwa-
ge B. Ugowskiej na Pasaze Waltera Benjamina. Poréwnuje oba dzieta, wskazujac
na podobienstwa (flanerowanie), ale i na zasadnicze réznice (przestrzenie dwoch
réznych miast — Paryza i Nowego Jorku, obiekty obserwacji i kontemplacji, me-
tody opisu: przede wszystkim ogrom ekscerptéw u Benjamina wobec, snutych
w jezyku literackim, refleksji u Pestki). W rozdziale, po$wigconym ksiazce W sto-
lécé chmurnikéw, skupiajg si¢ jak w soczewce — wrecz modelowo - trzy metody
badawcze, ktdre zaprezentowala autorka na poczatku dysertacji, a ktore zostaly
réwniez przytoczone w niniejszym tekscie.

Rozdziat V pracy, zatytulowany Cechy jezyka poezji Stanistawa Pestki - zarys
problematyki i standaryzacja jest - jak podaje autorka na 313 stronie - posze-
rzong wersja analizy jezyka poezji J. Zbrzycy, zamieszczonej w publikacji z serii
Biblioteka Pisarzy Kaszubskich, poswigconej tworczosci S. Pestki (tom 14).
Oproécz profesjonalnej analizy jezykowej poezji Pestki, milosnicy jezykowych
zagwozdek znajdg tu dobry material do famania glowy nad leksykalnymi ta-
jemnicami Potudnicé, Wizréw i déchéw oraz Wieczornégo widnika. Sporo zaga-
dek rozwigzata sama autorka, korzystajac ze swojej znajomosci kaszubszczyzny,

 Cyt. za: M. Bibesco, Na balu z Proustem, przet. Ewa Fiszer, Warszawa 1973, s. 32-33.



BoZENA UGOWSKA, DETAL I PANORAMA — O TWORCZOSCL... 281

wiedzy i stownikow. Korzystala tez z pomocy innych znawcow jezyka kaszub-
skiego; niektdre odczytania pozostaly dyskusyjne, nieliczne niewyjasnione.

W wierszu Stowarzony intryguje wyraz ,,szobran”. Mozna by wywies¢ go
od stowa niemieckiego der Schober, oznaczajacego sterte zboza. Wiadystaw
Cyran, piszac o funkgji sufiksu -an w gwarach polskich, wskazuje na jego role
W przyswajaniu wyrazu obcego — pewne zakonczenia wyrazéw obcych ,,podcia-
gane s3 pod ten sufiks”®. W utworze Chécz Wasté Borzészkowsczégo watpliwosci
budzi zapis ,,szczat” na okreslenie ,,resztki, odrobiny”. Taka forma znajduje po-
twierdzenie w dawnej polszczyznie, w ktorej istnial wyraz ,,szczad” o przytoczo-
nym znaczeniu’, W tymze stowniku odnajdujemy tez wyraz ,,rytwina” (s. 433),
oznaczajacy ,darning, dari”. O tym samym wyrazie Briickner méwi’, ze czasem
zapisywany jest bfednie jako ,,rzytwina”. By¢ moze to jest rodowdd uzytego w tym
samym utworze stowa ,,rzétwa”. Znak zapytania postawiony jest przy wyrazie
»tupcyché” z wiersza Noté Switdlca. Stowo to, cho¢ w innej formie, wystepuje
tez w Tuticu Navajow, w opisie sposobu tanczenia ( ,,tupcychowato paradéja”).
W regionalnych odmianach jezyka bardzo produktywny jest formant -och, two-
rzacy nazwy dzialacza (np. beczoch, drzoch itp.)® Na tej zasadzie moze by¢ zbu-
dowany wyraz ,,tup(t:c)-och’, czyli tupigcy (niekoniecznie glosno) tancerz. Warto
zauwazy¢, ze sa plemiona indianskie, ktdre tego rodzaju tanice wykonujg podczas
obrzedow pogrzebowych. W Turicu Navajéw czytamy: ,Na watach jednoténowi
muzyczi| Céniowdny letczim traptanim mokasénéw| Oziwd przestanie wizawow
Nevadé i Ariz6n€”. Wiemy, ze tych ukladéw choreograficznych niepozbawione
s3 tez tance kaszubskie. W 14 tomie BPK, w ktdérego czesci wstepnej znajdu-
je sie rozdzial V omawianej pracy B. Ugowskiej, spotykamy probe wyjasnienia
wyrazenia ,bulwé z mudra” (s. 123) z wiersza Pngczka. Mysle, ze jest to jedno
z amatorskich ,,cudeniek’, o ktérych wspominatl S. Pestka w wcze$niej przyto-
czonej w niniejszym tekscie wypowiedzi. Tajemnice ,,bulwéw z mudrad’, a w au-
torskim zapisie ,,bulwéw z mudrem” (,,Bulwé z mudrem w p6inie| Na wieczerze
nicka bélniészégo”) moze nam wyjasni¢ fragment Zarysu etnografii kaszubskiej
E Lorentza: ,Gléwne pozywienie w kazdej porze dnia stanowig ziemniaki (bul-
va, téfle), przyrzadzane w najrozmaitszych postaciach. Uzywa sie ich gotowa-
nych, i to obranych lub w mundurkach (bulva z mundurem)..””. Moge sobie
wyobrazi¢ sytuacje, w ktorej kto$, majacy pelne usta jedzenia, na pytanie o menu

b2

odpowiada tak, ze stycha¢: ,bulwé z mu...d...rem”

W. Cyran, Tendencje stowotwércze w gwarach polskich, £.6dz2 1977, s. 81.

S. Reczek, Podreczny stownik dawnej polszczyzny, Ossolineum, 1968, s. 482.

A. Briickner, Sfownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1974, s. 471.

W. Cyran, op. cit., s. 86.

Zrédlo internetowe: pbc.gda.pl/dlibra/doccentent?id=903; lokalizacja Zrédta: Mu-
zeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie.
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Jeszcze jedna dygresja jezykowa, wynikajaca z moich watpliwosci. Na s. 145
i 146 Bozena Ugowska krytycznie odnosi si¢ do przettumaczenia przez Elzbiete
Bugajne tytulu poematu Wierzéska Potabizné jako Wiéry Polabszczyzny, sugeru-
jac, ze ,wierzéska” to ,,uroczyska”. Sklaniam si¢ bardziej ku intuicjom E. Bugaj-
nej, z tym ze zapisatbym tytut jako Wierzyska Potabszczyzny, korzystajac z archa-
izmu, jakim jest interesujacy nas wyraz. Wierzysko to miejsce w zabudowaniu,
gdzie rabie si¢ drzewo. Poszukiwanie dawnych stéw, zwyczajow, zdarzen to pe-
netrowanie nie uroczysk, lecz wierzysk, gdzie, by¢ moze, jeszcze co$ zostalo...
»Za czim tedé mé szwanimé| (...)| Na wszétciéch wierzéskach Kaszéb” - pyta
poeta w Wizrach i déchach. Znaczenie tego wyrazu jest do$¢ wyraznie, moim
zdaniem, zaznaczone w wierszu Kocésko z tomu Wieczérny widnik: ,,Pod moim
okna na wierzésku | Bezdomoce zd6 kocésko...”

Bozena Ugowska - jako autorka - z rewerencja odnosi si¢ do kazdego, kto
w jakims$ stopniu przyczynit sie do merytorycznego bogactwa jej pracy. Wska-
zuje przede wszystkim promotorke, prof. Adele Kuik-Kalinowska, recenzentow,
prof. prof. Jana Walkusza i Tadeusza Linknera, dziekuje prof. Danielowi Kali-
nowskiemu za wsparcie podczas pisania rozprawy. Imion i nazwisk oséb, kto-
rym autorka wyraza wdzieczno$¢, jest sporo. Zaznacza, jak pomocny byl zbior
materialéw o S. Pestce w serii Pro memoria..., redagowanej od wielu lat przez
prof. Jozefa Borzyszkowskiego. Jak przydatna i cenna jest to seria , ksigzka Detal
i panorama jest najlepszym przyktadem. Jest to dzieto znakomite. Mozna sie
z niego wiele nauczy¢, mozna si¢ troche pokléci¢... Mozna nacieszy¢ oczy es-
tetyka opracowania graficznego Macieja Ostoi-Lniskiego oraz ukfonic si¢ pracy
redakcyjnej Stawiny Kwidzinskiej.

Erudycja, odwaga wyobrazni i odwaga mysli, piekny, klarowny jezyk - to
cechy intelektualnej i emocjonalnej osobowosci Bozeny Ugowskiej. Lepszej pro-
motorki jego tworczosci nie mogt sobie Stanistaw Pestka wymarzy¢.



Tadeusz Lipski
Wiele

Kaszuby — Pomorze na tle Stowianszczyzny.
Historia, kultura, jezyk,

red. Adam Lubocki, Biblioteka Kaszubska nr 11,
wyd. Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie oraz Instytut Kaszubski,
Wejherowo - Gdansk 2021, ss. 326

»Zalezy nam na tym, aby po te ksigzke siegneli nie tylko naukowcy, specjalizu-
jacy sie w tej tematyce, ale rdwniez pasjonaci” (s. 11) — pisze we Wistepie redak-
tor ksigzki, Adam Lubocki. Winienem wiec na poczatku wyjasni¢, ze nie jestem
naukowcem, ani tez nie uwazam sie¢ za ,pasjonata’ prezentowanej tu tematyki.
Po prostu interesujag mnie zagadnienia z obszaru: Kaszuby - Pomorze - Sto-
wianszczyzna, réwniez w aspektach historii, kultury i jezyka, jednak nie jest to
gltéwny krag moich (niegdys$ zawodowych) zainteresowan. Jestem zwyktym czy-
telnikiem, chcgcym poszerzy¢, w miare mozliwosci, swoja wiedze.

Autor Wstepu wzbudzil we mnie duze czytelnicze nadzieje. Krétko zapre-
zentowal 11 artykuléw i ich autordw, zachecajac do lektury poprzez wskazanie
tematyki i ,,mocnych stron” publikowanych tekstéw. Autorzy to studenci, magi-
strowie, doktoranci i doktorzy, zwigzani najcz¢sciej z Uniwersytetem Gdanskim.
Trzy osoby pracuja w Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie. Sg to: Martin Barta, Aron Fodor, Michal Hinc, Mateusz Janic-
ki, Mikotaj Jarmakowski, Mateusz Klebba, Barbara Kosk, Adam Lubocki, To-
masz Niklas, Anna Siekierska, Mateusz Szuba, Zuzanna Szwedek-Kwiecinska.
Tematyka artykulow jest mozaikowa: dystrybucja dojazdéw do pracy w Polsce;
problemy prasy wegierskiej z nazwaniem polskiego stanu wojennego; Kaszubi
a kolektywizacja; pomorska kolej w 20-leciu miedzywojennym; zwyczaj $cina-
nia kani; grzyby w kulturze kaszubskiej; Informacyjny Biuletyn Strajkowy ,,Soli-
darno$¢”; problem ,,stowianiskosci” Wegrow; zarys sylwetki Leona Kowalskiego;
kronika Piotra z Dusburga; stowianskie wierzenia w powiesciach Lecha Bad-
kowskiego. Zamieszczono réwniez wybrane zrddta, dotyczace dziatalnosci Jana
Schwarza i Karola Gronkiewicza. Chcialoby si¢ powiedzie¢: jeden do Sasa, drugi
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do Lasa. Jesli jednak redaktor nie wyklucza, ze ,sam duch Profesora [Gerarda
Labudy - T.L.] patronuje temu dzietu..” (s. 11), nalezy zalozy¢, ze ,publikacja
ta — bedaca jednym z przejawow naukowej dziatalno$ci Muzeum Pismiennictwa
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie...” (s. 15) — bedzie przyktadem
co najmniej przyzwoitego merytorycznego i formalnego poziomu.

Tekstem, wpisujacym si¢ w zakres tematyczny tomu, jest Kaszubski zwyczaj
Scinania kani. Analiza semantyczno-strukturalna i porownawcza Mikotaja Jar-
makowskiego. Ta interesujaca rozprawa porzadkuje naszg wiedze o tym obrze-
dzie, jak rowniez wprowadza w, powszechnie nieznane, genetyczne i semantycz-
ne tajniki tego rytuatu. Obyczaj, zyjacy bardziej w kaszubskiej literaturze niz
w sobotkowej praktyce, okazuje si¢ w polskiej kulturze specyficznie kaszubskim
obrzadkiem. Jak podaje M. Jarmakowski, na pozostalych ziemiach w pracach
etnograficznych zostal przywolany ,raptem trzykrotnie” (s. 103), co moze by¢
efektem przeniesienia tego motywu z Kaszub. Warto zauwazy¢, ze o kani nie
wspomina Stownik folkloru polskiego Juliana Krzyzanowskiego. Odnotowawszy
wystgpienie omawianego motywu w Ukrainie na Pokuciu, autor prowadzi cie-
kawy wywod na temat paralelnych wierzen i zwyczajéw na obszarze Stowiansz-
czyzny. Artykul ma solidng podstawe w bogatej bibliografii, o wnikliwosci pracy
$wiadczg tez starannie opracowane przypisy. Jedna rzecz warta jest uzupelnie-
nia. Na s. 103 autor pisze: ,Kolberg za niejakim Wagilewiczem przytoczyt...”

Jan Wagilewicz (Iwan Wahylewicz), ps. Dalibor - ksiadz greckokatolicki,
historyk, lingwista, publicysta, folklorysta. Nalezal do tzw. ruskiej tréjcy (J. Wa-
gilewicz, M. Szaszkiewicz, ]. Holowacki), sprzeciwiajacej sie dominacji polskiej
kultury i akcentujacej warto$¢ narodowej, ukrainskiej literatury. Byt m.in. ku-
stoszem biblioteki Ossolinskich, wspotpracowat z S.B. Lindem przy jego Stow-
niku. O Wagilewiczu informuja m.in. Encyklopedia Gutenberga oraz Stownik
literatury polskiej XIX wieku J. Bachorza i A. Kowalczyk. Na prace Wagilewicza
O upiorach i wiedZmach z 1840 r. powolywal si¢ w swoich paryskich wyktadach
A. Mickiewicz (za: Maria Janion, Wampir. Biografia symboliczna, Gdansk 2008,
s. 127-145). W Pokuciu, ktére przywoluje w bibliografii M. Jarmakowski, znaj-
duje si¢ prawie cala, przettumaczona przez Kolberga, rozprawka Wagilewicza.

We wskazanym przez tytul ksigzki zakresie tematycznym miesci sie tez ar-
tykul Zuzanny Szwedek-Kwiecinskiej Na tropach stowiariskich wierzeri w powie-
sciach historycznych Lecha Bgdkowskiego. Tekst ten odbieram jako przyczynek
do pogtebionej eksploracji stowianskich $ciezek w pisarstwie autora Piesni o mi-
tosnym wiericu. Przyczynkarski charakter ma réwniez tekst Mateusza Klebby
Grzyby w kulturze i tradycji kaszubskiej. Sam autor okresla swoje opracowanie
mianem ,szczatkowego” (s. 134). Od tego rodzaju wypowiedzi nalezy wymagac
- przy jej waskim zakresie tematycznym - szczegélnej wnikliwoéci i pisarskiej
uwagi. O ile mozna dostrzec wybidrcza dociekliwo$¢ w ustepie Tradycja zbioru
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grzybow lesnych na Kaszubach (przypisy 21-29), to panowanie nad terminolo-
giczng precyzjg wypowiedzi niekiedy zawodzi. Nas. 136 M. Klebba kaze zwrdci¢
uwage na ,deklinacje i koniugacje nazw grzyboéw”. Nie uwazam, aby w Zyciu
konieczna byta umiejetno$¢ rozrézniania deklinacji od koniugacji. Te bieglos¢
¢wiczymy w nauczaniu szkolnym nie po to, by przez cale zycie pamigtaé wszyst-
kie terminy gramatyczne, lecz po to, by — bedac w latach szkolnych - ¢wiczy¢
pamiec i rozwija¢ rézne sprawnos$ci umystowe. Jednak w wypowiedzi, majacej
pretensje do naukowego charakteru, obowigzuje naukowa rzetelnos¢. Ten kar-
dynalny btad powinien tez dostrzec redaktor tekstu, ale jesli we Wstepie przed-
stawia si¢ autora jako ,studenta prawa, majacego jednak szerokie kompetencje
jezykoznawcze” (s. 12), to trudno o jego fatwe usprawiedliwienie. Pod znakiem
zapytania stoja tez, niestety, kompetencje jezykowe M. Klebby. Na s. 133 wy-
mienione s3 dwa nazwiska oséb, zajmujacych si¢ kaszubska leksyka mykolo-
giczng — mezczyzny i kobiety. Na stronie nastepnej czytamy o ,,obu” badaczach,
zamiast o ,,0bojgu”. Rowniez na tej stronie autor pisze: ,,Istotniejszym bowiem
dla niniejszego, szczatkowego wszak, opracowania wydaje si¢ by¢ zobrazowanie
tego, czym dla Kaszubdw sg grzybobrania i jakie majg znaczenie, ktadac przy
tym szczegdlny nacisk na przedstawienie zbieranych przezen gatunkéw” W jed-
nym zdaniu 3 bledy:1. ,, Istotniejsze” — winien by¢ mianownik, nie narzednik;
2. zbedny bezokolicznik ,,by¢”; 3. ,,Przezen” znaczy ,,przez niego”. Zdanie, napi-
sane poprawng polszczyzng bedzie brzmialo: ,Istotniejsze bowiem dla niniej-
szego, szczatkowego wszak, opracowania wydaje si¢ zobrazowanie tego, czym
dla Kaszubow sg grzybobrania i jakie majg znaczenie, kladac przy tym szczegdl-
ny nacisk na przedstawienie zbieranych przez nich gatunkéw”. Minorowego na-
stroju, wywotanego jezykowa niestarannoscig tekstu, nie poprawia pompatycz-
ne zdania z Podsumowania: ,Mozna nawet zaryzykowa¢ stwierdzeniem (winno
by¢: ,stwierdzenie” — T. L.), iz grzyby staly si¢ znakiem identyfikacji kultury
narodu kaszubskiego. Warto takze postawi¢ pytanie, jak wygladataby kaszubsz-
czyzna bez grzybow? Czy wciaz bylaby tg sama kulturg kaszubska?” (s. 143).
Na rozstanie z grzybami jeszcze jedna drobna uwaga — miejscowos¢ z przypisu
60. to raczej Grzybowski (nie: Grzybowy) Mtyn.

Nie wiem, co kierowalo redaktorem, by w ksigzce Kaszuby - Pomorze na tle
Stowiariszczyzny zamiesci¢ artykul Arona Fodora Stan wojenny, stan wyjgtko-
wy czy stan nadzwyczajny? Blgd ttumaczeniowy, ekwiwalent kulturowo-prawny
czy eufemizm polityczny?. Podobne watpliwosci budzi tekst nastepny, Michala
Hinca ,Ludzie, tu kotchozy zaktadajg!” Strach przed kolektywizacjg w powie-
cie morskim. Na kontynuacje zastuguja badania problemu, zasygnalizowanego
w artykule Mateusza Janickiego Rola kolei jako czynnika integrujgcego Kaszuby
z Rzeczpospolitg w okresie dwudziestolecia migdzywojennego. Jako mieszkaniec
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powiatu koscierskiego — blizsza cialu koszula — proponuje kilka pozycji z ,,Ko-

$cierskich Zeszytow Muzealnych™:

1. Michal Pakuta, Parowozownia Koscierzyna jako placéwka muzealna - po-
wstanie i rozwdj, KZM nr 6, 2012, s. 145-150;

2. Marcin Grulkowski, Postawy spoteczeristwa Koscierzyny i okolic wobec poja-
wienia sig¢ kolei na ziemi koscierskiej, tamze, s. 151-158;

3. Stawomir Grulkowski, Historia koscierskiej parowozowni, tamze, s. 159-165;

4. Michal Pakuta, Od parowozowni do Muzeum Kolejnictwa - 25 lat kolejowej
ekspozycji w Koscierzynie, KZM nr 11, 2017, s. 119-129;

5. Tenze, Koscierzyna i Pomorze w transporcie kolejowym II Rzeczpospolitej,
KZM nr 14, 2020, s. 125-137;

6. Maciej Zwara, Pismo ,Inzynier Kolejowy” w dwudziestoleciu miedzywojen-
nym, KZM nr 16, s. 53-108.

Przekaz kroniki Piotra z Dusburga o nadaniach synéw Swigtopetka gdanskiego
na rzecz zakonu krzyzackiego Mateusza Szuby porusza — z punktu widzenia prze-
cietnego czytelnika — problem wrecz aptekarski: wyjasnienie przyczyn bledéw
autora kroniki w identyfikacji ksiazat pomorskich. Rozwigzywanie zagadnienia
jest dla mnie zbyt zniuansowane (co jest moim brakiem, nie autora artykutu),
jednak starajac si¢ uwaznie czyta¢ tekst, co rusz potykalem si¢ o, delikatnie
moéwiac, jezykowy nietad wypowiedzi. Przemiennie wystepuja zapisy: ,,Zakon
Krzyzacki” i ,,zakon krzyzacki” (poprawnie), zdarzajg si¢ ,,Krzyzacy” (popraw-
nie), lecz nie brak tez ,,krzyzakéw”. Nieodzowne wydaje si¢ korzystanie podczas
pisania ze stownika synoniméw - tylko na jednej stronie (200), liczacej 29 wer-
soéw, spotykamy wyrazenia: powyzszy polski historyk, zdaniem tego badacza,
powyzszy badacz, historyk ten, powyzszy historyk. Wszystkie te okreslenia od-
nosza si¢ do prof. G. Labudy, ktérego nazwisko jest rowniez przywotane. Wielka
bolaczka tego tekstu, jak wielu innych w tej ksigzce, jest kulejaca interpunkcja.
Korekta nie lubi przecinkéw?

Absolutnym curiosum jest, otwierajacy omawiang ksiazke, artykul Martina
Barty, zatytutowany Przestrzenna dystrybucja dojazdéw do pracy w Polsce z per-
spektywy czeskiego geografa. Przeczytatem wszystko, co bylo mozliwe w tym
tekécie do odczytania-zrozumienia, ale dalibég nie dostrzeglem tam zadnej
~perspektywy czeskiego geografa”. Przypuszczam, ze druga czgs$¢ tytulu zostala
dodana po to tylko, by sugerowac, ze artykul miesci si¢ w obszarze tematycznym
tomu. W oparciu o dane ze spisu powszechnego w 2011 r. autor podjat probe
przedstawienia ,,pelnego, kompleksowego obrazu sytuacji dojazdéw do pracy
w Polsce w 2011 r” (s. 20). Mozna by powiedzie¢ - i to by bylo na tyle... Prawda,
czasem i Homer przysnie, ale jezeli homeryda jest kilkuosobowy (autor, ttu-
macz (?), recenzent (?), redaktor, korektor), to efekt drzemki moze by¢ zgub-
ny. Na s. 23 i 34 zgubily si¢ w zamecie tekstu tytulty podrozdzialéw. Po prostu
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wplataly sie w tre$¢ autorskich wywoddw i nie stato im kogos kto by je wyekspo-
nowal: s. 23, w. 1-2 od dotu i s. 34, w. 18 od dotu. Na tejze stronie dowiadujemy
sie, ze Zielona Godra jest ,,po Gorzowie drugim co do wielkoéci miastem w wo-
jewodztwie”. Jest odwrotnie. Na s. 25 przyjmujemy do wiadomosci, ze w 2016 .
ukazala si¢ publikacja, ,ktdra dotyczy wszelkich powigzan, relacji i dostepno-
$ci przestrzennej w obszarze funkcjonalnym ksigzecego miasta Olsztyna’, nato-
miast s. 31. przynosi nam konstatacje: ,Ponadprzecietna intensywno$¢ jazdy jest
dodatkowo zwigzana z wiekszo$cig gmin, a nawet niektérymi duzymi miastami
w bezposrednim sgsiedztwie dojazdéw do miast ksigzgcych”. W tym kontekscie
wypada wyrazi¢ zal, ze nie zamieszczono tu mapki, ilustrujacej podziat Polski
na ksiestwa. Aby zacheci¢ potencjalnych czytelnikéw do lektury tego naukowe-
go tekstu, przytocze dwa jego krotkie fragmenty: ,,Z punktu widzenia statystyki
bilansu 0s6b dojezdzajacych tylko w 358 gminach liczba dojezdzajacych prze-
waza nad dojezdzajacymi. W 2 gminach saldo jest réwne 0, w tym w gminie
Cisna, w ktdrej nie odnotowano oséb dojezdzajacych do pracy ani oséb dojez-
dzajacych do pracy” (s. 28). I drugi fragment; ,Réznica w wartosci $redniej kra-
jowej liczby osob dojezdzajacych do pracy i dojezdzajacych do pracy wynika
ze specyfiki danych...” (s. 34). Niejedyne to przyklady tego rodzaju mysli. Taki
bezsens wyniknal z rezygnacji (,,Jednocze$nie mozemy uprosci¢ terminologie
i nadal uzywa¢ terminéw dojazd do pracy” (s. 23)) rozrézniania pojeé: dojazd,
wyjazd, przyjazd. No i wyszlo jak wyszlo. Dodac¢ jeszcze wypada, ze znajdujace
sie we Wistepie, a odnoszace si¢ do artykutu M. Barty, sformulowanie: ,,Miasta
Pomorza zajmujg w tych rozwazaniach istotne miejsce” (s. 12) jest redaktorskim
zartem.

Pod wzgledem merytorycznym bardzo zréznicowany, a z perspektywy po-
prawnosci jezykowej fatalny jest tom 11 z serii wydawniczej ,,Biblioteka Kaszub-
ska”. Nie majgc pomystu na tematyczne usystematyzowanie materiatu, zdecydo-
wano ulozy¢ go - biorac pod uwage nazwiska autoréw - alfabetycznie...

...aTuwimnato: ,Abecadlo z pieca spadio,
O ziemie sie huklo,
Rozsypalo sie po katach,
Strasznie si¢ pottuklo...”



Przemyslaw Pragert
Gdynia

Uwagi do dziejow i genealogii rodziny
Grabek - Grabkowski - von Grumbkow

Ukazaly si¢ ostatnio dwie publikacje przedstawiajace histori¢ i genealogie bardzo
malo znanego zachodniopomorskiego rodu Grabek, wywodzacego sie z miejsco-
wego, kaszubskiego rycerstwa i wystepujacego najczesciej pod nazwiskiem von
Grumbkow, ale tez przejéciowo pod polskim nazwiskiem Grabkowski'. Trzeba
tu zaznaczy¢, ze wérdd polskich opracowan historycznych wydanych do roku
2020 nie bylo publikacji zawierajacych szersze dane o rodzie von Grumbkow
(Grabkowskich). Wyjatkiem sg tu publikacje Marka Dzigcielskiego dotyczace
rodzin szlacheckich ziemi leborskiej?, gdzie przedstawiono tez znaczace postaci
z tego rodu, jak i Herbarz szlachty kaszubskiej mojego autorstwa wydany w pie-
ciu tomach w latach 2008-2015, gdzie w IV tomie, w hasle ,Grabkowski” przed-
stawione zostalo pokroétce pochodzenie i historia rodziny wraz z wymienieniem
znaczniejszych postaci, posiadanych débr, jak i szczegétowym opisem herbu’.
Data 2020 przyjeta jako cezura czasowa naukowych publikacji wymieniaja-
cych rodzing Grumbkow-Grabkowskich podana jest nieprzypadkowo. W tym
bowiem roku ukazala si¢ pierwsza z publikacji przedstawiajacych rod Grabek
- von Grumbkow - Grabkowski, zamieszczona w wydanej przez Uniwersy-
tet Gdanski ksigzce, bedacej poktosiem odbytej w grudniu 2018 r. konferencji
naukowej pt: Genealogia, prozopografia i dzieje spoleczeristw na historycznych

' K. Kallaur, Kaszubski rodowéd stupskiej linii rodu Grgbek (Grgbkowski, Grumbkow)

i droga dziejowa od klienteli Swigecéw do pruskich ministréw i generatéw (XIII-XVIII
w., [w:] Genealogia, prozopografia i dzieje spoleczeristw na historycznych obszarach
Pomorza w okresie przedindustrialnym (od sSredniowiecza po wiek XIX), pod redakcja
S. Koscielaka, S. Szybkowskiego, T. Rembalskiego, Gdansk 2020; Z. Szultka, K. Kallaur,
Réd Grgbek-Grgbkowski-von Grumbkow XIII-XVIII wiek. Kaszubscy antenaci pruskich
ministrow i generatow. Stupsk 2022.

M. Dzigcielski, Pomorskie sylwetki, Torun 2002, s. 41-43; M. Dzigcielski, Organizacja
i funkcjonowanie sgdownictwa szlacheckiego w ziemi leborsko-bytowskiej w XV-XVIII
wieku. Urzednicy, Gdansk 2006, s. 244-246.

3 P. Pragert, Herbarz szlachty kaszubskiej, t. IV, Gdansk 2015, s. 96-99.
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obszarach Pomorza w okresie przedindustrialnym (od Sredniowiecza po wiek
XIX)*. Wéréd siedmiu artykuléw zawartych w publikacji, jeden autorstwa Kazi-
mierza Kallaura przedstawia dzieje stupskiej linii omawianego rodu, poczynajac
od XIII wieku, a koriczgc na wieku XVIII®. Inny artykut z tej samej ksigzki, ktére-
go autorem jest Zygmunt Szultka, obejmuje dzieje galezi polskiej rodziny Grab-
czewskich, korzeniami wywodzacej si¢ z Mazowsza, osiadlej w Prusach Kro-
lewskich juz w XVI wieku i tu dochodzacej w kolejnych stuleciach do pewnego
znaczenia®. Wydawaloby sie, ze ten drugi artykul dotyczacy zupelnie odrebnej
rodziny Grabczewskich wywodzacej si¢ z Grabczewa w ziemi ciechanowskiej,
ale osiadlej stosunkowo wczesnie na Pomorzu, a dokladniej na Kaszubach, nie
bedzie miat zwigzku, procz podobienstwa nazwiska, z kaszubskg rodzing Grab-
kowskich z Grabkowa w ziemi stupskiej. Okazalo si¢ jednak, ze jeden z przed-
stawicieli rodziny Grabczewskich, Tomasz (ok. 1690-1758) w roku 1740 dzieki
wstawiennictwu Filipa Ottona von Grumbkow (Grabkowskiego), nadstarosty
leborsko-bytowskiego, otrzymal w stuzbie pruskiej intratne stanowisko pisarza
sadéw ziemskich leborsko-bytowskich’. Zaistniata sytuacja stala sie dla autora
artykulu inspiracja, by oméwié pokrétce rowniez Grabkowskich, a szczegdl-
nie osobe, wspomnianego Filipa Ottona odgrywajgcego znaczaca role nie tylko
w ziemi leborsko-bytowskiej, ale i w éwczesnym panstwie pruskim — byl prezy-
dentem Kamery Wojenno-Skarbowej w Szczecinie i kanclerzem zarzadu Pomo-
rza Przedniego i Tylnego. We wstepie do artykulu profesor Szultka przedstawit
pokrotce ustalenia dotyczace rodziny Grabczewskich zawarte w herbarzach, po-
czynajac od Dachnowskiego, poprzez Deboleckiego, Niesieckiego, Bonieckiego,
Zernickiego i Uruskiego na Herbarzu szlachty kaszubskiej mojego autorstwa
konczac. Duzym zaskoczeniem dla mnie byta uwaga profesora odnoszaca sig
do IV tomu Herbarza i zawartego w nim hasla ,,Grabkowski”, ktérg tu zacytuje
wraz z szerszym kontekstem: ,Jest zrozumiale, Ze wymienionym heraldykom
nie udalo si¢ omina¢ omylek i na podstawie ich przekazéw nie mozna odtworzy¢
drzewa genealogicznego. Byly one jednak pomocne w naszych rozwazaniach.
Nie poradzit sobie z nimi Przemyslaw Pragert, ktory uwaza, ze Grabczewscy
(wedlug niego winno by¢ Grabkowscy), rodzina ,,pomorska’, wywodzaca swoja

Genealogia, prozopografia i dzieje spoleczeristw na historycznych obszarach Pomorza
w okresie przedindustrialnym (od sredniowiecza po wiek XIX), pod redakcja S. Koscie-
laka, S. Szybkowskiego, T. Rembalskiego, Gdarisk 2020.

K. Kallaur, Kaszubski rodowdd stupskiej linii rodu Grgbek (Grgbkowski, Grumbkow)
i droga dziejowa od klienteli Swigcow do pruskich ministréw i generatéw (XIII-XVIII w.,
[w:] Genealogia, prozopografia...s. 106-122.

Z. Szultka, Awans polskiego rodu Grgbczewskich w Prusach Krolewskich od szlachty za-
grodowej do senatorskiej (XVI-XVIII w.), [w:] Genealogia, prozopografia...s. 133-149.
Z. Szultka, Awans polskiego rodu..., s. 133-134.
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nazwe rzekomo od wsi Grabkowo - byta wypadkowg kilku linii, wigc nie dziwi,
ze blednych informacji nie da sie zliczy¢™®.

Z kolei w roku 2022 $wiatlo dzienne ujrzala druga z wymienianych juz
we wstepie mych Uwag ksigzka autorstwa Z. Szultki i K. Kallaura Réd Grgbek
- Grgbkowski - von Grumbkow, w ktorej profesor Szultka ponownie odniost sie
do mego Herbarza, umieszczajac niestuszny komentarz. We wstepie do wspo-
mnianej ksigzki, zamieszczono nastepujace zdania: ,W sprawie zapiséw nazwisk
czlonkéw bocznych odgalezien stupskiej linii rodu na ziemi leborskiej wypo-
wiedzial si¢ szeroko Przemystaw Pragert. Jego ustalenia wymagaja jednak nader
krytycznego podejscia, gdyz w pracy nie uniknieto omylek i nie odrdznia si¢
dwoch rodow: kaszubskich, protestanckich Grombkowskich (Grumbkow) z zie-
mi leborskiej oraz polskich, katolickich Grabczewskich z Prus Krélewskich™.

Chcialbym tu kolejno odnies¢ sie do tych zarzutéw. Otéz, komentarz Z. Szul-
tki z pierwszej publikacji dotyczacej Grabczewskich nie ma nic wspdlnego z rze-
czywistg trescig zawarta w Herbarzu! Hasto ,,Grabkowski” znajdujace si¢ na cy-
towanych stronach Herbarza dotyczy tylko i wylacznie Grabkowskich z Grab-
kowa w ziemi stupskiej, czyli tych wlasnie, ktérych wczesniej przedstawil w ar-
tykule K. Kallaur. Nie ma w tym hasle zadnych nawigzan do Grabczewskich,
rzekomej wypadkowej kilku linii, nazywania ich rodzing pomorska, czy tez
uwag, ze Grabczewscy winni by¢ nazywani Grabkowskimi. Z jednym wszakze
wyjatkiem. W podtytule do hasta ,Grabkowski’, zestawiajacym rézne formy tego
nazwiska spotykane w dokumentach, dodatem takze w nawiasie informacje,
ze spotyka si¢ tez bledna forme Grabczewski, a na stronie 98 zamiescilem na-
stepujace zdania: ,Wdowa po nim [po Georgu von Grumbkow-Grabkowskim
z Barlomina w okregu puckim], Dorothea Renata von Grumbkow z domu
v. Rosen, przejela Barlomino w 1776 roku. Po jej $mierci dobra przeszly
na synéw: Ernesta Christopha i Friedricha Sigismunda, by ostatecznie przypas¢
w 1798 roku ich siostrze Justynie Renacie zameznej Brandt, w ktdrej rekach po-
zostawaly do 1806 roku. [Bar s. 29, 136] W publikacji G. Labudy »Dzieje wsi
Luzino« wymienieni wtasciciele Barlomina: Dorota Renata, jak i jej syn Ernest
Krzysztof (Ernst Christoph) sa blednie nazywani Grumbkow-Grabczewskimi.
[Lab.Ls. 123]"".

Wszystkie wymienione tu osoby naleza dowodnie do gatezi Grabkowskich,
co zresztg mozna sprawdzi¢ wlasnie w drugiej z omawianych tu publikacji au-
torstwa Z. Szultki i K. Kallaura Réd Grgbek - Grgbkowski — von Grumbkow, do
ktdérej przejde w nastepnej czesci. Wiadomym jest jeszcze, Ze wspomniany

8 Tamze, s. 135.

®  Z.Szultka, K. Kallaur, Réd Grgbek-..., s. 17.
10" P Pragert, Herbarz...t. 1V, s. 96, 98.
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powyzej Georg von Grumbkow (1714-1774), zostal wymieniony 22 wrze$nia
1772 r. w tzw. patencie holdowniczym i tak wlasnie, jako Georg v. Grumbkow,
podpisal si¢ wérdd czterech przedstawicieli szlachty powiatu puckiego, ktérym
pozostali posesjonaci tegoz powiatu udzielili plenipotencji do zlozenia w ich
imieniu w Malborku hotdu Fryderykowi Il w 1772 r. W odrebnym, zachowanym
do dnia dzisiejszego pismie 18 szlachcicédw z ziemi puckiej udzielajacych pelno-
mocnictwa wybranym przez nich czterem ,,Ich Mo$¢ Panom Postom” wymienia
sie Georga v. Grumbkow jako ,,Imci Pana Jerzego Grabkowskiego Possessora
Bartomina™'!. Dzieki uprzejmosci Siegfrieda von Janowskiego z Lubeki mialem
mozno$¢ wgladu do fotokopii oryginaléw obu wymienionych dokumentéw
znajdujacych si¢ w Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz w Berlin-
Dahlem. Nawiasem moéwiac, ten epizod z Zycia Jerzego Grabkowskiego czyli
Georga von Grumbkow zostal w publikacji obu naukowcéw catkowicie pomi-
niety. Heraldyk E. v. Zernicki-Szeliga, zamieszczajac liste wasali (Vasallen-Liste),
zawierajaca wykaz szlachty skladajacej hotd w 1772 r., podaje go pod podwdj-
nym nazwiskiem Georg von Grumbkow-Grabkowski'. Jak wida¢, nie ma tu
stowa Grabczewski, bo polskie nazwisko tej galezi rodu to Grabkowski, stad tez
moja uwaga w Herbarzu odno$nie pomytki w zapisie tego nazwiska, w publikacji
o wsi Luzino znakomitego historyka, Gerarda Labudy, ma pelne uzasadnienie.
Z kolei zdanie z ksigzki Z. Szultki i K. Kallaura o nierozréznianiu przeze mnie
kaszubskich, protestanckich Grabkowskich od polskich, katolickich Grabczew-
skich jest catkowicie nieprawdziwe, bowiem nie zajmowalem si¢ wcale rodzing
Grabczewskich i poza wymieniong powyzej uwaga dotyczaca bledu w nazwi-
sku, nie mogtem w jakikolwiek sposéb czegokolwiek pomyli¢. Natomiast moge
sadzi¢, ze Z. Szultka przypisuje mi bledy, ktére sam popelnil, to znaczy niedo-
strzeganie ro6znic pomiedzy nazwiskiem Grabkowski a Grabczewski. Pomijajac
przedstawienie referatu o Grabczewskich na konferencji w 2018 r., gdzie mo-
wiac o Grabczewskich, w ewidentny sposob nazywat ich niekiedy Grabkowski-
mi, utwierdza w tym przekonaniu jedno zdanie z wymienianego juz artykutu.
Oto6z na poczatku swej publikacji profesor Szultka pisze: ,,Naszg uwage skon-
centrujemy na Gragbczewskim wymienionym we wspomnianych dokumentach
z lat 1740-1744 oraz jego przodkach i krewnych w Prusach Krélewskich w XV/
XVI-XVIII w., bo okazalo sie, ze Grabczewskiego majacego by¢ zatrudnionym
w leborskim Sadzie Ziemskim oraz pruskiego ministra Filipa O. v. Grumbkowa

'S, 1. v. Janowski, Studia z dziejow rodéw pomorskich. Janowscy z Ktanina w latach
1727-1816, [w:] Nasze korzenie. Wokot poszukiwari genealogicznych rodzin pomor-
skich, Gdansk 2006, s. 159-160, 178-179.

12 E. v. Zernicki-Szeliga, Geschichte des Polnischen Adels. Anhang: Vasallen_Liste des im
Jahre 1772 Preussen huldigenden polnischen Adels in Westpreussen. Hamburg 1905,
s. 42.
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vel Grabkowskiego albo Grabek zasadniczo faczylo tylko nazwisko [podkresle-
nie - PP oraz cztery lata pracy w nadstarostwie leborsko-bytowskim”"?.

Autor nie widzi zatem réznicy miedzy tymi nazwiskami, co w szerszym kon-
tekécie zarzuca mnie, cho¢ ja na temat Grabczewskich, jak udowadniam, nic
nie pisalem. Zréwnywanie ze sobg nazwisk Grabczewski i Grabkowski, moz-
na przyréwnac przykladowo do hipotetycznej zupetnie sytuacji jakby nazwisko
Jabtkowski mogace pochodzi¢ z Jabtkowa uwazac za tozsame i identyczne z na-
zwiskiem Jablczewski pochodzacym od Jabiczewa, bo przeciez w obu tkwi ten
sam pierwotny rdzen zrédlostowu - jabtko!

Z tego tez powodu na wspomnianej konferencji w 2018 r., po wystuchaniu
referentéw, podczas dyskusji zabralem glos, zwracajac uwage, ze nie nalezy za-
miennie uzywa¢ nazwiska Grabczewski i Grabkowski w stosunku do jednej i tej
samej rodziny. Prof. Szultka zgodzit si¢ wowczas ze mng, zauwazajac wszakze,
ze s3 naukowcy tak wlasnie, czyli zamiennie, to nazwisko podajacy.

Reasumujac, niniejsze uwagi do dziejéow rodziny Grabek - von Grumbkow —
Grabkowski maja na celu przedstawienie rzeczywistych tresci zawartych w Her-
barzu, jak i krytyki mojej rzekomej nierzetelnosci naukowe;j.

13" Z. Szultka, Awans polskiego..., s. 134.
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Noty wydawnicze

Jarostaw Drozd, Sojusz narodu polskiego z morzem. Swigto Morza w Gdyni
1932-1939, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2021, ss. 264

Swieto Morza organizowane w Gdyni w latach 1932-1939 z niepowtarzalnym
rozmachem i bogactwem form spowodowalo, ze wi¢z spoleczenstwa polskie-
go z morzem nabrala charakteru uczuciowego i religijnego. Wincenty Bartosiak
w 1942 r. na famach ,,Polski na Morzach” napisal, ze ,Gdynia stala si¢ $wigto-
$cig narodowg” jak Czestochowa. Z okazji Swieta Morza przyjezdzaly do Gdyni
pielgrzymki z calej Polski. Ped Polakéw ku morzu mial w sobie co$ osobliwego,
co upodabniato go do obrzedu. Ludzie z nabozenstwem wchodzili do morza, ze-
gnali sie morska wodg, zabierali butelki z morskg woda dla tych, ktérzy pozostali
w domu. Gdynia w czasie Swieta Morza przedstawiala niezwykty obraz — piel-
grzymi obozowali na ulicach, skwerach, trawnikach, spali pod golym niebem.
Tak naréd polski wracal nad morze. Swieto Morza, zapoczatkowane jako swieto
lokalne, stalo sie wlasciwie swietem narodowym, w czasie ktérego cata ludnos¢
Polski, az po jej najdalsze kresy, manifestowala na rzecz morza, wiedziona in-
stynktem, Ze jest to zwigzane z dazeniem do Polski mocarstwowej, a port w Gdy-
ni oraz oparta na nim flota zapewnig Polsce dobrobyt i znaczenie na $wiecie.

Rafal Kubicki, Prussia Monastica. Studia z dziejow zakonow w Prusach Krzy-
zackich, Krélewskich i Zachodnich (od XIII do potowy XIX w.), Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2021, ss. 308

Ksigzka zawiera studia dotyczace wybranych aspektéw zycia monastycznego
w Prusach Krzyzackich, Krélewskich i Zachodnich od XIII do polowy XIX w.
Wiekszo$¢ opracowan poswiecono dzialalnosci zakonéw mendykanckich (do-
minikandéw i franciszkanéw). Cho¢ poszczegdlne prace przedstawiaja rézne za-
gadnienia szczegblowe i obejmujg bardzo dlugi czas, to w sumie skladajg si¢
na spéjny obraz funkcjonowania instytucji klasztornych na tych terenach, dajac
swiadectwo ich niezwyklej umiejetnosci przystosowania sie do zachodzacych
zmian.
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Wieslaw Dlugokecki, Aleksandra Girsztowt, Urzednicy miejscy Malborka
do roku 1772. Spisy, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2021,
ss. 314

Ksigzka jest spisem urzednikéw miejskich miasta Malborka (rajcdw, tawnikow,
cztonkéw 3 ordynku), wzmiankowanych w zrédlach do 1772 r. Oprocz spisu
praca ta zawiera obszerny wstep przedstawiajacy histori¢ ustroju miasta.

Jerzy Blazejowski, 100 lat Gdatiskiego Towarzystwa Naukowego kontynuato-
ra tradycji Towarzystwa Przyjaciol Nauki i Sztuki w Gdafisku, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2021, ss. 128

Publikacja wydana z okazji przydajacej w 2022 r. waznej dla nauki gdanskiej
rocznicy - 100. rocznica powstania Towarzystwa Przyjaciét Nauki i Sztuki
w II Wolnym Miescie Gdansku. Utworzone w 1956 r. Gdanskie Towarzystwo
Naukowe czuje si¢ spadkobiercg tradycji gdanskich towarzystw naukowych,
a nade wszystko spuscizny powstalego w 1922 r. Towarzystwa Przyjaciét Nauki
i Sztuki.

»Rocznik Gdanski” Tom LXXXI (2021), red. Maria Mendel, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, ss. 387

Aktualny tom ,,Rocznika Gdanskiego” (wydany w 2022 r.) przypada na 100-lecie
powstania Towarzystwa Przyjaciét Nauki i Sztuki w Gdanski i zostal poswiecony
dziatalno$ci towarzystw naukowych w Gdansku, biografii gdanskich uczonych
i 0s6b zwigzanych z dziatalnoscia spoleczng w Wolnym Miastu Gdansku.

Leszek Molendowski, Zakony meskie na terenie diecezji chetmiriskiej w latach
II Rzeczypospolitej (1920-1939). Struktura, duchowieristwo i dziatalnos¢,
Instytut Kaszubski i Muzeum Gdanska, Gdansk 2021, ss. 427

Celem ksigzki jest przedstawianie historii zakonéw i zgromadzen zakonnych,
ktére w okresie dwudziestolecia miedzywojennego (1920-1939) osiedlity sie
na terenie diecezji chelminskiej: duchaczy, franciszkandow, jezuitow, ksiezy mi-
sjonarzy, pallotynéw i pijaréw, michalitéw, redemptorystéw, Misjonarzy Swietej
Rodziny, salezjanéw oraz werbistow. Wpisanie si¢ w przestrzen sakralng Pomo-
rza, miast, miasteczek i wsi, nie dla wszystkich bylo procesem fatwym, bo czesto
dlugotrwalym, nie zawsze spelniajgcym oczekiwania samego zakonu. Podjeta
przez poszczegdlne zakony praca wsréd wiernych z roku na rok ewoluowata;
zmieniala si¢ zgodnie z charyzmatem zgromadzenia oraz potrzebami wiernych:
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od misji, duszpasterstwa w kosciotach i kaplicach zakonnych, poprzez opieke
nad akcjami i stowarzyszeniami katolickimi, do prowadzenia szkolnictwa,
zaréwno dla oséb $wieckich, jak i kandydatéw na przysztych ksiezy i braci
zakonnych.

Jerzy Szwankowski, Biskup chetmiriski ks. dr Augustyn Rosentreter. Szkic bio-
graficzny w 175 rocznice urodzin, Wydawnictwo Bernardinum, Pelplin 2021,
ss. 156

Ksigzka prezentuje sylwetke biskupa katolickiego rodem z Kosznajderii, stojace-
go na czele diecezji chelminskiej w przetomowym okresie koncowych lat zaboru
pruskiego i pierwszych lat po jej powrocie w granice odrodzonej Rzeczpospo-
litej. Czlowieka kierujacego si¢ przede wszystkim dobrem Kosciola, ale uwi-
klanego - nie z wlasnej woli, a zrzadzeniem biegu dziejow — w tryby pruskiej
polityki narodowosciowej wobec nacji polskiej w najgoretszej fazie jej rozwoju
oraz w mechanizm odniemczania Pomorza po 1920 r.

Marek Sass, Pruszcz. (Auto)portret pomorskiej wsi, Magraf s.c., Bydgoszcz -
Pruszcz 2021, ss. 311 + 1 nlb.

Ksigzka Marka Sassa jest prawdziwg skarbnicg wiedzy i edytorska peretka. Liczy
ponad 300 stron i procz tresci merytorycznych zawiera liczne zdjecia (w tym
wczesniej niepublikowane), aneksy, tabele, zestawienia. Calo$¢ ukazuje historie
wsi i spotecznosci w niej mieszkajace od sredniowiecza po XXI wiek. Wartym
wspomnienia uzupetnieniem gtéwnej czesci ksigzki jest ponad 20 wspomnien
mieszkancow wsi. Publikacja ta zostata nagrodzona w XXII Konkursie Literatu-
ry Kaszubskiej i Pomorskiej ,,Costerina 2022” w Koscierzynie (2. miejscu w ka-
tegorii literatura pomorska — opracowania naukowe).

Zrédla do dziejéow Pomorza Zachodniego. Narodziny i pierwsze lata dzialal-
nosci Szczeciniskiego Towarzystwa Naukowego, wyb. i oprac. R. Gazinski
i K. Kozlowski, Uniwersytet Szczecinski i Szczecinskie Towarzystwo Nauko-
we, Szczecin 2021, ss. 205

Publikacja zZrédlowa o charakterze jubileuszowym na 65-lecie powstania Szcze-
cinskiego Towarzystwa Naukowego, ktorego losy od 1956 r. byly i nadal sg $cisle
zwigzane z dziejami szczecinskiej nauki. Zawarto$¢ ksigzki przedstawia poczat-
ki Szczecinskiego Towarzystwa Naukowego i jest zapisem zebran zarzadu STN
w latach 1956-1959, zapisem czaséw organizacji, krzepniecia, a nastepnie dyna-
micznego dzialania.
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Slawomir Lodzinski, Nazwy i granice etniczne. Dodatkowe nazwy miejsco-
wosci w jezykach mniejszosci w Polsce, Wydawnictwo Naukowe SCHOLAR,
Warszawa 2021, ss. 353

Stawomir Lodzinski, socjolog pracujacy na Wydziale Socjologii Uniwersytetu
Warszawskiego, nalezy do uznanych badaczy problematyki mniejszosciowej
w Polsce. Umiejetnie taczy podejscie socjologiczne z badaniami o charakterze
politologicznym i prawnym, co pozwala mu na glebszg analize problemu ba-
dawczego. Temat ksigzki to realizacja praw mniejszosci narodowych i regional-
nych, w szczegdélnosci prawa do manifestowania swojej obecnosci na terenach
zamieszkania w formie rownouprawnienia wtasnego jezyka jako jezyka zapisu
nazw lokalnych i jako jezyka komunikacji urzedowe;j.

Piotr Abryszenski, Politechnika Gdarska 1968-1980. Portret spoteczno-poli-
tyczny, Instytut Pamieci Narodowej, Gdansk-Warszawa 2022, ss. 432 + 32
s. wkl. zdj.

Politechnika Gdanska od momentu jej utworzenia w 1945 r. prowadzita dzia-
talnos¢ dydaktyczna i badawczo-rozwojowa wazng nie tylko w skali Pomorza,
ale i calego kraju. Jeszcze przed 1956 r. na uczelni rozwinelo si¢ intensywne Zycie
studenckie, w tym takze kulturalne. To wlasnie wywodzacy si¢ z niej studen-
ci, ktérych opieka artystyczng otoczyl mlody aktor Zbigniew Cybulski, zalozyli
w 1954 r. legendarny juz Teatr Bim-Bom. W 1957 ., na fali pazdziernikowej od-
wilzy, powstat z kolei Uczelniany Parlament ZSP Politechniki Gdanskiej — rodzaj
samorzadu studenckiego, stanowiacy dla czesci jego cztonkéw przygotowanie
do pozniejszej dorostej aktywnosci politycznej i spolecznej.

Autor publikacji podjal probe odpowiedzi na pytanie o wpltyw kryzyséw
spoleczno-politycznych lat 1968, 1970 i 1976 na postawy $rodowiska akade-
mickiego Politechniki Gdanskiej - kadry dydaktycznej, organizacji studenckich
i mlodziezowych oraz Komitetu Uczelnianego PZPR. Ukazal takze zwigzki per-
sonalne miedzy studentami uczelni i rodzacg si¢ w drugiej polowie lat 70. opo-
zycje demokratyczna.

Transformacja ustrojowa w Polsce. Nowe perspektywy, red. Michal Przeper-
ski, Daniel Wicenty, Instytut Pamieci Narodowej, Gdansk-Warszawa 2022,
ss. 440

Transformacje ustrojowa w Polsce nalezy rozpatrywa¢ nie tylko jako fenomen
historyczny, lecz takze jako proces przebiegajacy w sferze spotecznej, politycz-
nej czy ekonomicznej. Dla jej badaczy podejscie interdyscyplinarne jest nie tyle
szansy, ile koniecznoscia. Prezentowany tom zawiera analizy prozopograficzne,
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politologiczne, historiograficzne, filozoficzne czy socjologiczne tego zjawiska.
Kazdy artykul stanowi prdébe spojrzenia na wydarzenia i procesy rozgrywajace
sie w dziedzinie wtadzy, zycia spotecznego i gospodarczego oraz w stuzbach spe-
cjalnych z nowej perspektywy. Z calosci wylania si¢ obraz wspolistnienia zjawisk
zasadniczo sprzecznych - ciaglosci i zerwania, podmiotowosci i uprzedmioto-
wienia oraz unikalnosci i uniwersalnosci.

Dariusz Burczyk, Renegaci przed sqgdem. Specjalny Sqd Karny i Prokuratura
Specjalnego Sqgdu Karnego w Gdatisku (1945-1946), Instytut Pamieci Naro-
dowej, Gdansk-Warszawa 2022, ss. 448

W ksigzce szeroko opisano dzialalno$¢ Specjalnego Sadu Karnego w Gdan-
sku i przynaleznej mu prokuratury. Ich zadaniem bylo rozliczenie niemieckich
zbrodniarzy za czyny popelnione w latach 1939-1945 na terenach okupowanej
Polski.

Izabela Mazanowska, Radzim 1939. Zbrodnie w obozie Selbschutz Westpreu-
sen, Instytut Pamieci Narodowej, Gdansk-Warszawa 2022, ss. 160

Ksigzka przedstawia historie jednego z obozdéw, gdzie w 1939 r. eksterminowano
Polakéw. Wydaje si¢ jednak, ze druga czes¢ tytulu ksigzki zostala zle sformuto-
wana. W obecnej formie sugeruje ona, Ze obéz w Radzimiu nosit nazwe ,,Selb-
schutz Westpreusen” a nie, iz zostat zalozony oraz znajdowat si¢ pod zarzadem
tejze paramilitarnej nazistowskiej organizacji. Monografia ukazuje metody dzia-
tania Selbstschutzu, a takze - dzigki wykorzystaniu materiatéw z niemieckich
archiwow — zawiera charakterystyke sprawcdw zbrodni. Ponadto Autorka stwo-
rzyla imienng liste ofiar.

Germanizacja nazw miejscowosci w Okregu Rzeszy Gdatisk-Prusy Zachodnie
1939-1945. Wybor zrodel, wstep i opracowanie Mateusz Kubicki, Instytut
Pamieci Narodowej, Gdansk-Warszawa 2022, ss. 232

Okupacje niemiecky ziem polskich rozpatruje si¢ zazwyczaj przez pryzmat
zbrodni, wysiedlen, dyskryminacji gospodarczej i masowych zapiséw na nie-
miecka liste narodowosciows. Czesto odsuwa si¢ przy tym na plan dalszy jej
najwazniejszy element, czyli depolonizacje sfery spotecznej i kulturowej, ktorej
gléwny przejaw stanowito wymazywanie z powszechnego uzytku jezyka polskie-
go. To wiasnie w te polityke wpisywala sie¢ dokonana przez Niemcow w 1942 r.
zmiana nazw pomorskich miejscowosci. Krétko po rozpoczeciu okupacji wro-
cono do nazewnictwa z okresu pruskiego, by pdzniej, calkowicie zrywajac
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z polskimi korzeniami, wprowadzi¢ nows, ,,nazistowskag” nomenklature, nawig-
zujacg po czesci do ,,germanskich korzeni” Pomorza. Prezentowana publikacja
ma za zadanie wskaza¢ skale tych zmian oraz mechanizm ich wprowadzania.
Niemiecka administracja dokonata ingerencji w niemal 3,5 tys. nazw, ktdre au-
torowi udalo si¢ zidentyfikowa¢ z ich wspdtczesnymi odpowiednikami.

Bozena Ugowska, Detal i panorama - o tworczosci kaszubskiej Stanistawa
Pestki (seria: Studia z dziejow i kultury Kaszub i Pomorza, Tom I), Instytut
Kaszubski i Muzeum Zachodniokaszubskie w Bytowie, Gdansk-Bytow 2022,
ss. 423

Ksigzka poswiecona Stanistawowi Pestce (Janowi Zbrzycy), poecie, pisarzowi,
publicyscie, dzialaczowi zrzeszeniowemu, krzewicielowi dumy kaszubskiej.
Autorka scharakteryzowala przedmiot swoich dociekan w nastepujacy sposéb:
»IWoOrczo$¢ jego uwazana jest za wymagajaca, intelektualng, intertekstualna
i... zwyczajnie trudng. Przyczyn niekiedy upatrywano w kaszubszczyznie, jaka
postuguje sie liryk znad Zbrzycy, a ktora jest atutem jego tworczosci — potrafi
z réwnym kunsztem opisa¢ urode rodzimego krajobrazu, powigzac historie z mi-
tem, wiare chrzescijanska z wierzeniami dawnych Stowian i kulturg antyczna,
a opisywang dramaturgie zamachu z 11 wrzesnia 2001 r. przetamywa¢ obraza-
mi powstawania Nowego Jorku na wydartej Indianom wyspie i wspomnieniami
z zycia osobistego”.

Jan Bilot, Twdrczosé kaszubska (seria: Biblioteka Pisarzy Kaszubskich, t. 16),
oprac. nauk. J. Borzyszkowski, D. Kalinowski, M. Cybulski, Instytut Kaszub-
ski, Gdansk 2022, ss. 319

Publikacja sktada sie z dwoch czgsci. W pierwszej znalazly sie trzy artykuly, opra-
cowania naukowe dotyczace Jana Bilota - jego Zycia, dziatalnosci, pracy i anali-
zy jego literatury. W drugiej czesci zostaly umieszczone utwory poetyckie Jana
Bilota z periodykéw ,,Przyjaciel Ludu Kaszubskiego” i ,Béné é buten’, ,,Gryf”
oraz ,,Gryf Kaszubski’, a takze kalendarza ,Wiérny Naszinc”. Dodane zostaly
réwniez materialy pozyskane z berlinskich zbioréw (Archiv der Berlin-Branden-
burgischen Akademie der Wissenschaften), ktdre nie byly dotad publikowane.

Historie Gdariskich Dzielnic, t. 4: Siedlce, red. K. Kurkowska, L. Molendow-
ski, Muzeum Gdanska, Gdansk 2022, ss. 511, ilustr.

Czwarty tom Historii Gdanskich Dzielnic liczy ponad 500 stron, na ktérych czy-
telnik znajdzie 17 esejow i rozpraw przygotowanych przez 16 autoréw. Ksigzka
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zawiera réwniez ilustracje. Tematyka obejmuje okres od sredniowiecza po cza-
sy wspolczesne. Wsérdd zebranych przekrojowych tekstow dotyczacych dziejow
gdanskiej dzielnic szczegélnie warto zwréci¢ na kilka: Zycie religijne Siedlec
do roku 1945 (Stawomir Koscielak), Siedlce jako dzielnica robotnicza (do roku
1945) (Jan Daniluk), Polacy na Siedlcach w okresie migdzywojennym. Wybrane
zagadnienia (Wojciech Grott), Dziatalnos¢ narodowa rodziny Majewskich z gdan-
skich Siedlec (Marek Adamkowicz), Krajobraz demograficzno-spoteczny Siedlec
w latach 40. i 50. XX wieku (Sylwia Bykowska) oraz Z historii parafii Sw. Francisz-
ka z Asyzu w Gdansku Siedlcach po II wojnie swiatowej (Daniel Gucewicz).

Andrzej Nieuwaziny, Klucz do wszystkiego. Dzieje napoleotiskiej twierdzy
Gdarisk 1807-1814, (seria: Monografie Muzeum Gdanska, t. 4), Muzeum
Gdanska i Wydawnictwo ARCHE, Gdansk-Sopot 2022, ss. 343

Przedwczesna $mier¢ nie pozwolita na sfinalizowanie zamierzenia dr. Andrze-
ja Nieuwaznego, ktory chciat przedstawi¢ role Gdanska podczas wojen napole-
onskich. ,Gibraltar Baltyku”, jak okreslat nasze miasto Napoleon, byt wazny ze
wzgledu na aktywnos$¢ wywiadowcza wobec Prus i Rosji. Na Baltyku, przeciwko
flocie angielskiej, dziatali réwniez gdanscy kaprzy. Andrzej Nieuwazny wni6st
wiele uzupelnien do tematu i skorygowal wiele niescistosci. Szczegélnie cenne
sa fragmenty oparte na nieznanych dotychczas materiatach zrédlowych z archi-
wow rosyjskich i francuskich.

Raport z dzialalnosci Muzeum Gdatiska za lata 1970-2020, pod red.
W. Ossowskiego, E. Barylewskiej-Szymanskiej, A. Frackowskiej i J. Marszalca,
Muzeum Gdanska, Gdansk 2022, ss. 475 + 5 s. nlb.

W 2020 r. Muzeum obchodzito 50-lecie swojego istnienia. Z tego wzgledu
przygotowano specjalng rocznicowa edycje raportu o charakterze zrédtowym,
w ktorym zaprezentowano najwazniejsze dane dotyczace instytucji od poczat-
ku jej istnienia. Zebrano w niej podstawowe dane mogace stanowi¢ podsumo-
wanie dorobku i osiagnie¢ Muzeum w ostatnich piecdziesieciu latach. W Ra-
porcie podjeto probe szerszej historycznej refleksji nad wilasng dzialalnoscia,
majac nadzieje, ze bedzie on stanowi¢ wazne $wiadectwo porzadkujace wiedze
instytucjonalng, punkt wyjscia do prob syntetyzowania dzialalnosci i dorobku
Muzeum Gdanska, a w dalszej kolejnosci — naukowej oceny wplywu naszego
Muzeum na ksztaltowanie pamigci zbiorowej, postaw i swiadomosci spotecznej
w Gdansku.



300 LESZEK MOLENDOWSKI (GDANSK)

Strajki, manifestacje i starcia uliczne w PRL i bloku wschodnim, pod red.
J. Kufla i K. Knocha, Europejskie Centrum Solidarnosci, Gdansk 2022, ss. 528
+ 1s. nlb.

Podobnie jak w Polsce, takze w innych krajach bloku wschodniego uzaleznionych
od Zwiazku Radzieckiego wszelkie przejawy oporu byly brutalnie ttumione przez
stuzby podlegle partiom komunistycznym albo przy pomocy ,,bratnich” wojsk
sowieckich. Wtadza chciata kontrolowa¢ wszystkie dziedziny Zycia spoteczne-
go - nauke, kulture, edukacj¢, gospodarke, a zwlaszcza niezalezng dzialalnos¢
polityczna. Protesty przybieraly rézna forme: przygotowywano apele, oglaszano
manifesty, strajkowano w zakladach pracy, wychodzono takze na ulice miast.
Jak dotad ukazalo si¢ niewiele syntetycznych publikacji analizujacych zjawi-
sko protestow w okresie komunizmu. Brakuje natomiast uje¢ tematycznych
czy przekrojowych. Niniejsza publikacja probuje wypelnic¢ te luke i ukaza¢ zja-
wisko oporu spolecznego z wielu perspektyw, m.in. historycznej, politologicznej
czy socjologicznej.

Krzysztof Lewalski, Tadeusz Stegner, Koscioly, wyznania, wspélnoty i zwigzki
religiine w Krélestwie Polskim (1815-1914), Wydawnictwo Uniwersytetu
Gdanskiego, Gdansk 2022, ss. 268

Autorzy ksigzki starali sie przedstawi¢ temat w sposéb pelny, a jednoczesnie
poglebiony tam, gdzie uznali to za wlasciwe i pozyteczne. Publikacja oparta na
solidnej literaturze przedmiotu oraz na wczesniejszych opracowaniach obu
autoréw, skierowana jest do historykow, religioznawcéw - i szerzej studentéw
kierunkéw humanistycznych, jak i calego grona oséb zainteresowanych kwestia
stosunkéw wyznaniowych i religijnych w ujeciu historycznym na omawianym
terenie.

Krzysztof Maciej Kowalski, Musica Campanarum. Z dziejow badan nad
dawnymi dzwonami, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2022,
ss. 173

Calo$¢ jest cennym, potrzebnym opracowaniem w polskiej kampanologii. Praca
zainteresuje z pewno$cig wytrawnego badacza, ale - co wazne - takze regio-
naliste i pasjonata dawnej kultury materialnej, historii matych miejscowosci
czy przeszloéci roznorodnych zabytkéw nie tylko na Pomorzu Nadwislanskim.
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Pomerania - Prussia — Polonia. Rozprawy ofiarowane prof. Wiestawowi Dlu-
gokeckiemu, red. R. Kubicki, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego,
Gdansk 2022, ss. 618

Ksiega Jubileuszowa prof. Wiestawa Dlugokeckiego zawiera 39 studidw, przygo-
towanych przez jego uczniéw i wspolpracownikéw. Poszczegélne opracowania
dotyczg réznych zagadnien z zakresu sredniowiecznych i nowozytnych dziejow
Pomorza, Prus Krzyzackich i Krélewskich oraz Polski. Prezentuja one najnowsze
badania nad historig miast, historig spoteczno-gospodarcza i historig Kosciola,
w tym przede wszystkim dziejami wladztwa zakonu krzyzackiego w Prusach.

Wedrowki po dziejach. Ksigga jubileuszowa Profesora Tadeusza Stegnera, red.
A. Janicki, I. Janicka, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2022,
ss. 760

Ksiega jubileuszowa Wedréwki po dziejach, zadedykowana Profesorowi Tade-
uszowi Stegnerowi, sklada sie z czterech rozdziatéw, w ktérych opisano m.in.
kwestie wyznaniowe, dzieje mysli politycznej, turystyki oraz zycia codziennego.
Odpowiadajg one obszarom zainteresowan badawczych Profesora.

»Koscierskie Zeszyty Muzealne”, 2022, nr 16, Muzeum Ziemi Ko$cierskiej
w Koscierzynie, ss. 164

»Zeszyty rozpoczyna artykul poswiecony polskim formacjom policyjnym w po-
wiecie koscierskim ktory opracowal Adam Bork, za$ o watkach kaszubskich
w powiesci Swiety Eustachy napisal, doskonale znany czytelnikom ko$cierskich
zeszytow, prof. Tadeusz Linkner. Dzial »Rozprawy i artykuly« zamyka praca
Macieja Zwary traktujgca o pismie »Inzynier Kolejowy«. W drugim dziale koli-
gacjami rodzinnymi Jozefa Wybickiego zajat sie chojnicki regionalista, Tomasz
Roman Cisewski. Drugi material po§wigcono rodzinie dr. Aleksandra Majkow-
skiego, wybitnego kaszubskiego pisarza, publicysty, dzialacza, lekarza, tworcy
czasopisma »Gryf, inspiratora i duchowego przywdédcy Towarzystwa Mlodoka-
szubow. W dziale »Pro memoria« Rajmund Knitter przedstawil zycie Wincente-
go Jodtowskiego, zastuzonego sedziego i radcy prawnego. Drugie wspomnienie
poswiecone zostalo zmartemu w 2022 r. Wernerowi Rzeznikowskiemu, Hono-
rowemu Obywatelowi Ko$cierzyny i nestorowi pomorskiego harcerstwa. Ostatni
dzial publikacji traktuje o najwazniejszych wydarzeniach kulturalnych i nauko-
wych, majacych miejsce w Koscierzynie i najblizszej okolicy”.

(Ze strony wydawcy)
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Krzysztof Stefanski, Stocznia im. Komuny Paryskiej 1922-2022. Stulecie po-
wstania stoczni w Gdyni, Nakladem Autora, Gdynia 2022, ss. 671, ilustr.

Stocznia im. Komuny Paryskiej 1922-2022. Stulecie powstania stoczni w Gdyni
— obszerna publikacja autorstwa Krzysztofa Stefaniskiego, przyblizajaca wyczer-
pujaco dzieje gdynskiej Stoczni im. Komuny Paryskiej zwigzanej nierozerwalnie
z dziejami Gdyni oraz polskiego przemystu okretowego. Jest to pierwsza tak ob-
szerna ksigzka dotykajaca tego waznego tematu. Blisko 700 stron tekstu wzbo-
gaca dodatkowo ponad 1100 zdje¢ zwigzanych z tych tematem. Jest to pozycja
obowigzkowa dla wszystkich zajmujacych si¢ tg dziedzing oraz pickna pamiatka
dla wielu gdynskich stoczniowcédw i ich rodzin.

Kosznajderia. Powojenne losy i wspolczesne dyskursy tozsamosci, red. K. Cie-
chorska-Kulesza i C. Obracht-Prondzynski, LGR ,,Sandry Brdy” i Instytut
Kaszubski, Chojnice - Gdansk 2022, ss. 247

Publikacja, ukazujaca zycie skupione na obszarze krainy polozonej miedzy Choj-
nicami i Tucholg nazywanej Kosznajderia, gdzie granice okreslaja ludzie, archi-
tektura, przyroda, tworzac wzajemne przenikanie. Dotychczasowe opracowania,
w kolejnosci, byly historyczng monografig obszaru opisujaca architekture, tra-
dycje, religie, przyrode, wspomnienia Kosznajdréw. Prezentowane byly przepla-
tajace sie tu pieknie wieze zabytkowych kosciotéw, otoczone niepowtarzalnym,
uyjmujacym krajobrazem. Odtworzenie loséw wojennych i powojennych poje-
dynczych 0séb pochodzacych z Kosznajderii pozwolilo odda¢ prawdziwy obraz
skomplikowanej sytuacji Polakéw i Niemcéw na tym terenie. Obecne opracowa-
nie ma zupelnie inny charakter, gdyz analizuje histori¢ miejsca, na ktore przybyli
ludzie z réznych stron Polski, znajdujac tu swoje miejsce na ziemi.

Alois Jirasek, Tczewski stos, wstepem opatrzyt Milo$ Reznik, ttum. Mariola
Guzy, wyd. Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Aleksandra Skulteta w Tcze-
wie, Tczew 2022, ss. 109

Alois Jirasek prezentuje czytelnikom burzliwy watek dziejéw polsko-czeskich,
poczawszy od pojawienia si¢ na Pomorzu zaci¢znych oddzialéw husyckich
sprzymierzonych z krélem Wtadystawem Jagielta, poprzez krwawe walki to-
czone z rycerzami i najemnikami krzyzackimi, az po podpalenie przedmies¢
Tczewa i brutalne rozprawienie si¢ z kolaborantami, ktérzy ,,przeciw wlasnemu
narodowi dawali pomoc Niemcom”. Wszystko, zgodnie ze stowami autora wste-
pu prof. dr. hab. Miloga Reznika, historyka, znawcy dziejéw Europy Srodkowo
-Wschodniej i dyrektora Niemieckiego Instytutu Historycznego w Warszawie,
osadzone na kanwie historii Czech, w kontekscie wojny Kroélestwa Polski z Za-
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konem Krzyzackim. Publikacja z pogranicza faktu i fikcji, ale na pewno warto
ja przeczytacd.

Grazyna Maria Swiatecka, Mdj Myszyniec. We wspomnieniach rodziny Swig-
teckich lat 30. XX wieku, Via Medica, Gdansk 2022, ss. 134 + 1 nlb.

Ksigzka, po ktéra warto siegnaé. Jej autorkg jest prof. Grazyna Swigtecka, kar-
diolozka i dziataczka spoteczna odznaczona Orderem Orta Biatego. Jak zauwazyt
jeden z recenzentow ksigzki: ,, Aktorka kocha Kurpie i Kurpiow. Jest prawdziwa
kurpiowska rodaczky — urodzita si¢ w Myszyncu, gdzie pracowali rodzice jako
nauczyciele. Kurpie s3 dla niej kraing dziecinstwa, szczesliwego dziecinstwa.
Podczas II wojny $wiatowej autorka i jej rodzice zostajg wywiezieni na Sybir,
gdzie podzielili los zestancow. Byly tam straszne warunki zycia, ale podjeli de-
speracka probe przetrwania . Po wojnie nastgpuje powrdt do ukochanego My-
szynca. Dalsze losy prowadzg autorke do Sopotu, ale w wolnych chwilach wraca
co roku na Kurpie”

Roman Landowski, Glosnym echem powiato. Kociewskie sensacje sprzed lat,
wstepem opatrzyl Janusz Landowski, wyd. Miejskiej Biblioteki Publicznej
im. Aleksandra Skulteta w Tczewie, Tczew 2022, ss. 191+ 1 nlb.

Ksiazka zawiera 30 felietonéw historycznych zmarlego w 2007 r. Romana Lan-
dowskiego, kociewskiego poety, prozaika i publicysty. Poruszal w nich przede
wszystkim problematyke z zycia i historii mieszkancow Kociewia. Najciekaw-
sze felietony dotyczg kina i teatru. Interesujgce s3 rdwniez te poswiecone spra-
wom szpiegowsko-wywiadowczym pogranicza Polski, Niemiec i Wolnego Mia-
sta Gdanska. Autor pokazuje konflikty lokalnej ludnosci polskiej (kociewskiej)
z zolnierzami i oficerami Wojska Polskiego oraz z administracja nowego pan-
stwa, ktore wynikaly z nieznajomosci lokalnych realiéw i w ogoéle specyfiki zycia
w zaborze pruskim, jak réwniez ze zwyklych uprzedzen, czy nawet narastaja-
cych przez dziesieciolecia stereotypéw odnoszacych sie do Polakéw z réznych
zaborow.

»Baszta”, nr 16: 90 lat Muzeum 1932-2022 (Muzeum Historyczno-Etnogra-
ficzne w Chojnicach), Chojnice 2022

Numer rocznika ,,Baszta” poswigcony 90 lat istnienia Muzeum w Chojnicach.
Publikacja wazna nie tylko dla historykow, lecz moze przede wszystkim dla
muzealnikéw. Cenne jest kalendarium przedstawiajace zmiany, jakim mu-
zeum podlegato i w jakich kierunkach przebiegal jego rozwoj. Redaktorzy pisza
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we wstepie: ,zacheca do spojrzenia w przesztos¢, by siegna¢ do zrédet powo-
tania instytucji, ktorej misja jest ochrona kulturowego dziedzictwa miasta i re-
gionu. Warto uéwiadomi¢ sobie kontekst czasowy, w ktérym muzeum powstato
w okresie miedzywojennym, w jaki sposéb sie zmienialo na przestrzeni tylu lat
i czym jest dzisiaj, jakie posiada dla nas znaczenie wspotczesnie”.

Helena Lubinska, Wspomnienia z mojego Zycia, oprac. J. Geras, A. Lubinski,
Fundacja Historia.pl, Chwaszczyno 2022, ss. 194

Wspomnienia spisywane przez 10 lat przez Heleng¢ Lubinska (1915-2019), oby-
watelke Sztumu, pochodzacg z Gniewa. Ciekawa publikacja z przedstawieniem
loséw rodziny autorki od okresu miedzywojennego niemalze do wspolczesno-
$ci; od nauki i dziatalnosci w Towarzystwie Czytelni Ludowych po realia zycia
w czasie II wojny $swiatowej na terenach wlaczonych do Niemiec; jak réwniez
okres powojenny wraz z kolejnymi losami jej rodziny i dzieci. Ksigzka moze
zainteresowa¢ Kociewiakow.

Michal Hinc, Préba komunistycznej rewolucji rolnej w powiecie wejherowskim
i puckim w latach 1945-1956, Instytut Kaszubski, Muzeum PiSmiennictwa
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie, Gdansk-Wejherowo 2022,
ss. 560

W monografii odnajdziemy rekonstrukcje sytuacji w rolnictwie tuz po zakon-
czeniu dziatan militarnych II wojny §wiatowej na pétnocnych Kaszubach. Autor
opisal przebieg i skutki reformy rolnej, a takze deportacji ludnos$ci niemieckiej
i akcji osadniczej prowadzonej na terenie dawnego powiatu morskiego. Zrekon-
struowal tez przebieg rozbicia lokalnych struktur Polskiego Stronnictwa Ludo-
wego, partii, ktdra stala na przeszkodzie komunistycznej rewolucji na wsi. Te-
matem ksigzki jest tez rozpoczeta w 1949 r. kolektywizacja gospodarstw rolnych,
bedgcej teatrem konfrontacji wladzy z rolnikami pragngcymi utrzymac status
rolnikéw indywidualnych. Przerwaniem najmroczniejszego okresu na kaszub-
skiej wsi, podobnie jak w calym kraju, byt przelomowy rok 1956.

»Merkuriusz Czluchowski. Kwartalnik Klubu Przyjaciol Muzeum”, 2022,
nr 110-113, ss. 89 + 5 nlb.

W kwartalniku wydawanym przez Muzeum Regionalnym w Czluchowie, jak
zwykle duzo tekstéw dotyczacych Czluchowa i najblizszej okolicy, w dodatku
wszystko bogato ilustrowane. Cenny material nie tylko dla historykéw lokal-
nych: wywiady ze $wiadkami historii, wspomnienia, rysy biograficzne oraz arty-
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kuly - opracowania dedykowane historii lokalnej - Gochéw. Poza tym material
skierowany dla kolekcjonerdw oraz przede wszystkim muzealnikéw; jak rowniez
informacje z zycia i dzialalno$ci muzeum.

Katarzyna Kulikowska, Tadeusz Sadkowski, Little Worlds, Muzeum - Ka-
szubski Park Etnograficzny, Wdzydze 2022, ss. 48

Pieknie wydana publikacja w jezyku angielskim, dedykowana najmlodszym.
Prosty jasny tekst dotyczacy Kaszub, Kaszubow, rodziny Gulgowskich i historii
muzeum we Wdzydzach, ilustrowany archiwalnymi zdjeciami wpisanymi w na-
malowany niemalze ,,dzieciecg reka” $wiat.

Adam Pleskaczynski, Czas bestii. Terror w okupowanej Polsce 1939-1945,
projekt graficzny Konstancja Pleskaczynska, Instytut Pamieci Narodowe;j,
Poznan-Warszawa 2023, ss. 496

Liczacy 1200 archiwalnych zdje¢ - ale rowniez dokumentoéw, afiszy itp. — al-
bum jest najwiekszym wydanym zbiorem fotografii prezentujacym oblicza nie-
mieckiego i sowieckiego terroru na okupowanych w latach II wojny $wiatowej
ziemiach polskich. Przedstawiono w nim eksterminacje polskiej inteligencji
i ponurg codzienno$¢ okupowanej Polski: masowe egzekucje, aresztowania,
pacyfikacje polskich wsi, ale réwniez zaglade ludnosci zydowskiej, deportacje,
wywozki na roboty przymusowe do Niemiec i do sowieckiego Gulagu, funk-
cjonowanie wigzien i wszelkiego rodzaju obozéw. Wéréd nich znalazly si¢ ma-
terial zdjeciowy dotyczacy Pomorza Nadwislanskiego: z aresztowan i likwida-
cji pomorskich - polskich elit, wywo6zek Polakéw oraz zbrodni, m.in. w Lasach
Piagnickich. Wyselekcjonowany material ikonograficzny zostal opracowany
po przeanalizowaniu zawartosci liczacych kilkadziesiat tysiecy zdje¢ zbioréw
Archiwum Instytutu Pamigci Narodowej i wielu innych instytucji w Polsce
i za granica. Jednak najwigkszy materiat zdjgeciowy ma proweniencje niemiecka,
odnajdywane po wojnie porzucone w rdznego rodzaju urzedach, instytucjach
czy z zbioréw prywatnych.

Mateusz Kubicki, Las Zajgczek 1939-1945. Niemiecka zbrodnia na Pomorzu
Gdarnskim z lat II wojny swiatowej, Instytut Pamieci Narodowej, Gdansk -
Warszawa 2023, ss. 208 + 16 s. wkl. zdj.

Polozony niedaleko Skércza Las Zajaczek byt w latach II wojny $wiatowej jed-
nym z wigkszych miejsc kazni na Kociewiu. We wrzesniu 1939 r. Niemcy roz-
poczeli tam masowe zabdjstwa Polakéw i Zydéw. W ramach akgji ,,Tannenberg”,
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wymierzonej w przedstawicieli szeroko pojetej inteligencji, mordowali osoby,
ktdre w latach przedwojennych pozostawaly z nimi w konflikcie oraz wszystkich
tych, ktérych uznali za zagrozenie dla swoich rzadéw. Prezentowana publikacja
to pierwsza proba pelnego opisania wydarzen, ktére mialy miejsce w Lesie Zaja-
czek w latach 1939-1945.

Polska Walczgca na Pomorzu. Struktury i ludzie konspiracji, red. Daniel
Czerwinski, Mateusz Kubicki, Marcin Owsinski, Instytut Pamieci Narodo-
wej, Muzeum Stutthof w Sztutowie, Muzeum II Wojny Swiatowej w Gdansku,
Gdansk-Sztutowo-Warszawa 2023, ss. 208

W prezentowanej publikacji wyniki swoich badan zaprezentowali przedstawicie-
le kujawsko-pomorskiego srodowiska historykéw zajmujacych sie dziatalnoscia
konspiracji na Pomorzu Gdanskim, wcielonym po inwazji niemieckiej z wrze-
$nia 1939 r. na Polske w sklad III Rzeszy. Publikacja byta jednym z elementéw
wojewodzkich obchoddw 80. rocznicy przemianowania Zwigzku Walki Zbrojnej
w Armie Krajowa. Jest ona owocem naukowej konferencji po§wigconej wybra-
nym aspektom dziejow Polski Walczacej na Pomorzu. Wsréd 9 zamieszczonych
w tomie artykulow warto zwrdci¢ uwage szczegélnie na: Okreg Pomorze Armii
Krajowej. Kwestia dowodzenia (Bogdan Chrzanowski), Konspiracja pomorska
z lat 1939-1945. Specyfika, zasieg i najwazniejsze kierunki dziatalnosci (Andrzej
Gasiorowski), Materialy dotyczgce Tajnej Organizacji Wojskowej ,,Gryf Pomor-
ski” w zasobach Archiwum Instytutu Pamieci Narodowej w Warszawie (Dawid
Chomej) i Tajne nauczanie na Pomorzu w swietle polityki okupacyjnej Niemiec
w latach 1939-1945. Wybrane przyklady (Aleksandra Szwarc).

Relacje o pomocy udzielanej Zydom przez Polakéw w latach 1939-1945. Tom 7:
Trzecia Rzesza i ziemie polskie do niej wcielone, wybor i opracowanie Seba-
stian Pigtkowski, Instytut Pamieci Narodowej, Lublin-Warszawa 2023, ss. 368

Ksigzka zawiera edycje 116 dokumentéw z zasobu Archiwum Instytutu Pamieci
Narodowej, dotyczacych pomocy udzielanej Zydom przez Polakéw w Trzeciej
Rzeszy i ziemiach polskich do niej wcielonych. Sposréd zebranych protokotéw
przestuchan z 6wczesnego Okregu Rzeszy Gdansk — Prusy Zachodnie jest 13:
z Bydgoszczy, Chmielna, Chorabia, Dziemian, Golubia i Dobrzynia, Lalkowych,
Rupina, Starogardu Gdariskiego, Sliwic i z Wielkiego Gleboczku.
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Walking with Giinter Grass. A Literary Mapping of the City, ed. Miloslawa Bo-
rzyszkowska-Szewczyk, Marta Turska, trans. Andrzej Chodan, Paul McNa-
mara, Instytut Kaszubski, Gdansk 2023, ss. 400

Przygotowana na jubileusz 95. urodzin ,,pisarza z Wrzeszcza” publikacja zawiera
9 tras wytyczonych przez zwigzanych z Gdanskiem grassoznawcow — Mitostawe
Borzyszkowska-Szewczyk, Marion Brandt, Andrzeja Faca, Ann¢ Kowalewska-
-Mréz, Mirostawa Ossowskiego, Marte Turskg i Marte Wrdblewska. Autorzy
prowadza po miejscach mniej lub bardziej oczywistych Wrzeszcza i Oliwy,
Starego i Gléwnego Miasta, Stoczni Gdanskiej oraz Kaszub. Odczytuja prze-
strzen Miasta nie tylko poprzez pryzmat tworczosci artysty, ale takze dialogdw
powojennych pisarzy gdanskich z obrazem Gdanska Grassa, ,,odpominan” no-
blisty Zydowskiej przeszlosci miasta, jego pamieci smakow oraz glodu. Wyru-
szaja szlakiem fascynacji Grassa architekturg i sztukg gdanska, a takze realizacji
artystycznych, inspirowanych jego tworczo$cig w przestrzeni publiczne;.

Ocaleni z ludobéjstwa. Wspomnienia Polakéw z Wolynia. Wprowadzenie, wy-
bor i opracowanie Joanna Karbarz-Wilinska, Bartosz Januszewski, Instytut
Pamieci Narodowej, Gdansk-Warszawa 2023, ss. 528 + 24 s. wkl. zdj.

Zbidr relacji swiadkéw dokumentuje wotynskie ludobdjstwo dokonane osiem-
dziesigt lat temu przez ukrainskich nacjonalistow na potudniowo-wschodnich
terenach II RP. Celem publikacji jest przywrocenie pamieci o ofiarach: dzieciach,
kobietach, mezczyznach, ludziach sedziwego wieku, zamordowanych tylko dla-
tego, ze byli Polakami lub - jak w przypadku Sprawiedliwych Ukraincéw - ze nie
godzili si¢ na zlo i zbrodnie. Wéréd 85 zebranych relacji kilka ztozyli swiadkowie
zwigzani z Gdanskiem, Elblagiem i regionem.

Bogustaw Wojcik, ,,By¢ pomocnikiem partii”. Towarzystwo Krzewienia Kul-
tury Swieckiej w stuzbie PZPR i ideologii marksistowsko-leninowskiej (1969-
1990), Instytut Pamieci Narodowej, Rzeszow - Warszawa 2023, s. 640

Monografia przedstawia historie Towarzystwa Krzewienia Kultury Swieckiej
(oraz jego dalszych i blizszych protoplastow: Stowarzyszenia Mysli Wolnej
w Polsce, Towarzystwa Wiedzy Powszechnej, Towarzystwa Szkoty Swieckiej, Sto-
warzyszenia Ateistow i Wolnomyslicieli) w szerszym kontekscie uwarunkowan
spoleczno-politycznych i determinant kulturowych. Zawiera analizy zatozen
ideowych, programéw stowarzyszenia i efektow ich realizacji. Relacjonowane
w ksigzce badania pokazuja rozmach organizacyjny, wielko$¢ zaangazowanych
srodkéw oraz formy wsparcia opisywanego stowarzyszenia ze strony Polskiej
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Zjednoczonej Partii Robotniczej. Pozwalajg takze dostrzec wielorakie zwigzki
TKKS z o$rodkami wladzy politycznej i zakres ideologicznego zaangazowania
jego dziataczy. W zaproponowanym ujeciu, ideologia — traktowana jako pomoc
w zrozumieniu rzeczywistosci otaczajacej czlowieka, jak i inspiracja dzialan
stuzacych jej przeksztalcaniu - staje si¢ tez kluczem do wyjasnienia fenomenu
TKKS.

Dariusz Majkowski, Stanistaw Janke. Tworca literatury kaszubskiej i polskiej
(seria: Studia z dziejow i kultury Kaszub i Pomorza, Tom II), Instytut Kaszub-
ski i Muzeum Zachodniokaszubskie w Bytowie, Gdansk-Bytow 2023, ss. 390

Ksigzka powstala na podstawie rozprawy doktorskiej Dariusza Majkowskiego,
napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. Adeli Kuik-Kalinowskiej. Po§wiecona
jest tworczosci jednego z najwazniejszych kaszubsko-polskich literatéow, ktory
debiutowal na famach ,,Pomeranii” w 1977 r. Publikacja przybliza biografie Jan-
kego od pierwszych fascynacji tworczych w Lipuszu, poprzez prace w réznych
pomorskich redakcjach, udzial w ruchu kaszubsko-pomorskim, przygotowy-
wanie i wydawanie poszczegélnych zbioréw poezji, powiesci, dramatéw i ttu-
maczen (zwlaszcza najwigkszego jego dziela translatorskiego, czyli przekladu
na kaszubski Pana Tadeusza Adama Mickiewicza). D. Majkowski prezentuje
tematyke, poetyke i idee obecne w dzielach prozatorskich, skupiajac si¢ na po-
wiesciowych miejscach akcji, obecnosci historycznych wydarzen i procesie doj-
rzewania postaci.

Wielkie Pomorze. Kontekst skandynawski, red. Daniel Kalinowski, Wydaw-
nictwo Akademii Pomorskiej w Stupsku i Instytut Kaszubski, Stupsk-Gdansk
2023, ss. 394.

»Obecnos¢ kultur skandynawskich w przestrzeni cywilizacyjnej Pomorza i Ka-
szub jest czyms$ oczywistym. Mozna jg rozpatrywa¢ w porzadku historycznym,
literackim, jezykowym, religioznawczym czy socjologicznym, a w kazdym z tych
aspektow jest bardzo wiele do ustalenia i to z réznych perspektyw narodowych
czy jezykowych. Oczywiscie sporo kwestii kulturowych zostalo juz omoéwio-
nych, na co autorzy poszczegélnych artykuléw zawartych w przedstawianym
dzisiaj uwadze czytelnikéw tomie ukazuja liczne dowody. Jednakze wiele kwestii
badawczych wcigz domaga si¢ sprecyzowania, czeka na glebsza analize i podje-
cie prac, ktére wypelnig luki w swiadomodci dzisiejszego uzytkownika kultury.
W prezentowanej tutaj wieloautorskiej monografii najbardziej interesowaly nas
kwestie kontaktow Pomorza z szeroko rozumiang Skandynawig, analizowanych
na przykladach relacji miedzykulturowych zapisanych w jezykach polskim,
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niemieckim, dunskim, szwedzkim, norweskim, rosyjskim i kaszubskim. Wszyst-
kie z owych mediéw komunikacyjnych byly dla nas jednakowo wazne, gdyz
przeciez mialy (i dalej maja) swoje donioste cywilizacyjne znaczenie. Poniewaz
jednak inicjatywa ponizszego opracowania pojawita si¢ w srodowisku polskich
akademikéw, w naturalny sposéb to wlasnie polskojezyczne medium dominu-
je, co nie znaczy, Ze praca ma za zadanie prezentowac wylgcznie polski punkt
widzenia”

(Fragment Wstepu)

Stanistaw Literski, Rola malzZeristw mieszanych w procesie integracji spolecz-
nej (na przykladzie badari z terenu powiatu bytowskiego) (seria: Studia i ma-
terialy z dziejow Bytowa oraz ziemi bytowskiej, Tom. I), Instytut Kaszubski
oraz Muzeum Zachodniokaszubskie w Bytowie, Gdansk-Bytow 2023, ss. 294

Zawarto$¢ tomu stanowi rozprawa doktorska, ktérg Stanistaw Literski napisat
pod kierunkiem doc. Bolestawa Maroszka i obronit na Uniwersytecie Gdanskim
w 1973 r., jaka ze wzgledéw politycznych nie zostata wowczas opublikowana.
Na poczatku tomu znajduje si¢ wprowadzenie autorstwa prof. prof. Jézefa Bo-
rzyszkowskiego i Cezarego Obracht-Prondzynskiego, w ktérym przedstawiono
biografi¢ autora i jego droge naukows, ale tez uwzgledniono kontekst spoteczny
i naukowy, w jakim badania zostaly wykonane (metodologia, podstawy teore-
tyczne, znaczenie paradygmaty integracyjnego w badaniach na Ziemiach Za-
chodnich i Pétnocnych).

Karolina Literska, Procesy integracji i dezintegracji w powiecie bytowskim
w Swietle badan z lat 60. i 70. XX wieku (seria: Studia i materialy z dziejow
Bytowa oraz ziemi bytowskiej, Tom. II), Instytut Kaszubski oraz Muzeum Za-
chodniokaszubskie w Bytowie, Gdansk-Bytow 2023, ss. 294

Na tom skladajg si¢ dwa teksty. Pierwszym jest praca magisterska pt. Rola mfto-
dziezy w procesie integracji spotecznej w powiecie bytowskim, ktéra zostata napi-
sana pod kierunkiem doc. Bolestawa Maroszka i obroniona w 1973 r. na Uniwer-
sytecie Gdanskim. Drugim, obszerniejszym i wazniejszym tekstem w tym tomie,
jest rozprawa doktorska Karoliny Literskiej pt. Wspétczesne migracje Kaszubow
bytowskich do Republiki Federalnej Niemiec, napisana pod kierunkiem wybit-
nego poznanskiego socjologa prof. Andrzeja Kwileckiego i obroniona w 1976 r.
na UAM. Ksiazka ta réwniez ze wzgledéw politycznych nie zaistniata wczeéniej
w postaci drukowane;j.
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Renata G. Kania, Pomorskie przystanki literackie, Instytut Kaszubski, Gdansk
2023, ss. 283

Pomorskie przystanki literackie sa (drugim) zbiorem esejow, przywotujacych
réznorodne, nowe i starsze, ale zawsze interesujace publikacje. Sa wsréd nich
powiesci, tomiki poezji, ksigzki naukowe i literatura faktu. Wszystkie one po-
siadaja dedykacje prezentowanych oséb, ktére albo pochodzg z Pomorza lub sa
z nim mniej lub bardziej zwigzani. Dedykacje pochodza czasem od autoréw,
a niekiedy sa to jedynie stowa ofiarodawcy wartosciowej pozycji, ktora nalezy
zatrzymac¢ w pamieci.

Daniel Kalinowski, Juwernota. Literatura kaszubska i studia kulturowe, Insty-
tut Kaszubski, Gdansk 2023, ss. 382.

Badania kulturowe to dyskurs, ktory nie jest powszechnie stosowany w namy-
$le nad piSmiennictwem kaszubskojezycznym. Warto to zmieni¢ i tym samym
przedstawi¢ zagadnienia objete juz perspektywa poznawczg klasycznych metod
filologicznych w nowym metodologicznym $wietle. Taki jest glowny cel zgroma-
dzonych tekstow w pracy Daniela Kalinowskiego, w ktérej analiz i interpretacji
dokonuje si¢ w zestawie réznotematycznych rozdzialéw. Dotycza one kaszub-
skich mitéw fundacyjnych, wyobrazen obejmujacych samych Kaszubdéw, naro-
doéw zZyjacych w tej samej przestrzeni zyciowej czy idei panstwa kaszubskiego.
Ponadto pojawia si¢ problematyka wyodrebniania si¢ kaszubistyki jako dyskur-
su humanistycznego, a takze sposobow reakcji przedstawicieli kultury kaszub-
skiej na socrealizm, PRL oraz zjawiska postmodernistyczne.

Cisza. Gdanscy fotoreporterzy Pawlowi Adamowiczowi, red. J. Dargacz,
K. Misztal, Muzeum Gdanska, Gdansk 2023, ss. 84

Album fotograficzny, opatrzony wspomnieniami i tekstami Aleksandry Dulkie-
wicz — prezydent Gdanska, prof. Cezarego Obrachta-Prondzynskiego oraz foto-
reporterki Karoliny Misztal, zawiera zdjecia pomorskich fotoreporteréw do-
kumentujace okres zaloby i uroczystosci pogrzebowych Pawla Adamowicza
w Gdansku w styczniu 2019 r. Wsréd autoréw i autorek zdje¢ znalezli sie: Anna
Bobrowska, Michal Czacharowski, Renata Dagbrowska, Marcin Gadomski, Karo-
lina Misztal, Krzysztof Mystkowski, Mirostaw Pieslak, Piotr Poloczanski, Anna
Rezulak i Mateusz Stodkowski.
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Gdarnsk 1945-1990. Materialy - studia - analizy, t. 4, pod red. Sylwii Bykow-
skiej, Instytut Historii Polskiej Akademii Nauk i Muzeum Gdanska, Gdansk
— Warszawa 2023, ss. 295

Kolejny tom z serii zainicjowanej w celu poznania blizej nieznanych Zrddel,
jak i poglebienia studiéw nad réznymi aspektami dziejow powojennego Gdan-
ska oraz problemami zwigzanymi z tym zagadnieniem. Tom 4 zawiera kilka-
nascie artykuléw z konferencji naukowej ,Miasta »odzyskane«. Demografia
i spoteczenstwo w pierwszych dekadach po II wojnie $wiatowej’, ktéra odbyla
sie 12-13 grudnia 2019 r. Wsrdéd zebranych artykutéw warto przestudiowac
w szczegdlnosci: Gdarisk po II wojnie Swiatowej — przypadek odosobniony? Krotki
przeglad historiograficzny i postulaty badawcze (z 0gélng refleksjg w tle) (Sylwia
Bykowska, Igor Halagida), ,Weszli z biedy w biede”. Mieszkaricy Gdariska i Sopotu
oczami duchowieristwa rzymskokatolickiego w latach 1945-1956 (wedle sprawoz-
dan koscielnych) (Daniel Gucewicz), Ksiggi meldunkowe jako Zrédto do badarn
nad spoteczng genealogig miasta ,odzyskanego” (Sylwia Bykowska) i Obraz spote-
czenistwa Gdatiska w oczach bylych gdaniszczan i Niemcow zwiedzajgcych Gdarisk
w pierwszym dwudziestoleciu powojennym (Peter Oliver Loew).

Maciej Grulkowski, Privilegia Casimiriana. Przywileje krola Kazimierza IV
Jagielloriczyka dla Gdatiska z okresu wojny trzynastoletniej, (seria: Zrédia
do dziejow Gdanska, t. 1), Muzeum Gdanska, Gdansk 2023, ss. 319

Przygotowane przez Muzeum Gdanska wydawnictwo w ttumaczeniu dr. Marci-
na Grulkowskiego wraz ze wstepem, opracowaniem i komentarzem, jest pierw-
sza od ponad stu lat kompleksowa monografig poswiecong temu zagadnieniu.
Zawiera aneks z pelng edycja wspomnianych dokumentéw oraz ich pierwszym
calo$ciowym ttumaczeniem na jezyk polski.

Hans Vogels, Poczta Polska w Wolnym Miescie Gdarisku 1920-1939, t. 1: Hi-
storia Dyrekcji Poczt i Telegraféw na Pomorze oraz Dyrekcji Poczt i Telegrafow
RP w Gdarisku, Muzeum Gdanska, Gdansk 2023, ss. 648

Ksigzka przeznaczona jest dla czytelnikéw zainteresowanych dziejami miasta,
prawami Polski w Gdansku oraz Pocztg Polska zaréwno w Polsce, jak i w Gdan-
sku w latach miedzywojennych. Pierwszy tom, po$wigcony historii Dyrekcji
Poczt i Telegraféw na Pomorze oraz Dyrekcji Poczt i Telegraféw RP w Gdansku,
opisuje rozwdj historyczny polskich praw pocztowych w Wolnym Miescie Gdan-
sku wlatach 1920-1939 niemal wylacznie na podstawie materialu archiwalnego.
Narracja konczy sie 31 sierpnia 1939 r. o godzinie 22, gdy budynek opuscita
grupa pracownikéw popotudniowej zmiany. Byto to okoto siedmiu godzin przed
atakiem na gmach przy Heveliusplatz.
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Slawomir Rut, Wojciech Samol, Jaroslaw Tuliszka, Westerplatczycy - lista
1939. Sklad zatogi Wojskowej Skladnicy Tranzytowej na Westerplatte w Wol-
nym Miescie Gdatisku 1 wrzesnia 1939r., Muzeum IT Wojny Swiatowej, Gdansk
2023, ss. 120

Ksigzka zawiera szczegélowo opracowang liste 0s6b tworzacych zaloge Wojsko-
wej Skladnicy Tranzytowej na dzien 1 wrzesnia 1939 r. Calos¢ poprzedza wstep
i uzupelnia opracowanie merytoryczne odnoszace si¢ do zalogi stacjonujacej
na potwyspie oraz historii powstawania WST.

Wojciech Grott, Wojciech Samdl, W Gdarisku stuzyli Polsce. Polacy w Wolnym
Miescie Gdatisku / In Gdatisk, they served Poland. Poles in the Free City of
Gdarisk, thumaczenie na jezyk angielski Grzegorz Fik, Muzeum II Wojny
Swiatowej w Gdansku, Gdansk 2023, ss. 151

Album stanowi opowie$¢ o Polakach, ktdrzy jako jedni z pierwszych do$wiad-
czyli grozy II wojny $wiatowej. Jednak jak czytamy na kartach ksigzki - jeszcze
przed 1939 r. prowadzili intensywne zycie, wykazujac si¢ niezwykla aktywnoscig
i patriotyzmem. W 13 rozdzialach przedstawiono losy polskich obywateli, po-
czawszy od powotania Wolnego Miasta Gdanska az do ataku IIT Rzeszy na Pol-
ske w 1939 r. Esencja publikacji sg liczne ilustracje, w tym mniej znane foto-
grafie, ktére ukazujg rézne aspekty aktywnosci Polakow w WMG. W albumie
zamieszczono tez mapy i grafiki pogladowe oraz kalendarium, ktére pomaga
zaznajomic si¢ z tematem.

STOCZNIA. CZLOWIEK. PRZEMYSE. MIASTO, Katalog wystawy, red.
B. Kerski, K. Knoch, M. Starega, Europejskie Centrum Solidarnosci, Gdansk
2023, ss. 250

O ludziach pracujacych w stoczni, warto$ciach przez nich wyznawanych, stocz-
niowej codziennosci i $wigtecznosci, osiagnigciach przemystu stoczniowego,
jak i roli tego miejsca w wielkiej polityce — przeczytasz w katalogu wystawy
Stocznia. Publikacja jest uzupelnieniem i rozwinieciem ekspozycji, ale moze
pelni¢ réwniez role samodzielnego wydawnictwa. W szesnastu tekstach — napi-
sanych z pasja i wielkim znawstwem - ukazano rézne aspekty dzialalnosci stocz-
ni i konteksty wpisujace ja w lokalne i globalne historie. Autorami sg wspol-
tworcy ekspozycji, znawcy tematu, ale i badacze zajmujacy sie tematem Stoczni
Gdanskie;j.
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Lukasz Grochowski, Mlynarstwo w dobrach krdlewskich, koscielnych i szla-
checkich w pélnocnych powiatach wojewddztwa pomorskiego w latach 1466-
1626, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2023, ss. 394

»Mlynarstwo w péinocnej czgsci wojewddztwa pomorskiego wlatach 1466-1626
byto dobrze prosperujacg branza przetwdrstwa, i to nie tylko rolnego. Wynikato
to zapewne z faktu, Ze na tym terenie nie prowadzono wéwczas wojen maja-
cych bezposredni wpltyw na funkcjonowanie mtynéw. Pozytywnie stymulujace
byto tez oddzialywanie Gdanska — wysoko rozwinigtego o$rodka wytwdrczo-
$ci i kapitatu oraz licznie tu rozlokowanych bogatych w latyfundia i aktywnych
gospodarczo klasztorow. Przedsigbiorczy gdanszczanie korzystali z sgsiedztwa
débr koscielnych rozlokowanych wokét obszaréw miejskich i chetnie dzierzawi-
li zakladane na lokalnych ciekach wodnych miyny. To dlatego m.in. najgestsza
sie¢ zaktadéw miynskich na przebadanym terytorium dotyczyta niewielkiego
obszarowo powiatu gdanskiego, teoretycznie pozbawionego osrodkéw miej-
skich. Najwiecej mtynéw funkcjonowato nad Potokiem Oliwskim i potokiem
Strzyza w dobrach nominalnie nalezacych do opactwa cysterskiego w Oliwie.
Byly to najlepiej prosperujace zaklady, dobrze rokujace na przysztos¢. W innych
przebadanych powiatach intensyfikacja liczby mtynéw i két wodnych dotyczyla
- oprocz dobr klasztornych - przede wszystkim kilku miast krélewskich. Nie
powinno zatem dziwi¢, ze mlynarstwo najstabiej rozwineto si¢ w najdalej usy-
tuowanym od Gdanska powiecie mirachowskim, gdzie w ogéle nie byto miast,
poniewaz obejmowatl stabo zagospodarowane tereny lesne Prus Krolewskich.
Bardzo duzo mlynéw dysponowalo obiektami wybudowanymi jeszcze przed
wybuchem wojny trzynastoletniej. W ciggu 160 lat ulegly one stopniowej, lecz
trudnej do uchwycenia ewolucji, skutkujgcej powstaniem molinotopu™

(Ze strony wydawcy)

Nauczyciele polscy w przestrzeni zawodowej, spotecznej i politycznej lat 1945-
1999, red. A. Klonczynski i A. Siekierska, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdan-
skiego, Gdansk 2023, ss. 279 + 1 nlb.

-W wielu o$rodkach akademickich prowadzi si¢ systematyczne badania dotycza-
ce poszczegolnych etapdw rozwoju szkolnictwa, a w szczegdlnosci kierunkow
zmian, jakie dokonywaly si¢ w latach 1945-1999 w Polsce, i ich uwarunkowan
ideologicznych zwigzanych z funkcjonowaniem systemu wladzy panstwowej.
Zainteresowania naukowcéw dotycza réowniez krytycznej oceny bazy material-
nej, znajdujacej si¢ w zasobach szkolnictwa w Polsce, oraz srodkéw dydaktycz-
nych, ktére mialy istotny wplyw nie tylko na proces ksztalcenia, ale i formo-
wanie postaw waznych dla wtadzy. Siegajac po zréznicowane metody badawcze
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oraz szerokg podstawe zrédlows, naukowcy w niniejszej publikacji uzupetniaja
dotychczasowe ustalenia, co pozwala spojrze¢ na badane zagadnienia z nowej
perspektywy”.

(Ze Wstepu)

Czas Jerzego Limona. Ksiega pamigtkowa ku czci tworcy Gdanskiego Teatru
Szekspirowskiego, red. A. Zukowska i J. Kopcinski, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Gdanskiego, Gdansk 2023, ss. 349

»lytulowy »czas Jerzego Limona« odpowiada temu, co najbardziej pociagalo
tworce Gdanskiego Teatru Szekspirowskiego w teatrze oraz sztuce, ale tez wska-
zuje na epoke, w ktorej zyt i pracowal - a ktorej rytm wyznaczaty kolejne etapy
budowy jego teatru, edycje Festiwalu Szekspirowskiego czy rozliczne przedsie-
wziecia artystyczne i naukowe, jakich byl inicjatorem badz wspoétautorem. »Czas
Jerzego Limona« to takze czas rozwoju nauki, ktory odcisnat si¢ w jego bada-
niach, i czas jego indywidualnych poszukiwan badawczych oraz literackich”

(Ze wstepu)

Wojciech Skora, Stupsk 1945. Miasto Niemcow, Sowietow i Polakéow, Wydaw-
nictwo Rys, Dopiewo 2023, ss. 382

»Stupski rok 1945 byt przerazajacy, chyba najgorszy w dziejach miasta. Zetkneli
sie tam Niemcy, Polacy i czerwonoarmisci. Owocem bylo gtéwnie cierpienie,
$mier¢, zniszczenie. Ale byly i zalazki nowego zycia, poczatki miasta, jakie obec-
nie znamy. Wojna - uosabiana przez Sowietéw — zabrata Stupsk Niemcom i od-
data Polakom. Jest to opis dziejéw miasta z trzech perspektyw i préba dyskusji
z tymi wizjami. Konfrontacja spojrzen jest potrzebna, bo pamigci Niemcow,
czerwonoarmistow i Polakow sg w duzej mierze odrebne, zamkniete. Nie prze-
nikaja si¢ jak olej i woda. Do rak czytelnika trafia tom pierwszy opracowania.
W drugim zawarte beda wspomnienia ludzi z tych trzech grup, ktére tworzyly
spoteczno$¢ miasta”

(Ze Wstepu)

Tomasz Stomczynski, Sopoty, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2023, ss. 384

Autor Kaszébe w tym roku wraca z ksigzka - reportazem Sopoty, swojego ro-
dzinnego miasta. Dlatego jest ksigzka jeszcze bardziej osobista niz poprzednia,
duzo wigcej w niej osobistych — réwniez ogoélnorodzinnych watkéow - jego fa-
scynacji, ale tez rozczarowanie miastem. Przy tym Stomczynski odkrywa przed
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czytelnikiem najciekawsze elementy historii ,,polskiego San Remo”, jak rowniez
te zapomniane, siegajac po wiek XVI, konczac niemalze na dniu wczorajszym.
Od opisu i charakterystyki jego mieszkancow, ktérzy nadawali osadzie, w koncu
miastu, jego koloryt i charakter — Polacy, Niemcy, Kaszubi, Zydzi, Francuzi -
po czas w ktérym ,,rdzenni’, najstarsi mieszkancy ,omijaja Monciak i rzadko
zagladaja na molo”.

»Nasze Pomorze - Rocznik Muzeum Zachodniokaszubskiego w Bytowie”,
2023, nr 24, Muzeum Zachodniokaszubskie w Bytowie

Nowy, kolejny, 24 juz tom rocznika wydawanego przez Muzeum Zachodnioka-
szubskie w Bytowie. Zawiera on 11 artykuléw pogrupowanych na pie¢ kategorii:
Sztuka/Muzealnictwo/Konserwatorstwo, Literaturoznawstwo, Historia/Antro-
pologia, Archeologia oraz Varia. Wér6d nich m.in.: Anna Gut-Czerwonak, Hi-
storia pomnika Ku czci polegtych zotnierzy niemieckich - ofiar I wojny swiatowej
w Bialogardzie; Daniel Kalinowski, Internowanie. Zapisy wspomnieniowe i lite-
rackie czy Andrzej Kuczkowski, Sredniowieczna siedziba rycerska w m. Dargii
(gm. Bobolice, pow. Koszalin).

Ksigdz Janusz St. Pasierb. Homo Viator, pod redakcja Jerzego Ciesielskiego,
Wydawnictwo Bernardinum, Tczew 2023, ss. 490

Publikacja wyszta znacznie poza ramy poklosia konferencji, ktéra odbyla sie
w Zespole Szkét Ekonomicznych im. Ks. Janusza St. Pasierba w Tczewie w 2018 .
Znalazl sie w niej, poza artykutami powstalymi na podstawie referatéw i prelek-
cji rowniez materiat Zrodtowy zwiazany z zyciem i pracg tego duchownego, po-
ety, historyka sztuki, m.in. przedruki wywiadéw z Pasierbem z lat 1979-1993.

Barbara Kakol, Kczewo. Szkic do dziejow miejscowosci do 1989 roku, Wydaw-
nictwo Region, Gdynia 2023, ss. 231

Publikacja dotyczaca dziejow Kczewa — kaszubskiej wsi w gminie Przodkowo
(powiat kartuski) autorstwa Barbary Kakol, dyrektor Muzeum Kaszubskiego
w Kartuzach, od wielu lat mieszkanki tej miejscowosci. Ksigzka przybliza histo-
rie samej wsi, jak i jej mieszkancow. Jest to pierwsza tak kompleksowa publikacja
nawiazujgca do dziejow tej miejscowosci.



316 LESZEK MOLENDOWSKI (GDANSK)

Krzysztof Korda, Marcin Kurr, Miejska Biblioteka Publiczna w Tczewie. Tra-
dycja i nowoczesnosé. Wyd. Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Aleksandra
Skulteta w Tczewie, Tczew 2023, ss. 109

Publikacja ukazata si¢ z okazji otwarcia, po kompleksowym remoncie i rewita-
lizacji historycznego XIX-wiecznego budynku miejskiej biblioteki w kwietniu
2023. Ksigzka bogato ilustrowana bardzo ciekawym materiatem zdjgciowym,
zawierajacym nie tylko fotografie, ale rowniez plany i reprodukcje dokumentow.
Oczywidcie najwiekszg warto$cia jest sama historia instytucji oraz ludzi z nig
zwigzanych.

Jan Chlosta, Piewca Ziemi Lubawskiej. Nad biografig Teofila Ruczynskiego
(1896-1979), Instytut Péinocny, Olsztyn 2023, ss. 134

Nowa ksigzka dr. Jana Chlosty od lat prowadzacego badania nad przesztoscia
Warmii i Mazur w XIX i XX wieku, oparta na solidnej bazie zrédtowej uka-
zuje dwa gltéwne watki narracji biografii Teofila Ruczynskiego. Pierwszy to
biografia literata, poety, dziennikarza, pedagoga i dzialacza kultury. Drugi,
$cisle zwigzany z biografig centralnej postaci opowiesci, to dzieje bliskiej mu
ziemi lubawskiej. Oba nurty osadzone zostaly w realiach czaséw, w ktorych zyt
bohater opowiesci.

Z glebokosci. Prace ofiarowane ks. prof. dr. hab. Henrykowi Skorowskiemu,
redakcja naukowa Janusz Gmitruk, Tadeusz Skoczek i Jerzy Zajac, Muzeum
Niepodleglosci i Muzeum Historii Polskiego Ruchu Ludowego w Warszawie,
Warszawa 2023, ss. 442

Publikacja ukazata si¢ w rok po ksiedze pamigtkowej, uswietniajacej jubileusz
70. urodzin i 40-lecia pracy naukowej ksiedza profesora Henryka Skorowskiego.
Jest to praca zbiorowa zawierajaca tacznie 19 artykutéw réznych autoréw, zwia-
zanych z osobg Jubilata. Wsrdd tekstéw m.in. Nie tylko o postaci Lecha Bgdkow-
skiego (1920-1984) i jego wizji Rzeczypospolitej (Jozef Borzyszkowski), Dzieje
i kultura spolecznosci Mennonitow w rejonie Twierdzy Modlin (Zbigniew Kazi-
mierz Mikolajczyk), Zmierzch kaszubskiej ,,pustej nocy” (Jan Perszon).

Krzysztof Tyborski, Konarzyny. Obled wielkiej wojny, Wydawnictwo Region.
Gdynia 2023, ss. 176, ilustr.

Autor ksigzki, historyk spotecznik i regionalista oddaje do rak Czytelnikéw juz
czwarty tom swojej ,trylogii konarzynskiej”. Tym razem przedstawia historie
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swej malej ojczyzny w czasie I wojny $wiatowej. Ksigzka bogato ilustrowana
oraz zawierajgca cenne informacje, jak np. listy polegltych, zaginionych i ran-
nych z terendw powiatu (cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze jest materiatu juz publikowa-
ny w ksigzce Listy polegtych, zaginionych i rannych z terenu parafii Konarzyny
i Swornegacie podczas I wojny swiatowej (A. Nowaczynski, K. Tyborski, 2017).

Augustyn Necel, Moje wspomnienia, Wydawnictwo BiT, Gdansk 2023, ss. 325

~Wspomnienia Augustyna Necla zawarte w tej ksigzce koncza si¢ na 1963 r.
Obejmujg one okres od najwczesniejszych lat pamieci autora, po szes¢dziesiaty
pierwszy rok jego zycia. Koncza si¢ wiec, kiedy byl jeszcze w pelni sil tworczych,
w swej najwiekszej aktywnosci pisarskiej i spotecznej. Na swoim koncie miatl juz
wowczas osiem napisanych i wydanych tytulow. Jeszcze prawie drugie tyle na-
pisze w pdzniejszych latach zycia, zachowujac potrzebe tworzenia do ostatnich
swych dni”.

(Fragment postowia Eugeniusza Stanka)

Dariusz Piasek, Dzieje Brzezna Leborskiego oraz Strzelecina, Kisewa, Kaczko-
wa, Swietlina, Dgbrowy Brzezieriskiej, Wysokiego, Chrzanowa i Puzyc od pra-
dziejow do wspélczesnosci, Wydawnictwo Region, Gdynia 2023, ss. 272

To juz kolejny tom autora, dotyczacy historii miejscowosci wchodzacych w sktad
gminy Leczyce. Podobnie jak w poprzednich publikacjach obecny tom ma cha-
rakter monografii i prezentuje historie od pradziejéw do niemalze dnia dzisiej-
szego — do wspolczesnoici.
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Justyna Pomierska

Sprawozdanie z dzialalnosci
Instytutu Kaszubskiego w 2023 roku

Rok 2023 w dziatalno$ci Instytutu Kaszubskiego zapisal sie powstaniem kaszub-
skojezycznej wersji kaszubopedii i realizacja projektu badawczego zwigzanego
z tozsamo$cig Pomorzan. Te inicjatywy, wykorzystujac kompetencje czlonkéw
Instytutu oraz grona oséb wspoélpracujacych z naszym stowarzyszeniem, maja
na celu gléwnie upowszechnienie rzetelnej wiedzy o Kaszubach i Pomorzu,
moga wplywac na postawy spoteczne w stosunku do Kaszub i Pomorza, wzmoc-
nienie kaszubskiej tozsamo$ci oraz na wyobrazenia dotyczace naszej spoteczno-
$ciiregionu.

W historii Domu Kaszubskiego rok 2023 naznaczony bedzie zamknieciem
Tawerny Mestwin, w ktorej od poczatku dziatalno$ci IK odbywaty si¢ promocje
instytutowych wydawnictw, spotkania z Mistrzem Nauki (PAU), doroczne i wal-
ne zebrania instytutowe oraz inne wydarzenia. Decyzja wlasciciela i administra-
tora budynku zostata podjeta bez udziatlu i pomimo protestu Instytutu.

W koncu roku 2023 Instytut Kaszubski liczy 154 czlonkdéw, w tej liczbie nowo
przyjete osoby: dr Marek Sass (Gostycyn) - historyk, dr Bozena Ugowska (Nowa
Karczma) - literaturoznawstwo, dr Ewa Andrzejewska (Gdansk, Uniwersytet
Gdanski) - jezykoznawstwo i glottodydaktyka. Z cztonkostwa w stowarzyszeniu
zrezygnowal dr hab. Grzegorz Berendt. W 2023 r. z grona cztonkéw Instytutu
Kaszubskiego zmarli: prof. dr hab. Andrzej Romanow (13 stycznia), dr Michat
von Grabowski (5 marca), prof. Stanistaw Literski (8 grudnia, Bawaria).

Zarzad Instytutu Kaszubskiego w minionym roku pracowal w sktadzie: Pre-
zes — prof. dr hab. Cezary Obracht-Prondzynski, wiceprezes IK - dr hab. prof.
UG Danuta Stanulewicz-Skrzypiec, sekretarz — dr Justyna Pomierska, skarbnik
— dr Renata Palczynska-Gosciniak oraz czlonkowie Zarzadu: prof. Daniel Ka-
linowski, prof. Jozef Borzyszkowski i dr hab. prof. UG Milostawa Borzyszkow-
ska-Szewczyk. W sekretariacie Instytutu Kaszubskiego pracuje Karolina Kon-
kol-Skowronska.

Zebrania Zarzadu IK odbytly sie trzy razy: 2 marca, 19 kwietnia i 14 listopada.
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Zebranie ogdlne cztonkéw Instytutu odbylo si¢ 20 kwietnia 2023 r. w Domu
Kaszubskim w Gdansku (Mestwin) i mialo forme¢ hybrydowa: o godz. 16.30
zebralo si¢ 27 czlonkéw i 20 cztonkéw polaczyto sie online na Zoom Meeting;
facznie w zebraniu wzigto udziat 47 oséb. Po zakonczeniu czgsci sprawozdaw-
czej — zatwierdzono sprawozdanie z dzialalnosci Instytutu Kaszubskiego w roku
2022 i udzielono zarzadowi absolutorium — prezes przedstawit plany projekto-
we, konferencyjne i wydawnicze.

Instytut nieustannie prowadzi dzialalno$¢ o charakterze akademickim - re-
alizuje projekty badawcze, konferencje i publikacje naukowe - i w 2023 r. byly
to: cztery projekty badawcze i kilka animacyjnych, edukacyjnych i kulturalnych,
kilkanascie konferencji i nowych publikacji. Na uwage zastuguje fakt, ze wiele
tych dziatan przygotowano i prowadzono w partnerstwie z innymi instytucjami
naukowymi, muzealnymi czy samorzagdowymi, a relacje ze spotkan udostepnia-
ne byly takze przez Internet, co z zalozenia poszerzato zasigg odbioru.

PROJEKTY BADAWCZE
W roku 2023 w Instytucie realizowane byly nastepujace projekty badawcze:

Postawy i zachowania mieszkaticow wojewddztwa pomorskiego w kontekscie
budowania toZsamosci Pomorzan. Projekt rozpoczety w 2022 r. na zlecenie
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Pomorskiego wspdlnie z fundacjag
IBRIiS przy wsparciu Pomorskiego Centrum Badan nad Kulturg UG. W 2023 r.
zostal opracowany raport koncowy. To najszerzej zakrojone z dotychczas zre-
alizowanych na Pomorzu badan, ktére dotycza identyfikacji terytorialnej i toz-
samos$ciowej, postaw i zachowan spolecznych oraz jakosci zycia. Konferencja
prezentujgca wyniki badan planowana jest na poczatku 2024 r.

Biblioteki, bibliotekarze i czytelnictwo w wojewddztwie pomorskim (kontynu-
acja). Projekt badawczy poswiecony czytelnictwu i funkcjonowaniu bibliotek
w wojewodztwie pomorskim przygotowany na zlecenie Wojewddzkiej i Miej-
skiej Biblioteki Publicznej w Gdansku, a realizowany we wspotpracy z Pomor-
skim Centrum Badan nad Kulturg UG. Efektem w 2022 r. byt raport pt. Bibliote-
ki, bibliotekarze i czytelnictwo w wojewddztwie pomorskim. Diagnoza problemoéw
(oprac. dr Krzysztof Stachura, dr Piotr Zbieranek) przekazany do dyskusji
w urzedach i bibliotekach. Byt one przedmiotem dyskusji podczas wojewddz-
kiej konferencji przygotowanej wspdlnie przez Instytut i Wojewodzka i Miejska
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Biblioteke Publiczng w Gdansku w dniu 18 kwietnia 2023 r. z udzialem m.in.
Marszatka Wojewodztwa Pomorskiego Mieczystawa Struka oraz bibliotekarzy
z najdalszych zakatkéw pomorskiego. Ponowna okazja do dyskusji nad tym ba-
daniem odbyta si¢ podczas posiedzenia Pomorskiej Rady Kultury 15 czerwca
2023 r. w Tczewie w Miejskiej Bibliotece Publicznej, na zaproszenie dyrektora
dr Krzysztofa Kordy (cztonek Instytutu). W 2023 r. przeprowadzano drugg czes¢
badania, tym razem przy wykorzystaniu metod jakosciowych. Badania biblio-
tekarzy, samorzagdowcow i uzytkownikéw bibliotek przeprowadzili ponownie
dr Krzysztof Stachura i dr Piotr Zbieranek, a ich wyniki pozwolity na poglebie-
nie wiedzy o sytuacji w zakresie czytelnictwa i funkcjonowania bibliotek. Raport
zostal przedstawiony WiMBP w koncu listopada, a w 2024 r. planowana jest ko-
lejna konferencja poswiecona bibliotekom bazujgca na tym opracowaniu.

Pomiedzy oswajaniem a zawlaszczaniem przestrzeni polsko-niemieckiego
pogranicza. ,,Poniemiecka” mata architektura sakralna i cmentarze w krajo-
brazie kulturowym Pomorza i Dolnego Slgska w perspektywie poréwnawczej
(kontynuacja). Interdyscyplinarny projekt badawczy Pracowni Badan nad Nar-
racjami Pogranicza UG (kierownik projektu: prof. UG dr hab. Milostawa Bo-
rzyszkowska-Szewczyk) i Pracowni Badan Krajobrazu Uniwersytetu Wroctaw-
skiego (prof. UWr. dr hab. Agnieszka Latocha, geograf kulturowy i osadnictwa,
Instytut Geografii i Rozwoju Regionalnego) realizowany w partnerstwie z IK.
Partnerem projektu jest takze Muzeum Wsi Stowinskiej w Klukach, a finanso-
wany jest z Programu Wsparcia Humanistyki Gdanskiej w ramach Inicjatywy
Doskonatosci Uczelnia Badawcza UG (projekt: Pogranicza w dialogu. Dialogi
na pograniczu. Narracje — Pamiec — Tozsamos¢, kierownik projektu: M. Borzysz-
kowska-Szewczyk).

Celem przedsiewzigcia jest zbadanie proceséw kulturowych zachodzacych
na polsko-niemieckim pograniczu po roku 1945 w perspektywie poréwnaw-
czej na przykladzie wybranych elementéw sakralnego krajobrazu kulturowego
Pomorza i Dolnego Slaska. Terytorialnie szczegétowe badanie skoncentrowano
na Ziemi Klodzkiej (Czeski Katek) i Ziemi Stowincédw. Pytania badawcze doty-
czg przebiegu procesdéw ,oswajania” obcego dziedzictwa kulturowego po 1945,
obejmujacego takze celowe niszczenie/degradacje ,poniemieckiej” spuscizny
materialnej. W 2023 r. zaprezentowano i poddano dyskusji wyniki projektu
na dwoch konferencjach: 12 maja w Dusznikach-Zdroju podczas miedzynaro-
dowej konferencji naukowej Dziedzictwo Sakralne a tozsamos$¢ kulturowa / Sa-
cral Heritage and Cultural Identity oraz 24 listopada w Sankelmark k. Flensburga
podczas polsko-niemieckiego seminarium Jenseits der Nationen? Grenzriume
und Lebenswelten in Polen. W opracowaniu jest publikacja wynikéw projektu.
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DZIALALNOSC ETNOTANKU

W ramach dziatania etnotanku uruchomiono projekt koncentrujacy sie na kwe-
stii wykreowania marki Kaszuby/i. Pierwszym krokiem bylo przygotowanie
krytycznej analizy istniejacych strategii marek lokalnych i regionalnych w woje-
wodztwie pomorskim, ktdrej autorka jest dr Malgorzata Szmytkowska.

Ponadto przygotowano trzy raporty:

Raport o aktywnosci kobiet na Kaszubach pn. ,,Bialczi na placu”. Autorkami
raportu s3: mgr Sulistawa Borowska, dr Karolina Ciechorska-Kulesza, mgr Ewe-
lina Stefanska. Prezentacja wynikow raportu — polaczona z debatg o aktywnosci
kobiet — odbyla si¢ w siedzibie Kaszubskiego Uniwersytetu Ludowego w Wiezy-
cy 15 listopada.

Raport o zréznicowaniu ,,intensywnosci kaszubskosci” na terenie wojewddz-
twa pomorskiego pn. ,,Gdzie s3 te Kaszuby?”. Autorami raportu s dr inz. arch.
Hanna Obracht-Prondzynska oraz prof. dr hab. Cezary Obracht-Prondzynski.
Prezentacja raportu polgczona z dyskusja odbyta sie 8 grudnia w Instytucie Kul-
tury Miejskiej w Gdansku, ktéry byl partnerem tego wydarzenia.

Raport pt. ,Kaszubi w §wietle Narodowego Spisu Powszechnego 2021”. Jego
autorem jest prof. Cezary Obracht-Prondzynski, a prezentacja raportu pola-
czona z dyskusja odbyla si¢ 13 grudnia w siedzibie Kaszubskiego Uniwersytetu
Ludowego w Wiezycy.

Powyzsze raporty zrealizowano ze $rodkéw Wojewddztwa Pomorskiego.
Informacje o dzialaniach etnotanku, analizy i efekty prac zamieszczane sg syste-
matycznie na stronie internetowej etnotank.pl i profilu facebookowym etnotan-
ku. Mecenasem dzialan etnotank.pl jest Fundacja LLP.

KASZUBOPEDIA

Kaszubopedia to internetowe kompendium wiedzy o Kaszubach, ktére powstaje
w oparciu o wydawnictwo Gniazdo gryfa. Stownik kaszubskich symboli, pa-
mieci i tradycji kultury z udzialem autoréw i recenzentéw zamieszczonych
w stowniku hasel, ale i z jednoczesnym poszerzeniem zasobéw wiedzy i wia-
czeniem nowych autoréw. Docelowo ma zawiera¢ ok. 500 hasel opisujacych
postacie, miejscowosci, zjawiska, tradycje i wierzenia itp. W minionym roku
do Kaszubopedii zostalo wpisanych ok. 100 hasel zredagowanych na podstawie
Gniazda Gryfa, autorami hasel s3: J. Borzyszkowski, M. Borzyszkowska-
-Szewczyk, Witostawa Frankowska, D. Kalinowski, Katarzyna Kulikowska, Anna
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Kwasniewska, Magdalena Lemanczyk, C. Obracht-Prondzynski, J. Pomierska,
Tomasz Rembalski i Milo$ Reznik, nadto kilka hasel nowych napisali: Agnieszka
Bednarek-Bohdziewicz, Aleksandra Kurowska-Susdorf, Magdalena Sacha, Mi-
chal Hinc, Bogustaw Breza.

Partnerami i mecenasami projektu s3: Wojewddzka i Miejska Biblioteka
Publiczna im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego w Gdansku, Samorzad Wo-
jewddztwa Pomorskiego i Miasto Gdansk, firmy BAT Sp. z o. o z Sierakowic
i Farm Frites Poland S.A.

7 grudnia w Filii Gdanskiej WiMBP im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego
w Gdansku (ul. Mariacka), ktéra jest kluczowym partnerem projektu, odbyla
si¢ prezentacja kaszubskojezycznej wersji Kaszubopedii. Na stronie kaszubo-
pedia.pl pojawila si¢ mozliwos$¢ przelaczenia z wersji w jezyku polskim na wersje
w jezyku kaszubskim. Ttumaczenia kaszubskojezycznego interfejsu uzytkowni-
ka podjat si¢ Dariusz Majkowski i on tez jest ttumaczem pierwszych 20 hasel.
Jednocze$nie zostala przettumaczona cata informacja o projekcie. W kolejnych
latach planuje si¢ konsekwentnie umieszczac hasta w obu jezykach, a takze w je-
zyku angielskim, aby docelowo Kaszubopedia byla dostepna w pelni po polsku,
po kaszubsku i po angielsku.

KONFERENCJE, SEMINARIA, SPOTKANIA I WYKLEADY
W roku 2023 Instytut byt organizatorem lub wspdtorganizatorem konferencji:

18 kwietnia — Biblioteki, bibliotekarze i czytelnictwo w wojewddztwie pomor-
skim - podsumowanie badania czytelnictwa za rok 2022 (Sala im. Lecha Bad-
kowskiego w Urzedzie Marszatkowskim Wojewddztwa Pomorskiego). Organiza-
torzy: prof. dr hab. Cezary Obracht-Prondzynski (Instytut Kaszubski, Pomorskie
Centrum Badan nad Kulturg UG) i Jarostaw Zalesinski (Dyrektor Wojewddzkiej
i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego). Patro-
nat nad wydarzeniem objal Mieczystaw Struk, Marszalek Wojewddztwa Pomor-
skiego. Wyniki raportu dotyczace zaréwno stanu czytelnictwa, jak i odbiorcow,
ich potrzeb i oczekiwan oraz samych pracownikéw bibliotek zaprezentowali: dr
Krzysztof Stachura i dr Piotr Zbieranek (PCBnK), a diagnoze¢ probleméw przed-
stawil C. Obracht-Prondzynski. Zespot badawczy bedzie kontynuowal analize
danych w przysztym roku.

Program konferencji i raport zob. https://wbpg.org.pl/wydarzenia/konferencja-
biblioteki-bibliotekarze-i-czytelnictwo-w-wojewodztwie-pomorskim-podsu-
mowanie-badania-czytelnictwa-za-rok-2022/
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15-16 wrzesnia — XXII Konferencja Kaszubologiczna Franciszek Sedzicki
- (nie)obecno$¢ jezyku kaszubskim i polskim (Muzeum Zachodniokaszub-
skie w Bytowie, Zagroda Styp-Rekowskich w Plotowie). Organizatorzy: Szko-
ta Doktorska Akademii Pomorskiej w Stupsku, Instytut Kaszubski i Muzeum
Zachodniokaszubskie w Bytowie. Organizatorzy: D. Kalinowski, T. Sieminski.
Referaty wyglosili: dr Tomasz Fopke ,Jestern Kaszubg”. Piesni do stéw Fran-
ciszka Sedzickiego, prof. dr hab. D. Kalinowski Utwory sceniczne Franciszka Se-
dzickiego, dr Joanna Schodzinska Dziennikarstwo polityczne Franciszka Sedzic-
kiego, prof. dr hab. Marek Cybulski Jezykowy obraz gtéwnego bohatera ,Gadki
o Januszu Skwierku” Franciszka Sedzickiego, dr Elzbieta Bugajna Na styku epok.
O Sedzickim lirycznie. Podczas konferencji prof. dr hab. Adela Kuik-Kalinowska
oraz cztonkowie UTW w Bytowie zrealizowali dzialania artystyczno-dyskusyjne
pt. Czytanie Kaszub - Czytanie Sedzickiego.

7 pazdziernika - XXVI Krajenska Konferencja Naukowa w Wielkim Buczku
Setna rocznica utworzenia V Dzielnicy Zwigzku Polakéw w Niemczech 1923-
2023 (wspolnie z Oddziatem ZKP w Buczku Wielkim). Organizator: prof. dr
hab. Jowita Kecinska-Kaczmarek. Referaty wygtosili: prof. dr. hab. Jézef Bo-
rzyszkowski (IK), redaktor Anna Forecka z Pily, dr Kosma Kotodziej (Centrum
Medicum w Toruniu) i prof. Jowita Kecinska-Kaczmarek z Wielkiego Buczka.
Konferencje prowadzil historyk Marek Chotodowski.

18-20 pazdziernika - Wielkie Pomorze. Rody i rodziny (Bialy Spichlerz Mu-
zeum Pomorza Srodkowego oraz Uniwersytet Pomorski w Stupsku). Organiza-
torzy: Szkota Doktorska Akademii Pomorskiej w Stupsku, Instytut Kaszubski
i Muzeum Pomorza Srodkowego w Stupsku. Z cztonkéw IK referaty wyglosili:
dr Tomasz Rembalski, Pierwsze pokolenia Cysewskich na Ziemi Bytowskiej
w XVIII i XIX w. Szkic metodologiczno-Zrédtoznawczy, dr Elzbieta Bugajna,
Chtopskie rodziny na Kaszubach. Z bada# nad genealogig, dr Danuta Drywa, Los
rodzin pomorskich w czasie wojny na przyktadzie dokumentacji KL Stutthof, prof.
dr hab. Daniel Kalinowski, O rodzinie Joseph - Zydach na Pomorzu Srodkowym.
W konferencji nawigzywano do badan kaszuboznawczych realizowanych przez
Instytut Kaszubski.

24-26 listopada - Jenseits der Nationen? Grenzridume und Lebenswelten in Po-
len / Poza narodami? Pogranicza i $wiaty zycia w Polsce (Akademiezentrum
Sankelmark w Oeversee k. Flensburga). Organizatorzy: Academia Baltica, In-
stytut Kaszubski i Pracownia Badan nad Narracjami Pogranicza Uniwersytetu
Gdanskiego. W seminarium, ktére odbylo si¢ na pograniczu dunsko-niemiec-
kim, udzial wzieli udziat badacze pograniczy z Czech, Japonii, Niemiec i Pol-
ski oraz zainteresowani tematykg z Danii, Niemiec i Polski. IK reprezentowali:
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prof. dr Milo§ Reznik z referatem Galizien und die ,Kresy“/ Galicja a ,,Kresy”,
dr Magdalena Sacha - Die deutsch-polnische Grenze von 1937: eine lebendi-
ge Phantomgrenze? / Polsko-niemiecka granica 1920-1939: granica fantomowa?
oraz organizatorzy seminarium: prof. UG dr hab. Milostawa Borzyszkowska-
Szewczyk, ktora wprowadzila w tematyke seminarium i wspoélnie z prof. UWr
dr hab. Agnieszka Latochg-Wites zaprezentowala referat na temat Neue Fragen
an Grenzregionen stellen: Mittelpommern und Niederschlesien im Vergleich / Sta-
wiajgc nowe pytania w kwestii pograniczy. Pomorze Srodkowe i Dolny Slgsk po-
réwnawczo, i dr Christian Pletzing, ktéry naszkicowal histori¢ przygranicznego
Centrum Akademickiego Sankelmark oraz specyfike pogranicza dunsko-nie-
mieckiego. To kolejna wspdlna konferencja w ramach dlugoletniej migdzyin-
stytucjonalnej wspdtpracy i okazja do zaprezentowania w miedzynarodowym
gronie m.in. wynikéw projektéw badawczych wspoélrealizowanych przez IK.

30 listopada — Seminarium Spoleczeristwo pomorskie - Zrodla jego specyfiki
i wspolczesne oblicze (Biblioteka Europejskiego Centrum Solidarnosci). Orga-
nizatorzy: Stacja PAU w Gdansku, ECS, IK. Referaty wygtlosili: prof. dr hab.
Jerzy Dygala Autonomia Pomorza w szlacheckiej Rzeczypospolitej, dr hab. prof.
UG Stawomir Koscielak, Spofeczeristwo pomorskie doby nowozytnej — specyfika
Prus krélewskich, prof. dr hab. Jozef Borzyszkowski, Na drodze ku nowoczesnosci.
Przeksztalcenia spoleczeristwa pomorskiego w XIX i XX w., prof. dr hab. Cezary
Obracht-Prondzynski, Wspétczesni mieszkaricy Pomorza w swietle badan. Dys-
kusje moderowat dr Przemystaw Ruchlewski.

5 grudnia - Seminarium Bytow - Kaszuby - Pomorze: Energia spoleczna a wy-
zwania rozwoju lokalnego (Kaszubski Inkubator Przedsigbiorczosci w Bytowie),
ktorego Instytut (w ramach dzialania etnotank.pl) byt wspétorganizatorem. Bylto
to wydarzenie zorganizowane w ramach cyklu Solidarni w rozwoju, a wspo6torga-
nizatorami byli takze: Fundacja Parasol, Urzad Miasta w Bytowie, Fundacja GAP
z Krakowa. Dwa panele dyskusyjne poprzedzily referaty: prof. Jerzy Hausner
(Przewodniczacy Rady Programowej OEES: Krakow) Lokalnos¢ jako sita roz-
wojowa i dr inz. arch. Hanna Obracht-Prondzynska (UG) Mate miasta Pomorza
- wyzwania i szanse rozwoju. W panelach udzial wzieli badacze, samorzadowcy,
przedsiebiorcy i dziatacze spoleczni. W pierwszym, moderowanym przez prof.
C. Obracht-Prondzynskiego: Ryszard Sylka, Burmistrz Bytowa; Lilianna Grosz,
Lokalna Grupa Dzialania Partnerstwo Dorzecze Stupi, Zrzeszenie Kaszubsko-
Pomorskie Oddziat w Bytowie, Kuba Wygnanski, Fundacja Stocznia, Warszawa,
Tomasz Keler, Centrum Inicjatyw Obywatelskich w Stupsku. W drugim, ktéry
moderowata Dorota Sobieniecka-Kanska z Gdanskiego Klubu Biznesu, uczest-
niczyli: Ewa Sowinska, EsoAudit, Rada Programowa OEES, Gdansk, Adam Leik,
Drutex, Bytow, Jarostaw Gawin, firma Gawin Paint Coatings, Cech Rzemiost
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Réznych w Bytowie i Stanistaw Szultka, Dyrektor Departamentu Rozwoju Go-
spodarczego, Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Pomorskiego w Gdansku.

15 grudnia - Seminarium kaszubskie Derdowski literat. Oceny i perspektywy
(Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie). Orga-
nizatorzy: Instytut Kaszubski wspélnie z MPIMKP w Wejherowie, Szkota Dok-
torska Uniwersytetu Pomorskiego w Stupsku. Komitet organizacyjny: D. Kali-
nowski, M. Hinc. Referaty wyglosili: prof. dr hab. Jézef Borzyszkowski Hieronim
Derdowski (1856-1902). Na drodze do pelnego portretu ,,pierwszego z poetow ka-
szubskich”, prof. dr hab. Milo$ Reznik Jak Derdowski zostat kaszubskim miejscem
pamiegci, dr Karolina Kierlanczyk (Chicago) ,Mowic¢ o tym, o czym inni milczg”
- polonijna poezja Hieronima Derdowskiego, prof. dr hab. Daniel Kalinowski,
Literackie techniki opisu obcych. Przyktad Turkow.

3 pazdziernika - 19 grudnia realizowano cykl dziesig¢ciu interdyscyplinarnych
wyktadoéw kaszubologicznych miedzyuczelnianych (UG i PG, semestr zimowy,
online) pt. Baby, wiedZmy, czarownice... Odslona II. Kobieta w jezyku i kul-
turze Kaszub i Pomorza. Projekt realizowany przez Wydzial Filologiczny UG
wspolnie z Instytutem Kaszubskim, Pomorskim Centrum Edukacji Nauczycieli
w Gdansku i Zrzeszeniem Kaszubsko-Pomorskim; finansowany w ramach zada-
nia ,,Etnofilologia kaszubska” ze srodkéw MSWiA. Koordynator: dr Justyna Po-
mierska, przewodniczaca rady programowej kierunku etnofilologia kaszubska.

Tegoroczne wyklady nawigzywaly tytutem do edycji realizowanej w 2017 r.,
ale zakres proponowanego do dyskusji problemu zmienit si¢: tematy historyczne
i etnograficzne zostaly uzupelnione, nadto pojawily si¢ nowe. Przestrzen docie-
kan naukowych zwiazanych z aktywnoscia kobiet w réznych obszarach zycia
spolecznego, naukowego i kulturalnego — zaréwno w przesztosci jak i dzis — sta-
nowi niezmiennie inspirujacy material do badan i dyskusji akademickiej. Reali-
zacja cyklu byta podobna jak w roku ubieglym: nagrania zrealizowane w studiu
nagran Pomorskiego Centrum Edukacji Nauczycieli w Gdansku (wspdtpra-
ca: Lucyna Radziminska, starszy specjalista ds. jezyka kaszubskiego w PCEN)
umieszczano na kanale You Tube kilka dni przed spotkaniem z prelegentem,
o czym informowano na stronie wydarzenia na Facebooku (Pawet Wiczynski,
ZKP). Projekt graficzny plakatu i czoléwki nagrania wykonata Malgorzata Wa-
lasek (absolwentka etnofilologii kaszubskiej). Poniedziatkowe spotkania (90 mi-
nut) odbywaly si¢ na MS Teams. Na spotkaniu stuchacze mieli mozliwos¢
zadawania pytan. Wyklad wybrato do realizacji obowigzkowej 63 studentéw
(UG i PG). W spotkaniach poniedziatkowych bralo udzial ok. 75-120 oséb
(paneli teamsowych nie nagrywano).

W tegorocznym projekcie wzieli udzial: dr Agnieszka Bednarek-Bohdzie-
wicz (Wydzial Historyczny UG) Kaszubskie ,,czarownice”. Od ludowych wierzen
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do herstorycznych rehabilitacji, prof. dr hab. Beata Mozejko (WH UG) Obser-
wowana, pilnowana, zbuntowana. Kobiety w Gdarisku i na Pomorzu Gdarskim
w poznym Sredniowieczu, dr Karolina Ciechorska-Kulesza (Wydzial Nauk Spo-
tecznych UG) i Sulistawa Borowska i Ewelina Stefaniska (KUL w Wiezycy/ ZKP)
Miedzy gotowaniem, regkodzietem, animowaniem a obywatelskim wlgczaniem
- rozne oblicza aktywnosci kobiet ma Kaszubach, prof. dr hab. Tadeusz Link-
ner (UG/Koscierzyna) Kobiety z powiesci Aleksandra Majkowskiego, prof. dr hab.
Daniel Kalinowski i prof. dr hab. Adela Kuik-Kalinowska (Uniwersytet Pomor-
ski w Stupsku) Od szeptu do krzyku. Glos kobiet w literaturze kaszubskiej, prof.
UG dr hab. Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk (WF UG) ‘Swiaty Zycia’ w au-
tobiografiach kobiet z Pomorza, dr Aleksandra Kurowska-Susdorf (Akademia
Marynarki Wojennej w Gdyni), Kaszubki w obliczu smierci. Jak aktywna posta-
wa kobiet chroni(la) przed smiercig, urokami, wampiryzmem, mgr Anna Miler
(dzialaczka i archiwistka spolteczna, Stowarzyszenie Metropolitanka) Stocznio-
we mozliwosci - kariery kobiet w Stoczni Gdariskiej, dr hab. Monika Pomirska
(WF UG) Zaklete krélewianki, stolemki i rybackie corki - kobiety w basniach
kaszubskich, prof. dr hab. Cezary Obracht-Prondzynski (WNS UG) Kobiety
a wspotczesna sytuacja Kaszubow. Obraz z perspektywg.

Nagrania wykladéw zostaly opublikowane i s3 dostepne na kanatach You
Tube ZKP i PCEN w Gdansku.

WYDAWNICTWA INSTYTUTU KASZUBSKIEGO

Obok projektow badawczych i konferencji naukowych najwazniejsza forma ak-
tywnosci Instytutu Kaszubskiego sa wydawnictwa. W mijajacym roku ukazato
sie kilkanascie ksigzek i tom XXV rocznika naukowego ,,Acta Cassubiana”

W 2023 r. ukazaly sie kolejno:

1. Joézet Borzyszkowski, Historia Kaszubéw. Historié Kaszébow, wyd. 2., popr.
i poszerzone, seria Vademecum (wspoélnie z ZKP).

2. Gdarnsk. Zmieniajgce sig oblicze miasta, red. C. Obracht-Prondzynski, T. Glei-
nert (wspolnie ze Stowarzyszeniem Rajcéw Gdanskich).

3. Daniel Kalinowski, Juwernota. Literatura kaszubska i badania kulturowe.

4. Stanislaw Literski, Rola matzeristw mieszanych w procesie integracji spotecznej
(na przyktadzie badat z terenu powiatu bytowskiego), seria Studia i materialy
z dziejow Bytowa oraz Ziemi Bytowskiej, t. I (wspdlnie z Muzeum Zachodnio-
kaszubskim w Bytowie).

5. Karolina Literska, Procesy integracji i dezintegracji w powiecie bytowskim
w swietle bada# z lat 60. i 70. XX wieku, seria Studia i materialy z dziejéw By-
towa oraz Ziemi Bytowskiej, t. I (wspdlnie z Muzeum Zachodniokaszubskim
w Bytowie).
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6. Renata G. Kania, Pomorskie przystanki literackie.

7. Dariusz Majkowski, Stanistaw Janke. Tworca literatury kaszubskiej i polskiej,
seria Studia z dziejow literatury i kultury Kaszub i Pomorza (wspolnie z Mu-
zeum Zachodniokaszubskim w Bytowie).

8. Alojzy Nagel, Poezja i proza kaszubska, seria Biblioteka Pisarzy Kaszubskich,
tom XVII: opr. M. Cybulski, J. Borzyszkowski, D. Kalinowski.

9. Grzegorz Schramke, Procém Smadtkowi. Wspélczesna literatura kaszubska
w latach 1981-2015 (wspOdlnie z ZKP).

10. Wielkie Pomorze. Kontekst skandynawski, red. D. Kalinowski (wspdlnie z UP
w Stupsku).

11. Borzyszkowy i Borzyszkowscy. Z Piekta do Betlejem..., t. 9, Pamigtka prymicji
0. Roberta Borzyszkowskiego CSsR 18 czerwca 2023, zebrat ]. Borzyszkowski,
Gdansk-Rekowo.

12. 30 lat traktatu miedzy Polskg a Niemcami, red. Tobiasz Janikowski, C. Ob-
racht-Prondzynski (wspdlnie z Centrum Badan Mniejszo$ci Niemieckiej
w Opolu).

13. Granica polsko-niemiecka na Pomorzu (1920-1939): historia — pamieé - la-
dy w przestrzeni, red. C. Obracht-Prondzynski (wspolnie z Centrum Badan
Mniejszoséci Niemieckiej w Opolu).

14. Walking with Giinter Grass. A Literary Mapping of the City, red. M. Bo-
rzyszkowska-Szewczyk i M. Turska (wspdlnie ze Stowarzyszeniem Giintera
Grassa w Gdansku).

Uwaga: trzy ostatnie pozycje majg date wydania 2022, ale ukazaly sie¢ w pierw-
szych miesigcach 2023 r.

NAGRODY ZA WYDAWNICTWA

W Konkursie Literatury Kaszubskiej i Pomorskiej 2022 organizowanej przez
Biblioteke Miejskg im. ks. K. Damrota w Ko$cierzynie (lipiec) wydawnictwa In-
stytutu zdobyly duze uznanie juroréw. W kategorii ,,Ksigzki naukowe i popular-
nonaukowe oraz stowniki dotyczace Kaszub i kaszubszczyzny” pierwsze miejsce
zdobyta Hanna Obracht-Prondzynska za Male miasta pomorskie w procesie
metropolizacji, drugie miejsce przypadio dwom publikacjom: Bozena Ugow-
ska Detal i panorama - o tworczosci kaszubskiej Stanistawa Pestki (wydana
wspoélnie z Muzeum Zachodniokaszubskim w Bytowie) i Michal Hinc Préba
komunistycznej rewolucji rolnej w powiecie wejherowskim i puckim w latach
1945-195 (wydana wspoélnie z MPIMKP w Wejherowie).
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Pierwsze miejsce w kategorii ,,Przewodniki po Kaszubach i inne publikacje
promujace region (w réznych jezykach)” zajat przewodnik literacki Wedrowki
z Giinterem Grassem. Literacka kartografia Miasta pod redakcja Milostawy
Borzyszkowskiej-Szewczyk i Marty Turskiej (wersja anglojezyczna: ,Walking
with Giinter Grass. A Literary Mapping of the City”). Redaktorki i wspoélautor-
ki otrzymaly nadto Nagrode Prezydent Miasta Gdanska w Dziedzinie Kultury
»W uznaniu za charyzme i najwyzszej klasy profesjonalizm w pracy nad ksztatto-
waniem gdanskiej kultury”. Wreczenie nagrody odbylo si¢ 13 kwietnia w 6sma
rocznice $mierci pisarza w Instytucie Kultury Miejskiej.

Drugie miejsce w kategorii ,,Ksiazki edukacyjne - podreczniki i inne publi-
kacje do nauki jezyka kaszubskiego oraz innych przedmiotéw po kaszubsku”
zdobyly dwie monografie: Mateusza Klebby Eacyrisko-polsko-kaszébsczi sto-
worz grzébizné (nakladem MPiMKP w Wejherowie i IK) oraz Przyroda na Ka-
szubach. Roda na Kaszébach Piotra Dziekanowskiego ze zdjeciami Kazimierza
Rolbieckiego; to kolejny tom serii Vademecum tworzonej przez IK wspdlnie ze
ZKP. Ta ksigzka zostala nagrodzona w jeszcze jednej kategorii ,, Przektady ksigzek
z dowolnej kategorii na kaszubski, a takze z kaszubskiego na polski i inne jezyki”
— tu drugie miejsce otrzymal ttumacz Vademecum Dariusz Majkowski. Instytut
Kaszubski otrzymal dyplom uznania w kategorii ,,Przypomnienia i wznowie-
nia” za tom 16. Biblioteki Pisarzy Kaszubskich Jan Bilot. Twérczos¢ kaszubska,
oprac. M. Cybulski, J. Borzyszkowski, D. Kalinowski.

Za ksigzke Male miasta pomorskie w procesie metropolizacji Hanna Ob-
racht-Prondzynska otrzymata réwniez Nagrode Prezydenta Miasta Gdarska
i Gdanskiego Towarzystwa Naukowego dla mlodych pracownikéw nauki za rok
2022.

PROMOC]JE KSIAZEK

Wedrowki z Giinterem Grassem. Literacka kartografia Miasta i Walking with
Giinter Grass. A Literary Mappung of the City, red. M. Borzyszkowskiej-Szew-
czyk i M. Turskiej. Gdansk 2022. Promocja ksigzek odbyla si¢ 13 kwietnia,
w 6sma rocznice $mierci noblisty w Instytucie Kultury Miejskiej w Gdansku.
Z prof. UG dr hab. Milostawg Borzyszkowska-Szewczyk, kierownik projek-
tu naukowo-animacyjnego, ktérego ww. publikacje sg poktosiem, o znaczeniu
twdrczosci ,,pisarza z Wrzeszcza” (Lech Badkowski) rozmawiali Joanna Czudec,
ttumaczka literatury niemieckiej, niemcoznawczyni, kierowniczka programowa
w Fundacji Wspétpracy Polsko-Niemieckiej i Basil Kerski - menedzer kultury,
eseista, politolog, dyrektor Europejskiego Centrum Solidarnosci. Przewodnik
promowano takze 14 lipca w formie spaceru tematycznego Giinter Grass’ Gdarisk
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as a borderland. A literary mapping of the city (M. Borzyszkowska-Szewczyk)
w ramach Cambridge University Summer School Gdarisk Border Infrastructures.
Changes and Socio-Cultural Impact (Past and Present), szkoly letniej wspoélorga-
nizowanej przez International Border Studies Center UG.

Wielkie Pomorze. Kontekst skandynawski, pod red. D. Kalinowskiego, Stup-
sk-Gdansk 2023. Promocja odbyta si¢ 18 pazdziernika w Bialym Spichlerzu
w Stupsku podczas konferencji Wielkie Pomorze, prowadzaca: Adela Kuik-Ka-
linowska.

Juwernota. Literatura kaszubska i studia kulturowe. Monografia Daniela Kali-
nowskiego miata swoje promocje w Stupsku (30.10 — Kluboksiegarnia Cepelin),
w Darlowie (30.11 - Miejska Biblioteka Publiczna) oraz w Kartuzach (15.12 -
Muzeum Kaszubskie).

Granica polsko-niemiecka na Pomorzu (1920-1939): historia - pamiecé - slady
w przestrzeni. Monografia pod red. kierownika projektu prof. dr hab. C. Ob-
racht-Prondzynskiego (UG) napisana przez zespo6l projektu realizowanego
we wspolpracy z Centrum Badan Mniejszo$ci Niemieckiej w Opolu. Zespoét: dr
Karolina Ciechorska-Kulesza (Instytut Socjologii UG), dr Bartosz Macikowski

(Wydziat Architektury PG, Katedra Historii, Teorii Architektury i Konserwacji

Zabytkéw), dr Magdalena Sacha (Wydzial Filologiczny UG, Zaklad Kulturo-

znawstwa), prof. dr hab. Wojciech Skdra (Instytut Historii Akademia Pomorska

w Stupsku).

W roku 2023 ukazata si¢ ksigzka (najpierw po polsku, trwa praca redakcyjna
wersji przettumaczonej na niemiecki), a zwigzane z nig trzy spotkania promocyj-
ne zgromadzily ponadprzeci¢tng liczbe zainteresowanych tematem mieszkan-
cow (sale byty nadzwyczaj wypelnione szczegolnie w Plotowie i Wejherowie):

- 27 listopada w Zagrodzie Styp-Rekowskich w Ptotowie. Wspétorganizatorem
tego wydarzenia byto Muzeum Zachodniokaszubskie w Bytowie.

- 28listopada w Bialym Spichlerzu w Stupsku. Spotkanie organizowane wspdl-
nie z Muzeum Pomorza Srodkowego w Stupsku oraz Instytutem Historii
Uniwersytetu Pomorskiego.

- 29 listopada w Ksigznicy prof. Gerarda Labudy w Wejherowie. Wspdtorga-
nizatorem spotkania bylo Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Po-
morskiej w Wejherowie.

Wreczenie dyplomu Czlonka Honorowego IK prof. Jadwidze Zieniukowej

26 kwietnia w Warszawie odbylo si¢ spotkanie pn. W kregu warszawskich ba-
dan kaszubo- i pomorzoznawczych, zorganizowane we wspolpracy z Niemiec-
kim Instytutem Historycznym, Instytutem Slawistyki PAN oraz Stacja PAU
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w Gdansku. Podczas tego spotkania Dyplom Czlonka Honorowego Instytutu
Kaszubskiego z rak prezesa Instytutu Kaszubskiego prof. Cezarego Obrachta-
Prondzynskiego oraz dr Justyny Pomierskiej (laudatorki) odebrata prof. dr hab.
Jadwiga Zieniukowa. Po uroczystosci odbyla si¢ otwarta dyskusja dotyczaca in-
tegracji warszawskiego grona kaszubo- i pomorzoznawcéw oraz realizowanych
i mozliwych dziatan i badan, w ktérej wzigto udziat ok. 10 badaczy réznych dys-
cyplin naukowych z warszawskiego srodowiska akademickiego.

Wreczenie Medali im. Bernarda Chrzanowskiego ,,Poruszyl wiatr od morza”
Po kilkunastu latach przerwy decyzja Rady Naczelnej i ZG ZKP zostata wzno-
wiona nagroda Medalu im. Bernarda Chrzanowskiego ,,Poruszyt wiatr od mo-
rza’. Powotano nowga kapitule w skladzie: prof. Joézet Borzyszkowski (mistrz ka-
pituly), cztonkowie kapituty: Jan Wyrowinski (prezes ZKP), prof. UG dr hab.
Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk, prof. dr hab. Witostawa Frankowska,
prof. dr hab. Kazimierz Kozlowski, prof. dr hab. Cezary Obracht-Prondzyn-
ski, prof. UKW dr hab. Maria Pajgkowska-Kensik i prof. UAM dr hab. Tomasz
Wicherkiewicz. Medal przyznawany jest od 1988 r., a otrzymujg go osoby lub
instytucje dzialajace poza terenem Pomorza, ale na jego rzecz - i tym samym
przyczyniajg si¢ do rozwoju i promocji kultury, nauki i gospodarki Kaszub
i Pomorza.

16 wrzesnia w Sali Mieszczanskiej Ratusza Staromiejskiego w Gdansku (Nad-
baltyckie Centrum Kultury w Gdansku) Medale im. Bernarda Chrzanowskie-
go ,,Poruszyt wiatr od morza” za lata 2021-2022 odebrali dr Christian Pletzing
z Niemiec oraz prof. Milo§ Reznik z Czech, obaj s3 czlonkami IK. Gale wre-
czenia Medalu poprowadzil przewodniczacy Kapituly, prof. Jozef Borzyszkow-
ski. Laudacje wyglosity prof. Milostawa Borzyszkowska-Szewczyk i dr Justyna
Pomierska. Uroczysto$¢ uswietnil koncert Aleksandry Kucharskiej-Szefler (so-
pran) i Witostawy Frankowskiej (fortepian) z repertuarem w trzech jezykach:
niemieckim, czeskim i kaszubskim.

Niespieszne Miedzyswiatowe Spotkanie Kultury

7 czerwca w Kaszubskim Uniwersytecie Ludowym w Wiezycy Instytut zorgani-
zowal wspdlnie z gospodarzami wydarzenie o szerokiej formule ujetej w nazwie
spotkania. W zaproszeniu napisano:

Niespieszne — bo chcemy rozmawia¢ o waznych dla nas sprawach w swo-
bodnej atmosferze, bez zwyczajowego pospiechu, ze ,juz, natychmiast, szybko,
zaraz...”

Miedzyswiatowe — bo przyswieca nam idea, aby w spotkaniu wziely udzial
osoby
- zroéznych $rodowisk: z metropolii i z glebi regionu,

- zroéznych pokolen,
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-z réznych instytucji kultury, ale takze aktywistéw, animatoréw niezwigza-
nych instytucjonalnie z kulturg i oséb, ktére wykorzystuja narzedzia kultu-
ralne w edukacji, integracji spolecznosci lokalnych itp.,

-z réznych grup kulturowych zamieszkujacych nasz region, takze ci, ktérzy
pojawili si¢ tutaj niedawno (migranci, uchodzcy).

Spotkanie — naszym celem jest, aby — dostownie i metaforycznie - otworzy¢
drzwi i zaprosi¢ do rozmowy, ktdra nie stawia sobie praktycznych celéw, ale nie
jest bezcelowa (...)

Kultury - bo celem tego spotkania jest rozmowa o wspotpracy w kulturze, dla
kultury czy poprzez kulture (...).

W tak sprofilowanym spotkaniu wzi¢lo udzial kilkadziesiat oséb i byla to
znakomita okazja do poznania si¢ i do opowiedzenia o kulturze w naszym regio-
nie. W zgodnej opinii warto takie spotkania kontynuowac.

Bytowskie Forum Animatorow Kultury

Dziewigte Forum z tematem przewodnim Pomorzanie dzis: region — kultura -
toZsamos¢ zostalo przygotowane wspolnie z Instytutem Kultury Miejskiej, KUL
w Wiezycy, oddziatem ZKP w Bytowie, Gminnym O$rodkiem Kultury w Tucho-
miu, Pomorskim Centrum Badan nad Kulturg UG oraz Nadbaltyckim Centrum
Kultury. Referat wprowadzajacy przygotowal prof. C. Obracht-Prondzynski,
a nastepnie odbyly si¢ warsztaty pt. Tozsamos¢ - skarb, obcigZenie, wyzwanie?
prowadzone przez Sulistawe Borowska (KUL w Wiezycy) oraz Judyte Kroskow-
ska (GOK Sierakowice). Po warsztatach zaprezentowano kilka lokalnych inicja-
tyw kulturalnych i spotecznych oraz nastapita dluga dyskusja. Drugiego dnia
Forum odbyla si¢ podréz studyjna, podczas ktdrej spotykano si¢ z lokalnymi
animatorami w miejscach ich dziatalno$ci.

Spotkanie ,,Brunon Synak - Kaszéba, uczony, obywatel”

15 grudnia w bibliotece Europejskiego Centrum Solidarnosci odbylo si¢ spo-
tkanie poswigcone pamieci prof. Brunona Synaka, ktérego 10. rocznica $mierci
przypada 18 grudnia 2023 r. Organizatorzy: IK, Stacja Kaszubska PAU, ECS, Sej-
mik Wojewodztwa Pomorskiego, Instytut Socjologii UG i ZKP. Gtéwnym celem
spotkania byla dyskusja moderowana przez prof. C. Obracht-Prondzynskiego,
w ktorej udzial wzieli m.in. prof. Piotr Czekanowski i prof. Michat Kaczmarczyk
z Instytutu Socjologii UG, dr Xymena Synak-Steinborn, cérka prof. Synaka i Lu-
kasz Grzedzicki, dyrektor Kancelarii Sejmiku Wojewoddztwa Pomorskiego. Wy-
darzenie mialo tez aspekt refleksyjny: fragmenty wspomnien B. Synaka czytat
Zbigniew Jankowski, a $piewal kaszubski bard Pawel Ruszkowski. Byla to okazja
do wspomnien oséb, ktore zgromadzilo to rocznicowe spotkanie.
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Ogloszenie o konkursie na Nagrode Naukowa im. Gerarda Labudy

Nagrode przyznaje si¢ twdrcy do 40 roku zycia za prace naukowg opublikowang
w ciagu ostatnich trzech lat lub tez za cykl prac, z ktérych ostatnia zostata wy-
dana w latach: 2020-2023 lub nieopublikowang rozprawe doktorska powstala
w ww. latach. Termin nadsylania prac ustalono do 30 listopada 2023 r., nade-
stano 9 prac. Ocene¢ przeprowadzi Kapitula Nagrody (z mozliwoscig powota-
nia dodatkowych recenzentéw) w sktadzie: prof. dr hab. Jézef Borzyszkowski
- przewodniczacy, dr hab. prof. UG Danuta Stanulewicz, prof. dr hab. Witold
Molik, prof. dr hab. Jerzy Strzelczyk, prof. dr hab. Cezary Obracht-Prondzynski
- sekretarz. Ogloszenie wynikéw: 15 lutego 2024 r. Wysoko$¢ nagrody wynosi
25.000 zl. Kapituta ma prawo nieprzyznania nagrody za zadng ze zgloszonych
prac. Jednocze$nie ma prawo do przyznania dwdch réwnorzednych nagrod,
dzielac przeznaczong na ten cel kwote na pol.

% %k %k

Dzialalno$¢ Instytutu Kaszubskiego finansowana jest z dotacji pozyskanych
m.in. na podstawie wnioskow kierowanych do réznych organizacji i instytu-
cji o sfinansowanie pojedynczych przedsigwzie¢, za ktére odpowiedzialni sa
w gltéwnej mierze czlonkowie Zarzadu. Bardzo waznymi partnerami finanso-
wymi i mecenasami Instytutu byly w 2023 r. Ministerstwo Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji, Samorzad Wojewddztwa Pomorskiego oraz wladze Mia-
sta Gdanska, a takze przedsigbiorstwa i takie instytucje, jak Fundacja LPP, BAT
Sp. z 0.0. z Sierakowic, Farm Frites Poland SA z Leborka, Port Lotniczy Gdansk
Sp. z 0.0., Centrum Badan Mniejszosci Niemieckiej w Opolu.

Réwnie istotna jest wspolpraca z organizacjami pozarzadowymi (zwlaszcza
z Kaszubskim Uniwersytetem Ludowym oraz oddzialami terenowymi Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego), z instytucjami kultury (np. z Wojewddzka i Miej-
ska Bibliotekg Publiczng w Gdansku, Europejskim Centrum Solidarnos$ci, Mu-
zeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie, Muzeum
Zachodniokaszubskim w Bytowie, Muzeum Pomorza Srodkowego w Stupsku,
Nadbattyckim Centrum Kultury, Instytutem Kultury Miejskiej w Gdansku)
z uczelniami (gléwnie z Uniwersytetem Gdanskim i Uniwersytetem Pomorskim
w Stupsku) oraz Polskg Akademia Umiejetnosci — Stacja w Gdansku i Komisja
Kaszubska.

Podzigkowa¢ nalezy wszystkim Instytucjom i Osobom prywatnym, ktore
w jakikolwiek sposdb — materialnie, radg czy pracg wolontariackg — wspomogty
dzialania Instytutu Kaszubskiego w roku 2023.
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Pro memoria...






Jozef Borzyszkowski

Janina Spiewak-Stryjec (1938-2022)
— graficzka, malarka i rzezbiarka,
ilustratorka ksigzek

Janina Spiewak — absolwentka Panstwowej Wyzszej Szkoty Plastycznej w Gdan-
sku — poprzedniczki Akademii Sztuk Pieknych, zastyneta jako artystka w $rodo-
wisku nie tylko gdanskim w latach 60. i 70. ubieglego wieku. Obok grafiki i ry-
sunku zdobywala uznanie w dziedzinie ceramiki artystycznej, ktérej pozostala
wierna do konca zycia.

Urodzila si¢ 21 pazdziernika 1938 r. w wielodzietnej rodzinie Bronistawy
i Michata Spiewakéw w Lezajsku, skad bezposrednio w 1945 r. jesienig przybyta
do Gdanska, gdzie p6zniej ukonczyta szkole srednia. Studiowala tu na jednym
roku m.in. z Wawrzyncem Sampem i Bogdang Szubg, wkrotce zong Wtodzi-
mierza Lajminga, wérdd ktérego przyjaciol z lat nauki w Panstwowym Liceum
Sztuk Plastycznych w Gdyni-Orlowie byl nieco od niej starszy Ryszard Stryjec
— absolwent PWSP z 1958 r. W gronie ich kolegéw Janina uchodzita za orygi-
nalng pigknos$¢. Tuz po ukonczeniu studidw w 1964 roku zostata zong Ryszarda
Stryjca. Zamieszkali na wiele lat w pracowni Ryszarda przy Targu Rybnym, gdzie
w roku nastepnym zjawit si¢ ich jedyny syn Jarostaw. Oboje rodzice poswiecali
mu wiele czasu, zwlaszcza matka, ale i ojciec, ktory pasjonujac sie fotografika,
stworzyl bogactwo dokumentacji fotograficznej zZycia rodzinnego z matka i syn-
kiem w centrum.

Szczegdlnym $wiadectwem rodzinnych wiezi wsérdd Stryjcow sa jego eksli-
brysy dedykowane zonie Janinie i synowi Jarusiowi. Pierwszy z nich ,,Janki Spie-
wak” opublikowany zostal na famach ,,Liter” w numerze 11/1964, przedstawia-
jacy ludzka pare symbolizujgcg scene ,,Adam i Ewa” z rajskim owocem i wezem.
W 1969 r. powstal wykonany w metalowej plycie — ,,Ex libris Janki i Jarusia’,
przedstawiajacy mezczyzne o silnej muskulaturze, dzZwigajacego na barkach ob-
raczke malzenska. W 1971 r. powstaly kolejne exlibrisy - Jarusia Stryjca z pta-
kiem i malg séwka oraz Janki Spiewak z widokiem morza z géry. W 1972 r.
pojawily sie kolejne cztery — po dwa dedykowane dla zZony Janki Spiewak i syna
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Jarusia. W tychze latach 70. powstalo najwiecej kaszubskich exlibrisow R. Stryj-
ca z postacig Gryfa, m.in. Tadeusza Bolduana, Hanki i Jozefa Borzyszkowskich.

Oboje Stryjcowie, uprawiajac bliskie im dziedziny sztuki - nie tylko grafike,
rysunek i malarstwo - uczestniczyli w zbiorowych wystawach i plenerach. Z tych
ostatnich szczegélnie wazne byly dla nich plenery twércéw ceramiki artystycz-
nej, organizowane w Kadynach. Zaistnialy one w ramach jeszcze uczelnianej
grupy ceramicznej ,Kadyny”, kierowanej przez prof. Hanne Zutawska. Bogata
tworczo$é w tej dziedzinie obojga Stryjcéw, a zwlaszcza obfita Janiny Spiewak
w niewielkim stopniu znana jest poza ich najblizszym otoczeniem. Liczne dzieta
Janiny Spiewak czekajg na odkrywce.

Z materialéw archiwalnych R. Stryjca dowiadujemy sie, ze np. w 1965 r. miala
miejsce samodzielna wystawa malarstwa Janiny Spiewak. Na jej wernisaz w ZDK
Gdynia, zapraszata Dyrekcja, Rada Zakladowa, Zakladowy Dom Kultury i Za-
rzad Portu w Gdyni. W tymze roku oboje Stryjcowie uczestniczyli w I. Ogélno-
polskiej Wystawie Rysunku, Wroctaw 1965, zorganizowanej pod protektoratem
przewodniczacego PRN Miasta Wroctawia, prof. Bolestawa Iwaszkiewicza. Janina
Spiewak-Stryjec zaprezentowala tam ,Labirynt skal” i ,Géry Krysztatowe”
Uczestnikéw tej wystawy i czytelnikow towarzyszacego jej katalogu poinfor-
mowano, ze Janina Spiewak-Stryjec miata juz 2 wystawy indywidualne - Gdy-
nia 1964 i Warszawa 1965 oraz uczestniczyta w wystawach w Gratzu (1963)
i Wiedniu.

Kolejne wystawy, w ktérych brata udziat Janina Spiewak, odkrytem w trzech
katalogach z 1968 r. To wystawy w Sopocie i Gdansku oraz ,Tydzien Polski
w Kalmarze” W kazdej z nich prezentowano dziela obojga Stryjcow. Jeszcze bo-
gatszy dla nich w podobne wydarzenia byt rok 1969. Oboje brali udzial w wy-
stawie ,,Portret 69...” w Gdansku, ktérej komisarzem byl sam Ryszard Stryjec.
Janina prezentowata m.in. ,,Pieklo O$wigcimia’, a Ryszard ,Wojna I” i ,Wojna II".
Ich dziet nie zabraklo takze na ,,III Ogélnopolskiej Wystawie Plastyki przeciw
Wojnie” w Lublinie kwiecien-pazdziernik 69 — w Paiistwowym Muzeum na Maj-
danku. Janina zaprezentowala wstrzasajacy rysunek technika mieszana ,,Nigdy
wiecej Hiroszimy” oraz rysunki tuszem ,,Hipnoza’, ,Dlaczego?”, ,,Prawo III Rze-
szy” i ,Droga’”.

W 1970 r. na wystawie w BWA Sopot pt. ,,Ziemia Gdanska w malarstwie.
W 25-lecie Wyzwolenia Sopotu”, zaprezentowano plan I Morskiego Pleneru
w Cetniewie 1969, w ktérym uczestniczyli oboje Stryjcowie. Janina zaprezento-
wala ,Wyrzucenie z morza” W 1972 r. Muzeum Ruchu Robotniczego w Pozna-
niu ztozylo oferte zakupu nieznanego mi dzieta Janiny Spiewak. Byta to grafika,
wypozyczona przez Muzeum na wystawe ,Wojna i pokéj w tworczosci plastycz-
nej” w Berlinie.
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W znanych mi archiwaliach R. Stryjca z lat p6zniejszych nie znalazlem do-
kumentéw na temat twérczoéci Janiny Spiewak, co moze by¢ efektem ich osta-
tecznego rozejscia — rozwodu, jak i postepujacego wycofania si¢ Janiny z udziatu
w zyciu kulturalnym $rodowiska. Niestety, nieznana jest mi jej spuscizna archi-
walna. Obok niej dalszych informacji mozna szukaé m.in. w DZS - dokumen-
tach Zycia spolecznego, gromadzonych przez Biblioteke Gdanskg PAN.

Ryszard Stryjec w latach 1962-1974 pracowat jako grafik na etacie w redakcji
miesiecznika ,Litery”, na famach ktérego zaprezentowal niejedng wlasng prace
i Janiny Spiewak. W 1965 r. zwrécit sie do prezydium Dzielnicowej Rady Na-
rodowej w Gdansku z wnioskiem o przydzial mieszkania. Uzasadnial to m.in.
faktem, iz wraz z zong i pélrocznym synkiem mieszka w pomieszczeniu na stry-
chu o powierzchni 10 m?, adaptowanym na pracowni¢ malarskg, pozbawionym
urzadzen sanitarnych. Do wniosku Ryszard w roku nastepnym zdobyl zaswiad-
czenie, iz zostal czlonkiem Robotniczej Spétdzielni Mieszkaniowej ,,Budow-
lani”, zarejestrowanym pod nr 935. Ponadto stwierdzono, iz wymagany wkiad
budowlany w wysokosci 25 000 zt jest gromadzony na ksigzeczce mieszkaniowej
w PKO. Zaswiadczenie to wydano celem przedlozenia w Kasie Zapomogowo-
Pozyczkowe;j. ..

Dzieki wsparciu redakgeji ,,Liter” — éwczesnej sile prasy — juz w 1970 r. Stryjco-
wie otrzymali mieszkanie w nowym bloku S.B. ,,Budowlani” w Oliwie. Ryszard
zachowal nadal pracowni¢ na Targu Rybnym, gdzie nie tylko tworzyl, ale w znacz-
nym rozmiarze spotykal sie z przyjaciélmi - artystami takimi jak Buni Tusk
czy Mieczystaw Czychowski, ktorzy nie odmawiali ni pacierza, ni wodki, czym
nie mogta by¢ zachwycona matzonka, pracujaca réwniez twodrczo i zabiegajaca
o dobro ich dziecka. Silg rzeczy relacje rodzinne, zwlaszcza matzenskie, ulegaly
psuciu. Ryszard Stryjec z czasem zamieszkal w pracowni na stale, zostawiajac
wszystko w Oliwie na rzecz zony i syna, ktérego wspierat, a jego edukacja, zwlasz-
cza w okresie jego studiow w ASP w Poznaniu, podobnie jak matka, szczegdlnie
sie interesowal.

R. Stryjec juz w latach 70. zrezygnowat pod koniec istnienia ,Liter” z etatu
ich grafika na rzecz zaprzyjaznionego Mieczystawa Twirbutta. Po nim juz
w ,,Czasie”, etat ten objeta Janina Spiewak. Praca redaktora graficznego w redak-
cji zaistniatego na miejscu zlikwidowanych ,,Liter” tygodnika ,,Czas” byta bardzo
wyczerpujaca. Pracujac tam, Janina Spiewak, mimo trudnosci, obok grafiki na-
dal uprawiala m.in. ceramike, tworzac rézne drobiazgi i wigksze rzezby, korzy-
stajac w wypalaniu z pomocy b. meza i syna. Po kilku latach twérczej obecnosci
w ,,Czasie” podjeta prace w Wojewddzkim Osrodku Kultury w Gdansku, a z cza-
sem w Szkole Podstawowej w Osowej i na Przymorzu, z ktérej takze, ze wzgledu
na pogarszajacy sie stan zdrowia, musiala zrezygnowac i przejs¢ na wczesniejsza
emeryture.
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Z potowy lat 90. XX wieku znany mi jest katalog wystawy ,,Pamieci ofiar
Stutthofu”, zorganizowanej przez Muzeum Stutthof, na ktérej zaprezentowano
linoryt Janiny Spiewak z 1965 r. pt. ,Wyzwolenie” i dwa linoryty z tegoz roku
R. Stryjca - ,,Koniec naszego $wiata” i ,,Czlowiek”. Bez watpienia niejedno z dziet
Janiny $piewak znajdziemy w zbiorach réznych muzeéw jak i w kolekcjach pry-
watnych.

W roku 1997 - rok $mierci Ryszarda - Janina Spiewak zamienila oliwskie
mieszkanie na p6l domku w Wegorzewie. Tam Jarostaw z czasem podjal prace
w Miejskim Domu Kultury, a nastepnie w lokalnym muzeum w pracowni cera-
micznej, w ktorej rodzily sie¢ wspaniate dzieta. Pozbawiony tej pracy, w ramach
redukgji etatow dla przyjaciot nowej dyrekcji, uruchomit z czasem wiasny piec
ceramiczny, w ktorym wypalal swoje, ale przede wszystkim bardzo liczne dziela
ceramiczne matki.

Wspierajac nieco Jarostawa, mego i Marii Romanczukowej chrzes$niaka, po-
znalem blizej jego matke i jej tworczo$¢, zabiegajac o obecno$¢ takze jej dziet
w rodzinnych zbiorach. W intencji przypomnienia jej tworczosci w srodowisku
gdanskim zabiegalem o jej wystawe w Domu Kaszubskim w Tawernie ,, Mestwin”.
Niestety, Pani Janina stwierdzita, ze od lat nie eksponuje swoich prac; tworzy je
dla siebie i syna. Stad skonczyto sie na wystawie akwareli Jarostawa i prezentaciji
raczej drobnych pamigtek ceramicznych - dziet matki i syna.

Zrédtem radosci byt dla mnie fakt przyjecia przez Janine $piewak i Jarka
Stryjca prosby o opracowanie strony graficznej wydanych przez Instytut Ka-
szubski dwdch tomikéw wierszy. Pierwszy to dzieto $p. s. Doroty z Zarnowca
pt. Przypisy, Gdansk 2013, oprac. graficzne J. Spiewak. Drugi tomik to Stoki ma-
rzei, Beaty Kaczynskiej-Zabrockiej, Gdansk 2007 (J. Stryjec). Przy okazji warto
pamieta, ze Janina Spiewak przed wielu laty wzbogacita swoimi grafikami tom
Piasnica - antologie wierszy i fragmentdéw prozy, przygotowang przez Wojcie-
cha Kiedrowskiego, wydang przez oficyn¢ Oddzialu Gdanskiego ZKP w 1984 r.,
a wczesniej tom wierszy Alojzego Nagla pt. Cassubia fidelis, Gdansk 1971, wy-
dany przez Wydzial Kultury Prezydium WRN w Gdansku i Oddzial Gdanskiego
Towarzystwa Przyjaciot Sztuki w Wejherowie.

W ostatnim czasie, przygotowujac ksigzke Pro memoria Zbigniew Jujka
(1935-2019), poznalem jego zZone Marie z d. Aftanas, réwniez absolwentke PWSP
w Gdarnisku, kolezanke Janiny Spiewak. Obie Panie z inicjatywy Marii odnowi-
ly swoja znajomos¢. Niestety, nasze kontakty przerwala niespodziewana $mier¢
Janiny Spiewak 10 sierpnia 2022 r.

Powiadomiony o tym przez Jarka, uczestniczylem wraz z cérkami Stawing
i Wislawg oraz Karoling Zajaczkowska — cérka Katarzyny, szefowej Tawerny
»Mestwin’, promujgcej twdrczo$¢ Ryszarda i Jarka — w pogrzebie jego Matki.
W tej smutnej ceremonii wzigl udzial takze kuzyn Jarka Waldemar z Gorzowa
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Wielkopolskiego i nieliczna reprezentacja znajomych syna Zmarlej. Janine
Spiewak pozegnat bardzo serdecznie nieznajacy jej blizej nowy od kilku dni
proboszcz wegorzewski, ks. Klemens Litwin, ktéremu i tu sktadam gorace dzieki.
Mam nadzieje, ze dziedzic spuscizny Janiny Spiewak - syn Jarostaw, pracujacy
dzi$ w kolejnej instytucji kultury, zadba z czasem o cho¢by wstepne zaprezento-
wanie calosci dorobku Matki, a kto$ z historykéw sztuki podejmie si¢ pelniejszej
prezentacji jej nietatwego zycia i oryginalnej tworczo$ci.



Jozef Borzyszkowski

Edmund Kaminski (1934-2022)
— dzialacz kaszubski, wspoltworca Muzeum
Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie, bibliofil, fotografik

W pierwszych nekrologach i wspominkach, prezentowanych w mediach spo-
tecznosciowych tuz po $mierci Edmunda Kaminskiego, wszyscy niemal ich
autorzy eksponowali zawarte tu w tytule i inne jeszcze pola aktywnosci zawo-
dowej i spolecznej Zmartego. Wsrdd nich, obok wspominkéw sformutowanych
w imieniu organizacji i instytucji, z ktérymi Edmund byl zwigzany, nie zabrakto
wypowiedzi catkiem prywatnych. Przykladem stowa Stanistawa Jankego:

~Wczoraj, 3 listopada, zmarl wejherowianin Edmund Kaminski, doku-
mentalista, edytor, fotografik, dzialacz kaszubski, wspdtzatozyciel i wielo-
letni pracownik Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie. Byl czlowiekiem legenda, osobowoscia o wielkim chary-
zmacie. I prywatnie, i publicznie méwil i rozmawial z nami Kaszubami
tylko po kaszubsku.

Méstrze i Wasto Edku, Bélny Kaszébo i Wi6ldzi Stolemie! Bog zaptac
za wszétko, odpocziwdj w spokojul”

Dla wielu z nas, znajacych Edmunda Kaminskiego blizej, byt on - cho¢ z uro-
dzenia kartuzjanin - obywatelem Wejherowa od zawsze; zawsze aktywnym, tak
w PRL-u, jak i w III RP, w zyciu spoleczno-politycznym i kulturalnym miasta
i regionu, jak tez towarzyskim. Zonaty z Zofig Czaja, pasierbica Jana Trepczy-
ka, podobnie jak jej matka Leokadia, wspaniala i mezng niewiastg, wpisany byl
w niepowtarzalny $wiat poezji, muzyki i piesni Méstra Jana — najwybitniejszego
wsrod tworcow kaszubskiej literatury ze srodowiska zrzeszyncow.

Niedawno, w czas pandemii, pozegnalismy w Wejherowie towarzyszke jego
zycia Zofi¢, nauczycielke $piewu i muzyki, dyrygentke wejherowskich chorow,
kontynuatorke dziatalnosci zawodowej Jana Trepczyka. W tym tez czasie zmarl
zaprzyjazniony z Edmundem i rodzing, przedstawiciel mlodszego pokolenia
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wejherowskich dziataczy i tworcow — Andrzej Arendt - rzezbiarz i nauczyciel,
wychowanek bliskiej dla Edka i dla mnie Otylii Szczukowskiej (1900-1974).
Wspominajac Edka, takze o nich i wielu innych wybitnych wejherowianach nie
mozna zapomniec...

Wejherowianinem z urodzenia byl zmarty przed laty, a wielce zastuzony dla
kultury $wietego miasta, Kaszub i Pomorza, redaktor Tadeusz Bolduan (1930-
2005). Zaprzyjazniony z Edkiem, przy jego pomocy, stworzyl po$wiecona mu
bibliofilska, oryginalng, okolicznosciowa publikacje. Jej tytul: Cztowiek o wielu
zainteresowaniach. W podtytule czytamy: Z okazji 55-lecia pracy tworczej Ed-
munda Kaminskiego, Wejherowo 2004. Na drugiej stronie okltadki znalazto si¢
kolorowe foto Jubilata, a pod nim ,,Motto:

Zycia nie
mozna wybrag,
ale mozna z niego co$ zrobic.
(Peter Lipper)”.

Na stronie redakcyjnej odnotowano: ,,Druk wydano z okazji uroczystosci
jubileuszowej, jaka odbyla si¢ w Palacu Przebendowskich dnia 23 wrzesnia
2004 r. Naktad 150 egz.”.

Przyszly biografista Edmunda Kaminskiego bedzie mial utatwione zdanie.
Powyzszy, liczacy 7 stron, tekst Tadeusza Bolduana moze stanowi¢ niezle ukie-
runkowanie jego pracy. To swoisty a pierwszy szkic do portretu - zycia i doko-
nan Bohatera. Pod tytutem Czlowiek o wielu zainteresowaniach na s. 1 czytamy:

»Edmund Kaminski znany jest na Kaszubach jako czlowiek o wszech-
stronnych zainteresowaniach i peten pomystéw. Jedni go lubia, inni mniej,
ale tak juz bywa z ludZzmi mocno zaangazowanymi spolecznie o wyraznej
osobowosci, posiadajacymi wlasne, czgsto krytyczne opinie o postawach
jednostek we wspoélnocie kaszubskiej i poza nig. Lubi przy tym publicz-
nie manifestowac¢ swoja kaszubskos¢, jednoczesnie sugerujac jej specjalny
wyznacznik jezykowy.

Kim wiasciwie jest Edmund Kaminski? Czego dokonal, co mu za-
wdzieczaja Kaszuby? Najlepiej byloby ulozy¢ litanie jego drogi Zyciowe;j,
ale to byloby banalne, bo dokonywat rzeczy matych i wielkich, trwatych
i doraznych, ktorych selekcja databy dopiero obraz czlowieka od miodo-
$ci zwigzanego z réznorodnymi sprawami Kaszub i ruchem kaszubskim.
Na to jest jeszcze czas, potrzebny jest niezbedny dystans, ktéry pozwoli
na w miare obiektywna ocen¢ jego dorobku organizacyjnego, populary-
zatorskiego i tworczego. Wszystko, co tworzy cztowiek, podlega najpierw
weryfikacji, potem dopiero ocenie. Jego charakter, na ktéry nader czgsto
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zwraca si¢ uwage, jest sprawg wtérng. Jedynie ci, ktorzy w nic si¢ nie anga-
zujg, pozornie wydajg sie by¢ bez skazy. To spostrzezenie, nie nowe zresz-
ta, jest konieczne po to, zeby wyselekcjonowac to, co w czlowieku, w jego
pracy jest warto$ciowe”.

— Stowa te s3 nadal aktualne.

W dalszej czesci tego tekstu znajdujemy godny przywotania w caloéci przy
innej okazji, oryginalnie sformulowany, zyciorys Edka, w ktérym nie brak, obok
faktografii zamykajacej calos¢ istotnej i tu opinii:

»Edmund Kaminski nalezy do tej kategorii ludzi, ktérzy starajg si¢ po-
godzi¢ odruchy serca z odruchami rozumu i po$wigcaja sie swojej malej
ojczyznie bez reszty”.

Pamietajac o tym, wypada jednak przywota¢ najwazniejsze fakty z Edkowego
zyciorysu.

Edmund Kaminski urodzil sie 23 wrzesnia 1934 r. w Kartuzach. W rodzin-
nym miescie ukonczyl szkole zawodowa (mature zdal w 1963 r. w Wejherowie)
i podjat pierwszg prace zawodows. Jednoczesnie przez wiele lat byl chorzysta
i tancerzem w Zespole Piesni i Tanca ,Kaszuby”. Piesn i tworczo$¢ artystyczna
towarzyszyla mu takze w wojsku, gdzie nalezal do Zespolu Piesni i Tanca Po-
morskiego Okregu Wojskowego.

W 1956 r. byt wspolzatozycielem Zrzeszenia Kaszubskiego. Dzialajac w kar-
tuskim oddziale ZK, zainicjowal w 1957 r. powstanie Klubu Mlodej Inteligencji
Kaszubskiej w Kartuzach, ktéremu prezesowal. Dzigki niemu poznal blizej m.in.
Meéstra Jana Trepczyka, a takze swojg przyszla zone Zofie, dla ktorej w 1961 r.
przeniost sie do Wejherowa.

Pracujac w réznych przedsiebiorstwach (spétdzielnie rolnicze w Sianowie,
Kartuzach i Wejherowie oraz wejherowskie PKS), byl szeroko zaangazowa-
ny w zycie miasta i powiatu — zwlaszcza w Wejherowie jako wieloletni radny
oraz dziatacz wejherowskiego ZKP, ktéremu prezesowal w latach 1976-1989. Byt
wspolinicjatorem i wspottwdrcg Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-
Pomorskiej w Wejherowie, powstaltego w 1968 r., w ktérym w roku nastepnym
podjat prace jako szef Dzialu Zbioréw Specjalnych, gromadzacy archiwalia, spu-
$cizny literackie, grafiki, druki i starodruki. W Muzeum byt tez organizatorem
licznych wystaw i redaktorem — autorem jego wielu wydawnictw. Przepracowat
w nim 25 lat.

Od poczatku zabiegal dlan u wladz o nowa lokalizacje, wskazujac jako doce-
lowa siedzibe Palac Przebendowskich, co w III RP stalo si¢ satysfakcjonujagcym
faktem. Zrédlem szczegélnej dla niego satysfakcji byt fakt kierowania tg pla-
cowka w latach 2007-2013 przez syna Radostawa, a i nieprzerwana wspoélpraca
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z Muzeum corki Witoslawy — spiritus movens muzealnych wydarzen ze swiata
piesni i muzyki.

Do najbardziej doniostych dokonan Edmunda nalezy ufundowanie przez
miasto z jego inicjatywy z 1982 r. i dzieki staraniom Spofecznego Komitetu...,
ktéremu przewodniczyt, pomnika zalozyciela miasta Jakuba Wejhera, jaki stanat
na Rynku w roku 1991.

Jako emeryt Edmund Kaminski mégl skupi¢ si¢ na swojej szczegélnej pasji,
ktora byla fotografia. Zaistnial tu w pelni jako artysta i dokumentalista. W jego
zyciorysie odnotowano, ze stworzyt ponad 150 ekspozycji oswiatowo-doku-
mentalnych, poswieconych m.in. wybitnym twoércom kaszubskim i niektérym
instytucjom oraz miejscowos$ciom. Miedzy innymi to: ,Wejherowo wczoraj
i dzi§”, ,Kartuzy - miasto w piSmiennictwie i ikonografii’, ,,Piasnica — pamie¢
i ostrzezenie”, ,,Kult Maryjny na Kaszubach’, ,,Cztery pory roku na Kaszubach”
oraz ,Meklemburgia i Kaszuby”. — Niejedng z nich prezentowal w réznych miej-
scowos$ciach Pomorza oraz w Niemczech, Szwecji i Francji. Owocem tychze
wystaw staly sie takze oryginalne publikacje, w tym albumy, ktérymi twdrca
uszcze$liwil i uhonorowat niejedng kaszubska rodzing czy gmine — np. Szemud
pt. Zemia Lesokow, Szemud 2005, z tekstem w jezykach polskim, niemieckim
i angielskim.

Jako znany bibliofil nalezat do aktywnych cztonkéw Towarzystwa Bibliofilow
im. Joachima Lelewela w Toruniu oraz Towarzystwa Przyjaciot Ksigzki w Gdan-
sku i Towarzystwa Przyjaciol Biblioteki Gdanskiej PAN. Byt réwniez czlonkiem
Towarzystwa Nautologicznego w Gdyni oraz Polskiego Towarzystwo Turystycz-
no-Krajoznawczego, w ktérym dziatal jako przewodnik po Kaszubach, zwlaszcza
dla obcokrajowcow. Nalezat do grona obroncéw przyrody i krajobrazu, angazu-
jac sie w dzialalnos¢ Ligi Ochrony Przyrody. Byl tez spotecznym opiekunem za-
bytkéw (m.in. skutecznie zabiegal o konserwacje cennych kurdybanéw i ottarza
z kartuskiej kolegiaty).

Imie i nazwisko Edka utrwalone jest na kartach wielu waznych dla Kaszubow
dziet naukowych i literackich. To miedzy innymi monografie Cezarego Obracht-
Prondzynskiego Kaszubi — miedzy dyskryminacjq a regionalng podmiotowoscig,
Gdansk 2002; Zjednoczeni w idei. Pigédziesigt lat dziatalnosci Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego 1956-2006, Gdansk 2006 i Kaszubskich pamigtek skarbnice,
Gdansk 2008.

Byl on m.in. uczestnikiem Spotkan Pelplinskich i Spotkan Wdzydzkich -
Twoércow Literatury Kaszubsko-Pomorskiej oraz Seminariéw Kaszubskich
w Laczynskiej Hucie. Stad jego obecno$¢ i zdjecia na kartach naszej rodzinnej
publikacji Nad Radunig... O dziejach przysiétka skansenowskiego z ,,zagrodg ka-
szubskg” w Lgczynskiej Hucie, Gdansk 2016.
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Sifg rzeczy Edmund Kaminski obecny jest gesto na kartach monografii Prze-
mystawa Ruchlewskiego pt. To Muzeum. 50 lat dziatalnosci Muzeum Pismien-
nictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie (1968-2018), Wejherowo-
Gdansk 2019. Autor we Wstepie napisal: ,,Celem niniejszej ksigzki jest przede
wszystkim opisanie rozlicznych dzialan pracownikéw Muzeum.... - W tym
kontekscie podczas lektury tomu odczulem pewien niedosyt w odniesieniu
do dokonan Edmunda, jak i brak uwzglednienia jego dorobku (powiedzmy
»muzealnego”) w Aneksie - Wykaz publikacji pracownikow.

Na niejakie usprawiedliwienie tego mankamentu mozna wskazac¢ fakt, iz Mu-
zeum jest wydawca dwoch kolejnych unikatowych publikacji pt. Edmund Ka-
minski. Katalog dokona#, poswigeconych bohaterowi niniejszych wspomnien,
zawierajacych m.in. niezwykla, bardzo szczegétowa, Bibliografie prac Edmunda
Kaminskiego... Pierwsza ukazala si¢ w 2014 r. z podtytulem W szesédziesigciole-
cie dziatalnosci artystycznej oraz w osiemdziesigtq rocznicg urodzin — Muzeum...
Bibliografia w niej zawarta dotyczy lat 1957-2014. Druga, niemal identyczna,
zaistniala w jubileuszowym roku 50-lecia Muzeum. Pelny tytul: Edmund Ka-
minski. Katalog dokonan. W siedemdziesigciolecie dziatalnosci artystycznej
oraz w osiemdziesigtg czwartg rocznice urodzin — Muzeum Pismiennictwa i Mu-
zyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie. Na stronie redakcyjnej wyekspono-
wano ten tytul ponownie i wydawce z dopiskiem 50 lat dziatalnosci Muzeum Pi-
Smiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie 1968-2018. Ponadto
dowiadujemy sie, ze koedytorem jest Wydawnictwo Region Jarostaw Ellwart...
Na okladce w jednej i drugiej publikacji foto ,Jubilata w magazynie zbioréw
specjalnych Muzeum...”” W obu znajdujemy anonimowy Wstgp z podtytutem
Edmund Kamiriski dokumentowat i utrwalat to, co wazne i pigkne, czego inni
czesto nie dostrzegali, zawierajacy jeszcze jeden spory cytat z przywolanej wyzej
I jubileuszowej publikacji Tadeusza Bolduana, ktory podkreslit podwdjng role
Edmunda jako $wietnego fotografa — artysty i dokumentalisty.

Do najcenniejszych dokumentéw stworzonych przez E. Kaminskiego nalezy,
jak sadze, jego publikacja pt. O niezwyklym cztowieku stow kilka. Leon Roppel
1912-1978, Wejherowo-Luzino 2018, stanowigca efekt wspotpracy wydawniczej
Muzeum PiMKP w Wejherowie oraz Gminnej Biblioteki Publicznej w Luzinie
im. Leona Roppla. Najwazniejsza czastka jej zawartosci jest Bibliografia prac
Leona Roppla, zawierajaca dzial ,,Inni autorzy o Leonie Ropplu i jego dokona-
niach”

Pozostawiajgc nastegpcom pelniejszy obraz i analize dokonan E. Kaminskie-
go, udokumentowanych osobiscie przez ich twdrce, budzacych podziw nad ich
kompletno$cia i szczegdtowoscia, warto przywola¢ uwzglednione przezen dzialy
owej bibliografii. A sg to: I. Prace drukowane (214 + 1 pozycji); II. Prace pozosta-
jace w maszynopisie (nr 215-260); III. Prace edytorskie i redakcyjne (nr 261-307);
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IV. Wystawiennictwo (250 pozycji); V. Zdjecia publikowane [w] czasopismach,
prasie codziennej (22 pozycji). Dzial VI. Bibliografia przedmiotowa (152 po-
zycji!). Osobno w tabelach w obu publikacjach znalazt si¢ ,Wykaz odznaczen
i medali”. Ten z 2018 r. obejmuje 35 pozycji. - Sadze, iz w przypadku Edmunda,
ktéry podobnie jak inni cieszyt sie z kazdego wyrdznienia, najwiecej satysfakeji
przyniosty mu nastepujace:

* 1968 — Odznaka ,,Ztoty Gryf O/ZK-P Wejherowo™;

* 1975 - Medal Honorowy ,,Zastuzony Ziemi Wejherowskiej”;
* 1975 — Medal ,,Zastuzony Ziemi Gdanskie;j”;

* 1976 - Statuetka ,,Nagroda Remusa”;

* 1980 — Medal Stolema;

* 1980 — Odznaka ,,Zastuzony Dzialacz Kultury”;

* 1984 - Zloty Krzyz Zastugi;

* 1987 — Medal ,,Zastuzony dla Wejherowa”;

* 2004 - Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski;

* 2015 - Ryngraf Witostawa;

* 2015 - Tytul i statuetka ,, Aniota Kultury”;

* 2016 — Medal im. A. Abrahama - Srebrna Tabakiera...;
* 2017 — Medal Lecha Badkowskiego.

Bez watpienia unikatowym, a zaszczytnym wielce wyrdznieniem dla Edka,
jest poswigcony mu film dokumentalny - jeden z pierwszych w zaprojektowanej
przez MPiMKRP serii, prezentujacej kaszubskich Stoleméw. - ,,Stolemowie Ka-
szubscy — Edmund Kaminski’, Wejherowo 2018 (scenariusz Dariusz Majkowski,
zdjecia i montaz Daniel Zaputowicz).

Mozna wiec powiedzied, iz zaréwno podmioty rzadowe, jak i samorzadowe
oraz obywatelskie docenily za zycia dokonania tworcze Edmunda Kaminskiego.
Sadze jednak, iz najwigkszym zrédlem radosci byla dlan najblizsza Rodzina. —
Obok Zony i Tesciéw, od malerikosci w klimaty szeroko pojetej kaszubszczyzny
wrastaly jego dzieci. Kazde z nich - Witostawa, Janina, Radostaw — w réznym
zakresie poszto §ladami Dziadkéw i Rodzicow. W najwiekszej skali uczynila to
Witoslawa — autorka licznych kompozycji i opracowan naukowych z dziedzi-
ny piesni i muzyki Kaszub. Wspoétpracujac z Muzeum PiMKP w Wejherowie,
od lat dziala w Instytucie Kaszubskim. Aktualnie wspdlnie z rodzenstwem tru-
dzi si¢ nad inwentaryzacja zbioréw biblioteczno-archiwalnych ojca z nadzieja,
iz znajda si¢ one w Muzeum... Ich bogactwo sygnalizuje korespondencja E. Ka-
minskiego z Ferdynandem Neureiterem, opublikowana niedawno przez Adele
Kuik-Kalinowska.

Edmund Kaminski spoczat obok zony na cmentarzu wejherowskim w Smie-
chowie. Pozegnano go uroczyscie na cmentarzu i wczes$niej w kosciele parafial-



350 JOZEF BORZYSZKOWSKI

nym p.w. Chrystusa Kréla, gdzie mszy §w. przewodniczyl ks. prob. infutat Daniel
Nowak, a kazanie zalobne wyglosil w jezyku kaszubskim ks. dr Marian Miotk.
Kaszubska tez byta oprawa muzyczna nabozenstwa... Nad jego trumng i mogila
pochylily sie liczne stanice oddzialéw i Zarzadu Gléwnego ZKP.
Wspolpracujac z nim od polowy lat 60. ubieglego wieku, zaczynajac od Klu-
bu ,,Pomorania’, takze w zakresie gromadzenia muzealnych zbioréw, dzielilem
jego — nasze wspolne radosci i smutki. Jednym z tych drugich s3 poczatkowe
dzieje skansenu w Nadolu. Zrédtem naszej wspdlnej radosci byla zawsze po-
etycka tworczos¢ i piesni Jana Trepczyka, wykonywana przezen z Wastna Leoka-
dig przy akompaniamencie zony Edka Zofii, towarzyszacej nam niemal zawsze
w Wejherowie i nie tylko na wanogach w przerdznych zakatkach Kaszub.
Wirod ostatnich prac, nad ktérymi sie trudzit Edmund, byta biografia Jana
Trepczyka. Jej najwazniejsze fragmenty znalazty sie w powstalej staraniem Wito-
stawy i pod jej redakeja ksigzki — zbiorowego dzieta pt. Méster Jan (1907-1989).
Praca monograficzna o Janie Trepczyku, wydanej przez MPiMKP, Wejherowo
2017. Ksigzka ta ma juz dzi§ pomnikowy charakter, utrwalajacy dokonania twdr-
cze Méstra Jana, ale i dokumentacyjno-biograficzne Edmunda Kaminskiego.



Jozef Borzyszkowski

Wiladystaw Szulist (1936-2022)
— ksiadz, pleban, milosnik i badacz historii
Kaszubow i Pomorza

Ksigdz Wladystaw Szulist to wyjatkowa posta¢ wsrod duchownych diecezji chel-
minskiej i archidiecezji gdanskiej. O jego drodze zyciowej decydowaly dwa po-
wolania - kaptanstwo i historia. Zaliczano go i on sam czut si¢ jednym z nastep-
cow zastuzonych kaplanéw diecezji, tworzacych w XIX wieku pelplinska szkote
historyczng pod przywddztwem prezesa Towarzystwa Naukowego w Toruniu,
ks. Stanistawa Kujota (1845-1914), proboszcza w Grzybnie, wczesniej profesora
Collegium Marianum w Pelplinie, autora wybitnych dziel historiograficznych,
jak i powiesci dotyczacych dziejow Pomorza nad Wisla.

Ks. Wladystaw Szulist urodzit si¢ 22 pazdziernika 1936 r. w Skorzewie w ro-
dzinie gburskiej, jako najstarszy syn Pawla i Elzbiety z domu Jakubek z Borowca
k. Lipusza. Rychlo rodzina przeniosta si¢ do Gostomka na niejako rodowe go-
spodarstwo Szulistéw, gdzie urodzito si¢ mlodsze rodzenstwo Wtadka: Stani-
staw, Franciszek, Waclaw i Walenty.

Dzieje Szulistow i kolejne etapy zycia Wtadka, zaprezentowal przed laty jego
— mozna rzec — uczen z czasdw proboszczowania w Msciszewicach, dzi§ emery-
towany ks. profesor KUL-u, kaszubski poeta i historyk Jan Walkusz. W 1992 r.
w Lublinie ukazala si¢ jego rocznicowa publikacja pt. Ks. Wiadystaw Szulist
w stuzbie duszpasterstwa i historii. 35 lat tworczosci naukowo-publicystycznej. Jej
kolejne rozdzialy to: Z ziemi ojcéw, Sciezki i drogi edukacji, Duszpasterz i bu-
downiczy, Badacz i piewca dziejéow. - W tym ostatnim znajdujemy podrozdzialy:
Publikacje monograficzne, Archiwoznawstwo, Drogi i szlaki handlowo-komuni-
kacyjne, Historiografia, Polonia kaszubska, Wojna i okupacja, Sanktuaria na Po-
morzu, Zagadnienia biograficzne, Recenzje i noty bibliograficzne. Cato$¢ zamyka
bibliografia - Wykaz publikacji ks. Wtadystawa Szulista z lat 1957-1992, obej-
mujaca 169 pozycji. Drugie i trzecie tyle, a i wiecej, powstalo w latach 1993-
2002.
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Warto pamigta¢, ze kolejne etapy drogi zyciowej ks. Wladystawa to: Gosto-
mek i Lipusz - szkota podstawowa, ukorficzona w przyspieszonym powojennym
tempie w 1950 r. Nastepny etap to Male Seminarium Duchowne w Wejhero-
wie - tzw. Collegium Leoninum i mieszkanie w tamtejszym konwikcie bisku-
pim. Kierujacy ta szkolg ks. Wladystaw Moéwka zapoznawal swoich uczniow
w niedzielne popoludnia m.in. z epopeja kaszubska Hieronima Derdowskiego
pt. O panu Czérlisisczim, co do Piicka po sécé jachot.

Po dwoch latach pobytu w Wejherowie Wiadystaw przeszedt do klasy X
w pelplinskim Collegium Marianum, gdzie wérdéd jego nauczycieli byl tacinnik,
kaszubski poeta i dzialacz ze Srodowiska zrzeszyncédw Stefan Bieszk. Uczac ta-
ciny i greki z zamilowaniem, zachecal uczniéw do wedréwek krajoznawczych,
a ziomkoéw zapoznawal z bogactwem kaszubskich piesni i koled oraz literatury
kaszubskiej.

Ukonczywszy Collegium Marianum w 1954 r., Wladystaw Szulist zostat kle-
rykiem Wyzszego Seminarium Duchownego w Pelplinie, ktorego rektorem byt
ceniony i wymagajacy ks. Jozef Grochowski. W seminarium dzialalo od 1908 r.
mniej lub bardziej efektywnie czy powaznie Koto Kaszubologéw, ktéremu kro-
lowal W. Szulist, przyblizajac jego pdzniejsza przemiang w Klub Studentéw
Kaszubow, skupiajagcy sie na samoksztalceniu w dziedzinie jezyka i literatury
oraz historii Kaszubéw i Pomorza. - Od lat pelplinskich studiéw jednym z zy-
ciowych mistrzéw Wladka byt ks. dr Bernard Sychta. Z niemniejsza wdziecz-
nos$ciag do konca zycia Wtadek wspominatl takze ks. rektora ]J. Grochockiego
i ks. infulata Franciszka Janka oraz ks. kanonika Jana Stryczka.

Otrzymawszy w 1959 r. §wiecenia kaptanskie, Wladystaw rozpoczal prace
duszpasterska jako wikariusz, by po 13 latach zosta¢ proboszczem. Nasza zna-
jomos¢ i przyjazn zrodzila sie w latach jego wikariatu w Malym Kacku, a moich
studiéw w Gdansku, gdy prezesowalem Klubowi Studenckiemu ,,Pomorania’,
bedac w bliskim kontakcie z WSD w Pelplinie, gdzie dzialal Jan Walkusz.

W tym czasie Wladek nawigzal kontakty z srodowiskiem dzialaczy Zrze-
szenia Kaszubskiego, m.in. z redakcja dwutygodnika , Kaszébé€”, ktérego zostat
wspodtpracownikiem jako autor tekstéw dotyczacych historii i kultury regionu,
publikowanych w latach pézniejszych m.in. na tamach miesiecznika ,Litery”
i ,Biuletynu Zarzadu Gléwnego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego”

Mozna powiedzie¢, ze od lat seminaryjnych taczyt studia i duszpasterstwo
z pisarstwem, ktére uprawial w kolejnych miejscach pracy. A byly to wikariaty:
Wielkie Czyste k. Chelmna (1959-1960), Konarzyny Zaborskie na skraju Go-
chéw (1960-1962), Maty Kack (1962-1967), Chwaszczyno (1967-1968), Golub
(1968-1969) i Wejherowo (1969-1972 parafia §w. Leona).

Odkad Wtadek odwiedzal mnie w akademiku, a ja jego w Kacku, Golubiu,
Chwaszczynie i Wejherowie, zapoznawalem si¢ bezposrednio z realiami zycia
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codziennego wikariuszy, rzadko godnymi wéwczas pozazdroszczenia. Bez wat-
pienia Wejherowo moglo by¢ najgodniejsze. - W kwietniu 1972 r. ks. Wlady-
staw Szulist z Wejherowa asystowal ks. dr. Bernardowi Sychcie podczas §lubu
Anny Kosznik i Jézefa Borzyszkowskiego w kosciele $w. apostoléw Piotra i Paw-
ta w Chmielnie, ktérych wesele odbylo si¢ pod hastem ,,Hanka si¢ zeni”. Jego
fragmenty Wtadek utrwalil na przezroczach, jako ze rzadko w podobnych sytu-
acjach bywal bez aparatu fotograficznego, a potem kamery.

1 lipca 1972 r. ks. Wladek zostal proboszczem w Msciszewicach, gdzie stara
plebania byta dawnym dworem Borzyszkowskich, skad trafifo do nas w Laczyn-
skiej Hucie kilka przedmiotéw znalezionych wsréd rupieci na strychu, w tym ze-
lazo do pieczenia hostii i komunikantéw. Nasze wzajemne odwiedziny na trasie
Huta — Msciszewice, gdzie poznatem m.in. spokrewniong rodzine Wickich, od-
bywaly si¢ przy korzystaniu z komunikacji rowerowej. GIéwnym dokonaniem
Wtadka w Msciszewicach byta budowa nowej plebanii. Budowie tej towarzyszyt
nasz zal i bol z powodu zniszczenia starego obiektu. Trzeba przyznac, ze Wladek
nie zdradzal specjalnego sentymentu wobec zabytkéw, ktére wymagaja szcze-
golnej troski.

Zabytkiem wielkiej klasy jest ko$ciol w Matarni — w sasiedztwie Gdanska,
dokad ks. Wladystaw przenidst si¢ jako proboszcz w 1983 r., obejmujac te para-
fie po przejsciu na emeryture, ukochanego przez wikariuszy, zacnosci wielkiej
ks. pratata Antoniego Bigusa. Cato$¢ trudéw budowlano-remontowych ks. prob.
Wiadystawa w Msciszewicach i Matarni przywolat szczegétowo w wspomnianej
publikacji ks. J. Walkusz, dawny ministrant i kleryk msciszewicki... Dla Wtadka
najwazniejsza w Matarni byla blisko$¢ Gdanska - jego ksiegarni, bibliotek i ar-
chiwum, jak i lotniska, skad wyruszal w §wiat w odwiedziny do kaszubskich $ro-
dowisk polonijnych. Stamtad przybywali goscie w odwiedziny do kaszubskie-
go proboszcza - kaznodziei, za jakiego stynal ks. W. Szulist, m.in. znany od lat
wikariatu wejherowskiego jako jeden z gtéwnych aktoréw pierwszego filmu fa-
bularnego ,,Kaszébé”, w ktoérym grat obok poety i pisarza Jana Piepki...

Dzieje kaszubskiej Polonii w $wiecie, zwlaszcza w USA i Kanadzie, staly sie
jednym z najwazniejszych pol badan historycznych Wtadka, czemu sprzyjata
goscinno$¢ ziomkow za Wielkg Wodg, do ktorych nalezal pochodzacy z Msci-
szewic, swego czasu dzialacz ZKP w Gdansku, aktywny wéréd Kaszubow w To-
ronto i calym Ontario - na Kaszubach kanadyjskich — Pawel Brzeski, u ktérego
i ja goécilem na poczatku XXI wieku.

Wirod historykow, przyjaciol i sympatykow pisarstwa X. Wladystawa Szu-
lista dos¢ powszechna jest opinia, iz w jego naukowym dorobku najcenniejszy
jest — obok prac na temat Polonii kaszubskiej — cykl artykuléw poswieconych
ladowym szlakom handlowo-komunikacyjnym na Pomorzu, opublikowanych
m.in. na famach ,,Zapisek Historycznych” w Toruniu.
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Z lat proboszczowania w Matarni, obok licznych podrézy sladami kaszub-
skich emigrantéw, dla Wladka szczegélnie cenne byto poznanie niemiecko-
-gdanskiego noblisty Giintera Grassa, ktérego rodzina ze strony matki zako-
rzeniona w parafii $w. Walentego. Dzieki Wtadkowi poznalis$my blizej korzenie
kaszubskie G. Grassa, ktorego twdrczos$¢ cieszyla si¢ jego uznaniem.

Sposréd dawnych gdanszczan ks. Wiadystaw ,,szczegélnym uznaniem” da-
rzyt ks. bpa Carla Marie Spletta, prezentujac krytycznie jego postawe i rzady
w diecezji w Wolnym Mie$cie Gdansku.

Trzeba pamietac, iz ks. Wladyslaw w opinii niejednego z nas, jak i przetozo-
nych, nie mial lekkiego charakteru. Byt wyjatkowym pod niejednym wzgledem,
takze jako duszpasterz, ograniczony w swej codziennej pracy m.in. nie najlep-
szym zdrowiem. A praca w Matarni, to nie tylko Kaszubi z okolicznych wsi,
ale tez nowe gdanskie osiedle, w tym niemata wéwczas wspolnota policyjna.
Stad doszto do wczesniejszego przejscia Wladka w 1994 r. na emeryture, po re-
zygnacji z oferowanego mu miejsca zamieszkania na plebanii mariackiej i pracy
naukowej w Gdansku. I tak zaistnialo osiedlenie si¢ w Lipuszu. Tu ostatnim dlan
zyciowym mieszkaniem stal si¢ dom brata, w ktérym podobnie jak na pleba-
niach w Msciszewicach i Matarni, najwazniejszym przybytkiem stala si¢ izba
zawierajgca bogatg biblioteke. W Lipuszu, gdzie proboszczowali $p. Stanistaw
Mokwa i obecnie jego nastepca ks. pral. Jan Ostrowski, Wiadek nieustannie
szukat dla siebie usytuowania godnego emeryta. Tu pisat i wydawal wlasnym
sumptem swoje kolejne, coraz liczniejsze ksigzki — przynajmniej jedna w roku.
Tu przyjmowal krewnych i innych gosci ze §wiata i nauki oraz swoich dawnych
parafii. Stad wraz z zaprzyjaznionymi osobami - zwlaszcza szkélnymi, wlasci-
cielami auta, ruszal w dalsze i blizsze podroze po Kaszubach i Pomorzu, bedac
dla nich niepowtarzalnym przewodnikiem. Gléwnym za$ celem tych wypraw,
m.in. do Pelplina, byly ksiegarnie, dzigki ktérym wzrastal jego ksigegozbior.
Jednocze$nie w ostatnich zwlaszcza latach — w XXI wieku — Wiadek przekazy-
wal spore jego fragmenty w inne rece, miedzy innymi polonijne w moje i In-
stytutu Kaszubskiego, a inne, zwlaszcza dyrektora Muzeum Ziemi Koscierskiej
w Koscierzynie — dr. Krzysztofa Jazdzewskiego, do ktorego juz kilkanascie lat
temu trafilo ok. 80 proc. biblioteki Wtadka, jak i pozostala jej cze$¢ w ostat-
nim roku jego Zycia. ,,Skromne dary ksigzkowe otrzymali (...) ks. dr Leszek Jaz-
dzewski i ks. dr Mirostaw Gawron”, czytamy na s. 105 w publikacji darczyncy pt.
Historyczny Lipusz i wspomnienia, Gdansk-Lipusz 2011.

To jedna z najciekawszych publikacji bohatera niniejszego wspominku, za-
wierajaca jego historiograficzny obraz dziejow bliskiego nam obu Lipusza i zy-
ciowe wspomnienia autora, obejmujace kolejne etapy zycia — takze pierwsze
14 lat pobytu emeryckiego w Lipuszu. Trzecia czgs$¢ tej publikacji stanowig re-
cenzje, a cato$¢ zamyka blok ciekawych dawnych i wspdtczesnych fotografii
obiektow i ludzi bliskich autorowi.
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Czytajac jego ciekawe wspomnienia, silg rzeczy przypominamy sobie wcze-
$niejszy obraz jego zycia i dokonan, autorstwa ks. J. Walkusza. W wspomnie-
niach proboszcza mile jest przywotanie z imienia i nazwiska nie tylko sponso-
réw, ale i codziennych niejako wspdtpracownikéw jegomoscia — ofiarnych ludzi,
oddanych parafii i zyczliwych dla jej rzadcy.

Pod koniec wspomnien (z 2016 r.) znajdujemy wazny akapit:

-W moich publikacjach staram si¢ eksponowac tych wszystkich, ktérzy mi
w zyciu pomagali i pomagaja, bez ktérych pomocy nie moégtbym realizowac
swoich planéw zyciowych. Na pierwszym miejscu wymieniam tu brata Stanista-
wa ijego zong Terese, z ktorymi mieszkam juz ponad 16 lat w Lipuszu. Utatwiaja
mi zycie, mam mieszkanie, jedzenie, opranie i ogrzewanie. Bég im za to zapfa¢”
(s. 106).

- Warto podkresli¢ fakt, iz w przypadku familii jegomoscia Wladystawa to
nie ksigdz wspomagat rodzine, a odwrotnie - rodzina na kazdym niemal eta-
pie jego zycia wspomagala ksiedza. Szczegdlne zastugi w tej materii ma Bratowa
Teresa.

Nalezy tez wspomnie¢, ze w wczesniejszym dorobku pisarskim Wtadka
byly juz publikacje wspomnieniowe: W obronie ojcowizny, ,Pomerania’, 1988,
nr 10 oraz Wejherowskie wspomnienia 1969-1972, ,Wejherowskie Widnokregi”,
13.01.19911 Z ziemi ojcéw, Lublin 1993. Ponadto: Najdawniejsze i mtodosci wspo-
mnienia, ,Pomerania’, 1979, nr 6; Wspomnienia z Pelplina 1954-1959, ,,Gazeta
Chojnicka’, 24.01.1992; W Lgczynie i Wygodzie, ,,Gazeta Kartuska’, 9.10.1992.

Niejedna publikacja, nie tylko z ostatnich lat zycia ks. Wladka, ma charakter
silva rerum. Zwykle zawierajg one m.in. aktualne refleksje, swoiste wspomnienia
i takiez teksty, dotyczace historii konkretnych wsi wraz z bogata czescia - ko-
lekejg fotograficzng. To m.in. Genus Cassubicum na przestrzeni wiekow, a takze
Lipusz i Tuszkowy, Lipusz 2016; Biskup Jan Bernard Szlaga oraz Skwierawy i Ja-
btuszek, Lipusz 2016; Tornado na Kaszubach. Przemyslenia, Lipusz 2018; Drogi
na Kaszubach, abp Henryk Muszynski, Giinter Grass, Swarzewo, Lipusz 2019; Ka-
szuby a Gdarnsk, Sianowo, uderzenie, jubileusz, Lipusz 2019.

Wyjatkowym zjawiskiem w historiografii diecezji pomorskich jest fakt ukaza-
nia sie za zycia duchownego bohatera — poza biskupami! - wiecej niz trzech po-
$wieconych mu publikacji jubileuszowych. Bohatera niniejszych wspominkéw,
poza ww. publikacja ks. J. Walkusza, uhonorowano w 2019 r. Pamigtkqg jubile-
uszowg Ks. Wiadystawa Szulista. Listy, wspomnienia, Zyczenia. Pelplin 1959 - Li-
pusz 2019, przygotowang pod mojg redakcja, a wydang przez Instytut Kaszubski.
Uroczysta promocje tej ksigzki zorganizowato wraz z IK Zrzeszenie Kaszubsko-
Pomorskie Oddzial w Lipuszu. Bylo to spotkanie z Jubilatem i autorami zawar-
tych w publikacji tekstow, wsrdd ktérych byt bliski Jubilatowi ks. prof. Anastazy
Nadolny. Wspolgospodarzami spotkania byly swieckie i duchowne wtadze li-
puskiej gminy i parafii. Trzecig pozycje jubileuszowa pt. Ks. Wiadystaw Szulist
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65 lat pracy naukowej i publicystycznej 1957-2022, Gdansk-Lipusz 2022, wydat
réwniez Instytut Kaszubski z Stowem od wydawcy i artykulem prezesa prof.
Cezarego Obracht-Prondzynskiego pt. Krétka refleksja o intelektualnych sciez-
kach ksigdza Wtadystawa Szulista. (Pierwotnie opublikowanym w ww. Pamigtce
jubileuszowej..., Gdansk-Lipusz 2019). Obok tekstu C. Obracht-Prondzynskiego
zawiera ona artykul Krzysztofa Jazdzewskiego Ks. Wtadystaw Szulist — niestru-
dzony badacz dziejow Pomorza i Polonii kaszubskiej, wzbogacony réwniez przy-
pisem ,Tekst pierwotnie ukazal si¢ w ksigzce autorstwa Wtadystawa Szulista,
Jubileusz. Jubilee 1959-2009”, Gdansk-Lipusz 2009”.

Kolejng pozycje w publikacji z 2022 r. stanowi tekst w jezyku angielskim
ks. prof. Anastazego Nadolnego A historia of Pomerania and priest — the rewerend
Whadystaw Szulist, réwniez obdarzony przypisem dot. 2009 r. Ponadto ks. prof.
Zygmunt Zielinski pod dlugim tytutem w jezyku tacinskim In honorem reveren-
dissimo et pastore eremito Ladislao Szulist* (...) zamiescil swoj tekst w jezyku
polskim, pierwotnie opublikowany rowniez w Pamigtce jubileuszowej...”. Z tego
samego tomu pochodzi kolejny tekst autorstwa ks. abpa Henryka Muszynskiego
- list do Jubilata Drogi Ksieze Wiadystawie, Dostojny Jubilacie. Wszystkie wypo-
wiedzi wzbogacone zostaly fotografiami, a calo$¢ zamyka Bibliografia — Publika-
cje Ks. Wladystawa Szulista z lat 1957-2022, obejmujaca 900 pozycji!

Mozna powiedzie¢, iz ta bibliografia to swoiste zebranie i podsumowanie
dorobku pisarskiego Ks. Wiadystawa, naukowego, wspomnieniowego i publicy-
stycznego, czekajace na wykorzystanie przez sumiennego biografa.

Ostatnie kilka lat zycia Wladka minely pod znakiem nieszczesliwego wypad-
ku - upadku, ktérego sprawcy byl jeden z lipuskich naszych braci mniejszych
- pséw, a stad meczacy poszkodowanego pobyt w szpitalu i takaz kuracja nie-
cierpliwego pacjenta w domu. Stad tez nieche¢ Wladystawa do dalszego zycia
i dwukrotne nagle wezwania do mnie, abym si¢ stawil na ostatnie pozegnanie...
Pierwsze mialo miejsce po wspomnianym wypadku, kiedy udalo mi si¢ zmo-
bilizowa¢ dodatkowa pomoc dla niezastgpionej bratowej Teresy. Drugie miato
miejsce dwa dni przed $miercig - juz w niemal pustym mieszkaniu - oprdz-
nionym z ksiazek, ktore trafity do Koscierzyny. Kilka godzin po mnie zjawili
sie podobnie wezwani przez Gospodarza b. parafianie z MS$ciszewic-Dabrowy,
dzielny gospodarz i pisarz Jan Szutenberg z zacng Biatka, ktérzy przybyli takze
z darami. Spedzilismy razem na wspominkach kilka godzin... Rozstalismy sie¢
w przekonaniu, ze ks. Wladystaw wyjdzie z depresji, nadto zniecierpliwiony za-
powiadanym przez niego, a nienastepujagcym momentem $mierci...

Dwa dni pdzniej, 8 grudnia 2022 r. Wladek rozstal si¢ tragicznie z tym $wia-
tem. NajbliZsi, wspomagani przez ks. proboszcza Jana Ostrowskiego, przygo-
towali godne postaci zmarlego kaptana ostatnie pozegnanie. Odbylo si¢ ono
w Lipuszu. Ceremoniom pogrzebowym przewodniczyt i homilie pozegnalna
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wyglosil ks. bp Arkadiusz Okréj. W imieniu Gminy pozegnal Wladka wojt
Mirostaw Ebertowski, a na koniec serdecznym wspomnieniem i wierszem
uczynil to w imieniu msciszewickiej parafii wspomniany juz Jan Szutenberg.
Ks. Wladystaw zostal pochowany na ,nowym” cmentarzu w kwaterze kaptan-
skiej. Niedaleko od niego spoczywa zmarly przed laty wyjatkowy gospodarz
i pisarz z Lipuskiej Huty Bolestaw Jazdzewski. Obaj s3 wpisani dobitnie w dzieje
Kaszubo6w - nie tylko ich lipuskiej parafii.

Na ostatniej stronie okltadki ksigzek Ks. Wladystawa pt. Biskup Jan Bernard
Szlaga oraz Skwierawy i Jabtuszek, Lipusz 2016 i Drogi na Kaszubach abp Henryk
Muszynski, Giinter Grass Swarzewo, Lipusz 2019, m.in. czytamy jego stowa -
swoisty rachunek sumienia i przestanie:

»Ks. Wladystaw Szulist (...) zajal si¢ badaniami dotyczgcymi Polonii,
zwlaszcza kaszubskiej. W tym celu odwiedzit trzy razy USA i Kanade,
byt w Londynie, Paryzu, Rzymie, Zurychu oraz kilka razy w Niemczech.
Gléwnym jego zalozeniem stalo si¢ udowodnienie wkladu Kaszubdéw
w kulture $wiata. W kolejnych studiach skupit si¢ nad szlakami handlowo-
komunikacyjnymi pétnocnej Polski. W zakresie historii Pomorza zajmu-
je sie przeszlosciag Kaszub, diecezji gdanskiej i pelplinskiej. Opublikowat
27 ksigzek, 90 artykutéw i rozpraw w czasopismach naukowych, ponad
100 recenzji i 330 artykuléw prasowych, w tym 5 tomoéw historii diecezji
pelplinskiej, kilka artykutéw dotyczacych diecezji gdanskiej oraz odno-
szacych si¢ do emigracji kaszubskiej na $wiecie (3 ksigzki), kilka o prze-
sztosci parafii i wsi Lipusz.

W polemikach stara si¢ broni¢ polskich racji i w tych sprawach jest
bezkompromisowy. Chetnie siega do takich autoréw, jak: ks. prof. Zyg-
munt Zielinski, prof. Janusz Tazbir i prof. Zygmunt Szultka.

Z niepokojem $ledzi i obserwuje poczynania wielkich mocarstw
i panstw, ktore decydowaly o granicach Polski. Liczy, ze w przyszlosci ta-
kie rozstrzygniecia sie nie powtorzg”

- Podzielajac nadzieje Zmartego Drécha, pamiegtajac o jego nietatwym zy-
ciu i wyjatkowych dokonaniach, nie jedynie na polu historiografii, a zwlaszcza
w dziedzinie promocji kaszubszczyzny w duszpasterstwie, jestem przekonany,
iz jego posta¢ i nader réznorodna twdrczo$¢ pozostang obecne w nastepnych
pokoleniach, nie tylko w naszych lipuskich stronach.
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Tadeusz Sadkowski (1948-2022)

— etnograf, wspoltworca aktualnej postaci
Kaszubskiego Parku Etnograficznego
we Wdzydzach, autor wielu publikacji,
przyjaciel i dzialacz kaszubski

Trudno pogodzi¢ si¢ z faktem, iz mlodszy od niejednego z nas dr Tadeusz Sad-
kowski, zaangazowany w pracy zawodowej i przyjazni, przeszed! na druga stro-
ne zycia. Zmarl 21 grudnia 2022 r. w niemal rodzinnym Rypinie, dokad nie-
dawno przeniesli si¢ z Koscierzyny wraz z zong Barbarg z d. Pawtowska, by by¢
blizej rodziny, dajacej wsparcie w codziennym Zyciu naznaczonym problemami
ze zdrowiem.

Tuz po jego $mierci rozdzwonily sie¢ telefony, rozpisali si¢ w mediach spotecz-
no$ciowych przyjaciele, przypominajac jego twdrcze zycie, pasje i dokonania.
Migdzy innymi na stronie ,,kaszubi.pl” mozna bylo przeczyta¢:

»21 grudnia zmarl dr Tadeusz Sadkowski, dzialacz kaszubski, wielolet-
ni Prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego w Koscierzynie. Tadeusz
cale swoje aktywne zycie zwigzany byt z Kaszubami, dla ktérych pracowat
i ktore kochal. Bedac zastepca dyrektora Muzeum-Kaszubskiego Parku
Etnograficznego we Wdzydzach, ocalit od zapomnienia i uratowal przed
zniszczeniem liczne zabytki tradycyjnej kaszubskiej architektury. Byt au-
torem wielu publikacji z zakresu ochrony regionalnego dziedzictwa kultu-
rowego. Jako Prezes i aktywny czlonek koscierskiego oddziatu Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego przyczynil si¢ m.in. do odrestaurowania zabyt-
kowego obiektu Strzelnicy w Koscierzynie. Byl wspanialym towarzyszem
podczas wielu kaszubskich spotkan, czlowiekiem madrym i serdecznym,
przyjacielem!

Bedzie nam go brakowato.

Malzonce, calej Rodzinie i Bliskim skltadamy wyrazy glebokiego

wspolczucia i zalu.

Zarzad oraz Czlonkowie koscierskiego oddziatu

Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego”.
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Podobnie bardzo serdecznie pozegnalo go kilka dni pézniej Muzeum - Ka-
szubski Park Etnograficzny im. Teodory i Izydora Gulgowskich we Wdzydzach...
Miegdzy innymi Olek Knitter napisal na stronie ,,Zawsze Pomorze. Niezalezny
portal regionalny”:

»(...) — Drogi Tadeuszu, zostawite$ po sobie niezatarty slad w naszej pa-
mieci i sercach. Wigkszo$¢ budynkéw w naszym Muzeum powstala dzigki
Twojemu zaangazowaniu i fachowej wiedzy. Dla Ciebie to byly nie tylko
obiekty, ale tez opowiesci o ludziach, ktérzy w nich mieszkali. Teraz Ty
stale$ si¢ jedna z opowiesci... Niech pomeranka, ktora plywales, niesie
Cie przez fale wieczno$ci. Do zobaczenia - tak pozegnali go Ci, dla kto-
rych byl nie tylko kolega z pracy, ale tez przyjacielem w muzeum. (...)"

W materialach osobistych Tadeusza w Muzeum - Kaszubskim Parku Etno-
graficznym we Wdzydzach, jako pierwszy dokument zachowalo si¢ jego lako-
niczne podanie z 15 grudnia 1971 r., napisane w Rypinie z pro$ba o przyjecie go
do pracy z dniem 16 grudnia 1971 r. na stanowisku mtodszego asystenta muze-
alnego. Zalacznikiem don jest zyciorys, w ktérym czytamy:

»Urodzilem si¢ dnia 7 X 1948 roku w Laczonku w pow. Golub-Dobrzyn
woj. bydgoskie. Bytem drugim dzieckiem moich rodzicow: Wojciecha
i Weroniki z Trzpiotdw. Starsza siostra Stanistawa — Dorota miata wtedy
dwa lata.

W 1950 roku moja rodzina zmienita miejsce zamieszkania. Zatrzyma-
lismy sie¢ w Rentfinach, gdzie mieszkali rodzice mojej matki. W pobliskiej
wsi gromadzkiej — w Rodominie rozpoczynam nauke szkolng w 1955
roku. Rodzina zwigksza si¢ w tym czasie o dwoch moich braci, ktorzy zo-
stali urodzeni: jeden w 1952, drugi w 1955 roku.

W 1957 roku po raz kolejny zmieniamy miejsce zamieszkania. Ojciec
opuscil gospodarstwo tescia i z rodzing zamieszkal w podrypinskiej wsi -
Glowinsku. Porzuca prace na roli jako ucigzliwg dla niego i zatrudnia sig¢
w Spoétdzielni Inwalidéw w pobliskim miescie powiatowym jako robotnik
fizyczny. Do Rypina przenosimy si¢ w 1957 r. Tu koncze szkote podsta-
wowg i liceum ogoélnoksztalcace. Po uzyskaniu $wiadectwa maturalnego
w 1966 roku rozpoczynam studia na Uniwersytecie Warszawskim; jestem
studentem Etnografii na Wydziale Historycznym. Moje studia trwaly
do 1971 roku. Egzamin dyplomowy zdalem 26 XI 1971 roku.

16 XII 1971 rozpoczat si¢ kolejny okres w moim zyciu. Z pewnym bo-
wiem opdznieniem rozpoczynam prace w Kaszubskim Parku Etnogra-
ficznym we Wdzydzach. (...)".
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Kierownikiem KPE byt wéwczas mgr Benedykt Malinowski, ktory — zgodnie
ze Statutem KPE - o wyrazenie zgody na zatrudnienie Tadeusza na stanowisku
mlodszego asystenta muzealnego musial poprosi¢ Kierownika Wydzialu Kultu-
ry Prezydium PRN w Koécierzynie. — Zalatwiono to bez zwtoki 14 grudnia 1971.
Rok po6zniej Tadeusz awansowal na stanowisko asystenta muzealnego.

Tego tez roku powierzono mu opieke (z materialng odpowiedzialnoscig)
nad sprzetem fotograficznym i audiowizualnym. - Aparat fotograficzny byt
dlan waznym narzedziem w codziennej pracy, zwlaszcza w terenie. W tymze
roku Tadeusz zrealizowal bogaty program praktyki pod opieka mgr. Wojciecha
Blaszkowskiego, kierownika dzialu budownictwa, zyskujac bardzo pozytywna
opinie. W punkcie I programu tej praktyki uwzgledniono ,,Podstawowa wiedze
o Kaszubach” z historig na czele. (Ciekawym dokumentem jest przypisany don
zakres czynnosci i obowigzkow, ktdry zastuguje na osobne przypomnienie przy
innej okazji).

Z dniem 1 pazdziernika 1973 r. Tadeusz zostal p.o. kierownika Dzialu Bu-
downictwa Ludowego. Kierownik KPE B. Malinowski, proszac o zgode Wydziat
Kultury PPRN w Kos$cierzynie na powierzenie Tadeuszowi tej funkcji, stwierdzit
m.in.: ,W pracy wykazuje si¢ dobrym przygotowaniem zawodowym i zdolno-
$ciami organizacyjnymi”. Wcze$niej o stosowng opini¢ musial tez prosi¢ Mu-
zeum Narodowe w Gdansku, skad przyszly kolejne stowa uznania dla Tadeusza
- jego wiedzy i dokonan. Silg rzeczy wzrdst tez jego ,,Zakres czynnodci i obo-
wigzkow”, co mialo réwniez miejsce przy kolejnych awansach - na starszego asy-
stenta muzealnego i adiunkta.

Z dniem 1 sierpnia 1982 r. powierzono mu w petni funkcj¢ kierownika Dziatu
Budownictwa Ludowego. W 1987 r. z dniem 1 pazdziernika wicewojewoda Leon
Brancewicz powierzyl mu na 1/2 roku petnienie obowigzkéw dyrektora KPE.

Z dniem 15 stycznia 1988 r. dyr. KPE zostala mgr Teresa Lasowa, ktdra ustali-
ta dla kierownika Dzialu Budownictwa Ludowego, kustosza mgr. T. Sadkowskie-
go nowy zakres czynno$ci.

Jako starszy kustosz w grudniu 1991 r. Tadeusz otrzymal pierwsza nagrode
jubileuszowa w wysokosci 75% wynagrodzenia miesigcznego. To byto na 20-le-
cie... Na 25-lecie nagroda ta wynosita 100%, a na 30-lecie - 300%..., dalej na
35-lecie i 40-lecie oraz 45-lecie — 400%...

Z dniem 1 czerwca 1993 r. Tadeusz, bedac od 3 lat starszym kustoszem,
a od 28 czerwca 1990 r. doktorem nauk humanistycznych w zakresie historii
— specjalnos¢ historia architektury — zostal powotany na stanowisko zastepcy
dyr. ds. dzialalnosci podstawowej w Muzeum - KPE we Wdzydzach. W 2007 r.
Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego Kazimierz Michal Ujazdowski
mianowal go kustoszem dyplomowanym. Dwa lata pézniej Pani Dyrektor sfor-
mulowala kolejny ,,Zakres czynnoéci i obowigzkow™...
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W 2014 r. Tadeusz osiaggnal wiek emerytalny i ustyszal - przeczytal wyra-
zy uznania oraz podzigkowania ze strony Dyrekcji — Teresy Lasowej z nadziejg
na dalszg wspolprace. Trwata ona do konica 2020 r. Dwa lata wczesniej Tadeusz
poprosit nowa Dyrektor, dr Katarzyne Kulikowska o zwolnienie ze stanowiska
zastepcy dyrektora, co nastapito za porozumieniem stron.

Tyle w najwigkszym skrdcie o drodze zawodowej Tadeusza, pracujacego nie-
mal pot wieku w jednej instytucji — w KPE we Wdzydzach, bedac jego dobrym
duchem i facznikiem z mieszkancami wsi i regionu. Przez pierwsze lata pracy
Tadeusz mieszkal we wsi w chacie Wladystawy i Jozeta Wisniewskich, zastugu-
jacej rdwniez na osobng monografi¢. ,Pomieszkancem” W. i J. Wisniewskich byt
tez wtedy Tadeuszowy wdzydzki mistrz, mgr Wojciech Blaszkowski.

Tadeuszowi zawdzigczamy spisanie wspomnien Wladystawy Wisniewskie;.

Dopiero po kilku latach, bedac zonatym z Barbarg Pawlowska, T. Sadkow-
ski zostal obywatelem Koscierzyny, wspotwlascicielem mieszkania w bloku przy
ul. Kasztanowe;j...

Niezmiernie waznym dokonaniem, zarazem dokumentem pracy budowni-
czego KPE i badacza architektury ludowej, w przypadku Tadeusza s3 jego publi-
kacje naukowe. Dotyczg one historii — dziejow Kaszubdw i kaszubskiej architek-
tury ludowej. W Bibliografii do studiowania spraw kaszubsko-pomorskich (2004)
Cezary Obracht-Prondzynski przywotal 27 publikacji autorstwa Tadeusza. To
miedzy innymi: Czy mur pruski jest pruski?, ,Nasze Pomorze’, t. 2, Bytéw 2000;
Dawny kosciét w Chmielnie, ,Jantarowe Szlaki, 1990, nr 3; Drewniane dwory
na Kaszubach, w: Dwér polski. Zjawisko historyczne i kulturowe, red. T.S. Jaro-
szewski, Warszawa 2000; 90.lecie Muzeum we Wdzydzach, ,Pomerania’, 1996,
nr 12; Filadelfia pogrzebowa, ,,Pomerania’, 1998, nr 7-8; O ,,stylu kaszubskim”
w budownictwie ludowym, ,,Zapiski Historyczne”, 1991, z. 1; Studium wyko-
rzystania regionalnych form kaszubskich w architekturze wspotczesnej, Gdansk
1981.

Co jedna publikacja, to ciekawsza, stad chcialoby sie je wszystkie przywo-
ta¢. Jest wérod nich monografia — jego rozprawa doktorska pt. Drewniana ar-
chitektura sakralna na Pomorzu Gdanskim w XVIII-XX wieku, wydana przez
Instytut Kaszubski, Gdansk 1997. - Ta jego rozprawa doktorska zostala obro-
niona na Uniwersytecie Gdanskim... Wczesniej Tadeusz opublikowat takie sa-
modzielne prace, jak: Kosciét ze Swornegaci, Wdzydze 1995; Trzy pomorskie ko-
scioty drewniane w: Lesnie, Brzeznie Szlacheckim i Borzyszkowach, Gdynia 1981.
Wspolnie z Tadeuszem Szarejka opublikowal innowacyjng rozprawe pt. Chata
za miastem. Na Kaszubach i Kociewiu, Gdansk 1978.

W tym miejscu moge przywolac nasza osobista i rodzinng przyjazn i wspot-
prace.

W 1975 r., szukajgc starej chaty dla nas, objechali$my z Tadeuszem na rowe-
rach spora cze¢$¢ Kaszub. Odkrylismy wowczas m.in. chate — dworek w Skwie-
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rawach, ktory z czasem znalazl si¢ we Wdzydzach, podobnie jak piekna chata
Brunona Formeli z Garcza. Dla nas wytypowaliSmy wowczas chate robotniczg
w zagrodzie Knopikéw w Krosewie. — Niestety, jej mieszkancy nie chcieli si¢
przenies¢ do murowanego domu w Kaliszu... Tadeusz juz sam odkryt dla nas
dworek w Tuszkowach, ktory zostal uznany przez przyjaciot za zbyt wielki,
ale zaakceptowany przez Tescia, wspierajacego nas finansowo.

Owocem tej wspdlpracy jest nasza zagroda kaszubska w Laczynskiej Hucie.
Powstala m.in. dzigki zaangazowaniu Tadeusza jako eksperta i pomocnika.
Obejmuje ona chate — dworek Krystyny i Stefana Rolbieckich z Tuszkéw, prze-
niesiony do Laczynskiej Huty w 1976 r. oraz zakupiony od Marii Grulkowskiej
z Rotembarka dwa lata pdzniej budynek dawnej owczarni. Tadeusz sporzadzit
ich fachowa dokumentacje; uczestniczyl w rozbioérce i nadzorowat rekonstrukeje
obu obiektéw. On tez sporzadzil wniosek o wpisanie naszej zagrody do urzedo-
wego rejestru zabytkow...

W trakcie naszego budowania udalo mi si¢ zacheci¢ Tadeusza do podjecia
indywidualnych studiéw doktoranckich i opracowania ww. rozprawy, poswie-
conej drewnianej architekturze sakralnej Kaszub. Jako jej promotor i jego towa-
rzysz poznalem blisko Tadeusza, nie tylko jego prace w skansenie, jak i w terenie
oraz studia archiwalno-biblioteczne.

Towarzyszylem mu w badaniach niejednego archiwum parafialnego, w kto-
rych niejednokrotnie, na strychach - wsréd makulatury — odkrywalismy arcy-
ciekawe dokumenty.

Praca w KPE i badania terenowo-archiwalne nie przekreslaty jego pasji jako
zeglarza po wodach wdzydzkich. Zapraszal na swoja pomeranke i dfuzsze poby-
ty we Wdzydzach krewniakéw i znajomych, zwlaszcza miodziez. Uczestniczyl
wraz z zong w Kaszubskich Sptywach Kajakowych ,,Sladami Remusa’, opiekujac
sie takze mojg Biatka i naszymi Cérkami, ktére nalezaly do jego najblizszej spty-
wowej druzyny. Niemale znaczenie miata nasza i Sadkowskich przyjazn z familig
Lewnoéw z Laczynskiej Huty, gdzie gosciliSmy takze Basi rodzine Pawtowskich. ..
Do najblizszych przyjaciot Basi i Tadeusza w Ko$cierzynie nalezata radczyni
prawa Irena Lewna z Laczynskiej Huty. Razem spedziliSmy tez u nas w Hucie
niejeden Sylwester...

Pamietac trzeba, ze Tadeusz nalezy do grona zalozycieli Instytutu Kaszub-
skiego w Gdansku, powolanego do Zycia w 1996 r. Przez lata byl czlonkiem
jego Zarzadu i Komisji Rewizyjnej. Uczestniczyt w naszych konferencjach na-
ukowych i podrézach studyjnych. ,Meczyla” nas niekiedy jego skromnos¢, nie-
che¢ do ujawniania - publikowania swoich dokonan, bogactwa zebranego do-
$wiadczenia i wiedzy. Ciesze sie, ze ulegl zachetom i opracowal, opublikowat
samodzielnie i we wspolpracy z Katarzyng Kulikowska niejeden przewodnik
po Muzeum - KPE. Pierwszy - samodzielny — Przewodnik po Kaszubskim Parku
Etnograficznym opublikowano w 1979 i 1983 r. Najnowszy z oryginalng strong
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graficzng - wspolautorka K. Kulikowska — ukazal si¢ w wersji polskiej, kaszub-
skiej, angielskiej i ukrainskiej - Wdzydze 2020-2022.

Obok rozprawy doktorskiej, najwazniejszym dzietem w dorobku naukowym
Tadeusza Sadkowskiego jest katalog — swoista i potezna monografia pt. Kata-
log tradycyjnego budownictwa w Muzeum - Kaszubskim Parku Etnograficznym
we Wdzydzach, Wdzydze 2018, bedacy ukoronowaniem i udokumentowaniem
owocow jego i licznego grona wspoélpracownikéw niemal po6t wieku pracy jako
wspotbudowniczego Muzeum - KPE. Zawarte w nim informacje, dotyczace
dziejow poszczegdlnych obiektow, to zaledwie skromna czgstka wiedzy o nich
Tadeusza, rodzinnych i innych historii, opowiesci, jakie zebral w kontaktach
z poprzednimi wiascicielami, ich sgsiadami i... majstrami, ktorych z wzajem-
noscig bardzo cenit.

Ostatnie kilka lat zycia Tadeusza to zmaganie z postepujaca choroba, wyla-
czajacy go z tworczego zycia. Stad m.in. decyzja o powrocie do rodzinnego dlan
i Basi Rypina.

Obok Zrzeszenia Tadeusz byl aktywnym cztonkiem m.in. Polskiego Towarzy-
stwa Ludoznawczego i Stowarzyszenia Muzeéw na Wolnym Powietrzu w Polsce,
ktére wyrdznito go Medalem Honorowym im. Izydora Gulgowskiego. Wsrod
wielu nagréd i odznaczen, jakie trafity do Tadeusza, byly m.in. Ztoty Krzyz Za-
stugi, Zlota Odznaka za opieke nad zabytkami, Zastuzony dla Kultury Gloria
Artis. Miasto Koscierzyna wyrédznito go Medalem im. Tomasza Rogali.

Na jego pogrzeb 28 grudnia pojechali do Rypina, mimo zimy i pandemii,
przyjaciele z Koscierzyny (m.in. poczet sztandarowy ZKP) i Gdanska. Nastepne-
go dnia raz jeszcze przypomnieli jego kaszubskie dzieje i dokonania jako Kaszu-
by z ducha, ktéremu - jak napisata Mitka Borzyszkowska-Szewczyk — w mzawce
na rypinskim cmentarzu komunalnym odspiewali Kaszébské Krolewo. — Niestety,
nie spelnito si¢ jego marzenie, by po $mierci spocza¢ we Wdzydzach w sgsiedz-
twie ko$ciola ze Swornegaci.
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Michal von Grabowski (1943-2023)
— dr med., absolwent i pracownik Akademii
Medycznej w Gdansku oraz klinik ortopedii
w Niemczech, badacz dziejow szpitalnictwa
gdanskiego

8 marca na stronie ,,Aktualnoéci” Gdanskiego Uniwersytetu Medycznego uka-
zala si¢ niespodziewana informacja wraz z fotografig pt.:
»Zmarl dr Michal Tomasz Wactaw von Grabowski’, w ktdrej napisano:

»Z zalem informujemy, ze 5 marca 2023 r. zmarl

dr Michal Tadeusz Wactaw von Grabowski

wieloletni pracownik Kliniki Ortopedii Gdanskiego Uniwersytetu Me-
dycznego, specjalista w dziedzinie ortopedii i traumatologii oraz medy-
cyny sportowe;j.

Absolwent naszej Uczelni z 1967 r. Stopien doktora uzyskal w 1978 r.
na podstawie rozprawy Doswiadczalne badania zmian strukturalnych
i mechanicznych kosci dtugich po zespoleniu ptytkami metalowymi. W tam-
tym czasie interesowal sie szczegélnie osteosyntezg stabilng kosci dtugich
i urazéwka sportowy.

Po odbyciu dwuletniego stazu podyplomowego w Szpitalu Wojewddz-
kim im. Mikotaja Kopernika, w latach 1970-1982 byt pracownikiem Kli-
niki Ortopedii AMG. Od 1978 r. zatrudniony na stanowisku adiunkta.

W latach 1974 i 1976 odbyl kilkumiesieczne szkolenia w Charing
Cross Hospital w Londynie. Stypendysta naukowy Fundacji Alexandra
von Humboldta w REN w latach 1980-1982. Od 1982 do 1988 r. praco-
wal w Klinice Ortopedii Uniwersytetu Saary w Homburgu pod kierow-
nictwem prof. Heinza Mittelmeiera, gdzie zdobyl niemieckie specjalizacje
lekarskie w zakresie ortopedii, medycyny sportowej, rehabilitacji, reu-
matologii i medycyny manualnej. W kolejnych latach byl ordynatorem
(leitender Oberarzt) Klinik Ortopedycznych niemieckiego Caritasu
wIllingen/Saar (1988-1996) i Bad Bergzabern/Pfalz (1996-2008). Na eme-
ryture przeszed! 1 kwietnia 2008 r.
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Przez dwie kadencje prezes Towarzystwa Medycyny Sportowej
w Gdansku. Erudyta i bibliofil, mito$nik historii i regionu gdanskiego.
Autor licznych publikacji biograficznych znanych ortopedéw i historii
medycyny. Wspoéttworca i moderator wspotpracy ortopedéw polskich
i niemieckich.

W trakcie swojej kariery sportowej byl cztonkiem reprezentacji Pol-
ski w koszykdowce juniordw i zespoléw mlodziezowych. Grat w ligowych
zespolach Spdjni Gdansk, AZS Gdansk, Startu Lublin i GKS Wybrzeze
Gdansk. W latach 1969-1972 zdobywal, wraz z zespotem GKS Wybrzeze,
tytuly koszykarskiego wicemistrza i mistrza Polski.

Czlonek korespondent (1996 r.) i cztonek honorowy (2002 r.) PTOiTr.,
czlonek honorowy Polsko-Niemieckiego Kota Przyjaciét Ortopedii i Trau-
matologii (2010 r.).

Odznaczony Medalem AMG (1996 r.), Medalem Wojewody Gdanskie-
€0 (2000 r.), Medalem Ksiecia M$ciwoja II za wybitne zastugi dla Gdanska
(2004 r.), Ztotym Krzyzem Zastugi RP (2008 r.), Medalem 100-lecia Or-
topedii Polskiej prof. Ireneusza Wierzejewskiego (2013 r.), Medalem prof.
Wiktora Degi (2016 r.) i Medalem Prezydenta Miasta Gdanska (2020 r.)”.

Uzupelniajagc zawarte w tymze wspomnieniu informacje, trzeba powie-
dzie¢, iz Michat urodzit sie 10 marca 1943 r. w Wegrowie w rodzinie przyszlego
dr. med. Tadeusza Grabowskiego i Danuty z d. Uciechowskiej, bedacej w przy-
sztodci stomatologiem. Ojciec — z zamitowania genealog — pochodzil z Chelmzy,
a matka z Wegrowa, z rodziny zakorzenionej na Kresach Wschodnich. Po woj-
nie D. i T. Grabowscy osiedli w Gdansku, gdzie ojciec ukonczyl studia na AMG
w 1951 r. Tu Michal w latach 1949-1956 uczeszczal do Szkoly Podstawowej
nr 18 we Wrzeszczu. Po jej ukonczeniu zostal uczniem Liceum Ogolnoksztalca-
cego w Koszalinie, gdzie wowczas pracowat ojciec, nastepnie w Gdansku, gdzie
w 1960 r. zdal matur¢. Na AMG studiowal w latach 1960-1967, bedac, jak wspo-
mniano, wybitnym sportowcem. Stad w przyszloséci jedng z jego zawodowych
specjalizacji byta juz w Polsce medycyna sportowa obok ortopedii i chirurgii
wypadkowej. W Niemczech zdobyt dodatkowe specjalizacje w zakresie chirote-
rapii, fizykoterapii i rehabilitacji z wspomniang reumatologia w centrum.

Jako obywatel Polski i RFN i specjalista wielu dziedzin medycyny, gtéwnie
reumatologii, utrzymywal Michal nieustannie bardzo bliskie kontakty z Gdan-
skiem i Kaszubami, gdzie widzial swoje rodowe korzenie i szukal miejsca gleb-
szego zakorzenienia. Ostatecznie znalazt je na pobliskim Kociewiu, stajac sie
dziedzicznym wlascicielem sporej dziatki rekreacyjnej, ktéra zagospodarowywat
z mys$la o swoich cérkach i wnukach. (W jego pierwszym malzenstwie z ekono-
mistka Grazyng Olszewska urodzity sie blizniaczki — Marzena i Justyna, z kto-
rych druga wzbogacita tate o dwdch wnukoéw).
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Waznym dla Michala faktem byta przynalezno$¢ od roku 2006 do Instytutu
Kaszubskiego. Na tamach ,,Acta Cassubiana” opublikowal niejeden swdj tekst,
a w wydawnictwie Instytutu Kaszubskiego ztozyl juz rok temu pierwsza wer-
sje swojej — jak si¢ okazalo — ostatniej ksigzki, zatytulowanej ,,Opieka zdrowot-
na, szpitalnictwo i lekarze w Wolnym Miescie Gdansku (1920-1939)”. Ostatnia
jej wersja zostata przekazana do Instytutu przez Zone za po$rednictwem jego
brata Jerzego z Warszawy. O dziejach swojej rodziny Michal, wspominajac ojca
(1919-1996), opublikowat obszerny artykut na famach ,,Pomeranii” — Pomorskie
losy — w 25. rocznice smierci Tadeusza Wactawa Grabowskiego rodem z Chetmzy,
mojego ojca (,Pomerania’, 2021, nr 4, s. 38-43; nr 5, s. 38-42).

W pracy naukowej i wedréwkach po $wiecie sprzyjata mu znajomos¢ jezykow
- obok polskiego i niemieckiego oraz rosyjskiego, takze angielskiego. Niemiecki
byt jezykiem jego nowego domu w ponownym malzenstwie z Villig urodzona
w Markstein, bedacg dyplomowang psychoterapeutka. — Na stronie tytulowej
swego ostatniego dzieta Michal umiescit nastepujaca dedykacje: ,,Prace te po-
$wiecam mojej ukochanej Zonie Villi, »stonecznemu promykowi« drugiej poto-
wy mojego zycia”. Dzielo to stanowi swoiste ukoronowanie i podsumowanie jego
dorobku naukowego, opublikowanego w jezyku polskim, niemieckim i angiel-
skim. Przykladem szczegdlnym jego i zony Villi artykul pt. Humanismus in der
Medizin am Beispiel des Gymnasium Academicum und der Aktivititen bedeuten-
der Arzte des 16-18 Jh. in Danzig/Gdatisk, w: Ethics and humanism in european
science, environment and culture. Wyd. Soc. Humboldtiana Polonorum, 2011,
s. 137-146.

Obok licznych biograméw wybitnych lekarzy gdanskich autorstwa Michata,
zamieszczonych w zbiorowym dziele Stawni lekarze gdatiscy, Pelplin 2016, do cie-
kawszych dla humanistéw jego prac zaliczy¢ trzeba m.in. artykuly: Okolicznosci
powstania i dziatalnos¢ Szpitala Najswietszej Maryi Panny Siéstr Boromeuszek
w Gdarsku w latach 1852-1945 (,,Archiwum Historii i Filozofii Medycyny”, Vol.
81, Poznan 2018); Powstanie i dziatalnos¢ ewangelickiego Macierzystego Domu
i Szpitala Diakonis w Gdarisku w latach 1857-1945 (,,Archiwum Historii i Filo-
zofii Medycyny”, Vol. 82, Poznan 2019).

Na famach ,,Acta Cassubiana’, t. XVII, Gdansk 2015, opublikowany zostat
m.in. artykul Michata i Izabeli Roskau-Rydel pt. Dr med. Albin Roszkowski/
Roskau (1901-1987), znany gdariski pediatra i jego kaszubsko-niemieckie koliga-
cje rodzinne. Za przyczyna Michala prof. Izabela Roskau-Rydel, pracujac od lat
na Uniwersytecie Jagielloniskim, zostala czynnym cztonkiem Instytutu Kaszub-
skiego w Gdansku. - Trudno uwierzy¢, iz juz nigdy nie spotkamy si¢ z Michatem
w jego i naszym ukochanym Gdansku. Pochowany zostal na cmentarzu w miej-
scowosci Gleiszellen — Gleishorbach, gdzie znalazt swoja druga malg ojczyzne.



Jozef Borzyszkowski

Andrzej Romanow (1943-2023)
- wielkiej zacnosci czlowiek i przyjaciel,
obywatel Gdanska, wybitny historyk, badacz dziejow
prasy polskiej Pomorza Gdanskiego

Urodzit si¢ 12 lipca 1943 roku w Gdyni jako jedyny syn Stefanii z d. Biernat
i Piotra Romanowa, urzednika Zarzadu Portu. Rodzice pochodzili z réznych
zakatkow Polski — matka z Cze$ni k. Sandomierza, ojciec z Rdwnego. Poznali si¢
w Gdyni. Do Gdyni $ciggnat Piotra Romanowa jeden z wujkow, zajmujacy sie
spedycja owocow cytrusowych, zapewniajac zatrudnienie krewniakowi. Mama
jako ksiegowa znalazla prace w taborze miejskim. Pod koniec wojny Romanowie
zostali wysiedleni z Gdyni; wracajac don po jej zakonczeniu, znalezli gdynskie
mieszkanie zajete. Nowa siedzibe znalezli w starej Oliwie, gdzie Andrzej dorastal
w sasiedztwie kaszubskich autochtonéw, stad noszac tak wyjatkowe nazwisko,
stat sie wyjatkowym Kaszubg z ducha, zakorzenionym gleboko w naszej gdan-
sko-kaszubskiej malej ojczyznie, cieszac sie letnim domkiem w podkartuskim
Borkowie.

W Oliwie Andrzej po ukonczeniu szkoty podstawowej byt uczniem V Li-
ceum Ogélnoksztatcgcego im. Stefana Zeromskiego, gdzie w 1961 r. zdat mature.
Wirod jego szkolnych kolegow i przyjaciot byt inny mieszkaniec Oliwy, rowniez
pézniejszy prof., Mieczystaw Nurek. Obaj zostali historykami, bedgc absolwen-
tami Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Gdansku.

Andrzej, studiujac na WSP w latach 1963-1968, bedac uczestnikiem semina-
rium magisterskiego prof. Wladystawa Zajewskiego, napisal prace pt. Biografia
gen. Jozefa Zajgczka (1794-1826). Jako magister znalazl zatrudnienie w Pracow-
ni Historii Gdanska nalezacej do Zaktadu Historii Pomorza Instytutu Historii
Polskiej Akademii Nauk. (Placéwka ta zostala przemianowana na Pracownie
Gdanska i Dziejéw Morskich Polski IH PAN). Byl tam kolejno pracownikiem
naukowo-technicznym (1968-1970), pdzniej asystentem (1971-1972) i star-
szym asystentem (1972-1977). W badaniach naukowych skupit si¢ na dziejach
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spotfeczno-politycznych Gdanska w okresie miedzywojennym, podejmujac tak-
ze problematyke dotyczacg starszych dziejow — dobr krolewskich i handlu gdan-
skiego w XVII i XVIII wieku.

W 1976 roku w Instytucie Historii PAN obronil prace doktorska na temat
Prasa polska w Wolnym Miescie Gdanisku w latach 1920-1939, przygotowang
na seminarium prof. Edmunda Cieslaka. Monografia ta juz w roku nastepnym
ukazala si¢ drukiem w gdanskim oddziale Wydawnictwa Ossolineum.

Pracujac nadal w IH PAN, od 1978 r. na stanowisku adiunkta, przeprowadzit
wnikliwe badania w archiwach i bibliotekach polskich i zagranicznych (Niemcy,
Rosja, Ukraina) i przygotowal rozprawe habilitacyjng pt. Gdatiska prasa polska
1891-1920 (wyd. Warszawa 1994). Na jej podstawie Rada Naukowa Instytutu
Historii Uniwersytetu Gdanskiego nadata mu w grudniu 1995 r. stopien doktora
habilitowanego.

W latach 1996-2000 pracowal na stanowisku docenta w IH PAN, skad w po-
czatkiem roku akademickiego 2000/2001 przeszed} na pierwszy etat i stanowi-
sko prof. nadzwyczajnego do pracy w Instytucie Historii i Stosunkéw Miedzy-
narodowych Uniwersytetu Szczecinskiego. Jednoczes$nie pozostal na 1/2 etatu
w IH PAN do konca 2003 r. Po przejsciu 31 lipca 2008 r. na emeryture zatrud-
niony zostal na stanowisku profesora w Instytucie Filozofii, Socjologii i Dzienni-
karstwa Uniwersytetu Gdanskiego na kierunku Dziennikarstwo i Komunikacja
Spoleczna, bedac kierownikiem Zaktadu Historii Prasy. 7 pazdziernika 2010 r.
prezydent RP Bronistaw Komorowski nadal mu tytul naukowy profesora nauk
humanistycznych, a w roku nastepnym rektor UG powotal go na stanowisko
prof. zwyczajnego. W wieku 70 lat w 2013 r. przeszed! na ustawowa emeryture.

W dziejach USz i UG zapisat si¢ jako sumienny badacz i cierpliwy dydaktyk,
promotor licznych prac licencjackich i magisterskich. W ramach IH PAN zostal
wspotautorem IV tomu, cz. 112 Historii Gdatiska, wydanego pod red. Edmunda
Cieslaka, Sopot 1998 1 1999.

Bedac czlonkiem i dzialaczem m.in. Gdanskiego Towarzystwa Naukowego
(od 1981 r.), A. Romanow byl twérczym wspdtpracownikiem - wspoétautorem
wielu toméw jego organu ,,Rocznik Gdanski’, a takze pomnikowego Stownika
biograficznego Pomorza Nadwislanskiego. Wspotpracowal tez z redakcja Polskie-
go Stownika Biograficznego, wydawanego przez PAN i PAU w Krakowie.

Na gruncie historiografii Kaszubéw i Pomorza zapisal si¢ réwniez jako
wspoltwodrca wielu toméw ,,Acta Cassubiana’, rocznika Instytutu Kaszubskie-
go i takich monografii, jak: Dzieje Kartuz, Kartuzy 1998; Dzieje miasta Gniewu,
Pelplin 1998; Dzieje Sopotu, Gdansk 1998; Dzieje Zukowa, Zukowo 2003 i Dzieje
Gminy Sierakowice, Gdansk 2008. Jest rowniez wspotautorem t. V Historii Pomo-
rza, pod red. P. Olstowskiego i Sz. Wierzchostawskiego, Torun 2015.

Uczestniczac w Powszechnych Zjazdach Historykéw Polskich we Wroctawiu
i Olsztynie (oraz w wielu konferencjach naukowych), wyglosit referaty: ,,Proble-
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matyka kaszubska na tamach prasy polskiej w Gdansku 1891-1920” oraz ,,Prasa
jako zrodto historyczne do dziejow Pomorza w XIX i XX wieku”

Wspolpracujac z wieloma instytucjami i towarzystwami naukowymi, byt
inicjatorem i organizatorem licznych konferencji i wystaw (np. w Bibliotece
Gdanskiej PAN wystawy poswieconej ,,100-leciu prasy polskiej w Gdansku”
oraz w Rosyjskim Centrum Nauki i Kultury sympozjum i wystawy pt. ,Rosyjscy
kaszubolodzy w XIX i pierwszej dekadzie XX wieku oraz znaczenie ich prac dla
wspolczesnych badan kaszuboznawczych”). Jest redaktorem naukowym zbioru
studiéw wydanych przez GTN pt. ,,Gazeta Gdariska” - 100. rocznica powstania,
Gdansk 1991. W 2003 r. w Plocku ukazal si¢ pod jego redakcjg zbior studiow
pt. Zycie spoteczne mniejszych miast Pomorza Nadwislariskiego i Warmii od XVII
do XX wieku, bedacy poklosiem zorganizowanej przezen w Ifawie ogdélnopolskiej
konferencji naukowej w tamtejszej filii Szkoly Wyzszej im. Pawta Wtodkowicza
w Plocku w 2001 r. W tejze filii w Itawie w latach 1998-2005 prowadzit wykta-
dy i seminaria, pelnigc m.in. funkcje dziekana Wydzialu Pedagogiki. Wczesniej
(1999-2001) w podobnym zakresie byl zatrudniony w elblaskim Wydziale Za-
miejscowym Baltyckiej Wyzszej Szkoly Humanistycznej w Koszalinie, a p6zniej
w latach 2005-2010 w Wyzszej Szkole Komunikacji Spotecznej w Gdyni. Pracu-
jac w ograniczonym zakresie w Szczecinie, do 2009 r. byl promotorem obronio-
nego tam doktoratu w 2009 r. na temat ,Wojskowy Sad Rejonowy i Wojskowa
Prokuratura Rejonowa w Szczecinie w latach 1946-1955”, autorstwa Radostawa
Ptaszynskiego.

W jego biografii naukowej zlotymi zgtoskami winny by¢ odnotowane tak-
ze badania i publikacje dotyczace m.in. dziejow pelplinskiego ,Pielgrzyma”
oraz parafii prawostawnej pw. $w. Mikolaja Cudotwdércy w Gdansku.

Bedac czlonkiem Instytutu Kaszubskiego, w latach 2001-2015 dzialat w jego
Zarzadzie i Komitecie Redakcyjnym , Actéw Cassubiana’, publikujac na jego
tamach, obok wielu cennych artykuléw, takze liczne i réwnie cenne recenzje.
Wspotpracowal réwniez z Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Po-
morskiej w Wejherowie, bedac z ramienia Instytutu Kaszubskiego czlonkiem
jego Rady Naukowej w latach 2016-2020. (W latach mlodosci wspolpracowat
m.in. z Tadeuszem Bolduanem, publikujgc na famach miesiecznika ,Litery”).
Jego dorobek naukowy z lat 1969-2021 obejmuje ponad 210 publikacji.

Andrzej Romanow, mimo dokuczajacych mu od lat choréb, pozostat do kon-
ca twérczym i pogodnym czlowiekiem. Byl m.in. milo$nikiem zagranicznych
podrdzy, odbywanych z przyjaciétmi — prof. Bolkiem Hajdukiem i prof. Andrze-
jem Grothem oraz ich Matzonkami. Decydowalo o tym m.in. jego szczesliwe
malzenstwo z Ireng z d. Giedrys zawarte w 1980 r. Irena, bedac z wyksztalcenia
i zawodu budowlancem, od lat towarzyszyta Andrzejowi w jego naukowych
badaniach, spotkaniach i konferencjach. Z bezgraniczng troska i energig dbata
o jego zdrowie, uczestniczagc w walce z chorobami. Jego i zony Ireny najwiek-
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sz3 wspolng radoscig byly dzieci - syn Stawomir z zwodu nauczyciel, absolwent
AWF (oraz wnuk Igor) i cérka Maria Olga - réwniez nauczycielka, z meza Si-
korra, absolwentka historii UG. Oboje wraz z wlasnymi rodzinami zakorzenieni
w Gdansku i na Kaszubach.

Sposrdd nagrdd i wyrdznien, jakimi uhonorowany zostal prof. Andrzej Ro-
manow, warto przywola¢ nagrode Prezydenta Miasta Gdanska z 2000 r., ktdrg
otrzymal, bedac czlonkiem zespotu autorskiego 5-tomowej Historii Gdariska
pod red. E. Cieslaka oraz nagrode Rektora Uniwersytetu Szczecinskiego z 2008 r.
za ksigzke Pielgrzym pelpliniski w latach 1869-1920. Za monografi¢ t¢ A. Roma-
now otrzymal réwniez nagrode na IX Koscierskich Targach Ksigzki Kaszubskiej
i Pomorskiej ,,Costerina 2008”. Dziesi¢¢ lat pdzniej Costerina uhonorowata go
gléwna nagroda za ksiazke ,,Gazeta Gdariska” w latach 1891-1939, wydang przez
Instytut Kaszubski, Gdatisk 2017, dedykowang ,,Zonie mojej Irenie...”

W przypadku tejze monografii, jak i wczesniejszej Gdariska prasa polska
1891-1920, Warszawa 1994, moglem z satysfakcjg uzyczy¢ Andrzejowi archi-
waliow z moich zbioréw, dotyczacych dziejow Spétki Wydawniczej ,Gazeta
Gdanska’, ktérej cztonkami zarzadu - udziatowcami byli Wincentyna i Anastazy
- rodzenstwo Borzyszkowscy..., a spiritus movens tejze spotki Leon Janta-Pol-
czynski, od ktérego corki Leontyny Tyszkiewiczowej z Poznania te swoiste ,,akta
rodzinne” trafity do mojego archiwum.

Monografie Andrzeja, wzbogacane jego dedykacjami, stanowig cennosci
w naszym rodzinnym ksiegozbiorze. Jest w nim takze ksigzka Aleksandra Janty-
-Polczynskiego pt. Na kresach Azji, Warszawa 1939, ilustrowana zdjeciami auto-
ra, darowana mi przez Andrzeja 11 listopada 2014 r.

Andrzej zmarl po ciezkiej chorobie w szpitalu - GUM 31 marca 2023 r.
Pochowany zostal na Cmentarzu Lostowice, gdzie pozegnali Go m.in. przedsta-
wiciele Uniwersytetu Szczecinskiego (prof. Radostaw Gazinski) oraz Uniwersy-
tetu Gdanskiego i Instytutu Kaszubskiego (prof. Mieczystaw Nurek). Przyjaciele
ze Szczecina wspomnieli z wdziecznoscia fakt, iz Andrzej kolegéw nad Odra
uswiadamial i wzbogacat jako znawca problematyki kaszubskiej wiedza o Ka-
szubach i kaszubszczyznie, raczac ich dzwigkami jezyka kaszubskiego. — Bez
watpienia, mozemy przyja¢, iz nasz Dréch Andrzej byl najzacniejszym cztowie-
kiem wsrdd tych, do ktérych przypisane jest nazwisko Romanow...



Stanistaw Frymark

Anne Rose Pellowski (1933-2023)
— amerykanska mistrzyni opowiadania historii
kaszubskiego pochodzenia

Po tym, gdy 13 lipca 2003 r. podczas Zjazdu Kaszubéw w Stupsku zmarta kaszub-
ska pisarka Anna Lajming, a nastgpnie 10 lat pdzniej, réwniez podczas zjazdu
Kaszubéw we Wladystawowie 6 lipca 2013 zmart artysta i filozof hobbysta Jézef
Chelmowski, mozna bylo ustysze¢ szepty Kaszubdw, czy historia si¢ powtorzy
podczas Zjazdu Kaszubéw w 2023 r. w Brusach. Domniemane fatum nie miato
miejsca na kaszubskiej ziemi, ale na amerykanskiej, gdzie w Winonie — Kaszub-
skiej Stolicy Ameryki Pélnocnej — 14 czerwca 2023 r. odbywalo si¢ dlugo plano-
wane spotkanie samorzadowcdw i gosci miast partnerskich Bytowa i Winony'.
Tego wilasnie dnia w swoim domu w Winonie, otoczona rodzing, zmarla Anne
Rose Pellowski — mistrzyni opowiadania historii, pisarka i bibliotekarka.
Urodzila sie 28 czerwca 1933 r. na rodzinnej farmie w miejscowosci Pine
Creek w stanie Wisconsin w USA, jako szoste dziecko Aleksandra i Anny
(z domu Dorawa) Pellowskich. Okolice Pine Creek zamieszkiwali gtéwnie kato-
liccy osadnicy z Kaszub. Dorastata, uczgszczajac do Szkoly Parafialnej Najswiet-
szego Serca Jezusowego (ang. Sacred Heart Parish School). Zrzadzeniem losu,
w swojej szkole podstawowej miala wyjatkowa nauczycielke, siostre Virginie,
emerytowang misjonarke, ktéra wczesniej przebywala na misji w Chinach. Ta
dzielita si¢ niezliczonymi ekscytujacymi historiami, ktére rozbudzily w Anne
zainteresowanie kulturami i jezykami. Byla bardzo dumna ze swojego kaszub-
skiego pochodzenia w Polsce i chciata poznaé korzenie swojej rodziny.? Po szko-
le podstawowej, ukoriczyta Szkote Srednig Cotter w miejscowosci Winona (ang.
Cotter High School) w stanie Minnesota w USA. Jest tez absolwentkya Wyzszej
Szkoty Imienia Swietej Teresy (ang. College of St. Teresa) w Winonie, gdzie otrzy-

Reconnecting with Bytéw, ,,Nowy Wiarus’, Fall 2023, s. 8.
Anne Rose Pellowski June 28th, 1933 - June 14th, 2023, ,Nowy Wiarus’, Fall 2023, s. 12.
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mata w 1955 r. tytul licencjata oraz Uniwersytetu Columbia® (ang. Columbia
University) w Nowym Jorku, tam w 1959 r. otrzymala tytul magistra z zakresu
bibliotekoznawstwa. Podczas studidw na Wyzszej Szkole Imienia Swietej Teresy,
korzystajac z grantu (Fulbright Program), studiowala tez na Monachijskim Uni-
wersytecie i w Miedzynarodowej Bibliotece Mlodziezowej (ang. International
Youth Library (IYL), niem. Internationale Jugendbibliothek, IJB) w Niemczech,
specjalizujacej sie w literaturze dla dzieci i mtodziezy*.

Zdobyla miano popularnej i zastuzonej pisarki literatury skierowanej do
dzieci®. Jej pig¢ ksigzek z serii Latsch Valley Farm Stories® to rodzinna saga na-
pisana realistyczng proza. Jest to historia rodziny kaszubskich emigrantéw, jej
bezposrednich krewnych, ukazujaca realia wtapiania sie emigracji, pokolenie
po pokoleniu w amerykanskie spoteczenstwo. W jednej z ksiag opisata rok ze
swojego wlasnego zycia. Podobnie jak Anna Lajming, jednak w o wiele mniej-
szej skali, wykorzystuje stylizacje jezykowa, wtapiajac w angielski tekst stowa
w jezyku kaszubskim, polskim czy niemieckim.

Goscie, ktérzy odwiedzali Jozefa Chelmowskiego za jego Zycia, mogli mie¢
okazje by wystuchac jakas jego historie, opowiadanie czy mysl filozoficzng. W tej
materii Anne Pellowski byla mistrzynig, ktéra potrafita przyku¢ uwage kazdej
publicznosci swoimi talentem i umiejetnosciami. Jej siostrzenice i siostrzency
mieli swoje ulubione historie, o ktore zawsze prosili, a ona ich nigdy im nie od-
mawiala, a nawet przedluzala czas opowiadania. Miala wséréd rodziny opinie
»Mistrza wszystkich mistrzow”. Odwiedzila mnoéstwo szkdl, w tym wszystkie
szkoly, do ktorych uczeszczaly jej siostrzenice i siostrzency, gdzie wystepowala
i oczarowywala ich koleg6éw ze szkoty’.

Anne Pellowski nie byta jedynie praktykiem w pisaniu czy opowiadaniu
historii oraz swojej pracy bibliotekarskiej, ale zajmowala sie tez tg tematyka
w sposob akademicki. Podczas swoich wielu podrézy po calym $wiecie zbierata
materialy i opracowywata je w sposob analityczny, dzieki temu zebrala spory

> About the Author, [w:] A. Pellowski, Willow Wind Farm, Bathgate-San Francisco 2012,
s. 180.

S. Frymark, Anne Rose Pellowski, amerykatiska pisarka o kaszubskich korzeniach,
[w:] Emigracja kaszubska w Stanach Zjednoczonych, Historia i dziedzictwo, red. Daniel
Kalinowski, Stupsk-Wejherowo 2022, s. 259-275.

W. Szulist, Kaszubi w Ameryce. Szkice i materialy, Wejherowo 2005, s. 86.

First Farm in the Valley: Anna’s Story, Bathgate - San Francisco 2011 (1981), Winding
Valley Farm: Anna’s Story, Bathgate - San Francisco 2009 (1982), Stairstep Farm: Anna
Rose’s Story, Bathgate — San Francisco 2011 (1981), Willow Wind Farm: Betsy’s Sto-
ry, Bathgate — San Francisco 2012 (1981), Betsy’s Up-and-Down Year, Bathgate — San
Francisco 2014 (1983).

7 Anne Rose Pellowski June 28th, 1933 - June 14th, 2023, »Nowy Wiarus”, Fall 2023, s. 12.
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dorobek w formie publikacji naukowych®. Byta tez laureatka wielu nagréd i wy-
réznien’.

Dla Anne bardzo wazna byla rodzina. Rzadko opuszczata wazne wydarzenia
rodzinne. Potrafila ulozy¢ swo6j harmonogram tak, aby zawsze by¢ czgscia rodzin-
nych wesel, zjazdow, ukonczenia szkoly cztonkéw rodziny itp. Uwielbiala zjazdy,
pomagajac planowa¢ programy rozrywkowe i edukacyjne dla uczestnikéw. Jej
rodzinie bardzo podobaly si¢ domowe aranzacje teatralne, ilustracje drzewa ge-
nealogicznego i historie przodkéw. Na poczatku lat 70. Anne zostata rodzicem
zastepczym. Pod wpltywem swojej pracy z zaniedbanymi dzie¢mi i wielu reklam
telewizyjnych przypominajacych ludziom o wielkiej potrzebie doméw opieki,
poniewaz sierocince przestaly istnie¢, przygarneta kilka dziewczynek z Puerto
Rico i Niemiec'’.

Jej wybitne doswiadczenie w opowiadaniu historii pozwolito jej wystepowac
w nowej, publicznej stacji telewizyjnej NETA w Nowym Jorku, w programach
takich jak: Romper Room, Mr Roger’s Neighborhood i Captain Kangaroo''.
Niektore odcinki z Anne Pellowski sa nadal powtarzane. Poproszono jg o opo-
wiadanie historii w parkach, na scenach, podczas jazdy samochodem, a nawet
w celu zdobycia przepustek podréznych, podczas konfrontacji z nadgorliwy-
mi zolnierzami na kontrolowanych granicach panstwowych krajéw Trzeciego
Swiata'?,

8 'The World of Storytelling, New York & London 1977, The Story Vine: A Source Book
of Unusual and Easy-to-Tell Stories from Around the World, 1984, The Family Story-
telling Handbook: How to USE Stories, Anecdotes, Rhymes, Handkerchiefs, Paper, and
Other Objects to Enrich Your Family Traditions, New York & London 1987 (z Lynn
Sweat), Hidden Stories in Plants: Unusual and Easy-to-Tell Stories from Around the
World, Together with Creative Things to Do While Telling Them, New York & London
1990, How to Make Cloth Books for Children: A Guide to Making Personalized Books,
1993, The Storytelling Handbook: A Young People’s Collection of Unusual Tales and
Helpful Hints on How to Tell Them, New York 1995, Drawing Stories from Around
the World and a Sampling of European Handkerchief Stories, Westport, Connecticut
& London 2005.

1979: American Library Association Grolier Foundation Award, 1980: Constance
Lindsay Skinner Women’s National Book Association Award, 1985: Honorary Docto-
rate of Humane Letters, University of Colorado-Colorado Springs, 1992: Notable Wis-
consin Author, Wisconsin Library Association, 2005: National Storytelling Network-
-Lifetime Achievement Award, 2018 Anne Pellowski: Storyteller to the World film
shown in premiere at Frozen River Film Festival; films producer, Mary Farrell, given
Viewer’s Choice Award

19 Anne Rose Pellowski June 28th, 1933 - June 14th, 2023, ,Nowy Wiarus’, Fall 2023, s. 12.

' https://www.imdb.com/title/tt3826710/ [dostep: 2023.10.12].

12 https://www.watkowski-mulyck.com/obituaries/anne-pellowski [dostep: 2023.10.05].
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Nadal zyje siostra Anne, Virginia, Cérka Milosierdzia, z St Louis w stanie
Missouri. Byla ,,ciocia Anne” dla swoich 17 siostrzenic i siostrzencow, Lindy,
Kathy, Dana, Carol, Ramony, Dorothy Clare, Julie, Betsy, Sary, Kristine, Roberta,
Donny, Mary, Bette, Michaela, Thora i Johna, wspierajac kazdego z nich hojnie
swoim czasem, opowie$ciami, wspolnymi podrézami (wszystkie 17 0séb zostalo
zaproszonych na wycieczke do Nowego Jorku na zakonczenie szkoly $redniej),
wystepami, grami, rozwigzywaniem zagadek, gotowaniem rodzinnych polskich
przepiséw i pisaniem catych ksigzek, ktére zachowaly wspélng historie rodzin-
na. Pozegnaly ja réwniez liczne wnuki, prawnuki i 8 praprawnukéw siostrzenic
i siostrzencow"’.

Anne Rose Pellowski zostala pochowana w swojej rodzinnej miejscowosci
na Cmentarzu Najswietszego Serca Jezusowego (ang. Sacred Heart Cemetery)
w Pine Creek, Wisconsin.

Tamze.
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